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AMMAESTRATAMENTE avv.

0.1 amaestratamente, ammaestratissimamente.
0.2 Da ammaestrato.
0.3 Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Arte Am. Ovid. (B), a. 1313
(fior.).

N Att. solo fior.
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Secondo arte; in modo estremamente dotto.
0.8 Natascia Tonelli 10.08.1999.

1 Secondo arte; in modo estremamente dotto.

[1] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 2, pag.
290.11: Colui il cui parlare ¢ piacevole, fugga li tacevoli
silenzi; quelli che sae cantare amaestratamente, canti;
colui che bee per arte, bea. Ma:lli ornati favellatori non
isgridino in mezzo il loro sermone, né il non savio poeta
legga il suo trovato.

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 11.14, pag. 577.6: Perd che conciofossecosa
ch’elli fusse legato di Lucio Paolo guerreggiante contro
a Perse re, et in serena notte la luna si scurasse, e per
quello scuramento, si come per uno crudele miracolo, lo
esercito nostro spaventato perdesse la speranza del
combattere col nemico, Sulpizio ammaestratissima-
mente disputando de la ragione del cielo e de la natura
de le stelle, loro allegri ne la battaglia mise.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAESTRATO agg./s.m.

0.1 admaestrato, admagistrato, admaiestrato,
amaestraa, amaestrata, amaestrate, amaestrati,
amaestratissimo, amaestrato, amaiestrati, amai-
strada, amaistradha, amaistradi, amaistrado,
amaistrai, amaistrata, amaistrato, amastrato,
amaystrady, amaystrata, amaystrato, ammaestra-
ta, ammaestrate, ammaestrati, ammaestratissima,
ammaestratissimi, ammaestratissimo, ammae-
strato, ammaiestrato, ammaistrato, ammastrato,
ammaystrata.
0.2 V. ammaestrare.
0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: Andrea da Grosseto (ed. Selmi),
1268 (tosc.); Bono Giamboni, Orosio, a. 1292
(fior.); Distr. Troia, XIII ex. (fior.); Folgore, Se-
mana, ¢. 1309 (sang.); Chiose Selmiane, 1321/37
(sen.); Stat. pis., 1322-51.

In testi sett.: Poes. an. bologn., XIlI; Disticha
Catonis venez., XIII; Legg. S. Caterina ver., XIV
in.

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.); Destr. de Troya, XIV
(napol.).

0.5 Locuz. e fras. ammaestrato d’ingegno 1.

0.7 1 Educato, istruito (anche, specif., nelle arti),
esperto, dotto. 1.1 Addestrato. 1.2 [Di animali:]
addestrato a compiere un’azione. 1.3 [Rif. ad
un’azione, al possesso di capacita:] abile, esperto.
2 Sost. Esperto, conoscitore; dotto, saggio. 2.1
[Relig.] [Attributo della Madonna]. 2.2 [Relig.]
Dotto nelle cose divine o iniziato?

0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Educato, istruito (anche, specif., nelle arti),
esperto, dotto.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 302.12: Et era audace in costumi ma
non in parlamento, ma en tucte altre scientie amastrato,
de cantare, de organare, de medicare, in musica, in
geometria, pentore, magestro de rame e de marmora
bono scolpitore e molto cortese e sottile de tucte cose
fare..

[2] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
4, cap. 13, pag. 322.5: Ma la vita dell’uomo letterato de’
pit essere in utile pensiero che in obligamento
d’affaticare le forze del corpo, secondo Seneca che dice:
al savio e all’amaestrato uomo il pensare gli & vivere.

[3] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 7,
cap. 27, pag. 475.1: Da che la cittade di Roma fue fatta
anni MXXVII. Aureliano, vigesimonono da Augusto,
pigliato lo imperio, cinque anni e sei mesi il tenne;
uomo di cavalleria molto ammaiestrato.

[4] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 69.67,
pag. 289: Eo, com’omo atemorato e del cader
ammaiestrato, / non ce volse volger capo...

[5] Legg. S. Caterina ver., XIV in., 638, pag. 278:
naqui en palaxio entre le gran richece, / en porpore e en
scarlate, en molto gran grandece, / delicadamente e’ fui
sempre alevada, / entro le septe arte e’ sunto amai-
strada...

[6] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Libro 10,
pag. 626.39: Allora Cimodocea, ammaestratissima di
parlare, disse a lui: Enea, vegghia e nelle navi metti le
funi...

[7] Stat. pis., 1322-51, cap. 88, pag. 539.15: Et iuro
che, per tutto lo mese d’ottovre presente, saro colli
comsuli de’ mercanti, et colli comsuli dell’arte della
lana, et insieme con loro chiamero sei homini de li mi-
gliori delli dicti ordini del Mare, de’ mercanti et
dell’arte della lana, cioé due di ciascuno di quelli ordini,
amaestrati in mercatantia et facti di sensali u di sensa-
ria...
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— Locuz. agg. Ammaestrato d’ingegno: ricco d’in-
gegno, acuto.

[8] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 22, pag. 416.7:
vivette LXXXX anni; uomo amaestratissimo d’aguto
ingegno, ed in ogni secolare amaestramento savio.

[9] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 7, pag. 560.20: Platone, acquistato per sua patria
Atene e per suo maestro Socrate (il luogo e I’'uomo di
dottrina abondevolissimo), et amaestrato d’ingegno per
divina abondanza, conciosiacosa che elli fosse gia tenu-
to piu sapientissimo di tutti li mortali...

— Iniziato (?).

[10] Dom. da Monticchiello, Lett., a. 1367 (sen.),
lett. 11, pag. 42.6: Vide adunque che neuno di quegli
che non sono ammaestrati [[«intorno alle mistiche vi-
sioni»]] oda queste cose, et coetera. Le quali cose sono
forti ad intendere all’ontelletto umano, pero che, secon-
do el testo delle parole, chi si vuole unire conviene che
lassi gli sensi e gli intelletti e le operazioni d’essi e ogni
ispeculazione et industria, et ignorante e mondo salire
verso el bene superessenziale e sommo.

— [Anche con valore neg.].

[11] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 8,
terz. 25, vol. 1, pag. 89: Manfredi ambasciador fece un
Barone / ammaestrato di molta malizia, / incontro a
Curradin piccol garzone...

— Ben educato.

[12] Bibbia (10), XIV-XV (tosc.), 2 Tm 2, vol. 10,
pag. 332.5: [24] Al servo di Dio non conviene a
contenzionare; anzi dee essere mansueto ad ogni uomo,
e ammaestrato e paziente.

1.1 Addestrato.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 2,
cap. 19, pag. 62.5: Ed in poco spazio di tempo i giovani
che diligentemente saranno eletti, e continuamente, non
solamente di mattina, ma dipo’ la merigge messi alle
prove d’ogni ammaestramento d’arme, ovvero d’arte di
combattere ammaestrati, con quegli vecchi cavalieri,
che tutto il mondo suggiungarono, avaccio si raggua-
glieranno. || Cfr. Veg. Mil. 2, 18: «iuniores diligenter
electi et exercitati cotidie [[..]] omni armorum
disciplina uel arte bellandi veteres illos milites [[...]]
facile coaequabunt».

1.2 [Di animali:] addestrato a compiere un’azio-
ne.

[1] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
140, pag. 311.17: Avvenne che, ivi a tre di che questo
fu, era mezzo agosto; di che si disposono, come & la
loro usanza, d’andare alla festa della nostra Donna a
Pisa; e movendosi ciascuno con un suo cane a mano,
ammaestrato, come fanno, con la scodella, si misono
in cammino, cantando la intemerata per ogni borgo...

1.3 [Rif. ad un’azione, al possesso di capacita:]
abile, esperto.

[1] Simintendi, a. 1333 (tosc.), Suppl. L. 9, vol. 4,
pag. 12.4: Ma pognamo che a me venga la sottigliezza
di tutto il mondo: e pognamo che ci rivoli Dedalo colle
incerate alie; che fara? Or potrebbe egli colle sue am-
maestrate arti fare, di me fanciulla, fanciullo? potrebbe
egli mutare te, lante?

[2] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 74, pag.
271.1: e ritrae lo colpo sotto mano e fierelo della punta
di sua spada nella gola, cioe in fra I’elmo e la gorgiera;
e lo colpo fue tanto forte e ammaestrato, che Lucano
cadde in terra e tosto morie quivi al presente.

2 Sost. Esperto, conoscitore; dotto, saggio.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 1, pag. 178.3: Et anche disse: impara dagli
amaiestrati, e ammaiestra color che non sanno; pero
che I’amaiestramento de le buone cose ¢ da propaggi-
nare; onde colui ch’amaiestra gli altri, amaiestra se me-
desmo.

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 7, pag. 565.1: Per la qual cosa appare, che in-
vecchiandosi li membri de li ammaestrati, dentro ri-
tengono li animi, per beneficio d’industria, in fiore di
giovinezza.

[3] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 7, cap.
44, pag. 269.8: Aggiugnevano ancora gli ammaestrati
delle cose di Spagna, il consolo Nerone non dovere
avere a fare con non conosciuto duca, ma con colui il
quale essendo preso nel salto impedito, non altrimenti
che un fanciullo, scrivendo le fallaci condizioni della
pace lui beffato aveva schernito.

2.1 [Relig.] [Attributo della Madonna].

[1] Poes. an. bologn., XIIlI, 20, pag. 9: Vuy siti sa-
piencia, presa de reverencia, columba sagellata. / Verga
d’ubidiencia, polcella d’astinencia, vu si’ amaistrata. /
Vuy si’ fontana de gracia, madona aprexiata, / inguento
olentissimo, oliva replantata...

2.2 [Relig.] Dotto nelle cose divine o iniziato?

[1] Bibbia (01), XIV-XV (tosc.), Prol. cap. 4, vol.
1, pag. 5.12: Guarda quanta differenza é fra la giusta
simplicita e la dotta giustizia: alcuni alle stelle, alcuni al
cielo sono assimigliati. Benche appresso la ebraica
verita, l'uno e Ialtro pud essere inteso delli
ammaestrati. Appresso di loro leggiamo: quelli che
saranno stati dotti riluceranno come splendor nel
firmamento; e quelli che ammaestrano molti alla
giustizia, come stelle nelle perpetue eternita.

[u.r. 29.04.2010]
AMMAESTRATORE s.m.

0.1 amaestrador, amaestrator, amaestratore,
amaestratori, amaiestratore, amaiestratori, amai-
strador, amaistradore, amestratore, ammaestra-
tore, ammaestratori.
0.2 Da ammaestrare.
0.3 Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.):
1.
0.4 In testi tosc.: Andrea da Grosseto (ed. Selmi),
1268 (tosc.); Fiore di rett.,, red. beta, a. 1292
(fior.); Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.); Cicerchia,
Risurrez., XIV sm. (sen.).

In testi sett.: Disticha Catonis venez., XIII.
0.7 1 Chi insegna, educatore; [relig.] predicatore
della parola sacra. 2 Istruttore.
0.8 Natascia Tonelli 10.03.1998.

1 Chi insegna, educatore; [relig.] predicatore
della parola sacra.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), 4,
cap. 3, pag. 295.1: Et Cato disse: non farai quelle cose
che tu suoli incolpare, ché sozza cosa €
all’amaiestratore quando la colpa riprende lui mede-
smo.

[2] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I, cap. 18,
pag. 27.9: E deppo’ questo trovamo lo sesto cielo, e-llo
quale é posta una stella sola, grossa, colorita d’uno bello
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colore chiaro e lucente, e & chiamata lupiter, e li savi lo
ponono signore del sagittario e del pesce; e pésaro che
entra tutte le sue significazioni propriamente significava
li riligiosi e li amaiestratori de la fede e de la legge de
Deo...

[3] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), Gl 2, vol. 8, pag.
173.12: E voi, figliuoli di Sion, rallegratevi e fate festa
nel vostro Signore Iddio; perd ch’egli vi die lo ammae-
stratore della giustizia, e fara venire a voi lo gentile
vento acquaio, e lo primaticcio e lo serotino, come
faceva dal principio. || Cfr. loel 2, 23: «dedit vobis
doctorem iustitie».

[4] Bibbia (10), XIV-XV (tosc.), 1 Cor., capo 4,
vol. 10, pag. 96.8: Che se voi aveste dieci milia confor-
tatori e ammaestratori in Cristo, ma non molti padri
dovete avere; che io v’ingenerai in Cristo per la predi-
cazione dell’evangelio. || Cfr. 1 Cor 4, 15: «nam si
decem milia pedagogorum habeatis in Christo».

2 Istruttore.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 1,
cap. 14, pag. 21.19: Il cavaliere che al palo fa prova
contra il detto palo, siccome contra il nemico, & co-
stretto di lanciare il doppio piu pesanti lancie che I’altre
veraci. Nella qual cosa ’ammaestratore dell’arme at-
tende che con grande forza si lanci la lancia... || Cfr.
Veg. Mil. 1, 14: «armorum doctor adtendit, ut magnis
viribus hastile contorqueat».

[u.r. 08.06.2006]
AMMAESTRATRICE sf.

0.1 amaistrarixe, ammaestratrice.
0.2 Da ammaestrare.
0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Ottimo, Par., a. 1334 (fior.).
In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Educatrice.
0.8 Natascia Tonelli 10.03.1998.

1 Educatrice.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
189.20: Mammea mare del imperador cristiana auditrixe
fo de Origene e deli altri cristiani amaistrarixe, e per
questo da so fyo la fo morta.

[2] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 6. proemio, pag.
112.5: Ella [[prudenzia]] & distinzione non solamente
virtd, quasi una moderazione di virtu, e carettiera ordi-
nat[r]ice delli spiriti, e de’ costumi ammaestratrice.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAESTRATURA s.f.

0.1 f: ammaestratura.

0.2 Da ammaestrare.

0.3 f Guinizzelli, a. 1276 (tosc.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N Crusca (1) cita da un ms. oggi perduto ap-
partenuto all’umanista Piero del Nero; CLPIO P
076.12 legge: «ké nessuna scienca/ senga mae-
stratura / non sagle in grande altura».

0.7 1 Lo stesso che ammaestramento.

0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 Lo stesso che ammaestramento.

[1] f Guinizzelli, a. 1276 (tosc.): E nessuna
scienza, / senza ammaestratura / non saglie in grande
altura. || Crusca (1) s.v.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAESTRAZIONE s.f.

0.1 f: ammaestrazione.

0.2 Da ammaestrare.

0.3 f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4) e passato a
TB, potrebbe essere un falso del Redi: cfr. Volpi,
Le falsificazioni, pp. 88-90.

0.7 1 Lo stesso che ammaestramento.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Lo stesso che ammaestramento.

[1] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Vi
s'introdusse con caritativa, e cristiana ammaestrazione,
che fu gradita. || Crusca (4) s.v. ammaestrazione.

AMMAESTREVOLE agg.

0.1 amaestrevole, amaestrevoli, amaiestrevile,
ammaestrevole.

0.2 Da ammaestrare.

0.3 Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.): 2.

0.4 In testi tosc.: Arte Am. Ovid. (B), a. 1313
(fior.); Arte Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.).

0.7 1 Ammaestrato. 2 Ben disposto ad apprende-
re, docile. 3 Che fornisce un insegnamento. 4 Si-
gnif. incerto: mirabile, ammaestrato, esperto?

0.8 Natascia Tonelli 10.08.1999.

1 Ammaestrato.

[1] Arte Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.), L. 111.285,
pag. 119.6: E tu de li tre libbri, li quali segna lo titulo de
I’Amore, elegge quello che con amaiestrevile bocca
[[=«docili ore»]] legghi mollemente; uvero si canti per
te con voce composta la Pistula: quella innové questa
opra non saputa da li altri.

2 Ben disposto ad apprendere, docile.

[1] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. I, pag.
236.3: O uomini amaestrevoli, qualunque voi siete e in
cheunque luogo, volgete le vostri menti, e, o popolo di
bassa mano, sie presente alle mie promesse. || Cfr. Ov.,
Ars am., |, 267-68: «Quisquis ubique, viri, dociles
advertite mentes, / Pollicitisque favens vulgus adeste
meis».

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 7.120, pag. 560.2: Indi andatone in Persia, si
diede a informare de la sottilissima prudenza de’ Ma-
ghi; da’ quali li movimenti delle stelle e li corsi de’ pia-
neti, e di ciascuno la forza, e la proprietade, e lo effetto
benignissimamente dimostrato, con ammaestrevole
animo apprese.

3 Che fornisce un insegnamento.

[1] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 5, par.
25.24, pag. 137.18: Tu non desti mai, o Fortuna, piu
ammaestrevole essemplo di me, de’ tuoi mutamenti...
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4 Signif. incerto: mirabile, ammaestrato, esperto?

[1] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 29, pag. 507.12:
[la scimia] amaestrevole & a saltare, e a giucare; con li
fanciulli scherza, le noci ama, e quando € con la scorza
amara, non la vole...

[u.r. 08.06.2006]
AMMAESTREVOLMENTE awv.

0.1 amaestrevolemente.

0.2 Da ammaestrevole.

0.3 Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Con maestria, sapientemente.

0.8 Natascia Tonelli 10.08.1999.

1 Con maestria, sapientemente.

[1] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 3, pag.
321.15: Questa donna muove amaestrevolemente [il
lato] e, discorsa la gonnella, riceve il vento, e quella,
superba, porta i piedi distesi; quella altra vae si come la
rossa moglie d’Ombreo...

[u.r. 08.06.2006]
AMMAGARE v.

0.1 amaga, amagari, amagati.

0.2 Da mago.

0.3 Bartolomeo di Capua, c. 1360 (napol.>sett.):
1.

0.4 In testi sic.: Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373
(sic.).

0.7 1 Affascinare, ammaliare. 1.1 Abbagliare?
Incantare? 1.2 Ammaliare?

0.8 Natascia Tonelli 27.02.1998.

1 Affascinare, ammaliare. || (Coluccia).

[1] Bartolomeo di Capua, c. 1360 (napol.>sett.),
11.11, pag. 96: O bel finir, o bel vivere alegro/ che &
morir amando, o pietos’ alme/ che ’lI ciel
miraculosament’ amaga!

1.1 Abbagliare? Incantare?

[1] ? Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 27,
par. 2, vol. 2, pag. 127.9: Dicanu, dicanu: si dormianu,
comu lu sinteru, comu lu saperu?; si non durmianu,
perki non li prisiru, non li ritinniru, non arssiru lu corpu
ki vulianu rapiri? Forsi dirrannu ka *nui fomu amagati.
Numquid li iudei tucti foru amagati a non chircari?
Numquid li iudei foru amagati a non piglari li dissci-
puli, et per forza di tormenti fari cunfessari undi fu ab-
scusu lu corpu di lesu...

1.2 Ammaliare?

[1] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 16, par.
4, vol. 2, pag. 34.31: Item, Cristu sappi amagari li XI
disscipuli poi di la sua morti, et non sappi amagari luda
tradituri, a la sua vita?

[u.r. 26.11.2008]
AMMAGATORE s.m.

0.1 amagatore.
0.2 Da ammagare.

0.3 Destr. de Troya, XIV (napol.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Incantatore.

0.8 Natascia Tonelli 27.02.1998.

1 Incantatore. || (De Blasi).

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 6, pag. 95.1:
Poy che quisto cavaliere Pertheo appe fenuto le suoy
parole, subito se levao uno grande remore intre tutti
quilli chi nce foro presente, li quali rampognavano
multo le suoy parole e repruzavano le *ndivinagly de lo
suo patre Euforbio amagatore; le quale se lle avessero
acceptate quilli Troyani, per cierto tanto male, quanto
poy appero, non averriano avuto.

[u.r. 26.11.2008]
AMMAGGIORE agg.

0.1 ammaggiore.

0.2 Da maggiore.

0.3 Libro dei Sette Savi, XIII ex. (tosc.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Lo stesso che maggiore.

0.8 Milena Piermaria 25.11.1999.

1 Lo stesso che maggiore.

[1] Libro dei Sette Savi, XIII ex. (tosc.), pag. 19.6:
lo "nperadore la chiamo, e disse: Dama, che avete voi?
Messere, disse ella, io sono adirata, ma non per me; per
la vostra gran perdita ed ammaggiore abbassamento.
Dama, perche?

[u.r. 08.06.2006]
AMMAGISTRAMENTO s.m.

0.1 amagistrament, amagistramenti, amagistra-
mento, amagistramentu, amagistramiento.

0.2 Da ammagistrare.

0.3 Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.):
1.1.

0.4 In testi sett.. Belcalzer (ed. Ghinassi),

1299/1309 (mant.).

In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
X1V (napol.).

In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.7 1 Insegnamento pratico. 1.1 Dimostrazione,
esempio, esperienza.
0.8 Natascia Tonelli 10.03.1998.

1 Insegnamento pratico.

[1] Legg. sacre Mgl. XXXVI111.110, XIV sm. (sett.),
7, pag. 20.20: Sorelle mie benedete da Deo, no piangiti
piu, che vu me farisi scandaligare, ma vu dovrissi lodare
e glorificare lo nome de Deo, chi me de
amagistramento de scampare vu e mi e questa
religione».

1.1 Dimostrazione, esempio, esperienza.

[1] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 163.23 e 25: Né a tant ben se pd vegnir se no per
longa experientia aquistada da la propria industria o per
I’altrt amagistrament, testimoniant zo lo phylosoph,
che quel chi sa I’om o el lo sa perch’el I'a impreso da

I’altri amagistrament...
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[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 2, vol. 1, pag. 80.10: Adonca li mani ki foru rebelli,
talyati da li lur corpi et gitati a la terra sanguilentata,
foru amagistramentu a I’altri que non scutiyassiru di
far lu semelyanti.

[3] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 5, pag. 76.7:
Adescano ancora e recepano amagistramiento da
questo li ri, e li principi, et altri grande signuri chi so’ a
lo mundo, de non fare vellania né oltrayo a li strangieri,
li quali per alcuno iusto scuntro andassero ad arrivare a
li lloro riamme, e non per fare altra cosa maligna.

[u.r. 19.04.2010]
AMMAGISTRARE v.

0.1 admagistrato, amagistra, amagistra, amagi-
strai, amagistrando, amagistrano, amagistrao,
amagistrar, amagistrara, amagistrarano, amagi-
strare, amagistrari, amagistrati, amagistrato,
amagistratu, amagistrava, amagistray, amagi-
stre, amagistro, amegestare, ammagestrone, am-
magistraulu.
0.2 Da magistrare.
0.3 Pietro da Bescape, 1274 (lomb.): 1. || Mav. in
ammagistrato agg. St. de Troia e de Roma Laur.,
1252/58 (rom.>tosc.).
0.4 In testi sett.: Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.);
Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.); Matteo dei
Libri, Xl sm. (bologn.); Belcalzer (ed. Ghinas-
si), 1299/1309 (mant.).

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
X111,

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.).
0.6 N Sinon. e allotropo di ammaestrare (rispetto
al quale & un crudo latinismo), il verbo non com-
pare mai in testi puramente tosc. Forme spurie
quali admaystrare, ammaistrare e simili sono col-
locate s.v. ammaestrare.
0.7 1 Istruire gno in gsa; insegnare gsa a gno.
0.8 Natascia Tonelli 02.11.1999.

1 Istruire gno in gsa; insegnare gsa a qno.

[1] Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.), 1002, pag. 50:
Quando el i ave ben predicai/ E molto ben amagi-
strai, / Vasen dritament per la via/ Com li disipuli in
conpagnia.

[2] Bonvesin, Volgari, Xl tu.d. (mil.), Vita beati
Alexii, 31, pag. 291: Lo fantinet Alexio a scola fo man-
dao: / Grand gratia d’imprende Dominodé g’ha dao, / E
im brev in tut arte el fo amagistrao, / In scrigiura divi-
na molt era ben fondao.

[3] Poes. an. urbin., XIII, 22.11, pag. 585:
Perdoname, verace luce,/ la mia grave offensione,/
como stanno ne la croce / perdonasti a lo latrone, / e ssi
como la Tua voce/ Santo Petro ammagestrone/ a
pperdonare - a cki volesse tornare / a la Tua santa via».

[4] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 53, pag.
153.9: E perco se convene a voi ke 'n questo facto voi
mostrati lo gran senno vostro, e si como voi siti usato
amegestare altre saviamente, cusi ne recordati de bon
magisterio.

[5] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 170.7: le fioy mascl pos lo temp de I’alatar le man-
dava ay padr, e tegnant a si le fiole, amagistrava quelle
a cazar e a siytar; e azo che la greveza de le mamelle no

le imbrigasse, lo setin an ie fadia trar le mamelle dextre,
si com’ dis Ysidor.

[6] Giovanni da Vignano, XII1/XIV (bologn.>ven.),
cap. 53, pag. 295.5: E si se trova che lo sovran phyloso-
pho Aristotile amagistro Alexandrio de quatro cose, di-
cendo...

[7] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
29, pag. 67.14: Tandu clamau sanctu Benedictu allu cel-
leraru e reprisellu, et ammagistraulu ki illu divissi avi-
re fide a Deu et humilitate de obedire allu soy prelatu.

[8] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. VI, cap.
19, pag. 713.21: mogcare la lengua a quelli chi condam-
pnano o vogliono condampnare o hostilmente obturargli
la bocha, o altramente impedirgli, si ch’igli no possono
favellare, ni appellare, tenendo etiamdeo loro naschosti
per tal modo que nessuno parente, amigo o altri no puo-
te andare a lloro, ni loro amagistrare o adiuctare sopre
alcuna deffesa...

[9] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 17 parr. 58-61, pag. 298.11: Dedalo, essendo
col figlio pregione in una isola presso I’isola de Creti,
penso ingeniosamente fugire col figlio, il qual se
chiamo Icaro; e fecesse ale a lui e al figlio, e amagistro
el figliolo che tenesse la via doppo lui.

[10] Purgatorio S. Patrizio, XIV sm. (mil./com.),
cap. 11, pag. 28.29: si tosto como tu seré in lo paraxio,
meser Dominode’ te mandara li soy missi ki te amagi-
strarano como tu devré fa e poy se partirano da ti e te
laserano solo.

[11] Legg. sacre Mgl. XXXVIII.110, XIV sm.
(sett.), 7., pag. 19.25: Alora la sor Dea respose e si
disse: «Sorelle mie, state allegre, ni no ve dati travaia,
state tute in oracione e pregati Deo chi m' amagistre, e
spero de fare si che salvard vu e mi e lo monestero
altresi.»

[u.r. 19.04.2010]
AMMAGISTRATO agg.

0.1 admagistrato, amagistrati, amagistrato.

0.2 V. ammagistrare.

0.3 St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.

0.4 In testi sett.: Matteo dei Libri, XIII sm. (bo-
logn.); Elucidario, X1V in. (mil.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Laur., 1252/58 (rom.>tosc.); Destr. de
Troya, XIV (napol.).

0.7 1 Istruito, erudito.
0.8 Natascia Tonelli 10.03.1998.

1 Istruito, erudito.

[1] St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 302.13: Questo fece granne spesa ad
nescere lectera greca et da molti era clamato Graculus
ne le studia de Athena. Et fo inseniato in custumi, ma
non audace in parlamento tanto, ma in tutte altre scien-
tie admagistrato, de cantare, de organare, de medicare
et in musica e in geometria e pentore e magestro de
rame et de marmora bono scolpitore et molto cortese et
sottile de tutte quelle cose ke vedea fare.

[2] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 15, pag.
51.6: dica un savio, ¢oe Cassiodoro: «Sempre quilli
énno tenuti plu savii, li qua’ énno provati amagistrati
per conversacione e consigle de multe persone»; e dice
Salomon...

[3] Giovanni da Vignano, X111/XIV (bologn.>ven.),
cap. 20, pag. 258.11: dixe uno savio chi a nome Casio-
doro: «Sempre quelo & provato plu savio lo quale ¢



TLIO 2011 3/17 pag. 1356

amagistrato per conversatione e conseio de molte per-
sone»

[4] Elucidario, X1V in. (mil.), L. 1, quaestio 122,
pag. 118.1: S’El fosse venudo in quello tempo, li ludey
diraveno K’illi erano suffitienti amagistray da la leze de
Moyses; li pagan diraveno K’illi erano asay amagistray
da li soy philosophi.

[5] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 5, pag. 77.11:
Lo quarto figlyo se clamava Heleno, homo de gran sa-
pere et amagistrato a le scientie de tutti le V1l arte libe-
rale.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAGISTRATORE s.m.

0.1 amagistradore, amagistratore.

0.2 Da ammagistrare.

0.3 Dicerie volgari, XIV pm. (bologn.): 1.

0.4 In testi sett.: Dicerie volgari, XIV pm. (bo-
logn.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Maestro, consigliere (?).

0.8 Natascia Tonelli 10.03.1998.

1 Maestro, consigliere (?).

[1] Dicerie volgari, XIV pm. (bologn.), cap. 11,
pag. 331.10: In I’oficio dela soa lengua sempre fo in
dire veritae, in loldare lo bene (et) in blaxemare lo male,
chi éno virtu per le quale se ma[n]ténone la citae [sic] in
bono stato. Ancora s’alcuno odio naseva in la so vixi-
nanza, overo intro certe persone, le soe bone overe tute
reduxeva in pace. A tuti li soi parenti sempre fo proteto-
re (et) amagistratore.

[2] Laud. Battuti Modena, a. 1377 (emil.), 4.7.4,
pag. 16: Anchora pregarem per tuti gi nostri
benefactore / e per choloro chi én del nostro parentore, /
e compadre e cummadre, padrim e confessore,/ e
guidace e fioce et amagistradore, / e per ugni persona
chi & in nue amore, / che de la soa gratia gi done lo
Salvadore.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAGLIARE v.

0.1 amagliata, amagliato.

0.2 Da maglia.

0.3 Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.): 1.

0.4 Att. solo in Pegolotti, Pratica, XIV pm.
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Imballare con corda fino a formare una rete
di contenimento.

0.8 Natascia Tonelli 20.08.1999.

1 Imballare con corda fino a formare una rete di
contenimento.

[1] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 310.38:
E per la "nvoglia del canovaccio, da occhie 4 e 1/2. E
per una corda con ch’e legata e amagliata la cassa di
fuori, da ruotoli 0 e occhie 3.

[2] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 312.11:
Per la invoglia della gina di fuori da ruotolo 1 e occhie
3. Per la corda con ch’é legato e amagliato da occhie 2
1/2.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAGRARE v.

0.1 f: ammagra.

0.2 Da magro.

0.3 f Jacopone, Xl u.v.: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Rendere magro.

0.8 Giulio Vaccaro 26.06.2009.

1 Rendere magro.

[1] f Jacopone, XIII u.v.: A me venga la pedagra,
Mal di ciglio I'occhio ammagra.| Crusca (1) s.v.
ammagrare.

AMMAGRIRE v.

0.1 amagri, amagrido, amagriva; f: ammagrisco-
no.

0.2 Da magro, prob. (data la natura dei testi)
attraverso il fr. ant. amaigrir.

0.3 f Zucchero, Aldobr. volg.,, XIV in. 1;
Tristano Veneto, XIV: 1.

0.4 Att. nel corpus solo in Tristano Veneto, XIV.
0.7 1 Rendere o diventare magro. Estens. Perdere
forza, vigore.

0.8 Milena Piermaria 29.11.1999.

1 Rendere o diventare magro. Estens. Perdere for-
za, vigore.

[1] f Zucchero, Aldobr. volg., X1V in.: Si debbano
guardare di tali acque [solfate] coloro che hanno rogna
di collera, percio ch’elle ammagriscono e disseccano, e
scaldano loro lo fegato. || Crusca (5) s.v. ammagrire (il
passo € gia cit. in Crusca [1], ma con un contesto abba-
stanza ridotto).

[2] Tristano Veneto, X1V, cap. 585, pag. 540.36:
Alora Tristan plangeva, che lo mal sentiva; ello suspi-
rava spesso et amagriva et inbrutiva et pezorava tropo
brutamentre.

[3] Tristano Veneto, X1V, cap. 238, pag. 207.26: Or
che dire io a vui? Dele plage qu’ello avea recevudo, Ga-
leoto in quella fiada fo si amagrido qu’ello non pote
portar arme infin do mesi conplidi né chavalchar gran-
mentre lonci.

[u.r. 08.06.2006]
AMMAIARE v.

0.1 f: ammaiato.

0.2 DEI s.v. ammaiare (da maio).

0.3 F Esopo volg., XIV (tosc.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Avvolgere (il capo) di rami, ornare.
0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 Avvolgere (il capo) di rami, ornare.

[1] F Esopo volg., X1V (tosc.): e [[il bifolco]] cinto
di vitalbe intorno intorno, ed ammaiato il capo d’una
rama, sicché pareva appunto il Diavolo a vedere... ||
Berti, Esopo, p. 143.

[u.r. 08.06.2006]
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AMMAINARE v.

0.1 ammaino.

0.2 Etimo non accertato. || Cfr. 0.6 N.

0.3 Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Prob. voce fantasma: si tratta quasi certa-
mente di una occorrenza di ammannire travisata.
Ammainare nel senso moderno non é att. nel cor-
pus.

0.7 1 Signif. non accertato.

0.8 Milena Piermaria 22.06.2000.

1 Signif. non accertato. || Cfr. 0.6 N.

[1] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Sal. L. 2, cap. 8,
pag. 52.29: E Cesare si rimembro bene come ellino
avevano morto Lucio Cassio uno consolo di Roma:
chiese termine a dare loro risponso, e fecelo Cesare solo
per assettarsi e per radunare piu gente; et ammaino
navi, e fece le brettesche e’ fornimenti per difendere lo
passo, si che quando tornaro per lo risponso, Cesare lo’
’| dinego. Allora si tennero ingannati, e cominciaro a
passare per navi; ma li cavalieri di Cesare li attendevano
a la riva con dardi, ed uccidevanoli all’uscire de le navi
alariva.

[u.r. 08.06.2006]
AMMALANZA s.f.

0.1 admalaza, amalanca, amalanza, ammalanca.
0.2 Da ammalare.

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.

0.4 In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Jacopone,
Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.); Buccio di
Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.).

0.7 1 Malattia. 2 Dolore? (Male?).

0.8 Natascia Tonelli 20.08.1999.

1 Malattia.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 303.31: Vixe anni .xlij. e poi k’abe
male, spermentao ke la vita soa tucta fo misera e longo
tempo li durao amalanca de tucte lebre, ke molte fiate
pregava li famuli soi ke Ilo occidessero per le molte
piage, oi lo lassassero occidere ad esso medesmo.

[2] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
MCCLXVIII, pag. 299: A pochi di poi questo, della
dollia amalone; / Si forte amalanza abe che illo non
campone; / Ad vinti uno de jungio illo sotterra introne.

2 Dolore? (Male?).

[1] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
1.95, pag. 488: si mmale or é finita I’ammistanca, / ké
mm’anno da lo mio fillo divisa;/ quanto plu fosse la
perseveranga / cun quilli ke cusi m’anno conquisa, / tan-
to plu fora grave I’ammalanca. / Macare ke mme ab-
berano uccisa».

[u.r. 08.06.2006]
AMMALARE v.

0.1 admalato, amala, amala, amalag, amalada,
amaladi, amalado, amalady, amalai, amalao,

amalare, amalari, amalaro, amalarono, amalase,
amalasse, amalat, amalata, amalati, amalato,
amalaty, amallada, amalladi, amallado, amalo,
amaloe, amalone, amalorono, ammalao, amma-
lare, ammalaro, ammalarono, ammalasse, am-
malassi, ammalati, ammalato, ammalo, ammaloe,
ammalorono.

0.2 Da male. || Per DEI e DELI 2 s.v. ammalare
si tratta di una ricostruzione su ammalato.

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1. || Ma v. ammalato.

0.4 In testi tosc.: Fatti di Cesare, XIlI ex. (sen.);
Bestiario toscano, XIII ex. (pis.); Libro vermi-
glio, 1333-37 (fior.); Lett. volt., 1348-53.

In testi sett.: Vita di S. Petronio, 1287-1330
(bologn.); Stat. trent., c. 1340; Legg. Sento Alban,
c. 1370 (venez.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Buccio di Ra-
nallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.).

In testi sic.: Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368
(sic.).

0.5 Locuz. e fras. ammalare a morte 1.
0.7 1 Contrarre una malattia. 1.1 Pron.
0.8 Natascia Tonelli 21.08.1999.

1 Contrarre una malattia.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 293.17: E poi amalao de male de
ventre et innella ammalattia dixe: «Conveose a lo inpe-
ratore terreno tornare a tterra».

[2] Bestiario toscano, XIlI ex. (pis.), cap. 74, pag.
86.28: Avene ancora che quando questi animali amala
d’alcuna enfirmita, curase con sangue de capra salvati-
cha, lo quale beve, e con questo guariscone.

[3] Libro vermiglio, 1333-37 (fior.), pag. 3.13: An-
che volono i sopranominati chopangni che se niuno di
chopangni istessono a fare i fatti de la chopangnia, el
detto o detti che istessono a fare i fatti de la detta cho-
pangnia amalase, che il detto che amalase possa ispe-
dere di quello de la chopangnia per ciaschuna malatia
fior. quaranta d’oro e da indi i suso ispedesse del suo...

[4] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
MCCLXVIII, pag. 299: Lo duca de Duraczo se stava
pure prescione;/ A pochi di poi questo, della dollia
amalone; / Si forte amalanza abe che illo non campo-
ne...

[5] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Di in-
cisiuni .., cap. 37, pag. 598.6: A kistu nervu dannatu pir
la predicta caxuni fachi kista cura. Quandu lu vidi in-
flari et amalari, allura li leva sangu di la vina usata ki €
supra lu ginocchu di la parti dintru...

[6] Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.), pag. 217.14:
Giuovedi mattina mori uno chardinale in Pisa che era
venuto in chonpangnia chol papa, uno de’ dodici char-
dinali. Amalo in Livorno; fessi I’asequio in duomo, in
venerdi matina, chon tucta la cherecieria et debbe gran-
dissimo honore.

— Fras. Ammalare a morte.

[7] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VI, cap. 14, vol. 1, pag. 243.23: Avvenne che ’| detto
patriarca amalde a morte, e commise a uno messere
Rinieri di Firenze priore del Sepolcro e suo cappellano
che ’I detto braccio mandasse a Firenze; ma il capitolo
de’ calonaci di lerusalem nol voleva lasciare portare.
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— Ammalare e morire.

[8] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
I1X, cap. 88, vol. 2, pag. 174.13: Ma I’anno appresso,
fatto suo isforzo, e con aiuto de la gente di Piemonte del
re Carlo, fece oste grande sopra loro, e corse le loro ter-
re, e fece loro grande dammaggio. Ma poco tempo ap-
presso amalo e si mori il detto marchese Azzo in gran-
de miseria e istento...

[9] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII, cap. 128, vol. 3, pag. 248.7: Fallendo la vettuaglia
alla terra per lo lungo assedio e per I’affanno del detto
osteggiare, don Piero, che ssi facea re di Cicilia, amalo
e morio.

1.1 Pron.

[1] Vita di S. Petronio, 1287-1330 (bologn.), cap. 3,
pag. 18.12: E siando moso I’imperadore de la cita de
Roma, uno so nevodo si vene inanci de lui e, aprosi-
mandosse a la cita de Bologna, acompagnado de gram
cavalaria, ello s’amaloe del male de la morte, si che
ello arivo al monistero de Camaldoli, che in quello
tempo era chiamado Camaldolino.

[2] Stat. trent., c. 1340, cap. 26, pag. 28.6: It. si sta-
tuemo e si ordenemo, che se alchun de la nostra fradaya
se amalase, et el foso si pover che non se poeso far ben
in la malatia, et el voleso vegnir a star inter la nostra
casa de no’, conseiemo e si volemo ch’el ye sia fate le
spensarii iuste e rasonivele al costo de la casa nostra de
li batuy, de li dineri de li cavi de li mesi, che se scode-
no...

— Ammalarsi (o ammalare) forte.

[3] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 67.14:
Stagando questi do insembre con tanto amor alguni
anni, lo re de Ongaria, che iera vechio, se amala forto, e
vecando lo re che de quel mal el no podeva guarir, el fé’
clamar Alban in camera, e quaxi lagremando ge disse...

[u.r. 08.06.2006]
AMMALATICCIO agg.

0.1 f: ammalaticci.

0.2 Da ammalato.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e al GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 Di salute cagionevole; malaticcio.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Di salute cagionevole; malaticcio.

[1] f Libro della cura delle malattie: Nella
gioventudine sogliono sempre essere ammalaticci. ||
Crusca (4) s.v. ammalaticcio. Crusca (5) e GDLI
portano nell’es. la lezione «ammalaticcie».

AMMALATO agg./s.m.

0.1 admalato, amala, amalada, amaladi, ama-
ladi, amalado, amalady, amalai, amalai, amalao,
amalata, amalati, amalati, amalato, amalato, a-
malaty, amallada, amalladi, amallado, amallado,
ammalati, ammalato, ammalato.

0.2 V. ammalare. || Per DELI 2 s.v. ammalare si
tratta di una derivazione da malato.

0.3 Pseudo-Uguccione, Istoria, XIII pm. (lomb.):
1.

0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.);
Stat. sen., 1305.

In testi sett.: Pseudo-Uguccione, Istoria, XIII
pm. (lomb.); Parafr. Decalogo, XIII m. (?) (ber-
gam.); Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.); Doc.
venez., 1282; Giacomino da Verona, lerusalem,
X1l sm. (ver.); Jacopo della Lana, Purg., 1324-
28 (bologn.); Stat. trent.,, c. 1340; Codice dei
Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Laur., 1252/58 (rom.>tosc.); Buccio di Ra-
nallo, S. Caterina, 1330 (aquil.); Mascalcia L.
Rusio volg., XIV ex. (sab.).

0.7 1 Affetto da malattia. 2 Sost.
0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Affetto da malattia.

[1] Pseudo-Uguccione, Istoria, XIII pm. (lomb.),
1747, pag. 82: Eu vigni a vui pover e nuo, / Con legreca
fui recevuo, / Per caritate m’albergassi/ E vestimenta
me donassi; / S’eu fui enfermo né amalato, / Da vui fui
ben revisitato, / Molto n’avisi pesanga e dol, / Si como
pare de fiol.»

[2] Parafr. Decalogo, XIII m. (?) (bergam.), 126,
pag. 423: Quando I'omo & amalato el ven a
confessione, / el preyto ie domanda satisfaccione...

[3] St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 303.30: Et poi Adrianus fo adpressato
de granne morbo succutaneo, quasi era tutto leproso. Et
avenno quello male, devenne si rio, ke molti Senatori
fece occidere iacenno admalato.

[4] Bonvesin, Volgari, X1 tu.d. (mil.), Vulgare de
elymosinis, 749, pag. 265: Lo peregrin s’infenze k’el sia
molt amalao...

[5] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 3, cap.
10, pag. 118.20: Allora [[Alessandro]] mando per Ari-
stotile lo quale era amalato.

[6] Stat. trent., c. 1340, cap. 39, pag. 36.3: It. si
statuemo e si ordenemo che nesuna persona né sana, né
amala, no deba albergar inter la nostra casa de la mi-
sericordia ultra 111, di s’ el no fosse de la fradaya nostra,
senca parola del nostro ministro e di li soy consieri.

[7] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
150 rubr., pag. 289.22: Dellu c. a(m)malato et greve.

2 Sost.

[1] Pseudo-Uguccione, Istoria, XIII pm. (lomb.),
1133, pag. 65: Mai si I’ai’ audid en antigo / Da un meu
molto bon amigo / Q’el san no cree a I’amalato, / Né I
ben paslio a I’afamato; / No cre’ I’alegro a I’ocioso /
Q’e molto gram e corogoso.

[2] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 53.4: Et di cid pone exemplo del medico, e dice
che llo officio del medico & medicare compostamente
per guerire I’amalato...

[3] Doc. venez., 1282, 4, pag. 11.39: Tuto quel qu’
eo laso ali diti logi voio que sia speso en li amalai dele
dite case.

[4] Giacomino da Verona, lerusalem, XIIlI sm.
(ver.), 103, pag. 631: Ancora: li fruiti de li albori e de li
prai / li quali da pe’ del flumo per la riva é plantai, / a lo
so gustamento se sana li amalai; / e plu & dulgi ke mel
né altra consa mai.

[5] Cecco Angiolieri, XIII ex. (sen.), 86.10, pag.
204: che I’'ammalato si fa san venire...

[6] Legg. S. Margherita, XIIl ex. (piac.>ver.),
1063, pag. 61: Molti enfirmi e amalai / E ¢egi e gopi e
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asirai / .......... ,/ Tuti quant po lo corpo tocar/ Tuti e
guari e libera / D’ognuncha mal’enfirmita.

[7] Stat. sen., 1305, cap. 4, pag. 8.7: ciascuno frate
del detto Spedale lo quale in chella ora sara nel detto
Spedale, sia tenuto e debbia ire nel Pelegrinaio del detto
Spedale a talliare el pane, e a servire a li infermi e
amalati del sopradetto Spedale.

[8] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
31, 13-21, pag. 663, col. 2.3: molte volte avene
agl’amalladi, che no hano tanta voxe che s’intenda so
concepto, ma fa besogno che [suppliscan] tai defetti li
signi o ver cingni.

[9] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
1710, pag. 395, col. 2: et dico che a sanati / senza fine
ammalati, / sci che omne homo natu/ cristianu bapti-
zatu / deve avere in memoria / questa sancta sua storia.

[10] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 7, pag.
226.15: Anchora si li clam[em]o grande mercé per quilli
ch’éno aradegadi, per li tribolati, per li dexaxiati, per li
desconsolati, per li descacati, per li amalati e per li im-
presonati: ch’ello li dibia tuti consigliare e consolare de
le anime e de li corpi.

[u.r. 12.01.2011]
AMMALATTIA s.f.

0.1 amalatia, ammalattia.

0.2 Da malattia.

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.

0.4 In testi sett.: Tristano Veneto, XIV.

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Doc. orviet.,
1339-68, (1361).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Lo stesso che malattia. 1.1 Sofferenza amo-
rosa.

0.8 Elena Artale 22.11.1999.

1 Lo stesso che malattia.

[1] St. de Troia e de Roma Amb. 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 293.18: E como ke un die se sedea
otiosamente e apparseli una stella ke ao molte raiora si
como capelli e chiamase cometa e Vespatiano dixe:
«Questo perteo a lo rege de Persida k’ao molti capelli».
E poi amalao de male de ventre et innella ammalattia
dixe: «Conveose a lo inperatore terreno tornare a
tterra».

[2] Doc. orviet., 1339-68, (1361), pag. 147.17: E
questo sapemo, che s(e)r Nichold di miss(e)r Buona-
ve(n)tura fecie | testame(n)to di questo Popillo i(n)n
una amalatia che esso Popillo ebe, e apare p(er) mano
d’esso s(e)r Nicholo che esso Popillo lassava all’op(er)a
questi V fior.; e cossi co(n)fesso esso Popillo, presente i
tistimonii...

1.1 Sofferenza amorosa.

[1] Tristano Veneto, XIV, cap. 308, pag. 279.27:
Governal [[...]] fese vestir Tristan, et aparichia-lo, et re-
conmanda-lo a Brenchaina, ala qual ello disse cussi:
«Brenchaina, io ve reconmando Tristan, et si ve digo
che sovra tute cosse me debis quello guardar, inperd che
io ve lo don san fuora cha dela soa amalatia, et san me
lo rendi».

[u.r. 08.06.2006]

AMMALATTIRE v.

0.1 amaroti, ammalattire.
0.2 Da ammalattia. | DEI s.v. ammalattire ri-
manda alla forma ‘malatto’ per ‘malato’ (ma non
registra ammalattia).
0.3 <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>: 1.
0.4 In testi tosc.: <Zucchero, Esp. Pater, XIV in.
(fior.)>.

In testi sett.. Sam Gregorio in vorga, XIV sm.
(lig.).
0.5 Per la forma amaroti cfr. REW e Faré 5264.
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Ammalarsi.
0.8 Elena Artale 22.11.1999.

1 Ammalarsi.

[1] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
1.12: Ma siccome il nostro Signore piantd paradiso ter-
restro pieno di buoni alberi e di buoni frutti, e nel mi-
luogo pianto un arbore ch’é appellato albore di vita,
perciocche ’l suo frutto avea vertudi di guardare la vita
a quelli, che ne mangiavano, sanza morire e sanza am-
malattire, e sanza invecchiare, e sanza afiebolire. Cosi
fae spiritualmente nel cuore il grande giardiniero, cioe
Dio padre che elli si pianta li albori di vertu...

[2] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 3,
cap. 23, pag. 194.7: E’ dum morir avanti che ti, ma tu-
tavia va’ e como te par apareia lo sepulcro». Anda
quello monego e apareiase lo sepulcro. E de Ii a pochi
di I’abao amaroti grevementi e, vegandose morir, dise
a quelo monago: «Sepelisseme in lo to sepulco».

[u.r. 08.06.2006]
AMMALAZZATO agg.

0.1 f: ammalazzato.

0.2 Da ammalato.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e al GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 Di salute cagionevole; malaticcio.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.20009.

1 Di salute cagionevole; malaticcio.

[1] f Libro della cura delle malattie: Visse
ammalazzato piu di due mesi tra 'l letto, e 'l lettuccio. ||
Crusca (4) s.v. ammalazzato.

AMMALIAMENTO s.m.

0.1 ammaliamento; f: ammaliamenti.

0.2 Da ammaliare.

0.3 f Declamazioni di Quintiliano volg., XIV: 1;
Bibbia (06), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Pratica di magia rivolta a avere effetto su
gno; fattura, malia. Fig. Seduzione, allettamento.
0.8 Milena Piermaria 14.10.1999.
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1 Pratica di magia rivolta a avere effetto su gno;
fattura, malia. Fig. Seduzione, allettamento.

[1] f Declamazioni di Quintiliano volg., XIV: 1l
giovane cessO d’amare; accusa colei d’ammaliamento
|| Crusca (1) s.v. ammaliamento.

[2] f S. Agostino volg., XIV sm.: lo posso schifare
omicidio, avolteri, rapine, spergiuri, ammaliamenti,
idolatrie: or posso io schifare li peccati della lingua, e li
peccati del cuore? || Crusca (5) s.v. ammaliamento.

[3] Bibbia (06), XIV-XV (tosc.), Sap 4, vol. 6, pag.
94.16: Pero che lo ammaliamento delle beffe e delle
derisioni oscura li beni, e la mobilitade della concupi-
scenza travolge il senno che & sanza malizia. || Trad.
«fascinatio enim nugacitatis obscurat bona» (Sap. 4,12).

[u.r. 08.06.2006]
AMMALIARE v.

0.1 amaliare, amaliati, amaliato, amaliava, ama-
lio, ammalia, ammaliata, ammaliati, ammaliato.
0.2 Da malia.

0.3 Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: Guittone, Rime (ed. Egidi), a.
1294 (tosc.); Dante, Commedia, a. 1321.

0.7 1 Esercitare arti magiche su gno (al fine di in-
fluenzare la volonta o alterare qualita fisiche);
stregare. 1.1 Fig. Privare del discernimento; se-
durre, ingannare.

0.8 Milena Piermaria 27.01.2000.

1 Esercitare arti magiche su gno (al fine di in-
fluenzare la volonta o alterare qualita fisiche);
stregare.

[1] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), son.
230.3, pag. 262: Lo nom’al vero fatt’ha parentado; / le
vacche par che t’abbian abracciato, / o ver che t’han le
stregh’amaliato, / tanto da lunga se’ partit’, 0’ vado.

[2] Comm. Arte Am. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
ch. 81, pag. 961.9: Dice qui che non si dee creder che le
femine si possano amaliare e di cid da essempri come
nel testo pone.

[3] Comm. Rim. Am. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
ch. 188, pag. 980.10: A madonna Circe piacque molto il
fatto d’Ulixe, volealo per marito e volealo ritenere.
Ulixe non volea; quella sapea fare molto malie con sue
erbe e faceane beveraggi tali che chi -nne bevea li ama-
liava e faceali convertire inn altri animali.

— [Rif. ad un luogo].

[4] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 14., vol. 3, pag.
156.3: La dea amalio questo fiume, e guastollo con ma-
ravigliosi veleni...

1.1 Fig. Privare del discernimento; sedurre, in-
gannare.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 30.139, vol.
3, pag. 508: a drizzare Italia/ verra in prima ch’ella sia
disposta. / La cieca cupidigia che v’ammalia/ simili
fatti v’ha al fantolino / che muor per fame e caccia via
la balia.

[2] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
Xl, cap. 7, vol. 2, pag. 530.24: Per la qual cosa la donna
non volendo tornare in Inghilterra, se ’l re non cessasse
da sé il governo del detto messere Ugo il Dispensiere e
de’ suoi seguaci, e di cio fece scrivere e mandare amba-
sciatori al re di Francia; ma perd niente valse, e de la
moglie e figliuolo si mise a non calere, si era amaliato
del consiglio del detto messere Ugo.

[u.r. 08.06.2006]
AMMALIATO agg.

0.1 amaliati, ammaliata, ammaliati, ammaliato.
0.2 V. ammaliare.

0.3 Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306
(pis.>fior.): 1.1.

0.4 In testi tosc.: Giovanni Villani (ed. Porta), a.
1348 (fior.); Mino Diet., Sonn. Inferno, XIV m.
(aret.).

0.7 1 Che & in preda ad un maleficio, ad una fattu-
ra. 1.1 Fig. Che ha I’intelletto offuscato, che ¢ pri-
vo di discernimento; che ha i sensi storditi, inebe-
tito.

0.8 Milena Piermaria 27.01.2000.

1 Che € in preda ad un maleficio, ad una fattura.

[1] Cavalca, Vite eremiti, 1321-30 (pis.>fior.), cap.
5. rubr., pag. 166.27: Come liberoe una giovane, che era
ammaliata e impazzava d’amore, e d’altri indemoniati
che liberoe, e come visitava i frati una volta I’anno.

[2] Jacopo Passavanti, Tratt. scienza, c. 1355
(fior.), pag. 313.8: E fannosi ancora malificii; onde co-
loro che usano questa arte, si chiamano maléfici, e I’arte
s’appella malfattoria; e cio si fa quando, per tale arte,
col favore del diavolo, alcuna persona, o uomo o fem-
mina, ammaliata e fatturata, uscira fuori della memo-
ria, innamorra d’altrui e avra in orrore la sua compa-
gnia.

1.1 Fig. Che ha I’intelletto offuscato, che ¢ privo
di discernimento; che ha i sensi storditi, inebetito.

[1] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
33, pag. 169.5: Or dunque se questo ¢, dunque come ti
muovi a un piccolo exemplo che ttu veggi rio? Or come
se’ cosi ammaliato?

[2] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
X, cap. 306, vol. 2, pag. 475.27: che se messer Ramon-
do colla schiera grossa avesse ancora pinto dietro a’
primi feditori, avea vinta la battaglia, ma istando fermo,
e la gente per la mala vista del maliscalco cominciando
a fuggire, prima furono da’ nimici assaliti che dessono
colpo, ma parvono storditi e amaliati...

[3] Mino Diet., Sonn. Inferno, XIV m. (aret.), 2.3,
pag. 20: In sul coperchio d’inferno i gattivi / pusillanimi
nieghi sciagurati / piangendo nudi, tristi, amaliati, / che
si puo dir che non fusser mai vivi: / utili no, ne fuor
molto nocivi...

[u.r. 08.06.2006]
AMMALIATORE s.m.

0.1 amaliatori.

0.2 Da ammaliare.

0.3 Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Chi pratica arti magiche.
0.8 Milena Piermaria 14.10.1999.

1 Chi pratica arti magiche.

[1] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 17, proemio, pag.
309.30: Frode non ¢é altro che inganno macchinato con
animo di nuocere: e secondo che I’ Autore pone nello XJ
capitolo, dove sono le spezie della frode; [[...]]; e la pro-
pria spezie pone I’Autore che s’usa in X modi: o per
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ipocriti, o per lusinghieri, o per amaliatori, o per falsa-
rii, o per ladri, o per simoniachi, o per ruffiani, o per
barattieri, o per frodolenti consiglieri, o per s[c]ismatici.

[u.r. 08.06.2006]
AMMALIATRICE s.f.

0.1 amaliatrice.

0.2 Da ammaliare.

0.3 Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Colei che pratica arti magiche.
0.8 Milena Piermaria 14.10.1999.

1 Colei che pratica arti magiche.

[1] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 26, pag. 452.16:
90. 91. Onde ¢ da sapere, che perché della morte
d’Ulisses non s’ebbe certezza, pero qui di lui I’Autore
introduce un possibile modo di morire, e credibile assai
occulto fine, cominciandosi dal suo partire di Circe, la
quale secondo li poeti fu figliuola del Sole. Questa fue
una magica incantatrice, e amaliatrice...

[u.r. 08.06.2006]
AMMALIATURA sf.

0.1 f: ammaliatura, ammaliature.

0.2 Da ammaliare.

0.3 f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N Gli ess., cit. a partire da Crusca (4) e passati
a TB e GDLI, potrebbero essere falsi del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 88-90 e 73-76.
0.7 1 Pratica di magia rivolta a avere effetto su
gno; fattura, malia.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Pratica di magia rivolta a avere effetto su gno;
fattura, malia.

[1] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Per
instigazione del Demonio penso di fare a quella
fanciulletta una infernale ammaliatura. | Crusca (4)
s.v. ammaliatura.

[2] f Libro delle segrete cose delle donne: Temono
grandemente le ammaliature infernali. || Crusca (4) s.v.
ammaliatura.

AMMALIAZIONE s.f.

0.1 ammaliazione.

0.2 Da ammaliare.

0.3 Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Pratica di magia volta a fare effetto su gno.
0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Pratica di magia volta a fare effetto su gno.

[1] Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.), c. 20, 1-
6, pag. 519.9: Et e qui da notare che in questa bolgia
I’autore finge che si punisca il peccato dell’affattura-
zione, che comunemente si suole chiamare ammalia-
zione...

[u.r. 08.06.2006]

AMMALINCONITO agg.

0.1 f: ammaninconito.

0.2 Da malinconia.

0.3 f Donato degli Albanzani, De viris illustribus
volg., X1V sm.: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es. si riscontra la prima volta in Carrer,
Dizionario, s.v. ammaninconito. Nella Tavola
delle abbreviature si legge che gli ess. di Donato
degli Albanzani sono tratti da due manoscritti
«nella Libreria di S. Lorenzo, cioé uno nel Banco
LXI segnato col num. 2. I'altro nel Banco LXII
segnato col num. 9».

0.7 1 Divenire malinconico.

0.8 Giulio Vaccaro 14.07.20009.

1 Divenire malinconico.

[1] f Donato degli Albanzani, De viris illustribus
volg., XIV sm.: Per la ingiuria che gli era stata fatta
ammaninconito, mori. | Manuzzi s.v. ammaninconito.

AMMANCAMENTO s.m.

0.1 amancamentu.

0.2 Da ammancare.

0.3 Poes. an. sic., 1354 (?): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Stato di indigenza, miseria (fig.).
0.8 Rossella Mosti 14.10.2004.

1 Stato di indigenza, miseria (fig.).

[1] Poes. an. sic., 1354 (?), 49, pag. 25: Sichilia du-
glusa, plina di amancamentu, / ki eri cussi iuyusa di
tuttu apparamentu, / di grassa eti rifusa et tuttu furni-
mentu! / Ora & multu affamusa, non & mancu furmentu.

[u.r. 21.06.2007]
AMMANCANZA s .

0.1 amancanza.

0.2 Da ammancare.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Il enir meno, diminuzione.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Il venir meno, diminuzione.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 16, vol. 2, pag. 189.9: 14. Ma in per0 que senza
nulla amancanza di la rumana mayestati eciandeu li
grandizi di li furesteri se ponnu ricuntari, eu passiro ad
issi. || Trad. deminutione.

[u.r. 08.06.2006]
AMMANCARE v.

0.1 admanchati, amanca, amancara, amancari,
amancaria, amancassi, amancata, amancati,
amancatu, amancau, amancava, amancavanu,
amancu, amankinu, ammancassiro.

0.2 Da mancare.

0.3 Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.):
1.1.
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0.4 In testi tosc.: Guittone, Rime (ed. Egidi), a.
1294 (tosc.).

In testi mediani e merid.: Buccio di Ranallo,
Cronaca, c. 1362 (aquil.).

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.);
Simone da Lentini, 1358 (sirac.).

0.7 1 Diventare o far diventare minore del nor-
male, del giusto, del necessario. 1.1 Essere
manchevole, imperfetto; essere insufficiente,
inadeguato. 1.2 Ammancare a gno, a gsa: essere
assente presso gno o da gsa. 1.3 Ammancare a
gsa: essere inferiore (rispetto a qsa). 1.4
Ammancare di gsa: essere senza, rimanere privo
di gsa. 1.5 Omettere, tralasciare. 2 Venir meno,
finire. 2.1 Mancare alla vita, morire. 3 Rendere
meno forte, meno intenso; affievolire. 3.1 [Rif. al
valore, all’importanza di gsa:] sminuire. 3.2 [Rif.
ad una religione, ad una regola di
comportamento:] non rispettare, offendere.

0.8 Milena Piermaria 22.12.1999.

1 Diventare o far diventare minore del normale,
del giusto, del necessario.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 1, vol. 2, pag. 151.1: Ca, con z0 sia cosa que issa
riturnassi da li ioghi a la casa et fussi stata stricta da la
calca di la multitudini di la genti, issa avia disiyatu que
so frati revivissi lu quali era statu grandissima distru-
ciuni di li forzi nostri di mari et multi fiati consulu, ca
per sua ssagura issu amancaria quista gran spressa di la
nostra citati.

— Scendere di livello (dell’acqua).

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 2, vol. 1, pag. 111.15: poy que I’aqui amancau
tantu per la rema que se putia andari da la insula a lu
scolyu...

1.1 Essere manchevole, imperfetto; essere insuf-
ficiente, inadeguato.

[1] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
31.87, pag. 82: Dico che cio ch’en esto amanca &
ch’ello / ha d’alcun male onne suo ben laidito...

[2] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 7 par.
23, vol. 1, pag. 152.11: Et sachi ki tucti li cosi li quali
natura porta, quandu la natura naturata non basta, la na-
tura naturanti, Deu, suppli ubi la creata natura amanca.

1.2 Ammancare a gno, a gsa: essere assente
presso gno o da gsa.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 1, vol. 1, pag. 99.10: 3. Quistu spiritu non aman-
cau eciandeu a la puericia di Catuni...

[2] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
DCCC, pag. 183: Una gran pietate che era delli amala-
ty, / Era delli parenti che li erano admanchati; / Non
era chi guardareli, et avevano necessitati...

1.3 Ammancare a gsa: essere inferiore (rispetto a
gsa).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 2, vol. 1, pag. 109.27: Cappua, non potti eciandeu
diffindri li soy tendi. 21. A la furtizza di li quali nienti
amancau Quintu Octiu, lu quali per sua furtizza appi
supranomu Achilles.

1.4 Ammancare di gsa: essere senza, rimanere
privo di gsa.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 11, vol. 2, pag. 173.25: Eciamdeu sera cosa mani-
festa recannussiri que li effecti di li arti potinu fari alcu-
na utilitati, et commu da lu intuctu siannu apensati utili-
menti. E cosi digni da aricurdari se repunirannu in claru
et lucenti locu, et la fatiga in manifestari quisti cosi non
amancara di so fructu.

1.5 Omettere, tralasciare.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 8, vol. 2, pag. 55.9: Eciandeu issu sustinni di purta-
ri la curuna in capu commu issu avia custumatu per tal
que per la plaga dumestica issu non amancassi nenti di
lu vechu ritu.

1.5.1 Impers. Non ammancare a gno a.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 1, vol. 1, pag. 149.27: Non amancau a li nostri an-
cestri grata menti ad arindiri guiderduni a lu superiuri
Africanu, ca per certu illi se sfurzau di adurnari li soy
grandi meriti di eguali ornamenti.

2 Venir meno, finire.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 1, pro-
logo, pag. 6.17: O Pietro, si sulamente eo volesse dire li
miraculi li quali eo aio intisi da homini multo perfecti,
voy ecciandio chilli li quali per me medemi sacczo,
avante mancheria lo jurno cha ammancassiro li mira-
culi a ccuntare».

2.1 Mancare alla vita, morire.

[1] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 11, pag.
45.1: Lu Duca, videndu chi omni iornu li soy amanca-
vanu et a la chitati non potia fari nenti, fichi fari duy ca-
stella di fora et forniuli beni, chi per fami oy per incris-
simentu illi prindissiru Militu.

3 Rendere meno forte, meno intenso; affievolire.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 65.13: Per lu instinctu di lu quali
Quintu Catulu, secutandu la luxuria di li Cappuani, im-
prima cuperssi lu locu uvi stavannu I’homini a guardari
di cupertura di vili. Gneiu Pompeyu, ananti di tutti fa-
cendunci curriri aqua per canali, amancau lu fervuri di
la stati.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 3, vol. 1, pag. 23.11: Lu quali respusi que issu avia
nomu Catubasilea: la quali vuci amancau la sua spe-
ranca, la quali ancora restava. Ni se potti cupriri di cho,
ca issu incontinenti girau li soy ochi da quillu hedificiu
et manifestau per gemitu lu duluri conciputu di quilla
parola in modu d’aguriu.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 1, vol. 1, pag. 148.10: Eciandeu fici una ligi per li
conpagnuni di lu centuriunatu que nullu officiali fussi
usanti di batiri oy di aucidiri nullu citadinu et in tali
guisa issu amancau lu sou imperiu per tali que la con-
diciuni di la citati fussi plu franca.

3.1 [Rif. al valore, all’importanza di gsa:]
sminuire.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 5, vol. 2, pag. 85.19: Et ancura plu campu aricupe-
ratu li fussi stata pruferta, issu vultau lu animu da quillu
dunu, pensandusi que layda cosa era amancari la gloria
di la virtuti per grandiza di preda.
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3.2 [Rif. ad una religione, ad una regola di
comportamento:] non rispettare, offendere.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 2, vol. 1, pag. 17.28: 2. Eciandeu lu deu Hercules
dicisi que inflissi grandi pena et manifesta per chd que
sua religiuni era stata amancata.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 56.2: Ca li nostri anciani nunca vol-
siru que fussi solta oy amancata la taciturnitati, la quali
esti optimu ligami et segurissimu di aministrari la re-
pubblica.

[u.r. 10.06.2006]
AMMANCATO agg.

0.1 amancata, amancatu.

0.2 V. ammancare.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 Att. solo in Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Che rimane privo o scarsamente fornito (di
gsa).

0.8 Milena Piermaria 22.12.1999.

1 Che rimane privo o scarsamente fornito (di
gsa).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 7, vol. 1, pag. 135.23: Ca per certu la perfecta arti,
amancata di ruffianiyu di fortuna, non pertantu esti da
lu intuttu spulyata di iusta confidencia.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 1, vol. 1, pag. 100.27: incerka via et maynera
commu tu non arendi rasuni». Adonca lu homu amplis-
simu et sapientissimu, amancatu di sou propriu consi-
lyu, usau lu consilyu di lu citellu.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 2, vol. 1, pag. 114.21: Epamonidas [[...]] apressu di
Leutra et di Manti[n]ea perchatu di una lanza et aman-
catu di spiritu et di sangui, adimandau a certi homini
qui eranu vinnuti a recreari et a confurtarlu imprima-
menti se lu sou scutu era salvu e da poy se li jnimici
eranu sconfitti da lu intuttu.

[u.r. 10.06.2006]
AMMANCO s.m.

0.1 x: ammanco.

0.2 Da ammancare.

0.3 x Doc. fior., 1310-60 (2): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Somma di denaro mancante.
0.8 Giulio Vaccaro 03.03.2011.

1 Somma di denaro mancante.

[1] x Doc. fior., 1310-60 (2), pag. 280: [Nel 1341
dové dare I. 362, s. 10, parte di un] ammanco di cassa
tenuta in Inghilterra.

AMMANDORLATO agg.

0.1 x: amandorlato.

0.2 Da mandorla.

0.3 x Doc. fior., 1318-22, [1318]: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Tess.] Ricamato con elementi decorativi a
forma di mandorla.
0.8 Giulio Vaccaro 03.03.2011.

1 [Tess.] Ricamato con elementi decorativi a
forma di mandorla.

[1] x Doc. fior., 1318-22, [1318], pag. 152: Un
melle amandorlato de Ibr.11 par.

AMMANITE s.m./agg.

0.1 ammanite, ammaniti.

0.2 Lat. Ammanites.

0.3 Bibbia (04), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. solo nella Bibbia volg.

0.6 N Cfr. anche ammonite s.m./agg.

0.7 1 [Solo al plur.:] popolazione dell’antica Si-
ria; ammoniti. 2 Agg.

0.8 Paolo Squillacioti 01.08.2006.

1 [Solo al plur.:] popolazione dell’antica Siria;
ammoniti.

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Ne 4, vol. 4, pag.
385.12: [7] udito ch’ebbe Sanaballat e Tobia e gli Arabi
e gli Ammaniti e gli Azotii, che fosse ottusa ed
edificata la rottura del muro di lerusalem, e che egli
aveano incominciato a chiuder li buchi, furono molto
irati...

[2] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), 2 Mc 4, vol. 8,
pag. 571.3: E lasone, il quale avea cattivato il proprio
fratello, essendo ingannato, fu iscacciato nella regione
degli Ammaniti in esilio.

2 Agg.

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Ne 2.10, vol. 4,
pag. 376.4: E udirono Sanaballat Oronite e Tobia servo
Ammanite; e contristorsi di una grande afflizione, che
fosse venuto uno uomo lo quale cercasse la prosperita
de’ figliuoli d’Israel.

[2] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Ne 4.3, vol. 4,
pag. 384.13: Ma Tobia Ammanite, suo parente, disse:
lasciali edificare...

AMMANNAIARE v.

0.1 ammanaiare, ammannaiare; f: ammannaiati.
0.2 Da mannaia.

0.3 Marchionne, Cronaca fior., 1378-85: 1.

0.4 In testi tosc.: Marchionne, Cronaca fior.,
1378-85.

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Uccidere con la mannaia.

0.8 Milena Piermaria 23.11.1999.

1 Uccidere con la mannaia.

[1] Marchionne, Cronaca fior., 1378-85, Rubr. 319,
pag. 120.5: E il primo di di maggio negli anni del
Signore 1316 prese I’uficio, e molte cose di fatto fece, e
cui ammanaiare, e cui tagliare il capo...

[2] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 51.164,
vol. 3, pag. 72: Quando pigliar poteva un Ghibellino
[[scil. il bargello]], / a’ fanti suoi il facea ammannaia-
re, / dovunque egli ’l trovava in sul cammino.

[3] f Cronichetta, XIV: Come e’ furono fuori della
porta del palagio, furono ammannaiati amendue. ||
Crusca (Gl.) s.v. ammannaiare.
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[u.r. 10.06.2006]
AMMANNAMENTO s.m.

0.1 ammannamento.

0.2 Da ammannare.

0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.5 Locuz. e fras. ammannamento della guerra 1.
0.6 N Crusca (1) s.v. ammannamento cita la
forma ammannamenti tratta da Cavalca, Dialogo
S. Greg., ma I’ediz. Baudi di Vesme utilizzata per
il corpus legge: «mentre che li marinari riconcia-
vano gli armamenti della nave»: cfr. Cavalca,
Dialogo S. Greg., a. 1342 (pis.), L. 4, cap. 22,
pag. 261.14.

0.7 1 Locuz. nom. Ammannamento della guerra:
equipaggiamento militare.

0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 Locuz. nom. Ammannamento della guerra:
equipaggiamento militare.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 10, pag. 384.22: Quando si furo accordati ed
ebbero  ricevuta la  moneta, essendo fatto
I’ammannamento della guerra, e richiedendoli gli
Etrurii ch’elli li seguissero, li Galli risposero loro, che
non s’erano pattoviti con loro di fare guerra a’ Ro-
mani...

[u.r. 10.06.2006]
AMMANNARE v.

0.1 amanado, amanna, amannata, amannate,
amannati, amannate, ammanato, ammanna, am-
mannare, ammannarsi, ammannasi, ammannata,
ammannate, ammannati, ammannato, ammanna-
vano.

0.2 Da manna 2.

0.3 Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.):
1.

0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Vizi e Virtudi,
a. 1292 (fior.).

0.7 1 Preparare, predisporre (anche pron.).

0.8 Natascia Tonelli 21.08.1999.

1 Preparare, predisporre (anche pron.).[1] Bono
Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.), cap. 38, pag.
69.10: e a voi Virtudi debbia ricordare come v’é I’'uomo
da Dio raccomandato, e ne la battaglia che s’ammanna
d’esser tra noi e’ detti nimici che sono a petto di noi
dobbiate esser si prodi e valentri e franche e ardite...

[2] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 4,
cap. 18, pag. 247.17: Grandissima fue la paura, e da non
potere credere, ch’ebbero allotta i senatori, e tutto il
popolo di Roma, e di molte rangole fuoro solliciti; e le
femmine, quasi come fuori della mente per paura, cor-
sero alle bertesche delle mura della cittade, e recaro i
sassi in su le mura, e ammannarsi in prima elle di
combattere alle mura, e difendere la cittade.

[3] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 4,
cap. 8 Rubrica, pag. 154.7: Che cose siano da amman-
nare per difendere le mura.

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
26, pag. 134.26: L’uomo ch’é infermo, insino ch’é vivo,
sempre vagliono e songli utili i medici, gli aiuti e le

medicine, e non ¢ da disperare, ma quando & morto, non
gli vagliono poi nulla né medicine né medico. Insino
che la casa ruvina e ammannasi di rovinare, allora va-
gliono gli aiuti e gli argomenti che lla possono riparare,
allora sono utili e buoni, ma quando é caduta non ci
vale poi nullo argomento.

[5] Legg. S. Caterina, X1V in. (tosc.), str. 58.8, pag.
506: non trovava luogo si ssi gira, / in sino che la sen-
tentia non si iscrisse; / a rapente morte la condanna, /
suonano trombe e ciaschuno s’ amanna: / « Dicollate
quella che mm’ inganna / e menatela si che non si fug-
gisse ».

[6] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 38, pag. 425.5: E li Sanniti aveano ammannata
ed apparecchiata loro guerra con quel medesimo sforzo
e con quel medesimo apparecchiamento di nobili armi e
di tutte altre cose; ed aveno sagrati i loro cavalieri e
costretti per una vecchia costumanza di sacramento, e
aveano eletta cavalleria per tutta Sannia per una novella

legge...

[u.r. 10.06.2006]
AMMANNATO agg.

0.1 amanado, amannata, amannate, ammanato,
ammannata, ammannate, ammannati, ammanna-
to.

0.2 V. ammannare.

0.3 Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.):
1.

0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Vizi e Virtudi,
a. 1292 (fior.); Cavalca, Rime (ed. Simoneschi), a.
1342 (pis.).

In testi sett.: Tristano Cors., XIV ex. (ven.).
0.6 A Doc. sen., 1235: lacomo filio Amma(n)nati;
Doc. prat., 1275: Cha(n)biugco A(m)ma(n)nati;
Doc. fior., 1286: Manovello messo f.
Ammannato; Doc. pist., 1353 (2): Francesco
dell’Ammanato; Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.):
Niccholo dell’Ammanato da Firenze.

N Antrop. del tipo Amannato, Ammannatus
sono att. gia in doc. lat. del XII sec. (il piu antico
€ un atto lucchese del 16 agosto 1175): cfr. GDT,
pag. 35.

0.7 1 Pronto, preparato a compiere qualcosa. 1.1
Dotato. 2 Appropriato.
0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Pronto, preparato a compiere qualcosa.

[1] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 42, pag. 74.25: A queste novelle tornoe nel campo
co la sua gente, amannata di combattere con qualunque
altra Fede si trovasse.

[2] Novellino, XI1I1 u.v. (fior.), 42, pag. 224.6: Fece
venire un suo destrier sellato e cinghiato bene; li sproni
in piedi, mise il pie nella streva, prese I’arcione e, quan-
do fu cosi ammanato, parlo al conte e disse...

[3] Tristano Cors., XIV ex. (ven.), pag. 98.11:
Miser Lancilloto Ii ven la lanca abassada; miser
Palamides I’atende la spada in la man; e quando ello lo
crede ferir, Palamides & si amanado ch’el alga lo
brando e fer su la langa de Langilloto un si gran colpo
ch’el faxe la langa andare en tronchon...

1.1 Dotato.
[1] Cavalca, Rime (ed. Simoneschi), a. 1342 (pis.),
serventese, 18, pag. 51: Noi fu[m]mo e siamo.../ e
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siamo di virtu tutte amannate, / e di divino amor tutte
infiammate / e di bellezza.

2 Appropriato.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 2,
cap. 24, pag. 69.14: Ed ancora solamente colla mano
usavano tutti i cavalieri pietra di libbra gittare, il quale
uso era pit ammannato a coloro che oggi vogliono con
fonda gittare. Ed erano costretti continuamente di gitta-
re lance, e piombate in tale modo, che se piovesse, e
non avessero altro, si gittavano i tegoli che toglieno da’
portici, e dalle case, e nel tempo di verno nelle case
stando si provavano all’arme, se nevicasse, 0 piovesse...
|| Cfr. Veg. Mil. 2, 23: «Sed et manu sola omnes milites
meditabantur libralia saxa iactare, qui usus paratior cre-
ditur, quia non desiderat fundam».

[u.r. 10.06.2006]
AMMANNIMENTO s.m.

0.1 amanimento, amannimento.
0.2 Da ammannire.
0.3 Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.): 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. sen., 1309-10 (Gangalan-
di).

In testi sett.: Matteo dei Libri, XIIl sm. (bo-
logn.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Atto dell’approntare il necessario (per af-
frontare un’impresa); allestimento, preparazione.
1.1 [In partic., in edilizia:] provvista di materiale
da costruzione.
0.8 Elena Artale 07.01.2003.

1 Atto dell’approntare il necessario (per affronta-
re un’impresa); allestimento, preparazione.

[1] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 19, pag.
62.14: E dice uno savio: «In tute toe visende, ¢oé in
vindete et in guarnimento fare [[...]], provedemento et
amani[men]to & besongnevole».

1.1 [In partic., in edilizia:] provvista di materiale
da costruzione.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 3, cap.
40, vol. 2, pag. 30.11: Et lo Campo del mercato faro
sgombrare et sgombrato tenere de le pietre, mattoni et
legname, [[...]] salvo che coloro e’ quali vorranno mu-
rare allato al Campo, ne li sui hedifici, possano tenere
I’amannimento per uno mese anzi che cominci a mu-
rare...

[u.r. 09.09.2011]
AMMANNIRE v.

0.1 admannire, amandevano, amanire, amanisse,
amanite, amaniti, amanito, amannire, amannite,
amannito, amannivano, ammanite, ammannita,
ammannito, mandire. cfr. (0.6 N) ammaino.
0.2 DEI s.v. ammannire (got. manwjan).
0.3 Poes. an. (ed. Panvini), XIII (tosc.): 1.
0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Poes. an. (ed.
Panvini), XIII (tosc.); Fatti di Cesare, XIII ex.
(sen.).

In testi sett.: Matteo dei Libri, XIII sm. (bo-
logn.).

In testi mediani e merid.: Buccio di Ranallo,
Cronaca, c. 1362 (aquil.).
0.6 N Per la forma ammaino in Fatti di Cesare,
X1l ex. (sen.), v. ammainare.
0.7 1 Provvedere al necessario per compiere
un’azione o un’impresa; allestire, preparare; pre-
disporre (di un’attitudine interiore, di uno stato
d’animo). 1.1 Sost. Organizzazione, allestimento.
0.8 Elena Artale 09.01.2003.

1 Provvedere al necessario per compiere
un’azione o un’impresa; allestire, preparare; pre-
disporre (di un’attitudine interiore, di uno stato
d’animo).

[1] Poes. an. (ed. Panvini), XI1I (tosc.), 14.55, pag.
496: Certo ben degio morire, / ché lo cuor del corpo
tratto / vegio mio padre amanire / per compier mal che
m’a fatto.

[2] Matteo dei Libri, XIIl sm. (bologn.), 19, pag.
62.18: E ben sapiti, signori, ke ’l savio homo disse, et &
vero, ke meglo s’amanisse I’'omo in so reposo ke
quando li & besogno o defendersi o [o]fender altrui.

[3] Matteo dei Libri, XIIl sm. (bologn.), 19, pag.
63.17: pregemo de soa parte ke voi si grandemente
como grandemente voi siti devoti e fideli a lui e commo
questa visenda e grande ve debiati amanire et guarnire
de tute besongne...

[4] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 2, cap.
7, pag. 94.5: Allora cominciaro li cittadini loro terre e
loro fortezze ad apparecchiare, e dirizzare brettesche;
amannivano dardi. || Cfr. Fet des Romains, pag. 373:
«fesoient paliz et bretesches, poioient amont [[...]] darz
por lancier».

1.1 Sost. Organizzazione, allestimento.

[1] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
quart. 610, pag. 138: Per fare I’oste ad Aquila faceva
granne admannire; / Per fi ad Santo Antonio io li vidi
venire.

— [In partic., in edilizia:] preparazione dei mate-
riali da costruzione. || Cfr. ammannimento 1.1.

[2] Cronaca volg. isidoriana, XIV ex. (abruzz.),
pag. 151.4: quando Salomone hedificd lo tempio ebe
del suo populo LXX milia homini li quali portavano li
pisi sopra le spalle, deputati allo amannire delli fabri-
caturi maiestri.

[u.r. 10.06.2006]
AMMANNITO agg.

0.1 amaniti, amanito, amannite, amannito, am-
manite, ammannita, ammannito.
0.2 V. ammannire.
0.3 Chiaro Davanzati, X111 sm. (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Chiaro Davanzati, XIII sm.
(fior.); Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.).

In testi sett.: Matteo dei Libri, XIIl sm. (bo-
logn.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed. Con-
tini), X11 ui.di. (tod.); Doc. castell., 1361-87.
0.7 1 [Nelle espressioni ammannito a, di:] che
preparato a compiere un’azione; ben predisposto,
pronto. 1.1 [Per affrontare un’impresa militare:]
allestito adeguatamente, equipaggiato. 2 [Deri-
vante da errore di traduzione o da fraintendimento
dell’originale].
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0.8 Elena Artale 09.01.2003.

1 [Nelle espressioni ammannito a, di:] che & pre-
parato a compiere un’azione; ben predisposto,
pronto.

[1] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), son. 53.2,
pag. 271: E piacemi vedere rilegioso / casto ed amanito
di ben fare, / e che non sia leg[g]iadro e vizioso...

[2] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 49, pag.
143.3: k’el ve placa d’averli recomandati, perk’illi énno
in intera devocione, presti et amaniti de manda[r] a
complimento tuto vostro placere.

[3] Jacopone (ed. Contini), X1l ui.di. (tod.), 14.9,
pag. 112: Ch’io non stia sempre ammannito a toccar
che me sia operto, / non reman per mio defetto ch’i’ no
arentri al mio cubile.

[4] Doc. castell., 1361-87, pag. 183.39: Avea alora
Malaca(r)ne, se(n)¢a q(ue)lla de g(ue)lle c’a con noy,
tre troie p(re)ngne ama(n)nite de figlare.

[5] Neri Pagliaresi, XIV sm. (sen.), pt. 8, 30.1, pag.
105: e sono apparecchiato e amannito/ a essere buon
cristiano e batteggiarmi...

1.1 [Per affrontare un’impresa militare:] allestito
adeguatamente, equipaggiato.

[1] Matteo dei Libri, X111 sm. (bologn.), 2, pag. 9.6:
E ke vui siati amaniti e de cavalli e d’arme de venire e
pervenire al nostro servicio et honore tute quelle fiate
que per lo nostro communo sereti regesti.

[2] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Sal. L. 2, cap.
16, pag. 64.14: e Cadorix consellio che all’alba del
giorno la gente fusse ammannita, e che uscissero fuore
contra I’oste di Cesare... || Cfr. Fet des Romains, p. 321:
«que tuit vostre home soient armé demein ainz qu’il soit
goute de jor».

2 [Derivante da errore di traduzione o da frain-
tendimento dell’originale].

[1] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 3, vol. 3, pag. 219.6: perd non invio Gesu li suoi
discepoli dopo la sua passione, anzi che le loro virtu
fussero ammanite. || Cfr. B. Latini, Tresor, Il, 52, 11:
«avant que lor vertus fust amenuissee».

[u.r. 18.10.2007]
AMMANSARE v.

0.1 amansari; f: ammansarebbono, ammansava.
0.2 Da manso.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.1.
0.4 In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.7 1 Rendere mansueto. 1.1 Fig. Mettere a freno,
placare.

0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 Rendere mansueto.

[1] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Lu
modu di piglari, pag. 571.5: E cussi cun grandi dulchiza
e mansuetudini lu [[scil. il cavallo]] digi amansari, sini
intantu ki sia mansuetu et humanu in tuti cosi...

[2] f Plutarco volg., XIV ex.: Ella [[Olimpiade]]
avanzava tutte I’altre femmine nell’arte magica, ed
ammansava e addimesticava li serpenti grandi, e se-
guivanla. || Crusca (5) s.v. ammansare.

1.1 Fig. Mettere a freno, placare.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 7, vol. 1, pag. 188.30: Quisti foru li virtuti di la
amistati qui pottiru ingendrari sprezamentu di morti,
astutari dulcizza di vita, amansari la crudilitati, convir-
tiri lu odiu in amuri et, eciandeu, pottiru ricompensari la
pena per beneficiu.

[2] f Plutarco volg., XIV ex.: Ma gli altri sfor-
zavano ancora di tradire il consiglio, e di pigliare li
gentili uomini, che per questa ragione leggiermente
ammansarebbono I’animo di Cesare, e li perdona-
rebbe. || Crusca (5) s.v. ammansare.

[u.r. 17.04.2009]
AMMANTARE v.

0.1 amant, amanta, amanta, amantar, amantare,
amantata, amantate, amantati, amantato, aman-
tay, amante, amanti, ammanta, ammantare, am-
mantase, ammantata, ammantate, ammantati,
ammantato, ammanti.

0.2 Da manto.

0.3 Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.): 2. || Ma v. in ammantato agg. Proverbia
que dicuntur, XII u.g. (venez.).

0.4 In testi tosc.: Bonagiunta Orb. (ed. Parducci),
X m. (lucch.); Brunetto Latini, Favolello,
1260/66 (fior.); Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342
(pis.); Neri Pagliaresi, XIV sm. (sen.).

In testi sett.: Jacopo della Lana, Par., 1324-28
(bologn.); Mussato, a. 1329 (padov.); Gid. da
Sommacamp., Tratt., XIV sm. (ver.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), X111 ui.di. (tod.); Simone Fidati, Ordine,
c. 1333 (perug.); Neri Moscoli, Rime, XIV pm.
(castell.); Anonimo Rom., Cronica, XIV.

0.7 1 Awvvolgere, ricoprire. 1.1 Indossare. 1.2
Mettere indosso (fig.). 1.3 Fig. Adornare, rivestire
(di sapienza, di virtu ecc.). 1.4 Fig. Ricoprire in
modo tale da rendere ciechi. 1.5 Coprire alla vi-
sta, nascondere. 2 Pron. Armarsi, incrudelire. 3
Signif. non accertato.

0.8 Natascia Tonelli 27.08.1999.

1 Avvolgere, ricoprire.

[1] Bestiario moralizz., XIII (tosc./aret.-castell.),
41.10, pag. 822: Quando nesciuno n’ € tanto envekiato /
ke non po guadagnare le sue spese, / da li parenti si &
bene aitato, / ke se refresca e reven de palese; / la mala
piuma li vano pelanno,/ ed altri so’ ke I’amanta
coll’ale, / e tai ke-lli procac[c]iano la vita, / e retornase
conmo lo primo anno.

[2] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 6,
pag. 388.24: Eva in Paradiso fu vergine, ma poi che fu
cacciata, e condennata, e di tonaca di pelliccia amman-
tata, incomincio I’opera del matrimonio.

1.1 Indossare.

[1] Cavalca, Atti Apostoli, a. 1342 (pis.), cap. 16,
pag. 90.13: E I’Angelo gli disse: ammantati lo tuo ve-
stimento, e seguitami...

1.2 Mettere indosso (fig.).

[1] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. |
cap. 2, pag. 609.32: Quantunque I’anima sia nobile in
sua natura; essendo col corpo, per gli peccati de’ primi
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parenti ed anche per nostri altri difetti, molta vilta ci
costrigne e ammanta.

[2] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), son.
36.7, pag. 581: Ma veramente che tanto me fide / teme-
re e desiare en ciascun canto, / ch’io me sent’amantar
de mort’el manto, / se non conforto alcun per voi me
ride.

1.3 Fig. Adornare, rivestire (di sapienza, di virtu
ecc.).

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 46.20,
pag. 179: La corte 0’ se fo ste noze si € questa chiesa
santa: / tu ven a lei obidente ed ella de fé t’ammanta; /
puoi t’appresenta al Segnore, esso per sposa te pianta...

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 8.138, vol. 3,
pag. 135: Or quel che t’era dietro t’é davanti: / ma per-
ché sappi che di te mi giova, / un corollario voglio che
t’ammanti.

[3] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 2
8.28, pag. 79: Costui [[il vero Amor]] d’onesti amori e
casti ammanta/ Il sacro matrimonio, e con intero/
Diletto fede tra’ compagni pianta.

[4] Canzoniere del sec. X1V, a. 1369 (tosc.occ.), 23
[Ciano del Borgo a San Sepolcro].54, pag. 51: Nel cuor
del servo dia formarsi e nascere / prontessa d’obbedir
che non sia guantola; / di fronte humile e piana poi
amantola, / che gratiosa sempre possa crescere...

1.4 Fig. Ricoprire in modo tale da rendere ciechi.

[1] Jacopone (ed. Ageno), X1l ui.di. (tod.), 43.259,
pag. 163: tutta la corte si mo ci aremanni, / si consoli
me en lui compassionata: / ché la sua enfermetate &
tanta, / per nulla guisa se porria guarire,/ si onne lor
defetto non t’ammanta, / de quil che foro, e so, e so a
venire.

[2] Boccaccio, Amorosa Visione, c. 1342, c. 2.82,
pag. 18: e pero gli occhi alla dolce aurora/ alzare non
potete, a mano a mano / che voi di quella uscite, a veder
quanta/ sia la chiarezza del Fattor sovrano./ Rompesi
poi la nebbia che v’ammanta, / quando ad entrar nel
vero incominciate, / e conoscete poi la luce santa.

1.5 Coprire alla vista, nascondere.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 88.59,
pag. 352: estannoce I’ocelli, loco canta, / esbernace con
gran suavetate, / nasconnece lo nido e si I’'ammanta, /
che non se veia sua contrarietate.

[2] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 297.7, pag. 371:
I’una & nel ciel, che se ne gloria et vanta; / I’altra sotter-
ra, che’ begli occhi amanta,/ onde uscir gia
tant’amorose punte.

2 Pron. Armarsi, incrudelire.

[1] Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.), disc. 1.55, pag. 68: Se paresse / a voi stesse, /
or non v’amantate; / e vivete in allegranza / e compiete
la speranza / di color, che n’han fidanza...

[2] Mussato, a. 1329 (padov.), 9, pag. 140: Die si
non mento di perché s’amanta/ amor si forte ver my
che soferto/ con luy contento sempre star con tanta/
voglia che in sorte tal mi trovo inserto/ ch’io vegno
spento et ancor del cor spanta/ da sangue asporte:
quest’e ’l vero exp[er]to.

3 Signif. non accertato. || Nei tre es. del Pucci non
aiuta il confronto col Villani.

[1] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 30.87,
vol. 2, pag. 70: [28.] Non mutando sua forma assai, né
poco, / prese un coltello, ed all’Ostia Santa/ feri di
punta, e non gli parve giuoco; / [29.] perocché la padel-
la tutta quanta / s” empié di sangue, e giugnendo un Cri-

stiano / per ricoglier quel pegno, che s’ammanta, /
[30.] e ’I Sacrificio fuor ne salto sano.

[2] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 47.222,
vol. 3, pag. 30: [74.] Ma pur colla sua gente tutta quan-
ta/ a Genova fu giunto, e i Cittadini / gli dier la signo-
ria, e qui s’ammanta.

[3] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 74.298,
vol. 3, pag. 330: [99.] Un altro di, tornato a dare scac-
co, / lascio de’ suoi piu di centocinquanta, / che s’ allun-
garon, per empiere il sacco./ [100.] E cosi fa chi di
guerra s’ammanta, / che quando é vincitor, quand’e
perdente, / e cosi quando piange, e quando canta.

[u.r. 12.06.2006]
AMMANTATO agg.

0.1 amanta, amantata, amantato, ammantato.

0.2 V. ammantare.

0.3 Proverbia que dicuntur, XI1 u.g. (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Favolello,
1260/66 (fior.).

In testi sett.: Proverbia que dicuntur, XII u.q.
(venez.); Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bo-
logn.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.).

0.7 1 Ricoperto, adornato di un manto. 1.1 Rive-
stito. 2 Fig. Adornato (di virtu, di pregio, di luce
ecc.).

0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Ricoperto, adornato di un manto.

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 629,
pag. 549: Per ben andar la femena vestita et amantata, /
ancor per tuto questo non & cortes trovata, / et ancora lo
rame s’endaura per fiata, / e soto bela coutra si sta causa
malata.

[2] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
30, 22-36, pag. 641, col. 2.15: Dixe ch’avea sovra ’l
velo una ghirlanda d’olia, e avea uno manto verde, sotto
’| quale steva amanta, e la soa vestimenta avea color de
fiama, vermeglia.

[3] Legg. sacre Mgl.11.1V.56, 1373 (fior.), Legg. di
S. llario, pag. 57.13: e poi il meno nella cella della
donna magiore: e quando giunse dentro, trovo questa
donna amantata d’uno amanto porporino foderato di
vaio, e leggeva il testamento vechio e ’l nuovo.

1.1 Rivestito.

[1] Brunetto Latini, Favolello, 1260/66 (fior.), 27,
pag. 279: Questa amista e certa; / ma de la sua coverta /
va alcuno amantato / come rame indorato.

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 88.45,
pag. 352: de vil corteccia veiolo ammantato, / conser-
vace I’'umore e la natura; / de rame, foglie e frutto &
adornato...

2 Fig. Adornato (di virtu, di pregio, di luce ecc.).

[1] Compiuta Donzella, XIIl sm. (fior.), 3.8, pag.
437: Ornato di gran pregio e di valenza/ e risplendente
di loda adornata, / forte mi pregio piu, poi v’e in pla-
genza/ d’avermi in vostro core rimembrata / ed invitate
a mia poca possenza/ per acontarvi, s’e0 sono inse-
gnata, / come voi dite c’ag[glio gran sapienza;/ ma
certo non ne son [tanto] amantata. / Amantata non son
como vor[r]ia/ di gran vertute né di placimento...

[2] Gianni Alfani, XIII/XIV (fior.), 1.16, pag. 606:
Amor vi vien cola dov’ i’ la miro, / amantato di gioia/
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ne li raggi del lume ch’ella spande; / e contami che pur
conven ch’i’ moia/ per forza d’un sospiro, / che per
coste’ i’ debbo far si grande,/ che I’anima smarrita
s’andra via.

[u.r. 12.06.2006]
AMMANTATURA s f.

0.1 amantature, ammantatura.
0.2 Da ammantare.
0.3 Jacopone (ed. Ageno), X111 ui.di. (tod.): 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. sen., 1309-10 (Gan-
galandi).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XII1 ui.di. (tod.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Manto, coperta; veste sontuosa.
0.8 Elena Artale 23.11.1999.

1 Manto, coperta; veste sontuosa.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 43.176,
pag. 160: Como Adam en prima fo formato / de 'ntatta
terra, dice la Scrittura, / cusi de vergen Cristo fosse
nato, / che per lui venia far la pagatura; / nove misi ce
stette albergato, / nacque de verno per la gran fred-
dura: / nascemmo en terra de suo parentato, / né casa li
prestar, né ammantatura.

[2] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 5, cap.
345, vol. 2, pag. 378.29: Anco, statuimo et ordiniamo
che per li signori Nove sieno eletti, del mese di novem-
bre, et elegere si debiano tre buoni huomini di ciascuno
Terzo, intra li quali sia uno giudice per ciascuno Terzo,
e’ quali studiosamente et sollicitamente debiano inve-
nire et ordinare et ordinamenta fare, sopra li soperchi
ornamenti de le veste de le donne non portare; cioe,
sopra le vestimenta et amantature et fodare, corone,
fregi, pierle, scagiali d’argento, fibbiette et piastre
d’argento et altre tutte cose soperchie...

[u.r. 12.06.2006]
AMMANTELLARE v.

0.1 amantella, amantellare, amantellata, aman-
tellatu, ammantella, ammantellano.

0.2 Da mantello.

0.3 Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.): 1.

0.4 In testi tosc.: Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342
(pis.); S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Coprire con un mantello o una veste (solo in
contesto metaf. o fig.), celare, dissimulare; anche
pron.

0.8 Milena Piermaria 15.10.1999.

1 Coprire con un mantello o una veste (solo in
contesto metaf. o fig.), celare, dissimulare; anche
pron.

[1] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 12,
pag. 430.23: Ma perché sanno, e veggono, che lo nome,
e lo titolo della verginita & in onore, sotto la pelle della
pecora nascondono il lupo, cioé sotto spezie, e vista
d’innocenza fanno molte cattivita: e Anticristo si mostra
Cristo: e sotto abito, e nome di spirito ricoprono, e
ammantellano la impudicizia della loro vita.

[2] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
41, pag. 193.1: Dice san Bernardo, che ’l vero umile

vuole essere reputato vile, non virtuoso ed umile; e co-
lui ch’é falso umile, mostra umilta negli atti di fuori ed
in parole, per essere reputato umile, e per avere fama di
santita. Onde dice s. Bernardo: Gloriosa cosa e I’umilta,
della quale la superbia s’ammantella per parere umile.
[3] S. Caterina, Epist.,, 1367-77 (sen.), lett. 81.
(1376), pag. 328.3: Se mi sara aperto, io entrard e ra-
gioneremo insieme; questi si mette el vestimento
dell’'umilita accio che gli sia creduto. Bene & gloriosa
questa virtu, con la quale la superbia se n” amantella.
[4] S. Caterina, Libro div. dottr., 1378 (sen.), cap.
117, pag. 237.17: e peggio é che col mantello del difetto
de’ ministri miei si vogliono amantellare e ricoprire i
difetti loro; e non pensano che con neuno mantello si
possono riparare all’occhio mio ch’lo nol vegga.

[u.r. 19.06.2006]
AMMANTELLATO agg.

0.1 amantellata, amantellatu; f: ammantellato.
0.2 V. ammantellare.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 Att. nel corpus solo in Accurso di Cremona,
1321/37 (mess.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Coperto da un mantello. 2 Fig. Nascosto,
protetto.

0.8 Sara Ravani 19.06.2006.

1 Coperto da un mantello.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 6, vol. 1, pag. 127.11: E cho adimustra la sua statua
amantellata, la quali nuy vidimu a lu Capitolyu: di lu
quali habitu issu volsi que la sua statua fussi figurata,
perd que alcuni fiati end’avia usatu.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 6, vol. 1, pag. 127.17: Eciandeu Luciu Sylla
essendu jmperaduri non appi a laydu, standu a Napuli,
di andari amantellatu et cu li creppidi.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 4, vol. 2, pag. 41.27: A Gemiciu Typu preturi,
standu amantellatu et issendu da la porta di Ruma, aca-
diu unu maraviliusu et nuncamay audutu prudigiu.

2 Fig. Nascosto, protetto.

[1] f S. Caterina, Epist., a. 1380: Ma I’amatore di
se, ammantellato col detto manto risponde: 1o non ne
voglio esser privato, né me ne voglio privare. || Crusca
(5) s.v. ammantellato.

AMMANTO s.m.

0.1 amanto, ammanti, ammanto.
0.2 Da ammantare.
0.3 Inghilfredi, X111 sm. (lucch.): 2.
0.4 In testi tosc.: Inghilfredi, X1Il sm. (lucch.); F
Ser Pace, La gioia e I’alegreca, XIII sm. (fior.);
Poes. an. pis., XIV in. (?); Dante, Commedia, a.
1321.

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).
0.7 1 Lo stesso che manto; veste; copertura; [an-
che fig.:] aspetto esteriore. 1.1 [Simbolo della di-
gnita papale o imperiale]. Estens. Carica, potere.
2 Pelliccia di animale.
0.8 Elena Artale 23.11.1999.
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1 Lo stesso che manto; veste; copertura; [anche
fig.:] aspetto esteriore.

[1] F Ser Pace, La gioia e I’alegreca, XIII sm.
(fior.): Agia umilta ki vole, ke eo pur lasso, / ké lo cor
m’a segato come serra./ E si mi- volgo tucto d’altra
parte; / orgollio e disdegnanga sia mio amanto, / per kui
gioioso credo esser e spero; / e, se non vale, non posso
pigior parte / aver com’agio, c’avut’agio manto; / cosi
per crudelta sono in dispero! || CLPIO, P 129 Pace.10.

[2] Jacopo Alighieri, Inf., 1322 (fior.), cap. 23, pag.
121.9: La cui condizione qui cosi si figura: che cosi
fatta gente [[scil. gli ipocriti]] in questa bolgia, ciog,
qualitad, con gravissimi incappucciati ammanti di
piombo sopradorati, lamentando, si movea, a significare
la chiarezza dell’onesto spirituale colore di fuori, falsato
dentro dalla gravezza del peccato.

[3] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 23, pag. 516.2:
Lo real manto ec.. Cioé la nona spera, ch’é ammanto e
coperta di tutti li altri cieli, o vero spere, che sono di
considerazione naturale, la quale € principio di moto e
di vita; e in essa si & universale la virtu informativa
delle mondane singularitadi, e tutte spere e corpi celesti,
secondo ordine naturale, ricevono da essa.

[4] Cino da Pistoia (ed. Marti), a. 1336 (tosc.),
76.7, pag. 602: O tu, Amor, che m’hai fatto martire, /
per la tua fé, di languore e di pianto, / dammi, per Dio,
de la gioia alquanto, / ch’i’ possa un poco di tu’ ben
sentire. / E se ti piace pur lo meo languire, / morir mi
farai poscia cento tanto,/ facendomi tornar sotto
I’ammanto / ove poi piagnero pene e gioire.

[5] Sennuccio dal Bene, a. 1349 (fior.), 8.15, pag.
45: Deh, com fard che pur mi cresce amore, / € man-
cami speranza in ogni canto? / Non veggio in che am-
manto / mi chiuda, ché ogni cosa mi tormenta, / se non
ch’i’ chiamo morte che m’uccida, / ed ogni senso ad
alta voce il grida.

[6] Tavola ritonda, X1V pm. (fior.), cap. 124, pag.
484.3: E a tanto, ecco quivi venire due donzelle, con ac-
qua e con bende di seta; e fanno lavare gli due cavalieri
il viso e le mani, perche gli erano tutti tinti di sudore e
dell’arme; e appresso, sie apportano loro due ricchi am-
manti di seta. E questa fu la prima cortesia che Breus
fece in questo mondo...

[7] Petrarca, Disperse e attribuite, a. 1374, 147.11,
pag. 207: Et io secondo il tuo voler m’appago, / Ch’or
facendo amaro e crudel pianto / Del popol che non ha di
virtt ammanto, / Che da se stesso non sa far cotanto /
Che ’l sanguinoso corso del suo lago / Resti, perch’io
dolente tutto smago.

[8] A. Pucci, Guerra, a. 1388 (fior.), cant.5, ott.
6.5, pag. 232: A raccontare il gran lamento, e pianto, /
che quivi fu, non pur dalla suo gente, / ma da’ soldati, e
Terrazzan da canto, / non si potrebbe dir per uom viven-
te; / chi si stracciava il viso, e chi I’'ammanto, / come
s’e” fosse di ciascun parente; / e quando i Fiorentin sen-
tiro il fatto, / mandar pe ’I corpo suo al primo tratto.

[9] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 175.105, pag.
188: Ami tu Madalena, / o santa Elena, / o altro santo? /
Cu’ ami tu cotanto? / Carne corotta sotto nuovo aman-
to! / E questa a te piu deéa/ che Dido ad Enea,/ o che
non fu Medea / di Colcos a lansonne, / o0 a Paris, per cui
Agamennone / ne disfece Ilionne / e le sue ville...

1.1 [Simbolo della dignita papale o imperiale].
Estens. Carica, potere.

[1] Garzo, S. Chiara, XIlI sm. (fior.>pis.), 340,
pag. 29: Li miraculi fe’ molti, / et palesi et occulti, / per
li fior ch’avéa colti / co- llo spirto fructificata. / Alexan-
dro papa sancto / co la m[i]tria et co I’amanto, / de la
suore con gran canto / per cagione & canoniggata.

[2] Poes. an. pis., XIV in. (?) (2), 63, pag. 76: Allor
rispuose quel cavalier sancto, / arditamente disse: «Im-

peradore, / tu tin’ la mona[r]chia e ’l grande amanto /
di tutto ’I mondo e stai in tanto erore./ Un ’d’é lo Dio
del celo, un *d’é ’l Signore, / e chi n’adora piu é-ffolle e
mato, / perché da lui e facto / cio che comprende I ciel
da ogni lato».

[3] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. ¢. 2.27, vol. 1,
pag. 24: Per quest’andata onde li dai tu vanto, / intese
cose che furon cagione / di sua vittoria e del papale am-
manto. / Andovvi poi lo Vas d’elezione, / per recarne
conforto a quella fede / ch’¢ principio a la via di salva-
zione.

[4] Bosone da Gubbio, Aw. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 1, pag. 169.15: Questi vostri ub-
bidienti figliuoli della progenie reale di Francia con tutti
li loro sudditi, gli quali del tutto vostri; e sempre da ab
anticho li loro antinati sono stati campioni e difensori
del papale ammanto, e della Santa Chiesa, e saranno in
sempiterno; e se piu volte che una possibole fosse, vor-
rebbono essere vostri; eglino, e ogni loro possa e vertu-
de, offerendo sotto la vostra subbiezione.

[5] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
IX, cap. 63, vol. 2, pag. 117.27: Papa Bonifazio [[...]]
disse: «Da che per tradimento, come Gesu Cristo, vo-
glio esser preso e mi conviene morire, almeno voglio
morire come papa»; e di presente si fece parare
dell’amanto di san Piero, e colla corona di Gostantino
in capo, e colle chiavi e croce in mano, in su la sedia
papale si puose a sedere.

[6] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. 1l (i), par.
59, pag. 108.15: Intese cose, Enea, che furon cagione
Di sua vittoria, in quanto, riempiendolo di buona
speranza, il fecero animoso alla "mpresa contro a Turno,
re de’ Rutoli, del quale avuto vittoria e gia in Italia
divenuto potente, ne segui I’effetto che poco avanti si
legge, cioe [e] del papale ammanto. Vuol qui I’autore
per parte s’intenda il tutto, cioé per lo papale ammanto
tutta I’autorita papale.

[7] Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.), pag. 225.8: Di
che gli prodecti et altri, diciendo al decto popolo: «che
volete?» Rispuosono: «volemo papa romano!» Per la
qual chosa li decti chardinali, per cessare schandolo,
puosono I’'amanto di San Piero al chardinale di San
Piero diciendo: «eccho lo vostro papa!»

[8] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 64.311, pag.
62: Tal fa canto/ ch’ha da far pianto;/ chi non cura
alcun santo / gli vien da canto / un altro amanto, / che
volge gli stati. / Quanti son ingannati, / che fanno pur
aguati / di tor gli altru” acquistati, / e po” scornati / son
ne[l] lor pensero, / perché impero / non ¢ si altero / che
nel cero / non abia la coda.

— [Nella lirica amorosa:] simbolo del potere di
madonna, anche come emblema dell’investitura
feudale. || Cfr. Bertoni, Riflessi, p. 165, n.1.

[9] Lapo Gianni, XIII ex./1328 (fior.), 16.5, pag.
602: Si come i Magi a guida de la stella / girono inver’
le parti d’Oriente / per adorar lo Segnor ch’era nato, /
cosi mi guido Amore a veder quella/ che ’I giorno
amanto prese novamente, / ond’ogni gentil cor fu salu-
tato.

[10] Poes. music., XIV (tosc., ven.), Paolo
madr.2.3, pag. 267: Era Venus al termin del suo
giorno, / quando m’innamora’ pel dolze canto / di cui,
con ch’i’ cantai sotto su’ ammanto, / tal ch’Amor ispe-
ranza al cor mi mise: / — Con te s’innamorra quest’alta
dea —, / tanta bilta in sé aver parea.

1.1.1 [Con funzione appositiva].

[1] Sacchetti, La battaglia, 1353 (fior.), cant. 2, ott.
11.4, pag. 24: E Maddalena prima fu chiamata / come
pit degna in questo primo canto,/ la qual rispuose
d’alto amor guidata: / — Reina nostra, prezioso amman-
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to, / ecco colei che sempre fia beata / donando a queste
vecchie mortal pianto; / perch’io ho tanti vizii al mondo
spenti / quant’ha nel cielo stelle rilucenti.

2 Pelliccia di animale.

[1] Inghilfredi, XIIl sm. (lucch.), 7.16, pag. 133:
Fui miso in gioco e frastenuto in pianto / si falsamente
m’inganno lo sguardo, / si come a lo leone lo leupardo, /
c’a tradimento li leva I’lamanto. / Per tradimento sono
dismarruto, / del qual null’omo potesi guardare, / e son
si preso e si forte feruto, / c’agio dottanza di poter cam-
pare...

[u.r. 12.06.2006]
AMMARCIMENTO s.m.

0.1 f: ammarcimento.

0.2 Da ammarcire non att. nel corpus.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 [Med.] Processo infiammatorio e degenera-
tivo, di carattere suppurativo.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 [Med.] Processo infiammatorio e degenerativo,
di carattere suppurativo.

[1] f Libro della cura delle malattie: Quando le pia-
ghe hanno terminato I'ammarcimento. || Crusca (4) s.v.
ammarcimento.

AMMARCIRE v.

0.1 f: ammarcire.

0.2 Da marcire.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 [Med.] Venire a suppurazione.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 [Med.] Venire a suppurazione.

[1] f Libro della cura delle malattie: Con tale
maniera la piaga comincera ad ammarcire con facilita,
e con prestezza. || Crusca (4) s.v. ammarcire.

AMMARITARE v.

0.1 amarida, amaritare, amariti.
0.2 Da marito.
0.3 Lett. sen., 1305: 1.
0.4 In testi tosc.: Lett. sen., 1305.
In testi sett.: Esercizi cividal., XIV sm.
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Pron. Prendere marito. 1.1 Prendere moglie.
0.8 Milena Piermaria 30.09.1999.

1 Pron. Prendere marito.

[1] Lett. sen., 1305, app. lett. 1, pag. 81.26: E ancho
ne divisaste come Fecha v’ avea dimandato ch’ella si
volea amaritare, e chome a voi no parea, sie perch’ella
era giovana, e I’atra che sarebe di grande costo.

1.1 Prendere moglie.

[1] Esercizi cividal., XIV sm., 42, pag. 107.18:
Achesto manco, graso e grant e di doy agn, com maga-
rin gir uno gli becars in bichario, si chogera a lis gnogis
del myo visin, lu qual s’amarida I’atro di.

[u.r. 12.06.2006]
AMMARMORIRE v.

0.1 admarmoriti, admarmorito.

0.2 Da marmo.

0.3 Miracole de Roma, X1l m. (rom.>tosc.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Mutare in marmo.

0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Mutare in marmo.

[1] Miracole de Roma, XIII m. (rom.>tosc.), 38,
pag. 580.2: et quello ke li feria incontenente fo admar-
morito, senno solo le mane, ke remasero de carne...

[u.r. 12.06.2006]
AMMARMORITO agg.

0.1 admarmoriti.

0.2 V. ammarmorire.

0.3 Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Fig. Come di marmo, raggelato o pietrifica-
to (per stupore o per paura).

0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Fig. Come di marmo, raggelato o pietrificato
(per stupore o per paura).

[1] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
1440, pag. 392, col. 1: Quando quilli I’odero, / niente
respondero; / stavano admarmoriti / et multu impauriti.

[u.r. 12.06.2006]
AMMASSAMENTO s.m.

0.1 amassamenti.

0.2 Da ammassare.

0.3 Tratao peccai mortali, Xl ex.-XIV m.
(gen.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Tutti gli ammassamenti di gsa: I’insieme,
globalmente considerato.

0.8 Francesco Sestito 11.12.2007.

1 Tutti gli ammassamenti di gsa: I’insieme,
globalmente considerato. || L’interpretazione resta
incerta perché il testo sembra lacunoso.

[1] Tratao peccai mortali, XIII ex.-XIV m. (gen.),
De eodem, vol. 1, pag. 172.8: se lo to oro & puro e neto,
tuto lo to cor si € chiaro e lucente, e se lo to oro & bruto
e tenebroxo, zoé a dir se la inte(n)ciom de lo to cor e
pura simplicitae e va ava(n)ti p(er) bonna via, tuti li
amassame(n)ti de queste cosse seram chiare e nete...
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AMMASSARE v.

0.1 amasai, amasando, amasao, amasato, ama-
son, amassa, amassada, amassam, amassano,
amassar, amassare, amassarle, amassaro, amas-
sarono, amassate, amassati, amassato, amassava,
amassen, amassi, ammassa, ammassando, am-
massar, ammassare, ammassarono, ammassata,
ammassate, ammassati, ammassato, ammassava,
ammass0, ammassoe, ammassolle, amassollo.
0.2 Da massa.
0.3 Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Tesoretto, a.
1274 (fior.); <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>.
In testi sett.: Sermoni subalpini, XIII (franco-
piem.); Memoriali bologn., 1279-1300; Elucida-
rio, X1V in. (mil.); Anonimo Genovese (ed. Coci-

to), a. 1311.

In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
X1V (napol.).

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.7 1 Raccogliere in quantita, accumulare (partic.
ricchezze, denari, tesoro, avere). 1.1 Ammuc-
chiare, ammonticchiare. 2 Riunire. Pron. riunirsi,
adunarsi. 3 Ricompattare, reimpastare.

0.8 Natascia Tonelli 20.08.1999.

1 Raccogliere in quantita, accumulare (partic. ric-
chezze, denari, tesoro, avere).

[1] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 2512,
pag. 262: Amico, or movi guerra/ e va’ per ogne terra /
e va’ ventando il mare,/ dona robe e mangiare, /
guadagna argento ed oro, / amassa gran tesoro...

[2] Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.), pag. 133.1:
Amassare ricchezze nonn & fine a molti, ma mutamento
di miserie.

[3] Sermoni subalpini, XIlI (franco-piem.), 18, pag.
272.5: Quil son apelai avar, qui presten a usura, e li re-
vendeor, qui acaten vil e venden car e menen tuta lor
vita en engan e en menzonge. E quil reson apelai avar,
qui tut temp amason aver e non an autre penser e ia asai
non avran, né ia ben né almosna non faran, ne il mesme
ben non estaran.

[4] Memoriali bologn., 1279-1300, App. 1.4, pag.
106: lo mi sono tutto dato a trager oro/ a poco a poco
del fiume che -1 mena, / pensando m’aricchire. / E cre-
done amassar — piu che ’I re Poro / tragendol sotilmen-
te della rena, / unde io spero gioire. / E penso tanto in
questo meo lavoro / che, s’io trovasse d’ariento vena, /
no mi poria gradire...

[5] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311, 35.6,
pag. 220: Gram meraveja me par a mi/ de li omini chi
sum perdidi, / ni am cognoscimento in si, / e tuti ardem
note e di/ d’argento, d’oro e de tari,/ amassam e no
sam a chi / e dixem pur: «Tira in ver’ ti».

— [In contesto metaf.:;] raccogliere la materia,
comporre.

[6] Tesoro volg., XIlI ex. (fior.), L. 5, cap. 67, pag.
192.16: Qui tace il maestro delle cose che appartengono
a teorica, ch’e la prima scienza del corpo della filosofia,
e vuole tornare all’altre due scienze, cioé a pratica ed a
loica, per ammassare la seconda parte del suo Tesoro,
che dee essere di pietre preziose.

1.1 Ammucchiare, ammonticchiare.

[1] Milione, XIV in. (tosc.), cap. 205, pag. 315.15:
Questa gente si anno molte pelli di quelle care ed altre
cose assai, percio ch’egli sono maravigliosi cacciatore,
ed amassano molte di quelle care pegli ch’avemo con-
tato di sopra.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 6, vol. 2, pag. 134.10: Lu exercitu di divu Juliu et
la sua non vinchuta dextera di issu non vinchutu duca,
tenendu inclusa et asseyata Numancia per putiri d’armi
et avendu defectu di materia per fari unu munsellu altu,
fici unu munsellu di corpi di homini morti amassati
insembla et ficilu tant’altu commu issu avia misteri per
combatiri la terra...

[3] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 29, pag. 413.29: Fabio mando per cercare il
corpo del suo compagno; e fece ragunare le spoglie de’
nemici, e ammassolle in uno monticello e arsele, si
come egli avea botato a Giove Vincitore. Il corpo del
consolo in quello die non poteo essere trovato, pero
ch’egli era coperto di corpi morti de’ Galli ammonti-
cellati sopra lui.

2 Riunire. Pron. riunirsi, adunarsi.

[1] Sermoni subalpini, X111 (franco-piem.), 10, pag.
252.34: Or geta una granz voz cumma porc. A icel cri
s’amassen tuit li grant olifant, si lo volent lever e no
poen. Adunc ven un petit olifant, si se met desot lui, si
lo leva, e el se dreice.

[2] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VII, cap. 75, vol. 1, pag. 370.15: e quando s’andava in
oste, e ’ conti vicini e * cavalieri il traevano dell’opera
di San Giovanni, e conduciello [[scil. il carroccio]] in su
la piazza di Mercato Nuovo, e posato per me’ uno ter-
mine che ancora v’é d’una pietra intagliata a carroccio,
si [I’acomandavano al popolo. E’ popolani il guidavano
nell’osti, e a quello erano diputati in guardia i migliori e
piu forti e virtudiosi popolani a pié della cittade; e a
quello s’amassava tutta la forza del popolo.

[3] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 3,
cap. 37, pag. 213.3: E seando publicao e sapuo como
Santulo, lo qua era omo monto famoso e de grande re-
verencia, devea esse’ decapitao, tuti li Lungibardi de la
contrd li venem, como omi crudeli chi se deletavam de
vei’ spande’ sangue, per veir la morte de Santulo. E poa
ch’eli fum tuti amasai a quelo aspetaculo, eca Santulo
fu menao in meco e fu cernuo e elecuo un fortissimo
omo infra lor, de lo quar non era dubio che a un corpo li
taglerea la testa.

3 Ricompattare, reimpastare.

[1] Elucidario, XIV in. (mil.), L. 3, quaestio 46,
pag. 198.4: Deo fara com lo magistro ke fa li vaseli de
terra. Quando el fa uno vasselo de terra e quello vaselo
se speza intre le soe mane, elo amassa ancora quella
terra e ne fa uno altro e no fa forca de qual terra fosse
imprimeramente I’axa on lo fondo, in-cossi Deo fara, de
quella massa medesma unde era fato uno corpo, uno
altro corpo desemeiante a lo primero, in lo quale no sera
nesuna infirmitade ni desformitade e in lo qual sera
ominca integritade e beleca.

— Coaugularsi, aggrumarsi.

[2] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 366.14:
e’ fusti si sono i fuscelli dello legno a che ella [la lacca]
nasce; le costiere o vero fichi cosi I’appellano i catalani,
e si e della polvere sua quando € fresca si s’ amassa
insieme e diviene dura in modo di pece, ma ove la pece
@ nera e quelle cotali costiere o vero fichi sono rossi e
del colore della lacca acerba, e truovasi pit quelle cotali
costiere nelle lacche acerbe che nelle lacche mature.
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— Fare tutt’uno.

[3] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 28, par. 24, pag. 488.9: Anno le cose di qui
giuso giudichato il loro re e prenze di terre. Cierto a che
gl’altrui su voi amassati? A cche lla vostra falcie
nell’altrui biado voi stendete?».

[u.r. 12.06.2006]
AMMASSATO agg.

0.1 amasato, amassati, amassato, ammassati.
0.2 V. ammassare.
0.3 Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Giovanni Villani (ed. Porta), a.
1348 (fior.); Ricette di Ruberto Bernardi, 1364
(fior.).

N Att. solo fior.
0.7 1 Radunato in gran numero. 2 Coagulato, ag-
grumato (detto dei metalli sottoposti a processo di
affinamento). 3 Formato, composto?
0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Radunato in gran numero.

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VIII, cap. 48, vol. 1, pag. 487.25: Il quale popolo aban-
donato da lloro cavalleria, si tennero amassati in su il
campo grande pezza del giorno, difendendosi franca-
mente.

2 Coagulato, aggrumato (detto dei metalli sotto-
posti a processo di affinamento).

[1] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 334.22:
che lo detto ariento vivo metterai in una borsa di cuoio
cerbolatto sottile, ed iv’ entro lo strignerai quanto piu
potrai, e da quello strignere che farai I’ariento vivo
trapassera il cuoio della detta borsa, e I’oro rimarra
nella borsa dentro amassato con alquanto ariento vivo.

[2] Ricette di Ruberto Bernardi, 1364 (fior.), pag.
27.6: e uscire fane fuori il pionbo; e * rame rimarra
amasato: & questo rame a finare, che si afina in chalca.

3 Formato, composto?

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 7, pag.
100.26: Maraviglyavasse de lo cuollo blanchissimo,
amassato de carne delicatamente con alteze de iusta
mesura, e de la canna amorenata per ordene una lignola
de blancore e I’altra depenta a morene.

[u.r. 12.06.2006]
AMMASSICCIARE v.

0.1 ammassiccia.

0.2 Da massiccio.

0.3 Dante, Commedia, a. 1321: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Pron. Gravare con la propria mole.
0.8 Roberto Leporatti 18.01.2000.

1 Pron. Gravare con la propria mole.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 9.100, vol.
2, pag. 149: e lo scaglion primaio / bianco marmo era si
pulito e terso, / ch’io mi specchiai in esso qual io paio. /
Era il secondo tinto piu che perso, / d’una petrina ruvida
e arsiccia, / crepata per lo lungo e per traverso./ Lo
terzo, che di sopra s’Tammassiccia, / porfido mi parea, si
fiammeggiante / come sangue che fuor di vena spiccia.

[u.r. 12.06.2006]
AMMASSO s.m.

0.1 amasso, amassu; f: ammasso.
0.2 Da ammassare.
0.3 Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342: 1.
0.4 In testi sett.: Parafr. pav. del Neminem laedi,
1342.

In testi sic.: Poes. an. sic., 1354 (?).
0.6 N L’es. giordaniano, cit. a partire da Crusca
(4), passato a TB e GDLI, potrebbe essere un
falso rediano: cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 88-
90.

Doc. esaustiva.
0.7 1 Raccolta in gran quantita, accumulo (di beni
materiali e morali).
0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Raccolta in gran quantita, accumulo (di beni
materiali e morali).

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 4,
pag. 16.28: el & congregao richege inextimabel et per
via de pacientia ha faghio un grande amasso de le vir-
tue de Cristo.

[2] Poes. an. sic., 1354 (?), 103, pag. 27: O tristu
mi dulenti! di suspirar non lassu, / isguardu in la mia
menti, vinutu in tali passu, / ki guai cui non a nenti, guai
cui a grandi amassu...

[3] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Avea fatto
grande ammasso di grano. || Crusca (4) s.v. ammasso.

[u.r. 12.06.2006]

AMMATTAMENTO s.m. > AMATTAMENTO
s.m.

AMMATTARE v.

0.1 amacta, amatta, amattare, amattata, am-
macte, ammacto, ammattata.
0.2 DEI s.v. amattare 2 (lat. mactare).
0.3 Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc.): 1.1.1.
0.4 In testi tosc.: Questioni filosofiche, p. 1298
(tosc.); Poes. an. fior., a. 1347.

In testi mediani e merid.: Buccio di Ranallo,
S. Caterina, 1330 (aquil.); Poes. an. perug., c.
1350; Destr. de Troya, XIV (napol.).
0.7 1 Uccidere. 1.1 Fig. [Con il signif. di ridurre a
una condizione (talvolta estrema) di inferiorita,
debolezza, impotenza ecc.].
0.8 Milena Piermaria 19.01.2000.

1 Uccidere.

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 30, pag.
260.1: a la quale ghendonce Anthenore trovaola, e pi-
glyandola per la brachya per forza trassendela e pre-
sentaola denante a lo re Agamenone, la quale poy lo re
Agamenone la mandao mantenente a Pirro. E Pirro
commandao che fosse ammattata denante a lo sepulcro
de lo patre.
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1.1 Fig. [Con il signif. di ridurre a una condizione
(talvolta estrema) di inferiorita, debolezza,
impotenza ecc.].

1.1.1 Portare alla rovina, annientare.

[1] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc.), L. V, pt.
8: Terzo, € gravissimo per la nudita e crudelta c’a
inverso del prossimo, che di e notte chonsidera metten-
do ragione e contando il tempo, considerando le possi-
sioni e * beni del prossimo, in che modo el possa depau-
perare e ssé arichire e lle rede del prossimo inmendica-
re: non vale miserichordia chiamare né indugio adi-
mandare, ma chon sue charte istudia il prossimo di di-
struggiere e amattare, e inperd e gravissimo e merita
grande pena.

1.1.2 [In una disputa:] sconfiggere intellettual-
mente.

[1] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
600, pag. 382, col. 1: Como se trovaria/ domna nata
che sia, / che cotanto sapesse / che contra me staesse? /
Falla parlare con meco; / odendo quel ch’io dico, / s’io
no lla ammacto questa, / famme tagliar la testa.

1.1.3 Mortificare, rendere umile, avvilire.

[1] Poes. an. fior., a. 1347, O sommo spechio, 6,
pag. 215: O sommo spechio, lucido, incorrotto, / hospi-
zio d’umilta, d’ogni amor porto, / virgo, per chui non
parve ’| cammin corto / all’alta deita di farsi verbo, /e a
ppatir di morte tal forbotto / qual porse il pomo, amatta
ogni superbo.

[2] Poes. an. perug., c. 1350, 544, pag. 30: Quanto
gravoso elgli é dicer: io fuie / de la magnificha e gentile
schiatta / vegiendo povertade posta en luie! / Duo son
glie munazin che fier baratta / di lor medesme per fugir
lo giogho / de servitute che ciaschuno amacta?/ - Di
sot” al tuo precepto mi sogiogho, / entendo qui chanbiar
I’usata norma / sentendo gia chom’io dolente afogho. /
Si la mia mente del tuo dir se riforma/ per quel che
pianti nei dolenti versi / ch’intendo de seguir per la tua
forma.

1.1.4 Reprimere, dominare.

[1] Ristoro Canigiani, 1363 (fior.), cap. 11.36, pag.
34: Pero guardi ciascun, che tale ombria / Non lo impe-
disca: ché, chi vi s’acquatta, / A tutti gli altri vizi da la
via./ E chi prefettamente I’ira acquatta, / E raffrena la
lingua, & netto e puro;/ E ogni vizio in sé per forza
amatta. / A prender I’ira tarda, e sievi duro; / Alla mi-
sericordia presto e pronto: / E nell’avversita somiglia il
muro.

[u.r. 12.06.2006]
AMMATTIRE v.

0.1 amati, amatido, amatir, ammattisce, ematir.
0.2 Da matto.
0.3 Pamphilus volg., c. 1250 (venez.): 2.
0.4 In testi tosc.: f Fiore di virtu, 1304/23 (tosc.);
Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.).

In testi sett.: Pamphilus volg., c. 1250
(venez.).
0.7 1 Uscire di senno, diventare matto. 1.1 Essere
in subbuglio (detto di folla); agitarsi.
0.8 Milena Piermaria 13.12.1999.

1 Uscire di senno, diventare matto.[1] f Fiore di
virtt, 1304/23 (tosc.), 36 (99): Il giovane lussurioso

pecca, ma il vecchio lussurioso ammattisce. || GDLI
S.v. ammattire.

[2] Tristano Veneto, XIV, cap. 346, pag. 310.24: et
se I’altra Isota amava Tristan de tuto so chuor, questa
Isota I’amava ben altrotanto over plui. Et ela lo ama
tanto qu’ela se amati et adevene tuta mata per lui.

[3] Tristano Veneto, X1V, cap. 241, pag. 209.21: E
chussi diseva la raina molto aliegra, de queste novele, et
anchora molto plui serave ela plui aliegra s’el non fosse
che ala chorte non se savea alguna novela de Lanciloto,
lo qual era senca falo a quel tempo amatido et inssido
da seno.

1.1 Essere in subbuglio (detto di folla); agitarsi.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 8,
cap. 32, pag. 270.32: E non potendolo piegare per pre-
ghiere, ne per cosa che dire li sapessero: «Riguardate,
Messere, dissero elli, il parlamento che tutto pispiglia e
ammattisce. Egli non s’appartiene né alla vostra eta, ne
al vostro grande senno di mettere fuoco e di dare mate-
ria di divisione agli animi che tanto sono infiammati e
affocati.

2 Far uscire di senno.

[1] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Galatea],
pag. 41.30: E cusi credesti tu», dise Galathea, «<ematir
mi con le toi arte e con le toi parole, la qual no coviene
fir enganada per lo vostro encegno.

[u.r. 12.06.2006]
AMMATTITO agg.

0.1 amatido.

0.2 V. ammattire.

0.3 Tristano Veneto, XIV: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Che & fuori di senno, in preda alla follia.
0.8 Milena Piermaria 13.12.1999.

1 Che é fuori di senno, in preda alla follia.

[1] Tristano Veneto, XIV, cap. 97, pag. 111.13: E
chussi amatido como ello era [[scil. Tristano]], aspeta-
va tanto che lo torniamento era vignudo.

[u.r. 12.06.2006]
AMMATTONAMENTO s.m.

0.1 f: ammattonamento.

0.2 Da ammattonare.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI potrebbe essere un falso del Redi: cfr.
Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 1l ricoprire un pavimento con mattoni.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Il ricoprire un pavimento con mattoni.

[1] f Libro della cura delle malattie: Per lo troppo
fatto di fresco ammattonamento della zambra. || Cru-
sca (4) s.v. ammattonamento.

AMMATTONARE v.
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0.1 amactonate, amactonato, amattonare, amat-
tonato, amattonossi, ammattonata, ammattonato,
ammattonossi.
0.2 Da mattone.
0.3 Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.): 1.
|| Ma cfr. ammattonato agg.
0.4 In testi tosc.: Giovanni Villani (ed. Porta), a.
1348 (fior.).

N Att. solo fior.
0.7 1 Ricoprire un pavimento con mattoni.
Estens. Pavimentare.
0.8 Natascia Tonelli 21.08.1999.

1 Ricoprire un pavimento con mattoni. Estens.
Pavimentare.

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VIII, cap. 99, vol. 1, pag. 562.22: E in questi tempi si
fece per lo Comune di Firenze la loggia sopra la piazza
d’Orto Sammichele, ove si vende il grano, e lastricossi e
amattonossi intorno, la quale allora fu molto ricca e
bella opera e utile.

[2] Paolo dell’ Abbaco, Trattato, a. 1374 (fior.), rag.
27.1, pag.36.1: Uno vuole fare amattonare una sala che
e lungha 24 braccia e llarga 14 braccia 1/2, e vuolla
mattonare di mattonj lunghj I’uno 1/2 braccia e larghi
1/4. Vo’ xapere quantj mattonj v’ enterranno.

[u.r. 12.06.2006]
AMMATTONATO agg./s.m.

0.1 amactonate, amactonato, amattonato, ammat-
tonata, ammattonato.

0.2 V. ammattonare.

0.3 Doc. pist., 1339: 1.

0.4 In testi tosc.: Doc. pist., 1339; Sacchetti, Tre-
centonovelle, X1V sm. (fior.).

0.7 1 Pavimentato. 2 Sost. Pavimento.

0.8 Natascia Tonelli 21.08.1999.

1 Pavimentato.

[1] Doc. pist., 1339, 10, pag. 72.23: Trovaro kanne
XXX meno braccia 11l quadre di solaia amactonate
ystimate Ibr. VIl la channa.

[2] Niccold da Poggibonsi, p. 1345 (tosc.), vol. 1,
cap. 37.6, pag.109.2: lo 0 contato le procissioni, e ora
conterd delle indulgenzie di fuori, alla piazza della detta
chiesa, ché come altri esce della detta chiesa santa, si
s’entra in nuna bella piazza, tutta ammattonata di
marmo.

2 Sost. Pavimento.

[1] Doc. pist., 1339, 10, pag. 73.10: Trovaro kanne
X quadre di solaia senza amactonato ystimato lbr. V la
chana.

[2] Niccolo da Poggibonsi, p. 1345 (tosc.), vol. 1,
cap. 94.25, pag.211.1: per lo mezzo della via, che va da
lerusalem a Betelem, si & un bello munistero, e santo
Elia si chiama. Di qua da santo Elia, verso lerusalem
una balestrata, nel piano, fu fatta una chiesa, ma ora non
c’é se non I’amattonato, a modo d’opera musaica; che
quando e’ Magi entrarono in lerusalem, la stella spari
loro, e quando furono di fuori, ella apparve loro in que-
sto luogo, e condussegli in Bettelem.

[3] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
198, pag. 504.7: Avvenne per caso, che moltiplicando
costui in avanzare, molto piu che non facea con le
forbicine o col rasoio, gli venne pensiero una mattina,
credendo essere rimaso nella chiesa dirieto a tutti gli

altri, d’andare dopo la porta, e mettere la borsa de’
cento fiorini sotto uno mattone dell’ammattonato; ché
gia avea veduto come quello spazzo stava.

[u.r. 12.06.2006]
AMMATURARE V.

0.1 amaura, amaurare, amaurase.

0.2 Da maturo.

0.3 Serapiom volg., p. 1390 (padov.): 1.

0.4 Att. solo in Serapiom volg., p. 1390 (padov.).
0.7 1 [Med.] Far avanzare una patologia verso la
risoluzione.

0.8 Francesco Sestito 06.12.2007.

1 [Med.] Far avanzare una patologia verso la
risoluzione.

[1] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
256, pag. 269.15: Ancora la pegola humida remuove le
macule bianche de le unge e le volége. E si amaura le
apostematiom dure piu cha la secha.

[2] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
357, pag. 398.10: E quando el fi bevu de lo opio la
quantité de un grano de orbeya, el remuove el dolore e
fa dormire, coa a la tosse e si la amaura, e ¢oa al fluxo
antigo.

AMMATURIRE v.

0.1 amaurisse.

0.2 Da maturo.

0.3 Serapiom volg., p. 1390 (padov.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Pron. Diventare pit umido e commestibile
(detto di un vegetale o una sua parte).

0.8 Francesco Sestito 06.12.2007.

1 Pron. Diventare piu umido e commestibile
(detto di un vegetale 0 una sua parte).

[1] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
9, pag. 13.17: La lente é asa nota. Ma la meiore & quela
che se amaurisse piu tosto e che, e quando la se mete in
I’aqua per molificare, no deventa negra.

AMMAZZARE (1) v.

0.1 amaca, amagada, amagai, amagase, amagasi,
amagasse, amacato, amagcar, amaggo, amago,
amasono, amaza, amazado, amazao, amazare,
amazarle, amazarlo, amazaro, amazate, amazati,
amazato, amazava, amazavano, amazeranti,
amazo, amazollo, amazoro, amazza, amaz-
zandone, amazzar, amazzare, amazzarete, amaz-
zarla, amazzaro, amazzassi, amazzassino, amaz-
zata, amazzate, amazzato, amazzava, amazzera,
amazzino, amazzo, amazzOrno, ammaganno, am-
magar, ammaza, ammazare, ammazarono, am-
mazau, ammazza, ammazzao, ammazzar, ammaz-
zare, ammazzargli, ammazzarono, ammazzarvi,
ammazzassero, ammazzassono, ammazzata, am-
mazzati, ammazzato, ammazzeremo, ammazzo,
ammazzoe, ammazzollo.

0.2 Da mazza.

0.3 Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.): 1.
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0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Orosio, a. 1292
(fior.); Fatti di Cesare, Xl ex. (sen.);
Cronichetta lucchese (1164-1260), XII/XIV;
Lett. sang., 1316; Simintendi, a. 1333 (prat.);
Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.).

In testi sett.. Giacomino da Verona, Babilo-
nia, XII sm. (ver.); Anonimo Genovese (ed.
Cocito), a. 1311; Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.); Stat. mant., 1371.

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XIII; Proverbia pseudoiacop., XIII (abruzz.);
Doc. castell., 1361-87; Anonimo Rom., Cronica,
XIV.

In testi sic.. Angelo di Capua, 1316/37
(mess.).

0.7 1 Uccidere vibrando colpi, colpendo con la
mazza (0 con la scure, o simili); uccidere
(animali); uccidere con violenza. 1.1 [Generic.:]
uccidere. 1.2 Pron. Uccidersi. 2 [Con oggetto
inanimato:] distruggere, mandare in rovina.

0.8 Natascia Tonelli; Pietro G. Beltrami
04.04.2007.

1 Uccidere vibrando colpi, colpendo con la mazza
(o con la scure, o simili); uccidere (animali);
uccidere con violenza.

[1] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 5,
cap. 18, pag. 324.8: E Pompeio intrato in Ascoli, i
prefetti, €' centurioni, e tutti gli altri loro segnori con
verghe fece battere, e con iscuri ammazzare...

[2] Bestiario moralizz., XIII (tosc./aret.-castell.),
31.3, pag. 802: La pontecha da li omini se cacia/ per
docta de la pietra e de la frasca, / e I'omo volenteri si
I'amaga / per dubito non rodali la tasca.

[3] Giacomino da Verona, Babilonia, XIIl sm.
(ver.), 179, pag. 645: Pur de li gran diavoli tanti ne
corro en plaga/ (ké quigi da mega man no par ke se
g'afaca), / criando cascaun: «Amaga, amaga, amacal...

[4] Novellino, XIII u.v. (fior.), 62, pag. 264.1: 1l
sire lo spio; fecelo amazzare, e del cuore fe' fare una
torta e presentolla alla contessa; et ella e le sue
camariere ne mangiarono.

[5] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), [Svet] L. 7,
cap. 34, pag. 249.6: Scipione, di lignaggio de i
Scipioni, figliuolo del grande Scipione Affricano, fu ne
le grandi presse de la battaglia. Colui riscoteva
cavalieri, uccideva uomini, amazzava cavalli, tagliava
scudi a destro e a sinistro, et abatteva de' cavalli...

[6] Cronichetta lucchese (1164-1260), XI/XIV,
pag. 250.14: et di questi n' ammazarono una grande
quantita et lo resto missero prigioni nelle mani di
Federigo.

[7] Milione, XIV in. (tosc.), cap. 156, pag. 238.14:
a ttutti li feceno tagliare lo capo, salvo ch'a otto che, per
vertt di pietre ch'aveano ne le braccia dentro da la
carne, per modo del mondo no si potéo tagliare. E li
baroni, vedendo cide, li feciono amazare co mazze, e
poscia li feceno cavare queste pietre de le braccia.

[8] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
94.83, pag. 437: Chi sempre retronam in peccao/ a lo
porco e asemejao [[...]] e tanto despiaxe tal or/ che
inanti tempo € amazao / e ociso e shojentao.

[9] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 6, pag.
296.10: ed eccoti il sacerdote, che cosi dice al re:
Ammazza sette giovenchi e altrettante pecore.

[10] Lett. sang., 1316, pag. 85.33: date di queste
fructa altrui, che io non ne voglio io piue, che se fusse
amacato uno die, sie me l'are’, e non serebe huomo in

questa citae che dicesse a colui che me lo facesse «male
ai f(a)c(t)o».

[11] Bind. d. Scelto (ed. Gozzi), a. 1322 (sen.), cap.
18, pag. 95.21: Et quando la sicurta m'avrete fatta, si vi
dird come voi farete de' buoi e del serpente, e come li
buoi amazzarete, e venciarete lo serpente a tutto vostro
piacere".

[12] Valerio Massimo, Libro Il volg. B, a. 1326
(fior.), par. 111, pag. 65.17: A la perfine, accio che
quello co- minore invidia si compiesse, cinquanta
battuti con verghe ciascuno die alle scure amazare fece

[13] Ceffi, Epistole eroiche, 1320/30 (fior.), ep.
Adriana, pag. 97.10: Ma, o perfido, volesselo Dio che tu
m' avessi ammazzata colla tua mazza, colla quale tu
uccidesti il mio fratello...

[14] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 2, vol. 1, pag.
85.10: si come piagne la giuvenca quando vede
ammazzare lo vitello ch'ella hae lattato.

[15] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 6, pag.
100.3: «O Eneas, auchidi et ammaza VII vitelli et
autritanti pecuri».

[16] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 6, pag.
100.3: «O Eneas, auchidi et ammaza VII vitelli et
autritanti pecuri».

[17] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 25, pag.
119.30: Erchole ando Ia oltre, e chon la sua magca I'
amacco, e diegli chon essa piu di cento volte, ma egli
mori in meno di dodici colpi.

[18] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 8, pag.
70.37: Vero & che uno castellano ch'era in una roca fece
molta difesa, ma pure ebero anche la roca per forza; e
volendo uccidere quel castellano colle spade non
potevano, ond'egli I'amazzaro e poi che fu morto gli
trovaro sotto le braccia certe pietre preziose legate con
fila d'oro, le quali ne portaro al Gran Cane.

[19] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VI, 4, pag.
414.17: 11 quale con un suo falcone avendo un di presso
a Peretola una gru ammazzata...

[20] Stat. mant, 1371, pag. 10.21: El &
comandamento da parte del nostro magnifico Signore
ch'el non sia alcuna persona terrera o forestiera chi abia
brachi da are, la qual osse, 0 presume per alcun modo
oxelare o far oxelar a altri con diti brachi de fuora per lo
teren mantovan soto pena de C liri a cadauno chi
contrafesse per cadauna fianda, e d'eserghe taiando un
pede, e de fir amazado el bracho, e bruxada la rete.

[21] Doc. castell., 1361-87, pag. 249.31: el qual
bove ane remesso Piero a noy p(er) la stima del d(i)c(t)o
bove p(ri)ma iiij fiorini (e) meggo d'uno bove che se
retolse da luy qua(n)do Uguicione ma(r)chese mori, che
s'amaggo...

[22] Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.), pag. 277.19: Et
poi gli dectono la terza battaglia lo mercholedi a di 22
di novenbre; di che cierti amici [...] ch' erano in
Fabricha [a]masono dentro lo dicto Vanni chon dieci
chonpangni,

— [Con agente inanimato:] far morire.

[23] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 3,
pag. 11.14: Altri pianzan quei chi an roto in mar e
perduo ogne cosa, 0 son negai in aqua o bruxai in fogo e
lor e la roba, 0 amacai soto techio o muro deruinao
schigai chomo fughaze. || «vel incendio conflagrarunt
vel oppressi sunt».

[24] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
82, pag. 180.33: E vanno, e recono uno quarto di un
vino bianco, o di Creti, o donde che si fosse, che era si
grande, che pochi uomini erano, che n' avessono beuto
tre volte che non rimanesseno ammazzati.
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1.1 [Generic.:] uccidere.

[1] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc. sud-or.), L.
V, pt. 16, cap. 2, pag. 186.11: che II'amicho s'elli fere
prochura di risanare e 'l traditore s'elli bacia procchura
d'uccidere e d'amazare.

[2] Poes. an. urbin., XIll, 9.42, pag. 556: O morte,
0' pogo gire/ k'io te potesse trovare, ke ttu me gessi
ammaganno?».

[3] Proverbia pseudoiacop., XIll (abruzz.), 82, pag.
30: Non ammagar lu prevete pro la musca ferire...

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
39, pag. 206.28: Se il re perdona, perché il servo non
perdonare' egli? VVorrebesi amazzare.

[5] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
49, vol. 2, pag. 112.11: E questo errore Cristo esclude,
quando dice nel Vangelio di s. Giovanni: Cercate di
ammazzar me uomo, lo quale vi ho parlato la verita.

[6] Tristano Veneto, X1V, cap. 300, pag. 271.3: Ma
se io fossi de vui segura io non averave miga de mi
gardia, perché infin tanto che lo re Marcho ve sepa vivo
in questa tera, io no ho paura de mi, inpercio che io so
ben che cia ello non avera argumento de far mal a mi,
perché ello sa ben che la soa vita averave durado pocho
se ello me havesse amacgada per vui.

[7] Cronaca volg. isidoriana, XIV ex. (abruzz.),
pag. 149.19: David amazao Golia re deli Filistei Narase
ancora nella Bibia in libro Regum che mentre David era
garzone miramente occise lo forte Golia re de li
Filistei...

- Fig.

[8] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
14, pag. 62.27: Cosi Iddio per ammazzare il peccato e
crocifiggerlo, fece crocifiggere Cristo suo figliuolo.

1.2 Pron. Uccidersi.

[1] Paolino Pieri, Merlino (ed. Cursietti), p. 1310-a.
1330 (fior.), 4, pag. 6.41: Or questo piagnere che giova?
Se noi ci amazzassimo, non ci gioverebe niente!

[2] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 83.20:
e 'l papa vedendosi stechato, e per lo dolore percosse
tanto la testa, che s'amazo lui stesso per dolore in
venardi, a di XI d'ottobre

[3] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 11, pag. 225.2: La prima persona ¢ ldio, la
segonda el proximo, la terza &€ sé medesmo, quando un
omo se sforza amazandosse 0 in altro modo.

2 [Con oggetto inanimato:] distruggere, mandare
in rovina.

[1] Cronichetta lucchese (962-1304), XIV pm.,
pag. 241.4: Le grandi piogge amazzorno le biade, e fue
cara la biada in quel anno.

[u.r. 10.12.2008]
AMMAZZARE (2) v.

0.1 ammazau.

0.2 Da mazzo.

0.3 Senisio, Caternu, 1371-81 (sic.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Legare in fasci.

0.8 Rossella Mosti 24.01.2005.

1 Legare in fasci.

[1] Senisio, Caternu, 1371-81 (sic.), vol. 1, pag.
117.17: Lu linu di lu annu di la xiij.a ind. intranti lu
annu di la xiiij.a ind. sarchini xxij %, lu quali ammazau

Simuni di Carnilivari et poi lu dedimu ad spatulari ad
Raffa di Xacca et ad Palmeri di li Soli...

AMMAZZATO agg.

0.1 amazado, amazzati, ammazzato.
0.2 V. ammazzare 1.
0.3 Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.): 1.
0.4 In testi tosc.: Simintendi, a. 1333 (tosc.); Ja-
copo Passavanti, Specchio, c. 1355 (fior.).

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).
0.7 1 Morto in seguito a un’uccisione.
0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Morto in seguito a un’uccisione.

[1] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
24, 34-45, pag. 578, col. 1.9: e se continuo lo polmone
no oresza ’l core che festini o ver tardi di pid, inconti-
nenti receve varietade, et ansio I’omo, e per consequens
la fadiga ten I’omo quasi amazado e vinto.

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 15, vol. 3, pag.
223.16: Va, e quopri gli amazzati tori...

[3] Jacopo Passavanti, Specchio, c. 1355 (fior.),
dist. 5, cap. 3, pag. 103.15: E preso il vasellame, e ripo-
nendolo, chiamo una sua sirocchia che I’aiutasse; e ta-
gliato a pezzi e ismembrato il corpo dell’orafo ammaz-
zato, lo gittorono giu pel necessario.

[u.r. 12.06.2006]
AMMAZZATRICE agg.

0.1 f: ammazzatrice.

0.2 Da ammazzare.

0.3 f Zucchero, Somme le Roi volg., XIV in.: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.5 S.f. att. solo come agg.

0.7 1 Che uccide, che & causa di morte.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Che uccide, che é causa di morte.

[1] f Zucchero, Somme le Roi volg., XIV in.:
Un‘aria quasi pestifera ammazzatrice di popolo nume-
roso. || Crusca (4) s.v. ammazzatrice.

AMMAZZERARE v.

0.1 admaggarato, amazaranu, ammazerati, am-
mazzerare.
0.2 Da mazzerare.
0.3 Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.): 1.
0.4 In testi tosc.: Francesco da Buti, Inf., 1385/95
(pis.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Ricc., XIV (rom.>tosc.).

In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Lo stesso che mazzerare. 1.1 Uccidere
sommergendo nell’acqua (fig.).
0.8 Milena Piermaria 25.02.2003.

1 Lo stesso che mazzerare.

[1] Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.), c. 28,
55-63, pag. 724.21: e fa sapere a’ due miglior di Fano;
cioé a messer Guido et ad Angioletto, che se I’antiveder
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qui non m’inganna, elli saranno ammazerati a tradi-
mento in un luogo di Romagna...

[2] Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.), c. 28,
64-90, pag. 726.21: e quivi li fara ammazzerare, e poi
caccera la parte loro di Fano e pigliera la terra per sé...

[3] St. de Troia e de Roma Ricc., XIV (rom.>tosc.),
pag. 227.36: Et poi Silla comandod a li suoi che Mario,
che era stato tracto d’una grotta la dove stava nascosto,
fosse admagcarato nel fiume, imprima li fossero ta-
gliate le membra e poi li fossero tracti gli occhi, perché
morisse con grande tormento.

1.1 Uccidere sommergendo nell’acqua (fig.).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 9, vol. 2, pag. 102.15: Troppu su cadivili et troppu
fragili et semelyanti a li vuci di li citelli quisti, qui si
chamanu forzi oy rikizi humani. Subitamenti habundanu
et tostu scurrinu; in nullu locu, in nulla persuna issi non
avenu firmi radicati, ma, demenati za et la per
incertissimu flatu di fortuna, quilli li quali issi exaltaru
in altu abandunati per non provista partenza, issi li
amazaranu miserabilimenti in lu profundu di i
pestilencij. || Cfr. Val. Max., VI, 9: «quos sublime
extulerunt inprouiso recussu destitutos profundo
cladium miserabiliter inmergunt».

[u.r. 12.06.2006]
AMMEMBRARE v.

0.1 amembra, amembrasi, amenbrando.

0.2 Da membro.

0.3 Monte Andrea (ed. Minetti), XIII sm. (fior.):
1.

0.4 In testi tosc.: Monte Andrea (ed. Minetti),
X1 sm. (fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Accogliere (dentro); incorporare, contenere.
1.1 Pron. Fig. Far fissa dimora, stabilirsi. 2 Unire
insieme, fondere (elementi diversi in una unita or-
ganica).

0.8 Milena Piermaria 10.12.1999.

1 Accogliere (dentro); incorporare, contenere.

[1] Monte Andrea (ed. Minetti), XIII sm. (fior.),
canz. 10.19, pag. 106: E, poi, lo cor ne da parte a le
membra. / E ’I quale in sé lo meno n’amembra, / non
vita sofer[r]iane salamandra;/ né besti’, e qual
mag[glior ne s’a la mandra!/ Cosi il meo mal
d’ogn’altro si divisa! / Aimé lasso, com’ piu miro ed
ispero / ne la mortal fortuna dov’e’ sono, / peg[g]io mi
tengno e sono...

1.1 Pron. Fig. Far fissa dimora, stabilirsi.

[1] Poes. music., XIV (tosc., ven.), Donato madr.
3.11, pag. 118: Po’ discendendo in simil campo d’oro, /
con piccon forte, appuntato, vermiglio / s’agiunse, qual
di pietra schianto ’l ciglio / che gi incatena legato d’ar-
gento, / si vago e bel ch’é fatto mai in petra / che dentro
a me ma’ piu neun penetra. / Al chiaro dolce allis’a tut-
t’asembrasi / el bel fior, si che dentr’al cor amembrasi.

2 Unire insieme, fondere (elementi diversi in una
unita organica).

[1] Doc. fior., 1362-75, (1367) 170, pag. 189.13:
Che piace loro piu il desengno di maestri e dipintori che
quello di Giovanni, si e in quanto si possa fare fortissi-
mo e non altrimenti; levando le chiocciole di su le volte
delle cupole, non tochando né minuendo niente de lavo-

rio murato, anzi amenbrando e legando i’ lavorio ch’e
fatto co’ lavorio ch’é a ffare delle decte chupole, si e in
tal modo che I’edeficio delle cupole, o vero croci, non
fosse per alchuno modo chagione di fare disfare il lavo-
rio facto del corpo della chiesa.

[u.r. 12.06.2006]
AMMEMORARE v.

0.1 amemorai.

0.2 DEI s.v. memorare (lat. volg. *admemorare).
0.3 Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Richiamare alla mente; rammentare.

0.8 Milena Piermaria 07.12.1999.

1 Richiamare alla mente; rammentare.

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 2, pag. 544.13: Perd che non si conviene, che
venditore di buona fede cresca la speranza de I’utilitade,
né occulti il conoscimento de’ difetti e de’ danni. lo
amemorai una sentenza conosciuta a’ suoi tempi, ma
né quello che debbo ora raccontare de’ essere sotto si-
lenzio trapassato.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENARE v.

0.1 admennati, amena, amena, amenada, amena-
gli, amena-me, amenando, amenandu, amenano,
amenar, amenara, amenare, amenarlu, amenasse,
amenasti, amenata, amenati, amenato, amenatu,
amenay, amene, amenera, amenero, ameni, ame-
niamo, aminauli, aminira, ammenano, ammenare,
ammenero.
0.2 Da menare.
0.3 Pier della Vigna (ed. Contini), a. 1249 (tosc.):
1.
0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Pier della Vigna
(ed. Contini), a. 1249 (tosc.); Fatti di Cesare,
X1 ex. (sen.); Stat. fior., 1310/13.

In testi sett.: Anonimo Genovese (ed. Cocito);
Tristano Veneto, XIV.

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.5 0.6 N Il signif. ‘addurre’ di 1 [9] e 1 [10] e
francesismo semantico (cfr. Tobler-Lommatzsch
s.v. amener), dal perduto intermediario attraverso
il quale passa il lat. adducere.
0.7 1 Condurre; portare, recare; accompagnare
(anche fig.). 1.1 [Di colpo:] vibrare, assestare. 1.2
Assol. Farsi innanzi, avanzare. Ammenare contra:
farsi contro gno (per minaccia). 1.3 Assol.
Andare avanti, procedere. 2 Colpire, percuotere.
0.8 Elena Artale 12.12.2000.

1 Condurre; portare, recare; accompagnare (anche
fig.).

[1] Pier della Vigna (ed. Contini), a. 1249 (tosc.),
2.20, pag. 123: La boc[c]a e li denti / e li gesti piacenti
m’han conquiso/ e tutte I’altre gioi de lo bel viso./
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Traditrice ventura, / perché mi ci amenasti, / ca io non
era ausato a esta partuta?

[2] Sermoni subalpini, XIII (franco-piem.), 4, pag.
231.11: Si cum cointa lo Vangeli d’'un hom qui fo
amena davan lesu Christ, qui avea una legiun de dia-
bles e-I corp.

[3] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 3, cap.
4, pag. 110.21: e nol poté durare, per cio che fu preso da
coloro che si tenevano da Pompeo, e menarlo in An-
tioccia. Allora furo admennati ne le mani di Scipione
che allora era ne la citta con una legione di cavalieri, lo
quale lo’ ferio lo capo con una scure.

[4] Intelligenza, XIV in. (tosc.), 106.6, pag. 172:
Uno scudo, ch’al tempo di Pompile / portavano i Ro-
mani a processione, / cadde da ciel, che no I’aveano a
vile, / ch’aveano in esso gran divozione; / Airone torno
al tempio molt’umile, / e fecesi ammenare un gran to-
rone, / e lavogli la fronte con buon vino, / e poi pres’un
coltello il gran devino, / e miseglile su dal gargazzone.

[5] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
36.104, pag. 226: Voi che sei forte de natura, / se, per
far vita pu dura, / dé per voi esse conquiso / maor logo
in Paraiso, / se aor cozi vorei / per preicar como sorei, /
digando che streito senter / e spinos’amena in cer, / poi
che tanto & meritoria/ passion de eterna gloria, / assai
ge porrei meritar / e vita eterna conquistar.

[6] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 73.16: Guardinusi li fimini di li In-
diani, li quali, con cho sia cosa que segundu la lur cu-
stuma unu maritu avia multi mulieri, mortu lu lur maritu
issi venennu in questiuni dananti lu judici quali issu
amava plu. E quilla ki vinci la questiuni, saltandu
d’alegria et amenata da li soy stritti parenti, li quali la
acumpagnanu cu alegri vultu, se gitta supra lu focu di lu
maritu et ardissi con sicu commu beatissima.

— [In luogo di giudizio:] presentare.

[7] Stat. fior., 1310/13, cap. 42, pag. 40.13: E che
neuno ardischa amenare seco alcuno avogado o procu-
ratore o altro notaio o altra persona a la corte de la detta
arte ne in alcuno consiglio o congregatione de I’arte e
compagnia predetta, il quale avogado o procuratore ar-
disca o presuma avogadare, dire o procurare, overo
avogadi, dichii o procuri alcuna cosa che sia contraria a
I’onore e giurisdigione de la detta arte e compagnia.

[8] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 8, vol. 1, pag. 141.11: Adonca eu ricontiro di ti, o
Simpronia, sururi di Tiberiu e di Gayu, Gracci [ambi-
duy], e mulyeri di Scipio Emiluanu, non qui eu volya
diri alcunu malu di ti, ma pero ca tu, citata et amenata
ananti lu populu da issu lu tribunu, tu non sfurlignasti
nenti da la nobilitati di li toy mayuri.

— [Di sentenza autorevole o argomentazione:] ad-
durre.

[9] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 1, par. 3, pag. 127.13: Ma nella seconda diz-
zione di questo libro, io andrd ordinatamente e piana-
mente, primieramente inn amenando I’auttorita del
santo chanono con alqune infinte e strane interpreta-
zioni d’alquni... || Cfr. Defensor pacis, 11, 1, 3: «primum
adducendo sacri canonis auctoritates».

[10] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 3, par. 10, pag. 140.29: A queste cose per-
seguendo appartiene od & convenante d’amenare al-
qune arghomentazioni come politicies, le quali per
aventura ad alquni farebbono fantasia e credenza della
conchiusione di su ddetta. || Cfr. Defensor pacis, I, 3,
10: «hiis consequenter adducere convenit argumenta-
ciones quasi politicas».

— [Di arma:] levare in alto.

[11] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 1, cap. 37,
pag. 42.2: Alcuni cuoprono la macina con panno di co-
lore rosato: alcuni cingono tutto I’orto di viti bianche:
alcuni ammenano fortemente le scuri inverso il cielo:
alcuni la coccoveggia coll’ale stese suffumicano... || Cfr.
Palladio, Op. Agr., |, 35:; «item cruentae secures contra
caelum minaciter levantur».

1.1 [Di colpo:] vibrare, assestare.

[1] Tristano Ricc., XIlII ex. (tosc.), cap. 78, pag.
158.15: E lo ree Marco fue ala porta e vide T. e disse a
T.: «Oramai non puo’ tu dire che ttue non sii lo piue di-
sleale e lo piue falso uomo del mondo». Ed amenagli
uno colpo dela spada e T. lo ricievette in sul braccio,
ov’egli avea avolto il mantello.

[2] Tristano Veneto, XIV, cap. 74, pag. 96.32: Tri-
stan fo navrado d’una langa avelanada. Puo’ elli incon-
tinente meté man ale spade, et si se trasfiere de si gran-
dissimi colpi como elli pote amenar de alto ala forsa de
brago...

1.2 Assol. Farsi innanzi, avanzare. Ammenare
contra: farsi contro gno (per minaccia).

[1] Stat. perug., 1342, 111.69.9, vol. 2, pag. 124.1: E
se alcuno amenera contra alcuno con I’arme overo acto
fara overo mano porra ad alcuna generatione d’arme, sia
punito cusi co’ se contra esso asagliemento fara.

1.3 Assol. Andare avanti, procedere.

[1] Tristano Veneto, X1V, cap. 182, pag. 167.30:
Ma quando la cossa sé tanto amenada che Blanor, lo
qual tuto era voydado de sangue et tanto navrado
qu’ello era tuto altrosi morto, ave perdudo lo seno e la
forca, quando ello non pote plui de 14 in avanti, ello se
lassa cagier indriedo tuto aroversso con la spada in man
e lo scudo altrossi...

2 Colpire, percuotere.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 5, cap.
240, vol. 2, pag. 334.5: Et se alcuno senese, assiduo
abitatore, ad alcuno senese, assiduo abitatore, ingiurio-
samente amenara con ferro o vero alcuno genere di
metallo, sia punito et condannato al comune di Siena in
L libre di denari...

[2] Fr. da Barberino, Doc. Am., 1314 (tosc.), pt. 6,
docum. 4.15, vol. 3, pag. 27: Ai molti teco e combatter
convieni / con altri che t’avieni: / non far ragion ch’a te
ognun ameni./ Pensa di vincer tuttor confidando /
dell’arme ch’ai, pensando / che gli altri en vili e vanno
dubitando. || Cfr. glossa lat. «non cogites te quemlibet
feriturum» (Egidi, Doc. Am., vol. 3, p. 27).

[3] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. IV, cap.
31, pag. 664.12: E se alcuno contra alcuno desnudara
alcuna generatione d’arme o gli amenara iniuriosamen-
te cum lanca ferrata e non desnudara, sia punito in me-
¢co della dicta pena.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENATORE s.m.

0.1 amenatore.

0.2 Da ammenare? || Cfr. 0.6 N.

0.3 Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Qualora il testo non fosse corrotto, si puo
ipotizzare un precedente francese (qualcosa come
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*lameneur ‘la minore’) frainteso dal volgarizza-
tore fiorentino.

0.7 1 Signif. non accertato.

0.8 Elena Artale 20.12.2000.

1 Signif. non accertato. || (Testo corrotto?).

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 11, par. 3, pag. 58.18: ché per la leggie sono
preservate e guardate i giudichamenti civili da
I’ingnoranza e perversa affezzione del giudicie, e questa
fu I’lamenatore e lla seconda proposizione della dimo-
strazione che nnoi avemo presa, la quale dal comincia-
mento di questo chapitolo noi tentiamo d’assengnare la
neciessita delle leggi. | Cfr. Defensor pacis, I, 11, 3:
«iudicum affeccione perversa, que fuit minor assumpte
demonstracionis».

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDA s.f.

0.1 amenda, amende, ammenda.
0.2 Da ammendare.
0.3 Brunetto Latini, Rettorica, ¢. 1260-61 (fior.):
1.3.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); Conti morali (ed. Segre), XIII ex.
(sen.); Stat. pis., a. 1327; Doc. lucch., 1332-36.

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.); Tristano Cors., XIV ex. (ven.).

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342.

In testi sic.: Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373
(sic.).
0.5 Locuz. e fras. cadere in ammenda 1.2; cadere
in ammenda a 2.1; essere all’ammenda di 2.1; fa-
re ammenda 1.1, 2, 2.2; fare I’ammenda 1.1,
2.2.1; mettere ammenda 2.2; stare all’ammenda
2; per I’ammenda di 1.
0.6 N Il signif. 1.3 continua direttamente quello
del lat. mediev. amenda (cfr. Du Cange s.v.
amenda).
0.7 1 Risarcimento (sia morale che materiale, per
un errore 0 per un danno arrecato a gno); atto
compensatorio, riparazione. Locuz. prep. Per
’ammenda di gsa. 1.1 Locuz. verb. Fare
(IPYammenda: risarcire; espiare (una colpa). 1.2
Estens. Debito. Locuz. verb. Cadere in ammenda.
1.3 [Dir.] Risarcimento danni, indennizzo. 1.4
[Relig.] L’espiazione dovuta in seguito alla
confessione o al riconoscimento di un peccato. 2
Atto del correggere o riprendere; punizione. 2.1
Sanzione, pena (di un’autoritd). Locuz. verb.
Essere all’ammenda; cadere in ammenda:
incorrere nella sanzione (di gno). 2.2 Rimedio.
Locuz. verb. Fare ammenda di, mettere ammenda
a (di un pericolo o situazione rischiosa): porre
rimedio, risolvere. 2.3 [Dir.] Emendamento (a
una legge). 2.4 [Dir] Reclamo. 3 [Per
fraintendimento del testo tradotto (o per errore di
scrittura):] difetto. 4 [Derivante da falsa
etimologia].
0.8 Elena Artale 10.11.2000.

1 Risarcimento (sia morale che materiale, per un
errore 0 per un danno arrecato a gno); atto com-

pensatorio, riparazione. Locuz. prep. Per
I’ammenda di.

[1] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 3,
cap. 14, pag. 158.21: E raunando la detta oste di Grecia,
ed essendo con Alessandro, il quale era fratello
d’Olimpiade, moglie del re, e poscia in Lucania morto
da’ Sabini, il quale quelli di Epiro avieno fatto re per
I’'ammenda della lussuria in lui commessa, abbiendo
ordinato di fare matrimonio in maritarli Cleopatra sua
figliuola...

[2] Distr. Troia, XIII ex. (fior.), pag. 175.15: Re
Priamo, io ti fo assapere che alla riva del porto sono
tutti li nobili prenzi di Grecia e Ili gientili uomini, [[...]]
per rendere vendetta dello oltraggio che ttu e lli tuoi
loro avete fatto. E sappi che ccio averra, se ttu per senno
no Igli muovi a pieta per soddisfazione d’ammenda,
cioe in rendere Elena e I’oltraggioso alla volonta di tutti
li baroni di Troia...

[3] Cronica fior., XIIl ex., pag. 106.15: Onde il
decto Federigo inperadore, per I’amenda della persicu-
zione ch’avea data a Santa Chiesa, nel nome di Dio elli
prese il sengno della santa + per passare oltremare, per
riconperare la Terra Santa di Christo...

[4] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 13.53, vol. 1,
pag. 213: Ma dilli chi tu fosti, si che 'n vece/ d’al-
cun’ammenda tua fama rinfreschi / nel mondo su, dove
tornar li lece».

[5] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 4, cap. 146,
pag. 536.1: Propone adunque I’amiraglio d’andare con
segno di pace a’ vittoriosi cavalieri, se egli potra, e di-
mandarli di loro condizione e dimandare la loro pace, se
concedere gliela vorranno; e se i due amanti non sa-
ranno morti, di trarli di quel pericolo, e in ammenda
della vergogna, onorarli sopra i maggiori del suo re-
gno...
[6] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 1,
cap. 22, vol. 1, pag. 40.27: Intanto gli ambasciatori de’
Romani s’avanzaro d’addomandare I’ammenda della
preda, e pero che il re d’Alba rifiuto loro la loro richie-
sta, il disfidaro infra uno mese. || Cfr. Liv. I, 22, 5:
«Tantisper Romani et res repetiverant priores et neganti
Albano bellum in tricesimum diem indixerant».

1.1 Locuz. verb. Fare (I")ammenda: risarcire;
espiare (una colpa).

[1] Novellino, XIII u.v. (fior.), 81, pag. 314.10: del
tesoro avemo raunato assai: onde mandiamo a loro che
ci facciano I’amenda e che ci rendano nostra soro
Ansionam»: e questo parlo Parigi.

[2] Cecco Angiolieri, XIII ex. (sen.), 20.8, pag.
138: alquanto di merzé e pieta ti prenda/ di me, che
vivo ’n cotanto dolore, / che *n ora ’n ora par che ’l cuor
mi fenda / per la gran pena, ch’i’ ho del tremore / ched
i’ non t’abbi anzi che porti benda; / sed i’ ne muoio, non
ti sara onore:/ se vorra® puo’, non potra’ far
’ammenda.

[3] Guido da Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.), c.
2.73, pag. 45: La ragion dico: mosse a cio che raia / nel
su’ ’ntellecto, si ch’esso comprenda / lo fuoco eterno, e
’xperientia n’aia; / poi d’ogni colpa ne faccia I’am-
menda / mostrando come I’anima si purga/ et si pur-
gata inver le stelle tenda/ et a veder Dio tutta pura
surga.

[4] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 27, pag. 407.26: Or qui lo dicto spirito re-
sponde como esso fo omo d'arme, e poi fu cordelero,
idest dal cordono, idest de I’ordine de’ Frati Minori,
credendossi, si cinto del dicto cordone, de far amenda.

[5] Tristano Cors., XIV ex. (ven.), pag. 46.19:
«Hosto» cio dixe miser Tristan «si m’ai Dio, che della
morte de vostro fradello, dondo vuj ve lamentay si forte,
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io ve son presto de far amenda piu per la cortexia, ch’io
creco che sia en vuj, cha per dota ch’io abia de vuj».

1.2 Estens. Debito. Locuz. verb. Cadere in
ammenda. || (Porta).

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VIII, cap. 54, vol. 1, pag. 496.4: Ancora il detto papa si
fece privileggiare per la Chiesa la contea di Romagna e
la citta di Bologna a Ridolfo re de” Romani, per cagione
ch’egli era caduto in amenda alla Chiesa della
promessa ch’egli aveva fatta a papa Ghirigoro al
concilio da ILeone su Rodano quando il confermo, cioe
di passare in Italia per fornire il passaggio d'oltremare,
come adietro facemmo menzione; la qual cosa nonn
avea fatta per altre sue imprese e guerre d’Alamagna.

1.3 [Dir.] Risarcimento danni, indennizzo.

[1] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 111.13: Tutto altressi i Veniziani, cui fue la nave,
raddomandavano la nave o la valenza; i mercatanti di-
ceano che I’amenda non dovea essere domandata, per-
cio che per necessitade e non per volontade erano iti in
quel porto.

[2] Stat. pis., a. 1327, L. 1, cap. 49, pag. 66.35: si
veramente, che si quelli che in pregione fusse per
offensa facta, com’e decto, volesse allo offeso fare justa
emenda, de la quale amenda paresse convenevele al
Capitano et al Judice overo a la magiore parte di lloro,
et quello affeso non volesse ricevere quella cotale
emenda, ne debbia essere tracto, non obstante che lo of-
feso lo contradicesse.

[3] Doc. lucch., 1332-36, pag. 119.21: In prima,
semo in chonchordia e patto che alchuno di noi dicha né
faccia chosa di che sia tenuto all’anima, e se -l facesse
de posa fare ungni amenda e restitusione che si cho-
vene infra uno anno, e se non si sia sopra lui e abiasinde
lo danno.

[4] Stat. perug., 1342, 11.56.8, vol. 1, pag. 439.24:
E se contesa fosse entra gl segnore degl mulina e coloro
agl quagle spettera la utilita de la remotione preditta, si
che non fossero en concordia de stare a la stima conte-
nuta en lo catastro e per I’lamenda de quiglle, la stima
degl quagle non se trovasse en lo catastro, che per lo
ministro degl frate de la penetentia siano alecte doie
buone huomene e discrete e uno maiestro, egl quagle
aggiano peritia de le preditte cose...

[5] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. 1V, cap.
48, pag. 675.16: Vero ¢ si essi malefactori, infra lo spa-
cio de VIIJ di dal tempo del maleficio commesso, se-
ranno presentati come ante € dicto e di loro beni sati-
sfacto e pienamente la robaria facta potra fire restituita,
e s’ello non se porra, allora quelli in lo cui terreno la
robbaria o lo maleficio sera facto, siano liberi et exem-
pti da la pena e da I’amenda.

1.3.1 [In partic.:] I’indennita pagata dal Comune
di Pisa al Capitano del Popolo per i cavalli morti
0 che subissero dei danni in battaglia. || (cfr.
Rezasco, s.v. menda 2).

[1] Stat. pis., 1330 (2), cap. 82, pag. 523.11: la
quale extimagione di tutti li soprascripti chavalli, si fac-
cia fare infra uno mese dalla ’ntrata del suo officio. Et
se tanto quanto dicto & d’avere I’amenda non saranno
extimati, infino in de I’extimagione facta dai sopra-
scripti mariscalchi et savi avere possa, et debbiali essere
data della pecunia del Comuno di Pisa, et non oltra, per
alcuna cagione.

1.4 [Relig.] L’espiazione dovuta in seguito alla
confessione o al riconoscimento di un peccato.

[1] Conti morali (ed. Segre), XIII ex. (sen.), 11,
pag. 508.10: E io, che per tale ora morii che non potei
essare sotterrato per lo tempo ch’era cosi rio e che lo
mio corpo putiva, tutto cio fue perch’io avea fatto al-
cuno peccato unde io doveva per penetenza I’amenda
fare.

[2] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
54.37: ma elli dee pensare che Dio perdona leggier-
mente a quelli che si ripentono, e piu & volonteroso di
dare perdono che noi di domandarlo. Appresso la con-
fessione viene la sodisfazione, cioé I’ammenda, che
I’'uomo dee fare secondo I’arbitrio e ’I consiglio del
confessore, che dee giudicare I’'mmenda secondo il mi-
sfatto come ’l peccato richiede...

[3] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, osservazioni, pag. 303.4: Iddio gli co-
mando che egli andasse a predicare a detti popolari di
Ninive, che Iddio voleva quella citta subissare per molti
e vari peccati che gli abitanti di Ninive usavano: ma se
eglino i falli loro conosciessono e pantessersi, e per
amenda pigliassono a fare penitenzia sarebbe loro di-
messo tale disfacimento.

[4] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), Prologo,
vol. 1, pag. 12.27: Ki omni peccatu contra lu cumanda-
mentu di Deu esti infinita macula. XI: Ki Deu non divi,
né cunveni, perdunari li peccata senza omni satisfac-
cioni, senza omni amenda oy penitencia. XII: Ki nullu
homu poti satisfari penitencia condigna di li soi peccati.

2 Atto del correggere o riprendere; punizione.

[1] Antonio da Ferrara, X1V s. e t.g. (tosc.-padano),
31.52, pag. 292: Dove son I’ale da volar sul lido, / se in
mare io strido e vento mi contenda? / Questo, fallo non
& che cheggi amenda, / s’i’amo e sono amata e tu il co-
mandi, / ch’a’ cuor’ nobili e grandi / licita [¢] cosa ch’é
negato a’ vili: / ché quanto piu gentili al cor si trova, / fa
ver’ di te men prova, / pur che gli basti poterlo celare...

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, V, 5, pag.
364.37: i parenti dell’una parte e dell’altra, [[...]], fu-
rono a lui e con dolci parole il pregarono che alla ingiu-
ria ricevuta dal poco senno de’ giovani non guardasse
tanto, quanto all’amore e alla benivolenza la qual cre-
devano che egli a loro che il pregavano portasse, offe-
rendo appresso se medesimi e i giovani che il male ave-
van fatto a ogni ammenda che a lui piacesse di pren-
dere.

—Mettere gsa in ammenda di gno: rimettere, sot-
toporre gsa al giudizio di gno.

[3] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
31.122, pag. 83: [O] Vescovo d’Arezzo e Conte ma-
gno, / in vostr’amenda metto / esto e mio tutto detto, / e
mi vi dono apresso, in quanto vaglio/ di fedel fede e
amoroso amore, / fedel bon servidore...

— Locuz. verb. Fare ammenda: accusare.

[4] Monte Andrea (ed. Minetti), XIIlI sm. (fior.),
canz. 8.16, pag. 87: E s’io per molti ripreso ne sono, /
non voi’, né cheo, né dimando perdono; / ma prego, cui
li piace, faccia amenda; / s’i’ 0 rasgione, se vuol, mi di-
fenda; / ch’io pur diro, se ’I cor non mi da posa.

— Fras. Stare all’ammenda: rivedere la propria
condotta. || (Contini).

[5] Monte Andrea (ed. Contini), XIIl sm. (fior.),
canz. 2.75, pag. 462: Donna, vostra mantadura/ & no-
bile a dismisura,/ ma pur conven che voi stiate a
I’amende, / se tempo vi fa sentire / che nulla vale fio-
rire, / perdendo frutt’o’ tanto tempo stende.
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2.1 Sanzione, pena (di un’autorita). Locuz. verb.
Essere all’ammenda; cadere in ammenda:
incorrere nella sanzione (di gno).

[1] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 130.32:
E chi ’l porta a Tunizi nol vi porti in botti vecchie, accio
che nogli possa essere apposto che le botti abbino te-
nuto vino o grassa, accio che se ti fusse apposto
ch’avessoro tenuto vino o grassa od 0sso di porco, si ti
sarebbe rifiutato, e saresti all’amenda della corte, e ol-
tre a cid, la corte vi metterebbe entro catarame, e con-
verrebbeloti trarre fuori del paese.

[2] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 227.24:
E chi le volesse trarre del reame di Francia, cosi quelle
di Borgogna come quelle del reame, fusse taliano pa-
gherebbe al re denari 13 per lira, e se fusse altro che ta-
liano pagherebbe pure denari 11 per lira. E non osono
trarre se non per lo porto d’Aguamorta, e chi ne facesse
altro cadrebbe in amenda allo re.

2.2 Rimedio. Locuz. verb. Fare ammenda di,
mettere ammenda a (di un pericolo o situazione
rischiosa): porre rimedio, risolvere.

[1] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 40, pag.
142.34: E tanto pericolo non si puote ricoprire per niuna
persona né farne ammenda se non per voi medesma.
Impero io vi priego per lo amore che voi portate a vo-
stra dama Isotta, e per servigio che Tristano far vi po-
tesse, che voi entriate questa prima sera a letto collo re
Marco...

[2] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L. 8,
cap. 101, vol. 2, pag. 264.6: e vedendo che il detto re
mantenea in arme e in preda, e in grave intrigamento
de’ paesi di Francia, i- rre di Navarra, e cche di conti-
novo li agiugnea forza de’ suoi Inghilesi, [[...]]; e
avendo di cio per piu riprese richiesto i- rre d'Inghilterra
che vi_mettesse amenda, ed elli risposto loro che nol
potea fare...

221 [Tess.] Rattoppo. Locuz. verb. Fare
I’ammenda: rammendare (di panni strappati).

[1] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 180.20:
E se vendi a livrate si non se’ tenuto di rifare cortezza
nulla se non quella che si trovasse taccata o scritta in sul
panno; e se il panno avesse alcuna macchiatura o strac-
ciatura, si ti conviene fare I’ammenda.

2.3 [Dir.] Emendamento (a una legge).

[1] Stat. sen., 1324, Pt. 1, cap. 7 rubr., pag. 235.1:
Come facciano escrivere I’amenda.

[2] Stat. sen., Addizioni 1329-35, (1334), pag.
333.1: Questa & I’Amenda che si fece al tempo che
Vanni di ser Cuzzo e Muccio Ugolini furo signori, e
Meuccio Giovannini fu camarlengo, ne I’anno domini
mille CCCXXXINJ, in calende di dicembre. Agiognamo
al capitolo d’andare a’ morti, che ogni giurato da
quattordici anni in su sia tenuto, quando li fusse
comandato, vi deba andare, sotto quella pena che dice el
Breve.

2.4 [Dir.] Reclamo.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 1, cap.
308, vol. 1, pag. 229.18: statuto et ordinato & che li si-
gnori Nove governatori et difenditori del comune et del
popolo di Siena, né missere la podesta di Siena o vero
missere lo capitano, né alcuno officiale del comune di
Siena, debia né possa neé sia licito allui inquietare o vero
turbare, per alcuno modo o vero cagione, né impedi-
mento dare ad alcuna persona, luogo o vero universita
de la citta et contado di Siena, el quale et la quale desse

et porgesse alcuna petitione, o vero amenda, nel tempo
del sindacato de li officiali contra missere la podesta...

3 [Per fraintendimento del testo tradotto (o per er-
rore di scrittura):] difetto.

[1] Comm. Rim. Am. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
ch. 256, pag. 985.24: Vuol dire che se per una amenda
non ti spiace la fanciulla, guardavi; ché, se ttu bene vi
cercherai tu ve ne troverrai tante, che, considerandole
tutte, ella ti spiacera.

4 [Derivante da falsa etimologia].

[1] Gl Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.),
c. 20, 61-69, pag. 405, col. 2.24: Per amenda. Questo
vocabullo che repete I’A. tre volte, come appare nel
testo, si & equivoco, ¢oé ch’ell’ ha molte significance;
ed e da savere ch’ello nasse da questo verbo: ‘Amendo,
amendas, amendat’, ch’é verbo che significa agere in
altri ira, turbatione e furiositade; unde ‘amens’, ch’e ’I
so participio, significa I’animo turbado, irado, o ver
furioso; unde se segue ‘amendus, amenda, amendum’,
aglativo dell’animo, coe animo torbado o ver irado o
ver furioso. Tolse I’A. la dizione femina, perché I’aplica
a la volunta del ditto Carlo; unde la prima ‘amenda’
pone per ‘volunta furiosa’, la seconda ‘amenda’ per
‘volunta iracondiosa’, la terca ‘amenda’ per ‘volunta
turbada’.

[u.r. 03.03.2010]
AMMENDABILE agg.

0.1 f: ammendabile, ammendabilissimi, ammen-
dabilissimo.

0.2 Da ammendare.

0.3 f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N Gli ess., cit. a partire da Crusca (4), passati
a TB e GDLI, potrebbero essere falsi del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76; 88-90.

0.7 1 Che si puo correggere, recuperare. [In senso
morale, detto di una persona:] ravvedibile (di
colpe, errori). 1.1 [Detto di un dolore:] facile da
curare, guaribile.

0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Che si pud correggere, recuperare. [In senso
morale, detto di una persona:] ravvedibile (di col-
pe, errori).

[1] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Tengono
un modo di vivere, che non sembra punto ammenda-
bile. || Crusca (4) s.v. ammendabile.

[2] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Uomo
dopo li suo’ trascorsi ammendabilissimo. || Crusca (4)
s.v. ammendabilissimo.

1.1 [Detto di un dolore:] facile da curare, guaribi-
le.

[1] f Libro delle segrete cose delle donne: Dolori,
che nel loro cominciamento sono ammendabilissimi,
poscia divengono ostinati. || Crusca (4) s.v. ammenda-
bilissimo.

[u.r. 12.06.2006]

AMMENDAGIONE s.f. > AMMENDAZIONE
s.f.
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AMMENDAMENTO s.m.

0.1 admendamento, amendamento, ammenda-
mento.

0.2 Da ammendare. || Ma spesso dal fr.
amendement: cfr. 0.6 N.

0.3 Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Vegezio, a.
1292 (fior.); Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.);
Palamedés pis., ¢. 1300.

0.5 Cfr. ammendare 0.5.

Locuz. e fras. mettere ammendamento 1.1.
0.6 N La forma & nettamente piu frequente in testi
volgarizzati che in originali (la prima att. in ori-
gin. e quella di 1 [4]), e per lo piu corrisponde al
francese amendement. Negli esempi 1 [3] e 1 [5]
I’assenza del corrispettivo nell’originale latino la-
scia supporre per I’appunto una derivazione del
termine dai testi galloromanzi (purtroppo non
rintracciabili) da cui i nostri volgarizzano.

Il signif. 2 € un francesismo semantico,
essendovi accolta un’accezione del termine che
risulta la principale in francese antico (cfr. Gode-
froy s.v. amendement) ma non produttiva nel no-
stro volgare (cfr. pure ammendare 0.6 N).

0.7 1 Atto o effetto del migliorare; [di errori:]
correzione; evoluzione positiva, perfezionamento.
1.1 Locuz. verb. Mettere ammendamento: porre
rimedio. 1.2 [Agr.] Opera di miglioramento (delle
qualita fisiche di un terreno). 2 Ricompensa,
vantaggio.

0.8 Elena Artale 18.10.2000.

1 Atto o effetto del migliorare; [di errori:] corre-
zione; evoluzione positiva, perfezionamento.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 1,
cap. 13, pag. 21.8: Ed ancora, siccome disse Cato,
nell’altre cose se neuna vi si erra, si pud poscia I’errore
ammendare, ma I’erro delle battaglie non riceve am-
mendamento, conciossiacosaché la pena seguiti in-
contanente I’errore... | Cfr. Veg., Mil, 1, 13:
«proeliorum delicta emendationem non recipiunt, cum
poena statim sequatur errorem».

[2] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 7, cap.
27, pag. 233.23: o se forza o malizia puo dritta pazien-
zia aspettare; o se la volonta del ben fare basta agli uo-
mini, quando non possano piu fare; o se vale uomo per
amendamento? Che volete voi che io adimandi a love
responso? || Cfr. Fet des Romains, pag. 600: «ou se
vertuz et honestez va par amendement et de mielz en
mielz en home qui I’aime?».

[3] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 52, pag.
112.8: Questo fa la nostra follia, la quale non ci lascia
essere fermi, né constanti a neuno ammendamento, ne
bene, alla quale neuna cosa piace lungamente. || Cfr.
Sen., Ep., V, 52, 2: « “Stultitia” inquis “est cui nihil
constat, nihil diu placet”».

[4] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 2, cap. 38,
pag. 180.12: ma io non guardero gia a quello che alcuno
possa dire o dica, che io non vi dia quello consiglio in
cio che dimandato avete, che a legittimo e vero signore
donar si dee, in tutto cid che per me conosciuto sara,
sempre riservandomi allo ammendamento di voi,
dov’io fallissi.

[5] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 9, par. 11, pag. 215.26: E pero di tali dovu-
tamente a ffare o a llasciare la legie divina fu comune-
mente per la milglorazione, cioé per I’amendamento,

d’uomo tanto nel presente secolo que in quello avenire.
|| Cfr. Defensor pacis, 11, ix, 11: «Et ideo de talibus de-
bite faciendis aut omittendis lex divina lata fuit conve-
nienter propter hominum melioracionem, tam in prae-
senti seculo quam venturo».

1.1 Locuz. verb. Mettere ammendamento: porre
rimedio.

[1] Libro dei Sette Savi, XIII ex. (tosc.), pag. 25.18:
Appresso avenne che Ipocras divenne malato di flusso,
e cio fu messaggio della morte sua, a che egli non potea
mettere admendamento. E fecie prendere una botte
vota, e feciela enpiere di chiara acqua di fontana, e fecie
fare nel fondo XII buchi...

1.2 [Agr.] Opera di miglioramento (delle qualita
fisiche di un terreno).

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 2,
cap. 15: imperoché ’I campo forte e tenace e streto e di
malvagie herbe ripieno, non si lavora ad amendamento
e soctigliamento, se non per quattro arature basta o ver
due o tre in tucto ’l piu. || Crescenzi, [p. 43].

2 Ricompensa, vantaggio. || Cfr. 0.6 N.

[1] Palamedés pis., c. 1300, pt. 2, cap. 56, pag.
113.8: Donzella, io vo prego che voi non rifiutate mia
preghiera, ché certo io ne varrei assai di peggio troppo
duramente, né voi no 'nde vareste guaire di meglio. - -
Bel signore - disse la donzella - , e se io vi donasse lo
mio amore si come voi mel chierete, che amendamento
ve ne potre’ elli avenire? || Cfr. Palamedés, LVI, 5: «—
Biau sire — < dist la damoisele > —, et se ge m’amor
vous donoie ensint com vous le requerés, quel amende-
ment vos em porroit avenir ?».

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDANTE s.m.

0.1 ammendante.

0.2 V. ammendare.

0.3 Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Colui che si e ravveduto, penitente.
0.8 Elena Artale 17.11.2000.

1 Colui che si € ravveduto, penitente.

[1] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 55, S.
Ambrogio, vol. 2, pag. 506.17: Con cio dunque fosse
cosa che lo imperadore allegasse come David avea
commesso I’avolterio e ’I micidio, disse santo Ambruo-
sio: “Tu che hai seguitato I’errante, or seguita
I’ammendante”. La quale parola si accettevolemente
ricevette lo mperadore, che non disdisse di fare palese
penitenzia.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDARE v.

0.1 admendare, amanderia, amenda, amenda,
amendado, amendando, amendano, amendanu,
amendar, amendara, amendaranno, amendare,
amendaré, amendare, amendarebbe, amendari,
amendarise, amendarla, amendarli, amendarlo,
amendarono, amendarsene, amendarsi, amen-
darti, amendasi, amendasse, amendassero,
amendassi, amendassimo, amendata, amendate,
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amendatel, amendati, amendato, amendatu,
amendava, amende, amendeno, amendera, amen-
derabbo, amenderae, amenderaggio, amende-
rebbe, amenderei, amenderemo, amenderia,
amenderd, amendi, amendiam, amendiate, amen-
dino, amendo, amendd, amendoe, amendoe,
amendrei, amennasse, amindari, amindatu,
amindau, ammenda, ammendando, ammendan-
dosi, ammendano, ammendante, ammendar, am-
mendara, ammendare, ammendarla, ammendarle,
ammendarli, ammendarlo, ammendarono,
ammendarsi, ammendartene, ammendassimo,
ammendasti, ammendata, ammendate, ammen-
datelo, ammendati, ammendato, ammendava,
ammendavano, ammendera, ammenderai, am-
mendi, ammendiamo, ammendiate, ammendimo,
ammendo, ammindassiru, ammindavanu, ammin-
ddari.

0.2 DEI s.v. ammendare (lat. emendare, con
cambio di prefisso).

0.3 Doc. montier., 1219: 1.3.

0.4 In testi tosc.: Doc. montier., 1219; Ruggieri
Apugliese, Lauda, XIII m. (sen.); Brunetto Latini,
Tesoretto, a. 1274 (fior.); Quindici segni, 1270-90
(pis.); Conti di antichi cavalieri, X1l u.q. (aret.);
Lucidario lucch., XII/XIV; Stat. pist., 1313; Stat.
prat., 1335-75.

In testi sett.: Cinquanta miracoli, XIV pm.
(ven.).

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XII1; Regimen Sanitatis, XIII (napol.); Jacopone,
Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.); Stat. viterb., c.
1345; Stat. casert., XIV pm.

In testi sic.: Formula di confessione sic., XIII;

Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.); Stat.
palerm., 1343; Stat. catan., c. 1344.
0.5 Il verbo (cosi come i sostantivi ammenda e
ammendamento) ha larghe aree di sovrapposi-
zione semantica con emendare, dal corrispettivo
latino del quale deriva per un comune scambio di
prefisso; si e deciso di mantenere separate le
forme semplicemente in base alla distinzione a- /
e-.

La forma amanderia di 1 [5] € emendamento
dell’editore (cfr. Menichetti, pag. 85) per esi-
genze di rima (il ms. Vat. Lat. 3793 legge amen-
deria, ma tutte le stanze in questa posizione ri-
mano in -manderia).

Locuz. e fras. stare all’ammendare di 1.6.

0.6 N I signif. 1.4 (di cui cfr. in particolare la
dittol. sinon. con crescere) e 3 sono francesismi
semantici (cfr. Godefroy, s.v. amender); si ri-
scontrano esclusivamente in testi volgarizzati e
non risultano produttivi nel nostro volgare.

0.7 1 Correggere; privare di difetti o imperfezio-
ni. [In senso morale (pron. e assol.):] ravvedersi,
pentirsi (di vizio o colpa). 1.1 [Di situazione o
fatti negativi:] sistemare; rimediare (anche assol.).
1.2 [Di autorita 0 persona comunque ragguarde-
vole:] riprendere, rimproverare; punire. 1.3 [Dir.]
Rettificare il testo di una legge o statuto. 1.4
Migliorare; perfezionare, perfezionarsi. Estens.
Potenziare, sviluppare. 1.5 [Agr.] Effettuare delle
migliorie (delle qualita fisiche di un terreno). 1.6

Sost. Correzione (di falsitd). 2 Risarcire,
ricompensare (qno di torto o danno); riparare;
riscattare (da errore o colpa). 2.1 [Relig.] Fare
penitenza (anche pron.); espiare (un peccato; in
particolare, il peccato originale). 2.2 Assol. [In
relazione a offesa o crimine:] pagare il fio,
indennizzare. 2.3 Estens. Rifarsi (di gsa),
vendicare. 3 Rendere o diventare migliore,
avvantaggiare, beneficiare.

0.8 Elena Artale 13.11.2000.

1 Correggere; privare di difetti o imperfezioni. [In
senso morale (pron. e assol.):] ravvedersi, pentirsi
(di vizio o colpa).

[1] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 1654,
pag. 233: E abbie sempre a mente / d’usar con buona
gente,/ e da I’altra ti parti:/ ché, si come dell’arti, /
qualche vizio n’aprendi,/ si ch’anzi che t’amendi/
n’avrai danno e disnore.

[2] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 3, pt. 2,
cap. 21, pag. 265.9: La nona cosa si & quando quelli
ch’a fallato si vuole emendare senza mai farlo, piu esso
die trovare pieta e misericordia, si come sono alcuni che
sono si trattabili, che solamente per parole, quando
I’'uomo il biasma, si s’ammendano e si rimangono di
mal fare.

[3] Quindici segni, 1270-90 (pis.), 286, pag. 257,
col. 2: Lo duodecimo fie d’altra mainiera, / che nulla
anima é tanto fiera/ che non si debbia amendare, / in
ver Dio ritornare. / Lo cielo parra vollia fugire/ et in
altra parte gire / per paura di quello die, / che tanto forte
a veder fie / dei peccatori sciagurati / che serano giudi-
cati.

[4] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc. sud-or.), L.
V, pt. 6, pag. 158.5: (et) inpercio dice la Scriptura «cum
cetera vitia senescant sola avaritia iuvenescit», cioe
‘cum ci0 sia cosa ke tutti ei vitii invechino sola
I’avaritia ingiovenescie’. (Et) questa & cosa molto peri-
colosa, ke I’'omo non s’amenda del vitio ma sempre v’e
pit giovane.

[5] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 22.53,
pag. 83: per zo non mi riprendo / di zo ch’io chero, per-
ché il mi fa doglia; / néd altri nonn avria/ di ripren-
der[e] me dritta cagione: / con dritto amanderia/ cio
ch’egli ha, po’ ché doglia mendar voglia.

[6] Conti morali (ed. Zambrini), XIII ex. (sen.), 9,
pag. 63.17: Quando la morte I’ebbe preso a sé, secondo
ch’ella prende ciascuno, Domenedio ricevette I’anima
nel santo paradiso, perch’elli s’amendo del forfatto che
aveva commesso, per lo dono che Dio li fece.

[7] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
28, pag. 142.3: E perché alcuno n’avesse ne la religione,
dee pensare che quando e’ v’ha correzione e disciplina,
che de le due cose fia I’'una: o egli s’amendera, essen-
done gastigato e disciplinato, e s’egli non si amendera,
saranne cacciato.

[8] Stat. pist., 1313, cap. 34, pag. 196.12: E se non
si ne amendasse, siano tenuti li operari di tenerli lo sa-
laro e la p(ro)penda, e nodimeno dino(n)ciarlo ai sin-
gnori angiani e al go[n]falonieri della giustitia, li quali
p(er) li te(m)pi seranno; e allora li angiani e - gonfalo-
nieri siano tenuti sopra quello fatto p(ro)vedere, se-
condo la qualita del peccto e del fatto.

[9] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
23, pag. 63.33: Corrigitivi la lingua vostra, ca si vuy
non vi mindati, eu vj scomunicu’; et chista parola de la
excomunicatione non la dixe sanctu Benedictu senten-
ciandu, ma amminazandu. Chillj monachi, chi non si
ammindavanu de la lingua loru, da Ili a pocu iornj foru
morti, li duy soru, et sucterrati in chilla ecclesia.
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[10] Stat. palerm., 1343, cap. 6, pag. 15.3: e si fussi
statu corretu plu volti, e non si ndi avissi amindatu, e
non avissi purtatu sua vita beni et unestamenti, e spicia-
limenti di andari bivendu per li taverni, cun zo sia cosa
ki non fussi statu rasu di la cumpangna, in tuctu vitamu
ki non li sia mandata la cappa, nin disciplina...

[11] Stat. catan., c. 1344, cap. 6, pag. 35.26: Et si
per avintura alcunu defectu chi avinissi a lu officiu, sia
sollicitu lu priolu sapiri lu defectu per cui avinni; e si
killu lu quali commisi lu defectu, poy la ammuniciuni
non si vulissi amindari, haia la penitencia ordinata.

[12] Stat. viterb., c. 1345, pag. 157.5: Et ki affen-
desse in nele sopradette cose sia amonito la seconda
fiata. E se no(n) s’amendasse sia amonito la terca fiata.
E sse po’ la terca fiata che fosse correcto no(n)
s’amennasse, al postucto sia cacciato dela frate(r)nitade
(e) rasu dela tavula.

[13] Cinquanta miracoli, XIV pm. (ven.), pt. 4, 38,
pag. 67.19: ché quando tu dis in la mia salutation: Be-
nedeto lo fruto del ventre to, plus me plase la parola che
pensar no se poria, ma tu é si sogo e tanto pugolente a
Dio e a li angeli, che queste parole no te covera niente,
se tu no te fai mondo e onesto.» Lo qual cavaler da poy
se amenda e mena vita pura e onesta, unde elo aquista
la gratia de Deo.

[14] Stat. casert., XIV pm., pag. 61.3: Nullo
(con)frate se degia i(m)pedecare de chello chi fanno li
mastri, (et) si li mastri non facesse le cose debite ip(s)o
li arrecorde chi se amendeno (et) dicale lo fallire; (et) si
li mastri no(n) se corregessero lo fratello de facza noti-
cia ali altri fratrelli quando so i(n)delo oratorio p(er) ve-
dere che nde pare ad tucti li autri fratelli.

[15] Stat. prat., 1335-75, cap. 11, pag. 641.10: An-
cora che neuno ardischa d’andare in veruno luogo diso-
nesto di femmine o commettere altro disonesto fallo
onde ne tornasse alcuna infamia alla compagnia. Chi
contro a ccio facesse, siali per lo priore posta grave cor-
rectione e disciplina secondo il fallo, e se alle tre volte
non si amendasse, sia cacciato della nostra compagnia.

[16] Boccaccio, Rime, a. 1375, pt. Il, 42.72, pag.
230: El tuo collegio a te spesso raguna; / dimanda lor di
quel che tu non senti, / a cid che se fallassi in cosa al-
cuna/ tu ponga all’ammendar gl’intendimenti./ Mo-
stra che’ lor consigli ti contenti:/ non parra
ch’avvalere / tu vuogli nel tuo dire...

— [Nella lirica, della follia d’amore:] risanare.

[17] Guittone, Rime (ed. Contini), a. 1294 (tosc.),
Ball. 9.44, pag. 228: fede e vertu amortava, / und’era ’l
secul perduto, / no 'nd’avesse Dio proveduto / di te, per
cui ben reformato / e amendat[o] - & follore.

[18] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 8.42,
pag. 36: Da poi che m’ha ’n obria, / non so che deg[g]ia
fare: / pianger e sospirare / tanto ch’amenderag[g]io la
follia. / Lo mio greve follore, / lassa me dolorosa!, / fu
quand’io dispetosa / credea ch’egli altra amasse, / o che
nver’ me fallasse / lo suo verace amore...

— [Di sostanza:] diminuire le proprieta malvagie.
|| (Baldini).

[19] Regimen Sanitatis, XIII (napol.), 243, pag.
570: A la fiata se placete de ciciri mangiare, / semente
de papavere con issi fa parare;/ se amenefare facillo,
amendi loro affare; / a li frischi consigllote che no le
digi usare; / superfluitate génnerranno multa, / no se re-
penta quillo che me ascolta.

[20] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 1, cap. 14,
pag. 105.30: si come disse Isaac, pegio fa il malvagio
aire al corpo dell’'uomo che no fa il mangiare e -I bere
cose no convenevoli; percido che -1 mangiare e -l bere
amenda sua malizia nelo stomaco, ma I’aire ch’e vele-

noso si ne va tutto diritto al quore e al polmone e si
mette la natura a neente.

— [Di testo o lingua:] eliminare gli errori; rifor-
mare.

[21] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
I, cap. 23, vol. 1, pag. 35.5: Il detto Latino regno XXXII
anni, e fu molto savio, e molto amendo la lingua latina.
Questo re Latino avea solamente una figliuola bellis-
sima chiamata Lavina, la quale per la madre era pro-
messa a uno re di Toscana ch'avea nome Turno della
citta d’Ardea, oggi chiamata Cortona.

[22] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L. 5,
cap. 26, vol. 1, pag. 641.16: il padre insegnd gramatica
a’ giovani di Firenze e questo suo figliuolo [[scil. Za-
nobi]], il quale fu di tanto virtuoso ingegno, che morto
il padre, e rimaso egli in eta di XX anni, ritenne in suo
capo la scuola del padre: e venne in tanta fecundita di
scienza, che sanza udire altro dottore amendo e passo
in gramatica la scienza del padre, e alla sua agiunse
chiara e speculativa rettorica...

[23] Bibbia (03), XIV-XV (tosc.), Prol. Re, vol. 3,
pag. 9.15: Adunque leggi prima Samuel e Malachim
mio. E dico mio, pero che tutto quello che spesso revol-
gendo, e con sollecitudine ammendando, apparammo e
tegniamo, € nostro.

— [Numism.] [Di monete:] saggiare, tramite
pesatura, la quantita di metallo.

[24] Gl Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag.
159.7: Per bianchitura, once 1 1/2 per centinaio di libbre
di calo, toccane soldi... per libbra. E per amendare,
cioé per riconoscerli al peso a uno a uno, denari 3 per
libbra. E per carboni e olio et gromma e sale e candele
di sevo e ferri e coreggiuoli e masseritie, in somma
soldi 1 per libbra. E per coniare la detta moneta, denari
6 per libbra.

1.1 [Di situazione o fatti negativi:] sistemare; ri-
mediare (anche assol.).

[1] Guittone, Lettere in versi, a. 1294 (tosc.), 6.16,
pag. 93: Non penar dea valente om che penoe, / ma che
pena mertoe: / se peccando non pena altri portasse, /
non senteria peccasse, / €, non sentendo, come amende-
ria? / O qual piaga piu ria/ che non piaga portar, male
operando?

[2] Fiore, XIII u.qg. (fior.), 86.13, pag. 174: Ma Fal-
sembiante trametter non s’osa/ Di questi fatti, né sua
compagnia, / Ché gra- mmal gli volete: cio ci posa. / Si
vi priega tutta la baronia/ Che ’- riceviate, e
[a]lmendera la cosa».

[3] Conti di antichi cavalieri, XIIl u.q. (aret.), 11,
pag. 121.7: ’Lora disse a Tebaldo: «Pensare molto
dovemo en ciascuna mainera come guerra si grande e si
mortale tornar potesse a pace e lassare star la cosa
ch’amendare non se puo. Or non ve sia noia ascoltare
que diraggio, ché non ve diria cosa che de vostro onore
non fusse.

[4] Conti morali (ed. Segre), XIlI ex. (sen.), 8, pag.
499.30: Lo vescovo, quando lo seppe, disse che
v’andarebbe, e saprebbe che cio éne, e che amenda-
rebbe lo fatto per consiglio de’ suoi amici; e mise lo’
uno termine che elli v’andarebbe a cotale die.

[5] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 1, cap. 12,
pag. 101.17: E percio che molti pericoli n’avengniono
apresso cio che lle medicine sono donate, o per difetto
del medico, o per difetto di colui che lle prende, che non
si sae guardare, si v’insegnieremo rimedio come si
puote amendare.

[6] Boccaccio, Trattatello (Toled.), 1351/55, pag.
47.14: Se tu primieramente, e dove piu si saria conve-
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nuto, I’esemplo e I’opere delle savie citta non imitasti,
ammenda al presente, seguendole. Niuna delle sette
predette fu che o vera o fittizia sepultura non facesse ad
Omero.

— [Di situazione politica:] sanare.

[7] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
V, cap. 1, vol. 1, pag. 160.29: E dopo molte pietose e
buone opere, e fatti ricchi monasterii, il detto Otto si
mori in Alamagna. Questo Otto amendd molto tutta
Italia, e mise in pace e buono stato, e abatté le forze de’
tiranni; e al suo tempo assai de’ suoi baroni rimasono
signori in Toscana e in Lombardia.

1.2 [Di autorita 0 persona comunque ragguarde-
vole:] riprendere, rimproverare; punire.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 1, par. 6, pag. 14.16: o Luigi travalente e
tranobole imperadore de’ romani, [[...]]] a tte riguardo
singhularmente e m’addirizzo, [[...]], e non micha meno
per tua singhularita vertuosa e ssanta inclinazione e
stracchiara e stranobole vertt, amore e disiderio di tutte
eresia iscerpare, verita chattolicha e tutte altre buone
dissciprine essaltare e guardare, vizi punire e ttalglare
istudi e tutti fatti vertuosi accressciere, tencioni e di-
scordie spengnere e amendare, e della pacie e tranqui-
litd per tutto seminare, nodrire e coltivare.

[2] Boccaccio, Rime, a. 1375, pt. I, 42.131, pag.
232: Se poc’ ha’ ispenditore in avarizia, / 0 per la spesa
larga / contra dovere isparga, / e aveditene a mensa, / in
altro loco d’amendar lo pensa./ Quando bisogna, fa
ciascun servire,/ secondo e gradi, a mensa, in ogni
loco...

[3] Tristano Veneto, X1V, cap. 368, pag. 331.17: se
va alo chavalo de miser Galvan et prese-lo et si lo mena
da lui et a lui dise: «Monté su, miser Galvan, et se vui
me havé dito villania vu ssé” si savio che vui seré
gramo, et si ve retornaré ancora, se a Dio plase, et si me
amendaré ancora!».

1.3 [Dir.] Rettificare il testo di una legge o sta-
tuto.

[1] Doc. montier., 1219, pag. 47.25: It. lo signore o
co(n)suli ke p(er) te(m)p(or)ale sara(n)no debiano essar
tenuti ( e) siano tenuti di kiamare tre omini de la
co(m)pa(n)gnia del co(m)mune, boni ( e) leali ala lor
conoscenzia, cui ellino facciano iurare di riveder lo
co(n)stituto ( €) d’amendarlo a bona fede senza frode
ad honore ( e) utilita de tutto -1 comune...

[2] Stat. sen., 1295, cap. 41, pag. 32.14: E se allora
sara preso nel detto Capitolo per gli frategli, per tre parti
di loro almeno, ch’e’ detti Capitogli si debbano corrég-
giare e amendare, allora el Priore col suo Consiglio
debbano eléggiare VI di quegli de la Compagnia, cioé
due per ciascuno terzo...

[3] Stat. sen., Addizioni 1298-1309, dist. 2, 2, pag.
222.18: Item statuimo et ordiniamo, che e’ consoli de la
decta Arte che seranno per temporare, siano tenuti per
saramento, ogni anno quando s’amendera o correggiera
o di nuovo si fara el Costeduto del Comunale di Siena,
di fare raunare el conseglio de la decta Arte...

[4] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 6a, cap.
61, vol. 2, pag. 519.30: Et se alcuna presta imposta sara
ne la citta o vero nel contado, o vero cavalli s' impones-
sero per lo comune o vero imposti saranno, non possano
essi Nove o vero alcuno di loro la detta presta o vero
imposta de’ cavalli corregere o0 vero amendare 0 vero
in alcuna cosa mutare.

1.4 Migliorare; perfezionare, perfezionarsi.
Estens. Potenziare, sviluppare. || Cfr. 0.6 N.

[1] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
98.23: Che siccome disse santo Augustino, [[...]] che ’I
sacramento ch’e fatto, o ministrato per mano di malva-
gio ministro, non vale neente meno in se, né non & meno
vertuoso, né meno potente a santificare quelli che I ri-
cevono, come se elli lo ricevessono per mano di un
buono ministro, non peggiora niente il sacramento, ne la
bonta non I’'ammenda punto...

[2] Tristano Veneto, XIV, cap. 47, pag. 79.17: E
cussi romase Tristan in la corte delo re [de] Gaules, lo
qual ello conmenca conprender et amendar in pocho
tempo, tanto che cascun se maraveyava delo so inteleto.
Et elo sape tanto de schaqui e de tole che algun non lo
podeva vadagnar...

[3] Tristano Veneto, X1V, cap. 373, pag. 338.17:
Dise Meliagans: «Per Dio, poqui cavalieri sé de gran
nomenanga, et percio se vui sé’ de piciola nomenanca
vui non ve devé miga despresiar, perché ancora pora la
vostra nomenangca cresier et amendar.

[4] Tristano Cors., XIV ex. (ven.), pag. 95.22: Fo
may si ardi cavaler e cosi prodon como & Palamides?
Certo che no; li suoi braci no refina né no recrede, angi
amenda adeso de forca».

1.5 [Agr.] Effettuare delle migliorie (delle qualita
fisiche di un terreno).

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 11,
cap. 10: la seccha terra amara mai non riceve medicina,
ma quella ch’é d’homore superfluo é infeconda et con
fossati convenienti s’ammenda. || Crescenzi, [p. 368].

1.6 Sost. Correzione (di falsita).

[1] Monte Andrea (ed. Menichetti), XIIl sm. (fior.),
canz. 61a.8, pag. 209: lo contrado che vesto/ in sua
sentenza non poO aver quistione;/ conoscenza, savere
nonn ha in presto, / ché le prosiede bene in sua ma-
gione; / e, chi parla menzone, / dico che 'n amendar lui
& richesto.

— Fras. Stare all’ammendare di: rimettersi all’e-
mendazione di.

[2] Terino da Castelfior., XIIl sm. (tosc.), canz.
1.39, pag. 140: Cosi fate dottoso / ciscun bon validore /
di non ardire avanti voi parlare: / cotale & valoroso / vo-
stro pregio e ’l valore,/ che tut’i boni stanno a
I’amendare, / donna, di vostra oranza.

2 Risarcire, ricompensare (qno di torto o danno);
riparare; riscattare (da errore o colpa).

[1] Rinaldo d’Aquino (ed. Panvini), XIII pm.
(tosc.), 1.33, pag. 96: In hailia e in servimento/ son
stato e voglio stare / tutta mia vita d’Amor co leanza, /
poi che per uno cento/ m’a saputo amendare / lo mal
ch’eo agio avuto e la pesanza, / c’a tal m’a dato, che
non si por[rlia/ trovare, quando fosse ben tentato, / una
si bella con tanta valenza...

[2] Conti morali (ed. Segre), XIII ex. (sen.), 11,
pag. 505.29: Lo marito, ch’era buono uomo, e ch’era
amato da tutta la terra, fece fare al corpo de la moglie
grande onore, e cantare messe per I’anima sua e dire
grandi offici, ch’unque I’anima sua non amen-
dara[nno], ché bene avarebbero saputo bene cantare
s’ellino I’avessero potuta gittare fuore d’onferno.

[3] Paolino Pieri, Merlino (ed. Cursietti), p. 1310-a.
1330 (fior.), 55, pag. 61.8: E voi n’avete preso il buono
e non l’avete ancora maritata secondo la costuma di
questo reame di Longres. E se Domenedio non la
amenda per sua grazia, voi non lo potrete mai amen-
dare, tale fallo avete fatto».



TLIO 2011 3/17 pag. 1386

[4] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 3, cap. 13, pag. 417.9: Signiore, si dee
essere il cavaliere astinente, e digiunare il venerdi in ri-
verenza di nostro Signiore, se egli non é che per alcuna
avventura gliele convenga lasciare, come per infermita
di suo corpo o per compagnia di suo Signiore. E se egli
ronpe per compagnia, si lo dee amendare in alcuna al-
tra maniera di benfare...

[5] Poes. music., XIV (tosc., ven.), Appendice, ball.
15.12, pag. 350: Quando e perduto el tempo disiato, /
non & piu doglia né piu greve affanno / che ricordarsi
del felice stato, / quando amendar non si potrebbe el
danno./ Molte son quelle che ricevon ’nganno, / non
conoscendo prima il lor signore.

2.1 [Relig.] Fare penitenza (anche pron.); espiare
(un peccato; in particolare, il peccato originale).

[1] Poes. an. urbin., XIII, 12.26, pag. 565: Tu ssi’
lo pagatore / ke lo pre¢co me desti; / e nne la providen-
¢a, / a volendo salvar la gente umana, / deliberasti al-
lore, / con quilli angnali onesti, / de prendare apparen-
ca/ in femena ke nno fosse villana. / Ancor non era na-
ta, tu, fillo, me creasti, / et in me te incarnasti / per a-
mendare la colpa dannosa.

[2] Formula di confessione sic., XIII, pag. 302.34:
Pregu la misiricorddia di ddeu chi pir la sua santa kari-
tati e ppassioni chi issu mi pirddoni, e mppruntimi gra-
zia chi iu mi nddi potza amminddari. Pregu la sua ma-
tri virgini santa e ttutti li santi chi pregunu ddeu pir
mevi, ed a ttivi patri chi mi deji pinitentzia e ffammin-
ddi I’assullittzioni e pprega deu pir mevi.

[3] Ruggieri Apugliese, Lauda, XIIl1 m. (sen.), 59,
pag. 16, col. 1: Ma, se noi volemo avere credentia/ a
quello che disse co sua boccha Christo, / difendare ne
potemo co I’astinentia; / di bene fare; chi fa el male si &
tristo/ e amendasi chon veracie penitentia;/ poi dié
credare che fara I’aquisto,/ unde senpremai sara
gioioso, / cioé nel Paradiso pretioso...

[4] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
9.211, pag. 519: Or vui, k’avete questa signoria / de fare
male e bbene nocte e ddia, / per Deo, non sequetate la
fullia! / pregate I’alta Vergene Maria/ ke preg[h]i lo
fillo[lo] ke nne dia / a ffare cosa ke pplacer Li sia / sen-
ca tardanca, / si cc’ammendimo la nostra offesanca/
c’avemo decta e ffacta 'n abundanca/ a lo Signore
pleno de pietanca...

[5] Lucidario lucch., XII/XIV, pag. 47.8: Disse lo
discipulo: come noe li perdonde Dio ched eie pieno di
misericordia, quando Adamo ebbe volia d’amendare lo
peccato e noe pocte [esse]re? Disse lo maestro: se Dio
perdonase la sua onta perch’elli noe potesse fare sadi-
sfasione, dunqua noe sarebbe elli tucto potente...

[6] Off. Flagell. S. M. di Pom., a. 1329 (tosc.occ.),
pag. 217.21: El sabato s(an)c(t)o innangi che tu mangi o
bea vattene dinanci alla Pieta e spogliati come fu facto
al nostro Signore (lesu) (Christo) e datti una disciplina,
di poi dirai quaranttadue paternostri e tancte ave marie
colle mani legate di rieto e colla correggia al collo come
servo inutile, a riverentia di quarantadue ore che (Chri-
sto) (lesu) stette in nel sepolcro rinvolto e llegato. Pero
piagnerai la tua ingratitudine com  proposito
d’amendarti e tornare a llui. Amen.

[7] Antonio da Ferrara, XIV s. e t.g. (tosc.-padano),
20.68, pag. 269: Jesu benedicetur puro e mondo, / che
per lo morso che die¢ Adam al pomo / en te mandolo da
ciel piu iocondo, / fructus ventris tui, Idio e Omo, / per
potere el peccato far ch’amende / el qual poter mancava
a I’omo e ’l como, / nobis post hoc exilium ostende / in
quella gloria de la eterna vita, / la quale aver mai manco
non s’intende.

[8] Purgatorio S. Patrizio, XIV sm. (mil./com.),
cap. 11, pag. 28.19: e lo priore fé avri la p[o]rta de la

fosa e dise a lo kavalere, odendo quanti ge n’era:
«Guarda, qui & lo logo vonde tu di’ intrare, ma se tu ne
vorise cré, tu lasarise stare e amendar(i]se toi pecadi
per altra maynera in questo mondo.

— Assol.

[9] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 5, par. 31,
pag. 160.23: se per piacere agli uomini ci si viene, con
cio sia cosa che la maggior parte, da falso parere adom-
brati, per le cose esteriori giudichino quelle dentro, con-
fesso che gli ornamenti usati e da voi, e da me per ad-
dietro, si richieggiono. Ma io di cio non ho cura, anzi,
dolente delle passate vanita volonterosa d’ammendare
nel cospetto d’lddio, mi rendo quanto posso dispetta
agli occhi vostri.

2.1.1 Sost. Espiazione. || Cfr. ammenda 1.4.

[1] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 61.61,
pag. 207: Non piu villano a sé ch'e suto altrui / di Dio lo
cor sia lui; / pigli d’Adamo e d’Eva "sempro e miri: / di
gran martiri in gioia fuoro trambondui/ metendo 'n
amendar solo ’ disiri, / obriando sospiri: / ché Dio I’ave
promesso ad onne € cui: / né son né fui gia mai senza
consiri.

2.2 Assol. [In relazione a offesa o crimine:] pa-
gare il fio, indennizzare.

[1] Bestiario moralizz., XIII (tosc./aret.-castell.),
31.14, pag. 802: Omo k’e[ne] tenuto de ria fama,/ la
bona gente guardase da lui, / € non vole con esso con-
versare. / E la Raisgione senpre grida e kiama: / Farasse
la vengianca de colui/ ke pure offende e non vole
amendare?

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 17, par. 3, pag. 107.7: E oltre piu sia soppo-
sato, giassia che questo sia cosa inpossevole, I’appello
davanti piu principazioni conparire e tutto insieme di-
verse cose taciere o rispondere, spero dell'uno de’ prin-
cipanti per alquno crimine sara condannato e dell’altro
per questo medesimo crimine sia assoluto, o ss’elli sia
dell’'uno e dell’altro condannato, si non sara questo
punto igualmente. Per la qual cosa tenuto fia ad amen-
dare e non tenuto, o ss’elli sia tenuto ad amendare cio
sara in tanto e ppiu e meno, e altressi in tanto e non mi-
cha in tanto cosi. | Cfr. Defensor pacis, I, xvii, 3:
«propter quod emendare tenebitur et non tenebitur».

2.3 Estens. Rifarsi (di gsa), vendicare.

[1] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 18, pag.
71.14: E allora Tristano, pieno di grande vigoria, sen-
tendosi dare lo grande colpo sopra la testa, tutto allora si
ristrinse in se, per volere lo detto colpo amendare, e
impugnoe lo suo brando con mal talento, e sie fiere lo
Amoroldo di tutta sua possa e forza sopra dello elmo...

[2] Marchionne, Cronaca fior., 1378-85, Rubr. 641,
pag. 234.27: Negli anni di Cristo 1350 fu morto un
mercatante di bestiame di Mugello, che si chiamava
Ciante, in sul giogo dell’Alpe da gente degli Ubaldini.
Di che, come detto ¢ nella precedente rubrica, il comune
di Firenze ammonitili di cio che rubavano gli strani, egli
s’ammendarono con rubare li sottoposti al Comune di
Firenze ed uccidere.

3 Rendere o diventare migliore, avvantaggiare,
beneficiare. || Cfr. 0.6 N.

[1] Palamedés pis., ¢. 1300, pt. 2, cap. 56, pag.
113.10: Elli m’e avizo che cavalieri di si alto valore
come voi siete non potre’ amendare né per donzella né
per altra cosa, ché voi siete tanto amendato di tutte cose,
che voi non potreste piu valere che voi valete. || Cfr.
Palamedés, LVI, 6: «ll m’est avis, se Dex me saut, que
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chevalier de si haute valour com vous estes ne porroit
amender ne por damoisele ne pour autre chose».

[2] Palamedés pis., c. 1300, pt. 2, cap. 57, pag.
113.27: Or sappiate tutto certamente che se io vallesse
tanto che pit non potesse valere segondo lo mio mede-
smo giudicamento, si vi prometto lealmente ch’io
amendero tanto di vostro amore, se voi mel donate,
ch’io non amendrei altretanto, al mio avizo, se oraindi-
ritto mi fusse data la signoria di tutto lo mondo... || Cfr.
Palamedés, LVII, 3: «si vous promet ge loialment que
ge amenderai tant de vostre amour, se vous la me dou-
nés, que g’amenderoie autant a mon avis».

[u.r. 03.02.2009]
AMMENDATO agg.

0.1 amendado, amendati, amendato, ammendato.
0.2 V. ammendare.
0.3 Cecco Angiolieri, XI11I ex. (sen.): 2.
0.4 In testi tosc.. Cecco Angiolieri, XIII ex.
(sen.); Palamedés pis., ¢c. 1300.

In testi sett.: Tristano Veneto, XIV.
0.6 N Per i signif. 1.2 e 2 (francesismi semantici),
cfr. ammendare 0.6 N.

Doc. esaustiva.
0.7 1 Corretto; migliorato. 1.1 Che si € ravveduto,
pentito. 1.2 Sviluppato. 2 [In relazione a beni
materiali:] avvantaggiato, ben fornito (anche fig.).
0.8 Elena Artale 24.11.2000.

1 Corretto; migliorato.

1.1 Che si € ravveduto, pentito.

[1] Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.), 25, pag. 57.5:
Con quel vecchio, di ch’io ti dissi di prima, si vuole
operare pit morbidamente, e piu temperatamente, ac-
ciocché non cadesse in disperazione, e ora & tempo di
mettere mano in lui, perché pare un poco ammendato,
e riposato, e questo riposo da speranza agli altri, ma non
a me, perocch’io aspetto, che’ vizj ritornino con
grand’usura, de’ quali i’ son certo, che sono un poco
tratti addietro, ma non finiti. || Cfr. Sen., Ep., Ill, 25, 3:
«nec ullum tempus adgrediendi fuit melius quam hoc,
dum interquiescit, dum emendato similis est».

1.2 Sviluppato. || cfr. 0.6 N e ammendare 1.4.

[1] Tristano Veneto, X1V, cap. 61, pag. 89.28: E
Governal era molto aliegro de cio qu’ello vedeva lo sso
norin si amendado e cussi cressudho, perqué elo era
ben aviso qu’el non demorarave pocho tempo qu’ello
sera cavalier, et s’elo sera cavalier, ello avea tanta spe-
ranca in lui qu’ello non porave falir a vignir a gran
cosse, se Dio lo voya pur defendere dele desaventure in
le soe cavalerie.

2 [In relazione a beni materiali:] avvantaggiato,
ben fornito (anche fig.). || Cfr. 0.6 N e ammen-
dare 3.

[1] Cecco Angiolieri, X1l ex. (sen.), D. 126.14,
pag. 248: M’arrifassi d’un liscio smisurato, / che non ¢
om che la veggia ’n chell’ora, / ch’ella nol faccia di sé
’nnamorato. / E me ha ella cosi corredato,/ che di
null’altra cosa metto cura, / se non di lei: 0 ecc’om ben
ammendato! || Contini, PD, Il, p. 390, annota: «avan-
zato».

[2] Palamedés pis., ¢. 1300, pt. 2, cap. 56, pag.
113.11: Elli m’e avizo che cavalieri di si alto valore
come voi siete non potre’ amendare né per donzella né

per altra cosa, ché voi siete tanto amendato di tutte
cose, che voi non potreste pitl valere che voi valete. Voi
siete tale al ver dire, che tutto lo mondo si miraviglia di
vostro affare e lo seculo n’é tutto ismemorato... || Cfr.
Palamedés, LVI, 6: «car vous estes tant amendés en
toutes guises, que vous ne poés plus valoir que vous
valés».

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDATORE s.m.

0.1 amendator, amendatori, ammendatori.

0.2 Da ammendare.

0.3 Stat. sen., 1298: 1.1.

0.4 In testi tosc.: Stat. sen., 1298; Monte Andrea
(ed. Menichetti), X111 sm. (fior.).

0.7 1 Chi emenda, correttore. 1.1 [Dir.] Correttore
(di Statuti).

0.8 Roberto Leporatti 20.01.2000.

1 Chi emenda, correttore.

[1] Monte Andrea (ed. Menichetti), XIIl sm. (fior.),
canz. 61a.16, pag. 209: E poi che non m’é dato dal Fa-
tore / che 'n me sia poco o fiore / di sodisfar chi ha ’n
me fede pura, / disaventura — & di me guidatore: / a far
me’ grazze temo ed ho paura, / perch’é gra[n] pagatura /
servigi oltrar, no- llaudar pagatore: / sia amendator —
de la mia vita dura.

1.1 [Dir.] Correttore (di Statuti).

[1] Stat. sen., 1298, dist. 1, cap. 36, pag. 161.18:
Item statuimo et ordinamo, che li amendatori di chesto
Costoduto possano stare a loro volonta, secondo che
piaciara a loro, in qualunque lugo vorranno stare.

[2] Stat. sen., 1343 (2), L. 1, pag. 92.4: Ancho e’
nomi et sopranomi di choloro che prendono le cedole
overo e’ brevi per fare la electione de’ consoli sopra-
detta; ancho delli amendatori dello statuto de la Mer-
cantia; ancho de li misuratori et delli altri officiali e’
quagli anno vacatione, accio che ssi sappia el tempo de
la loro vacatione per la detta scriptura...

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDAZIONE s.f.

0.1 amendagione, amendascione, amendazione,
ammendazione.

0.2 Da ammendare.

0.3 Quindici segni, 1270-90 (pis.): 1.

0.4 In testi tosc.: Quindici segni, 1270-90 (pis.);
Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.); Stat. fior., a. 1364.
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Riparazione (di peccati). 2 [Dir.] Emenda-
mento, correzione (di uno statuto).

0.8 Roberto Leporatti 20.01.2000.

1 Riparazione (di peccati).

[1] Quindici segni, 1270-90 (pis.), 72, pag. 255,
col. 1: Ben vedi vero é tucto, / or piange forte et fa gran
lucto / e giectati a confessione, / e fa ben I’amendascio-
ne / segondo che ai lo podere; / che se tu vuoi a Dio pia-
cere, / elli e mistieri che del peccato / tu sii indel tucto
ben levato.

[2] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 8, pag. 109.3:
V. 1. Era gia I’ora ec. L’Autore intendendo venire a ul-
tima qualitade di quelli, che per negligenzia ritardano
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loro confessione, contrizione, ed amendazione di qui
alla morte, discrive I’ora del tempo, cioé I’ultima del di
quanto al Sole dimorante in sulla terra; nella quale a’
navicanti si volge il disio, pero ch’é ora da posare.

[3] <Cavalca, Disc. Spir., a. 1342 (pis.)>, cap. 10,
pag. 81.29: Ancora dobbiam sapere, che la correzione
debbe corrispondere alla colpa, cioé la colpa manifesta
si dee correggere pubblicamente ad esempio, e ammen-
dazione degli altri: e la colpa occulta, occultamente, per
non infamare il peccatore.

2 [Dir] Emendamento, correzione (di uno
statuto).

[1] Stat. fior., a. 1364, cap. 65, pag. 145.10: Qui di
sotto sono scritte le correttioni e ag[iJunte fatte pe’ savi
e discreti huomini [[...]] cittadini di Firencge, uficiali
per lo comune di Firencge electi e deputati sopra la
corretione, amendagione, cassagione, approvagione e
none approvagione degli statuti e capitoli delle arti della
citta di Firencge...

[u.r. 12.06.2006]
AMMENDO s.m.

0.1 amendo.

0.2 Da ammendare.

0.3 Ruggieri Apugliese (ed. Contini), XIII m.
(sen.): 1.1,

0.4 In testi tosc.: Ruggieri Apugliese (ed. Conti-
ni), XIII m. (sen.); Monte Andrea (ed. Minetti),
X111 sm. (fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Atto di riparazione, rimedio, (di un torto, di
un errore o simile); espiazione. Anche in contesto
metaf. 1.1 Risarcimento (d’amore). 2 Correzione,
rimprovero.

0.8 Milena Piermaria 04.05.2000.

1 Atto di riparazione, rimedio, (di un torto, di un
errore o simile); espiazione. Anche in contesto
metaf.

[1] Monte Andrea (ed. Minetti), XIII sm. (fior.),
son. 24.13, pag. 145: Né fu, né fia, néd esser mai non
osa/ piu bellez[z]e che’n voi sono formate: / a dimo-
strato in voi la vertudiosa / sua Graz[i]a, la Divina Maé-
state! / Si che, se [‘n] fallo fosse stato alcuno,/
veg[g]endo voi, se nn’e’ fuori d’er[r]anza: / ché siete il
propio amendo di ciascuno./ Merzé, vi chero, di me
ag[gliate pietanza!;/ da poi che naturalemente sono/
corpo, cor, vita in vostra pos[s]anza.

[2] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII1, cap. 45, vol. 3, pag. 403.27: onde i Fiorentini si
dolfono forte a’ Pisani per loro ambasciadori, onde si
scusarono molto che non era loro fattura; ma come sem-
pre hanno usato, il vizio pisanoro d’inganni e tradimenti
fu questo, pero che non ne feciono né amendo né puni-
zione; e se I’avessono preso, il s’avrebbono tenuto a
onta e dispetto di Fiorentini.

1.1 Risarcimento (d’amore).

[1] Ruggieri Apugliese (ed. Contini), XIHI m.
(sen.), 1.30, pag. 887: bene son vil ch’i’ no scoteo / lo
mio corag[g]io a dire./ Franco e sicuro sono ch’io vi
’ntendo; / e pauroso ché non ag[g]lio amendo. / Savio
sono ch’io non dico/ d’orgoglio né acatto nemico;/ e
sono folle ch’io m’imbrico / in cosi alto amore...

2 Correzione, rimprovero.

[1] Rustico Filippi, X1l sm. (fior.), son. 55.5, pag.
131: I’amoroso consiglio vostro prendo, / sperando ve-
nire nel vostro regno./ E, s’io aggio fallato, al vostro
amendo / son, di voi, donna, mio core e sostegno; / e,
s’io lamento e doglio e non atendo, / ormai di piu doler
muto divegno.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENNICOLARE v.

0.1 aminicolla.

0.2 LEI s.v. adminiculare.

0.3 Nicolo de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-
ven.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Sostenere, sopportare (fig.).

0.8 Rossella Mosti 14.10.2004.

1 Sostenere, sopportare (fig.). || (Brugnolo, N. de’
Rossi, vol. 1, p. 261).

[1] Nicold de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
son. 321.5, pag. 204: Pucgga de le pugge ni non [€] pi-
colla, / ee il mergenaro che a troppo peccunia:/ per
morbegco, ¢o che la notte sunia / la matina garisse come
tricolla, / ma il sacro Inpero par che aminicolla/ tanta
errogantia ch’esso non la punia, / poyché de suo pre-
cepto ella se cunia / et al ben publico per luy si articolla.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENNICOLO s.m.

0.1 adminiculi, amenicolo, aminicolo.

0.2 LEI s.v. adminiculum (I, 740.23).

0.3 Ant. da Tempo, Rime (ed. Grion), 1332 (tosc.-
padov.): 1.

0.4 Att. solo in testi di provenienza non univoca.
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Aiuto, soccorso. 1.1 Sostegno, punto d’ap-
poggio. 2 Conferma (di un fatto, di una dichiara-
zione).

0.8 Milena Piermaria 12.06.2006.

1 Aiuto, soccorso.

[1] Ant. da Tempo, Rime (ed. Grion), 1332 (tosc.-
padov.), componim. 14.4, pag. 95: Felice quel che per
I’altrui pericolo/ Di senno e di cautela si magnifica; /
Consiglio ne I’amico si purifica,/ Nel medico fedel
buon aminicolo.

1.1 Sostegno, punto d’appoggio.

[1] Poes. an. perug.>tosc., XIV m., 39a.13, vol. 1,
pag. 209: Mira, catinilismo, el tuo pericolo / com’eglie
& duro, acerbo, forte e stranio, / a I’idioti e spietate €
ridicolo. / In buona fé ch’odendol tutto smanio, / come
tu vai e non trove amenicolo/ e vai di la e di qua
com’omo insanio.

2 Conferma (di un fatto, di una dichiarazione).

[1] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. IV, cap.
48, pag. 675.19: Et ad provare la robaria decernemmo
che basti la publica fama, cum lo juramento de quello
chi & stato robato, s’ello sera d’intero stato e de fama no
suspecta, e li altri legitimi indicij e prove et adminiculi
da fire approbati ad arbitrio dello judice.
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[u.r. 12.06.2006]
AMMENTARE v.

0.1 amentassi, amentato, ammenta, amente, am-
menta, ammentato, ammentassi, ammentava.

0.2 Da mente.

0.3 Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.):
1.

0.4 In testi tosc.: Andrea da Grosseto (ed. Selmi),
1268 (tosc.); Dante, Commedia, a. 1321; Doc.
volt., 1322.

0.7 1 Pron. Ricordare, tenere a mente.

0.8 Roberto Leporatti 20.01.2000.

1 Pron. Ricordare, tenere a mente.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, ap. 24, pag. 279.16: Et anche disse: quando tu averai
comperati li servi a danari, e reputili secondo che fanti,
si t’amente tutta fiata, che elli siano huomini.

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 14.56, vol.
2, pag. 233: Né lascero di dir perch’altri m’oda; / e buon
sara costui, s’ancor s’ammenta/ di cio che vero spirto
mi disnoda.

[3] Doc. volt., 1322, 7, pag. 17.37: lo ve I’0 amen-
tato: piacciavi di farlo: Dio I’avera per bene, e ancho a
noi potrebbe giovare.

[4] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
25, 16-30, pag. 518, col. 1.6: Se t’amentassi. Or qui
[responde] Virg., introdugando una fabula poetica,
vogliendo dire: lo corpo po ‘agere in anima spiritualil’o
vero virtuosamente... per alcuna manera d’aligazione...

[5] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 3, cap. 18.12, pag. 235: Giunti in Boezia, tro-
vammo una fonte / che a qual ne bee si la memoria tol-
le, / che non s’ammenta dal naso a la fronte.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENTATO agg.

0.1 ammentato.

0.2 V. ammentare.

0.3 Libro pietre preziose, X1V in. (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Di buona memoria.

0.8 Roberto Leporatti 20.01.2000.

1 Di buona memoria.

[1] Libro pietre preziose, XIV in. (fior.), pag.
314.25: Kalcidonyo si ae colore non pienamente bianco,
tra ia [sic] e berillo mezolano, lo quale se si fora e por-
tasi a collo o in dito, si a virtude di fare vincere le piato-
ra a colui che ’l porta. E questa pietra si truova di tre
colori. Nota che calcidonio fa I’'uomo di buona memoria
e bene ammentato, essendo legata in ariento, tenendola
da la mano dextra.

[u.r. 12.06.2006]
AMMENTOVARE v.

0.1 amentovata, amentovate, amentovato.

0.2 Da mentovare.

0.3 Storia San Gradale, XIV po.q. (fior.): 1.

0.4 Att. solo in Storia San Gradale, XIV po.g.
(fior.).

0.7 1 Ricordare o citare (brevemente), menzio-
nare.
0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Ricordare o citare (brevemente), menzionare.

[1] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 71,
pag. 76.9: Le tre persone [[la Trinita]] furono molto
bene amentovate al cominciamento del mondo quando
il Padre crio0 tutte le cose, ché egli dise: «Faciamo uomo
a nostra immagine e a nostra sembianzax.

[2] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 276,
pag. 191.19: E cosi fue quella prodeza tenuta che fece
Pompeo di Folcaire, ch’ella no fue amentovata in tra le
sue altre prodezze ch’egli avea fatte né messa in iscrit-
tura, ché il celare di lui e di sue genti n’abatteo tutta la
rinomea...

[u.r. 12.06.2006]
AMMERAVIGLIARE v.

0.1 amaraveglo, amaravilyandusi, amaravilyan-
dussi, amarivilyandussi, ammaravigliassino.
0.2 Da meravigliare.
0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.
0.4 In testi sett.: Sam Gregorio in vorga, X1V sm.
(lig.).

In testi mediani e merid.. Anonimo Rom.,
Cronica, XIV.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Provare meraviglia, stupore; sorprendersi.
0.8 Milena Piermaria 09.12.1999.

1 Provare meraviglia, stupore; sorprendersi.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 7, vol. 1, pag. 188.25: Et in quilla medemmi hura et
mum[en]tu qui I’era statu inpostu da Dyonisiu, quillu
qui avia pilyatu lu terminu vinni e lu tyrannu, amara-
vilyandussi di lu animu d’ambiduy, remisilu la pena et
supra di cho lur preghau que issi lu ricipissiru in terzu
lur amicu, ca issu vulia cultivari amistati con lur insem-
bla.

[2] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 11, pag.
87.6: Moito moito favellavano e po’ lo favellare volta-
vano loro capora, aizavano la faccia e resguardavano,
como ammaravigliassino, le belle edificia e palazza ai-
tissime le quale staco intorno allo puorto de Genova.

[3] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 3,
cap. 28., pag. 200.1: Ma monto m’amaraveglo consi-
derando la dispensatium de la misericordia de Dee so-
vra noi indegni, chi tempera la crudelitai de li diti Lon-
gibardi, che non permete che li lor sacerdoti sacrilegi
perseguitem la fe’ de li catholici crestiain.

[u.r. 12.06.2006]
AMMERGERE v.

0.1 amerga, amerse.

0.2 Lat. mergere.

0.3 Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Fazio degli Uberti, Dittamondo,
c. 1345-67 (tosc.); Neri Pagliaresi, XIV sm.
(sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.
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0.7 1 Sommergere, inabissare. 1.1 Fig. Punire.
0.8 Elena Artale 26.04.2000.

1 Sommergere, inabissare.

[1] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 6, cap. 10.39, pag. 455: Qui non ti conto com
la terra aperse, / né quanto dal ciel piovve foco e solfo, /
né tutte le citta ch’al fondo amerse./ Ma se di la an-
dremo, vedrai il golfo/ dispettoso a mirar, che manife-
sta / se ’I miracolo fu piu che qui nol fo.

1.1 Fig. Punire. || (Varanini).

[1] Neri Pagliaresi, XIV sm. (sen.), pt. 6, 20.7, pag.
77: e quando I’altro di poi fu venuto, / questo fratel del
re con ogni cura/ venne dinanzi a lui e fu caduto/ in
ginocchioni in su la terra dura: / d’ogni allegrezza era
gia fatto muto/ e per paura che ’l re non I’amerga /
tremava pill che ’n acqua non fa verga.

[u.r. 03.06.2006]
AMMERITARE v.

0.1 ameratata, amerita, ameritamu, ameritannu,
ameritanu, ameritari, ameritarli, ameritaru,
ameritassi, ameritasti, ameritata, ameritati,
ameritatu, ameritau, ameritava, amertava,
amiritannu, amiritanu, amiritari, amiritarila,
amiritata, amiritati, amiritatu, amiritau, amiritay,
ammeritaru, ammeritau, ammiritari, ammiritatu.
cfr. (0.6 N) amirtau.
0.2 Da meritare.
0.3 Stefano Protonotaro, X111 m. (sic.): 2.
0.4 In testi sic.: Stefano Protonotaro, XIIl m.
(sic.); Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.);
Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.); Simone da
Lentini, 1358 (sirac.).
0.6 N Per Mattesini, p. 22 & forma di ammeritare
anche amirtau in Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.), ma il contesto («Tutti quisti cosi et di cho
non esti maravilya sturbau et amirtau la
muderanza di Metellu») farebbe pensare a un
fraintendimento dell’originale lat.: cfr. Val. Max.,
IV, 1, 12: «Omnia nimirum ista [...] delevit
moderatio» (se non é errore di copia per amurtau
‘spense’).

Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Ottenere 0 aspettarsi gsa come ricompensa o
come punizione delle proprie azioni; meritare. 2
Conferire una ricompensa come conseguenza di
determinate azioni.
0.8 Francesco Sestito 09.01.2008.

1 Ottenere o0 aspettarsi gsa come ricompensa 0
come punizione delle proprie azioni; meritare.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
14, pag. 90.29: fo facta monaca kista Gregoria, e servia
a Deu in habitu de religioni ki avia disiyatu; et in pird
ca kista abandonau maritu terrenu, ammeritau de avire
maritu et spusu in chelu.

[2] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
41, pag. 170.25: Kisti piccati non se pirdunanu jamay a
nulla pirsuna poy de la morti, si in vita sua non
amiritau ki si divissiru pirdunari.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 7, vol. 1, pag. 186.21: Eciandeu Luciu Petreniu
amerita per sou ben fari cumpagnia di quista medemma

laudi, ca eguali gloria divi essiri dunata ad homu
scutiyanti di eguali cultu di amistati.

2 Conferire una ricompensa come conseguenza di
determinate azioni.

[1] Stefano Protonotaro, XIII m. (sic.), 51, pag.
132: Purriami laudari / d’Amori bonamenti / com’omu
da lui beni ammiritatu; / ma beni & da blasmari / Amur
virasimenti / quandu illu da favur da I'unu latu/ e
I’autru fa languiri...

[2] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
14, pag. 139.15: In Kistu munasteriu sta dopna
perseverau jn multa orationj et in multi limosini - li
quali putia beni fari pir li grandi richizi ki avia -.
Vulendu Deu amiritarila di lu ben ki avia factu,
mandaulj una jnfirmitati di unu cancru a la ganga.

[3] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 30, pag.
144.5: Et poy chi a tutti happi amiritatu regalimenti et
dati grandi duni et presenti, et illu li lecentiau chi sindi
andassiru.

AMMERSO agg.

0.1 ammersi.

0.2 V. ammergere.

0.3 S. Caterina, Libro div. dottr., 1378 (sen.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Sommerso, soffocato (fig.).

0.8 Roberto Leporatti 19.01.2000.

1 Sommerso, soffocato (fig.).

[1] S. Caterina, Libro div. dottr., 1378 (sen.), cap.
150, pag. 349.29: A quanti pericoli e a quante pene si
mette I’'uomo, per mare e per terra, per acquistare la
grande ricchezza, per tornare poi nella citta sua con de-
lizie e stati; e non si cura d’acquistare le virtd né di so-
stenere un poca di pena per averle, che sonno la ric-
chezza dell’anima. Essi sonno tutti ammersi il cuore, e
I’affetto, che debba servire a me, egli I’hanno posto nel-
le ricchezze, e con molti guadagni inliciti carica la con-
scienza loro.

[u.r. 12.06.2006]
AMMESTECARE v.

0.1 admestecata, amesteca.

0.2 Da mesticare.

0.3 Mascalcia L. Rusio volg., X1V ex. (sab.): 1.
0.4 Att. solo in Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex.
(sab.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Mescolare.

0.8 Par Larson 26.09.2000.

1 Mescolare.

[1] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
70, pag. 184.12: Item ad ide(m): recipe feno gr(ec)o li-
br(e) j et fallo vullire nell’acqua fine actanto ch(e) crepe
et poi ce mesteca de farina de granu in g(uan)tita de una
libra oi de due, co la p(re)dicta acqua di la decoctione
admestecata et dalgela a beve(re) allu c. dui fiate in
iorno et no lli dare alt(r)o ad beve(re)...

[2] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
71, pag. 188.26: Item ad idem: recipe algi, pepe, et can-
nella, et garofali, et tucte g(u)este cose insemi trita cun
albume de x ova et con elle amesteca unu poco de
buonu vinu et callo allu c. ad beve(re) collo co(r)no
ch(e) tucto lo recipa p(er) la bocca.



TLIO 2011 3/17 pag. 1391

[u.r. 12.06.2006]
AMMETTERE v.

0.1 admectere, admessa, admesse, admessi, ad-
messo, admete, admetta, admettano, admettara,
admettaro, admetteno, admettera, admettere, ad-
metterli, admetterd, admetteroe, admettesse, ad-
mettremo, admettrd, admettuda, admettuti, ad-
missa, admissi, admisso, admitta, amecta, amec-
tano, amectase, amectera, amectere, amecterle,
amecterd, amessa, amesse, amessi, amesso,
ametta, amettano, amettanse, amettare, amettaro,
amette, amettendo, amettendola, ametter, amette-
re, amettesse, ametti, amettiamo, ametto, ametto-
no, ammectere, ammessa, ammesse, ammessi,
ammesso, ammettano, ammettasi, ammettere,
ammetterli, ammetteva, ammisero.

0.2 LEI s.v. admittere (1, 754, 43).

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 3.

0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Vizi e Virtudi,
a. 1292 (fior.); Stat. sen., 1298; Bestiario toscano,
X1 ex. (pis.); Stat. prat., 1347; Lett. volt., 1348-
53.

In testi sett.: Memoriali bologn., 1279-1300;
Stat. vicent., 1348.

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Jacopone (ed.
Contini), XIII ui.di. (tod.); Stat. perug., 1342;
Stat. castell., XIV pm.; Destr. de Troya, XIV
(napol.).

0.5 Locuz. e fras. ammettere a libra 1.3.1; am-
mettere eccezione 1.4.2; ammettere in giudizio
1.1, ammettere prova 1.4.2; ammettere scusa
1.4.2.

0.7 1 Lasciar entrare (in un luogo), far accedere;
accogliere. 1.1 [Dir.] Concedere udienza, dare
facolta di comparire in giudizio. Fras. Ammettere
in giudizio. 1.2 Permettere di accedere (ad una
carica pubblica), di ottenere (un incarico). 1.3
Ascrivere, annoverare (tra i membri di un ordine,
un’arte ecc.); far partecipe (di un consiglio,
adunanza o altro). 1.4 Fig. Accettare; consentire,
concedere (gsa). 2 Volgere verso (gsa o gno),
indirizzare; rivolgere. Anche pron. 2.1 Lanciare
alla caccia; istigare, aizzare (un cane). 2.2 Signif.
incerto (rivolgere?). 3 Pron. Prender posto; porsi,
collocarsi. 4 [Vet] Far accoppiare (animali),
mettere alla monta.

0.8 Milena Piermaria 04.04.2000.

1 Lasciar entrare (in un luogo), far accedere; ac-
cogliere.

[1] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
6, pag. 192.29: Tutta questa turba, la quale tu vedi, &
gente insepolta; e quello nocchiere & Carone; e quelli i
quali egli porta per lo fiume so sepolti. E non & conces-
so di trapassare I’orribili ripe e i rochi fiumi, prima che
I’0ssa si riposino nelle sedie sue. Cento anni vanno er-
rando e voltandosi intorno a queste riviere; infino che
ammessi riveggono gli stagni desiderati.

[2] Cavalca, Atti Apostoli, a. 1342 (pis.), cap. 27,
pag. 151.4: O voi tutti d’Israel soccorreteci e aiutateci:
ecco questo rio uomo [[scil. Paolo]] ¢ ito predicando

contro a Moisé, e contro a questo santo luogo, e, ch’e
peggio, eziandio gli Pagani ammesse nel Tempio, e ha
corrotto e vituperato questo santo luogo.

[3] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 32, pag.
279.1: E videndo Enea che ipso no poteva remanere co
lloro per defenderele, consigliaole che mandassero per
lo re Dyomede, homo strenuo e de grande discreccione,
lo quale, no essendo admesso né receputo ne lo suo
ryamo, vennera voluntiary in loro sossidio e regimento.

— Fig. Accogliere (nell’animo).

[4] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), proemio, pag.
1.17: lo [[peccato]] veniale si & quello, che quando
I’'uomo I’amette, li rimane alcuno ordine virtuoso nella
mente, e con alcuno rimordimento di coscienzia, non si
abandona da Dio...

1.1 [Dir.] Concedere udienza, dare facoltd di
comparire in giudizio. Fras. Ammettere in
giudizio.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 5, cap.
120, vol. 2, pag. 287.17: et chi contrafara, per ciascuna
volta sia punito et condannato, per la podesta di Siena,
in XXV libre di denari, et in neuno modo sia udito o
vero admesso per alcuno officiale del comune di Siena,
se prima la condannagione fatta d’esso cotale exbandito
0 vero condannato non sara pagata al comune di Siena...

[2] Stat. fior., c. 1324, cap. 6, pag. 30.31: con cio
sia cosa che non sieno ammessi overo ricevuti a prova-
re la detta fama alcuni de la casa di colui che avesse
sostenuto la ngiuria né nimici di colui lo quale si dices-
se ch’avesse offeso, la testimonianza de’ quali non &
ricevuta di ragione.

[3] Stat. pis., 1330 (2), cap. 115, pag. 551.5: Et se
ad cutale testimonia quelli che cosi sara condennato ad-
metteroe, la sua testimonia s’abbia per nulla, né pregiu-
dichi ad colui u ad culoro contra li quali la dicta testi-
monia si rendesse.

[4] Stat. perug., 1342, L. 3, cap. 21, par. 3, vol. 2,
pag. 59.1: Volemo ancoraké se alcuno de falso overo
per cagione de falseta condannato sira, a testemoniare
per nullo modo s’amecta e la sua testemonianca degga
non valere.

[5] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. V, cap.
8, pag. 688.1: se 'l no se producesse alcuno mandato per
quello chi vole fire admesso in judicio, non fia admisso
senca mandato...

1.2 Permettere di accedere (ad una carica pub-
blica), di ottenere (un incarico).

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 1, cap. 5,
vol. 1, pag. 47.24: et statuimo che se poscia che ciascu-
no di cotali sara notato di scomunicatione, contendara
sodisfare infra I’anno; d’alora inanzi per essa ragione
sia fatto infame, et non sia amesso a publichi officf...

[2] Stat. pis., 1321, cap. 32, pag. 219.15: Si vera-
mente che ’l dicto cotale misuratore lo quale arae rinon-
sato, di po’ la dicta rinonsiatione al dicto officio chia-
mare né admectere non si possa.

[3] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 18, pag.
327.30: Terzo, ch’egli era figliuolo naturale; lo quale la
Chiesa non amette a dignitade sanza papale dispensa-
zione...

[4] Stat. perug., 1342, L. 4, cap. 53, par. 6, vol. 2,
pag. 399.14: Né possano ad alcuno arfeto del contado
emponere overo scuotere alcuna quantita de pecunia per
cagione d’alcune spese, le quale fecessero entra sé gli
arfete de la cita overo per altra quegnunque cagione,
conciosiacosaké esse agl’onore, briscioglie e offitia non
amectano, né ad alcuno recante le predicte cose a
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vender a la citd de Peroscia alcuna cosa togliere
possano...

[5] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. V, Ru-
briche, pag. 732.7: Che li chierici no siano admessi alle
procuracione.

1.3 Ascrivere, annoverare (tra i membri di un or-
dine, un’arte ecc.); far partecipe (di un consiglio,
adunanza o altro).

[1] Stat. perug., 1342, L. 1, cap. 47, par. 8, vol. 1,
pag. 166.4: E che el giudece overo cavaliere de la
podestade overo del capetanio, el quale presente sira ai
conselgle non receva, né amecta alcuno menore de
diciocto angne ad alcuno conselglo overo adunancga, né
alcuno brisciolo, né ad alcuna electione fare.

[2] Stat. prat., 1347, cap. 11, pag. 16.20: E dopo la
terza richiesta, overo inquisitione, facta personalmente
di quello cotale, overo alla casa overo sua habitatione
overo bocthega, e non giurasse, overo di giurare si scu-
sasse 0 non volesse, al decto Brieve, non possa né deb-
bia possa giurare: e non sia ricevuto overo amesso per
compagno della decta arte...

[3] Stat. castell., XIV pm., pag. 208.40: stantiamo
ke tucti [[...]] sotoposti essare debiano ad examinatione
diligemte de la fede catholica et de la obedientia emver-
so la predetta ghyesa catholica et se esse fermamente
confessaranno et veragiamente credaranno, scigura-
mente porranno essare amessi et recevuti ad esso ordi-
ne.

[4] Stat. fior., 1338/70, cap. 31 rubr., pag. 292.5:
Come e per quanto si debbano amettere a I’arte i pa-
renti d’alcuno dell’arte.

— [In contesto fig.].

[5] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 76, pag. 119.27: Ecco I’'uomo, che s’¢ accordato al
postutto d’esser vostro fedele e d’intrare di vostra com-
pagnia e osservare i vostri ammonimenti fedelmente. E
le Virtd [[...]] allotta si mi benedissero e segnaronmi
ciascuna per sé, e dissero: - E noi t” amettiamo per fe-
dele e compagno...

1.3.1 Fras. Ammettere a libra: iscrivere nel
registro del catasto.

[1] Stat. perug., 1342, L. 4, cap. 63, par. 1, vol. 2,
pag. 410.21: E nullo offitiale del comuno de Peroscia
possa esso [[scil. un contadino]] recevere overo
amectere a libra, né ad esso livra fare en la cita de
Peroscia overo a citadinanca alcuna; ma facta, non
vaglia...

1.4 Fig. Accettare; consentire, concedere (gsa).

[1] Jacopone (ed. Contini), XIHI ui.di. (tod.),
25.106, pag. 152: Altr’ atto non ci ha loco, / lassu ia non
s’appressa; / quel ch’era si se cessa/ en mente che cer-
cava; / calore, amor de foco,/ né pena non ci € am-
messa; / tal luce non € essa/ qual prima se pensava; /
quel con che procacciava, / bisogno & che lo lassi, / a
cose nove passi, / sopr’ onne suo sentore.

[2] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), prol. Dan., vol. 8,
pag. 8.25: In tre parti tutta la scrittura & divisa dagli
ebrei; la prima parte, li libri della legge; la seconda, i
libri de’ profeti; la terza, i libri «agiographoi» , cioe
libri delle sante scritture, appo loro ammesse, ma non
autenticate...

1.4.1 Fig. Pron. Concedersi. || (Orlando).

[1] Memoriali bologn., 1279-1300, 4.34, pag. 12:
Or, figlia, per Deo, sii acorta/ né no te gli ametter za-
mai, / ch’, a la ventura, che sai / morte -n pudrisse por-
tare».

1.4.2 [Dir.] Fras. Ammettere eccezione, scusa,
prova (o simili): accettare (per giusto, per valido),
accogliere (in sede giudiziaria); approvare.

[1] Stat. sen., 1298, dist. 2, cap. 7, pag. 206.13: E]
se el detto convento, infra ’l detto termine di V di, la
eceptione a lui conceduta, ammessa et licita per forma
di questo capitolo, non provara enfra ’l termine detto (le
quali esceptioni possa opponere et provare enfra ’| detto
termine)...

[2] Stat. sen./Jumbr., 1314/16, cap. 108, pag. 49.19:
le quale spese, anci ch’el Camorlingo li paghi, se deb-
biano fare sentire al Singnore; e quelle che approvate
siranno per lui, paghi, e I’altre no; e, se le pagasse, pa-
ghi di suo, e no gli sieno amessi salvo el salario digli
officiali predicti.

[3] Stat. fior., c. 1324, cap. 93, pag. 121.13: e an-
cora tutte e ciascune cose, le quali in quelle infrascritte
provisione e Ordinamenti di Giustizia, e ciascuno di
loro si contengono e scritte sono, per autoritade e vigore
di predetti consigli, in tutto sieno amesse e vagliano e
tengano e abbiano piena fermezza, e in tutte queste cose
e ciascuna si proceda, 0Sservisi...

[4] Stat. pis., 1330 (2), cap. 12, pag. 464.3: Et con-
tra la predicta presunsione non sia ricevuta né admessa
alcuna prova, u vero exceptione.

[5] Stat. perug., 1342, L. 1, cap. 33, par. 1, vol. 1,
pag. 145.5: e, se alcuno ofitiale essa apellagione overo
recurso avente amectera overo odera, sia punito en
doiecento livre de denare al tenpo del suo scendecato.

[6] Lett. volt., 1348-53, pag. 186.35: E come agli
ambasciadori da Casoli che a noi ven(n)eno p(er)
qg(ue)sta cagione rispo(n)demo, cosi p(er) la p(re)se(n)te
ti sc(r)iviamo che se * Casolesi nela via ch’essere dici
fra Berignone e Casoli a(n)no ragione, siamo
app(ar)echiati la loro ragione udire e amectere co(n)
ogni pat(er)na benignita e ma(n)suetudine, seco(n)do
che dovemo (e) siamo tenuti.

[7] Stat. vicent., 1348, pag. 14.18: Ciascheduno,
che vuol intrare in la frataglia delli mercadante della
citta de Vincentia sopraditta, primamente debba porgere
la sua domanda denanti dalli Gastaldi in capitulo, e se la
piacera alla mazor parte del capitolo, che alhora ditta
domanda sia admessa e ricevuta in la ditta frataglia
pagando cento soldi di denari veronesi piccoli al sinico
di ditta frataglia.

[8] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. VI, cap.
22: decernemo che in le predicte cose a piena prova
basti e per lo cudese debia fire recevuto et admessa la
fama publica, per testimonij sufficienti probata, cum lo
giuramento delato per lo judice a cotale appellante et da
lui demandato.

[9] Stat. castell., a. 1366, pag. 123.28: Et chi fallara
el venardi, che ’I detto priore overo el sopriore el faccia
vestire ella frusta (e) dicha XX paternostri (e) XX ave-
marie, salvo si esso non avesse grande scusa, la quale
debbia amettere el priore.

2 Volgere verso (gsa o0 gno), indirizzare; rivolge-
re. Anche pron.

[1] Legg. G. di Procida, 1282-99 (tosc.), pag.
45.19: lo mi sono volluto conciare col re Carlo molte
volte, e non posso trovare con lui acordo: io mi sono
amesso alla ecclesia di Roma e al papa e a’ cardinali e
al re di Francia e a quello d’Inghilterra e a quello di
Spagna e a quello di Raona, e ciascuno m’ha dicto che
pur delle lettere avevano paura di morte, non che
d’imprendere per me contra lo re Carlo, tanta & sua pos-
sansa...

[2] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 72, pag.
85.17: A la terca, 1a u dice della buona guardia ch’ella
fa delli figlioli, mostra a noi che li nostri fillioli devemo
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in delle loro fancellecge guardare, corregiere e admet-
terli a bonta e a scientia.

2.1 Lanciare alla caccia; istigare, aizzare (un ca-
ne).

[1] Boccaccio, Caccia di Diana, c. 1334, cant. 5.17,
pag. 22: Quivi trovaro pieni di furore / due orsi grandi e
negli occhi focosi, / tal che ciascuna n’ebbe allor tre-
more. / Ma Beritola pria rassicurossi, / e, amettendo i
can, della faretra / trasse saette e alquanto allungossi / e
I’un feri...

[2] F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.), L. 9,
cap. 78: | catellini cominciano a vedere i venti giorni: in
due mesi dal parto non si disgiungono dalla madre, e
menansi molti in un luogo, e ammettonsi a combattere,
acciocche || Sorio, Tratt. Agr., vol. 3, p. 129.

— [In contesto metaf.].

[3] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), Ab. 2, vol. 8, pag.
283.20: 7. Or non si leveranno coloro incontanente, che
ti mordano, e saranno suscitati e ammessi coloro che ti
lacerino, e sarai loro in rapina?

2.2 Signif. incerto (rivolgere?). || Cfr. ED s.v.
ammettere ‘porre, rivolgere’; Contini, Il Fiore e il
Detto d’Amore, p. 822 spiega ‘far entrare’, Paro-
di, Fiore e Detto, p. 152 “collocare’.

[1] Detto d’Amore, XIlI u.qg. (fior.), 452, pag. 510:
e d’altra parte / Non far del tu’ cuor parte; / Tutto ’n
quel luogo il metti/ La dove tu I’ametti: / Ch’egli ¢
d’Amor partito / Chi ’l su’ cuor a partito...

3 Pron. Prender posto; porsi, collocarsi.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 15.20: Hercules e Telamon se ammi-
sero ad uno monte de reto ke avea nome Figeus e la di-
mane pusero in terra. || Cfr. St. de Troia e de Roma
Laur., pag. 15.22: «se pusero de reto ad uno monte»; St.
de Troia e de Roma Ricc., pag. 15.31: «si puosero di-
rieto ad uno monte»; laddove il testo latino (nella stessa
ed), pag. 15.5, recita: «latuere post montemy.

4 [Vet.] Far accoppiare (animali), mettere alla
monta. || Da ‘condurre il maschio alla femmina
per la monta’: cfr. LEI, 1, 755, 52.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 9,
cap. 59: Ammettonsi [[scil. le asine]] innanzi al Solsti-
zio estivale, acciocché in quel medesimo tempo
nell’anno seguente partoriscano... || Sorio, Tratt. Agr.,
vol. 3, p. 101.

[2] F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.), L. 9,
cap. 59: Come e quando i tori si debbono ammettere
alle vacche. || Sorio, Tratt. Agr., vol. 3, p. 104.

[u.r. 12.06.2006]
AMMEZZAMENTO s.m.

0.1 amezzamento, ammezzamento; f: amezamen-
to.
0.2 Da ammezzare 1.
0.3 <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>:
2.
0.4 In testi tosc.: <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII
ex. (fior.)>.

N Att. solo fior.
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Riduzione a meta. 1.1 [Nelle fasi lunari:]
raggiungimento di uno dei quarti. 1.2 [Mat]

Divisione per due. 2 Punto di mezzo (nell’etica
aristotelica, quale giusta equidistanza tra due vizi
opposti).

0.8 Elena Artale 29.01.2001.

1 Riduzione a meta.

1.1 [Nelle fasi lunari:] raggiungimento di uno dei
quarti.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 2,
cap. 21: Et dallo amezamento del suo lume [[scil. della
luna]] infino alla pieneza come la state; et dalla plenitu-
dine infino allo amezamento secondo é fredda et seccha.
|| Crescenzi, [p. 53].

1.2 [Mat.] Divisione per due.

[1] Paolo dell’Abbaco, Trattato, a. 1374 (fior.),
177, pag. 146.3: E pero partj, in 2 cienxj, 3 choxe, ne
viene 1 1/2 e parti 90 in dua cienxj, ne viene 45; e pigla
la meta di 1 1/2, che € 3/4, e multjpricha 3/4 per x¢&, fa
9/16; e ponj sopra 45, aj 45 9/16, e lla radicie di 45 9/16
meno la meta dell’amezzamento delle choxe, cioé 3/4,
sara la prima parte.

2 Punto di mezzo (nell’etica aristotelica, quale
giusta equidistanza tra due vizi opposti).

[1] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 3, vol. 3, pag. 214.11: Aristotile dice: Virtu ¢
abito di volonta, e governo per ammezzamento:
secondo noi virtu & I’lammezzamento intra due malizie,
del sopra piu e del meno. || Cfr. B. Latini, Tresor, Il, 52,
5: «Aristotes dit: Vertu est habit de volenté,
governemenz par moieneté selonc les vertus, en la
moieneté entre .ii. malices dou sorplus et de la faute».

[u.r. 03.03.2009]
AMMEZZARE (1) v.

0.1 amecando, amecandoghe, amecaray, amec-
care, amezando, amezato, amezzata, amezzato,
amezzo, ammezza, ammezzato, ammezzar, am-
mezzare, ammezzo.
0.2 Da mezzo 1.
0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. pis., 1304; Stat. collig.,
1345; Ingiurie lucch., 1330-84; Petrarca, Canzo-
niere, a. 1374.

In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Doc. moden., 1353.

In testi mediani e merid.: Simone Fidati,
Ordine, c. 1333 (perug.).
0.5 Locuz. e fras. ammezzare la strada 2.1; am-
mezzare la via 2.1.
0.6 0.7 1 Avvenire nel frattempo; intervenire. 2.
Arrivare alla meta (di un’impresa), compiere
meta (di gsa). 2.1 Fras. Ammezzare la strada, la
via: giungere a mezza strada, venire incontro a
mezza via. 2.2 Sost. [Nelle fasi lunari:]
raggiungimento del quarto. 3. Diminuire, ridurre
della meta. 4. Dividere in due parti, bipartire. 4.1
Spartire, fare a meta (con gno); dare la meta di
gsa.
0.8 Milena Piermaria 26.01.2000.
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1 Avvenire nel frattempo; intervenire. || (Ascoli,
Cronica, p. 259).

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
240.36: Soto lo re de Bohemi, el qual avea abiu vitoria,
e era intrado in Ungaria, el re de Ungaria demanda
paxe; e le terre, le quale era stade caxon dela discordia,
ello le restitui e confirma amistade per lo tempo che
devea vegnir, amezando el matrimonio. || Cfr. Mart.
Pol., Chron., p. 473: «mediante matrimonio».

2 Arrivare alla meta (di un’impresa), compiere
meta (di gsa).

- Fig.

[1] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. |
cap. 12, pag. 634.9: Intra tutte I’altre cose che all’anima
sieno bhisogno, si € il timore; e con lui si vuole il bene
incominciare, ammezzare e finire; e sanza lui niuno
puote esser iusto.

2.1 Fras. Ammezzare la strada, la via: giungere a
mezza strada, venire incontro a mezza via.

[1] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 5, terz.
43, vol. 1, pag. 56: | Fiorentin gli mandaro a pregare, /
ed essendo negate lor proposte, / riscrisser lor, che se
non volien fare, / ch’egli aspettasser di subito I’oste; / e
que’ [[scil. i Pisani]] risposer d’ammezzar la strada, / e
d’esser loro a petto, ed alle coste.

[2] A. Pucci, Centiloguio, a. 1388 (fior.), c. 10,
terz. 57, 170, vol. 1, pag. 116: Negli anni mille dugento
sessanta / sopra Buemia lo Re d’Ungheria / di Cavalier
meno migliaia ottanta. / Quel di Buemia gli ammezzo
la via, / con piu di centomilia Cavalieri, / che a lor per-
cosser con gran vigoria...

2.2 Sost. [Nelle fasi lunari:] raggiungimento del
quarto.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.), L. 2,
cap. 21: per la qualcosa dice il philosopho che la luna fa
in uno mese quel che I sole fa in un anno cioé il verno
et la state, la primavera et I’autunno pero che dalla
prima accessione infino all’amezare del suo lume ¢
calda et humida come la primavera. || Crescenzi, [p. 53].

3 Diminuire, ridurre della meta.

[1] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
19, pag. 89.24: E come sia gran pena essere schernito al
tempo dell’avversita, questo non sa se non chi prova;
ché, come la compassione ammezza e alleggiera la
pena, cosi la derisione la raddoppia.

[2] Petrarca, Disperse e attribuite, a. 1374, 111.6,
pag. 182: Deh, non t’accorgi tu si come gli anni/
T’hanno ammezzato il cammin del morire? / E tu pur
seguir vuoi ’l falso desire / Non compensando ne’ futuri
danni?

[3] Bibbia (05), XIV-XV (tosc.), Giob. 21, vol. 5,
pag. 73.9: 20. Vedranno gli occhii suoi la uccisione sua,
e del furore dell’onnipotente bera. 21. Che adunque a
lui s’appartiene della casa sua dopo se? e se lo numero
delli mesi suoi sara ammezzato?

4 Dividere in due parti, bipartire.

[1] ? Stat. pis., 1304, cap. 66, pag. 706.17: E lo te-
store sia tenuto, poi ch’a adimegcata la coppia et tessuta
la pessa, di recarla I’altro die che amezzata vel com-
piuta I’ae, al maestro di cui la dicta pessa vel coppia est.

[2] Doc. moden., 1353, par. 8, pag. 197.10: Ancho-
ra una peca de tera canpia de XI11J bob. o circha Ii, po-
sta in la dita tera de Cugnente in loco dito la Berota
confinata da I’uno la’ zoé de sota la via del comu da sira

Bitino de Chavalarini da I’atro Cichino meo fradello per
la presente divisione per parte e per parte la rexe de
Bertholameo di Troian et per parte la rexe de misere
Anthonio de Uliam da I’atro zoé da doman Pedro di
Sighicij per parte et per parte lo dito Pedro amegando
I’usdigaro.

[3] Doc. moden., 1353, par. 21, pag. 198.37: An-
chora uno caxamento con la chaxa e cum I’edificio so-
vrestangando e con uno orto posto dre’ la dita caxa
ameca[n]doghe I’a[n]drona ponito in la cita de Modena
in la cinquantina de San Pollo confina da le tre ladore le
vie...

4.1 Spartire, fare a meta (con gno); dare la meta
di gsa.

[1] Ingiurie lucch., 1330-84, 22 (1336), pag. 23.5:
Piero, di qui a pocho si tu ci voray stare, el convira che
tu reco(m)peri da mi o tu m’amecaray cio che tu ay, si
tu ci voray stare.

[2] Stat. collig., 1345, cap. 15, pag. 14.21: It. sta-
tuiro et ordinaro che se alcuno dela decta arte compe-
rasse d’alcuna persona alcuna mercantia e alcuno altro
dela decta arte s’abbactesse al fare del decto mercato e
dicesse che volesse dela decta mercantia, che -l decto
compratore gli li debbia ameccare o dare quella parte
che vuole dela decta meta o da indi in giu.

[3] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 79.5, pag. 111:
Amor, con cui pensier mai non amezzo, / sotto ’l cui
giogo gia mai non respiro, / tal mi governa, ch’i’ non
son gia mezzo, / per gli occhi ch’al mio mal si spesso
giro.

[u.r. 03.03.2009]
AMMEZZARE (2) v.

0.1 a: ammezzare.

0.2 Da mezzo 2.

0.3 a Piero de' Crescenzi volg. (ed. Sorio), XIV
(fior.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Divenire fradicio.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Divenire fradicio.

[1] a Piero de' Crescenzi volg. (ed. Sorio), XIV
(fior.), L. 5, cap. 27, vol. 2, pag. 184.26: Le sorbe si
serbano in questo modo, cioé: che le piu dure si colgano
e si ripongano: e poiché cominceranno ad ammezzare,
si deono mettere in orciuoli di terra e empiergli...

AMMEZZATAMENTE avv.

0.1 amegaamente.

0.2 Da ammezzato.

0.3 Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Con intervallo. [Solo nella negazione non
ammezzatamente:] immediatamente.

0.8 Milena Piermaria 24.01.2000.

1 Con intervallo. [Solo nella negazione non am-
mezzatamente:] immediatamente. || (Stella).

[1] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 1, pag. 214.6:
Tuti eciandeo quilli del collegio, cascauno die de dome-
nega e ¢ascauna festa principale che da lo povolo comu-
namente fi observaa (s’el no soceesse festa ad esso no
amecaamente, si como incontra circa la nativitae), i
quali per manifesta o per certa casone no serae imbrigai,
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in la casa de lo spedale o in altro logo, se dibia congre-
gare, segondo che in bono modo porae fir fato.

[u.r. 12.06.2006]
AMMEZZATO agg.

0.1 amezato, amezzato, ammezzato.

0.2 V. ammezzare 1.

0.3 Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.): 1.
0.4 In testi tosc.: Ciampolo di Meo Ugurgieri, a.
1340 (sen.); Pieraccio Tedaldi, XIV pm. (fior.).
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Che e compiuto, percorso per meta. 2 Di
mezza eta.

0.8 Milena Piermaria 25.01.2000.

1 Che e compiuto, percorso per meta.

[1] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
5, pag. 170.27: Ed io gia ti lasso; sta in pace, che
I’'umida notte gia volle il suo amezzato corso, e il cru-
dele oriente gia m’a percosso co suoi stanchi cavalli.
Aveva detto, e fuggie nell’aire si come fummo. Allora
dice Enea: O Padre, dove t’affretti tu?

2 Di mezza eta.

[1] Pieraccio Tedaldi, XIV pm. (fior.), componim.
25.2, pag. 741: lo non trovo omo che viva contento, /
non giovane, non vecchio o ammezzato, / il qual sia
secolare o voi prelato, / quando con meco ragionar lo
sento. / Ciascun mostra de aver seco tormento / o mal di
testa o d’occhi od é sciancato,/ qual mal di fianco,
sordo o scilinguato, / 0 qual & d’altra sanitate spento.

[2] Antonio da Ferrara, XIV s. e t.g. (tosc.-padano),
9.2, pag. 262: Uomo non truovo che viva contento, / né
giovane né vechio né amezato,/ qual sia secolar o
regolato, / quando co- meco rasonar lo sento.

[u.r. 03.03.2009]
AMMEZZATORE s.m.

0.1 amegiadore, amezzaduri, ammezzatore.
0.2 Da ammezzare 1.
0.3 <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>:
1.
0.4 In testi tosc.: <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII
ex. (fior.)>.

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Chi svolge una funzione mediatrice; conci-
liatore, intermediario.
0.8 Milena Piermaria 24.01.2000.

1 Chi svolge una funzione mediatrice; conciliato-
re, intermediario.

[1] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
6, cap. 26, vol. 3, pag. 90.8: L’uomo giusto e
agguagliatore tal fiata, e tal fiata ammezzatore in
comparazione. || Cfr. B. Latini, Tresor, Il, 28, 7:
«L’ome juste est igaleor et tel fois mieor».

[2] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
33, 109-120, pag. 782, col. 2.4: Questo fu uno di
Manfredi da Faenza, lo quale in soa vechieza se fe’ fra’
gaudente. Avea guerra cum soi consorti; penso de
tradirli e d’anciderli. Fe’ trattare ad alcuni amezzaduri

paxe e largosse a farli ai dicti consorti grandi patti, azd
che ’I so intento se otegnisse.

[3] Bosone da Gubbio, Avwv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 1, pag. 167.20: Gaudino i giusti in
te, Apostolico santo campione di loro difensione; ami-
chevole ammezzatore tra loro e Dio, con fermezza di
loro ricca speranza. Gaudino i peccatori che hanno rifu-
gio a consolatore benigno in perdonare e in assolvere...

[u.r. 03.03.2009]
AMMICCARE v.

0.1 amicca, ammicca.

0.2 Etimo incerto: forse da avvicinare al lat.
micare ‘scintillare’ (DELI 2 s.v. ammiccare).

0.3 Dante, Commedia, a. 1321: 1.

0.4 In testi tosc.: Dante, Commedia, a. 1321;
Cicerchia, Passione, 1364 (sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Intrans. Fare cenno a gno. 2 Trans. Fare av-
vicinare (a sé).

0.8 Chiara Coluccia 26.08.1999.

1 Intrans. Fare cenno a gno.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 21.109, vol.
2, pag. 365: lo pur sorrisi come I’'uom ch’ammicca; /
per che I’ombra si tacque, e riguardommi/ ne li occhi
ove 'l sembiante piu si ficca...

[2] Cicerchia, Passione, 1364 (sen.), ott. 225.5,
pag. 365: Giovanni allor a Niccodemo amicca / che li
die chiovi, senza dirli verbo...

2 Trans. Fare avvicinare (a sé).

[1] Cicerchia, Passione, 1364 (sen.), ott.63.7, pag.
324: E po’ quel servo Malco a sé amicca: / I’orecchia
sana al capo li rappicca.

[2] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 5, cap. 18.38, pag. 388: E quando aviéen che ’l
cacciator la caccia, / il figliuol ch’ama piu a sé ammic-
ca/ e con quel fugge dentro a le sue braccia.

[u.r. 12.06.2006]
AMMIGLIORARE v. > AMIGLIORARE v.

AMMINACCEVOLE agg. > AMENAZIVILI
agg.

AMMINACCIA s.f.

0.1 amanage, amenage, aminaczi, aminazi,
aminazzi, amminacci, amminaci, amminaczi,
amminazi, amminazo.

0.2 Da minaccia.

0.3 Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sett.: <Doc. ven., 1371 (10)>.

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.);
Simone da Lentini, 1358 (sirac.).

0.5 Anche s.m. (amminazo, forma non sic. prob.
ipercorretta).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Parole o gesti con cui si dichiara un
intervento malevolo verso chi si vuole indurre a
fare gsa o a desistere da gsa. 1.1 Presagio di una
sventura.
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0.8 Chiara Coluccia; Rossella Mosti 09.05.2006.

1 Parole o gesti con cui si dichiara un intervento
malevolo verso chi si vuole indurre a fare gsa o a
desistere da gsa.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
23, pag. 63.21: quandu illu parllava contra alcuna
pirsuna per modu de amminazo, paria ky lu soy
amminaczari fussi sentencia.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 4, vol. 2, pag. 77.7: Et intandu Maniliu Torquatu
[[...]] gridau, con la plu clara vuci que issu potti, que se
alcunu di li senaturi cumpagnuni soy fussi ausanti di
diri cutal sentencia, issu lu aucidiria. Quisti aminazzi di
un sul homu, et arinderu lu calur primeru a li animi qui
languianu...

[3] GI Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 175r, pag.
23.7: Mine arum, idest li amminaczi.

[4] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 6, pag.
19.7: Lu Papa si misi in fuga et fugendu intrau in la
chitati di Capitanata. Et li Normandi sequendu lu Papa,
manu armata, assigiaru la chitati cum multi ingenii et
multi terruri et aminazi contra li habitaturi, chi li diianu
dari lu Papa.

[5] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 25, pag.
115.9: Et saltandu in la navi, unu valenti homu, chi
havia nomu Luppinu, si li dedi unu forti colpu di una
sagitta. Et lu conti Rugeri, videndu chi quistu cani era
supra la sua navi, animusamenti, cum grandi amminazi,
cum la spata nuda li andau adossu.

[6] <Doc. ven., 1371 (10)>, pag. 116.18: Et lo detto
Nicolo se turbo et parlo plui aspramente contra de nui et
la vostra citade ca havea fatto avanti, facendo molte
amenace; de che nui, dubitando et habiando assa'
pagura, scrissemo alla vostra regal magestade plusor
littere sovra queste servisii et amenace de Nicola...

1.1 Presagio di una sventura.

[1] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 6, pag.
102.5: Cutali paroli da killu obscuru locu numciava la
Sibilla cum multi autri spavintivili aminazi...

[u.r. 09.05.2006]
AMMINACCIARE v.

0.1 amanacat, amenacando, amenazandu,
amenazanduti, amenazau, amenazava,
amenazavalu, amenazzi, aminagassi,
aminachaulu, aminacza, aminaczao, aminaczari,
aminaza, aminazandu, aminazava, amminaczari,
amminaczaru, amminazandu.

0.2 Da minacciare.

0.3 Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sett.: <Doc. ven., 1361 (04)>; Esercizi
cividal., XIV sm.

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.);
Stat. catan., ¢. 1344; Simone da Lentini, 1358
(sirac.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Incutere timore con parole o gesti allo scopo
di indurre gno a fare gsa o a desistere da gsa. 1.1
Assol. Lanciare minacce. 1.2 Sost.

0.8 Chiara Coluccia; Rossella Mosti 09.05.2006.

1 Incutere timore con parole o gesti allo scopo di
indurre gno a fare gsa o a desistere da gsa.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
46, pag. 173.27: Adunca, si viru & zo ki imprumicti a li
iusti, zo e de aviri vita eterna, e viru & zo ki aminaza a
li dapnati, zo & de mandarilj a la pena eterna.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 8, vol. 1, pag. 140.32; et ia sia cho que tu me
amenazzi di aucidirimi, jama non farai que eu per
quistu meu pocu et vecharinu sangui judiki a Mariu per
inimicu publicu...

[3] Stat. catan., c. 1344, cap. 5, pag. 33.3: Et la
simili penitencia faga cui aminacassi di firiri ad altrui
incagnatamenti...

[4] GI Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 57r, pag.
23.5: Comminor aris... idest aminaczari.

[5] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 20, pag.
93.9: et fichi fari grandi insulti et battagli, currendu et
prendendu et amminazandu cum terruri a li inimichi...

[6] <Doc. ven., 1361 (04)>, pag. 111.45: Anchora
tu dyrai a messer lo Bano che lo Capitanio dele gallee
dela guardia de Venexia ne scrisse una lettera, dela qual
tu li darai la copia, amenagando che procedera contro
la nostra armada sicho' contra cursari, se ne movessimo
a far alcuna novitade contra alcuno navilio...

[7] Esercizi cividal., XIV sm., 77, pag. 116.22: Lu
notabil, molt pluy fuart degl altris, & stat mal studiat di
te, lu qual, amanagcat del mestri, as gurat di no vigni a
scuelo.

1.1 Assol. Lanciare minacce.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 1, cap.
4, pag. 13.24: Videndose caczato, chillo Basili
aminaczao et disse che per arte magica vulia fare levare
la cella de lo patre sancto Equiciu in l'ayro...

1.2 Sost.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
23, pag. 63.21: poy ky lu corj de sanctu Benedictu era
elevatu per contemplatione, li parole soy non potiano
esserj cas[s]i, benj in tantu ky quandu illu parllava
contra alcuna pirsuna per modu de amminazo, paria ky
lu soy amminaczari fussi sentencia.

[u.r. 09.05.2006]

AMMINAZARI v. > AMMINACCIARE v.
AMMINAZO s.m. > AMMINACCIA s f.
AMMINISTRAMENTO s.m.

0.1 amministramento.

0.2 Da amministrare.

0.3 Stat. fior., c. 1324: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Cura di affari pubblici o privati.
0.8 Chiara Coluccia 04.08.1999.

1 Cura di affari pubblici o privati.

[1] Stat. fior., c. 1324, cap. 27, pag. 61.1: proveduto
ed ordinato & che neuno forestiere, il quale non sia nato
de la citta o del contado di Firenze, possa officio
d’avogaderia fare ne la citta di Firenze per alcuna ra-
gione 0 cagione, overo commessione ricevere, per se
overo interposita persona, o consigli rendere sopra al-
cune questioni overo piato, overo amministramento
alcuno, overo aiuto od officio dare overo fare dinanzi ad
alcuno officiale del Comune di Firenze in alcuno piato o
questione.
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[u.r. 18.06.2006]
AMMINISTRANTE s.m.

0.1 aministranti.

0.2 V. amministrare.

0.3 Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.5 Locuz. e fras. amministrante del vangelo 1.
0.7 1 [Relig.] Locuz. nom. Amministrante del
vangelo: chi e dedito alla diffusione della parola
divina, sacerdote.

0.8 Elena Artale 03.07.2000.

1 [Relig.] Locuz. nom. Amministrante del
vangelo: chi ¢ dedito alla diffusione della parola
divina, sacerdote.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 14, par. 1, pag. 268.2: pero che sse lli ami-
nistranti _dell’evangielo, lo stato di perfezione cosi
guardare volgliendo, vescovi e preti nulla possono
guardare per loro avenire neciessita souppler *... || Cfr.
Defensor pacis, Il, xiv, 1: «quoniam si ministrantes
evangelium...».

[u.r. 18.06.2006]
AMMINISTRANZA s.f.

0.1 f: amministranza.

0.2 Da amminsitrare.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 1l somministrare (una sostanza).

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 1l somministrare (una sostanza).

[1] f Libro della cura delle malattie: Lenta e giudi-
ziosa sia l'amministranza di questo medicamento. ||
Crusca (4) s.v. amministranza.

AMMINISTRARE v.

0.1 administero, administra, administrano, admi-
nistrao, administrar, administraranno, admini-
strare, administrari, administrasse, administras-
sino, administrate, administrato, administre, ad-
ministren, adminstrari, aminestrati, aministerrae,
aministra, aministralo, aministrando, amini-
strano, aministranti, aministrar, aministrare,
aministrare, aministrari, aministrasse, amini-
strassiru, aministrate, aministrati, aministrato,
aministrava, aministravano, aministren, amini-
stri, aministrd, aministroe, aministroe, amin-
strata, amminestrare, amministra, amministrai,
amministrando, amministrandogli, amministrano,
amministrante, amministrao, amministrar, ammi-
nistrare, amministrasse, amministrassero, ammi-
nistrassono, amministrata, amministrate, ammi-
nistrati, amministrato, amministrava, ammini-
stravano, amministrera, amministrerae, ammini-

streranno, amministriamo, amministrino, ammi-
nistrd, amministroe.

0.2 LEI s.v. administrare.

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Vizi e Virtudi,
a. 1292 (fior.); Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi);
Stat. pis., 1318-21; Doc. volt., 1322; Stat. collig.,
1345; Stat. lucch., XIV m.; Doc. amiat., 1363 (5).

In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Cronica deli imperadori, 1301 (venez.);
Legg. S. Caterina ver., XIV in.

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Simone
Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.); Stat. cass., XIV.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.6 N Per la partizione semantica in tre signif.
principali, cfr. LEI 3, 744.

La duplicita di senso implicita nel lat. mini-
sterium (sia ‘incarico’ che ‘servizio’) si é tuttavia
trasmessa al verbo, cui € spesso difficile attribuire
un signif. univoco. Si veda qui ad es. il contesto
2.2 [1], dove amministrano regge sia sacramenti
che ministeri, oggetto in relazione al quale
assume I’accezione di 1.1.

La polivalenza semantica del verbo risulta
particolarmente evidente nei volgarizzamenti; si
osservi ad esempio il Valerio Massimo, prima
red., a. 1338 (fior.), che usa amministrare sia a
fronte del lat. administrare (es. 1[8]), che di
sumministrare (2 [5]), facendone infine un sino-
nimo di nutricare in 2 [6] (dove il lat. alere viene
sdoppiato nei due verbi).

L’incapacita di optare per un senso piuttosto
che per un altro, infine, ha determinato
I’esclusione del seguente contesto: Libro del di-
fenditore della pace, 1363 (fior.), diz. 1, cap. 5,
par. 8, pag. 28.19: «fu di neciessita stabolire nella
citta un’altra sua parte e uficio, [[...]], € nnoi di-
ciamo sergienti o gienti d’arme, e a questa parte
pit dell’arti mecchaniche servono e amini-
strano.», dove il testo lat. recita semplicemente:
«cui eciam mechanicarum multe subserviunt»
(cfr. Defensor pacis, | v 8).

0.7 1 Gestire (ricchezze, beni pubblici o privati,
anche fig.); condurre; reggere, governare (uno
Stato, una provincia, un ente). 1.1 Fras. Ammini-
strare un ufficio: esercitare una carica. Fig.
Adempiere un compito. 1.2 Assol. Occuparsi del-
la gestione economica. 2 Somministrare, fornire
(cibo, sostanza, anche fig.); concedere. 2.1 [Di
conoscenze o arti:] insegnare; indicare, suggerire.
2.2 [Relig.] Impartire (i sacramenti). 3 Servire.
Amministrare a gno (in gsa). 3.1 [Relig.] Esegui-
re il servizio divino. Estens. Esercitare il sacerdo-
zio. 3.2 Sost. Colui che serve, ministro.

0.8 Elena Artale 13.07.2000.

1 Gestire (ricchezze, beni pubblici o privati, an-
che fig.); condurre; reggere, governare (uno Stato,
una provincia, un ente).

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 289.24: E poi ke recipeo la sinioria
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molte provincie sapientemente le amministrao. Et a li
cavaleri novilemente nescea cavallaria...

[2] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 5, pag. 12.20: Or ti ricordi come Dio disse nel
Vangelio: « Neuno pud servire Dio e Mamone», cioe
quello demonio ch’aministra le ricchezze e la gloria
del mondo.

[3] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
186.20: In lo tempo de questi in prima la chossa publica
per ingual raxon obedi a quelli che aministrava lo im-
perio. Morto ampo I’uno, solo Anthonio la chossa pu-
blica resse...

[4] Stat. pis., 1318-21, cap. 17, pag. 1098.17: Et iu-
riamo, che chiameremo tre mudulatori de’ mercatanti
del Porto, li quali debbiano cercare e investigare tucto
cio che lo camerlingo del Porto ara aministrato.

[5] Doc. volt., 1322, 8, pag. 19.13: fece chiamare al
iudice del Comune uno curatore per ser Guasscho ad
vedere rendere la ragione che Nocto volea rendere a ser
Guasscho di quello ch’egli avea administrato de’ suoi
beni, la quale ragione Gianni Baldinocti si come cura-
tore vide bene e diligentemente...

[6] Stat. pis., a. 1327, L. 3, cap. 64, pag. 166.31:
Salvo che ancuno homo non possa lassare la sua moglie
doctrice ne fedecommissaria sola sensa compagnia
d’omo; et se lassasse, non vaglia ne tegna, ne possa
administrare sola alcuno bene del suo marito.

[7] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 56.3: Ca li nostri anciani nunca vol-
siru que fussi solta oy amancata la taciturnitati, la quali
esti optimu ligami et segurissimu di aministrari la re-
pubblica.

[8] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
3, cap. 8, pag. 246.8: [e] dovendo mandare ad esecu-
zione il consiglio, avendo fatte queste cose, la necessita
de le quali amministrare parea piu affrettata, [[...]], di
notte montato Flacco a cavallo andd a Teana... || Cfr.
Val. Max., Il1, 8, 1: «cum ea peregisset, quorum admi-
nistrandorum citerior esse necessitas videbatur».

[9] Stat. collig., 1345, cap. 5, pag. 7.29: | quali sin-
dachi siano tenuti di rivedere et examinare tucte e cia-
schune cose facte, amministrate et adoperate per qua-
lunque modo per gl’officiali dela decta arte...

[10] Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.),
Rubr. 81, pag. 166.14: L’idolo suo si facea armato con
libri intorno a dimostrare che la guerra si dé ammini-
strare con ferri e con senno; onde era chiamata dea
dell’arme.

[11] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. V, cap.
6, pag. 686.15: Anchora che ciascuna persona la quale
administra li facti altrui, al quale ¢ licita cosa de con-
stituire actore, come & tutore, tutrice o curatore, possa
constituire procuratore in nome del pupillo o dell’adulto
o d’altri, la cui cura o tutela administra...

[12] Doc. amiat., 1363 (5), 7, pag. 95.4: It. lasso
monna Fiorina a -cchura et a guardia di Giovanni mio
figliuolo et ch’ella abbia a guardare (et) aministrare e
beni del fanciullo infino a -ttanto ch’egli sia in perfetta
eta.

1.1 Amministrare un ufficio: esercitare una carica.
Fig. Adempiere un compito.

[1] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 7,
cap. 25, pag. 473.20: E poscia Vittorino per sua volonta
creato da’ Galli, poco poscia fue morto. A costui succe-
dette Tetrico, che allotta amministrava I’offizio in es-
sere prefetto d’Aquitania. || Cfr. Oros. Hist. VII 22, 12:
«huic successit Tetricus, qui tunc Aquitanicae praesi-
datus administrabat officium».

[2] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 4,
cap. 2, pag. 138.27: «Ancora, se siano due, a cui una
medesima cosa sia proposta secondo natura, e I’uno di

loro quella medesima con naturale officio meni e com-
pia, ma I’altro quel naturale officio amministrar non
possa, [[...]]; qual iudichi di costoro esser piu potente?».

1.1.1 Amministrare la giustizia: esercitare I’uffi-
cio di giudice.

[1] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. I, cap.
3, pag. 540.20: E li judici de lo predicto Rectore coti-
diamente almeno li di juridici et hore convegnevele per
rendere ragion a ciaschuni, segondo che specta al loro
officio, pubblicamente segano e senca difficultate, a
coloro chi demandano, administren justicia e le que-
stione e le lite facciano al piu breve chi possano.

1.2 Assol. Occuparsi della gestione economica.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 2, cap.
184, vol. 1, pag. 471.12: Et lo tutore accusato di so-
spetto, dipo ’l detto termine se non sara convento, possa
aministrare, et la tutela sua menare, nonostante la in-
terdictione o vero accusa di sospetto.

[2] Stat. perug., 1342, L. 1, cap. 51, par. 5, vol. 1,
pag. 211.6: E puoie el dicto priore sia tenuto éllo maiure
conselglo de la citade asegnare tucte I’entrate e reddite
d’esso spedale e le spese facte da esso. E se parra a la
podestade e ’l capetanio e al conselglo che biene avesse
aministrato, per fermo siano avute quille cose che facte
Seronno sute per €sso...

[3] Stat. lucch., XIV m., pag. 206.9: Et se alchuna
fusse ragionevile mente trovata k’avesse male admini-
strato o facto o mala ragione renduta, sia punita al no-
stro arbitrio o della badessa col consillio delle discrete.

[4] Stat. cass., XIV, pag. 72.11: Aia cura de
I’a(n)i(m)a sua; semp(re)may aia i(n) mente quillu dictu
de I’apostolo: “quillu che b(e)n(e) aministra aquistara
bono gradu”. Con o(mn)i sollicitudine agia cura de li
i(n)firmi, de li i(n)fanti, de li hospiti (et) de li poveri...

2 Somministrare, fornire (cibo, sostanza, anche
fig.); concedere.

[1] Legg. S. Margherita, XIII ex. (piac.>ver.), 663,
pag. 37: E lla soa norigaris/ Si como la scritura dis /
L’aministrava ogna doman/ Privatamentre aqua e
pan/ Et altre conse da mangnar, / Mai no ge poeva fa-
velar / Se no pur da una fanestra/ Und’ela ie dava la
manestra.

[2] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 2, cap. 6, pag.
131.25: e inpercio apellano i filosafi lo stomaco di-
spensa del corpo, che si come voi vedete ch’e per lo
spenditore e dispensatore dela magione, sono amine-
strati i nodrimenti a tutti i menbri del corpo.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 5, vol. 2, pag. 82.10: et contrastau insemblamenti et
a li forzi di lu odiu, qui non so usati di vincirsi ligera-
menti, et a lu obsequiu di la victoria, la quali aministra
licencia di far zo que homu voli, per tal que issu non
vinnissi mancu a la iusticia. || Cfr. Val. Max., VI, 5, 1:
«et victoriae obsequio, quae promptissime licentiam
subministrat, ne iustitiae suae deesset, obstitit».

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 7, pag. 566.3: Sofocle altresi ebbe gloriosa bat-
taglia con la natura delle cose, cosi benignamente [elli]
dando quelle maravigliose opere, come [ella] libera-
mente aministrando li tempi alle opere di quello. || Cfr.
Val. Max., VIII, 7, Ext. 12: «tam benigne mirifica illi
opera sua exhibendo quam illa operibus eius tempora
liberaliter sumministrando».

[5] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
4, cap. 4, pag. 298.1: La quale si come con non abon-
danti mammelle, cosi con fidate poppe nutrico li Publi-
coli, li Emilii, i Fabricii, li Curii, li Scipioni e li Scauri,
et a costoro amministroe pari forze di virtude. || Ma cfr.
Val. Max., IV, 4, 11: «quae ut non abundantibus, ita
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fidis uberibus Publicolas, [[...]], Scauros hisque paria
robora virtutis aluit».

[6] Guido da Pisa, Fatti di Enea, XIV pm. (pis.),
cap. 11, pag. 19.3: E nulla dai Troiani ai Cartaginesi
differenza sara: cosi volesse Iddio che qui con esso voi
fosse lo vostro re Enea! Ma io fard per tutta la marina
cercare, e per tutto il regno investigare, se trovare si
potesse, che a lui e a voi ogni umanitade intendo
d’amministrare».

[7] ? San Brendano tosc., XIV (ven.>tosc.), pag.
229.7: Questo si & nobile sole e nobile si e Iddio gra-
zioso lo quale amministra qua ogni cosa graziosamente
della sua possanza [a’] suoi santi”. || Ma cfr. San Bren-
dano ven., X1V, pag. 228: «E questo si & nobele sol, elo
si e Dio glorioso lo qual manifesta qua alguna cosa de la
so potenzia a li suo’ santi”.».

2.1 [Di conoscenze o arti:] insegnare; indicare,
suggerire.

[1] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 9, pag. 223.29:
la qual cosa parrebbe forte al vulgo, cioé al popolazzo
minuto, che non vede piu che ’l senso li aministri, e
non crede che sanza mala parte [al]la influenzia di tale
pianeto si possa inclinare I’atto umano...

[2] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 54,
pag. 622.32: E che deono fare gli uomini, poi che quelle
bestie, conoscendo il Salvatore del mondo, s’inginoc-
chiarono, quella reverenza faccendogli che il loro poco
conoscimento amministrava?

[3] Bibbia (01), XIV-XV (tosc.), Prol., cap. 6, vol.
1, pag. 8.10: Verrd alle minori arti, le quali non sola-
mente con la lingua, ma con la mano sono ammini-
strate; lavoratori di terra, murari, [[...]], e gli altri che
fabbricano varia massarizia e vili operette, non possono
essere senza precettore quel che desiderano.

— [Rif. alla parola divina].

[4] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 14, par. 7, pag. 272.9: Che sse ad alquno il
guangnielo € aministrato di tanta di poverta sarebbono,
che all’evangielizzante sofficienza di vivanda e di ve-
stimenta ministrare non potrebbono, né ssono punto a
ccio obrighati per la leggie divina... || Cfr. Defensor
pacis Il, 14, 7: «quod si quibus evangelium ministratur
tante paupertatis essent».

2.2 [Relig.] Impartire (i sacramenti).

[1] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
98.27: Onde perciocch’elli santificano e nettano gli altri
in cio ch’elli amministrano i ministeri di santa Chiesa
e li sacramenti d’altare e di santa Chiesa, perd debbono
elli essere piu santi, e piu netti, e piu puri, e pit onesti, e
piu discreti che li altri... || Cfr. 0.6 N.

[2] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. Il,
cap. 6, pag. 675.12: Alcuni anche di questi cristiani
sono chiamati dottori, ché ammaestrano il popolo, ov-
vero predicatori, ché predicano al popolo, [[...]]; alcuni
sacerdoti che hanno ad amministrare i sacramenti...

[3] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 6, par. 2, pag. 178.29: Ma per I’amini-
strazione del battesimo che Giesu Cristo per li appostoli
comandd aministrare, li fecie intendere altressi I’ami-
nistrazione delli altri sagramenti i quali per I’'umana sa-
lute etternale staboli...

3 Servire. Amministrare a gno (in gsa).

[1] Bonvesin, Volgari, X1 tu.d. (mil.), De scrip-
tura aurea, 474, pag. 167: De s6a man ge serve, per
grand amor I’onora: / Zo fa ’l al iust per quello k’el &
acort a hora. / El lo conforta tuto e tut lo rebaldisce, / El

g’aministra inanze e ’l so cor g’adolcisce... || Cfr.
Marri, p. 134: «servire a tavola.

[2] Legg. S. Caterina ver., XIV in., 912, pag. 287:
[E]l segnore Jesu Cristo ge manda ognunca die/ una
colunba blanca per visitarla lie, / dentro da la prexone
con Katerina stava, / en soe necessarie ela i_amini-
strava; / la stete en la prexone dodexe di deguna,/
consa de sto mondo la no magna nexuna...

3.1 [Relig.] Eseguire il servizio divino. Estens.
Esercitare il sacerdozio.

[1] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 4, pag. 80.23:
Volle dare il promesso merito e pit doni a Rafael; colui
ricusa li doni, e dimostra se essere messo da Dio, dispa-
rie, e torna ad aministrare dinanzi allo suo Creatore.

[2] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2, cap.
13, vol. 2, pag. 245.26: Ché conciossiacosaché Egli sia
specchio senza macula, e candore di luce eterna, can-
dida, e immacolata, & bisogno, che cosi sia la persona,
che gli dee servire. E pero dice egli nel Salmo: Colui,
che cammina nella via immacolata, questi mi ammini-
strera.

3.2 Sost. Colui che serve, ministro.

[1] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De scrip-
tura aurea, 494, pag. 168: Il mondo tribulevre perfin
k’eo fu vivando,/ A De e ai soi amisi eo fu amini-
strando, / Perzd me fa mo Criste alegro e confortando, /
Me serv e m’aministra tut zo k’eo ge demando.»

[u.r. 30.08.2010]
AMMINISTRATO agg.

0.1 aminstrata, amministrata, amministrato.
0.2 V. amministrare.
0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.
0.4 In testi tosc.: Valerio Massimo, prima red., a.
1338 (fior.).

In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.5 Locuz. e fras. male amministrata moneta 1.1.
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Governato, retto (di provincia o Stato); eser-
citato (di incarico). 1.1 [Di denaro pubblico:] ge-
stito. Locuz. nom. Male amministrata moneta:
(reato di) concussione.
0.8 Elena Artale 13.07.2000.

1 Governato, retto (di provincia o Stato); esercita-
to (di incarico).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 5, vol. 1, pag. 93.8: E crittiru li consilyeri que li
argumenti di la ben aminstrata provincia da issu Me-
tellu non si divianu legiri intra li tavuli, ma in issa la
vita di Quintu Metellu... || Cfr. Val. Max., Il, 10, 2:
«non in tabulis, sed in vita Q. Metelli argumenta sincere
administratae provinciae legenda sibi giudices credide-
runt».

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
4, cap. 3, pag. 285.6: E questo fecero li ambasciadori
prima che al senato ritraessero loro ambasciata, giudi-
cando che dall’officio del comune nulla cosa si dee a
nessuno appressare se non laude di bene amministrato
ufficio. || Cfr. Val. Max., IV, 3, 9: «scilicet de publico
ministerio nihil cuiquam praeter laudem bene admini-
strati officii accedere debere iudicantes».

[3] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 8, cap.
9, pag. 300.22: addomandarono, che per la repubblica
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fortemente e fedelmente amministrata e agli Iddii im-
mortali fosse renduto onore, ed a loro fosse lecito
d’entrare trionfanti nella citta.

1.1 [Di denaro pubblico:] gestito. Locuz. nom.
Male amministrata moneta: (reato di) concussio-
ne.

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 1, pag. 537.13: E Marco Emilio Scauro, accusato
di male amministrata moneta del comune, fece in giu-
dicio si trista e si compiagnevole difensione, che
I’accusatore disse: che per leggie era licito a lui a cen-
toventi uomini dinunciare il testimonio... || Cfr. Val.
Max., VIII, 1, 10: «M. quoque Aemilius Scaurus repe-
tundarum reus adeo perditam et comploratam defensio-
nem in iudicium attulit».

[u.r. 19.06.2006]
AMMINISTRATORE s.m./agg.

0.1 administrator, administratore, administratori,
aministradori, aministraduri, aministratore, ami-
nistratori, amministradori, amministratore, am-
ministratori.
0.2 LEI s.v. administrator.
0.3 Bonvesin, Volgari, XI1I tu.d. (mil.): 2.
0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Orosio, a. 1292
(fior.); Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi); Stat.
pis., 1330 (2); Doc. amiat., 1367.
In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.).
In testi mediani e merid.: Discorso sulla Pas-
sione, XIV sm. (castell.).
0.5 Locuz. e fras. dodici amministratori 1.2.
0.7 1 Chi si prende cura di gsa o gno; chi gestisce
un bene (anche fig.). In partic., chi e
ufficialmente deputato alla gestione economica
(dei beni di minori o di ente pubblico, dell’erario
di un Comune, di uno Stato); cassiere, economo.
1.1 Rettore, guida (di un esercito, di uno Stato).
1.2 [Dir.] Locuz. nom. Dodici amministratori:
collegio di dodici ufficiali (detti anche
Governatori), che resse il Comune di Siena dal
1355 al 1368. 2 Inserviente, servitore (sempre in
relazione a Cristo, ad esprimerne I'umilta). 3
[Relig.] Colui che officia, chi impartisce i
sacramenti e diffonde la parola divina; ministro di
Dio, sacerdote. 4 Agg. Che arreca, che fornisce.
0.8 Elena Artale 08.08.2000.

1 Chi si prende cura di gsa o gno; chi gestisce un
bene (anche fig.). In partic., chi & ufficialmente
deputato alla gestione economica (dei beni di mi-
nori o di ente pubblico, dell’erario di un Comune,
di uno Stato); cassiere, economo.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 1, cap.
24, vol. 1, pag. 59.34: Et che ciascuno d’essi procura-
tori, o vero administratori, per essi infermi et povari
visitare, possa andare per la citta di Siena dipo ’l terzo
suono de la campana del comune, con alcuno di loro,
senza pena.

[2] Stat. pis., 1330 (2), cap. 6, pag. 455.14: Et che
ciascuno notaio di catuno amministratore, exactori, di
ricoglitori u vero di soprastanti di date, di condenna-
gioni, et di qualunque beni del Comuno di Pisa u del
populo, sia tenuto di mostrare lo libbro autentico, et

copia fare, se prezente tanto, ad cid ch’ei possano ve-
dere et la sua ragione cogliere al suo amministratore,
exactore, recollectore u vero soprastante...

[3] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 6, pag. 174.7: a
regolarla e provedere al maritaggio di quelle fanciulle si
misse appo il Conte per propia sua bontate, nulla altra
considerazione auta, se none il frutto, al quale elli in-
tendea delle sue opere producere; e fatto dal Conte ge-
nerale aministratore, regoloe le spese del Conte, e ra-
quistoe le perdute rendite, e crebbe i frutti di tutte.

[4] Stat. sen., 1343 (2), L. 2., pag. 121.6: Choloro
che fanno e’ fatti e I’aministratione per qualunque nome
et per qualunque ragione di figliuoli d’alcuno morto
sottoposto, minori di XXV anni, sieno tenuti di rendare
la ragione pura et entera de I’aministratione fatta per
loro [[...]]. Sopra le quali cose pervenute a le mani di
tali aministratori basti la pruova di fama per diecie
testimoni di buona conditione fatta overo per li libri di
mercatante idoneo...

[5] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. I, cap.
23, pag. 585.4: Impercio ch’ello & honesta cosa et orde-
nato da la lege che ciaschuno administratore et offi-
ciale sia tenuto de rendere ragione della sua villicatione,
desevele cosa é che tutti li officiali deputati e chi se
deputaranno per la Ghiesia o per lo Rectore de la pro-
vincia per la Ghiesia, finito il loro officio a la corte ge-
nerale del dicto Rectore e denangi da esso vegnanno e li
stianno el debito tempo, de la sua administratione e de
I’officio a rendere debita ragione.

[6] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. VII (i), par.
79, pag. 398.32: e cosi per questi mezzi sara
I’universale effetto de’ movimenti de’ cieli causato
dalla divina mente, e per conseguente dato da essa am-
ministratore e ordinatore de’ beni temporali, de’ quali
essi movimenti de’ cieli sono causatori.

[7] Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.), pag. 164.13: et
pero egli gurerebbe, chorporalmente tocchando le
scritture, chome padre ligittimo e aministratore de’
suoi figliuoli di fare bene lialmente lo dicto uficio di
mantenere la decta citta di Pisa in liberta et chonservare
la citta di Luccha a divozione della citta di Pisa.

[8] Malattie de’ falconi, XIV (tosc.>lomb.), cap.
15, pag. 32.5: ma maestro Guillielmo dice quelli falsi, e
dice che quando lo falcone prende I’anghirone, mangci
quanto vuole de la carne, che niente no li nuoce ne sua
bontade rimove né muta; ma tu, guardiano ed amini-
stratore del falcone, déi bene guardare e ponere mente,
che quando prende e becca de la carne de I’anghirone,
che non prenda del sangue...

1.1 Rettore, guida (di un esercito, di uno Stato).

[1] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 7,
cap. 39, pag. 503.17: Andragazio suo conte, ch’era al-
lotta dell’oste sua amministratore, [[...]], apparec-
chiandosi con fornimento di mare d’assalire e confon-
dere il nemico, per aguato che non si ne accorgesse, per
sua volonta abbandono il luogo e la via, la quale chiusa
tenea. || Cfr. Oros. Hist. VII 35, 3: «Andragathius comes
eius summam belli administrabat...».

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
7, cap. 6, pag. 514.6: La sconfitta di Canne tanto forte-
mente confuse la nostra cittade, che per opera di Marco
Junio dittatore, amministratore de la republica, I’armi
de’ nemici confitte a li templi e consecrate a li dii si
divelsero per armare cavalieri... || Cfr. Val. Max., VII 6,
1: «Cannensis autem clades adeo urbem nostram vehe-
menter confudit, ut M. lunio Pera dictatore rem publi-
cam administrante spolia hostium...».

1.2 [Dir.] Locuz. nom. Dodici amministratori:
collegio di dodici ufficiali (detti anche
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Governatori), che resse il Comune di Siena dal
1355 al 1368. || (Rezasco, s.v. amministratore 2).

[1] Doc. sen., 1356, pag. 277.18: Reverendi signori
Padri, e signori Dodici Governatori e amministratori
de la citta di Siena. Exponsi et narrasi per parte de li
huomini de le contrade di Salicotto, e di sancto Salva-
dore divotamente...

[2] Doc. amiat., 1367, 13, pag. 102.1: E di cio vi
preghiamo, che voi ce lo singnifichiate chi e’ sonno, (e)
noi ne terremo di que’ modi che -ssi (con)verra tenere
co- lloro di nostro honore e vostro. Conte Aldobrandino
(e) conte fFranciesscho da S(an)c(t)a fFiora i(n)
Sanp(ro)ngnano a di XVI d’ottobre. Singnor Dodici
amlinistr]adori (et) Governadori de la cipta (et) del
comuno di Siena patri loro.

2 Inserviente, servitore (sempre in relazione a
Cristo, ad esprimerne I'umiltd). || Cfr. ammini-
strare 3.

[1] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De scrip-
tura aurea, 482, pag. 167: Oi De, quent dolze gloria
haver si grand Segnor, / Haver lo rex de gloria per so
administrator. / Lo gaudio k’a ’l iusto ke sta in tant
honor, / No lo porav descrive legista ni scrigior.

[2] Bonvesin, Volgari, X1 tu.d. (mil.), De scrip-
tura aurea, 540, pag. 169: 1116 no & vaxello ke strapro-
vao no sia, / Si bei e delectivri ke dir no se porria: / Lo
nostro rex de gloria, fio de sancta Maria, / Quel é ad-
ministrator dra tavola bandia. || Cfr. Marri, p. 134.

[3] Discorso sulla Passione, XIV sm. (castell.),
pag. 163.23: Oi a(n)i(m)a devota, co(n)sidera I’abisso
de g(ue)sta chosi grande humilita che fece oggie
mes(er) (Gesu) (Cristo) quando en tucti i sui fatti se
mostrd padre e doctore e aministratore deli descepoli
suoi.

3 [Relig.] Colui che officia, chi impartisce i sa-
cramenti e diffonde la parola divina; ministro di
Dio, sacerdote.

[1] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
19, 106-120, pag. 487, col. 1.13: infino a Costantino la
Chesia no attendeva a richezze, e per consequens no era
symonia: ma la dota che ’I ditto Costantino li fe’ si fo
madre de tanto male, no perché la conversione de
Costantino fosse rea, che I’omo convene esser libero e
largo averso gl’aministraduri delle cose sacre.

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 6, par. 7, pag. 36.15: E gia di queste leggi
sono staboliti dottori alquni e aministratori de’ sagra-
menti secondo quelle e ordini e comunita, e ssono gli
uni chiamati preti e Ili altri diachani, de’ quali I’uficio e
d’insengnare i comandamenti e * consilgli della leggie
evangielicha e lle cose che II’'uomo dé credere... || Cfr.
Defensor pacis I, 6, 7: «lam dicte vero legis doctores ac
sacramentorum secundum illam administratores instituti
sunt...».

[3] Bibbia (10), XIV-XV (tosc.), 2 Cor., 3, vol. 10,
pag. 159.4: ma la nostra sufficienza é da Dio. 6. Il quale
fece noi convenevoli amministratori del nuovo testa-
mento, non gia per la lettera, ma per il Spirito; impero
che la lettera uccide, e il Spirito vivifica. || Cfr. Seconda
Ep. Cor., 3, 6: «qui et idoneos nos fecit ministros novi
testamenti».

4 Agg. Che arreca, che fornisce.

[1] Boccaccio, Ameto, 1341-42, cap. 17, par. 6,
pag. 723.32: Adunque, narranti, e chi noi siamo insieme
ci facciamo conte e, dicendo, faremo che noi oziose,
come le misere fanno, non passeremo il chiaro giorno, il
quale non al sonno amministratore de’ mondani vizii,
né alla fredda pigrizia nutrice di quelli, si dee donare.

[u.r. 19.06.2006]
AMMINISTRATRICE s.f.

0.1 aministradrixe.

0.2 Da amministrare.

0.3 Doc. bologn., 1366: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Colei che gestisce beni privati o pubblici.
0.8 Chiara Coluccia 03.08.1999.

1 Colei che gestisce beni privati o pubblici.

[1] Doc. bologn., 1366, pag. 87.23: E fino che la
vora stare in caxa et vita honesta viduale observare, laso
in caxa la frua, zoé la dota soa, dona e aministradrixe
de’ mei bieni sia, e in quanto a lei non piaga possa
redursi in la caxa de Pogale ela e le mie figliole in caxo
viduale, o bixogna.

[u.r. 19.06.2006]
AMMINISTRAZIONE s.f.

0.1 adminestragione, administracion, administra-
cione, administraciuni, administragione, admini-
stratione, administrationi, administrazione, ami-
nistracione, aministraciuni, aministragione, ami-
nistrascione, aministratione, amministracione,
amministragione, amministragioni, amministra-
tione, amministrazione, amministrazioni.
0.2 LEI s.v. administratio.
0.3 Stat. sen., c. 1303: 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. sen., c. 1303; Stat. pis.,
1304; Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.);
Doc. aret., 1337; Stat. collig., 1345; Lett. volt.,
1348-53; Stat. lucch., XIV m.

In testi sett.: Stat. trent., c. 1340.

In testi mediani e merid.: Stat. perug.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.7 1 Cura di affari pubblici o privati.
0.8 Chiara Coluccia 03.08.1999.

1 Cura di affari pubblici o privati.

[1] Stat. sen., c. 1303, cap. 80, pag. 129.18: Anco,
che li signori e camarlengo vecchi del detto Padule, lo
cui officio fini in calende gennaio anni Domini
MCCCIJ, sieno tenuti e debiano la ragione de la loro
amministrazione del loro officio réndare, secondo la
forma de li ordinamenti predetti.

[2] Giordano da Pisa, Pred. Genesi, 1309 (pis.), 30,
pag. 199.29: In de I’lamministratione delle cose fami-
liari et della famiglia & la moglie sotto la sua signoria, et
lo marito é sopra la femina.

[3] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 1,
cap. 4, pag. 25.24: Questa autorita seguitando — la qual
da te aveva imparata negli studi segreti — di trasportarla
in atto dell’amministrazione publica disiai.

[4] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 6, vol. 2, pag. 159.14: 2. Gayu Liciniu, qui appi
supranomu Hoplemacu, adimandau da lu preturi que so
patri fussi interdictu da I’aministraciuni di li soy beni
commu dissipaturi et impetrau zo que issu avia adiman-
datu.

[5] Doc. aret., 1337, Risposta ai capitoli riveduti,
pag. 654.30: Domanda messere Piero d’essere asciolto e
liberato d’ogne aministratione facta per lui in lo Co-
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mune d’Arego e d’ogne pecunia e de cio che fosse per-
venuto a sue mani del decto Comune in fine in lo di de
la renuntiatione de la signoria per lo sindico del Co-
mune d’Areco, e che non sia tenuto a rendere niuna
rasgione e cosi se intenda d’ogne suo offitiale.

[6] Stat. trent., c. 1340, cap. 29, pag. 30.10: It. si
statuemo e si ordenemo che li masari de la nostra fra-
daya, quando ey seran in chavo del termeno de la soa
masaria, che y deba render rason de la so administra-
cion al nostro ministro, osian al so vicario, et ay soy
conseierii, e no ad altri.

[7] Stat. perug., 1342, L. 1, cap. 74, par. 35, vol. 1,
pag. 282.14: Volemo ancora che la podestade del
castello de la Pieve, finito el suo otitio, degga éllo
castello de la Pieve essere scendecato e rendere ragione
éllo dicto castello a ciascuno domandante e Ii demorare
po’ la uscita del suo ofitio a rendere ragione de
I’aministragione del suo ofitio a ciascuno domandante
quactro di...

[8] Stat. sen., 1343 (2), L. 2, pag. 113.20: sia tenuto
enfra otto die che di cio sara richiesto, di rendere la ra-
gione de la sua aministratione dinanzi a’ consoli se
egli sara a sSiena...

[9] Stat. collig., 1345, cap. 5, pag. 8.7: dela mala e
non sollicita amministratione e di dolo o frodo com-
messo e tucti statuti non servati puniscano e condam-
pnino lui secondo che ala provisione de’ decti sindachi
insieme cum rectore dela decta arte parra che si con-
vengna, la quale pena nell’universita dela decta arte
devegna.

[10] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VI, cap. 32, vol. 1, pag. 259.28: E pero non rimase la
signoria  de’  consoli, ritegnendo a lloro
I’aministragione d’ogn’altra cosa del Comune.

[11] Lett. volt., 1348-53, pag. 169.1: ricevuta dili-
ge(n)te informatione delle op(er)ationi e bonta di Ghe-
sino di Pavolino nostro castellano, lui a nostro piacere
avemo facto op(er)aio dell’opra dela nostra chiesa,
co(m)mecte(n)doli piename(n)te I’aministratione di
tucti beni di quella...

[12] Stat. lucch., XIV m., pag. 206.3: Et le ragioni
rendute e approvate si scrivano in uno libro per cio de-
putato, sie ke noi quando volessemo, o li nostri vicari e
visitatori, possiamo sapere e vedere la buona o la ria
amministragione di ciasschuno anno, considerando
dall’uno anno all’atro.

[13] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. Il, cap.
20, pag. 582.9: e sia tenuto de rendere intera ragione
dell’administracione, cum restitutione reliquorum in lo
doppio.

[u.r. 19.06.2006]
AMMINORARE v.

0.1 amminorava.

0.2 Da minorare con prob. influsso del fr. ant.
amenuir.

0.3 Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Sminuire, attenuare.

0.8 Elena Artale 11.12.2000.

1 Sminuire, attenuare.

[1] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), [Svet] L. 7,
cap. 50, pag. 278.13: Quando Cesare vedeva spaventati
suoi uomini per paura de’ nimici, unde avessero udita la
novella, elli non amminorava niente la cosa nel nu-
mero per parole; anco affermava che era vero, e che era
piu che non si diceva... || Cfr. Fet des Romains, p. 727:
«il n’amenuisoit pas la chose ne le nombre par parole».

[u.r. 18.06.2006]
AMMINUIRE v.

0.1 amenuia, amenuida, amenuido, amenuio,
amenuir, amendir, amenuire, aminuire, aminuito.
0.2 Fr. ant. amenuir.
0.3 Bonvesin, Volgari, XI1I tu.d. (mil.): 1.
0.4 In testi tosc.: <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII
ex. (fior.)>.

In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.).
0.7 1 Rendere minore, diminuire.
0.8 Chiara Coluccia 26.08.1999.

1 Rendere minore, diminuire.

[1] Bonvesin, Volgari, X!l tu.d. (mil.), De falsis
excusationibus, 194, pag. 183: Ma per aguadhaniar di-
vin possession, / Li ben del paradiso k’amendir no ’s
pon, / No vol portar incarego ni tribulation, / Ma tost se
scandaliza per pizena cason.

[2] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 74, vol. 3, pag. 488.2: Tu non deéi dunque tanto
apprezzare nulla cosa, né tanto volere tuo pro’, che tu
perda nome di buono uomo, perché quello guadagno
non ti pud valere tanto quanto tu perdi, per perdere il
nome di buono uomo, e amenuire tua fede e giustizia.

[3] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 13, par. 7, pag. 74.33: Ché ggiassia che per
loro e’ non sappino trovare la verita e’ profitti dengni
d’essere instituiti e staboliti, tuttavia posson ellino di-
sciernere di quelli per altrui trovati e a lloro proposato e
giudichare s’elli a nulla ad agiustare, cioé ad arrogiere,
0 aminuire o ddel tutto a rrimutare o cche ssia a dispre-
giare e rrifiutare in quelle proposate.

[u.r. 19.06.2006]
AMMINUITO agg.

0.1 amenuida, aminuito.
0.2 V. amminuire.
0.3 Elucidario, X1V in. (mil.): 1.
0.4 In testi tosc.: Libro del difenditore della pace,
1363 (fior.).
In testi sett.: Elucidario, XIV in. (mil.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Limitato (di una capacita), mediocre (di un
sapere).
0.8 Rossella Mosti 07.04.2005.

1 Limitato (di una capacita), mediocre (di un sa-
pere).

[1] Elucidario, XIV in. (mil.), L. 2, quaestio 21,
pag. 146.23: \M.\ Quando se dixe che Deo no po
mentire ni far ke la cossa pasada no sia pasada zo no e
posanza amenuida, anze & posanza complida e sovrana
posanza in zo che neguna creatura no pd mover ni
plegar a negar si medessmo k’é veritade.

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 20, par. 14, pag. 351.11: E ddio
testimonante e lla moltitudine de’ fedeli, molti preti
abati e prelati delle chiese alquni me avere veduto e
udito mi ricorda si aminuito, che nella gramaticha
parlare bene non sapeano pronunziare. || Cfr. Defensor
pacis, 11, 20, 14: «Et Deo teste ac fidelium multitudine,
sacerdotes plurimos, abbates et ecclesiasticos prelatos
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quosdam me vidisse ac audivisse memini adeo
diminutos, ut eciam nec grammatice congruum scirent
proferre sermonem».

AMMINUTAMENTE avv.

0.1 amenutamente.

0.2 Da minutamente.

0.3 Doc. perug., 1322-38: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.5 Locuz. e fras. vendere amminutamente 1.

0.7 1 Locuz. verb. Vendere amminutamente: ven-
dere al dettaglio.

0.8 Rossella Mosti 13.04.2005.

1 Locuz. verb. Vendere amminutamente: vendere
al dettaglio.

[1] Doc. perug., 1322-38, pag. 102.14: E quiste
denare si recevecte Pietro de Cressciolo p(er) la
fraterneta. Pietro de Cressciolo vendeo stecche e lena
amenutame(n)te si co & scricto ello suo memoriale,
mo(n)taro Ib. iij s. xvij.

AMMINUTARE v.

0.1 f: amminutar.

0.2 Da minuto.

0.3 f Aldobrandino volg.: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Rompere in parti minute, sminuzzare.
0.8 Rossella Mosti 02.05.2000.

1 Rompere in parti minute, sminuzzare.

[1] f Aldobrandino volg.: L’acqua, secondo che di-
cono i filosofi [[...]] hae virtt d’amminutar la vivanda,
e 'l nodrimento, acciocché vada leggiermente per tutto
’l corpo. || Crusca (1) s.v. amminutare.

[u.r. 18.06.2006]
AMMINUTATAMENTE avv.

0.1 amenutatamente.

0.2 Da amminutare.

0.3 Doc. perug., 1322-38: 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Nei minimi dettagli.

0.8 Rossella Mosti 13.04.2005.

1 Nei minimi dettagli.

[1] Doc. perug., 1322-38, pag. 104.6: Anno
D(omi)ni Mccexxv. Quiste so so(n)no le spese le quale
so(n)no facte amenutatame(n)te p(er) lo lavorio dele
case dela fraterneta dela disciplina apo el luoco de
Santo Agustino de Peroscia...

AMMIRABILE agg./s.m.

0.1 admirabile, admirabili, amirabel, amirabil,
amirabile, amirabili, amirabilissimo, amirabilj,
ammirabele, ammirabile, ammirabili.

0.2 LEI s.v. admirabilis.

0.3 Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc. sud-or.):
1.

0.4 In testi tosc.: Questioni filosofiche, p. 1298
(tosc. sud-or.); Dante, Convivio, 1304-7; Cavalca,

Esp. simbolo, a. 1342 (pis.); Teologia Mistica,
1356/67 (sen.).

In testi sett.: Giacomino da Verona, lerusa-
lem, X111 sm. (ver.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed. Age-
no), X1l ui.di. (tod.).

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.).
0.7 1 Che suscita ammirazione o meraviglia;
straordinario; lodevole, encomiabile. 1.1 [In rela-
zione alla divinita o ai suoi misteri:] meraviglio-
so, ineffabile; prodigioso.
0.8 Elena Artale 15.01.2001.

1 Che suscita ammirazione o meraviglia; straordi-
nario; lodevole, encomiabile.

[1] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc. sud-or.), L.
I, pt. 1, cap. 9c, pag. 20.5: Inella terca parte seguita una
amirabile questione: con cio sia cosa ke ognie peccato,
secondo k’e rasgione di colpa, éne volontario, ke se
volontario non éne secondo ke dice s(an)c(t)o Agustino
non ane rasgione di peccato né dia seguitare ad esso
punitione...

[2] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 1, cap.
12, pag. 34.18: Ricunta sanctu Gregoriu ky in chillu
midemj locu, in una vallj chi se clama vallj Interorina -
in alcunj autri ky parllano pluj grossalimenti si clama
vallj Intero[c]rina -, in chilla vallj si era unu homu de
amirabilj virtuti, lu qualj avia nome Severu, lu qualj
era previte de una ecclesia de Sancta Maria.

[3] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
5, cap. 1, pag. 342.11: Dunque la dolcezza della uma-
nitade passa I’ingegni crudelissimi e fieri de’ barbari
[[...]]. Ella vince I’ira, abbatte I’odio, il sangue dell’uno
nimico mescola colle lagrime dell’altro nimico, e trasse
I’amirabile voce d’Annibale per la sepoltura de’ Ro-
mani, recarsi gli arbitrii de I’ordinatore. || Cfr. Val.
Max., V, 1, Ext. 6: «quae etiam Hannibalis admirabilem
vocem pro funeribus Romanorum ducum arbitria sta-
tuentis expressit».

— [Di rimedio:] portentoso.

[4] Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.), pag.
5, col. 2.14: Item alla ottalmia. Polvere fine bianca alla
ottalmia calda e gran dolore et amirabile: R(ecipe) ser-
cocolla notrita con latte d’asina o di femina d. X, amili
d. 111, oppio d. | ¥, canfora d. ¥, fanne alcocol, cioe
polvere sottilissima a ccio diputata, e ¢ fine experto.

1.1 [In relazione alla divinita o ai suoi misteri:]
meraviglioso, ineffabile; prodigioso.

[1] Giacomino da Verona, lerusalem, XIII sm.
(ver.), 123, pag. 632: Lasu e sempro virdi li broli e li
vercger / en li quali se deporta li sancti cavaler, / li quali
no a mai cura né lagno né penser / se no de benedir lo
Creator del cel; / lo qualo € 'n mego lor si se’ su un tron
reondo, / e li angeli e li santi tuti Ge sta de longo, / lau-
dando di e noto lo So amirabel nomo / per lo qual se
sosten la gent en questo mondo.

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
73, pag. 355.19: E in questo si trovano doni e dignitadi
altissime, le maggiori di questo mondo, da quattro parti,
che fuoro in questa ammirabile concezione, pero che
questa concezione fue sine semine, sine libidine, sine
corructione, et sine rubore; cioé che fu sanza seme
d’omo, sanza concupiscenzia, sanza corruzione, e sanza
vergogna.

[3] Dante, Convivio, 1304-7, IV, cap. 19, pag.
382.17: Di questa nobilitade nostra, che in tanti e tali
frutti fruttificava, s’accorse lo Salmista, quando fece
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quel Salmo che comincia: «Segnore nostro Dio, quanto
& ammirabile lo nome tuo nell’universa terra», la dove
commenda I’'uomo, quasi maravigliandosi del divino
affetto in essa umana creatura...

[4] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2, cap.
22, vol. 2, pag. 342.3: Lo primo dunque suo nome &
Ammirabile; e per questo ci si da ad intendere, che
nullo intelletto angelico, né umano puote mai al tutto
comprendere questo suo altissimo misterio, e sacra-
mento della sua incarnazione, perciocché eccede ogni
ragione, ed e contra natura, ed uso. E perod maravigliar
ce ne possiamo...

[5] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2, 2, pag.
44, col. 2.2: cosi consumata la ruggine, e per lo fuoco
dell’amore fatta lieve, stupita e levata piu su, colle
penne dell’affezione certissimamente sente ammirabile
colui che in prima non sapea, acciocché per molte affe-
zioni e continuati desiderii molto tempo trovando il de-
siderato sposo dice maravigliandosi per I’allegrezza:
veramente tu se’ lddio nascosto.

[6] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. VII (i), par.
4, pag. 381.3: E i Greci ancora chiamano li lor preti
«papas», quasi «ammirabili»: e ammirabili sono in
quanto possono del pane e del vino consecrare il corpo
e ’I sangue del nostro signor Gesu Cristo...

1.1.1 Sost. Dio meraviglioso. || (Ageno).

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 85.5,
pag. 343: O amore, che ami, che non trovi chi t’ami, /
chi sal per li toi rami sempre se chiama engrato. / O sine
grato nobele, sommerso en ammirabele, / non poi sali-
re equabele d’amore adoguagliato.

[u.r. 19.06.2006]
AMMIRABILMENTE awv.

0.1 f: ammirabilmente.

0.2 Da ammirabile.

0.3 f Quistioni Tusculane, XIV: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 In modo degno di ammirazione o meravi-
glia.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 In modo degno di ammirazione o meraviglia.

[1] f Quistioni Tusculane, XIV: La qual cosa mede-
sima quando gli stoici dicono del savio, paiono dire
troppo ammirabilmente e con troppa magnificenzia. ||
Crusca (5) s.v. ammirabilmente.

AMMIRAGLIA s f.

0.1 amiraglia, amiralia.
0.2 Da ammiraglio.
0.3 Boccaccio, Amorosa Visione, c. 1342; 1.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Amorosa Visione, c.
1342.
In testi mediani e merid.: Contrasto
Zerbitana, XIV (merid.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Carica di ammiraglio.
0.8 Pietro G. Beltrami 10.04.2007.

1 Carica di ammiraglio.

[1] Boccaccio, Amorosa Visione, ¢. 1342, c. 44.24,
pag. 190: E con queste a seder bellissim’ era, / simile a
riguardare ad una dea, / la sposa di colui che la rivera/
rosseggiar fé di Lipari, eolea/ isola, poi togliendo in

guidardone / I’amiraglia da chi dar la potea. || «I wv.
23-24 alludono [[...]] alla nomina di ammiraglio confe-
rita da re Roberto a Goffredo» (Branca, p. 632).

[2] ? Contrasto Zerbitana, XIV (merid.), 12, pag.
19: E ardire, ardir? Minacciami? Non aver di te paura! /
E’ mantenemi I’Amiralia, che me ne star ben siqura. ||
Cfr. Contini, PD, I, p. 919: «lIl Grion s’illuse di poter
ravvisare nell’amiralia (che potrebb’essere ovviamente
qualunque ammiraglio o emiro) I’ammiraglio per
antonomasia Ruggero di Lauria, che prese d’assalto
Gerba il 12 settembre 1284 e I’ottenne in feudo».

[u.r. 03.07.2009]
AMMIRAGLIO s.m.

0.1 admiraglio, admiraglu, amiragli, amiraglie,
amiraglio, amiraglo, amiraio, amiralgi, amiral-
glio, amiralglo, amirallo, amirallyu, amiralyu,
ammiragli, ammiraglio, ammiraglj, armiraglio,
armiraglu, armiraio, armirajo.

0.2 DELI 2 s.v. ammiraglio (ar. amir).

0.3 Proverbia que dicuntur, XIl u.g. (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Guittone (ed. Leonardi), a. 1294
(tosc.); Gatto lupesco, XIII sm. (fior.).

In testi sett.: Proverbia que dicuntur, XII u.g.
(venez.); Anonimo Genovese (ed. Contini), a.
1311; Jacopo della Lana, Purg.,, 1324-28
(bologn.).

In testi mediani e merid.: Manfredino, a. 1328
(perug.); Anonimo Rom., Cronica, XIV.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.); Simone da Lentini, 1358 (sirac.).

0.6 N Per una trattazione esaustiva del termine
nei suoi aspetti storico-sociali e piu strettamente
lessicali, il suo passaggio dall’arabo al greco e i
successivi adattamenti latini, nonché per un’esau-
riente bibliografia sulla sua restrizione semantica
in senso marinaresco nella Sicilia normanna, si
veda Pellegrini, Arab., pp. 94, 141-142 e 360.

0.7 1 Autorita con giurisdizione sulla terra e sul
mare; emiro. 1.1 Estens. Capo, guida; maestro. 2
Comandante supremo di una flotta navale.

0.8 Elena Artale 16.01.2001.

1 Autorita con giurisdizione sulla terra e sul ma-
re; emiro.

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.q. (venez.), 214,
pag. 532: E la ceciliana raina Margarita/ con Maio
I’amiraio molto mena rea vita, / on’el av’en la testa fort
una spaa fita: / Matheu Bonel com essa li *nde tolé la
vita. / [A I’] [emp]erer de Grecia, c’om dis Bambaco-
radi, / [1a] [empera]trice feceli molti mali mercadi...

[2] Patto Aleppo, 1225 (ven.), pag. 41.21: E lo sol-
dan dise k’el nol poeva far. Et aldio ke I’amirallo de la
Lica recea tuta la soa terra per lui, anda ad ello e tractd
cum ello ke tuti li Veneisi seano salvi e seguri alsi in
cose como in aver, et in mar e in terra in tuto lo so de-
streto.

[3] Gatto lupesco, XIII sm. (fior.), 65, pag. 290: lo
me ne vo in terra d’Egitto, / e voi’ cercare Saracinia/ e
tutta terra pagania,/ e Arabici e ’Braici e Tedeschi/
[e.... -eschi] / e ’I soldano e ’l Saladino/ e ’l Veglio e
tutto suo dimino/ e terra Vinencium e Belleem/ e
Montuliveto e Gersalem/ e I’amiraglio e ’| Massamu-
to, / e I’'uomo per kui Cristo é atenduto / dall’ora in qua
ke fue pigliato / e ne la croce inchiavellato / da li Giudei
ke ’I giano frustando, / com’a ladrone battendo e dando.
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[4] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
243.22: el chiama un so miro, e amaistra quello che lu
se infenzisse esser amigo del re Edoardo e inimigho de
quel Soldan; el qual amiraio, tanta amistade cholo pre-
dito re Edoardo fe per un messo, el qual el manda a
quello, che quasi fidele quel messo fosse fato... || Cfr.
Mart. Pol., Chron., pag. 475. «Qui admiraldus tantam
cum rege predicto contraxit amiciciam per nuncium...».

[5] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 1, cap. 3, pag. 112.7: Onde per lo co-
mandamento del Re e per la volonta di tutti i Cristiani
ch’erano allora presenti si fu fatto capitano e detto
Ammiraglio messer Gianni. E cosi ricievuta la signoria
lo Re gli dona molto oro, e comanda che I’Ammiraglio
si parta con tutti i suoi Cristiani, e abiti fuori di Tunisi a
tende e a trabacche.

[6] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 8, pag.
31.9: Et intrandu lu misi di mayu, et lu duca Robertu, so
frati, Duca di Pugla, si vinni a Rigiu cum grandi exer-
citu per terra, et per mari fichi viniri multi navi et galei.
Intandu era in Sichilia unu admiraglu, signuri di Sichi-
lia, chi havia nomu Belcamet, sarrachinu... || Cfr. Ma-
laterra, Il, VIII: «Belcamet vero, admiraldus Siciliae,
audiens expeditionem versus Siciliam apparari...».

1.1 Estens. Capo, guida; maestro.

[1] Guittone (ed. Leonardi), a. 1294 (tosc.), 37.11,
pag. 111: E me e ’I mio e ccio ch’i’ poss’e vaglio / dono
voi, cui fedel star piu mi piace / ch’esser de tutto esto
mondo amiraglio.

[2] Monte Andrea (ed. Minetti), XIII sm. (fior.),
canz. 6.33, pag. 69: Dolor e [i]spiacer, tuti martiri, /
maninconia, pianto, guai e sospiri, / tormento, ira, mal
tuto e travalglio, / ancor son, di ciascun, loro amiral-
glio: / tale tesoro in mia sagrestia chiudo!

[3] Armannino, Fiorita (05), 1325 (tosc.), pag.
547.32: Allora Ulisse parlandogli con bassa voce disse:
«O fiore, 0 amiraglio di tutti e cavalieri, ché guardi, che
non prendi quelle armi? Getta cotesti vili e sozzi vesti-
menti; tu solo se’ quello cavaliere el quale e baroni
greci con tanto onore aspettano».

[4] Manfredino, a. 1328 (perug.), 2.9.11, pag. 174:
e la tua spada col taglio d’antonico/ m’ha rotte si le
corace e le maglie,/ che ben mi sembran colpe
d’amiraglie...

2 Comandante supremo di una flotta navale.

[1] Legg. G. di Procida, 1282-99 (tosc.), pag.
64.33: e se non, si mandarimo I’amiraglio nostro per
mare insino a Messina e su per lo Fare, e pigli tutte le
trite che recano vidande al re C[arlo]: prese le trite, il re
converra che muoia di fame con tutta sua gente, e fare-
mo di lui magior vendetta che mai fusse fatta per uomi-
ni del mondo...

[2] Anonimo Genovese (ed. Contini), a. 1311, 8.66,
pag. 729: Zenda, considerando / la propria condition / e
che talor pu ca sarmon/ fam le arme combatando /
[[...]1/ ordenamenti fé so std/ de garée e de gente,/
cernile discretamente / si como antigamenti sor; / e me-
ser Lamba Doria fé / capitanio e armirajo, / nobel e de
gram corajo/ e d’onor como ’lo dé,/ segondo quela
profectia / che par che De’ gi revela / stagando in Peyra
0 in Cafa, / chi aora & std compia.

[3] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. 13.154, vol.
2, pag. 225: E cheggioti, per quel che tu piu brami, / se
mai calchi la terra di Toscana, / che a’ miei propinqui tu
ben mi rinfami. / Tu li vedrai tra quella gente vana / che
spera in Talamone, e perderagli / piu di speranza ch’a
trovar la Diana; / ma piu vi perderanno li ammiragli». ||
Cfr. ED s.v. ammiraglio.

[4] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
30, 52-69, pag. 646, col. 1.13: Quasi amiraglio. Or vol

mostrare che Beatrixe era sul carro, e vene a dire le
sovradette parole cussi virilmente come I’amiraglio
d’alcun navilio vene in su la poppa del ditto navillio e
arenga a soa gente si in darli ordene, come eziandio in
incorarli che siano prod’uomini e valenti.

[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 2, vol. 1, pag. 19.20: 8. Ma non fici cussi lu rey
Masinissa. Ca cun cho sia cosa que unu sou amirallyu
fussi andatu a Malta et avissi raputi da lu templu di Juno
certi denti de elefanti di grandi grandeza et avissili apre-
sentati a Massinissa, cussi tosto commu issu sappi da
undi eranu raputi, procurau que issi fusser amisi ad una
gallea et repurtati ad Malta et reposti a lu templu de
Juno... || Cfr. Val. Max., I, 1, Ext. 2: «cuius cum prae-
fectus classis Melitam appulisset».

[6] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
1, cap. 2, pag. 56.12: Ma cosi non fece Massinissa re,
che conciofossacosa che uno ammiraglio del suo navi-
lio arrivasse a Melita, e togliesse del tempio di Junone
denti di vivorio grandissimi, accio che li recasse per
presentare al re, Massinissa poi che seppe ond’erano
venuti, li rimandd incontanente a Melita in una barca di
cinque remi... || Cfr. supra, 2 [5].

[7] Fiorio e Biancifiore, 1343 (ven.>tosc.), st. 85.4,
pag. 100: E I'oste dis[s]e: - Ben z’¢ albergato / i mer-
catanti, ed han[n]ola venduta,/ e tut[t]o i- loro avere
han[n]o aradop[pJiato/ da I’amiraglio, tanto li & pia-
ciuta; / e mes[s]a I’ha in la torre del Caro, / ed i- verita-
de fortis[s]ima & tenuta...

[8] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 1, cap. 23.44, pag. 67: Da notar degno
Calpurnio qui parmi, / ch’accorto fu in subito consilio, /
franco, sicuro e valoroso in armi. / In questo tempo feci
il gran navilio: / Regulo e Manlio funno gli ammiragli /
fra gli altri eletti nel mio gran Concilio.

[9] Ranieri Sardo, 1354-99 (pis.), pag. 232.19: Et
anchora presono lo loro chapitano, overo amiraglio,
delle decte ghalee; fu uno del Fiescho et dé ghuelfo;
I’altre 5 ghalee furono in Porto pisano, mercholedi a di
2 di gungnio, 4 delle quali molti uomeni v’avevano suso
feriti mala mente, et in decto di si partirono di Porto
pisano et andaronsene a Gienova male inn arnesi.

[10] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 13, pag.
102.13: Questo Parialoco avea moito granne fede a uno
Cristiano lo quale avea nome missore Martino Zaccaria
de Genova, lo quale era nobile e valente mastro de
guerra. Fecelo sio armiraglio de mare. Tutta la contra-
da dello mare guardiava in servizio de Parialoco.

[u.r. 20.05.2010]
AMMIRAMENTO s.m.

0.1 ammiramento.

0.2 Da ammirare.

0.3 Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Meraviglia, stupore.

0.8 Rossella Mosti 18.06.2006.

1 Meraviglia, stupore.

[1] Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.), c. 5,
1-9, pag. 104.15: In questa parte, perche I’autore fa
speciale menzione dell’ombra che rendeva lo suo corpo,
e de I’ammiramento che si faceano di cio quelle
anime, debbiamo sapere che, ben questa sia verisimile
finzione secondo la lettera...

[u.r. 18.06.2006]
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AMMIRANDO agg.

0.1 admiranda, amirande, ammiranda, ammiran-
di.
0.2 LEI s.v. admirandus.
0.3 Boccaccio, Teseida, 1339-41: 1.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Teseida, 1339-41;
Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.).
In testi sic.: Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373
(sic.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Degno di rispettosa contemplazione.
0.8 Chiara Coluccia 27.07.1999.

1 Degno di rispettosa contemplazione.

[1] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 5, ott. 42.6,
pag. 396: Pero ti priego, se t’e la mia vita / niente cara,
che quel che dimandi / tu il conceda al tuo parente Arci-
ta, / il qual s’&@ messo a pericoli grandi / per procacciar
di lei gioia compita; / e tu il sai se e’ son ammirandi, /
che uditi gli hai, raccontandotegli io: / fa dunque, caro
amico, il mio disio.

[2] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 11, ott.
64.8, pag. 625: Poi al cesto giucando assai pit degno /
Polluce si mostrd, che avanzato/ aveva Ameto, pien
d’alto disdegno, / da Febo male in ogni cosa atato;/
onde per la gran forza e per lo "ngegno / il quale aveva
ne’ giuochi operato,/ li fé venire Egeo due nappi
grandi, / per oro cari e per arte ammirandi.

[3] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
24, vol. 1, pag. 191.36: Oh ammiranda, e singolar
bonta tua!

[4] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 21, par.
7, vol. 2, pag. 89.17: O fidi admiranda, oy fidi stupen-
da, o fidi exaltanda: cruchifissu lu vidi et signuri lu
cridi, vidilu cum issu dampnatu et cunuxilu et cridilu
sencia peccatu, vidilu pendiri clavatu a lu lignu et cri-
dilu rigi di lu regnu eternu.

[5] Torini, Rime, 1342/98 (fior.), [a. 1398] 3.53,
pag. 362: In queste cose, Iddio, che dette sono, / e ’n piu
altre amirande,/ ne chiama ognora, e per quelle ci
pande / la sua somma possanza, / accio ch’essa lodiamo.

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRANTE s.m.

0.1 ammiranti.

0.2 V. ammirare.

0.3 Deca terza di Tito Livio, X1V (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Chi guarda con rispetto.

0.8 Chiara Coluccia 02.08.1999.

1 Chi guarda con rispetto.

[1] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 6, cap.
22, pag. 132.25: Scherniscano ora gli ammiranti le
cose antiche: in verita non se alcuna sia citta di savi, la
quale gli uomini ammaestrati compongono pitl tosto che
non conoscono, o principi pit gravi o piu temperati
dalla cupidita degl’imperii, o giudichino moltitudine
meglio costumata potersi fare.

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRANZA s.f.

0.1 ammiranza.

0.2 Da ammirare.

0.3 Jacopone (ed. Ageno), X111 ui.di. (tod.): 1.
0.4 Att. solo in Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di.
(tod.).

0.7 1 Sentimento di ammirazione.

0.8 Roberta Cella 30.11.1999.

1 Sentimento di ammirazione.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 52.13,
pag. 205: Vedenno el monno cieco tanti signi mustra-
re, / a omini idioti tanto saper parlare, / fuor presi d’am-
miranza, credere e battizare, / issi quil signi fare donne
sera ammirato.

— [Con accentuazione del senso di stupore].

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 73.41,
pag. 307: Puoi che lo ’ntelletto & preso da la granne
esmesuranza, / I’amor ce vola a desteso, va montanno
en disianza: / abbraccianno I’abundanza, I’ammiranza
el fa pigliare. / L’ammiranza i mette el freno a I’amor
empetuuso: / ’n reverenza fase meno, non presume
d’andar suso; / lo voler de Deo gli € *nfuso, che ’I suo
voler fa annichilare.

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRARE v.

0.1 amira, amirando, amirandosi, amirar, amira-
rae, amirare, amiraro, amiraron, amirarono,
amirasse, amirate, amirava, amiravano, amiro,
amiro, ammigrati, ammira, ammirando, ammi-
randosi, ammirano, ammiranti, ammirar, ammi-
rare, ammiraro, ammiraron, ammirarono, ammi-
rarsi, ammirarti, ammirata, ammirate, ammirati,
ammirato, ammirava, ammire, ammiri, ammiro,
ammiro.

0.2 LEI s.v. admirari.

0.3 Laude cortonesi, X1l sm. (tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Laude cortonesi, XIII sm.
(tosc.); Inghilfredi, XIII sm. (lucch.); Bind. d.
Scelto (ed. Carlesso), a. 1322 (sen.); Guido da
Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.).

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed. Con-
tini), X1 ui.di. (tod.); Anonimo Rom., Cronica,
XIV.

0.7 1 Contemplare con un sentimento di rispetto.
2 Pron. Stupirsi. 3 Guardare con attenzione.
0.8 Chiara Coluccia 28.07.1999.

1 Contemplare con un sentimento di rispetto.

[1] Laude cortonesi, XIIl sm. (tosc.), 9.25, vol. 1,
pag. 124: Per voi ne piangon molti sospirando, / kie-
dendo lo tuo amore van gridando, / levan gli occhii in
alto amirando: / or ti ci dona, gaudio de la gente.

[2] Mare amoroso, XII1 ui.di. (fior.), 196, pag. 494:
E bene apare, ché la vostra persona fie nomata/ gioia
sopra [ogne] gioia d’amirare, / piagenza somma, e ’l
cor valenza fina: / percid in[ver’] voi si trée ciascun
core / si come il ferro inver’ la calamita.

[3] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 61.87,
pag. 249: O stimate ammirate, fabrecate devine, / gran
cosa demustrate, c’a tal signi convine: / saperasse a la
fine, quanno sira la iostra, / che se fara la mostra del
popolo crociato.
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[4] Dante, Convivio, 1304-7, |, cap. 11, pag. 48.11:
Sono molti che per ritrarre cose poste in altrui lingua e
commendare quella, credono piu essere ammirati che
ritraendo quelle della sua.

[5] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 3, cap. 6 rubr., pag. 85.14: Che buona cosa ¢ essere
ammirato.

[6] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 1, ott. 73.7,
pag. 277: esso sanza riposo e ispedito / ferendo, or qua
or la correndo andava, / e ammirar di sé ciascun facea /
che ’n quello stormo mirar lo potea.

[7] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 1, cap. 19.66, pag. 57: Poi si calo e ritorno ad
ello/ e su la testa si ben gliel rimise, / che ne fece am-
mirare e questo e quello.

[8] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 27, pag.
243.6: Ammira la magnitudine delli virtuosi Romani.

[9] Poes. music.,, XIV (tosc., ven.), Appendice
ball.16.8, pag. 351: Quasi una dea parea tra le persone /
che ammirando lei stavano intorno.

2 Pron. Stupirsi.

[1] Inghilfredi, X111 sm. (lucch.), 2.27, pag. 89: Ri-
sguardando m’ammiro:/ donne e donzelle vegio di
gran dire / senza sostegno tornare niente, / si malamente
— gentileza spare.

[2] Jacopone (ed. Contini), XIHI ui.di. (tod.),
25.297, pag. 159: e molto pit m’ammiro/ como si se
renova / en fermezza si nova, / che non po figurare; / e
ia non po errare, / cadere en tenebria, / la notte e fatta
dia, / difetto grande amore.

[3] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
31, 25-42, pag. 690, col. 2.14: Stupefaceansi. Hoc est
ammirando se smariano.

[4] Guido da Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.), ¢-
2.13, pag. 41: Non t’ammirar, Lucan, se contra fé / in
questa prima cantica infernale / alquanto parla, ch’ei fa
cio che de’;/ che ’n questa prima parte infortunale /
ragion lo mena, pero qui Virgilio/ ¢ la sua guardia giu
per I’aspre scale.

[5] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 30, pag. 520.19:
58. Queste parole procedono dal detto Spirito, il quale
amirandosi che Virgilio e Dante sanza alcuna pena
erano, sé a-lloro manifesta.

[6] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
8, pag. 258.27: e I’onde si maravigliano: la selva disu-
sata & stupore, e s’amira vedendo dalla lunga li scudi
rilucenti degli uomini, e le navi dipinte correre per lo
fiume.

[7] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII1, cap. 56, vol. 3, pag. 427.14: e molti amirandosi di
cio, dissono fu opera d’alcuno maligno spirito.

[8] Francesco di Vannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), 18.5: Perd non amirar s’io meno il macco, /
drizzandome con pompe in fantasia; / perché non lusca,
e’ con la coda mia/ so voltegiare e dare al tempo
scacco.

3 Guardare con attenzione.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 6.91, vol. 3,
pag. 94: Or qui t’ammira in cio ch’io ti replico: / poscia
con Tito a far vendetta corse / de la vendetta del peccato
antico.

[2] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 4, cap. 1.5, pag. 323: Del dubitar querendo & gran
virtute, / Ché I'ammirare della prima gente / Fece noi
certi dell’alte vedute.

[3] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 12, pag. 220.17:
34. Conciosiecosaché I’Autore pensase, e amirasse di
quello profondo dirupinato, Virgilio chiarendolo di cio
dice: io voglio che tu sappia, che I’altra volta che io
congiurato da Eriton cruda, come dice nel IX capitolo di

questa prima parte della Commedia, discesi nel profon-
do d’Inferno, questa roccia non era ancora ruinata.

[4] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 2, ott. 27.1,
pag. 305: — Signor, non ammirar I’abito tristo/ che
’nnanzi a tutti ci fa dispettose, / né creder pianger noi
del tuo acquisto, / né d’alcun tuo onore esser cruccio-
se...

[5] Laude cortonesi, XIV (tosc.), C 57 Un piange-
re, 225, vol. 2, pag. 424: Or foss’io I’arcipresso a cui
amiro, / che t’a levato in cotale altecca!

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRATIVAMENTE awv.

0.1 admirativamente, amirativamente.
0.2 Da ammirativo.
0.3 Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.):
1.
0.4 In testi tosc.: Ottimo (sec. red.), a. 1340
(fior.).
In testi sett.: Jacopo della Lana, Purg., 1324-
28 (bologn.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Con sentimento di meraviglia o rispetto.
0.8 Chiara Coluccia 27.07.1999.

1 Con sentimento di meraviglia o rispetto.

[1] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
23, 28-36, pag. 474, col. 1.23: Or seguendo so poema
I’A. parla amirativamente, e dixe...

[2] Ottimo (sec. red.), a. 1340 (fior.), c. 1, pag.
348.8: Or se’ ttu quel Virgilio ecc. . In questa parte
I’auctore parla admirativamente, e fa quatro cose.

[3] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 24, parr. 44-51, pag. 372.21: D. amirativa-
mente chiama la potentia de Dio dicendo quanto sei ve-
ra, ché crossa cotali colpi, idest fa sonare per vendetta.

[4] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 19, parr. 11-14, pag. 313.1: Qui admirativa-
mente dice D. quanta & I’arte etc., ed & chiaro.

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRATIVO agg.

0.1 amirativa, ammirativo.

0.2 LEI s.v. admirativus.

0.3 Jacopo Alighieri, Inf., 1322 (fior.): 2.

0.4 In testi tosc.: Jacopo Alighieri, Inf., 1322
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Che contempla rispettosamente, ammirato.
2 Che esprime meraviglia, stupore.

0.8 Chiara Coluccia 27.07.1999.

1 Che contempla rispettosamente, ammirato.

[1] Bambaglioli, Tratt., a. 1343 (tosc.), 379, pag.
32: LXIII. A lode né a lusinghe non attende,/ E del
valor altrui parlar non cura/ E fa sofrir la sua alta natu-
ra, / Né é di cose grandi amirativa, / Delle moral virtu &
luce viva.

[2] Bibbia (09), XIV-XV (tosc.), Lc 19, vol. 9, pag.
421.11: [48] Ma non trovavano cosa alcuna, per la qual
a lui potessero opponere meritamente; impero che,
udendolo, tutto il popolo stava ammirativo.
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2 Che esprime meraviglia, stupore.

[1] Jacopo Alighieri, Inf., 1322 (fior.), cap. 7, pag.
65.4: In prima, che pape € avverbio ammirativo, Satan
nome proprio d’alcun diavolo, cioe d’alcun male volere,
alep in lingua ebrea e in latina A, e altri dissero alpha...

[2] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 125.6, pag.
119: Quanti son i pensieri, ond’io divegno/ spesso in
parte ch’é amirativa: / amor, fortuna e morte successi-
va /e di molt’altri che n’¢ il mondo pregno!

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRATO agg.

0.1 ammigrati, ammirata, ammirate, ammirato.
0.2 Da ammirare.

0.3 Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.): 1.
0.4 In testi tosc.: Dante, Commedia, a. 1321.

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.); Destr. de Troya, XIV
(napol.).

0.6 A Dino Compagni, Cronica, 1310-12 (fior.):
Baldo dell’Ammirato; Giovanni Villani (ed.
Porta), a. 1348 (fior.): Rinucci, Barbadori, e
Battimammi, e Soderini, e Malduri, e Amirati;
Velluti, Cronica, 1367-70 (fior.): messer Bardo
Ammirati.

0.7 1 Che desta contemplazione ammirata.

0.8 Chiara Coluccia 27.07.1999.

1 Che desta contemplazione ammirata.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 61.87,
pag. 249: O stimate ammirate, fabrecate devine, / gran
cosa demustrate, c’a tal signi convine: / saperasse a la
fine, quanno sira la iostra, / che se fara la mostra del
popolo crociato.

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 32.42, vol.
2, pag. 554: La coma sua, che tanto si dilata / pit quanto
piu é su, fora da I’Indi / ne’ boschi lor per altezza am-
mirata.

[3] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 12, pag.
127.36: E cossi meraviglyandosi per longa hora stettero
a resguardare commo ammigrati quillo arbore cossi
nobele e delectuso, perché a lloro placeva forte de
vederelo.

[u.r. 20.06.2006]
AMMIRATORE s.m.

0.1 f: ammiratori.

0.2 Da ammirare.

0.3 F Donato degli Albanzani, De viris illustribus
volg., XIV sm. (tosc.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Chi prova ammirazione per gno o per gsa.
0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Chi prova ammirazione per gno o per gsa.

[1] F Donato degli Albanzani, De viris illustribus
volg., XIV sm. (tosc.), Vita di Scipione: Noi non
veniamo qui come rubatori, ma come ammiratori di
virtu... || Razzolini, Vite, vol. I, p. 633.

AMMIRAZIONE s.f.

0.1 admiracioni, admiraciuni, admiratione, ad-
mirationi, admirazione, amiracium, amiraciuni,
amiratione, amiratium, amirazion, amirazione,
amirazioni, ammiracion, ammiraciuni, ammira-
tion, ammiratione, ammirazion, ammirazione,
ammirazioni.
0.2 LEI s.v. admiratio.
0.3 <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>: 2.
0.4 In testi tosc.: <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.); Guido
da Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.); Lett. volt.
1348-53; Doc. amiat., 1370.
In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Sam Gregorio in vorga, X1V sm. (lig.).
In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.); Anonimo Rom., Cro-
nica, XIV; Discorso sulla Passione, XIV sm.

(castell.).

In testi sic.. Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.).
0.7 1 Atto del contemplare con rispetto. 2 Stupo-
re, meraviglia.

0.8 Chiara Coluccia 26.07.1999.

1 Atto del contemplare con rispetto.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 47.68,
pag. 188: Si tu, frate, non parlasse, siria edificazione: /
molta gente convertera ne la tua ammirazione.

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 32.92, vol. 3,
pag. 535: lo vidi sopra lei tanta allegrezza / piover, por-
tata ne le menti sante / create a trasvolar per quella al-
tezza, / che quantunque io avea visto davante, / di tanta
ammirazion non mi sospese, / né mi mostro di Dio tan-
to sembiante...

[3] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
4, 100-111, pag. 71, col. 2.2: dicendo zoé che quel
negligente riprendea beffando D. de I’amirazione del
Zodiaco e delle Urse, delle quali costellazioni avea,
dubitando, fatta inchiesta.

[4] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 33, pag. 735.22:
E se in cosi poco di tempo, com’e uno punto, si ricoglie
pit d’amirazione in Cielo, che in MMD anni in terra;
chiaro appare, come € impossibile a notificarlo in pen-
siero, 0 in detto, o in scritto.

[5] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
11, pag. 87.29: Videndu zo lu populu, lu quale si era
congregatu a vidire killa morte de lu episcopu, si fo
convertutu ad ammiratione e reverencia inver lu epi-
scupu...

[6] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
2, pag. 36.12: Parte de’ Trojani a in amirazione el dono
pericoloso della casta Minerva, e maravigliansi della
grandezza del cavallo...

[7] Cavalca, Atti Apostoli, a. 1342 (pis.), cap. 5,
pag. 33.17: E dopo queste parole quelli Principi, e Sa-
cerdoti molto minacciandogli gli lasciarono, non trovan-
do cagione, per la quale gli potessero punire, massima-
mente temendo lo popolo, lo quale tutto era comosso in
ammirazione e reverenza degli Apostoli, per lo pre-
detto miracolo del zoppo rizzato, lo quale avea piu di
XL anni.

[8] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII1, cap. 84, vol. 3, pag. 487.16: E a porto Talucco, inn
una terra ch’ha nome Lucco invermind il mare bene X
miglia fra mare, uscendone e andando fra terra fino alla
detta terra, per la quale amirazione assai se ne converti-
rono alla fede di Cristo.
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[9] Cicerchia, Risurrez., XIV sm. (sen.), cant. 2,
ott.65.5, pag. 421: qual grand’alor ammirazion si
diede...

[10] Discorso sulla Passione, XIV sm. (castell.),
pag. 159.26: O a(n)i(m)a humile e dovota, co(n)sidera
bene onni cosa en q(ue)sta gloriosa cena, p(er) cio che
ce fuoro facte cose de gra(n)de humilita, de p(er)fectio-
ne (e) d’amiratione!

[11] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 1, pag. 113.3: La qua cossa tuti quelli de la gexa
conosém e avem in tanta reverencia e amiracium, che
lo dito valo e incontenente apicam sovra la intra de la
porta de la cexa, aco che quelli chi eram presenti e queli
chi deveam poa seguita’conosesem de quanta perfecium
lo regioso e santo gargum Beneito avea incomenca la
soa conversacium.

2 Stupore, meraviglia.

[1] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 2, pt. 2,
cap. 10, pag. 172.32: E percio che li paiono nuove, si
vogliono ogne cosa vedere, e quest’e sconvenevole e
laida ai figliuoli dei gentili uomini, percio che ne sono
tenuti folli e di piccolo cuore, e mostrando e parendo
che d’ogne cosa abbiano ammirazione e maraviglia:
donde conviene ch’elli abbiano la maniera del vedere
che noi avemo detto.

[2] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc.), L. I, pt. 1,
cap. 8, pag. 14.6: Un’altra nobile quistione piena di
grande amiratione mosse la sottilita del vostro ingie-
gni...

[3] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
228.2: la qual chossa fato fo, quamvisdio che ’l fosse
con grande ammiracion dela imperarixe per lo suobito
commandamento, del qual la se feze gran meravelgia...

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
71, pag. 347.10: Diciamo pur di lei, e predichiamo di
questa salutazione de I’angelo, le quali parole, che sono
tre, ci € tanta sapienzia e si grande pelago, ch’é quasi
una ammirazione...

[5] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 102, pag.
336.33: Quando I’aere libera, e aperta ti tocco, poi ti
toccaro le mani dure, tu che eri tenero, e sanza cono-
scimento d’alcuna cosa, avesti paura con ammirazione
tralle cose non conosciute.

[6] Guido da Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.), c- 1.4,
pag. 34: Per ci0 ammiration non 0 nel core/ se
I’ignoranti biasiman la luce, / da che nelli occhi an si
facto liquore.

[7] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 4, vol. 1, pag. 26.10: Di grandi amiraciuni foru
quilli signali, li quali aviniru in la nostra citati intra li
primi moti de li guerri, essendi consuli Gayu Voluniu et
Sulpiciu.

[8] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
3, pag. 80.19: E per cotali visioni e per la voce delli Dei
divenni pieno di stupore e d’amirazione (né era quello
sonno, ma presenzialemente mi pareva conosciere i
volti e le chiome velate, si come faccie presenti: allora
gelido sudore mi correva per tutto el corpo)...

[9] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
1X, cap. 64, vol. 2, pag. 120.27: E nota che quando papa
Bonifazio fu preso la novella fu mandata al re di Fran-
cia per piu corrieri in pochi giorni, per grande allegrez-
za, e capitando i primi corrieri ad Ansiona di la da la
montagna di Briga, il vescovo d’Ansiona, il quale allora
era uomo d’onesta e santa vita, udendo la novella quasi
stupi, istando uno pezzo in silenzio contemplando, per
I’amirazione che gli parve della presura del papa, e
tornando in sé, disse palese dinanzi a piu buona gente...

[10] Lett. volt., 1348-53, pag. 173.24: Abbiamo ri-
cevuto ta(n)ta amiratione dela lect(er)a che ci
ma(n)dasti, co(n)siderato le parole che Naddo de’ Cor-

tebrachi t’a decte, [...] che i(n)te(n)diamo ma(n)dare
costa domane a rispo(n)derti a lingua pit piename(n)te
ala tua lectera e p(er) piu tua chiarecga, e i(n) p(re)sen-
tia del d(e)c(t)o Naddo p(er) maggiore sua co(n)fusione,
se si potra avere...

[11] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 8, pag.
33.18: Non iva né su né io’, ma ritta se stenneva como
fossi una fiamma de fuoco. Moito commosse la iente ad
ammirazione, que voleva dicere questa novitate.

[u.r. 20.06.2006]
AMMISCHIARE v.

0.1 ameschiaro, ameschiava, amiscaru, amisca-
rusi, ammischiato.

0.2 Da mischiare.

0.3 Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.): 1.
0.4 In testi tosc.: Chiose Selmiane, 1321/37

(sen.).

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).

In testi sic.: Simone da Lentini, 1358 (sirac.).
0.5 Solo pron.

Locuz. e fras. ammischiarsi insieme 1.
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Pron. [Di singole unita:] entrare a far parte
di un insieme in modo confuso o caotico. Locuz.
verb. Ammischiarsi insieme. 2 Pron. Fig. [Di
soldati mercenari:] legarsi, mettersi al servizio di
gno.
0.8 Chiara Coluccia; Elena Artale 11.10.2000.

1 Pron. [Di singole unita:] entrare a far parte di un
insieme in modo confuso o caotico. Locuz. verb.
Ammischiarsi insieme.

[1] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
12, 28-45, pag. 336, col. 1.12: et in questo tempo ogne
cosa s’ameschiava insem’e fevase del mondo un caos;
poi tornava al pristino stato, e cossi cambiandosse,
quando in lite, quando in amore.

[2] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 31, pag.
159.24: E quando la detta torre fu alta, come piacque a
Dio, e egli fecie, che niuno maestro o manovale, che ine
lavorassero, si potessero intendare ell’uno coll’altro;
[[...]] e per questo s’ameschiaro insieme e partirsi dal
lavorio...

2 Pron. Fig. [Di soldati mercenari:] legarsi,
mettersi al servizio di gno.

[1] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 2, pag.
7.10: In quillu tempu era grandi guerra intra Capuani et
Salernitani. Et quisti Normandi si amiscaru cum lu
Princhipi di li Capuani, fachendu per illu multi fatti di
armi; et non di consequitandu nulla utilitati, si parteru di
quillu et amiscarusi cum lu Princhipi di Salernu, di lu
quali foru graciusamenti rechiputi, maxime chi eranu
partuti di lu so inimicu capitali. || Cfr. Malaterra, I, VI:
«Capuano sese obtulerunt. Ubi aliquantisper commorati
[[...]], tenacitate Capuani cognita, illo spreto, ad gagiam
Salernitati principis transierunt» (per gagia, cfr. REW
9474).

[u.r. 13.02.2008]
AMMISCHIATO agg.

0.1 ammischiato.
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0.2 V. ammischiare.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Mescolato.

0.8 Elena Artale 11.10.2000.

1 Mescolato.

[1] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 4, cap. 9,
pag. 142.14: E quando adviene che s’incappi nella vite
con ferro, e faccialesi male, se la calteritura € sopra a
terra, 0 in terra, impiastrala con sterco di pecora, o di
capra con terra mischiata, e fasciale la fedita, e la via
dintorno. Ma se la fedita & nella radice, ricuoprila im-
piastrandovi letame liquido ammischiato con terra.

[u.r. 20.06.2006]
AMMISERARE v.

0.1 amiserare.

0.2 Da misero.

0.3 Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Rendere misero.

0.8 Chiara Coluccia 26.07.1999.

1 Rendere misero.

[1] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 55, pag.
119.18: Ma veramente e’ si sapea amiserare
cattiveggiando, ma non vivere. || Sen., Ep, VI, 55, 4:
«At ille latere sciebat, non vivere».

[u.r. 20.06.2006]
AMMISTIONE s.f.

0.1 amistione, ammistione.

0.2 DEI s.v. ammistione (lat. admixtio).

0.3 Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.): 1.

0.4 In testi tosc.: Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.);
Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Composto, unione di piu elementi; mesco-
lanza.

0.8 Elena Artale 11.10.2000.

1 Composto, unione di pit elementi; mescolanza.

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. II, dist. 8,
cap. 19, pag. 229.8: e la verita non li aiuta, ma contra-
dice a loro, empercio che la 0’ non & I’aere non po és-
sare canto né suono, cum cio sia cosa che I’aere sia ca-
scione del suono; ’ e-llo cielo non é aere né amistione
d’aere, e la 0’ non & aere né amistione d’aere non po
éssare canto né suono.

[2] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
46, vol. 2, pag. 87.13: Anco per la opposizione, ed
ammistione delli contrari pit si mostra la bellezza del
mondo; come veggiamo, che diversi contrari colori
sono a piu bellezza della pittura, se ordinatamente si
corrispondono.

[u.r. 20.06.2006]
AMMISTO agg.

0.1 amiste.

0.2 Da misto (oppure direttamente dal lat. admix-
tum).

0.3 Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Misto, mescolato.

0.8 Péar Larson 26.09.2000.

1 Misto, mescolato.

[1] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
11, pag. 367.5: La terza luce aveva mossa dal cielo la
gelata ombra: e li pieni di tristizia e di dolore rimoveva-
no I’alto cenere, e I’0ssa con esso amiste traevano de’
fuochi, e carcavalle della calda terra. || Cfr. Verg. Aen.
X1, 211-212: «maerentes altum cinerem et confusa rue-
bant / ossa focis tepidoque onerabant aggere terrae».

[u.r. 20.06.2006]
AMMISURARE v.

0.1 amensurai, amesurar, amesurare, amesurata,
amesurato, amicurd, amisurare, amisurata, ami-
surate, amisurati, amisurato, amisuratu, amisura-
va, amisuria, ammesurai, ammesurato, ammisu-
rano, ammisurare, ammisurate, ammisurato.
0.2 Da misurare.
0.3 Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.):
2.1.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); Doc. prat., 1293-1306.

In testi sett.. Anonimo Genovese (ed. Cocito),
a. 1311.

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed. Con-
tini), X1 ui.di. (tod.).
0.7 1 Prendere una misura. 2 Mantenere 0 man-
tenersi entro un limite, moderare. 2.1 Rendere
conveniente. 2.2 Disciplinare. 2.3  Pron.
Trattenersi dal fare qgsa, contenersi. 2.4
Risparmiare.
0.8 Roberto Leporatti 25.01.2000.

1 Prendere una misura.

[1] Doc. prat., 1293-1306, pag. 212.17: Fue I’o(r)-
cio che ci raprege(n)td Tuccio Bonaguid(e) e frate
Cho(r)sellino fabbro XLV1J, lo quale amicuro Va(n)ni
mugniaio. MCCCIIJ, a di J d’ogosto.

2 Mantenere o mantenersi entro un limite, mode-
rare.

[1] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 59.5,
pag. 199: Nesuna gioia creo, / che 'n esto mondo sia
ver’ cortesia/ o pregio di valenza prosedere, / ché per
asempro veo, / chi non si amisuria co maestria, / che
fina canoscenza non po avere: / ch’é verita tenere / loco
di danno e o[n]ta, / e lo mentire pronta / e vale talfiata: /
pero é piu laudata / la gioia ch’omo ave in grato, / che ’l
giusto adoperato...

[2] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
140.197, pag. 581: Quando t’e 0so o mister,/ spendi
tosto e volunter, / ma monto ben te voi guardar / como e
quando lo dei far./ Sapite si amesurar/ che I’aver te
posa durar; / niguna cosa sta ni dura/ en la quar no e
mesura.
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— Ammisurare il parlare e la voce: esprimersi con
misura e ponderazione.

[3] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), Indice rubr.,
vol. 18, pag. 36.28: Rubrica XV. come I’'uomo de’ il
suo parlare, e la sua boce attemperare, e ammisurare, e
che la vita del folle ispiace, e annoja a lui medesimo, e
non si tiene contento di se medesimo.

2.1 Rendere conveniente.

[1] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 78.6: Et al ver dire poco vale trovare, ordinare,
ornare parole et avere memoria chi non sae profferere e
dicere le sue parole con avenimento. Et percio alla fine
dice Tulio che & pronuntiatio; e dice ch’é quella scienzia
per la quale noi sapemo profferere le nostre parole et
amisurare et accordare la voce e ’l portamento della
persona e delle membra secondo la qualitade del fatto e
secondo la condizione della diceria.

2.2 Disciplinare.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 18, par. 3, pag. 113.6: Ma perd che uomo
ch’é principante a appetito e intendimento che ppuo
ricievere forma altra, siccome falsa istimazione o per
oppinione o per vero disiderio o per I’'uno e per I’altro,
secondo i quali elli aviene che faccia il contradio di
queste cose che ssono diterminate per la leggie, pero
secondo quelle azzioni & renduto il principante misura-
bole per alquno che a I'auttorita di regholare e amisu-
rare lo secondo la leggie o 1I’azzioni di colui che a tra-
passato la leggie...

2.3 Pron. Trattenersi dal fare gsa, contenersi.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 7, vol. 2, pag. 161.9: La maravilyusa progenia di lu
quali plu prussimana a la nostra etati, zo Cato, cussi
ardiu di disiyu di sapiencia que eciandeu quandu lu Se-
natu s’asemblava non se nci amisurava que nienti
menu issu non ligissi libri greciski. || Cfr. Val. Max.,
VIII, 7, 2: «temperaret sibi».

2.4 Risparmiare.

[1] Jacopone (ed. Contini), XIII ui.di. (tod.), 8.27,
pag. 90: «Eo ammesurai a sostenere / la terra, la vigna,
per far lo podere: / or non potete niente volere / darme
una fetta de quel ch’acquistai[e]?»

[u.r. 21.06.2006]

AMMISURATAMENTE avv. >
AMISURATAMENTE awv.

AMMISURATO agg.

0.1 amensurai, amesurata, amesurato, amisurati,
amisurato, amisuratu, ammesurato, ammisurate,
ammisurato.

0.2 V. ammisurare.

0.3 Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.): 3.2.

0.4 In testi tosc.: Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.);
Conti di antichi cavalieri, XIIl u.q. (aret.); Fatti
di Cesare, XIII ex. (sen.).

In testi mediani e merid.: Jacopone, Laud.
Urbinate, XIII ui.di. (tod.); Accurso di Cremona,
1321/37 (mess.).

0.7 1 Della misura di. 1.1 Commisurato, equili-
brato. 2 Di limitate dimensioni, modesto. 3 Fig.
Che riesce a frenare le proprie passioni, modera-

to. 3.1 Parlare ammisurato: esprimersi con
sobrieta e ponderazione. 3.2 Conquistato con cau-
tela e moderazione (detto di una signoria).

0.8 Roberto Leporatti 25.01.2000.

1 Della misura di.

[1] Bonafé, Tesoro, 1360 (emil.), 698, pag. 144: Fa
che la terra sia vangata, / E a solcatelli, a solcatelli /
Sian quatro onge, 0 una spana / Cavi, e poi li mitti entro
la cana./ Largo sia I’'un da I’altro/ Circa uno braco
amisurato...

1.1 Commisurato, equilibrato.

[1] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
145.26, pag. 622: Ma specialminti ajai/ timon ben
amensurai, / zoé doj, per servar ben / e retenerla ben in
fren, / e la conpangna aparejai / de pan e vin e aiga as-
sai.

2 Di limitate dimensioni, modesto.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 4, vol. 1, pag. 174.22: 11. E non sulamenti puttimu
cannussiri la humanitati di li senaturi ki eranu intandu,
ma eciandeu la custuma di li antiqui, ca cussi foru ami-
surati et ristritti que Attia, filya di Cesuni, parssi que
dunassi grandi doti, perdo ca dunau X milia dinari di
ramu e Megulta, pero ca trassiu in la casa di Mariu cum
cinqui centu milia dinari di ramu, appi supranumu la
ben duttata.|| Cfr. Val. Max., 1V, 4, 10: «namque adeo
fuerunt arta...».

3 Fig. Che riesce a frenare le proprie passioni,
moderato. || Spesso in dittol. con temperato, ordi-
nato, savio, ecc.

[1] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 79,
pag. 94.7: E é detto I'uomo ammisurato per via di ver-
gogna, quando si vergogna delle soperchianze e de’
mali che altrui vede fare.

[2] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
10.68, pag. 521: De quello ke tte basta si* contento, / ne
lo superclo non te delectare, / ka ttu non vederai uno de
cento / per soperclanga a bbon porto arrivare; / filosofo
lo prova in argumento / ke 1I’omo ammesurato dé re-
gnare.

[3] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 7, cap.
50, rubr., pag. 277.20: Come Cesare non lodava i suoi
cavalieri per ricchezze che avessero, ma per virtl; e
come elli voleva che fussero tutto giorno presti; e come
era molto amisurato nel far giustizia dei loro delitti.

[4] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 85, pag.
234.28: E a questo aggiungono altre parole simiglianti,
e che s’accordano alla loro setta, e in questo e’ non
tolgono gli affetti, ma attemperangli. Certo noi diamo
piccol pregio al savio, s’egli & piu forte de’ molto
deboli, e piu ordinato, e ammisurato de’ pazzi, e piu al-
legro de’ molto tristi, e piu alto de’ molto bassi.

[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 3, vol. 2, pag. 24.9: Et issu Scipiu non purtau a
I’altru mundu quista acerbitati di lu so vuluntariu exiliu
tacendu, ca issu cummandau que a lu so mulimentu se
scrivissi quisti paroli: «O ingrata patria, tu non aviray li
mei ossi». Que cosa potti essiri plu indigna di quista
necessitati oy que cosa poti essiri plu iusta di quista sua
querela oy que cosa esti plu amesurata di quista vin-
ditta?

— Cuore 0 animo ammisurato.

[6] Fiore di rett., red. alfa, a. 1292 (fior.>bologn.),
cap. 76, pag. 125.2: Dicono i savii che mesura & un
temperamento d’animo de’ desiderii del mundo. E possi
dar consiglio per via de misura in tre modi. Il primaio si
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e per via d’astinenza, per la qual & deto I’animo de
I’'uomo amesurato quando dispresia le cose che son de
soperchio.

[7] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
107.25: Questo senno spirituale, che viene di perfetto
amore di Dio, fa il cuore sobrio e temperato, e in tutte
cose ammisurato...

[8] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 41, pag.
88.21: La forza d’lddio & scesa in questo corpo, e
muove, e mantiene I’animo alto, e ammisurato, il quale
tutte le cose trapassa, siccome vili, e minori di lui,
facendosi beffe delle cose, che noi temiamo, e
desideriamo.

3.1 Parlare ammisurato: modo di parlare sobrio e
ponderato.

[1] Conti di antichi cavalieri, X1l u.g. (aret.), 11,
pag. 121.2: Respuse Tebaldo: «A questo s’acorda bene
mun oncle I’aumasor, el qual me dice "lassa stare quista
terra la qual tolta ci avete ed eo doi tanta de la mia ten
donarde"». E cusi insieme parlando li doi re de guerra
ed altre cose, entendendo Lois si savio ed amesurato
parlare e bello, Tebaldo molto li piacque, en core
avendo voler grande ’lora come potesse quella guerra a
pace retornare.

3.2 Conquistato con cautela e moderazione (detto
di una signoria).

[1] Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.), pag. 188.12: Le
segnorie repenti neun uomo tiene lungamente,
I’ammisurate durano.

[u.r. 21.06.2006]
AMMISURATURA s.f.

0.1 amiguratura, amisuratura.

0.2 Da ammisurare.

0.3 Doc. prat., 1296-1305: 1.

0.4 Att. solo in Doc. prat., 1296-1305.
0.7 1 Atto del misurare.

0.8 Roberto Leporatti 19.01.2000.

1 Atto del misurare.

[1] Doc. prat., 1296-1305, pag. 413.3: D(e)mo a
Ciecho p(er) amicuratura di te(r)ra, fue istaiora 11J 1/2,
d. XVINL.

[2] Doc. prat., 1296-1305, pag. 293.11: Ite(m) p(er)
amisuratura la vingna che lascio Ciabattello, s. I11J.

[u.r. 21.06.2006]
AMMOCCATURA s f.

0.1 amoccatura.

0.2 Etimo incerto: da  ammozzare? ||
Diversamente GAVI, 18/5, pp. 393-94 da bocca.
0.3 Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Parte mutilata di un organo del corpo.

0.8 Rossella Mosti 05.04.2005.

1 Parte mutilata di un organo del corpo.

[1] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 93, S.
Cristina, vol. 2, pag. 813.17: Allora Giuliano le fece
mozzare le mammelle, de le quali usci latte per sangue;
poscia le fece mozzare la lingua, ma non perdette perd
la favella, e tolse I’amoccatura de la lingua e gittolla ne

la faccia di Giuliano... || Cfr. Legenda aurea, XCIV, 60:
«Deinde linguam eius precidi fecit, Christina vero
nequaquam loguelam amittens prescissuram lingue
accipiens in faciem luliani proiecit...».

AMMODAMENTO s.m.

0.1 ammodamento.

0.2 Da ammodare.

0.3 Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.):
1.

0.4 In testi tosc.: Leggenda Aurea, XIV sm.
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Raffrenamento, moderazione.

0.8 Chiara Coluccia 21.06.2006.

1 Raffrenamento, moderazione.

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 7, cap. 2 rubr., pag. 141.23: Dello ammodamento
del riso.

[2] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 151, S.
Luca, vol. 3, pag. 1312.11: Fue ancora I’opera discreta
per ammodamento, onde & dimostrato in forma di bue,
il quale ha I’'unghia fessa, per la quale s’intende la vertu
de la discrezione.

[u.r. 21.06.2006]
AMMODARE v.

0.1 ammodata, ammodate, ammodato, amodare,
amodati, amodola.

0.2 Da modo.

0.3 Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.):
1.

0.4 In testi tosc.: Trattati di Albertano volg., a.
1287-88 (pis.).

0.6 N Daoc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Possedere con moderazione, nel giusto mo-
do. 2 Rendere tale come si deve, di giusto modo e
giusta misura.

0.8 Chiara Coluccia 21.06.2006.

1 Possedere con moderazione, nel giusto modo.

[1] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.),
Liber cons., cap. 25: P(ro)pone du(n)qua in nel’animo
tuo et li mali che puono avenire (et) i beni, accio che li
mali possi sostenere et li beni amodare.

2 Rendere tale come si deve, di giusto modo e
giusta misura.

[1] Canzoniere del sec. XIV, a. 1369 (tosc.occ.), 23
[Ciano del Borgo a San Sepolcro].61, pag. 51: e questo
servo mai non dia encrescere,/ ché sua virtute
amodola / e di ben far congo[do]la...

[u.r. 21.06.2006]
AMMODATAMENTE awv.

0.1 admodatamente, ammodatamente.

0.2 Da ammodato.

0.3 Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.):
1.

0.4 In testi mediani e merid.: Mascalcia L. Rusio
volg., X1V ex. (sab.).
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0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Con misura. 2 Nel modo opportuno.
0.8 Chiara Coluccia 21.06.2006.

1 Con misura.

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 24, cap. 4, par. 3, pag. 387.4: Allegrezza d’animo e
di cuore e il vino ammodatamente bevuto; sanita
d’animo e di corpo temperato bere.

2 Nel modo opportuno. || Aurigemma: ‘a modo’.

[1] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
63, pag. 180.16: Item ¢ da sape(re) ch(e) la polve de lo
resalgato in qualung(u)a tagliatura delle gambe oi
ruptura se pona, admodatam(en)te corode la ca(r)ne et
mangiala como foco...

[u.r. 21.06.2006]
AMMODATO agg./avv.

0.1 ammodata, ammodate, ammodato, amodati.
0.2 V. ammodare.

0.3 Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.):
1.

0.4 In testi: mediani e merid.: Mascalcia L. Rusio
volg., X1V ex. (sab.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Che ha giusta misura, equilibrato. 1.1 Che
sta nel giusto mezzo, appropriato. 2 Governato
con moderazione e giustizia.

0.8 Chiara Coluccia 06.12.2000.

1 Che ha giusta misura, equilibrato.

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 30, cap. 2, par. 9, pag. 447.16: In questo medesimo
modo I’alto animo sempre cheto e in riposata magione
alloggiato, il quale pone sotto sé tutte le cose, onde si
tragge I’ira, & ammodato e venerabile e bene disposto;
delle quali cose niuna ne troverai nell’adirato.

[2] Canzoniere del sec. X1V, a. 1369 (tosc.occ.), 22
[ser Ciano del Borgo a San Sepolcro], 92, pag. 49:
Cansone, va’ su la scala magnifica/ del lombardo
emisperio / e te con lei annodati; / quivi t’anida e quivi
ti gratifica/ socto cotale imperio,/ e quando puoi
aprovati / e di parlar con quei signori amodati...

1.1 Che sta nel giusto mezzo, appropriato.

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 14, cap. 3, par. 5, pag. 265.24: Di santo Agustino
medesimo si legge, che sue vestimenta e calzamenta né
troppo erano forbite né molto dispregiate, ma erano a
maniera ammodata e convenevole.

2 Governato con moderazione e giustizia.

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 40, cap. 11, par. 2, pag. 589.16: Seneca, in
tragoedia. Le signorie sforzate neuno tenne
lungamente; le ammodate durano.

3 Avv. Nel modo giusto. || Aurigemma: ‘a modo’.

[1] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
33, pag. 158.28: E da sape(re) ch(e) lu cavallo b(e)n et
diligentem(en)te custodito et a(m)modato cavalcato,
cosi como se (con)ve, ch(e) illo no(n) sia fatigato de
grande et sup(er)flua travaglia, cosi como & in p(re)sure,
p(er) spatio de xx anni, p(er)mane i(n) sua v(ir)tute et
p(er)severa i(n) sua grande bontade.

[u.r. 21.06.2006]
AMMODERARE V.

0.1 admoderatu, ammoderate, amoderari,
amoderata, amodero, amuderata, amuderatu; f:
ammoderata.
0.2 DEI s.v. ammoderare (lat. admoderari).
0.3 Doc. fior., 1286-90, [1287]: 1.1.
0.4 In testi tosc.: Doc. fior., 1286-90, [1287]; f
Bart. da San Concordio, Sallustio volg., a. 1347
(pis.).

In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Rendere moderato. 1.1 Spegnere (la calci-
na).
0.8 Chiara Coluccia 07.07.1999.

1 Rendere moderato.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 4, vol. 1, pag. 90.20: tribunu di populu, avia di-
structa una ligi, la quali era stata facta per regulari et
amoderari li spisi di li conviti...

[2] f Bart. da San Concordio, Sallustio volg., a.
1347: L’onore e I'onesta, e le cose d’lddio e degli
uomini aveano in tutto confuso, e nessuna cosa appen-
sata, né ammoderata. || GDLI s.v. ammoderato agg.

1.1 Spegnere (la calcina).

[1] Doc. fior., 1286-90, [1287], pag. 127.21: s. xiiij
e d. vj It. al Giallo per due di k’amodero e ato a fare la
calcina... || ‘Governare, temperare, spengere la calcina’
(Casalini).

[u.r. 21.06.2006]
AMMODERATAMENTE awv.

0.1 amoderatamente, amonderatissimamente.

0.2 Da ammoderato.

0.3 Destr. de Troya, XIV (napol.): 1.

0.4 In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
XIV (napol.); Cronaca volg. isidoriana, XIV ex.
(abruzz.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Con moderazione.

0.8 Chiara Coluccia 17.06.2002.

1 Con moderazione.

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 8, pag.
111.36: Palamides, lo figlyo de lo re Naulo, fo assay
bello de persona, luongo et assupto, amoderatamente
ardito a combattere, affabele, tractabele, cortese e libe-
rale a fare duoni.

[2] Cronaca volg. isidoriana, XIV ex. (abruzz.),
pag. 213.5: Et bevea lo vino temperato coll’acqua
amonderatissimamente perché a ppranso poi che tre
fiate rare volte vevea.

[u.r. 21.06.2006]
AMMODERATO agg./avv.
0.1 admoderatu, ammoderate, amoderata, amu-

derata, amuderatu.
0.2 V. ammoderare.
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0.3 Proverbia pseudoiacop., XIlI (abruzz.): 1.
0.4 In testi tosc.:. Leggenda Aurea, XIV sm.
(fior.).

In testi mediani e merid.: Proverbia pseu-
doiacop., XIII (abruzz.); Destr. de Troya, XIV
(napol.); Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex.
(sab.).

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.7 1 Che mantiene la giusta misura. 1.1
Combinato nella giusta misura. 2 Avv. Con giusta
misura.

0.8 Chiara Coluccia 21.06.2006.

1 Che mantiene la giusta misura.

[1] Proverbia pseudoiacop., XIlI (abruzz.), 237,
pag. 38: 'N onne cosa ked operi, frate, sci admodera-
tu, / Ka lo bene desplaceme, set ello & smoderatu.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 3, vol. 1, pag 87.27: compagnuni a lu officiu, con
la sediciusa multitudini, non pertantu issu riturnau in
Ruma adimustrandu amuderatu gauyu.

[3] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 8, pag.
113.30: intre tutte le altre donne foy honestessema et
amoderata inde li facti suoy. Cassandra fo femena de
ordenata statura, blancha e la face lintiniosa...

1.1 Combinato nella giusta misura.

[1] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 35,
Quattro tempora, vol. 1, pag. 303.15: Accio dunque che
queste cose siano bene ammoderate in noi, quattro
volte I'anno digiuniamo tre di, accid che 'l numero del
quattro si rechi al corpo e 'l numero del tre a I'anima.

2 Avv. Con giusta misura.

[1] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
158, pag. 306.18: et tuctavia lavato i(n)p(r)ima la
plagha con I’aceto duie volte i(n) die. (E) I’alt(r)o piu
violente et piu crudele ch(e) tutti I’alt(r)i na(n)ti d(ic)ti:
agi lo resalga(r)o b(e)n trito (con) la salvia messo (con)
la urina d(e) IP'omo et mettase na fistula
a(m)mode(r)ato.

[u.r. 21.06.2006]

AMMODERATRICE s.f. > AMODENATRICE
s.f.

AMMODESTARE v. > AMMONESTARE v.
AMMODITE s.f.

0.1 ammodite.

0.2 DEI s.v. ammodite (lat. ammodytes).

0.3 Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Difficile identificare con precisione il tipo
di serpente. Una caratteristica la fornisce Luc.,
Phars. XII, 4, 39: «Concolor exustis atque indi-
scretus harenis hammodytes». Oggi ammadite & il
nome scientifico della ‘vipera dal corno’; cfr.
DEncl. s.v.

0.7 1 [Zool.] Tipo di aspide (presente in Libia).
0.8 Milena Piermaria 04.05.2000.

1 [Zool.] Tipo di aspide (presente in Libia). || Cfr.
0.6 N.

[1] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 5, cap. 17.17, pag. 385: Ancora vo’ che per
certo considri / che I’elefanzio e I’'ammodite quanti / ne
giungon, tanti convien che n’assidri.

[u.r. 21.06.2006]
AMMOGLIARE v.

0.1 ammoglia, ammoglian, ammogliano, ammo-
gliare, ammogliarsi, ammogliati, ammogliato,
ammoglino, ammolliare, amoglia, amogliandosi,
amogliano, amogliarsi, amogliati, amogliato,
amolglia.

0.2 Da moglie.

0.3 <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>: 1.

0.4 In testi tosc.: <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; Dante, Commedia, a. 1321.

0.7 1 Unire in matrimonio, sposare (anche pron.).
0.8 Elena Artale 15.01.2001.

1 Unire in matrimonio, sposare (anche pron.).

[1] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 2, pt. 1,
cap. 4, pag. 132.34: Da che, in questa prima parte del
secondo livro, noi intendemo di dire del governamento
delle mogli, dicemo adunque che matrimonio & secondo
natura, e che I'uomo naturalmente si die ammogliare, e
questo potemo provare per tre ragioni.

[2] Milione, X1V in. (tosc.), cap. 135, pag. 208.5: E
quando egli ae fanciulli e fanciulle da maritare, si gli
amoglia insieme, e dalli onde possano vivere; e in que-
sto modo n’aleva ogn’anno bene XX.M tra maschi e
femine.

[3] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 1.100, vol. 1,
pag. 16: e ha natura si malvagia e ria, / che mai non
empie la bramosa voglia, / e dopo ’l pasto ha piu fame
che pria. / Molti son li animali a cui s’ammoglia, / e piu
saranno ancora, infin che ’l veltro/ verra, che la fara
morir con doglia.

[4] GI Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 1, pag. 103.12: Qui continuando D. introduce
V. al proposito e a la quarta parte del capitulo, dicendo
como questa lupa, cioé questo vitio de avaritia, se amo-
glia, cioé se fa mogliere, a multi animali, cioé omini
bestiali. [[...]]. Or qui e da exponere perché D. dice
«amoglia» e non per altro modo. Dico che [s’amoglia]
la moglia col marito: & uno sacramento matrimoniale
[n]el quale la moglia col marito si & una carne...

- Fig.

[5] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 258.11, pag.
310: Di tre e due ed una e qual si voglia/ la fede che da
voi a me risona / fa che la mia inverso voi s’amoglia; /
e non mettete a me si gran corona / che caro m’e d’aver
con cui m’acoglia / ch’amor ¢ sol quel ben che ’I mondo
dona. || Ageno, Sacchetti, Rime, p. 410, annota: «fa si
che la mia (fede) si applichi a voi».

[u.r. 22.06.2006]
AMMOGLIATO agg./s.m.

0.1 ammogliato, amogliati, amogliato.

0.2 V. ammogliare.

0.3 <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>: 1.

0.4 In testi tosc.: <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; A. Pucci, Libro, 1362 (fior.).



TLIO 2011 3/17 pag. 1415

0.7 1 Sposato. 1.1 Sost.
0.8 Roberto Leporatti 21.01.2000.

1 Sposato.

[1] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 2, pt. 1,
cap. 5, pag. 134.13: Puoi che noi avemo detto, che natu-
ralmente I’uomo si die ammogliare, noi provaremo per
due ragioni, siccome il filosofo prova, che puoi che
I’'uomo ¢ ammogliato, e la femmina maritata, ellino
non si debbono partire I’uno dall’altro.

[2] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 20, pag.
153.33: E cosi fu fatto, e trovaronvisi tra vedove e pul-
celle e altre da marito tremilia sessantadue, si che vi
rimasono altrettanti romani amogliati, oltre a’ fiesolani.

1.1 Sost.

[1] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc.), L.V, pt.
10, pag. 170.6: Adultero e quando peccha soluto cholla
maritata, overo amogliato con suluta, e questo & piu
grave che lla semplicie fornichatione perché qui e
frangimento di fede spirituale e coniungale.

[2] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 13, pag.
104.26: Lussuria, secondo la Somma de’ vizi, e di cin-
que modi, cio0 & in vestimenti, in lisciamenti, in basciare
e toccare, e quest’e il primo; secondo ¢ fornicazione, cio
& congiugnersi colla femina non maritata; terzo & con-
giugnersi amogliato con maritata donna, e questo
s’appella avolterio...

[u.r. 22.06.2006]
AMMOGLIATORE s.m.

0.1 f: ammogliatore.

0.2 Da ammogliare.

0.3 f Zibaldone Andreini: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4) e passato a
TB e GDLI, & con ogni probabilita un falso del
Redi: cfr. VVolpi, Le falsificazioni, pp. 90-92.

0.7 1 Chi, su richiesta, trova moglie a un altro.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Chi, su richiesta, trova moglie a un altro.

[1] f Zibaldone Andreini: Contrasse amista con uno
di coloro, che fanno il mestiere dello ammogliatore. ||
Crusca (4) s.v. ammogliatore.

AMMOLARE (1) v.

0.1 amola, amold, amolae, amolao, amolenu.
0.2 Da mola.
0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.
0.4 In testi sett.: Parafr. pav. del Neminem laedi,
1342.
In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Affilare (una lama).
0.8 Chiara Coluccia 31.03.2003.

1 Affilare (una lama).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 9,
cap. 12, vol. 2, pag. 228.20: Amolenu la spata, tempenu
lu vininu, pilginu lazzi, risguardinu grandi alturi...

[2] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 7,
pag. 33.3: [7] Et quamvisde’ che a quf chi I’aman e la
desiran I’aguca gli giai e amola le spae e ghe aparechia

le fosse da strabuchar dentro... || Le parole «amola le
spae» glossano «aguca gli giai», a sua volta traduzione
di gladios acuat del testo lat.

[u.r. 31.03.2003]
AMMOLARE (2) v.

0.1 amolare, amolata.

0.2 Da mole (Morino, pag. 125, n. 8).

0.3 Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.): 1.

0.4 Att. solo in Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.).
0.7 1 Ammucchiare.

0.8 Chiara Coluccia 12.07.1999.

1 Ammucchiare || (Morino).

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I, dist. 5,
cap. 8, pag. 129.23: ch’elli colla virtude sua quando li
fosse mestieri possa aunare la terra ensieme e amolare
I’una sopra I’altra e trare enverso sé la terra, come la
calamita per virtude tra’ a sé lo ferro...

[u.r. 24.01.2005]
AMMOLATO (1) agg.

0.1 amol4, amolae, amolao.

0.2 V. ammolare 1.

0.3 Pietro da Bescapg, 1274 (lomb.): 1.

0.4 In testi sett.: Pietro da Bescape, 1274 (lomb.);
Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342.

0.6 Doc. esaustiva.

0.7 1 Affilato (detto di una lama).

0.8 Par Larson 09.03.2003.

1 Affilato (detto di una lama).

[1] Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.), 1358, pag. 56:
Un ge ne fo ki se defes, / Quando Ii aloga I’aveno pres: /
Zo fo Petro, I’un deli fra/ Ki & lo cortelo ben amold; /
Si lo trase fora dela guadina / E vasen a loro con grande
ira...

[2] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 25,
pag. 123.10: Tulio e Virgilio con gli altri poeti chi han
lengue fiorie tagliente pu cha spae de novo amolae e lo
parlar polio con lo dir adorno anderan in perdicio a boto
e a frasso e seran dampnai da questi sancti barbari...

[3] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 29,
pag. 141.5: Lo cortel amolao si & bon a tagliar pan, ma
gli fantin broschi s’in taglian le man perch’i non an
tanto seno ch’i ’l sapian ben uxar.

AMMOLATO (2) agg.

0.1 amolata.

0.2 V. ammolare 2.

0.3 Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.): 1.

0.4 Att. solo in Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.).
0.7 1 Ammucchiato.

0.8 Chiara Coluccia 12.07.1999.

1 Ammucchiato. || (Morino).

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 5,
cap. 7, pag. 125.20: a salire al monte de sé non po; ma
lo grande peso de I’acqua amolata, la quale ¢ piu alta
de la terra e del monte, preme e caccia I’'una acqua
I’altra entro per li forati e per forza la fa andare a
sommo lo monte...
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AMMOLESTAMENTO s.m.

0.1 f: ammolestamento.

0.2 Da ammolestare non att. nel corpus.

0.3 F Barlaam e Josafat, XIV pm. (tosc.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 1l dare disturbo.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 11 dare disturbo.

[1] F Barlaam e Josafat, XIV pm. (tosc.): non cre-
deva, ch’ella dicesse queste cose per ammolestamento
del diavolo... || Bottari, Barlaam, p. 92.

AMMOLESTARE v.

0.1 f: ammolestare.

0.2 Da molestare.

0.3 F Barlaam e Josafat, XIV pm. (tosc.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Dare disturbo.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Dare disturbo.

[1] F Barlaam e Josafat, XIV pm. (tosc.): per la
grande durezza, ch’io sento in te, non ti voglio
ammolestare di queste cose. || Bottari, Barlaam, p. 71.

AMMOLLAMENTO s.m.

0.1 f: ammollamento.

0.2 Da ammollare 1.

0.3 F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 1l diventare molle, umido.

0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 1l diventare molle, umido.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 5,
cap. 12: o ingiegniarsi come la loro dureza [[scil. delle
mele]] et freddeza overo aspreza si tolga via: et questo
si fa in tre modi. O lessando quelle in acqua accioché
per I’acqua [[tragga]] humiditade [[e]] ammolla-
mento... || Crescenzi, [p. 155].

[u.r. 22.06.2006]
AMMOLLARE (1) v.

0.1 ammolla, ammollano, ammollanu, ammollare,
ammollarono, ammollarsi, ammollasse, ammolla-
ti, ammollato, ammollava, ammollavano, ammol-
li, ammollimu, ammolld, ammollone, amolare,
amoli, amolla, amollano, amollara, amollare,
amollarlo, amollati, amollato, amollava, amolli,
amollo, amollé, amulari, 'mmolla, ’nmolla.

0.2 Da molle.

0.3 Bonagiunta Orb. (ed. Contini), XIII m.
(lucch.): 2.

0.4 In testi tosc.: Bonagiunta Orb. (ed. Contini),
XTI m. (lucch.); Brunetto Latini, Tesoretto, a.
1274 (fior.); Restoro d’Arezzo, 1282 (aret); Fatti
di Cesare, XIII ex. (sen.); Giordano da Pisa, Pre-
diche, 1309 (pis.); Zucchero, Santa, 1310 (fior.).

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.); Buccio di Ranallo, S.
Caterina, 1330 (aquil.).

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.).
0.5 Locuz. e fras. ammollare il ventre 2.3.1.

0.7 1 Divenire molle. 1.1 Perdere nerbo, tensione,
durezza (psicologica e morale). 1.2 Pron.
Placarsi. 2 Rendere molle, indebolire (nei
sentimenti, nella forza morale, nella crudelt;
anche pron.). 2.1 [Del cuore, di un sentimento,
d’uno stato o di una qualita dell’animo]. 2.2
Rendere (un difetto) meno grave o fastidioso. 2.3
[Med.] Esercitare un’azione lassativa. 3
Inzuppare d’acqua.

0.8 Chiara Coluccia 12.07.1999.

1 Divenire molle.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 90.39,
pag. 368: prima la pietra porriase ammollare, / c’amore
che me tiene ’n sua bailia: / tutta la voglia mia d’amor si
& enfocata, / unita, trasformata...

[2] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 32,
pag. 237.9: Lo calore corporale ae questa virtude che fa
ammollare le cose dure...

1.1 Perdere nerbo, tensione, durezza (psicologica
e morale).

[1] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
1047, pag. 387, col. 2: La vergene gloriosa, / de Jhesu
Christo sposa,/ de fi’ a matotinu/ li lesse quisto
latino;/ tanto la predecone/ per fi’ ch'ella
ammollone, / la soa fede lassone / et convertuta fone.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 2, vol. 2, pag. 106.16: Adonca issu riputau eguali
mali essiri arssi li casi et distructi li campi et divacarssu
lu tresoru et amulari li nervi et dibilitarsi da la prima
furtiza.

[3] S. Caterina, Epist.,, 1367-77 (sen.), lett. 29
(1375), pag. 119.18: El quale vestimento ¢ di tanta for-
tezza e duritia che none amolla mai...

1.2 Pron. Placarsi.

[1] Dino Compagni, Cronica, 1310-12 (fior.), L.
2.34, pag. 181.18: Poi s’ammollarono le parole; e i
popolani, che reggeano, per accattare benivolenzie, ri-
bandirono i confinati che aveano ubbidito a di primo
d’agosto 1303.

2 Rendere molle, indebolire (nei sentimenti, nella
forza morale, nella crudelta; anche pron.).

[1] Bonagiunta Orb. (ed. Contini), XI1I m. (lucch.),
son. 11-3.14, pag. 280: lo sac[c]io, che di giorno in
giorno grido / lo contrario del nostro piacimento, / se no
m’amollo, tal voler m’avalla.

[2] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), L. Luc. 3, cap.
11, pag. 121.2: Allora inviaro li Marsiliesi a Cesare an-
tichi uomini con rami d’ulivo in mano, e pensarlo
d’amollarlo con parole, e dissero cosi...

[3] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
79.29: Onde i filosafi fuggiano ne’ luoghi lontani, e
diserti, percio ch’elli non potessero ne udire, né sentire
cosa dilettevole, per la quale la forza de’ lor cuori
s’ammollasse, né perch’elli perdessoro loro castitade.

[4] Dino Compagni, Cronica, 1310-12 (fior.), L.
2.16, pag. 167.11: Quelli che riceveano tali parole,
s’ammollavano nel cuore per piata della parte...

[5] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 28,
pag. 586.33: spruovisi alquanto la tua dolcezza ad
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ammollare I’acerba durezza della bella pietra da lui
infino allo estremo dolore amata —.

[6] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 9,
pag. 411.23: e con le loro parole false, ch’elle usano,
alle pure, e semplici anime eziandio le menti salde
ammollano.

[7] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 36, cap. 8, par. 2, pag. 517.20: Da mirare & che noi
non apriamo gli orecchi agli adulatori; perocche
ammollarsi per adulazione non solamente non € cosa di
fortezza, anzi e cosa di grande miseria.

[8] Jacopo Passavanti, Specchio, c. 1355 (fior.),
dist. 4, cap. 3, pag. 83.19: Lo infracidare dell’ossa si-
gnifica lo dolore intimo, che ammolla la durezza degli
effetti de” peccati, de’ quali I'uomo dee avere vergogna
e confusione.

[9] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
quart. 571, pag. 129: Ma senza re non poczo, né contro
vollia sea; / Ma lui se amollara, questa é la spene mea».

2.1 [Del cuore, di un sentimento, d’uno stato o di
una qualita dell’animo].

[1] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), L. Luc. 1, cap.
6, pag. 77.28: e cio ammollava loro molto lo cuore.

[2] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 32,
pag. 237.19: ché quando tu vedi che I’'omo t’ama vera-
mente, incontenente lo cuore tuo s’ammolla et amalo.

[3] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
37, vol. 2, pag. 14.22: Cuore duro &, dice s. Bernardo,
quello, il quale ne per pieta si ammolla, ne per paura si
muta, né per amore si piega, e delli benefici & iscono-
scente...

[4] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
37, pag. 162.38: lu cori humanu e multu duru, et in
tantu, ki multi pirsuni su ki non ammollanu lu loru cori
pir vi[s]ta de kisti peni.

[5] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
62, pag. 186.30: Adunca, fine in tantu — dichi sanctu
Gregoriu — ki nui avimu spacio e Dio ne aspecta,
ammollimu la duricza di la nostra mente...

[6] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 1, cap. 22,
pag. 92.18: E tu simigliamente per adietro co’ tuoi prie-
ghi solevi atutare I’acerbe volonta della romana giova-
naglia, superba per troppo bene non conquistato da loro,
e non ti fidi con le tue parole amollare I’ira di costoro
se sopra te adirati venissero!

[7] Inchiesta San Gradale, XIV pm. (tosc.), cap.
32, pag. 147.3: Et per fare amolare quella duregca et li
cuori delli peccatori, sie lo mandoe in terra.

[8] Torini, Brieve collezzione, 1363-74 (fior.), pt. 3,
cap. 20, pag. 279.9: e il nostro indurato cuore e
pertinacissimo spirito amollare, e con tutta la nostra
forza ingegnarci, in umilta, in pazienzia e benignita e in
ogni vertu, di divenire conformi al nostro Signore Gesu
Cristo, osservando i suoi comandamenti...

2.2 Rendere (un difetto) meno grave o fastidioso.

[1] Arte Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.), L. Il, pag.
103.1: Le tecce amolla con nomi: che quella ch’é molto
nera, sia chiamata fusca, e quella ch’ara sangue di Gaza,
illirica....

2.3 [Med.] Esercitare un’azione lassativa.

[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 1, pag.
138.20: enffia il ventre e la forciella ristringne, avengna
ch’ell’amolli alquna volta; e percio ch’ella & pesante, e
fa la vivanda avallare.

2.3.1 [Med.] Fras. Ammollare il ventre.

[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 5, pag.
158.23: E la radicie del moro chotta in aqua si amolla il
ventre e fa bene andare a chamera.

3 Inzuppare d’acqua.

[1] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), pag.
209: e per la grande copia d’acqua che ’n esso abonda, /
bagna de la sua onda / tutta terra d’Egitto / e I’lamolla a
diritto / una fiata I’anno / e ristora lo danno/ che lo
*Gitto sostene, / che mai pioggia non viene...

[2] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I1, dist. 6, pt.
4, cap. 7, pag. 173.15: E vedemo essemplo en molte
cose, e specialemente e-llo litame, che parrd, quando
elli s’amolla, freddo...

[3] Nicolo de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
Son. 140.6, pag. 102: Quando ’l pensero la mente mi
varcha, / tanto ch’eo sto nel gardino dig folli,/ eo mi
sento passare molti colli, / per ayre meto vela come bar-
cha; / poy vego Pietate chi mi scharcha / a I’aspro porto,
che gy ogli m’amolli, / comandandomi che eo non mi
crolli / finché madonna la vita mi parcha. || Brugnolo, N.
de’ Rossi legge «m’a molli».

[u.r. 03.06.2010]
AMMOLLARE (2) v.

0.1 amolla.

0.2 Da mollare.

0.3 Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Lasciare andare.

0.8 Chiara Coluccia 12.07.1999.

1 Lasciare andare.

[1] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
28, 1-21, pag. 583, col. 1.28: si che quando amolla si-
roco, ch’e un vento robusto e forte, e el vene in la pi-
gneda, ch’é su lo lido de Ravenna...

[u.r. 02.07.2003]
AMMOLLATIVO agg.

0.1 f: amollativa.

0.2 Da ammollare 1.

0.3 F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Med.] Emolliente.

0.8 Rossella Mosti 19.05.2000.

1 [Med.] Emolliente.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 6,
cap. 129: Le vivuole hanno virtu d’amorbidare, amolla-
tiva, refrigierativa et laxativa... | Crescenzi, [p. 251].

[u.r. 22.06.2006]
AMMOLLATO agg.
0.1 ammollati, ammollato, amollati, amollato.

0.2 V. ammollare 1.
0.3 Intelligenza, XIV in. (tosc.): 2.
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0.4 In testi tosc.: Intelligenza, XIV in. (tosc.);
Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.); Neri
Pagliaresi, XIV sm. (sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Indebolito. 2 Intenerito.

0.8 Chiara Coluccia 12.07.1999.

1 Indebolito.

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
VIII, cap. 132, vol. 1, pag. 604.30: per la qual cosa il
popolo e’ combattitori amollati si ritrassono da’ bada-
lucchi e dalle guardie...

[2] A. Pucci, Centiloguio, a. 1388 (fior.), c. 29,
terz. 26, vol. 2, pag. 58: Veggendo gli Aretini abban-
donati / i badalucchi, e poi da canto porre / il ben guar-
dar, perch’erano ammollati...

[3] Neri Pagliaresi, XIV sm. (sen.), pt. 11. 5.8, pag.
138: difender non potiesi a néun patto, / e la donzella
I’aveva gia vénto / e amollato gia era e contento...

2 Intenerito.

[1] Intelligenza, X1V in. (tosc.), 93.5, pag. 168: e i
pid arditi avean cuor ammollato; / ma Cesar li sormon-
ta in grand’ardire, / poi che I’amavan tutti oltre misura...

[u.r. 22.06.2006]
AMMOLLATURA s .

0.1 ammullatura.

0.2 Da ammollare 1.

0.3 Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Azione emolliente; [specif.:] impacco.
0.8 Roberta Cella 30.11.1999.

1 Azione emolliente; [specif.:] impacco.

[1] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Di li
spallaturi, cap. 23, pag. 591.22: A lu quali mali di lu
spalla chi fa kista cura in tutti cosi, comu dissi di supra
di lu mali di lu pulmuni. Dicu ki, si li spallaturi sun
duri, mollificali cun lu bonaviscu e cun frundi di cauli
pistati cun la assungia di lu porcu vecchia: mittichila
susu, oi la herba blanca, la vitriola, e la blanca ursina
miscati e pistati cun la dictu assunzia, e cocta poi in la
pignata e misa supra li spallaturi a mollificari. Kista
ammullatura si faza inanti ki li spalli si taglinu, oi sia
ki la pulviri di lu risalgaru si li micta.

[u.r. 03.06.2010]
AMMOLLIENTE agg.

0.1 f: ammollienti.

0.2 Da ammollire.

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 [Med.] Che ha effetto lassativo.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 [Med.] Che ha effetto lassativo.

[1] f Libro della cura delle malattie: Giova lo ap-
plicarvi sopra il cerotto ammoniacato, e altri medica-
menti ammollienti. || Crusca (4) s.v. ammolliente.

AMMOLLIFICARE v.

0.1 f: ammollificano.

0.2 Da mollificare.

0.3 fS. Girolamo volg., XIV: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Rendere molle, indebolire (nei sentimenti,
nella forza morale).

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.20009.

1 Rendere molle, indebolire (nei sentimenti, nella
forza morale).

[1] f S. Girolamo volg., XIV: Con le loro parole
false eziandio le menti salde ammollificano. || TB s.v.
ammollificare.

AMMOLLIRE v.

0.1 ammollesse, ammollire, ammollisca, ammolli-
sce, ammolliscie, ammolliscono, ammollita, am-
molliti, ammolliva, amolir, amoliscie, amolisco-
no, amollire, amollisce, amolliscono.
0.2 Da molle.
0.3 Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.):
1.1.
0.4 In testi tosc.: Legg. S. Torpe, XII/XIV (pis.);
Zucchero, Santa, 1310 (fior.).

In testi sett.: Anonimo Genovese (ed. Cocito),
a. 1311.

In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
XIV (napol.).
0.7 1 Divenire molle. 2 Rendere molle, indebolire
(nei sentimenti, nella forza morale, nella
crudelta). 2.1 [Del cuore, di un sentimento, d’uno
stato o di una qualita dell’animo]. 2.2 Placare. 2.3
[Med.] Esercitare un’azione lassativa.
0.8 Chiara Coluccia 13.07.1999.

1 Divenire molle.

[1] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 5, par. 8,
pag. 113.30: Ma pero che ogni dura cosa in processo di
tempo si pur matura e ammollisce, avvenne che avendo
io piu giorni cotale vita tenuta, né potendo pit oltre nel
dolore procedere che proceduta mi fossi, esso alquanto
si comincio a cessare.

2 Rendere molle, indebolire (nei sentimenti, nella
forza morale, nella crudelta).

[1] Giordano da Pisa, Pred. Genesi, 1309 (pis.), 3,
pag. 49.23: Anco da battaglia alla femina et falla
ammollire, accio che cosi ci faccia cadere.

[2] Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.), 36, pag. 79.6:
Alcuni in orgoglio, alcuni in lussuria, alcuni n’enfia, e
alcuni nammollisce, e fagli tutti dissoluti.

[3] Cavalca, Specchio de’ peccati, ¢. 1340 (pis.),
cap. 6, pag. 50.24: Pruova anche, e fa crescere in noi la
carita in cio, che, come disse s. Bernardo, vedendosi
I’'uomo assalire, e tentare, & bisogno che ricorra a Dio
spesso: e ricevendo da lui soccorso e aiuto, & bisogno
che, s’egli avessi quasi cuore di pietra, si li si
ammollisca ad amare il suo liberatore.

[4] Boccaccio, Epist., 1361, pag. 1126.19: E voi
dovete essere contento d’avere piuttosto stretta e scarsa
fortuna in allevare i vostri figliuoli, che molto larga; per
cio che, come le delizie ammolliscono co’ corpi gli
animi de’ giovani, cosi i grossi cibi e’ duri letti e’ vesti-
menti...



TLIO 2011 3/17 pag. 1419

[5] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 36, pag.
249.4: La dolcezza d’esser umano e pietoso trapassa e
vince i crudeli ingegni de’ barbari e amollisce i crudeli
occhi de’ nemici.

[6] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 35, pag.
293.4: E cussy se inebriano de quillu canto li misery che
dementicano onne altra cura e pensiero, et intanto quella
dolcecza le ammollesse che quasy dementicano se
styssy, né curano né de manyare né de vevere, unde uno
sonno dolce vene intro loro, per lo quale onninamente
se dormentano.

2.1 [Del cuore, di un sentimento, d’uno stato o di
una qualita dell’animo].

[1] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 7, cap. 2, par. 7, pag. 143.16: il quale fatto
ammollisce e discioglie tutta la fermezza dell’animo.

[2] Legg. S. Torpe, XHI/XIV (pis.), cap. 20, pag.
68.25: Per la qual cosa la donna, vegiendo cio che del
Suo marito non poteva avere nessuna novella, ritorno a
messer santo Torpé co molta devotione e votossi a -llui
con molta devotione humilmente, pregandolo con molto
affetto che-lli piacesse d’amollire lo cuore del suo ma-
rito, lo quale era cusi indurato malamente, e che-llo in-
ducesse a tornare a -llei e a casa sua.

[3] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 63, pag.
137.25: Sanza piu indugio ti vo’ mostrare, come tutto il
desiderio s’ammollisce, e ’I duolo s’accheta.

[4] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 3, osservazioni, pag. 463.7: E secondo
che Ugo rapporto egli credette che il Saladino il volesse
uccidere, e dalla paura ammolliscie I’animo e quasi
cade in terra per fiebolita, e ’I suo vermiglio colore
perde.

[5] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 3, cap. 22,
pag. 288.3: Ma Amore, che ammollisce i duri cuori,
mel fa tal volta credere e alcuna altra discredere, che tu,
0 signor mio, scritto non m’abbia che io abbia te per
Fileno dimenticato, accio che io ragionevolemente di te
piangere non mi possa, se per alcuna altra me hai costa
dimenticata...

[6] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 9, cap.
22, pag. 416.21: Poi concio fosse cosa che spesse volte
prodotti fossero, invecchiando gia I’odio, s’ammolliva
I’ira, e essa deformita di Pleminio, e la memoria di lui
assente conciliava il favore al vulgo.

2.2 Placare.

[1] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
95.42, pag. 439: Ma in veritae san Pe’/ non teneiva
unca questo senté, / e taror per poco se iram, / ni per
amolir se ziram. || Ed. amortar, corretto con Nicolas,
Anon. gen, pag. 288.

2.3 [Med.] Esercitare un’azione lassativa.

[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 5, pag.
157.34: E di loro natura ingienerano flema e amolisco-
no il ventre, e spezialmente quelle che sono bene matu-
re.

[2] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 1, cap. 12,
pag. 99.15: e conviene che lI’'uomo usi cose che sieno
molli, si come brodetto di polastri, uova molli, del ca-
mangiare si come atrebici, borana, bietole e altre cose
somiglianti, che, si come disse Ipocras, chi vuole il
corpo purghare, si -l conviene inprima amollire; e
guardisi di bere vino troppo potente, e di spezie chalde,
€ mangi poco...

[u.r. 22.06.2006]

AMMOLLITO agg.

0.1 ammollita, ammolliti.

0.2 ammollire.

0.3 Bosone da Gubbio, Aw. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Decameron, c. 1370.
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Indebolito.

0.8 Chiara Coluccia 13.07.1999.

1 Indebolito.

[1] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 3, cap. 10, pag. 398.27: perocche i Sara-
ceni ispaventati e i loro cuori ammolliti e inviliti, e in
fuga si missono, perd fu maggiore mortalita, e meno
colpi notaboli...

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, Ill. 5, pag.
209.3: vi priego [...] che la vostra benignita sia tanta e si
ammollita la vostra passata durezza verso di me dimo-
strata...

[u.r. 22.06.2006]
AMMOLSATO agg.

0.1 ammolsata.

0.2 Da molsa.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Mescolato con molsa?

0.8 Chiara Coluccia 14.07.1999.

1 Mescolato con molsa?

[1] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 4, cap. 10,
pag. 142.18: Ed agli ulivi infermi agual si pogna la mor-
chia con terra ammolsata intorno alle radici; e secondo
che dice Columella, a* grandi arbori, cogna VI a’ mez-
zani IV e a’ minori si faccia secondo buona estimazio-
ne. || Cfr. Palladio, Op. Agr., IV, viii: «oleis laboranti-
bus circum radices insulsa amurca fundetur».

[u.r. 22.06.2006]
AMMOLTIPLICARE v.

0.1 amultiplichare, amultjprichare.
0.2 Da moltiplicare.
0.3 Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Paolo dell’Abbaco, Trattato, a.
1374 (fior.).

In testi sett.: Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321
(venez.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Aumentare di numero mediante la procrea-
zione. 2 [Mat.] Eseguire I’operazione della molti-
plicazione.
0.8 Rossella Mosti 05.04.2005.

1 Aumentare di numero mediante la procreazione.
[1] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.), 3977,
pag. 153.38: Questo disexe inprimiera/ Per far Adamo
allo in terra/ Et Eva la nostra prima mare / Per acreser
et amultiplichare,/ A ¢o che de llor dovesse insir/
Quellor, che dovesse adinplir/ Li seci, donde
Lucibello / Chacé in terra, lo qual iera cosi bello...



TLIO 2011 3/17 pag. 1420

2 [Mat.] Eseguire I’operazione della moltiplica-
zione.

[1] Paolo dell’Abbaco, Trattato, a. 1374 (fior.),
132, pag. 107.22: E xxe ttu diciexxj che volexxi fare del
detto tondo 5 tondi che tanto fuxxe I’'uno quanto I’altro,
fa per lo ximjglante modo; ché ttu ddei
amultjprichare il diamjtro per se medeximo, cioé le 14
braccia per se medexime, fae 196.

AMMONACARE v.

0.1 amunegada.

0.2 Da monaca.

0.3 Doc. venez., 1311: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Accogliere in un ordine monastico.
0.8 Chiara Coluccia 05.04.2000.

1 Accogliere in un ordine monastico.

[1] Doc. venez., 1311, 60, pag. 86.4: et s’ela morise
anenti ch’ela fose maridada o amunegada, voio che
vegna in mio pare ser Almoro Gego o in mio frar Nicold
o in li so redi de mio frar lib. CCL et lib. CCL sia date
per anima mia; item voio che s’elo se trovase desorde-
nato delo mio, voio che me sia dato per anima mia.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONCELLARE v. > AMMUNZELLARI v.
AMMONESTAMENTO s.m.

0.1 ammonestamento, amonestamemento, amone-
stament, amonestamenti, amonestamento, amune-
stamentu, amunistamenti, amunistamentu, mone-
stamenti, munestamenti.
0.2 Da ammonestare.
0.3 Sermoni subalpini, XI1 (franco-piem.): 1.
0.4 In testi tosc.: Tesoro volg., XIlI ex. (fior.).

In testi sett.: Sermoni subalpini, XIII (franco-
piem.); Lucidario ver., XIV.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.7 1 Consiglio, esortazione (a fare gsa). [In senso
pos.:] consiglio autorevole e benevolo (atto a
mettere in guardia da errori o pericoli); [in senso
neg.:] consiglio malevolo (volto alla tentazione).
1.1 Ammaestramento. 2 Rimprovero. [Di un’au-
torita ecclesiastica:] intimazione di una pena tra-
mite scomunica.
0.8 Chiara Coluccia; Rossella Mosti 02.09.2008.

1 Consiglio, esortazione (a fare gsa). [In senso
pos.:] consiglio autorevole e benevolo (atto a
mettere in guardia da errori o pericoli); [in senso
neg.:] consiglio malevolo (volto alla tentazione).

[1] Sermoni subalpini, XI1I (franco-piem.), 21, pag.
279.30: Mas si prenem isemple del segunt Adam, zo est
nostre Seignor lesu Christ, qui venque lo diavol. Ne
consentem al so amonestament, zo est suggestiun.

[2] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 71,
pag. 76.20: E quando ['uomo ebe trapasato il
comandamento del suo Criatore del frutto ched egli
mangid per I’amonestamento de la femina che il
diavolo ingano, si fue incontanente gittato fuori de-
Paradiso...

[3] Lucidario ver., XIV, |, pag. 58.9: [114]. D.
Perqué pote illi retornare dapo’ che illi fo cacati? M.
Che tuto similantemente cum elli fu enganato &
I’amonestamento del diavolo, si fo drito che [l]
diavolo ne I’aiutasse a cagiare. [114.1]. D. Come I’ait0 a
cagiare dela carcere? M. Quando elli conseyo che li
cudei lo gudicasse a morte Cristo.

[4] Tristano Cors., XIV ex. (ven.), pag. 29.2: «...
fiio che entre duj volase, né tropo alto né tropo baso.
Ma percio ch’el non crede I’amonestamemento del
pare, anci vollo piui alto ch’el non deveva, mori
quello».

— [Degli dei].

[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 16, vol. 2, pag. 186.7: 4. Raru et preciusu spechali
di hunuri nassiu da Scipiu Nasica; ca volssi lu Senatu
per amunestamentu di lu deu Appollo Phyciu que la
dea Matri di li dei fussi ricipputa in li suy mani et in lu
so palazzu.

1.1 Ammaestramento.

[1] Tesoro volg., X1l ex. (fior.), L. 5, cap. 54, pag.
172.25: Si loro avviene come per ammonestamento di
natura, che saviamente li due compagni se ne vanno
insieme verso oriente appresso al paradiso delitiarum,
tanto che la femina trova una erba che I’'uomo chiama
mandragora, e mangiane ella, e fa si che ne mangia il
maschio con lei, ed incontanente riscaldansi...

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 10, par. 3, pag. 51.21: Terzamente questo
motto leggie e preso per reghola contenente
amonestamenti de’ fatti umani comandati, secondo cio
che sono ordinati a glolia o a ppena nel secolo avenire...

1.1.1 Ammaestramento da ricordare.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 7, vol. 1, pag. 136.32: Ca issu Hannibal spandiu
dannanti li pedi di Prusia li duy Spangni pilyati da
Hannibal et levati a lu populu di Ruma, et li putiri di
Franza et di Lumbardia reducti in sou put[i]ri di
Hannibal e li altizi di li Alpi aperti per lu novu passayu
sou e lu lacu di Perusa arssu per crudili memoria et
Canna, clarissimu amunistamenti di la vittoria di li
Africani, e Cappua pussiduta et Ytalia strazata...

2 Rimprovero. [Di un’autorita ecclesiastica:] inti-
mazione di una pena tramite scomunica.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 25, par. 3, pag. 407.20: Nelle quali chiese
alquno discordando de’ preti e vescovi e diachani
alquno o dell’altre persone, né d’intorbidamento
dell’altre intorno i costumi o ffede per fraterna
amonizione de’ presenti ciessanti, prochacciavano per
aventura le discrezioni di quelli, e pietabolemente in
Giesu Cristo vivere per lo vescovo di Roma e lle chiese
di colui, allora quelli monestamenti per le gia dette
chagioni piu ridottavano i fedeli scomunichamenti e
anathemathi * fare e mandare sui ribelli e altri turbatori
0 altrimenti criminosi, in ciod per loro per chausa della
fede feciono i vescovi di Roma.

[u.r. 08.09.2008]
AMMONESTARE v.

0.1 ammonestare, amonesta, amonestando,
amonestano, amonestare, amonestata, amone-
state, amonestateli, amonestato, amonestava,
amoneste, amonestd, amunesta, amunestandulu,
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amunestatu, amunestau, amunestauli, amunistan-
du, amunistari, amunistassi, amunistati, amuni-
statu, amunistau, amunistava, munestandulu,
munestatu, munistati, munistatu. cfr. (0.6 N)
ammodesta.
0.2 LEI s.v. *admonestare.
0.3 Cielo d’Alcamo, Contrasto, 1231/50
(sic.>tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; Fiore, XIII u.qg. (fior.).

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N L’att. in Cielo d’Alcamo cit. in 1 [1] risulta
«e I’uomo con parabole le domina e ammodesta»
nella Crusca (ed. Verona) s.v. ammodestare, da
cui dipende TB s.v. ammodestare ‘render
modesto’ (senza es. ma con rinvio a «Rim. Ant.
Ciull. d’Alc.»).
0.7 1 Ammonire energicamente (per rimpro-
verare, per impartire ordini 0 per ammaestrare).
1.1 Avvertire (con tono minaccioso). 1.2 Mettere
in guardia (contro errori o pericoli). 1.3
Consigliare vivamente (di fare gsa), esortare.
0.8 Chiara Coluccia; Rossella Mosti 02.09.2008.

1 Ammonire energicamente (per rimproverare,
per impartire ordini 0 per ammaestrare).

[1] Cielo d’Alcamo, Contrasto, 1231/50
(sic.>tosc.), 32, pag. 178: «Molte sono le femine
c’hanno dura la testa, / e I’omo con parabole I’adimina e
amonesta: / tanto intorno procazzala fin che II’ha in sua
podesta.

[2] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 2, pt. 2,
cap. 10, pag. 172.21: non solamente debbono essere
difese le cose corporali che sono villane e disoneste ai
garzoni, ma ancora li die I'uomo ammonestare
ch’ellino non veggano laida né disonesta pintura...

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 5, vol. 2, pag. 86.28: Caronda commu vinnia da
unu so casali d’arassu cu la spata cinta, cussi
subitamenti intrau a lu consilyu et amunestatu da
quillu qui li stava impressu di la ligi sua la quali issu
avia ructa, dis’ issu: «Eu la firmard beni».

[4] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 68.26: 38. Lu essercitu di quella
citati jamay non scindia a combatiri finitantu que
diversi suni di lur sturmenti per una maynera di
confortu non avissiru scalfati li lur curagi; et eranu
amunistati et acustumati di invadiri lu inimicu
putirusamenti con spissu et forti sonu di nakari et di
tamburi.

1.1 Avvertire (con tono minaccioso).

[1] Fiore, XI1l u.qg. (fior.), 220.8, pag. 442: E si lor
a giurato, per sua testa, / Ched e’ non fia nessun che si
difenda, / Ch’ella de la persona no- gli afenda: / E cosi
ciaschedun si amonesta.

1.2 Mettere in guardia (contro errori o pericoli).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 8, vol. 1, pag. 145.32: supraviniru littiri ad
Alexandru mandati per parti di Parmenio, amunistandu
Alexandru rigi que issu se guardassi da li insidij di
Phylippu lu medicu commu da homu qui era statu
curruttu da Dariu per munita.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 9,
cap. 3, vol. 2, pag. 205.10: 2. Con z0 sia cosa que Liviu
Salinaturi ississi di Ruma per andar a ffari guerra contra
Hasdrubal, amunestandulu Maximu que issu non se

mictissi a cumbatiri fin intantu ki issu nun cannussissi
beni lu putiri e lu ardiri di li inimichi, issu rispusi que
issu combatiria a lu plu tostu que issu purria.

1.3 Consigliare vivamente (di fare gsa), esortare.

[1] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 34,
pag. 42.11: Si fu la moglie molto amonestata per molte
volte perch’ella si dovesse rimaritare...

— [Per mezzo di un oracolo].

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 1, vol. 1, pag. 12.17: Et avianu unu bellissimu
templu factu a sua reverencia segundu ritu greciscu. Et
amunistati per li libri di Sibilla que illi apagassiru per
sacrificij issa la dea Cereris, issi mandaru XV valenti
homini ad Enna, da undi se credia que fussi statu lu
incumenzamentu di quista dea.

[u.r. 13.04.2010]

AMMONIACATO agg. > ARMONIACATO
agg.

AMMONIACO (1) s.m. > ARMONIACO (1)
s.m.

AMMONIACO (2) agg. > SALARMONIACO
s.m.

AMMONIGIONE s.f. > AMMONIZIONE s.f.
AMMONIMENTO s.m.

0.1 admonimenti, ammonemento, ammonimenti,
ammonimento, ammunimenti, ammunimento,
amonimenti, amonimento, amonimentu, amuni-
menti, amunimento.
0.2 Da ammonire.
0.3 Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.):
1.1.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; Stat. pis., 1304; Simintendi, a. 1333
(prat.).

In testi sett.. Anonimo Genovese (ed. Cocito),
a. 1311; Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.).

In testi mediani € merid.: Poes. an. urbin.,
XIII.
0.5 Sulla u intertonica delle forme toscane am-
munimento/i e amunimento/i, cfr. Delcorno,
Giordano, glossario, p. 451, s.v. ammunimento.
0.7 1 Esortazione autorevole a fare o a non fare;
consiglio; rimprovero. 1.1 Ammaestramento, in-
segnamento. 1.2 [Degli dei:] oracolo, vaticinio. 2
[Dir.] Ingiunzione di pagamento (di un debito, o0 a
seguito di appropriazione illecita). 3 [Errori di
traduzione?].
0.8 Elena Artale 19.07.2000.

1 Esortazione autorevole a fare o a non fare; con-
siglio; rimprovero.

[1] Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.), pag. 162.2: Li
amici sono d’amonire e da riprendere sovente in tal
guisa che I’amonimento non sia acerbo e la riprensione
non sia con villania. E allora sono da prendere amiche-
volemente, quando benignamente si fanno.
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[2] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 2, pt. 2,
cap. 6, pag. 164.7: La prima [[scil. ragione]] si &, che
ciascuno, si tosto com’elli & nato, comincia ad amare il
diletto; e percio che I'uomo il desidera naturalmente,
I’'uomo vi die contrastare con convenevoli ammoni-
menti.

[3] Poes. an. urbin., XIlI, 24.100, pag. 593: Le pe-
netenge ke mme so’ date / molto mal I’aio conservate / e
ddepo me I’aio iectate: / era rio, or so’ piore. / Roct’aio
el To commannamento/ e lo Tuo sancto ammone-
mento: / ora ne so’ dolente e tristo/ e clamomenne
tran[s]gressore.

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
81, pag. 393.26: Dice che dovemo pigliare coll’assenzio
del méle [[...]]; cioe ora pensare de’ peccati e dolértine,
e averli in odio; poi pensare de la misericordia di Dio,
de la gloria degli angeli e cotali cose: questo &
I’ammunimento suo.

[5] Giovanni da Vignano, XI11/XIV (bologn.>ven.),
cap. 28, pag. 267.12: Biado & I’omo chi sempre teme in
tute le cose”; et altro’ dixe: “In tute so” vexende, ¢oé in
vedeta, in guarnimento fare et in guera, in batagia in-
tracta et in asalto & besogno e vole amonimento e pre-
vegimento”.

[6] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 94, pag.
285.37: L’occhio non ha bisogno d’ammonimento, ne
di consiglio per intendere la propieta de’ colori, peroc-
che cernira il bianco dal nero sanz’ammonitore, ma
I’animo per contrario ha bisogno di molti comanda-
menti per vedere quello, che de’ fare nel suo vivere. ||
Cfr. Sen. Ep. XV, 94, 19: «Non opus est exhortatione,
ne consilio quidem, ut colorum proprietates oculus in-
tellegat».

[7] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 94, pag.
286.41: Neente vale, dic’egli, a mostrare le cose molto
aperte, perocche alcuna volta noi sappiamo le cose, ma
noi non ci pensiamo. L’ammonimento non c’insegna,
ma ricorda, e desta, e mantienci la memoria, e nolla la-
scia iscadere. || Cfr. Sen. Ep. XV, 94, 25: «Non docet
admonitio sed advertit, sed excitat, sed memoriam
continet nec patitur elabi».

[8] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 94, pag.
289.15: Ed eziandio é falso, che i comandamenti non
facciano alcuna utilita a’ pazzi, perocche, come e’ non
fanno per loro, cosi ajutano elli la cura, conciossiacosa-
che gli ammonimenti, e’ gastigamenti hanno alcuna
volta refrenati i pazzi. || Cfr. Sen. Ep. XV, 94, 36: «et
denuntiatio et castigatio insanos coercuit...».

[9] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 6, pag. 195.14: Ma un altro ca-
lunniatore dirae (imperciocché noi diciemo di sopra che
le tribulazioni sono nostri ammonimenti, e gastigature)
“perch’io diventi migliore, coloro sono puniti, percio
ch’io viva, coloro muoiono; acciocché io sia riservato,
coloro sono perduti”.

[10] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 4, pag.
70.21: Spavintatu adunca Eneas da si grandi amoni-
mentu et cumandamentu di li dei, privatamenti chamau
li soy cumpagnuni et cumandauli ki chilatamenti appa-
richinu li navi e li armi.

[11] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2,
cap. 14, vol. 2, pag. 255.27: Or questo sia detto cosi in
breve delle vendette, che Dio ha fatte delli peccati, e
peccatori lussuriosi; ché a ponere, e scrivere qui li pre-
cetti, e li ammonimenti, e le minacce contra questo vi-
zio troppo sarebbe prolissa cosa, e perd la lascio.

[12] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 29, pag. 412.11: Quand’elli intesero
I’avvenimento di Decio, grande ammonimento e
grande conforto fu loro ad ardire tutte cose per la repu-
blica. || Cfr. Liv. X, 29, 5: «Ibi auditur P. Deci eventus,
ingens hortamen ad omnia pro re publica audenda».

[13] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. Il, pag.
515.25: O savia Eratho, perché deverti tu a le arte de
medesina? La meta dentro é da fir triada dal to curro.
Tu che mo’ poco enangi celavi li tuo’ peccadi per lo no-
stro amonimento, piega la via e descovri li furti per lo
mio amonimento.

- Fig.

[14] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 4,
cap. 36, pag. 261.2: Cum lo qua per despensatium de
Dee onipotente fu faito, per quela morte chi fu amo-
nimento, che non devese mori’ de morte eterna.

1.1 Ammaestramento, insegnamento.

[1] Brunetto Latini, Rettorica, ¢. 1260-61 (fior.),
pag. 23.12: Et insegnava loro le cose oneste dicendo: “Il
piccolo onori il grande, il figliuolo tema il suo padre”
etc. Et tutto che, dalla prima, a questi che viveano be-
stialmente paresser gravi amonimenti di vivere a ra-
gione et ad ordine [[...]], udiro e miser cura a intendere
lui.

[2] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 65, pag. 104.12: - O verage maestra delle Virtudi, o
chiara luce di questo mondo, per cui tutte le genti sono
alluminate, quanti n’hai gia recati a penitenzia di coloro
che andavano per questo mondo cieco come matti, e tu
li hai dirizzati in buona via co le parole de’ tuoi ammo-
nimenti!

[3] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311, 71.3,
pag. 369: Quanvisdé che le Scriture/ e diverse crea-
ture / ne deam amonimenti/ de viver ordenamenti, /
d’aotre gente odo assai / chi tuto di vam per citae, / ase-
nai som la maor parte / chi se norigam de soa arte.

[4] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 3, pag.
307.16: Due libretti hanno fatto coloro artefici d’amore;
questa parte altresie & da amaestrare co li tuoi amoni-
menti. Colui il quale imprima avea dette vituperose
cose de la maritata Elena, incontanente di lei cantoe
laude con piu prosperevole istormento.

[5] Rim. Am. Ovid. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
pag. 448.12: ma io di colui, che-nne pure hae cagione e
mestieri, io me ne maraviglierd e io medesimo diro: -
Questi nonn abisogna de’ miei amonimenti. - E tu ora,
il quale ami infermamente, ad amare aparasti; e non
puoti, ma vorresti potere, tu cotale vi se’ d’amaestrare.

1.2 [Degli dei:] oracolo, vaticinio.

[1] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 1, vol. 1, pag.
24.17: Avvegna che Pirra fosse mossa per la sposizione
del marito, tutta via la speranza ee in dubbio. In questo
tanto si disfidano amindue de’ celestriali ammoni-
menti: ma che ci nocera il provare? || Cfr. Ov. Met. I,
396-97: «spes tamen in dubio est; adeo caelestibus
ambo / diffidunt monitis; sed quid temptare nocebit?».

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
1, cap. 7, pag. 80.13: Il seguente di parve alli consoli di
cercare, se con sacrificii purgare cio si potesse; e s’elli
era pur certo che cosi dovesse riuscire per amonimento
delli dii, [essi I’avrebber fatto]. || Cfr. Val. Max., I, 7,3:
«vel, si certum deorum etiam monitu visum foret...».

2 [Dir.] Ingiunzione di pagamento (di un debito, o
a seguito di appropriazione illecita).

[1] Stat. pis., 1304, cap. 14, pag. 664.24: e lo pegno
e la cosa che si darave in tenere per forma de le dicte
sententie, vel de le dicte confessione u comandamenti,
ad alcuno di loro, si possa vendere publicamente [[...]],
dipo ’I termino dell’amonimento che si faccia al debi-
tore dal messo de li consuli, di ricogliare quello tenere.

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 2, pag. 546.2: . Pero che conciofossecosa che
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Gajo Ticinio di Minturna, avendo partita da se, perche
non era onesta, Fannia sua moglie, la quale maliziosa-
mente avea menata, sapiendo che non era casta, si sfor-
zasse altressi di spogliarla della dote, preso Mario per
giudice intra loro, avuta la questione dinanzi, ammonio
Ticinio da un lato che lassasse stare quello che aveva
impreso, e rendesse a la femina la dote sua. Lo quale
ammonimento fatto indarno spesse volte, constretto da
Ticinio di pronunziare la sentenza, condannoe la femina
di non castitade in uno sesterzio, e Ticinio a ristituirene
la somma de la dote... || Cfr. Val. Max., VIII, 2, 3:
«sumptus inter eos iudex in conspectu habita quaestione
seductum Titinium monuit ut incepto desisteret ac mu-
lieri dotem redderet. Quod cum saepius frustra fecis-
set...».

3 [Errori di traduzione?].

[1] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 95, pag.
306.29: Vero é ch’egli gastigano alcuni strignendoli, e
dando loro pena, e alcuna volta gli puniscono per am-
munimento. Se tu vuogli, che ti sieno buoni, e di buona
aere, sii buono. || Cfr. Sen. Ep. XV, 95, 50: «Hi nec dant
malum nec habent; ceterum castigant quosdam et coer-
cent et inrogant poenas et aliquando specie boni pu-
niunt».

[2] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 124, pag.
417.24: 11 tempo ha tre parti, presente, preterito, e fu-
turo. Alle bestie & dato solamente il presente, il quale &
brevissimo, e ’ncontenente passa oltre. Del preterito
poco si ricordano, né giammai se ne ricordano, se non
per ammunimento delle cose presenti. || Cfr. Sen. Ep.
XX, 124, 17: «praeteriti rara memoria est nec umquam
revocatur nisi praesentium occursu.

[3] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 7, pag. 565.11: Lo cui studio in dare amoni-
menti del suo ingegno tanto d’opera e di fatica so-
stenne, ch’elli & uopo lunga vita a conoscere quelle
cose ch’elli scrisse. || Cfr. Val. Max. VIII, 7, Ext. 10:
«cuius studium in tradendis ingenii sui monumentis
tantum operae laborisque sustinuit».

[u.r. 22.06.2006]
AMMONIRE v.

0.1 admonemo, admonendo, admonendu, admo-
niamo, admonio, admonire, admonisce, admo-
nita, admoniti, admonito, admunirli, admunito,
ammonemo, ammonemu, ammonitu, ammonendo,
ammonendoci, ammonendogli, ammonendoli,
ammonendolo, ammonendomi, ammonendone,
ammonendoti, ammonendovi, ammonentelo, am-
monescu, ammonesse, ammoni, ammoni, ammo-
nia, ammonia, ammoniamo, ammoniano, ammo-
nie, ammonie, ammonilli, ammonillo, ammonio,
ammonio, ammonio, ammonir, ammonirci, am-
monire, ammonire, ammoniremo, ammonirli,
ammonirlo, ammoniro, ammonird, ammonironlo,
ammonirono, ammonirotti, ammonirti, ammoni-
sca, ammoniscanli, ammoniscano, ammonisce,
ammonischa, ammonischi, ammonisci, ammoni-
scigli, ammonisco, ammoniscono, ammoniscoti,
ammoniscovi, ammonisse, ammonissele, ammo-
nisselo, ammonisserlo, ammonisti, ammonita,
ammonite, ammonitegli, ammonitemi, ammoniti,
ammoniti, ammonitigli, ammonito, ammonito,
ammonitolo, ammonitu, ammoniu, ammoniulu,
ammoniva, ammonivali, ammonivalo, ammoni-
vangli, ammonivanlo, ammonivano, ammonivasi,

ammonivi, ammonyola, ammuni, ammunio, am-
munire, ammuniri, ammunirvi, ammunisca, am-
munisce, ammunisci, ammunisco, ammuniscono,
ammunite, ammuniti, ammunito, ammuniu, am-
muniule, ammuniximi, amona, amonando, amo-
nemo, amonemu, amonendo, amonendogli, amo-
nendoli, amonendolo, amonendoti, amonendovi,
amonesca, amonesce, amonessce, amoni, amoni’,
amonia, amoniammo, amoniamo, amoniano,
amoniate, amonide, amonidi, amonido, amonie,
amonie, amonii, amonili, amonilli, amonillo,
amonillo, amonilo, amonio, amonio, amonio,
amoniolo, amoniolo, amonir, amonire, amonire,
amonirgli, amoniri, amonirli, amonirlo, amoniro,
amonird, amonirti, amonis, amonisca, amoni-
scano, amoniscansi, amonisce, amoniscegli,
amoniscelo, amonisceno, amonischa, amonisci,
amoniscie, amonisco, amonisconla, amoniscono,
amoniscovi, amonisent, amoniss, amonisscie,
amonisse, amonita, amonite, amonitele, amoniti,
amonitigli, amonito, amonito, amonitollo, amo-
nitte, amonitu, amoniva, amonivano, amonytu,
amunendo, amunendomi, amunendulu, amune-
rulu, amuni, amuni, amunia, amunialu, amu-
nianu, amunie, amunillo, amunimu, amunire,
amunir0, amunirsi, amunirti, amunisca, amuni-
sce, amunischi, amunisci, amuniscie, amunisco,
amunissi, amunissiru, amunito, amuniu, amuniva,
amunixanu, amunixu, 'mmonito.

0.2 LEI s.v. admonere.

0.3 Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.): 1.4.

0.4 In testi tosc.: Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.);
Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.); Bestiario toscano,
X1 ex. (pis.); Conti morali (ed. Zambrini), XIII
ex. (sen.); Stat. pist., 1313; Simintendi, a. 1333
(prat.); Stat. cort., a. 1345; Stat. lucch., XIV pm.;
Lett. volt., 1348-53.

In testi sett.: Guido Faba, Parl., c. 1243 (bo-
logn.); Bonvesin, Volgari, XIII tud. (mil);
Sermoni subalpini, XIII (franco-piem.); Gramm.
lat.-ven., XIIl ex. (padov.); Cronica deli
imperadori, 1301 (venez.); Anonimo Genovese
(ed. Cocito), a. 1311; Stat. moden., 1335; Stat.
bergam., XIV pm.; Niccolo de’ Scacchi, p. 1369
(ver.); Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Poes. an.
urbin., XIII; Regimen Sanitatis, XIII (napol.);
Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.);
Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.);
Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.); Stat.
viterb., ¢. 1345; Stat. castell., XIV pm.; Stat.
cass., XIV.

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Stat. palerm., 1343; Stat. catan., c. 1344;
Simone da Lentini, 1358 (sirac.).

0.5 Per le forme toscane con esito in —u- interto-
nica cfr. ammonimento 0.5.
Locuz. e fras. ammonire a difesa 1.4.
0.7 1 Consigliare autorevolmente o severamente;
esortare, incitare, indurre a gsa; mettere in guar-
dia, avvisare; raccomandare (anche risolutamen-
te). 1.1 Consolare, recare conforto; incoraggiare.
1.2 Educare, formare; [di vizio o difetto:] correg-
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gere, rimproverare. 1.3 Segnalare gsa, avvertire.
1.4 [Di autorita laica o ecclesiastica:] notificare
gsa con atto ufficiale, ordinare; riprendere solen-
nemente; intimare una pena tramite ingiunzione o
la scomunica con atto monitorio. 2 Richiamare
all’attenzione o alla memoria; far presente, ricor-
dare. 3 Sost. Monito, avviso; rimprovero. 4 [Deri-
vante da errore di traduzione].

0.8 Elena Artale 27.09.2000.

1 Consigliare autorevolmente o severamente;
esortare, incitare, indurre a gsa; mettere in guar-
dia, avvisare; raccomandare (anche risolutamen-
te).

[1] St. de Troia e de Roma Amb. 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 206.25: E da poi ke Micissa
s’appressimao a la fine ammonio li filgi in presentia de
Gigurta ke pacificamente debessero vivere e pregao
molto Gigurta ke li filgi li fossero accommandati et
amasseli.

[2] Bonvesin, Volgari, XIlI tu.d. (mil.), De anima
cum corpore, 57, pag. 56: Ma se tu venz lo corpo, azo
k’el stia in fren, / A la partia dr’albergo porré aspegiar
grand ben, / Commeg verrai in camera o ha ess godhio
plen,/ De tut quant tu vorré no ’n venirai al men./
Adoncha planamente lo corp to amonisce: / S’el sta a
senn, bon é; ma s’el desobedhisce, / Contrasta franca-
mente...

[3] Fiore di rett., red. alfa, a. 1292 (fior.>bologn.),
cap. 77, pag. 126.9: E in questo cotal caso ¢ amonito
colui che consiglia, che dia per consiglio cosa unde loda
se possa seguitar che sia buona; perché puote essere
molte volte la cosa lodata, ma di loda ch’é rea e da fu-
gire, si come chi lodasse alcuna persona che fosse scal-
trito ladro o ingegnoso putaniere...

[4] Questioni filosofiche, p. 1298 (tosc.), L. V, pt.
9, pag. 167.13: tuttavia i parrocchiani sono da amonire
di tenere la buona e laudabile usanza, inperd che
dengnio é l'operario della sua merciede e elli offendono
nelle decime e inn altre chose onde il prete doverria
onoratamente vivere: debbono sodisfare in altre
limosine.

[5] Bestiario moralizz., XIII (tosc./aret.-castell.),
25.6, pag. 790: La bestia ke vocata e [e]ale, / dui belli
corna nella testa porta:/ coll’uno fere, conbacte e
asale, / I’altro replecha, ké non pigli storta./ Coll’uno
corno, homo spiritale, / si te amonessce, predica e con-
forta, / facte vedere lo bene e lo male / perké te guardi
ben da la via torta...

[6] Sermoni subalpini, X1l (franco-piem.), 3, pag.
226.23: Or lo saint Apostol nos amonis gque nos nos es-
veillem del deleit de la carn. E perqué? Car el dis apres:
Nunc enim propior est nostra salus quam cum credidi-
mus.

[7] Regimen Sanitatis, XI1I (napol.), 520, pag. 578:
Ad unu rege strenuo, che Alexandro se dixe, / Aristotele
S0 mastro mandaile carte e misse, / la forma de so vivire
ordenata le scrisse, / de la quali amoniolo che no se-nde
partisse; / et eo te-nde dico alcuni mucti, / cha multo
fora longo ad dirille tucti.

[8] Jacopone, Laud. Urbinate, X111 ui.di. (tod.), 7.3,
pag. 508: “Si tte place, anima mia, / servamo a lo Crea-
tore”./ “Tempo fo ke m’ammonivi/ ke tenesse bona
via, / e quando me lo dicivi / duramente me increscea. /
Or veio ke ttu vidivi / ke lo mondo me tradea: / dollo ke
fici fullia / perké nnon te crisi allore”.

[9] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 4, pag.
23.21: E li altri homini si diceno bene: Questi & folle
che a noy predicha I'umilita e elli & superbo; a noi
amonisce di castita e elli & luxurioso, e cussi li direbeno
de qualunqua vitio elli avesse in sé.

[10] Conti morali (ed. Zambrini), XIII ex. (sen.),
frammenti, pag. 124.3: e quando udiro la boce comu-
namente ad alta voce ringraziaro Idio e amunirsi di
guardarsi dall’assalto del Nemicho, e puoi si partiro e
ciascuno ando a la sua cella e infine divennero sancti
huomini.

[11] Gramm. lat.-ven., XIII ex. (padov.), pag.
697.31: verbi gratia dicendo: Pero fi amaistra grama-
dega dal so maistro, dicemus: Petrus docetur gramati-
cam a suo magistro - scilicet: moneor-ris, per fire
amoni. rogor-ris, per fire prega. petor-ris, per fire do-
manda. poscor-ris, per fire domanda. postulor-ris, per
fire domanda.

[12] Giovanni da Vignano, XHI/XIV (bo-
logn.>ven.), cap. 14, pag. 252.15: Et eo ve prego, con-
forto et amonisco e comando che vu’ lo facati, si che
tra vu’ sia pace e reponso; altramente sia’ certi che lo
offitio ne tira altra via in quanto licito sia.

[13] Stat. fior., 1330, pag. 58.3: Item, che ’l detto
Spedalingo debbia e sia tenuto d’andare per lo modo
detto di sopra dal lato delle dette femine servigiali
d’ogni mese una volta, e maximamente per le feste sol-
lenni, e loro amonire di loro buona et onesta vita, e di
sollicitamente e bene servire e governare gl’infermi del
detto Spedale, et investigare se tra loro avesse alcuno
scandalo o mal portamento o diffetto alcuno.

[14] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 3, vol. 1, pag.
144.18: Le femine di Teba, ammonite per cotali
essempli, spesseggiano i nuovi sacrifici, e danno
gl'incensi, e onorano le sante altari.

[15] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 6, pag. 184.26: E siccome le no-
stre innumeraboli e smisurate colpe riprendessono la
somma giustizia, siccome n’ammonisce il beato Ago-
stino nel predetto sermone delle tribolazioni mondane,
diciendo: “O fratelli, non & da mormorare, siccome al-
cuni di quelli mormoranti, ove parla I’Apostolo & da
serpenti trafitti, e di vita privati.”

[16] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
10, pag. 86.31: Tandu lu episcupu chamau unu notaru e
fiche scrivere kiste parole: ‘Savinu, servu de nostru se-
gnure lhesu Xristu, ammonescu a cti, flume, e com-
manduti in nume de nostru segnure Ihesu Xristu, ki tu
de mo’ in davanti non te debbi partire da lu cursu toy,
nen te digi spandere pir nullu locu duve poczi fare
dammaiu, e specialimente alle terre de la Ecclesia’.

[17] Stat. catan., c. 1344, cap. 6, pag. 34.10: Et im-
perd ki miser sanctu Benedictu ni amunischi ki per la
virtuti di la obediencia e divuciuni di li cosi spirituali si
lassinu li altri cosi temporali, si ordinamu ki chasqui-
dunu, audutu lu signu di chasquiduna hura, et ecciam-
deu di la hura di lu serviciu, laudi Ihesu Christu...

[18] Stat. cort., a. 1345, cap. 2, pag. 129.5: Et
quando sira tempo di fare processione, cioé discipli-
nando, el priore debia avere ordenato quelle persone che
cantino dentro et de fuore, et chi porti la croce et chi
remanga de rietro, et ongne cosa che bisogna de fare; et
elli I’'amonesca conme vadano onestamente et pregando
Dio...

[19] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 9, par. 4, pag. 209.13: “E uomo si delle fede
diritto sia fuor tratto, e’ n’amena molto enest al prete di
pacienza d’esortazione e industra [[...]], ch’elli non
puote I’errante a via diritta per forza rimenare, ma
amonire si sforzera che alla diritta fé il ritorni, della
quale primieramente e’ chadde”. || Cfr. Defensor pacis,
I, ix, 4 : «quia non potest errantem ad callem vi redu-
cere, sed persuadere conabitur».

[20] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 4, pag.
73.22: A che lo re Laumedonta vedendolo [[...]], e fece
assemblare tutta la gente soa, e co llacrimose pregarie si
II’amonio che a confusione de li Grieci et a devenyanza
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de la morte de lo suo nepote se mettano a ccombattere
de buon core.

[21] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 1,
cap. 4, pag. 83.4: Ma tutavia non cesava d’amoni’ li soi
monexi che in questo no lo seguissem <...> avei’ cura
de femene, e no temptasem De’ in ¢o, no abiando
recevuo lo dum ch’elo avea recevuo, ago ch’eli no cai-
sem.

— [Nell’invio di una canzone, parlando alla stes-
sa].

[22] Dante, Vita nuova, c. 1292-93, cap. 19, parr. 4-
14.59, pag. 78: Canzone, io so che tu girai parlando / a
donne assai, quand’io t'avrd avanzata./ Or
t’ammonisco, perch’io t’ho allevata/ per figliuola
d’Amor giovane e piana,/ che la ’ve giugni tu diche
pregando: / “Insegnatemi gir, ch’io son mandata/ a
quella di cui laude so’ adornata™.

[23] Niccolo de’ Scacchi, p. 1369 (ver.), 142, pag.
575: Poy mostraray registro / De I’opre sue laudabille e
solenne,/ Cum I’'impromesse che obtenne/ Per suo
valor e cum affani asay;/ E se chiesta seray / Chi sia
coluy ch’in questo dir ti amona, / Responder gli po-
tray: / Un Nicolo di Scachi de Verona.

[24] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 128.113, pag.
177: Canzone, io t’ammonisco / che tua ragion corte-
semente dica, / perché fra gente altera ir ti convene, / et
le voglie son piene / gia de I’'usanza pessima et antica, /
del ver sempre nemica.

1.1 Consolare, recare conforto; incoraggiare.

[1] Stat. fior., a. 1284, 1, par. 20, pag. 37.29: Anche
ordiniamo che i capitani sieno tenuti di visitare tutti li
'nfermi dela Compagnia sollicitamente, e debbiagli
amonire e confortare de’ sacramenti dela Chiesa li
quali fanno bisogno a ssalute dell’anima...

[2] San Brendano pis., XHI/XIV, pag. 45.26: Et
dipo’ i xv giorni si cesso lo vento; et elli vogono infine
a tanto che le loro forse durono. Et sancto Blandano in-
contenente lor comincio a confortare et ad amonire, di-
cendo loro: “Frati, non temete; Dio certamente € nostro
aiutatore, governatore et negheo.

[3] Intelligenza, XIV in. (tosc.), 165.1, pag. 187:
Quiv’ammonio Pompeo sua nobel gente, / e confortogli
di buon’arditezza; / discendendo del poggio era lu-
cente / la gente sua di mirabol chiarezza...

[4] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 2,
cap. 9, pag. 136.9: | Tarquinii se n’erano gia fuggiti al
re di Chiusi [[...]]; e pregavano lui umilemente [[...]],
ch’egli non sofferisse, ch’essi fossero cosi sbandeggiati
e tornati a poverta; e confortavanlo e ammonivanlo,
ch’egli non lasciasse senza vendetta I’usanza di cacciare
i re, la quale ora da prima era incominciata... || Cfr. Liv.
11, 9, 2: «nunc monebant etiam ne orientem morem pel-
lendi reges inultum sineret».

[5] San Brendano ven., X1V, pag. 54.7: E de pre-
sente san Brandan li comenza a confortar e amonirli,
digando cusi: “O frari mie’, non abié paura, ché Dio s(i)
€ nostro rezedor e nostro governador, e perzo ch’elo ne
dara ben quelo che ne avera besogno.

1.2 Educare, formare; [di vizio o difetto:] correg-
gere, rimproverare.

[1] Poes. an. urbin., XIII, 23.65, pag. 590: Vidi
I’omo k’é infollito, / e fforsi ke nacque tale: / tu si’ sa-
vio e scaltrito, / e ’l to senno operi male; / op’et’essere
ammonito; / ma si ’l facto non ge vale, / le parole non
so’ sale / ke ttutta bastanca dia.

[2] Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.), pag. 162.1: Li
amici sono d’amonire e da riprendere sovente in tal
guisa che I’lamonimento non sia acerbo e la riprensione
non sia con villania.

[3] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 2,
cap. 2, pag. 73.21: Entra questa gente ignara e bestiale,
la quale avemo detta de sopra, non € chi li amaestri né
chi li punisca del maleficio, quando elli se fanno male; e
secondo via de rascione la gente ignara e bestiale dea
éssare en prima amaiestrata e amonita ch’ella debbia
éssare punita.

[4] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 71, pag. 112.8: Ed ella disse :- 1l padre é tenuto al
figliuolo naturalmente di fare tre cose, cioe nutricarlo e
amonirlo e gastigarlo: nutricarlo, perché cresca e pos-
sasi aiutare; amonirlo di Dio e darli di buoni costumi,
perché sia buono...

[5] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 4, pag.
23.15: Semigliamente ciascuno homo che predica e che
amonisce si de’, primamente che elli prediche u che elli
amonischa li altre persone d’alcuno vitio, de’ circhare
se medesemo e perchuotere se medesemo; che se elli
ane in sé quello peccato di che elli reprende li altri,
dunqua giudica elli se medesemo.

[6] Legg. S. Margherita, XIII ex. (piac.>ver.), 80,
pag. 4: Ora digem de la fantina, / Denfin k’el’era pici-
nina, / Como la mare la tramiso / A una soa norigariso /
Ke lla deveva norigar/ E amonir e castigar./ Ma si
stava quindex cornae / Fora longi da la citae, / Per ¢o
ch’ella era Cristiana, / E si tegnia la fe’ nostrana.

[7] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
95.206, pag. 446: Chi prica ben e no lo fa,/ o quanti
guai gi vén a ca’! / Ché ’lo condana si mestesso: / 6 se
guarde chi é de eso! / Ben so che de zo son preicai / e
amonii e castigai: / ma chi in mar persevera, / €’ non
n’0 mai bona spera.

[8] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. Il,
cap. 3, pag. 661.10: Confortare gli timorosi, avere com-
passione e confortare li tribolati e gli infermi e afflitti;
ammonire le persone semplici; sopportare ogni persona
sanza peccato...

[9] Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.),
Antiprologo, pag. 3.15: Come puote il padre castigare
ed ammonire il figliuolo del giuoco, se egli e giuca-
tore? o del vino, se egli & bevitore?

[10] ? Arte Am. Ovid. (C), XIV pm.
(tosc.occ.>fior.), L. I, pag. 431.5: E accio che-ttu
n’abbia tuo intendimento, sarai miserevole, accio che
quelli che-tti veg[g]lono possano dire che-ttu ami. lo
amunird e biasmard ogni cosa lecita e dislicita essere
mescolata. || Ma cfr. Ov. Ars. am. |, 739: «Conquerar,
an moneam mixtum fas omne nefasque?».

[11] Paolo da Certaldo, XIV sm. (tosc.), cap. 301,
pag. 172.1: L’uomo che non gastiga lo suo figliuolo no
I’ama. E pero s’ai figliuoli, sempre gli gastiga e ammu-
nisci temperatamente e a modo, secondo il fallo suo;
ché vo’ che tu sappi che chi non gastiga il suo figliuolo,
no I’ama, anzi gli da materia che faccia mala fine.

[12] Bart. Cast. Pieve, Benché, 1370 (tosc./umbr.),
61, pag. 11: Non sosterria piu Dio che ’l suo gran se-
gno, / [[...]]1 / vada in aguado in campo / contro al thesor
de la sua gran fatica, / che non & questo il prego del suo
regno: / [[...]]/ andate predicando et amonendo; / non
disse: combattendo, / né dispargendo il sangue de’ chri-
stiani, / trattando i baptezati come cani.

1.2.1 Fornire indicazioni; istruire, ammaestrare.

[1] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
32, pag. 164.10: E diremo pur di quegli che fu pessimo
pagano, ch’ebbe nome Ovidio, e fu omo carnale e vi-
zioso, e fa egli uno libro ove ammonisce le genti in
quello ove egli fu molto peccatore, dando exemplo di
sé. || Delcorno glossa: ‘insegnare, istruire’.

[2] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
26, 1-12, pag. 540, col. 1.18: E spesso il buon maestro.
Segue 'l Poema com’era per Virg. spesso amonido
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della via. Feriami il sole. Qui mostra che in questo
emisperio ch’ello andava et era, si era so viago verso
levante, si che ’l sole gl’era dallo lado dextro e la
montagna dal sinistro.

[3] Neri Pagliaresi, XIV sm. (sen.), pt. 3. 30.6, pag.
40: - Va tosto — I’angel comincio a dire/ a questo
Barla[a]m santo remito/ - a la cit[t]a del gran re Ave-
nire, / e al figliuolo del re tu ne sia gito/ c’ha nome
Giosafa, e con desire / per te, con fede, sia bene amo-
nito / de la cristiana fede che sia listo, / predicara’gli el
nome ancor di Cristo.

1.3 Segnalare gsa, avvertire.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 2,
cap. 23, pag. 67.8: Adunque se a guardie di notte, o
vero a fare graticcj, o vero ad alcuna opera fare, o vero
escono i cavalieri a correre nel campo, suonando la
trombetta fanno la loro operazione, e poi ammonendo-
gli la trombetta cessano; quando le insegne si muovono,
0 vero mosse vogliono stare, suonano i corni. || Cfr.
Veg. Mil. 2, 22: «tubicine vocante operantur et rursus
tubicine admonente cessant».

[2] Elucidario, X1V in. (mil.), L. 1, quaestio 93,
pag. 110.10: Apresso zo, per amonitione de I’angelo, el
se compagna a Eva e inzenera Set, de la quale genera-
tione nasé Criste; e perzo fo Adam amonido da I’angelo
ke Criste no voleva nase de quella maledita semenza de
Kain.

1.3.1 [Di indovino o presagio:] profetizzare.

[1] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 1, pag.
224.13: O Phebo, io non mentiro I’arte da te a-mme
date: noi non siamo amoniti per boce d’ucello d’aria,
né io ho veduta la Musa Clio né le sue serocchie, come
aparve a te, o Ascra, quando tu guardavi le pecore nelle
tue valli. || Cfr. Ov. Ars. am. I, 25-26 «Non ego, Phoebe,
datas a te mihi mentiar artes,/ nec nos aeriae voce
monemur avis».

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 13, vol. 3, pag.
131.16: o piu sciocco che gli altri indovinatori, tu se’
ingannato: gia me I’ha tolto un’altra. E cosi dispregio
colui che indarno ’amonia cose vere: e andante, egli
agrava e liti col grande passo; o egli tornava sotto le
scure spilonche. || Cfr. Ov. Met. XIIl, 775-76: «sic fru-
stra vera monentem / spernit».

1.4 [Di autorita laica o ecclesiastica:] notificare
gsa con atto ufficiale, ordinare; riprendere solen-
nemente; intimare una pena tramite ingiunzione o
la scomunica con atto monitorio. || Cfr. ammoni-
mento 2 e ammonizione 1.1 e 2.

[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 16 (62),
pag. 242.9: Un(de) noi t’amonemo e
(com)ma(n)dam(en)ti damote che tu, aibando lo timore
(e) amore del n(ost)ro Signore, no d(e)bia tore a cutale
p(re)te li soi pa(r)rochia(n)i; i(n) altra guisa noi te
pu(n)iravemo grevem(en)te segu(n)do li ordenam(en)ti
dei s(an)c(t)i patri.

[2] Stat. fior., a. 1284, 1, par. 13, pag. 36.22: Anche
ordiniamo che se alcuno dela Compangnia vedesse
I’altro fare contra questa Compangnia, debbialo sola-
mente ai capitani o al frate, anci ch’a altra persona, ac-
cusare; lo quale daprima i capitani lo debbiano ammo-
nire e correggiere, e se non si ne vorra correggiere ala
terca volta, dinanci ala Compagnia publicamente sia
correcto.

[3] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
201.37: A questo Hormisda papa, el qual aveva succe-
dudo a Symacho, zoé che lu era stado papa driedo ello,
solenne legati mandando in Constantinopoli, si lo
amoni che dela resia arriana el se despartisse, el qual

non solamente li legati [non] volse aldire, ma etiamdio
ello non li volse videre...

[4] Stat. pis., 1302 (2), cap. 8, pag. 982.7: E lo con-
sulo sia tenuto di recevere la difensa; et se no la riceve,
bando lo feo suo. E lo consulo sia tenuto d’amonirlo; e
se non I’amonisse, non li corra tempo.

[5] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 5, cap.
466, vol. 2, pag. 446.21: ma per tanto che del delicto, o
Vero quasi, 0 vero excesso appaia per confessione de la
persona condannata, comunanza O Vero universita o
vero del suo procuratore, difenditore o vero sindaco o
vero per testimoni, [[...]], quando si facesse processo
per inquisitione o vero quando fusse citato che venisse a
vedere giurare li testimoni et non venisse infra ’l ter-
mine assegnato, 0 vero se giuraranno o vero examinati
saranno infra ’| termine dato aprovare o vero poscia: ma
impertanto che amonita sia la persona, comunanza o
Vvero universita opponere cid che volesse contra le per-
sone et detti de li testimoni infra ’I termine ordinato per
la podesta o vero giudice o vero altro officiale del co-
mune di Siena...

[6] Dino Compagni, Cronica, 1310-12 (fior.), L.
2.35, pag. 181.33: Il re di Francia per questa cagione
rauno in Parigi molti maestri in teologia e baccellieri,
de’ frati Minori e Predicatori e d’altri ordini: e quivi il
fece pronunziare eretico, e poi il fece ammunire, accu-
sandolo di molti orribili peccati.

[7] Stat. pist., 1313, cap. 32, pag. 195.4: e tutti li
statuti della ditta Opera tenere e os(er)vare a mio potere;
e salvare e difendere I’onore delli operari della ditta
Opera e del loro notaio, e corregere e amonire lo che-
rico, e regarli a memoria quelle cosse ke fare dee in ho-
nore e rep(ar)atione della ditta cappella.

[8] Stat. pis., 1321, cap. 50, pag. 230.23: Et se al-
cuno contra facesse, perda et perdere debbia, per pena et
bando, di qualumqua et per qualunque uncia soldi X, et
della meza uncia soldi Ill, et della quarta denari XV di
denari pisani, e li candeli. Et di questi amoniscansi li
candellari, et quelli che fanno li candeli, in fra ’| mese
di po’ la intrata del regimento dei dicti consuli, da parte
dei dicti consuli: et della amonigione appaia publica
scriptura in delli acti della dicta corte dei Mercatanti.

[9] Stat. moden., 1335, cap. 9, pag. 377.4: Ancora
ordenemo che li nostri ministri sian tegnu e dibiano
ugni quarta domenega del mexe tegnire capitolo a li su-
diti soi, e fare lezere li capitoli e le constitutione e la
victa chi denno fare e uxare, e quili castigare e amunire
e corezere a tuta la loro possa.

[10] Stat. palerm., 1343, cap. 9, pag. 19.12: E lecti
li dicti capituli, li ricturi sullicitamenti riprindanu et
amunixanu a killi di la cumpangna, sicomu aparteni a
lloru officiu. Et cui fallissi di non viniri ad audiri legiri
li dicti capituli, ecceptu per ligitima acasuni non fussi, li
ricturi sianu tinuti, cum lu cunsiglu di lu cappillanu, di
darili una bona dissciplina.

[11] Stat. viterb., c. 1345, pag. 157.4: Et ki affen-
desse in nele sopradette cose sia amonito la seconda
fiata. E se no(n) s’amendasse sia amonito la terca fiata.
E sse po’ la terca fiata che fosse correcto no(n)
s’amennasse, al postucto sia cacciato dela frate(r)nitade
(e) rasu dela tavula.

[12] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
IX, cap. 62, vol. 2, pag. 114.12: onde il papa maggior-
mente s’inanimo contro al re [[...]]: e per questo mando
in Francia per suo legato uno cherico romano arcidia-
cano di Nerbona, che protestasse e amonisse lo re sotto
pena di scomunicazione di cio fare, e di riconoscere da
Iui, e se cio non facesse, lo scomunicasse, e lasciasse lo
"nterdetto.

[13] Stat. lucch., XIV pm., pag. 73.34: Et se alcuno
dei frati lo quale non si portasse bene et dal suo maestro
overo dalli altri frati sara due volte overo tre correcto
overo amonito et per instigatione diabolica non si vorra
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admendare et obedire, sia mandato ad noi ad piedi con
la carta nella quale si contegna lo suo peccato.

[14] Stat. bergam., XIV pm. (lomb.), cap. 30, pag.
266.22: Ancora hano statuito e ordinato che caduno de
la dita regola siano tenuti a reprendere et amonire
caduno contrafacente a li prediti statuti et ordinamenti, e
caduno che contrafara tenuto sia a far sua colpa denanzi
a lo ministro overo a lo suo locotenente infra quindezi
di pose che ello havera comesso el delicto e far la
penitentia che ye sera imposta.

[15] Stat. castell., XIV pm., pag. 214.13: Ma coloro
ke non sono obedienti et incorrigibili siano amoniti tre
fiade, li quali puoi se non se corregiaranno debbiano es-
sere descaciati al postucto fore de la conpania d’essi
frati et sore.

[16] Stat. pis., 1322-51, cap. 118, pag. 562.22: Et
che li torrigiani del dicto Porto siano tenuti per sara-
mento, et a quella medesma pena, amonire quelli cotali
marinai in del lor iungere, et a loro chomandarlo, che a
quelli pali non s’ormeggino.

[17] Lett. volt., 1348-53, pag. 213.11: Abiamo te-
nuto quaxi (con)finato punito (e) corecto ser Giovano
p(re)te da Chasole, portato(r)e de g(ue)sta n(ost)ra le-
tera, seco(n)do ch’a noi parve se convenisse p(er)
g(ue)sta volta, et amonitollo p(er) ina(n)ci, e se -l
(con)trario fara, piu aspri modi inte(n)diamo tenere
v(er)sso de lui.

[18] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. 11, cap.
22, pag. 618.16: per I’auctorita la quale noi useremo in
questa parte, cum lo presente edicto admonemo tutti li
Veschovi, priori, provinciali de Iluoghi di frati predica-
tori, ministri, custodi, guardiani di frati minori, priori,
provinciali di luoghi delli remitani constituti in la pro-
vincia della Marca d’Anchona [[...]] et allora coman-
demmo e mandemo, sotto pena de non intrare in ghiesia
a li Veschovi cum reverentia e de pena
d’excomunicatione in le persone de tutti li altri predicti
e de suspensione in gli capituli e collegij e d’interdicto
chi se serve in le loro ghiesie et luoghi...

[19] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 28, pag.
130.7: et lu Papa li parlau per chi era vinutu in Sichilia,
et dissi lu Papa cussi: “Eu si manday a lu Imperaturi di
Costantinopuli, chi havi nomu Alexu, duy mey missagi,
Nicola, abbati di Gruttafirrata, et Rogeri dyaconu, chi
per parti nostra divissiru amoniri et riprindiri a lu Inpe-
raturi di zo chi havia cumandatu a li Cristiani latini, chi
stavanu a lu sou Inperiu...

[20] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 11, pag.
89.20: Anche teneva una soa badascia - donna Leonora
aveva nome -, la quale amava sopra tutte cose, la quale
era sio confuorto, della quale avea figlioli e figlie.
Senza essa non poteva stare. Per moite voite lo papa si
llo ammonio e si llo scommunicao.

[21] Stat. cass., XIV, pag. 68.13: Et si quisto modo
no(n) se emenda, voy p(er) ventura se levasse i(n)
sup(er)bia, la quale cose no(n) sia, et che volisse defen-
dere I’operacione soe, intande I’abbate facza como lu
sapio medico: si have facto fomenta, idest si ave
>r(e)p(re)so< secretamente r(e)p(re)su, Si unguenta,
idest si I’abbate a luy ave p(ro)positu (et) amonitu
(con) la sacra Scriptura (et) parole dulce... || Cfr.
Regula:  «si  exhibuit fomenta, si  unguenta
adhortacionum, si medicamina Scripturarum divinarum,
si ad ultimum ustionemexcommunicacionis vel plaga-
rum virgas...».

[22] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 1, pag.
217.34: Ma se alguno no coregevele e soperbo i orde-
naminti del consorcio nostro sera acatao desprisiando,
imprimamente debia denanci da i compagnoni fir amo-
nio; e se tra qui a la terca ’monicione no sera stao in
meio emendao, da la participacione de tuti i beni de la
canpagnia nostra, si in la vita como in la morte, fia pri-
vao e nientemeno del consorcio sia descagao.

— Fras. Ammonire a difesa: citare gno a difendersi
davanti a un pubblico ufficiale.

[23] Stat. pis., a. 1327, L. 2, cap. 33, pag. 102.18:
Ordiniamo, che nessuna persona mascho né femina
debbia andare de po’ lo terso sono di la campana, a
pena di soldi V d’alfonsini minuti a vuo’ del Signore Re
di Ragona; salvo che homini di buona fama et femmine
possa andare con lume in Villa. Et se alcuna persona
fusse trovata di nocte sensa lume, non possa essere
condepnata, se prima non & admonita ad diffensa. Et di
quella diffensa chi facesse de le cose suprascripte, da
quella persona di buona fama che la facesse li notari di
Corte per alcuna a deffensa che si ne facesse, né per al-
cuna altra scriptura che per la suprascripta cagione si
facesse da quelli cotale persone di buona fama che fus-
seno trovate di nocte, non possano tollere alcuno de-
najo.

1.4.1 Impartire ordini, controllare?

[1] Stat. fior., c. 1324, cap. 76, pag. 97.15: Ancora,
che i cavalieri e compagni de la Podesta armati
debbiano spesse volte a torneare i luoghi dove i detti se-
sti e pedoni fossono ordinati ammonire e vedere che
bene facciano, e studiare i maestri e li guastatori che to-
sto disfacciano quello che sara da disfare, si che la di-
moranza sia minore che essere potesse intorno a la exe-
cuzione predetta. || Il periodo non da molto senso; testo
probabilmente corrotto.

1.4.2 [In relazione alle leggi emanate a Firenze
nel 1346, 1357 e 1366 dal governo di parte guelfa
contro la parte ghibellina:] interdire dai pubblici
uffici. || Cfr. Rezasco, s.v. ammonire, signif. 1l (e
cfr. anche s.v. parte, signif. XCVI).

[1] Velluti, Cronica, 1367-70 (fior.), pag. 243.3:
Poi nel 1357 dicesi che per I’altra parte si procaccio la
riformagione de’ Ghibellini per disfare gli Albizzi, di-
cendo: “Sono d’Arezzo e Ghibellini”: e eglino con ope-
razioni I’anno procacciato di praticarla contra gli amici
dell’altra parte, faccendone assai di loro amici ammo-
nire.

[2] Velluti, Cronica, 1367-70 (fior.), pag. 244.8:
pregai tanto i Priori e’ Collegi, si provvedesse intorno a
cio, che, di volonta de’ Collegi, i Priori chiamarono due
per quartiere a essere con due per Collegio e co’ Capi-
tani della Parte a vedere se modo ci fosse: de’ quali due
per quartiere io fui; e piu volte essendo stati insieme,
fummo in concordia, la detta riformagione si raffre-
nasse, che niuno potesse essere ammonito se XXIIII
uomini, o la maggiore parte di loro non fossono co’ Ca-
pitani a cio diliberare...

2 Richiamare all’attenzione o alla memoria; far
presente, ricordare.

[1] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 82,
pag. 104.30: Ora, perché suole avenire che, le imagini,
certe ne sono ferme e ad ammonirci piu acconce, e
certe meno acconce, e pit deboli, e che apena possono
commuover la memoria: per che cagione catuno sia é da
mostrare, si che, la cagion conosciuta, sappiamo chenti
imagini eleggere e chenti schifare dobbiamo.

[2] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 124, pag.
417.14: La bestia comprende le cose presenti, e delle
passate si ricorda, quando i sentimenti ne sono richiesti,
e ammuniti per alcuna cosa, siccome sono quelli, per li
quali ella si ricorda della via, quando ell’e addirizzata al
suo cominciamento. || Cfr. Sen. Ep. XX, 124, 16: «prae-
teritorum reminiscitur cum <in> id incidit quo sensus
admoneretur».
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[3] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 11, vol. 3, pag.
26.19: e gittasi in sul letto: lo letto e ’I luogo rinuovano
le lagrime d’Alcione; e amonisconla della parte che vi
manca. Come Ceis, per lo grande pericolo ch’ebbe nel
mare, affogo. || Cfr. Ov. Her. XI, 472-73: «seque toro
ponit; renovat lectusque locusque / Alcyonae lacrimas
et quae pars, admonet, absit».

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 13, pag. 581.15: Noi non dubitiamo ciascuno es-
sere ottimo autore e disputatore de la sua arte, e con po-
chi esempli I’lammoniremo. || Cfr. Val. Max. VIII, 12,
incipit: «Suae autem artis unum quemque et auctorem et
disputatorem optimum esse, ne dubitemus, paucis
exemplis admoneamur».

[5] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. IX (i), par.
102, pag. 492.30: Chiamasi “monimento” per cio che
ammoniscono la mente de’ riguardanti, recando loro a
memoria la morte o il nome di colui che in esso &
sepellito.

3 Sost. Monito, avviso; rimprovero.

[1] Chiaro Davanzati, X1l sm. (fior.), canz. 41.43,
pag. 147: Di cio piange la mente / e gli oc[c]hi miei do-
gliosi, / pensando de la vostra dipartenza/ che fue per
mia doglienza: / ma riconforto a I[o] vostro amonire, /
ché diceste, veg[glendomi languire: / “S’ale[n’] e doli,
s[i] fo similmente”.

[2] Onesto da Bologna, XI1I sm. (tosc.), 13a.3, pag.
65: Vostro saggio parlar, ch’e manifesto/ a ciascuno
che senno aver disia, / e ’l cortese ammonir, dal qual
richiesto / sono per rima, di filosofia, / m’ha fatto certo,
si ben chiosa in testo, / caro meo frate Guitton, ch’eo
vorria / mutar cio c’ho da la ragione in presto, / over piu
seguitar la dritta via.

[3] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
4.369, pag. 504: Si mme so’ne attristata, / aiateme scu-
sata. / De lo bello ammunire / vo deia meritire / lo do-
Ice Redemptore / per lo So grande amore”.

[4] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
1333, pag. 391, col. 1: Lu emperadore, odenno / questa
cosi dicendo, / tanto per questo dire/ quanto per am-
monire/ e che llu repillione/ quando sacrificone, /
dundi fo menacciata, / (pit di stecte celata / che nanti no
Ili gio / per fi’ che questo odio)...

4 [Derivante da errore di traduzione]. || Per pro-
babile errore di lettura.

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
5, cap. 4, pag. 372.20: 1o non iscemo la laude greca, ne
per ignoranza involgo con piu oscuro vento la fama di
Monte Veo: ma io ammonisco lume di cognoscenza
alla pietade. || Cfr. Val. Max., V, 4, ext. 5: «verum ob-
scuriori propter ignorantiam pietati notitiae lumen ad-
moveo».

[2] Rim. Am. Ovid. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
pag. 441.16: lo Ovidio, il quale ora m’afrettava di scac-
ciare le nascente infermitade, io lento ora amonisco a-
tte tardo aiuto: overo tu tenta, se potessi, spegnere i
nuovi incendii, overo ch’elli ti sono indurati per le loro
forze... || Cfr. Remedia, 115-16: «qui modo nascentes
properabam pellere morbos / admoveo tardam nunc tibi
lentus opem».

[u.r. 29.04.2010]
AMMONITE s.m./agg.

0.1 ammonite, ammoniti.

0.2 DEI s.v. ammonita (gr. ammonitai e am-
manitai, lat. ammonitae).

0.3 Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.): 1.

0.4 In testi tosc.: Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342
(pis.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Plur. Popolo della Siria nemico d’lsraele
secondo una leggenda popolare discendenti di
Ammon (figlio nato dall’incesto di Lot con la
figlia minore). 2 Agg. Appartenente al popolo dei
discendenti di Ammon; siriano.

0.8 Rossella Mosti 20.10.2005.

1 Plur. Popolo della Siria nemico d’lsraele
secondo una leggenda popolare discendenti di
Ammon (figlio nato dall’incesto di Lot con la
figlia minore).

[1] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 3,
pag. 372.19: Quindi nacquero gli Ammoniti e i
Moabiti, nimici d’Isdrael, gli quali infino alla
quartadecima schiatta, e infine in eterno non entrarono
nella Chiesa di Dio.

[2] Bibbia (01), XIV-XV (tosc.), Gen 19, vol. 1,
pag. 99.15: [36] Ingravidd I'una e I’altra, le due
figlivole di Lot, del padre loro [[...]] [38] E la minore
partori uno figliuolo, e chiamo lo nome suo Ammon,
cioe figliuolo del popolo mio; ed egli si & padre degli
Ammoniti insino ad oggi.

[3] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 2 Par 26, vol. 4,
pag. 259.6: [7] E aiutollo Iddio contro ai Filistei e
contro gli Arabi, i quali abitavano in Gurbaal, e contra
gli Ammoniti.

2 Agg. Appartenente al popolo dei discendenti di
Ammon; siriano.

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 1 Par 11, vol. 4,
pag. 69.7: [26] E gli uomini fortissimi nello esercito:
Asael fratello di loab, Elcanan figliuolo del suo zio di
Betleem [[...]] [39] Selec Ammonite, Naacai Berotite,
scudiere di loab figliuolo di Sarvia...

[u.r. 14.06.2007]
AMMONITIDE agg.

0.1 ammonitide.

0.2 Lat. Ammonitidae, da Ammon antrop.

0.3 Bibbia (04), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Appartenente al popolo degli ammoniti;
siriano.

0.8 Rossella Mosti 20.10.2005.

1 Appartenente al popolo degli ammoniti; siriano.

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Ne 13, vol. 4, pag.
440.7: [23] E in quel tempo vidi i Giudei, i quali
conducevano mogliere Azotide, Ammonitide e
Moabitide. || Cfr. Ne 13, 23: «Sed et in diebus illis vidi
ludaeos ducentes uxores azotidas, ammonitidas et moa-
bitadas...».

AMMONITO agg./s.m.

0.1 ammoniti, ammonito, amoniti, amonito.
0.2 Da ammonire.
0.3 Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Fiore di rett., red. beta, a. 1292
(fior.); Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.); Cavalca,
Esp. simbolo, a. 1342 (pis.).

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342.
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0.7 1 Messo in guardia, avvisato; attento. Essere
ammonito di: porre attenzione, badare a gsa. 1.1
[Dir.] Che ha ricevuto notifica ufficiale. 2 Sost.
Chi riceve un monito. 3 Uomo di parte ghibellina
interdetto dai pubblici uffici.
0.8 Elena Artale 28.09.2000.

1 Messo in guardia, avvisato; attento. Essere
ammonito di: porre attenzione, badare a gsa.

[1] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 62,
pag. 68.11: E di questo sia sempre il dicitore ammo-
nito: che non faccia alcuna divisione che sia piu che di
tre membri, perch’e di gran rischio che non erri, e di-
cane poscia piti 0 meno ch’abbia proposto al comincia-
mento di dire...

[2] Chiaro Davanzati, XIIl sm. (fior.), son. 47.13,
pag. 265: Ancor mi piace artefice sentito/ di su’ arte
pensare, argomentoso, / fatore, e lo lavoro suo pulito; /
[a]misurato, e non sia neghietoso,/ e quando ha ’I
tempo, desto ed amonito, / e facc[ila suo overier ben
vigoroso.

[3] F Canz. an. Umilemente vo merzé cherendo, 21:
Pertanto non mi- deve si dolere, / ch’i’ agio audito I’a-
more ch’é¢ affannato/ & piu laudato; e poi lo male
alena/ e ’l bene rafina, pero non mi- dispero,/ ché
I’amore, quand’é piu fero, / & poi manero, s’elgli & bene
seguito; / purch’ello sia amonito/ d’ubidire suo sen-
gnore. || CLPIO, V 277.21.

[4] ? Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 3, cap.
2, pag. 108.16: E quando I’ebbe inviato, e Cesare si
mise a rivenire quetamente verso Roma, non in sem-
bianza di guerra, ma riposatamente, a modo di pace
avere; né andava sua gente ardendo né rubbando, ma di-
sarmati et amoniti. Ahi, quanto sarebbe stata degna
cosa, che la sua rivenuta fusse essuta con onore e con
triunfo, si come li vincitori solevano fare! || Cfr. Fet des
Romains, p. 388, dove si legge semplicemente:
«n’aloient pas ses genz ardant ne destruiant le chemin,
ainz chevauchoient tot desarmé come genz de pes».

[5] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
42, vol. 2, pag. 51.19: E pero se I’'uomo & savio per que-
sto € ammonito di levar I’amore dalli diletti della carne,
e convertirlo alli beni veri, e superni. La necessita della
morte ci induce generalmente ad ogni bene e raffrena da
ogni male.

1.1 [Dir.] Che ha ricevuto notifica ufficiale.

[1] Stat. perug., 1342, L. 2, cap. 12, par. 1, vol. 1,
pag. 370.27: per lo presente capitolo n’aducemmo a
statuire che ciascuno notario sia tenuto e degga rendere
e restituire tucte gl’estrumente a esso domandate per
qguegnunque al quale s’apertenessero egl dicte
estromente, en piubeca forma dal di del facto
domandamento e del pagamento recevuto per esso
estrumento overo per esse enstromente da fare, overo
dal di dal quale per lo domandante cotagle scripture non
sira stato che non paghe el salario a luie devuto a .XV.
di [[..]]. El quale termene, encontenente facta la
scempece petitione, sia tenuto statuire e dare a esso
notario presente overo amonito, a pena de .C. livere de
denare...

2 Sost. Chi riceve un monito.

[1] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Libro 6, pag.
304.7: Questi uno smisurato sasso volgono, e stanno
pendenti alli tagli delle ruote, dove Teseo eternalmente
siede e per I’ombre a voce giura: O ammoniti, imparate
giustizia e non dispregiate li dii. Costui vendé per oro la
patria e imposele il potente signore; questi per prezzo
corruppe le leggi; questi assali il letto della figliuola. ||

Cfr. Aen. VI, 620: «discite iustitiam moniti et non tem-
nere divos».

[2] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
6, pag. 204.18: e lo infelice Teseo siede, e in eterno se-
dera in quello loco; e Flegras miserissimo tutti gli amo-
nisce, e con grande voce grida per I’ombre: Imprendete
la giustizia, ammoniti e predicati, e a non disprezzare li
Dei. Questi qui vendette la patria sua per pecunia, e tra-
dette per oro il suo potente signore; e impose e fisse le
leggi per prezzo, e per prezzo le mosse: || Cfr. il corri-
spondente lat. citato sopra; e, per la dittol. con predicati,
cfr. ammonire 1.2.

3 Uomo di parte ghibellina interdetto dai pubblici
uffici. || Cfr. ammonire 1.4.2.

[1] Libro segreto di Simone, 1349-80 (fior.),
[1378], pag. 521.31: Vinta questa petizione, si mossono
tutte I’arti, ad arte ad arte, e vennero a vicitare i
Singnori, e ringraziandoli di quello ch’avieno fatto; ma
che non era abastanza, perd che gli era tenuto loro la
ghonghia in chollo, e tutto di erano a la Parte ammoniti
sanza alchuna chagione, e che per Dio a questo si
provedesse.

[2] Libro segreto di Simone, 1349-80 (fior.),
[1378], pag. 522.2: A tutte queste chose fare fui
presente e facitore; e parea la terra posta in pacie e in
buon ordine e disposizione, ed erano gia ristituiti una
parte degli amoniti, e all’avanzo era dato ordine si
seguisse chon cierti modi e chondizioni.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONITORE s.m.

0.1 admonitori, ammonitore, ammonitori, ammu-
nitore, ammunitori, amonitore, amonitori, amuni-
tor, amunitore.

0.2 LEI s.v. admonitor.

0.3 Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.): 1.

0.4 In testi tosc.: Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.);
Stat. fior., 1294; Bestiario toscano, XIII ex. (pis.).
0.7 1 Chi raccomanda, esorta, consiglia. [Rif. a un
difetto o a un vizio:] chi corregge, chi rimprovera.
1.1 [Entro un ordine ecclesiastico:] autorita cui
spetta il compito ufficiale di riprendere i
comportamenti contrastanti con la disciplina e le
regole stabilite.

0.8 Elena Artale 04.10.2000.

1 Chi raccomanda, esorta, consiglia. [Rif. a un
difetto 0 a un vizio:] chi corregge, chi rimprovera.

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 2,
cap. 2, pag. 74.5: E questo profeta, ch’é venuto per
amonire e per dare legge e per caziare la descordia e per
méttare pace e-llo regno, noi lo chiamamo lupiter, em-
percio che li savi ponono ch’elli ha * significare li pro-
feta e li riligiosi e li amonitori de pace; e empercio fo
chiamato deo de pace, a cid ch’elli fo mandato per
amaiestrare e per méttare pace...

[2] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 4, pag.
23.6: Questo gallo si da exemplo a tutti homini e femine
che parlano et a tutti predicatori e amonitori delle
gente, che tutti homini e femine che parlano si denno
ansi che parlano pensare e inmaginare le paraule che elli
vogliono dire o che elli le proferischa, e cerchare se elle
sono paraule de fructo o senno.

[3] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 94, pag.
283.37: quand’e’ sara tocco dall’amore della vertu, la
quale sola e bene dell’'uomo, e se sara allungato da’
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vizj, e da lordura, siccome da quella cosa sola, ch’e rea,
e avra saputo, che tutto il rimanente, cio sono ricchezze,
onore, santa del corpo, vigore, e fortezza de’ membri, e
segnoria, son cose mezzane, e non si debbono contare
tra’ beni, ne tra’ mali, allora non avra egli cura di con-
fortatore, né ammonitore alle cose singulari, che gli
dica: cosi va’, cosi manuca...

[4] Rim. Am. Ovid. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
pag. 441.24: L’animo ch’é impaziente e nonn & ancora
da potere trattare con arte rifiuta e ha inn odio le parole
dello amonitore. lo v’anderd meglio allora, quando egli
si lascera toccare la ferita e aconcerassi alle vere boci.

[5] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 173.16, pag.
179: e, se il vero impetro, / isponitor de’ linguaggi di-
versi, / rinovator de’ passati costumi,/ amunitor de’
perversi; / dimostrator di leggi e di dottori, / de I’antiche
virtu e de gli autori.

[6] Paolo da Certaldo, XIV sm. (tosc.), cap. 313,
pag. 181.17: Si che mai non volere mantenere il fallo
che fai che non sia fallo, ché ne saresti tenuto 0 molto
reo e malvagio, 0 molto semprice e sciocco: e con qua-
lunque I’una di queste due cose ti ricuopri, ne se” molto
di peggio ch’avere confessato al tuo ammunitore il tuo
fallo.

1.1 [Entro un ordine ecclesiastico:] autorita cui
spetta il compito ufficiale di riprendere i com-
portamenti contrastanti con la disciplina e le re-
gole stabilite. || Cfr. ammonire 1.4.

[1] Stat. fior., 1294, pag. 651.19: Ordiniamo che la
decta conpagnia abbia sempre sei capitani buoni e
honesti e di buona conversatione, e tre camarlinghi e
uno notaio e dodici consillieri e quatro ammonitori e
quatro insegnatori di laude, tre sagrestani e due che
steano a ricevere I’offerta de I’oratorio de la decta
nostra Donna.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONIZIONCELLA s.f.

0.1 f: ammonizioncella.

0.2 Da ammonizione.

0.3 f Esp. Salmi di S. Agostino volg., XIV: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Piccolo e affettuoso rimprovero.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Piccolo e affettuoso rimprovero.

[1] f Esp. Salmi di S. Agostino volg., XIV: Non
fanno né meno una piccola ammonizioncella. || Crusca
(4) s.v. ammonizioncella.

AMMONIZIONE s.f.

0.1 admonigione, admonizione, admunizioni,
ammonicioni, ammoniciuni, ammonigione, am-
monigioni, ammonitione, ammonitione, ammoni-
tionj, ammonizione, ammonizioni, ammuniciuni,
ammunitione, ammunitioni, ammunizione, ammu-
nizioni, amonicione, amonicioni, amonicium,
amonigione, amonisgione, amonitione, amoni-
tioni, amonitium, amonizione, amonizioni, amu-
nicioni, amuniciuni, amunitione, amunizione,
amunizioni, ’'monicione.

0.2 LEI s.v. admonitio.

0.3 Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Guittone, Lettere in prosa, a.
1294 (tosc.); Fiore, X1l u.q. (fior.); Conti morali
(ed. Zambrini), XIII ex. (sen.); Giordano da Pisa,
Prediche, 1309 (pis.); Stat. pist., 1313; Stat.
cort., a. 1345; Stat. prat., 1319-50; Stat. lucch.,
XIV m.

In testi sett.: Elucidario, XIV in. (mil.); Sam
Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.); Codice dei
Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XIII; Simone Fidati, Ordine, ¢. 1333 (perug.);
Destr. de Troya, XIV (napol.); Stat. castell., XIV
sm.

In testi sic.. Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Stat. palerm., 1343; Stat. catan., c. 1344.
0.5 Per le forme toscane con -u- intertonica cfr.
ammonimento 0.5.

Locuz. e fras. lettera d’ammonizione 2.1.

0.7 1 Consiglio autorevole e perentorio; racco-
mandazione; richiamo, rimprovero. 1.1 [Di
un’autorita:] comunicazione legale scritta; ingiun-
zione, ordine. 1.2 Vaticinio, profezia. 1.3 Richia-
mo alla memoria, ricordo. 2 [Nel diritto canoni-
co:] monitorio; provvedimento disciplinare preso
da un’autorita ecclesiastica, consistente in una
formale ripresa dei comportamenti contrastanti
con la disciplina e le regole di un ordine, e prece-
dente la punizione o pena vera e propria. Per le
colpe piu gravi e in caso di atteggiamento recidi-
Vo, a tre riprese seguiva la scomunica. 2.1 Docu-
mento ufficiale contenente la minaccia di scomu-
nica. Locuz. nom. Lettera d’ammonizione.

0.8 Elena Artale 04.08.2000.

1 Consiglio autorevole e perentorio; raccomanda-
zione; richiamo, rimprovero.

[1] Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.), 1,
pag. 9.18: Averia forse a ddire de mali altri li quali pa-
leci sono, ma troppo serebbe longha la tela nostra e
ppena quaci perduta, ché de male conosciuto departire
non de’ esser mistero ammonigione.

[2] Poes. an. urbin., XIIl, 23.71, pag. 590: Una
predecatione / te fo generalemente, / e cquesta ammoni-
tione / guarda non t’esca de mente: / si mmai vidi a le
persone / fare cosa desplacente, / en core ni si’ dolente /
e nnon tener quella via.

[3] Fiore, X1l u.g. (fior.), 46.7, pag. 94: Quando
Ragion fu assa’ dibattuta/ E ch’ella fece capo al su’
sermone, / I’ si lle dissi: “Donna, tua lezione / Sie certa
ch’ella m’é poco valuta, / Percid ch’i’ no- 11’0 punto ri-
tenuta, / Ché no- mi piace per nulla cagione; / Ma, cui
piacesse, tal amonizione / Si gli sareb[ble ben per me
renduta.

[4] Conti morali (ed. Zambrini), XIII ex. (sen.),
frammenti, pag. 125.7: Lassa la tua e prende questa da
ora inanzi. E questi udendo I’ammunitione di colui si
fue tutto intrapreso di paura, e dubitando che Dio non
I’avesse per male, I’oratione che aveva usata, si rispose
che no la direbbe d’alora inanzi e che n’era assai pen-
tuto.

[5] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 1, pag.
4.8: Unde dice qui Cristo che ciascuno de’ fare bene al
nimico suo. Or mi di’: ‘Diceci Cristo questo per co-
mandamento o per ammonitione?’ In molte luogora
dice Dio per ammonitione, si come d'avere poverta, di
tenere castita et verginita.

[6] Elucidario, XIV in. (mil.), L. 1, quaestio 93,
pag. 110.9: E poy ke Abel fo morto da Kain so fradelo,
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el vivi cento anni k’el no vosse avere compagna a Eva.
Apresso zo, per amonitione de I’angelo, el se compa-
gna a Eva e inzenera Set, de la quale generatione nasé
Criste...

[7] Cavalca, Vite eremiti, 1321-30 (pis.>fior.), cap.
7, pag. 115.6: Se c’inducono a digiunare o a orare, non
ci tegnamo a loro consiglio, né mutiamo il modo nostro,
né I’usanza e I’ammonizioni de’ nostri maestri e padri e
delle sante Scritture...

[8] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 6, pag. 199.9: negli altri vera-
mente si riserba meritato senza comparazione piu pre-
zioso e migliore nella futura grolia. [Ricevete dunque]
le suprascritte ammunizioni, le quali non piu soperchie
che necessarie estimiamo d’essere alla vostra prudenzia.

[9] Simone Fidati, Ordine, c¢. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 10, pag. 631.9: Considera diligentemente, anima,
che vuogli andare per via di virtd, che ti bisogna
d’amare col cuore vilta, riprensione, correzione, am-
monizione, dispetto, tribulazione, angustia, infermita.

[10] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
17, pag. 58.33: Sanctu Gregoriu rispundj et dichi chi fo
unu homu nobilj, ky avia nome Theoprobu, et chistu
homu era convertutu a bem fari pir li parolj et ammoni-
tionj de sanctu Benedictu...

[11] Stat. catan., c. 1344, cap. 2, pag. 30.27: Nullu
presumma di purtari nuvelli da fora, imperzo ki miser
sanctu Benedictu di fa spiciali ammoniciuni in la Re-
gula; et ecciamdeu non diia mandari oy ripurtari alcuna
salutaciuni di parenti, senca licencia.

[12] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 15, pag.
157.34: A lo quale li suoy vassalli, credendono che
fosse muorto, non curavano de le dare soccurso, ma
propostavano de volerenose partire da la vattaglya, se
non fosse chillo franco Pollidama, [[...]], che no lle fece
partire e retennelle a grande contrasto; li quali, per
I’ammonitione de Pollidama incorayati, sforzarose de
recoperare lo lloro signore chi stava in terra...

[13] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 5, pag. 119.23: De le quar cosa Beneto duramenti
lo repreise. Ma tornao lo monogo a lo so monester,
apenna tene doi di I’amonicium de san Beneto.

[14] Stat. castell., XIV sm., pag. 141.17: Et retor-
nino po ’l priore in la ghiesa tutti engienochiati. Allora
el priore faccia I’amunitione che tutti i conpangni va-
dano al’ofitio divino e alle predicationi, le quali sono
cibo del’anima.

1.1 [Di un’autorita:] comunicazione legale scritta;
ingiunzione, ordine.

[1] Stat. pis., 1321, cap. 50, pag. 230.26: Et se al-
cuno contra facesse, perda et perdere debbia, per pena et
bando, di qualumqua et per qualunque uncia soldi X, et
della meza uncia soldi 111, et della quarta denari XV di
denari pisani, e li candeli. Et di questi amoniscansi li
candellari, et quelli che fanno li candeli, in fra ’I mese
di po’ la intrata del regimento dei dicti consuli, da parte
dei dicti consuli: et della amonigione appaia publica
scriptura in delli acti della dicta corte dei Mercatanti.

[2] Stat. pis., a. 1327, L. 2, cap. 64, pag. 117.5: Et
la suprascripta ammonigione et richiesta apajano
scripte in delli acti della Corte di Villa di Chiesa per la
relacione di questo messo; et la quale richiesta et
amonigione se debbiano scrivere in delli acti del
suprascripto processo che richiesto avesse lo supra-
scripto borghese, overo per licteri del Capitano overo
Rectori di Villa di Chiesa suggellate del suggello de la
suprascripta Villa di Chiesa.

[3] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
X1, cap. 3, vol. 3, pag. 300.16: Ancora nonn & da di-
menticare di mettere in nota una brieve lettera
d’amunizione di grande sentenzia, che ssi trovo in uno

suo forziere quando fu cacciato di Firenze, la quale gli
avea mandata il re Ruberto come seppe ch’egli avea
presa la signoria di Firenze sanza sua saputa o consi-
glio, la quale di latino facemmo recare in volgare per
seguire il nostro stile, la quale dicea [...].

1.2 Vaticinio, profezia.

[1] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
3, pag. 103.10: Qui mi lassi lasso, o ottimo padre in-
vano liberato da tanti pericoli! Ne il profeta Celeno,
concio sia cosa che désse amonizioni di molte cose da
temere, mi predisse questi pianti, non la crudele Celeno.
|| Cfr. Aen. Ill, 712-13: «nec vates Helenus, cum multa
horrenda moneret / hos mihi praedixit luctus, non dira
Celaeno».

[2] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), Prol. Zc, vol. 8,
pag. 320.3: Per0 Zaccaria profeta uso queste parole, le
quali sono scritte nella sua profezia, accio che per
questa ammonizione il popolo d’Israel si rivocasse
dalla abominazione de’ peccati de’ suoi padri.

1.3 Richiamo alla memoria, ricordo.

[1] Rim. Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.), pag.
162.26: Lo portico che suole aver lei a-ppasseggiare
non abbia te, e non sia per te fatto uno medesimo uficio.
Che giova scaldare con amonigione la tiepida mente?
Se tu potessi, dovresti avere un altro mondo per te. ||
Cfr. Ov. Rem. Am., 629: «Quid iuvat admonitu tepidam
recalescere mentems.

— Libro di memorie, commentario?

[2] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 2 Esd 7, vol. 4,
pag. 451.23: [5] E perd che questo si fa circa il loro
tempio, hanne apparuto di farne alcuna considerazione e
non lasciare questo in oblivione, [6] ma notificarlo a te,
signor re, accio che se ti parera, e se tu cercherai nelli
libri de’ tuoi padri, [7] tu troverai nelle ammonizioni
scritto di queste cose...

2 [Nel diritto canonico:] monitorio; provvedimen-
to disciplinare preso da un’autorita ecclesiastica,
consistente in una formale ripresa dei comporta-
menti contrastanti con la disciplina e le regole di
un ordine, e precedente la punizione o pena vera e
propria. Per le colpe pil gravi e in caso di atteg-
giamento recidivo, a tre riprese seguiva la scomu-
nica.

[1] Stat. sen., 1305, cap. 55, pag. 76.8: E se ’l pec-
catore ripreso et amonito dal Rettore, secondo el detto
modo, da cotal peccato e delitto pur non cessasse, ma
anco di capo commettesse el peccato o vero delitto altra
volta commesso, e facesse non incontra, stante la gasti-
gasione, riprensione e amonisgione la quale sara suta
fatta per lo Rettore...

[2] Stat. pist., 1313, cap. 31, pag. 194.20: E se elli
in alcuna cosa fara contra le preditte cose, ke * preti
overo cappellani siano tenuti di rino(n)giarelo alli ope-
rari, e li operari siano tenuti d’amonirlo, e, fatta
I’amonitione, se piu pecchera, siano tenuti li operari di
cacciarlo et elegerde un alt(r)o, habiendo respetto alla
qualitade del peccato.

[3] Stat. palerm., 1343, cap. 4, pag. 11.26: E cui in
zo fallissi, li ricturi sianu tinuti di farindi inquisicioni, e
truvata la virtati, senza nulla altra amuniciuni sia rasu e
cachatu di la nostra cumpangna.

[4] Stat. catan., c. 1344, cap. 6, pag. 35.25: Et si
per avintura alcunu defectu chi avinissi a lu officiu, sia
sollicitu lu priolu sapiri lu defectu per cui avinni; e si
killu lu quali commisi lu defectu, poy la ammuniciuni
non si vulissi amindari, haia la penitencia ordinata.
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[5] Stat. cort., a. 1345, cap. 12, pag. 136.3: E se
deppo la ter¢ca amonitione permanesse ello vitio del
quale fosse stato correcto, non volendos’emendare, al
postutto sia raso e cacciato de la nostra conpagnia piu-
bicamente, e scripto per nome ello libro come cacciato.

[6] Stat. prat., 1319-50, cap. 14 (1319), pag. 21.24:
E ’I Confessoro e ’l Priore impongano quelle discipline
et amonizioni che a loro parra che giustamente si con-
venga. Onde, guardi Idio, se avenisse che veruno fosse
trovato in difetto che generasse scandalo e male assem-
plo, siali posta quella correzione che piacera al Priore et
al Confessore.

[7] Stat. lucch., XIV m., pag. 212.37: Item fac-
ciamo ammonitione prima, seconda e tertia perhentoria
alla badessa et a ciascuna monaca ke nulla di loro esca
fuor della chiusura da noi assingnata e deputata. [[...]]
Et qualunca facesse contra quello ke di sopra ¢ dicto, o
s' infingesse, ke contra cio facesse di facto, incontenente
incorra in della scomunicatione.

[8] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 1, pag.
217.34: Ma se alguno no corecevele e soperbo i orde-
naminti del consorcio nostro sera acatao desprisiando,
imprimamente debia denangi da i compagnoni fir amo-
nio; e se tra qui a la terca monicione no sera stao in
meio emendao, da la participacione de tuti i beni de la
canpagnia nostra, si in la vita como in la morte, fia pri-
vao e nientemeno del consorcio sia descagao.

2.1 Documento ufficiale contenente la minaccia
di  scomunica. Locuz. nom. Lettera
d’ammonizione.

[1] Stat. fior., 1333, cap. 38, pag. 32.17: Gli rectori
e capitani di questa Compagnia siano tenuti e debano
procurare da messere lo Vescovo lectere d’amonitione
a tutti i notari della citta e contado di Firenze, i quali
avessono fatto testamento o codicillo o altre scripture,
ne le quali si contenesse alcuno lascio o donagione
d’alcuna quantita di pecunia, o vero d’alcuna cosa la-
sciata o0 donata a questa Compagnia, o che per alcuno
modo si potesse apartenere a questa Compagnia, la
debba rassegnare infra uno mese dopo I’amonizione
predecta. E tutti coloro che dovessono pagare debano
pagare e’ decti lasci e donagione di pecunia, o d’altre
cose, a’ camerlinghi di questa Compagnia infra uno
mese de la decta amonizione, sotto pena di scomunica-
tione.

[2] ? Libro vermiglio, 1333-37 (fior.), pag. 153.10:
E de avere a di V di settebre anno detto fior. diecie e s.
cinque d. sette, pagho per noi per la somesione e per
I’amonizione e per la dinuziazione e per la ischumuni-
cazione e per la lettera a parte per lo signiore di Mola-
oro; ponemo di qua car. XIIII che il detto singniore de-
bia dare.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONTARE v.

0.1 amonta, amontano, amontar, amontare,
amontasse, amontata, amontava, amonte, amon-
to, amonto.
0.2 Da monte.
0.3 Lunardo d. G., X1l sm. (pis.): 1.
0.4 In testi tosc.: Lunardo d. G., XIII sm. (pis.);
Bestiario toscano, XIII ex. (pis.); Arte Am. Ovid.
(B), a. 1313 (fior.).

In testi sett.: Zibaldone da Canal, 1310/30
(venez.); Esercizi cividal., XIV sm.

In testi sic.: Senisio, Declarus, 1348 (sic.).

0.7 1 [Lo stesso che montare:] portarsi in alto, sa-
lire; crescere, intensificarsi. 1.1 [Di animali ma-
schi:] salire sulla femmina per I’accoppiamento. 2
Sommare.

0.8 Elena Artale 13.10. 2000.

1 [Lo stesso che montare:] portarsi in alto, salire;
crescere, intensificarsi.

[1] Lunardo d. G., X1l sm. (pis.), 48, pag. 291: chi
saglie ’n alta serra, / uop’é c’a basso smonte; / cui Amor
fier, mal colp’a, / tanto valc’a mescolpa/ Amor: guai
chi amonte. / La chiar’aire fu scura/ a Gili’ o Fiore-
smondo...

[2] Zibaldone da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
79.24: Anchora si € da saver che a la fiada si & XIJ ore
lo di e X1J ore la note e questo si & quando ell’é aval la
note cum lo di e quest’e do fiade a I’ano, ¢io si & de
margo e de setenbrio. E a la fiada si € lo di plu de ore
X1J e puo amontar de chi a XVI1J et a la fiada si & lo di
men e pud desmontar in chi a VJ.

[3] Laudi Battuti di Udine, XIV m. (tosc.-ven.),
28.44, pag. 73: Quando una lanza al costal Cristo si fo
feruto, / la mare mis un crit, ch’el dolor gli amontava; /
or m’aiudati, zente ch’avi fioli, / ogni mare a dolor ama-
ramentre pianziva.

[4] Esercizi cividal., XIV sm., 79, pag. 117.9: Lu
chalt, lu qual amonto di di in di, m’arecres doy tant
pluy cu ’I fret, lu qual achalo in lu gllevar del soreli.
Caloris, qui intenditur de die in diem, me tedet duplo
plus quam frigoris, quod remittitur in ortu solis.

1.1 [Di animali maschi:] salire sulla femmina per
I’accoppiamento.

[1] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 74, pag.
86.16: La longa sempre sta in calura d’amore et in desi-
derio carnale, launde sua feregga & molto grandissima.
Et naturalmente lo leopardo e la longa, quando amon-
tano I’altre bestie, se al terco o vero al quarto salto non
prendeno, per grande dispecto et disdegno piu la preda
non seguisceno...

[2] Milione, X1V in. (tosc.), cap. 170, pag. 260.1:
Qui non a da mangiare altro che riso. Ancora vi dico
che se un grande destriere amontass[e] una cavalla, non
ne nascerebbe se no uno piccolo ronzino co le gambe
torte, che no vale nulla e non si puo cavalcare.

[3] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. Il, pag.
289.9: el serpente maschio si tiene colla femina ser-
pente; la cagna col cane s’agiugne allo avolterio, agrop-
pata; la lieta pecora si s’amonta, e la lieta giuvenca
giace col toro... || Cfr. Ov. Ars. am. |l, 485: «laeta salitur
oVis».

[4] GI Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 275r, pag.
23.11: Salire... quod vulgo dicitur amontare, et pertinet
ad animalia inracionabilia, cum animal ascendit super
aliud animal ad gignendum, et tunc est verbum activum.

[5] Comm. Rim. Am. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
ch. 49, pag. 967.29: Pasife, moglie di Minos re, fu si
ardente femmina in lussuria, che ssi procaccio di farsi
amontare a uno toro e nacquene il Minutauro ch’era
mezzo uomo e mezzo toro; perché altrove e detta, nolla
distenderemo qui.

2 Sommare.

[1] Zibaldone da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
20.10: Questo si & lo amaistramento de saver amontar
oro de quante sorte che nui vorssemo dir e quanto che
pesasse gaschuna sorta per si.

[u.r. 19.01.2009]
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AMMONTICARE v.

0.1 f: ammonticassono, ammonticati.

0.2 Da monte.

0.3 f Deca terza di Tito Livio (ms. Della Rocca),
XIV: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Ammassare, ammucchiare.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Ammassare, ammucchiare.

[1] f Deca terza di Tito Livio (ms. Della Rocca),
XIV: Non solamente dall'uccisione erano ammonticati,
ma ancora dalla fuga, conciossia cosa che sopra gli
altrui capi i sani rovinassono sopra i fediti, e i vivi sopra
i morti cadendo s'ammonticassono. || Crusca (5) s.v.
ammonticare. L’es., limitato al primo periodo, ¢ gia in
Crusca (1) s.v. ammonticare.

AMMONTICCHIARE v.

0.1 a: ammonticchiano.

0.2 Da monticchiare.

0.3 a Piero de' Crescenzi volg. (ed. Sorio), XIV
(fior.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Pron. Mettersi insieme in un gruppo,
radunarsi.

0.8 Giulio Vaccaro 27.04.2011.

1 Pron. Mettersi insieme in un gruppo, radunarsi.

[1] a Piero de' Crescenzi volg. (ed. Sorio), XIV
(fior.), L. 9, cap. 76, pag. 123.6: il contrario avvien
delle pecore, le quali si raunano e ammonticchiano
insieme in un luogo.

AMMONTICCIARE v.

0.1 amonticcia, amonticciate.

0.2 Da monte.

0.3 Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.): 1.
0.4 Att. solo in Ciampolo di Meo Ugurgieri, a.
1340 (sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Mettere insieme in un mucchio o in un

gruppo.
0.8 Roberto Leporatti 19.01.2000.

1 Mettere insieme in un mucchio o in un gruppo.

[1] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
3, pag. 97.17: ma appresso al porto bussa Etna con orri-
bili ruine, e alcuna volta manda al cielo nuvola oscura
fumante quasi di pece e di candente favilla; e lieva in
alto i monti di fiamme e tocca le stelle; alcuna volta
scogli di sassi e I’interiora divelte del monte rizza,
eruttando di fuori da sé, e li sassi liquefatti amonticcia
con suono orribile in alto, e nel suo profondo tempesto-
samente bolle. || Cfr. Aen., Ill, 576-77: «liquefactaque
saxa sub auras/ Cum gemitu glomerat». Amonticciare
in alto potrebbe anche valere ‘scagliare’.

[2] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
7, pag. 221.27: La sommita di questo lauro, che & mira-
bile cosa a dire, api amonticciate insieme volando per
I’aere chiaro con grande stridore al sommo dell’arbore,
assediaro, e colli piedi insieme tenendosi, subbito scia-
me pendette nel frondente ramo.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONTICELLAMENTO s.m.

0.1 f: ammonticellamento.

0.2 Da ammonticellare.

0.3 f Esp. Salmi di S. Agostino volg., X1V: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Il disporre in un cumulo, in un mucchio.
0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 1l disporre in un cumulo, in un mucchio.

[1] f Esp. Salmi di S. Agostino volg., XIV:
Perocché molte volte per lo ammonticellamento delli
vizi sottentra la disperazione della sanitade, siccome se
quelli vizi assalissero I’anima. || Crusca (4) s.v. ammon-
ticellamento.

AMMONTICELLARE v.

0.1 ammonticellando, ammonticellare, ammonti-
cellarle, ammonticellarongli, ammonticellarono,
ammonticellati, ammonticellato, ammonticellava-
no.

0.2 Da monticellare.

0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Deca prima di Tito Livio, XIV
pm. (fior.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Porre piu cose una sull’altra o gsa sopra gsa
altro formando un cumulo.

0.8 Roberto Leporatti 23.06.2000.

1 Porre piu cose una sull’altra o gsa sopra gsa
altro formando un cumulo.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 8,
cap. 30, pag. 267.13: Il maestro de’ cavalieri fece tutte
le armi de’ nemici, le quali prese aveano, ammonticel-
lare, e fecele ardere...

[2] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 1
cap. 11, pag. 24.1: E cosi entrarono li Sabini dentro
della fortezza, e gittarono i loro scudi a Tarpeia e am-
monticellarongli sopra il suo corpo, si che quivi le
convenne morire...

[3] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 3, cap. 30,
pag. 121.14: Le mele che si vogliono serbare,
diligentemente si voglion cogliere, e portare in luoghi
oscuri, la ove non sia vento, in su i cannicci; mettendo
prima della paglia di sotto, e poi in sulla paglia
ammonticellando le mele secretamente, e non
percotendole: i quali monticelli poi spesse volte si
partiscano, e dividano.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONTICELLATO agg.

0.1 ammonticellati, ammonticellato.

0.2 V. ammonticellare.

0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 Att. solo in Deca prima di Tito Livio, XIV
pm. (fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Posto a formare un cumulo.

0.8 Roberto Leporatti 19.01.2000.
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1 Posto a formare un cumulo.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 29, pag. 413.32: 1l corpo del consolo in quello
die non poteo essere trovato, pero ch’egli era coperto di
corpi morti de’ Galli ammonticellati sopra lui.

[2] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L.
10, cap. 36, pag. 422.36: si leggermente torno la cosa al
dichino, e li nemici incontanente furo cacciati indietro
dalle tende; e risospinti infino la dove comincio la bat-
taglia. Quivi si ristettero rinculando, pero ch’elli percos-
sero e furo impacciati da’ loro fardelli e dall’arnese che
giaceva ammonticellato nel campo; e la si drappellaro-
no e accerchiarsi d’intorno alla roba, accio che li Ro-
mani non la togliessero loro.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONTONARE v. > AMONTONAR V.
AMMONTONATO agg.

0.1 f: ammontonata, ammontonati.
0.2 V. ammontonare.

0.3 f Lucano volg., XIV: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Ammassato, ammucchiato.
0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Ammassato, ammucchiato.

[1] f Lucano volg., XIV: Giaceano ispezzati per li
campi ammontonati I’'uno sopra I’altro.|| TB s.v.
ammontonato.

[2] f Lucano volg., XIV: L’acqua e la ghiaia vi era
si ammontonata di luogo in luogo [[...]] che i piu di
questi monti erano sopr’acqua, e tali v’erano ch’erano
sott’acqua. || TB s.v. ammontonato.

AMMONZELLARE v. > AMMUNZELLARI v.
AMMONZICCHIARE v.

0.1 amonzicchia, ammonzicchiata, ammonzic-
chiati, ammuncillari.
0.2 Da monzicchio.
0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Deca prima di Tito Livio, XIV
pm. (fior.).

In testi sic.: Senisio, Caternu, 1371-81 (sic.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Raccogliere insieme, ammucchiare.
0.8 Roberto Leporatti 22.06.2006.

1 Raccogliere insieme, ammucchiare.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 9,
cap. 23, pag. 326.9: E cosi li Sanniti rinchiusi da ogni
parte cominciaro a fuggire, ciascuno ond’egli poteo. La
grande moltitudine che nel miluogo s’era addrappellata
e ammonzicchiata, impacciando 1’uno I’altro, fu morta
e tagliata, e le tende de’ nemici prese e rubate. || Cfr.
Liv. IX, 23 «ingens multitudo in unum metu congloba-
ta».

[2] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. I1X (i), par.
46, pag. 482.11: «Come le rane». Qui dimostra I’autore,
per una brieve comparazione, quello che, guardando in
quella parte, la quale Virgilio gli mostrava, facessero
I’anime de’ dannati che quivi erano; e dice che Come le
rane inanzi alla nimica Biscia per I’acqua si dileguan
tutte, fuggendo, Fin ch’alla terra ciascuna s’abica, cioe

s’amonzicchia I’'una sopra I’altra, ficcandosi nel loto
del fondo dell’acqua, nella quale dimorano.

[3] Senisio, Caternu, 1371-81 (sic.), vol. 2, pag.
417.20: Et incumminzau ad ammuncillari petri da li xij
iulii Et laburau per tuctu lu sabatu penultimo iulii et poi
cadiu malatu Et pirdiu dui iorni.

[u.r. 22.06.2006]
AMMONZICCHIATO agg.

0.1 ammonzicchiati.

0.2 V. ammonzicchiare.

0.3 Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Ammucchiato.

0.8 Pietro G. Beltrami 21.02.2000.

1 Ammucchiato.

[1] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 5, cap.
16, pag. 42.12: Ma questo ha a rapportare quale o i cor-
pi de’ presenti a guisa di pecore senza essere vendicati
siano tagliati, o da tutto quello che pud avvenire sof-
ferendo e aspettando I’empito e I’ira, facenti e arditi, ri-
spersi del sangue de’ nimici, tra I’arme e’ corpi am-
monzicchiati de’ nemici espiranti, cadessero.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORBARE v.

0.1 amorba, amorbao.

0.2 Da morbo.

0.3 Petrarca, Trionfi, 1351(?)-74: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Essere colpito da un morbo, ammalarsi.
0.8 Chiara Coluccia 14.07.1999.

1 Essere colpito da un morbo, ammalarsi.

[1] Petrarca, Trionfi, 1351(?)-74, T. Pudicitiae,
106, pag. 232: Com’uom ch’é sano e 'n un momento
amorba, / Che sbigottisce e duolsi, o colto in atto / Che
vergogna con man dagli occhi forba, / Cotale era egli, e
tanto a peggior patto, / Ché paura e dolor, vergogna ed
ira/ Eran nel volto suo tutte ad un tratto.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORBATO agg.

0.1 amorbao; f: ammorbatissimi.

0.2 V. ammorbare.

0.3 Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.): 1.

0.4 In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311.
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Affetto da malattia. 2 Nauseato, disgustato.
0.8 Chiara Coluccia 14.07.1999.

1 Affetto da malattia.

[1] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De scriptu-
ra aurea, 206, pag. 158: L’odor de quella flor serav si
delectevre / K’il mond no serav homo si amorbao ni
flevre / Ke resanao no fosse dal morbo desplaxevre, /
Perfin k’el sentirave dr’odor meraveievre.

[2] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De scriptu-
ra aurea, 574, pag. 170: No serav hom al mondo ke tan-
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to tormentasse, / Ni amorbao e debile, ke tut no resa-
nasse, / Sed el havess de quelle pur una k’el portasse: /
Tant en de grand valor no & hom ke ’l pensasse.

[3] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
95.116, pag. 442: De esto malvaxe peccao / e grande e
picen & amorbao. / Con zo sea cossa per ver / che quan-
to ’li an e dén aver / de li poveri e certamente, / se no
lor vita e vestimente.

2 Nauseato, disgustato.

[1] f Giordano da Pisa, Prediche, XIV (pis.>fior.):
Si mostravano ammorbatissimi dal lezzo di tanto
enorme peccato. || GDLI s.v. ammorbato.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORBIDAMENTO s.m.

0.1 f: amorbidamento.

0.2 Da ammorbidare.

0.3 F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 L’atto di accarezzare.

0.8 Chiara Coluccia 06.07.1999.

1 L’atto di accarezzare.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.), L. 9,
cap. 4: Né si dée giamai il domatore co Ilui gravemente
indigniare, accio che per la ’ndigniazione non pigli
vitio, ma faccialo diventare mansueto con grande perse-
veranza di lasciamento e amorbidamento, infino a tan-
to che diventi mansueto. || Crescenzi, [p. 271].

[u.r. 22.06.2006]
AMMORBIDARE v.

0.1 ammorbidati, ammorbidd, amorbidare; f: a-
morbidano, amorbidino, ammorbida.

0.2 Da morbido.

0.3 Simintendi, a. 1333 (prat.): 1.

0.4 In testi tosc.: Simintendi, a. 1333 (prat.); F
Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.).

0.5 Locuz. e fras. ammorbidare il ventre 2.

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Rendere morbido, tenero. 2 [Med.] Fras.
Ammorbidare il ventre: esercitare un’azione las-
sativa.

0.8 Chiara Coluccia 06.07.1999.

1 Rendere morbido, tenero.

[1] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 1, vol. 1, pag.
24.22: | sassi cominciarono a lasciare la loro durezza, e
ammorbidati, avere forma.

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 15, vol. 3, pag.
209.14: sono I’erbe dolci; sono altre che si possono au-
miliare e amorbidare col fuoco...

[3] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 5,
cap. 12: E questo argomento I’ammorbida e matura e
da loro sapore. || Crescenzi, [p. 155].

[4] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 5,
cap. 12: o lessando quelle in acqua accio che per
I’acqua humiditate ammollamento, o appichandole so-
pra ’l fumo dell’acqua calda, accido che amorbidino e
maturinsi. || Crescenzi, [p. 155].

2 [Med.] Fras. Ammorbidare il ventre: esercitare
un’azione lassativa.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., XIV (fior.), L. 5,
cap. 22: E le [pesche] secche sono di tarda digestione e
di non buono nutrimento e le mature amorbidano il
ventre e le non mature lo stringono. || Crescenzi, [p.
173].

[u.r. 06.07.2007]
AMMORBIDATO agg.

0.1 f: amorbidati.

0.2 V. ammorbidare.

0.3 a Lucano volg., 1330/1340 (prat.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Che ha subito I’asportazione del pene.
0.8 Giulio Vaccaro 09.10.2009.

1 Che ha subito I’asportazione del pene.

[1] a Lucano volg., 1330/1340 (prat.), L. X [Phars.,
X, 104-135], pag. 192.21: Anche v'erano gli sventurati
giovani amorbidati con ferro, e _ch'aveano segato il
menbro... || Cfr. Luc. Phars., X, 133-34: «ferro mollita
iuventus / atque exsecta virums.

AMMORBIDIRE v.

0.1 ammorbidendoli, ammorbidire, ammorbidi-
sca, amorbidi.

0.2 Da morbido.

0.3 Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Pistole di Seneca, a. 1325?
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Rendere meno duro, mitigare, attenuare. 2
[Rif. a persone:] disporre alla benevolenza, addol-
cire.

0.8 Chiara Coluccia 06.07.1999.

1 Rendere meno duro, mitigare, attenuare.

[1] Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.), 40, pag. 86.6:
E’ si vuole attemperare, e ammorbidire le cose, che ci
spaventano, e ristrignere quelle, che ci empiono di cu-
pidigia, e disaminare... || Cfr. Sen. Epist., XL, 5: «Le-
nienda sunt quae me exterrent».

[2] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 7, cap.
34, pag. 253.24: come la crudelta de’ parenti, cosi
quella della patria, sofferendo e portando, essere da
ammorbidire.

2 [Rif. a persone:] disporre alla benevolenza, ad-
dolcire.

[1] Simintendi, a. 1333 (tosc.), Suppl. L. 10, vol. 4,
pag. 14.1: Parvegli ch’ella fosse tiepida: e anche vi
puose la bocca; e colle mani le tenta il petto. Lo vivorio
tentato amorbidi; e, lasciata la durezza, sedea sotto le
dita...

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, V, 10, pag.
393.27: percio ch’egli non ¢ alcun [...] si duro o zotico,
che io non ammorbidisca bene e rechilo a cio che io
vorro.

[3] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 8, cap.
25, pag. 329.1: Al primo avvenimento de’ quali furono
inaspriti gli animi, e poi essi con piacevoli ragionamenti
ammorbidendoli i conoscenti co’ quali andati erano,
furono mansueti fatti.



TLIO 2011 3/17 pag. 1436

[u.r. 22.06.2006]
AMMORRIRE v.

0.1 ammorrire.

0.2 Cfr. abruzz. morré ‘spiga di frumento e di
altre graminacee’ (Giammarco s.v. morré 3).

0.3 Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Raccogliere in erba.

0.8 Chiara Coluccia 20.07.1999.

1 Raccogliere in erba.

[1] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
DCXCV, pag. 159: Non avevamo grano et né potea
venire,/ Et in Forcona nui non potevamo gire;/ Lo
grano et I’orgio verde faceamo ammorrire / De qua per
Amiterno dove potease uscire.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORSARE (1) v.

0.1 f: ammorsare.

0.2 DEl sv. ammorsare 1 (lat. volg.
*admorsare).

0.3 f S. Caterina, Epist., a. 1380 (sen.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Afferrare e stringere con i denti (in contesto
fig.).

0.8 Rossella Mosti 27.04.2005.

1 Afferrare e stringere con i denti (in contesto
fig.).

[1] f S. Caterina, Epist., a. 1380 (sen.): Orsy,
figliuole mie, cominciate a fare sacrifizio delle volonta
vostre a Dio. E non vogliate sempre stare al latte: ché ci
conviene disponere i denti del desiderio ad ammorsare
il pane duro e muffato, se bisognasse.| GDLI s.v.
ammorsare.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORSARE (2) v.

0.1 amorsa.

0.2 Etimo incerto: prov. amorsar ‘mettere
un’esca’, ‘attirare con una trappola’, oppure da
morsa? (Duso, Quirini, p. 145).

0.3 Poes. an. tosc.-ven., XIV s.-t.d. (3): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Signif. incerto: adescare (tramite il desiderio
amoroso), oppure stringere in una morsa (di
desiderio amoroso)?

0.8 Rossella Mosti 27.04.2005.

1 Signif. incerto: adescare (tramite il desiderio
amoroso), oppure stringere in una morsa (di
desiderio amoroso)? || (Duso).

[1] Poes. an. tosc.-ven., XIV s.-t.d. (3), 76a.8, pag.
144: e se vero rumor di fuor ascolto, / d’amoroso disio
tuo cuor amorsa, / di che viver tu déi tanto pit aliegro, /
in amor fatto di Giove consorte,/ quanto ai piG di
zascun beata sorte...

[u.r. 22.06.2006]
AMMORSECCHIARE v.

0.1 amorsecchiassero.

0.2 Da morsecchiare.

0.3 Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Lo stesso che mordere (di cani).
0.8 Elena Artale 06.02.2001.

1 Lo stesso che mordere (di cani).

[1] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 165, S.
Clemente, vol. 3, pag. 1479.21: “lo abbo grande diside-
rio di stare teco a ragione che, se molti cani latrassono
contra di noi e tutti ci amorsecchiassero, or posson
ellino torre che noi siamo uomini ragionevoli, e ellino
cani sanza ragione? issevamento di romore che nasce da
le matte persone mostra che non abbia né certezza, né
verita”. || Cfr. Legenda aurea, CLXVI, 210: «nam si
canes multi contra nos latraverint et morsibus attrecta-
verint...».

[u.r. 22.06.2006]
AMMORSELLATO s.m./agg.

0.1 amorsellata, amorsellato.

0.2 Da morsello.

0.3 Ricette di cucina, XIV m. (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Ricette di cucina, XIV m. (fior.).
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 [Gastr.] Manicaretto composto con ingre-
dienti tagliati a piccoli pezzi (morselli). 1.1
[Gastr.] Agg. Tagliato a piccoli pezzi (morselli).
0.8 Rossella Mosti 05.05.2006.

1 [Gastr.] Manicaretto composto con ingredienti
tagliati a piccoli pezzi (morselli).

[1] Ricette di cucina, XIV m. (fior.), 29, pag. 20.7:
E metti queste cose sulla lampreda, e falla bollire, e
mettivi suso o sugo d’aranci o quantita d’agresto.
Questo amorsellato vuol esere giallo, e potente di
spetie, e savoroso d’aranci e di gucchero.

[2] Esopo tosc., p. 1388, cap. 34, pag. 166.9: E
mossesi subitamente e andonne a uno bicchieraio e
hassi fatto fare una guastada con grande corpo e lungo e
stretto collo, e halla piena d’uno odorifero e dilicato
amorsellato.

1.1 [Gastr] Agg. Tagliato a piccoli pezzi
(morselli).

[1] Ricette di cucina, XIV m. (fior.), 29, pag. 19.28:
Se vuoli fare lampreda a cialdello amorsellata, togli la
lanpreda bene lavata, e taglala a belli morselli piccoli...

[u.r. 05.05.2006]
AMMORTAMENTO s.m.

0.1 amortamento.

0.2 Da ammortare.

0.3 Esopo tosc., p. 1388: 1.1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Soppressione, soffocamento. 1.1 Fig. Espia-
zione (di un peccato).

0.8 Rossella Mosti 03.05.2000.
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1 Soppressione, soffocamento.

[1] F Piero de’ Crescenzi volg., X1V (fior.), L. 2,
cap. 4: et & cosa probabile che questa sia una delle ca-
gioni della corruptione che si fa dentro alle gran piante
cioé dello affogamento et amortamento dello spirito
inchiuso vitale nella midolla... || Crescenzi, [p. 25].

1.1 Fig. Espiazione (di un peccato).

[1] Esopo tosc., p. 1388, cap. 3, pag. 73.4: Avendo
il topo commessi disordinati peccati e andando per
amortamento de’ suoi peccati in pellegrinaggio,
pervenne a uno fiume nel quale aveva molte ranocchie...

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTARE v.

0.1 ammorta, ammortal, ammortar, ammortare,
ammortati, ammorti, ammortita, ammortito,
ammurtate, amort, amorta, amorta, amorta,
amorta, amortada, amortae, amortale, amortalo,
amortan, amortano, amortar, amortare,
amértari, amortarlo, amortase, amortasene,
amortasenno, amortassero, amortassono,
amortati, amortava, amorte, amortene, amortera,
amorterd, amorti, amortilo, amortire, amortollo,
amortono.

0.2 LEI s.v. *admortare.

0.3 Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.): 2.

0.4 In testi tosc.: Ruggieri Apugliese (ed. Conti-
ni), X111 m. (sen.); Bonagiunta Orb. (ed. Contini),
XTI m. (lucch.); Brunetto Latini, Tesoretto, a.
1274 (fior.); Folgore, Semana, c. 1309 (sang.).

In testi sett.: Guido Faba, Parl., c. 1243 (bo-
logn.); Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309
(mant.); Anonimo Genovese (ed. Cocito), a.
1311.

In testi sic.. Angelo di Capua, 1316/37
(mess.).

0.7 1 Condurre a morte. 2 Rendere o diventare
inerte, privare d’efficacia.
0.8 Chiara Coluccia 21.07.1999.

1 Condurre a morte.

[1] Guittone (ed. Leonardi), a. 1294 (tosc.), Son.
5.9, pag. 15: Ma lo dolor di voi, donna, m’amorta, / ché
bella e fella assai piu c’altra sete / e piu di voi mi ten
prode e dannaggio.

[2] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
14, 31-42, pag. 382, col. 2.7: Alixandro ... fece
incontinenti armare tutta soa gente e montare a cavallo,
e correre atorno la terra, e tibiare si tuto ’I campo ove
era I’oste, che tuto I’amortono, si che finalmente no i
fe’ molto danno ... Lo vapor aceso che como cadea ello
I’amortava si che ’l segondo no trovava ’l primo: s’ello
I’avesse trovato serave si multiplicato lo calore, che no
I’avrave possuto tor via.

2 Rendere o diventare inerte, privare d’efficacia.
[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 19 (74),
pag. 244.3: (E) i(n)p(er)co, anche sciati tenuto p(er)
v(ost)ro officio, tam(en) p(re)gemove affectuosa
m(en)te che del maleficio facto da cutale vostro
(con)tadino i(n) p(er)so(n)a d’Alb(er)to n(ost)ro citadi-
no voglati fare ve(n)decta i(n) tale guisa che noi ne pos-
semo essere (con)tenti, e lo scandalo che ¢ i(n) la

n(ost)ra t(er)ra s’amo(r)ti, e de questa favilla no sea
fogo d(e) malivolentia e d’odio spetiale.

[2] Ruggieri Apugliese (ed. Contini), XIII m.
(sen.), Tant’aggio ardire, 155, pag. 897: Cui de Lui fa
beff’o scherna / com’a puttana di taverna, / siali amorta
la lucerna / de 1[o] vedere!

[3] Bonagiunta Orb. (ed. Contini), XI1I m. (lucch.),
son. 5.14, pag. 270: Candela che s’aprende senza foco, /
arde e[d] incende e non si po amortare.

[4] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), pag.
267: Ben mostri che ti cale / di metterlo in mal nome, /
ma tu non pensi come / lo spregio ch’é levato / si possa
esser lavato, / né pur che mai s’amorti / lo blasmo, chi
chi ’l porti: / ché tale il mal dire ode/ che poi no-llo
disode.

[5] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 4, pag.
16.1: E voi sapiti et & certo que picula favilla engenera
grande foco, e ke plu viago s’amorta e tol via lo picol
mal ke lo grande. || Cfr. Giovanni da Vignano a seguire.

[6] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 169.10: E Avristotel dis: Lo thron no & neguna altra
colsa se no amorzament del fog ila nuvolia, ch’el vapor
sech siant leva su e siant inflama dal calor de I’aier,
quand el entra in me’ la nuvolia aquosa, viazament
s’amorza, e ilora s’inzenera lo strepit e ’l sonor del
thron, si com’quand fi amort il’aqua el fer abraxa, ch’el
fi son e stridor. || «participio [...] sul quale avra influito
mort» (Ghinassi, pag. 126).

[7] Folgére, Semana, c. 1309 (sang.), 31.4, pag.
390: Cosi faceste voi o guerra o pace, / guelfi, si come
siete en devisione, / ché ’n voi non regna ponto di ra-
gione, / lo mal pur cresce e ’l ben s’ammorta e tace.

[8] Giovanni da Vignano, XI11/XIV (bologn.>ven.),
cap. 14, pag. 252.8: E vu’ sapiti et € vero che piu axe-
velmente e pit vago se tol via et amorta lo picolo male
che ’l grande. || Cfr. Matteo dei Libri precedentemente.

[9] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 5, pag.
162.10: E di state vagliono meglio che di verno, che elle
rafredano il challore del feghato e della forciella, e
amortano la collera che di state si puote ingienerare.

[10] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
136.107, pag. 547: Alcun ben fa’ tute or, / e amorta to
furor.

[11] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 3, cap. 18.63, pag. 318: In quella casa, castello né
villa/ Non puo’ cader perche questo I’'ammorta/ Con
sua virtu, secondo la Sibilla.

[12] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.),
c. 3, 118-132, pag. 54, col. 2.2: A lume spento, zoe: a
I’amortar de candela, com’¢ [I’'uxanza dello
excomunicare, vel a lume spento, ¢oé de notte, quando
per lo radiar del sole I’aer non & inluminada.

[13] Nicolo de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-
ven.), Son. 206.5, pag. 136: Si come de Treviso el nome
porta, / cusi fu edificato cum tri magi, / goé Amor, che
gl’omini tien vagi / cum le lor donne quanto honor con-
porta, / e Pieta, che ¢ascun odio amorta/ e campa lo
opresso che non alagi, / po” Cortesia, che gl’anemi fa
pagi, / e ’l pover exul per ley se conforta.

[14] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 5, pag.
94.10: Allura lu chelu, subitamenti turbatu, gictau infi-
niti agqui; et cadendu la ploia supra li navi, bagnauli
tucti ki eranu mezi arsi, et ammurtau lu focu: undi bre-
vimenti quactru navi si-ndi pirderu et tucti li autri foru
salvi.

[15] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 14, parr. 32-35, pag. 262.5: E chiamelo rio, e
dice che amorta omni altra fiamella sopra sé...

[16] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 7, par.
19, vol. 1, pag. 142.3: Si ai ira in cori, Si cuncupissencia
in cori et in corpu, Kistu santu sacramentu richipulu de-
votamenti, et frequentalu devotamenti: omni ira et tri-
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sticia si abalca, omni cuncupissencia et iniquitati si
amorta.

[17] Atrovare del vivo e del morto, a. 1375 (emil.),
iii, st. 18.8, pag. 167: A questa porta € uno fogo taman-
to / che la Scritura sé ne parla e dixe: / se tute li mare e
li fiume se ge cetasene / una faiella de fogo ¢a no amor-
tasene.

[18] Thes. pauper. volg. (ed. Rapisarda), XIV
(sic.), cap. 4, pag. 6.3: [1] Recipe sucu di elera blanca o
terresti: gectatu a lu nasu, purga la testa e amorta lu
doluri, et di la elera nigra, ad mecteri lu sucu a lu nasu,
leva la putridini.

[19] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 2, pag. 115.15: E cosi per le ferie de lo corpo guari
de le ferie de la mente, percd che la voluptae trase in
dolor; e ardando penosamenti per le puniture de lo
corpo de fora, amorta lo fogo chi inlicitamenti ardea
dentro.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTATO agg.

0.1 ammortati, ammurtate, amortada.
0.2 V. ammortare.
0.3 Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.): 1.
0.4 In testi sett.: Jacopo della Lana, Par., 1324-28
(bologn).

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Estinto (spesso rif. a una lampada).
0.8 Chiara Coluccia 21.07.1999.

1 Estinto (spesso rif. a una lampada).

[1] GI Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.),
C. 26.1-12, pag. 572, col. 1.3: Mentr’ io dubbiava, ¢oe
stava stupefatto e quasi dubitava de soa vista, la quale
era spenta, ¢coé amortada per la excellentia dello
Evangelista.

[2] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
29, pag. 112.21: E zo fo grande meravilla, ki in una
hura e lu episcupu arrianu fo factu checu, et in killa
hura mideme le lampe de la ecclesia, le quali eranu
ammortati, foru allumate: si ki una lume midemi a lu
episcupu checau e le lampe illuminau.

[3] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
30, pag. 113.12: Lu secundu iornu, standu le lampe
ammurtate, vinne lume da chelu et allumaule. Da Ili a
pocu iurni, finuta la missa, lu iaconu astutau le lampe...

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTIFICARE v.

0.1 ammortifichi.

0.2 Da mortificare (con probabile influsso di
ammorzare).

0.3 Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Smorzare, estinguere.

0.8 Elena Artale 22.12.2000.

1 Smorzare, estinguere.

[1] Bono Giamboni, Vegezio, a. 1292 (fior.), L. 4,
cap. 4, pag. 151.10: ma piu fa prode quello che dagli
antichi é provato, che innanzi la porta s’aggiunga una
cosa, la ove si combatta, nella cui entrata si ponga una
cateratta che penda con funi, ed anella di ferro, che se i

nemici v’entrano, lasciatala cadere vi rimangano rin-
chiusi. E sopra la porta si dee il muro ordinare che di
sopra si facciano forami, per li quali, gittata I’acqua,
s’ammortifichi il fuoco. || Cfr. Veg., Mil., 4, 4: «per
quae de superiore parte effusa aqua subiectum restin-
guat incendiumy.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTIRE v.

0.1 ammorte, ammortete, ammortita, ammortito,
amorti, amortilo, amortire.
0.2 LEI s.v. *admortire.
0.3 Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.):
1.
0.4 In testi tosc.: Andrea da Grosseto (ed. Selmi),
1268 (tosc.); Zucchero, Santa, 1310 (fior.).

In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
X1V (napol.).
0.7 1 Rendere o diventare inerte, privare d’effica-
cia.
0.8 Chiara Coluccia 20.07.1999.

1 Rendere o diventare inerte, privare d’efficacia.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 12, pag. 223.7: Et anche: chi [odia] la loguacita
ammorte malizia.

[2] Guittone, Rime (ed. Contini), a. 1294 (tosc.),
Canz. 1.29, pag. 193: Ma lo nome d’amor pot’om salva-
re, / segondo che mi pare: / amore quanto a morte vale a
dire, / e ben face amortire / onor e prode e gioia, ove si
tene.

[3] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 2, pag.
141.24: Vino che II’'uomo fa d’uve che no sieno mature,
si come d’abrostini e d’altre cose agre, si a quella me-
dessima natura, si come di raffredare il sangue, e
d’amortire la grand’arsura che viene della collera, e di
ristringnere la sete che per lo grande chalor viene...

[4] Buccio di Ranallo, Cronaca, c¢. 1362 (aquil.),
[1360/1362] son. 19.14, pag. 274: Quanno se leva alcu-
no nella ringhera/ Con alcuna parola che vi pingo, /
Tucti ammortete piu che nulla fera!

[5] Canzoniere del sec. X1V, a. 1369 (tosc.occ.), 23
[Ciano del Borgo a San Sepolcro], 70, pag. 51: Odio,
lite 0 scisma mai non semeni; / fuoco d’invidia, quanto
puote, amortilo, / et al signorso chi ben fa rapportilo, /
scusando chi erasse per non sapere; / sia patiente e per
nulla s’infemeni...

[6] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 3, pag. 63.22:
Apriesso si le dede uno aniello con una preta virtuosa
che aveva ad amortire omne venino et aveva un’altra
vertute, che qualunca persona la portasse forte strincto
inde la mano, zoey incluso a lo punio, farriasse invisi-
bale, che nullo homo lo poterria vedere mentre che
I’avesse in mano.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTITO agg.

0.1 ammortita, amorti.
0.2 V. ammortire.
0.3 Cino da Pistoia (ed. Marti), a. 1336 (tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: Cino da Pistoia (ed. Marti), a.
1336 (tosc.).

In testi sett.: Tratao peccai mortali, XIII ex.-
XIV m. (gen.).
0.7 1 Reso come morto. 1.1 Spento.
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0.8 Chiara Coluccia 20.07.1999.

1 Reso come morto.

[1] Cino da Pistoia (ed. Marti), a. 1336 (tosc.),
49.18, pag. 539: Sempre con fede pura/ lievo gli occhi
miei, ch’arrecan vita/ a la mia ammortita/ persona,
lassa quando voi non vede.

1.1 Spento.

[1] Tratao peccai mortali, XIII ex.-XIV m. (gen.),
De fugire le cative compignie, vol. 1, pag. 199.2: De
fugire le cative compignie. Fuzir marvaxe co(n)pagnie
si € bom seno, ch’e marvaxe co(n)pagnie monta fia um
peccao, um carbom acesso e ardente; si fa apre(n)de um
grande mo(n)te de carbom amorti.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORTO agg.

0.1 amorte.

0.2 V. ammortare.

0.3 Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.5 Part. forte di ammortare.

0.7 1 Spento.

0.8 Natascia Tonelli 15.10.1999.

1 Spento.

[1] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 3,
cap. 30, pag. 202.5: E I’atro di seando le lampe amorte,
vene un lume da cel e si I’aceise.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORZAMENTO s.m.

0.1 amorzament.

0.2 Da ammorzare.

0.3 Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Spegnimento.

0.8 Chiara Coluccia 15.07.1999.

1 Spegnimento.

[1] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 169.6: Lo thron no & neguna altra colsa se no
amorzament del fog ila nuvolia, ch’el vapor sech siant
leva su e siant inflama dal calor de I’aier, quand el entra
in me’ la nuvolia aguosa, viazament s’amorza, e ilora
s’inzenera lo strepit e ’l sonor del thron, si com’quand fi
amort il’aqua el fer abraxa, ch’el fi son e stridor.

[u.r. 22.06.2006]
AMMORZARE v.

0.1 ammorsa, ammorza, ammorzar, ammorzato,
ammorzera, amorca, amor¢a, amorcada, amor-
cado, amorcar, amorcare, amorgati, amorgato,
amorce, amorci, amorza, amorzado, amorzant,
amorzao, amorzare, amorzasti, amorzato,
amorzera, amorzi, ‘'morga.

0.2 LEI s.v. *admortiare.

0.3 Uguccione da Lodi, Libro, XIII in. (crem.):
1.1.

0.4 In testi tosc.: Bonagiunta Orb. (ed. Parducci),
XTI m. (lucch.); Amico di Dante, XIII ex. (fior.);
Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.).

In testi sett.: Uguccione da Lodi, Libro, XIII
in. (crem.); Giacomino da Verona, Babilonia,
X1 sm. (ver.); Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309
(mant.); Enselmino da Montebelluna, XIV pm.
(trevis.); Atrovare del vivo e del morto, a. 1375
(emil.).

0.7 1 Spegnere. 1.1 Far cessare, estinguere, placa-
re. 2 Attenuare.
0.8 Chiara Coluccia 15.07.1999.

1 Spegnere.

[1] Pseudo-Uguccione, lIstoria, XIII pm. (lomb.),
1148, pag. 65: Asai ie n’e ge sta da presso / Da quili ge
a grand necesso, / Qe se vergonga de querir, / Mai quili
€ ben da sovegnir: / Qé la lemosena a grand forca / Qé
si con I’aigua lo fuog amorca/ Cosi astu’ ela ’l pecca-
to / De quel g’é ben umiliato.

[2] Giacomino da Verona, Babilonia, XIIl sm.
(ver.), 140, pag. 643: De ¢o k’el g’’¢ manda no ge de-
splase-1 miga, / mai en un fogo lo meto, ch’ardo de si
fer’guisa/ ke quanta ¢ent & al mondo ke soto lo cel
viva, / no ne poria amorgar pur sol una faliva.

[3] Giovanni da Vignano, XII1/XIV (bologn.>ven.),
cap. 14, pag. 252.13: E vu’ vidite et sapite per certo che
molti som quili chi voraven sopiare in questo fogo, ago
ch’elo ardese e no se potese amorgare, ma crexese; e
perco ve convene vedere et pensare in que via s’amorce
et in que guisa per vue, si che vu’ siati una cosa.

[4] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
233.17: Per quel medesmo tempo, tanta sicitade fo in
Franza, che li fiume, le fontane, li lachi e li pozi se se-
chava, e ’l fuogho, el qual intrava in la terra, ne per le
spessure, ne per fredo, ne per altra arte non se posseva
amorzare.

[5] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 168.12: De le impression, le quale s’inzenera
il’aier per dopl vapor, la prima & lo thron, el qual & im-
pression inzenerada ila aquea substancia de la nuvolia
per lo demenament del vapor cald e sech, fuzant de za e
de la lo so contrariy destret da ognunca part in si e de zo
inflama, e a le fin amorzant si ila nuvolia e rompant
quella...

[6] Intelligenza, XIV in. (tosc.), 150.4, pag. 183:
sonvi gli assalti co I’asprezze loro, / e ’l fuoco acceso
che mai non si amorza...

[7] Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.),
Rubr. 108, pag. 213.27: Udendo questo la madre, levos-
se ratta del letto e cavo questo tizzone del fuoco e, poi-
che I’ebbe ammorzato diligentemente, in uno panno
I’involto e imposelo in I’arca...

[8] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. Ill, pag.
540.9: Quella po amorgar le veianti fiamme de Vesta e
ravir le cose sagre deli to’ tempi, o fiola de Ynaco, e dar
alo marido li aconiti triadi cum le cecute, se alguna
niega la Venus, abiando recevudo don.

[9] Canzoniere del sec. X1V, a. 1369 (tosc.occ.), 35
[Antonio da Ferrara], 7, pag. 74: Le stelle universali e i
ciel<i>’ rotanti, / le loro infusioni, / I’ecterno moto e
tucta la sua forsa, / e propriamente quelle impressioni, /
li abiti e i sembianti,/ che da lor prese mia natural
scorsa, / e I’elemento che mai non s’ammorsa, / I’aire,
I’acqua e la terra/ che in mia forma se serra,/ sian
maladecti e tucto suo podere.

[10] Poes. music., XIV (tosc., ven.), Niccold cacc.
26, pag. 112: Qui ognuno si affretta / pur d’amorzare ’l
fuoco e le faville.
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[11] Purgatorio S. Patrizio, XIV sm. (mil./com.),
cap. 15, pag. 31.27: Ma cosi tosto como el ave nominao
lo nomo del nostro Segnore Yesu Cristo e tuto lo fogo
fo amorzao, che no pariva nagota.

1.1 Far cessare, estinguere, placare.

[1] Uguccione da Lodi, Libro, X1l in. (crem.), 277,
pag. 610: Deu ve ’| comanda ben, ge no devi cugar / né
falso testemonio per nigun omo far, / per aor ni per aver
g’elo te possa dar./ La luxuria se vorrave molto fort
amorcar: / no e causa en ’sto mondo si faga radhegar, /
lo plusori de la gente fai feramen peccar...

[2] Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.), canz. 11.18, pag. 65: Tant’allegrezza nel meo
core abbonda / di si alto servaggio / che m’ha e tiemmi
tutto in suo volere,/ che non posa gid mai, se non
com’onda, / membrando il suo visaggio/ ch’ammorza
ogn’altro viso e fa sparere / in tal manera che la "ve ella
appare / nessun la puo guardare, / e mettelo in errore.

[3] Tomaso da Faenza (ed. Zaccagnini), XIIl sm.
(tosc./faent.), 6.13, pag. 234: Ch’onne defetto per noi
sol amorza / lo regno suo e quel di che vi recolse.

[4] Amico di Dante, XIII ex. (fior.), Son. 56.14,
pag. 774: Non so i’ ben che fa degli altri cori,/ ma ’l
mio ver’voi fatt’ha fino e verace, / e nnon gl[i][a]ltro
disio, ché ’n voi s’amorza.

[5] Giovanni da Vignano, XI11/XIV (bologn.>ven.),
cap. 39, pag. 279.19: Descordia e briga e rea divisiom
d’animi ¢ nata in quela terra, la quale desensiom no se
poe amorgare senca grande male e perigolo de quelo
comune, se la vendeta no se prende e fae sopra quelo
malfactore.

[6] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
32, 1-9, pag. 685, col. 1.25: Che gl’altri sensi. Coe
ch’era tutto adatto a speculare e omne altra delettazione
gl’era spinta e amorcada.

[7] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 32, pag. 554.22:
onde conciofossecosache peggio operasse Carlino, che
’| detto Camicione, dice che llo aspetta con la grandezza
del suo pecc[e] amorzera quello di colui...

[8] Enselmino da Montebelluna, XIV pm. (trevis.),
1237, pag. 80: O done, dis’io, pero non se amorza/ la
pena mia...

[9] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 3, cap. 17.69, pag. 233: e il porco ferio/ si
Palamon, che la sua vita ammorza.

[10] Braccio Bracci (ed. Medin), a. 1385 (tosc.),
Illustr’e serenissimo, 94, pag. 578: e per tal modo i vizi
ammorza.

2 Attenuare.

[1] Torini, Brieve collezzione, 1363-74 (fior.), pt. 3,
cap. 25, pag. 308.7: Ma pure semplicemente parlando,
se alla natura delle cose guardare vogliamo, possiamo
vedere che naturalmente il fuoco sempre sforzarsi
d’andare in alto, ov’é il suo principio, e quantunque
sforzato 0 amorzato sia, pure si sforza di salire.

[u.r. 13.02.2008]
AMMOSTARE v.

0.1 ammoste, amosta, amostate.

0.2 Da mosto.

0.3 Giostra virtu e vizi, XIIl ex. (march.): 1.1.

0.4 In testi tosc.: Pratica del vino, 1342/48 (fior.).
In testi mediani e merid.: Giostra virtu e vizi,

X1 ex. (march.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Ridurre I’'uva in mosto. 1.1 Estens. Battere
fino a ridurre in poltiglia.
0.8 Roberta Cella 04.01.2000.

1 Ridurre I’'uva in mosto.

[1] Pratica del vino, 1342/48 (fior.), pag. 7.20: Poi
si fa’ che tu abi vj copie d’uve bianche (cioé a uno boti-
cielo d’una sonma le vole sei copie), istate al sole, e si
le ispiciola, e gitane fuori le fracide e le seche, e poi si
le amosta.

[2] Pratica del vino, 1342/48 (fior.), pag. 11.7: Una
botte di vino che no sia piena e sia mosto, e bola tuta-
via, e tu la vogli bere alota alotta quando tu I’ai inbota-
to, si vi meti suso 4 chopie d’uve pase ispiciolate e
amostate, e poi la chiudi cho chuchiume istreta quanto
puoi, e lasciala istare, e bélati, e chiarera piu tosto per
queste 4 copie de I'uve...

1.1 Estens. Battere fino a ridurre in poltiglia.

[1] Giostra virtu e vizi, XIll ex. (march.), 213, pag.
331: Vedendo ’l capitaniu de la confusione / k’era scon-
ficta la hoste, / commando a la Superbia ke tenda ’l pa-
velione / e prenda munti e coste; / la Humilitate prende-
re e mecterla in presione: / faccalo e no i dia soste; /
fosse celate facgali cupe de gran raione;/ poy li pona
bon poste, / e pistela et ammoste / ke perda lu valore, /
acco ke lu soy honore / non resista niente.

[u.r. 22.06.2006]
AMMOSTATO agg.

0.1 amostadha.

0.2 Da mosto.

0.3 Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Si puo dubitare che sia occorrenza dell’agg.
anche la forma amostate sotto ammostare 1 [2].
0.7 1 Sporco di mosto.

0.8 Roberta Cella 04.01.2000.

1 Sporco di mosto.

[1] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), Disputatio
mensium, 349, pag. 15: Quild si parla Ogiovre con soa
faza amostadha: / «Contra Zené — dis quello — la mia
ment ¢ induradha, / De quel ked eo acoio el fa grand sa-
vazadha, / De zo ni gra ni gratia vor rend alcuna fia-
dha./ [[...]] E’ g’impio le carere de vin de molt mai-
nere, / De fort e anc de quel k’¢ dolce com la mere, /
Dond ser Zené sta drudho.

[u.r. 22.06.2006]
AMMOSTRARE v.

0.1 admustrau, amostra, amostrar, amostrera,
amustrandu, amustrarli, amustraru, amustrassi,
amustratu, amustrava, amustravani, amustrava-
nu, amustri, amustrirassi, amustru.

0.2 Da mostrare.

0.3 Stefano Protonotaro, X1 m. (sic.): 1.

0.4 In testi tosc.: Fiore, XII1 u.q. (fior.).

In testi sett.: Tristano Veneto, XIV.

In testi sic.: Stefano Protonotaro, XIII m.
(sic.); Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.); Ac-
curso di Cremona, 1321/37 (mess.).

0.7 1 Mettere in mostra, esporre alla vista, rende-
re palese (anche fig.). 1.1 Indicare alla vista, addi-
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tare. 1.2 Pron. Apparire. 2 Manifestare esterior-
mente (qualita o sentimenti). 3 [Filos.] Dimostra-
re in forza di un ragionamento. 3.1 Dimostrare
(con la forza, in un duello). 4 [Come introduttore
di discorso diretto:] dichiarare, dire.

0.8 Roberto Leporatti 21.11.1999.

1 Mettere in mostra, esporre alla vista, rendere
palese (anche fig.).

[1] Stefano Protonotaro, XI1I m. (sic.), Pir meu cori
alligrari, 30, pag. 131: chi si vidi livari / multu crudili-
menti / sua nuritura, chi ill’ha nutricatu: / e si bonu li
pari / mirarsi dulcimenti / dintru unu speclu chi li esti
amustratu, / chi I’ublia siguiri.

[2] Fr. da Barberino, Regg., 1318-20 (tosc.), pt. 4,
cap. 3.6, pag. 94: Ditemi, donne c’andate alla festa, /
Vedeste voi una donna passare, / Che non si puo cono-
scier chi ell’é,/ Né com’a nome, né d’onde venisse; /
Infino a ttanto, che, come promisse, / Amostrera suo
fatezze e fighura / Si chiaramente, che chi fia ben sag-
gio / La conosciera al parlar e al visaggio?

[3] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
40, pag. 169.5: Conclude adunca sanctu Gregoriu e di-
chi ki kista visiunj Deu la mustrau a kistu monacu su-
lamenti pir utilitati de killi ki lu intendinu: ca si pir uti-
litati di lu monacu zo fussi statu amustratu, aviria
avutu alcunu spaciu di penitencia...

[4] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 4, vol. 1, pag. 170.19: Cornelia, mamma di li
Gracci, cun cho si cosa que una donna di Cappua alber-
gata in casa li amustrassi soy bellissimi iogi oy orna-
menti segundu quillu tempu, ca da puy se usavanu plu
preciusi, issa la menau per paroli fin intantu que li fi-
lyoli soy turnassiru da la scola: «Quisti — diss’issa — su
li mei ornamenti».

[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 5, vol. 1, pag. 36.13: O commu beni era munistatu
Alexandru rigi di Macedonia per una ymagini, qui li
vinni in sonnu, que issu fussi sullicitu guardianu di sua
vita, se la fortuna eciandeu avissi vulutu amustrarli lu
consillyu di skiffari lu periculu!

1.1 Indicare alla vista, additare.

[1] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 13 par.
1, vol. 2, pag. 21.8: Cum kisti motivi mi pari ki luda vu-
lia mustrari Ki illu fachissi tuctu lu vuliri di li sacerdoti,
et comu li avia minatu a lu certu locu, cussi li amustra-
va la certa persuna.

1.2 Pron. Apparire.

[1] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 17 par.
1 vol. 2, pag. 38.6: Lu velu di lu templu si scquarchira,
et al mezzu iornu la nocte sirra tenebrusa nimis multu
per tri huri, et murra piglandu lu sonnu di la morti per
tri iorni; et intandu da morti returnira in vita, et amu-
strirassi a killi ki da primu avia cunvertiti.

2 Manifestare esteriormente (qualita o sentimen-
ti).

[1] Fiore, XIIl u.g. (fior.), 102.7, pag. 206: «Si
prendo poi, per seguir mia compagna, / Cioé madon[n]a
Costretta-Astinenza, /  Altri  dighisamenti a sua
vogl[ilenza, / Perch’ella mi sollaz[z]a e m’acompagna; /
E metto pena perch’ella rimagna/ Comeco, perch’ell’é
di gran sofrenza / E s[i] amostra a ttal gran benvoglien-
za/ Ch’ella vor[r]eb[b]e che fosse in Ispagna.

[2] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 21 par.
1, vol. 2, pag. 67.10: In tucti li facti mustrau virtuti mo-
rali: divinandu, orandu, pietati amustrandu, miraculu-
samenti curandu, paxendu, et li morti susscitandu.

[3] Tristano Veneto, XIV, cap. 339, pag. 305.8: Hai
Lanciloto, bon cavalier et ardido, se vui fosse stado qua
dentro serado cussi como io son, vui non havesse tanto
demorado como io ho fato per vadagnar una bona zita-
de, che vui non forssé fuora insido per amostrar a tuti
queli li qual son qui le vostre prodece.

3 [Filos.] Dimostrare in forza di un ragionamento.

[1] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 7 par.
9, vol. 1, pag. 122.16: Tu ai dictu ki una viritati esti in
mente divina et in mente angelica et in mente humana et
in li aurichi et in li paroli et in li scripturi. Comu amu-
stri tu ki sia una viritati? — Respondeo: Eu la mustru ki
esti una viritati in numero, per la regula di Aristotili.

[2] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), prologo
cap. 8, vol. 1, pag. 24.34: Dimandu eu, si Adam non
avissi peccatu, si illu sirria statu mortu. Et amustru ki
non: ki killu Deu, lu quali dedi la vita ad Adam quandu
Adam non era et quandu Adam non amava Deu, non li-
viria la vita ad Adam quandu et da mentri ki Adam
amira Deu...

3.1 Dimostrare (con la forza, in un duello).

[1] Tristano Veneto, X1V, cap. 374, pag. 339.25:
Ma, salvo sia lo honor de lié’ et la soa signoria, che io
I’olserave ben amostrar incontra si bon cavalier como
vu ssé’ che mandona la raina d’Orchaine si € altrotanto
bella como la raina Cenevre».

4 [Come introduttore di discorso diretto:] dichia-
rare, dire.

[1] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 11 par.
5, vol. 2, pag. 14.14: Cristu orava in modu indicativo,
cum optativu modu. Et insignava et amustravani:
Cussi oririti quandu siriti in periculi...

[2] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 24 par.
1, vol. 2, pag. 105.17: Li petri si spaccaru, ka amustra-
vanu: Per opera nui gridamu ki Deu esti mortu, et mu-
stramu ki li duri coragi di li pagani si divinu aperiri, per
richipiri li cumandamenti di lu cruchifissu...

[u.r. 22.06.2006]
AMMOZZARE v.

0.1 amocze.

0.2 Da mozzare.

0.3 Stat. cass., XIV: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Tagliar via, eliminare (in contesto fig.).
0.8 Rossella Mosti 29.10.2002.

1 Tagliar via, eliminare (in contesto fig.).

[1] Stat. cass., XIV, pag. 15.24: set et desideria
carnis amputare festin[et]: |s(et) plu| <cosi che poy
talge vie voy amocze ly deside[rii] carnali> s(et) li de-
siderii carnali fest[ine] [...] vene monczare.

[u.r. 22.06.2006]
AMMUCCHIARE v.

0.1 ammucchia, amucchiare, amuchiati. cfr. (0.6
N) amichando.

0.2 Da mucchio.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 In testi tosc.: Chiose falso Boccaccio, Purg.,
1375 (fior.).
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In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N In Chiose falso Boccaccio, Purg., 1375
(fior.), c. 32, pag. 511.23 si legge «raunando e
amichando I’avere», dove amichando € prob.
corruzione di un ammucchiando: cfr. 1.1 [1].
Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Raccogliere in un mucchio, ammassare. 1.1
Fig. Riunire beni e ricchezze, tesaurizzare. 2
Pron. Addensarsi.
0.8 Roberto Leporatti 27.01.2000.

1 Raccogliere in un mucchio, ammassare.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 1, vol. 1, pag. 15.20: certi araturi oy cappaturi tru-
vau duy cassi di preta, in I’'una di li quali lu suprascriptu
dimostrava qui nc’era lu corpu di Numma Pompiliu, qui
fu rigi di li Rumani, et in I’altra eranu amuchiati VIJ
libri latini de la ligi di li pontifici...

1.1 Fig. Riunire beni e ricchezze, tesaurizzare.

[1] Chiose falso Boccaccio, Purg., 1375 (fior.), c.
16, pag. 384.13: E pero dicie lo spirito all’altore eglino
anno i pastori di santa chiesa I’unghie serrate in tenere e
raghunare e amucchiare I’avere del mondo gieneral-
mente, eglino sopra ogni altra giente.

2 Pron. Addensarsi.

[1] Chiose falso Boccaccio, Purg., 1375 (fior.), c.
5, pag. 315.27: E a in sé I’aira tre parti, la prima chalda,
la seconda fredissima, la terza ancora € chalda; e questo
e per lo sole che riferiscie qui e schalda questa altra e
tirando i vapori del sole I’acqua del mare e degli altri
fiumi valicha questa prima parte e poi, giugniendo alla
seconda regione fredda, non pud valichare, anzi ivi
s’ammucchia e serra e ivi si fa la gragnola e neve e
piova, e ripercossa dall’aere di sopra la ripignie a tterra.
E pero dicie bene il nostro altore in questa parte cosi
diciendo: Ben sai chome nell’aire si raccoglie...

[u.r. 22.06.2006]
AMMUCCHIATO agg.

0.1 amuchiati.

0.2 V. ammucchiare.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Che forma un mucchio o un viluppo con un
altro.

0.8 Roberto Leporatti 27.01.2000.

1 Che forma un mucchio o un viluppo con un
altro.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 4, vol. 1, pag. 27.25: Issu, essendu consulu et
standu in Lucania facendu sou sacrificiu, duy serpenti
amuchiati parssiru subitamenti et, maniatu lu ficatu di
la hostia, la quali avia issu sacrificata, turnaru da capu
et amucharusi.

[u.r. 22.06.2006]
AMMUCCIAGLIA s.f.
0.1 amuchiaglia.

0.2 Da ammucciari.
0.3 Senisio, Declarus, 1348 (sic.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.
0.7 1 Lo stesso che nascondimento.
0.8 Roberto Leporatti 29.10.2003.

1 Lo stesso che nascondimento.
[1] Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 46v, pag. 23.17:
Celamada de... absconsio, amuchiagla.

[u.r. 29.10.2003]
AMMUCCIARE v. > AMMUCCIARI v.
AMMUCCIARI v.

0.1 ammuchai, ammucharj, ammuchasti, ammu-
chati, ammuchatu, ammuchau, ammuzausile,
amuchao, amuchari, amucharusi, amuchasti,
amuchata, amuchati, amuchatu, amuchau, amu-
chausi, amuchausinchi, amuchaussi, amuchava,
amuchiati.

0.2 DEI s.v. ammucciare (lat. *muciare).

0.3 Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sic.. Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.);
Simone da Lentini, 1358 (sirac.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Sottrarre alla vista altrui; celare, nascon-
dere. 2 Trasl. [Di sentimento o pensiero:] non ma-
nifestare; sottrarre alla conoscenza, tacere.

0.8 Roberto Leporatti; Elena Artale 29.10.2003.

1 Sottrarre alla vista altrui; celare, nascondere.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
23, pag. 146.32: jn killa silva chi era unu arburu cavatu,
e dintru kistu arburu chi era amuchatu unu prisuni ki
avia fugutu.

[2] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 2, pag.
29.8: eu ruppi li ligami cum li quali era ataccatu et fug-
gendu mi ammuchai in unu pantanu intru di I’acqua...

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 4, vol. 1, pag. 27.27: maniatu lu ficatu di la hostia,
la quali avia issu sacrificata, turnaru da capu et amu-
charusi.

[4] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 16, pag.
74.2: Li Palermitani, ingannati, videndu li innimichi
intra la chitati, a li spalli loru, et illi fugiru tutti intra la
chitati, chircandu dundi si putisiru amuchari.

[5] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 6, par.
6, vol. 1, pag. 90.24: Unde santu Binidictu dissi a killu
lu quali avia ascusu lu flascuni: — Figlu, guarda a zo ki
tu truvirai dintru a killu ki tu amuchasti a lu boscu...

— Nascondere per effetto di simulazione.

[6] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 68.28: Issi medemmi li Lacedemonij
ad amuchari lu sangui di li sui plaghi usavanu vesti-
menti russi in la batalya.

1.1 Pron. Coprirsi (detto di una parte del corpo).

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 4, cap.
19, pag. 144.24: Gridandu lu garzunj, dichendu killi pa-
roli, si amuchava la fachi a lu scossu de lu patri, e lu
patri, audendu zo, adimandau a lu garzuni ki avia.

2 Trasl. [Di sentimento o pensiero:] non manife-
stare; sottrarre alla conoscenza, tacere.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
20, pag. 61.3: canuscheru li monachi certamenti de



TLIO 2011 3/17 pag. 1443

quanta sanctitati fussj sanctu Benedictu, allu qualj lu
pensamentu eciamdeu de li pirsunj non si lj putia ascon-
dirj né ammucharj.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 5, vol. 2, pag. 159.2: La qual cosa se aperteni a
vostra religiuni; vuy lu veyati; a mi parsi cosa da non
essiri amuchata.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 9,
cap. 13, vol. 2, pag. 231.20: Ca nin di tachiri su boni ca
non ameritanu di essiri amuchati, nin eciandeu si
ponnu cuntari familiarmenti, pero ca su fastiyusi da diri.

[u.r. 14.06.2007]

AMMUCCIATAMENTE avv. > AMMUCCIA-
TAMENTI avv.

AMMUCCIATAMENTI avv.

0.1 amuchatamenti, amuzatamenti.

0.2 Da ammucciatu.

0.3 Stat. mess. (?), 1320: 1.

0.4 In testi sic.: Stat. mess. (?), 1320; Accurso di
Cremona, 1321/37 (mess.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Senza che nessuno se ne accorga, di nasco-
sto.

0.8 Elena Artale 22.10.2003.

1 Senza che nessuno se ne accorga, di nascosto.

[1] Stat. mess. (?), 1320, pag. 32.9: ltem qualunqua
mircadanti oy altra pirsuna amuchatamenti oy fraudu-
lusamenti accactassi, [[...]] killu ki pagari divissi lu di-
rictu pagi lu triblu di zo ki diviria pagari.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 2, vol. 1, pag. 109.36: cumandau ki lu su cavallu li
fussi menatu amuchatamenti, per tali que Metellu lu
consulu non lu jmpedicassi a lu combatiri...

[u.r. 14.06.2007]
AMMUCCIATO agg. > AMMUCCIATU agg.
AMMUCCIATU agg.

0.1 ammuchatu, amuchata, amuchati, amuchatu,
amuchiati.

0.2 V. ammucciari.

0.3 Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sic.. Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.).
0.5 Locuz. e fras. tenere ammucciatu 1.1.

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Che si sottrae alla vista (per lo piu
nell’espressione stare ammucciatu); celato, na-
scosto. 2 [Derivante da errore di traduzione o da
fraintendimento dell’originale].

0.8 Roberto Leporatti; Elena Artale 04.11.2003.

1 Che si sottrae alla vista (per lo piu
nell’espressione stare ammucciatu); celato, na-
scosto.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
1, pag. 39.34: alcunj pasturj, trovandu a sanctu Bene-
dictu amuchatu intra chillj ruvecti, et bestutu de pellj,
criderussj ky fussj alcuna bestia salvaia...

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 7, vol. 2, pag. 52.25: Ca con z0 sia cosa que per
aiutu di lu Senatu issu avissi adimandatu que lu triunvir
facissi inquesta di so filyu suspectu di parricidiu, et pero
issu stava amuchatu...

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 4, vol. 2, pag. 128.2: una grandi genti di Hannibal,
qui stavannu amuchati, dederu adossu di quilla legiuni
et tucti li aucisiru.

[4] Thes. pauper. volg. (ed. Rapisarda), XIV (sic.),
cap. 179, pag. 94.5: [3] Item cui avissi di quista erba
cum la radicata, nullu malu spiritu lu purria accustari et
cui sapissi alcunu trisauru, amuchati ki fussi in cantu
oy ki fussi per incantamentu...

— [In partic., rif. alla parte piu interna di una
costruzione:] recondito.

[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 4, vol. 1, pag. 29.35: Et a Pergamu fu audutu unu
sonu di nakari intra di li templi amuchati. || Cfr. Val.
Max., |, 6, 12: «sonum tympanorum Pergami abditis
delubri editum».

[6] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 9,
cap. 2, vol. 2, pag. 203.29: In lu quali li homini inclusi
dintra et misinci focu da sutta con longa et amuchatu
turmentu et con clamusu mugitu eranu constritti di mu-
riri... || Cfr. Val. Max., IX, 2, Ext. 9: «longo et abdito
cruciatu».

— [Con connotazione negativa:] insidioso, oc-
culto.

[7] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 66.18: li quali cun cho sia cosa que
issi aucidissiru lur mariti insidiusamenti per veninu
amuchatu...

[8] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 9,
cap. 6, vol. 2, pag. 213.2: Lu amuchatu et insidiusu
malu, z0 esti perfidia, sia stractu da li soy tani... || Cfr.
Val. Max., IX, 6: «occultum iam et insidiosum malumy.

1.1 Fras. Tenere ammucciatu gno o gsa: nascon-
dere; tenere segreto, tacere; custodire.

[1] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 1, pag.
14.14: Duru, [[...J] motu per cupiditati di avaricia et
eciamdeu fidandusi di sua soru, chilatamenti auchisi a
lu dictu Sicheu, tinendulu secretamenti ammuchatu
unu longu tempu... | Cfr. Aen., I, 351: «factumque diu
celavit».

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 7, vol. 2, pag. 90.5: 2. Essendu forbandutu Quintu
Lucreciu da li triunviri, sua mulieri Turia, tenendulu
amuchatu intra la camera...

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 2, vol. 2, pag. 153.10: Cato, cussi tostu commu
sappi que Claudiu tinni amuchatu lu cumandamentu di
lu preveti incontinenti lu condannau a Calfurniu. || Cfr.
Val. Max., VIII, 2, 1: «ut est edoctus de industria Clau-
dium praedictum sacerdotum suppressisse».

2 [Derivante da errore di traduzione o da frain-
tendimento dell’originale].

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 5, vol. 2, pag. 84.7: Adonca Cotta in lu tribunatu
commu in alcunu templu sacratu strassi la iusticia locu
amuchata. || Cfr. Val. Max., VI, 5, 4: «itaque Cottam in
tribunatu quasi in aliquo sacrario latentem tribunicia
inde iustitia extraxit».

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 16, vol. 2, pag. 186.24: E quisti cosi non foru facti
ad ambiciusu citadinu ni ad ambiciusu senaturi [[...]],
ma eciandeu la morti amuchata di la quali issu fu au-
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cisu con insidij. || Cfr. Val. Max. VIII, 15, 4: «sed etiam
mors clandestinis inlata insidiis declaravit».

[u.r. 14.06.2007]
AMMUCCIUNI awv.

0.1 amuchuni, amuchunu.

0.2 Da ammucciari.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.5 Locuz. e fras. all’ammucciuni 1.1.

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Di nascosto, celatamente. 1.1 Locuz. avv.
All’ammucciuni.

0.8 Roberto Leporatti 29.10.2003.

1 Di nascosto, celatamente.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 8, vol. 2, pag. 93.26: a lu plu tostu que issu pocti
fugendu amuchuni, se partiu da la casa sua ben per
tempu.

[2] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 20, par.
1, vol. 2, pag. 64.21: lesu Deu, natu da Deu, natu de
virgini, cruchifigatu in palisi, resussitatu amuchuni
contra omni ymaginacioni...

1.1 Locuz. avv. All’ammucciuni.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 1, vol. 2, pag. 7.22: Et cho non era statu factu per
negligencia di lu Senatu, ma per lu sou subitu advini-
mentu, et perd que issu vinni a I’amuchunu.

[u.r. 09.04.2006]
AMMUNIRE v.

0.1 amunire.

0.2 Cfr. DEI s.v. amuni (lat. volg. *admunire).
0.3 Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Fare provvista, provvedere (forse nel senso
specifico di fare incetta).

0.8 Elena Artale 19.09.2000.

1 Fare provvista, provvedere (forse nel senso spe-
cifico di fare incetta).

[1] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag.
125.27: Chome ne I’lanno MCCCXXII venne charestia
in Siena per li malvagi uomini e’ quai volevano afamare
Siena. E nel tenpo della signoria predetta, esendo in
Siena alchuni citadini, e’ quali volevano amunire e
mettare alchuna chosa a uno loro modo; e non potendo
farlo s’ingiegnioro di mettare grande charestia, ma non
lo” venne fatto.

[u.r. 27.06.2006]
AMMUNIZIONE s.f.

0.1 amunizione.

0.2 Da ammunire. (ma cfr. anche Du Cange s.v.
amonitio).

0.3 Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Provvisione, riserva (di denari).

0.8 Elena Artale 19.09.2000.

1 Provvisione, riserva (di denari).

[1] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 92.35:
E fu tanto el denaio che si colse, che piu di CLXXX
migliaia di duchati si dise, s’era fatto el conto che s’era
colto. E questi denari si miseno in amunizione se biso-
gnio fusse di soldar giente per difensione della citta di
Siena; ché quando bisognio fusse, non s’avesse andare a
cerchiare [sic] e’ denari.

[u.r. 27.06.2006]
AMMUNZELLARI v.

0.1 ammunzellatu, amonzelau, amuncellati, a-
munzellati.

0.2 DEI s.v. ammoncellare (fr. ant. amonceler).
0.3 Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.): 1.

0.4 In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.); Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.).
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Ammucchiare.

0.8 Chiara Coluccia 10.05.2001.

1 Ammucchiare.

[1] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
37, pag. 127.14: Petru si parla a sanctu Gregoriu e dichi:
«Eu viiu bene ki li boni quasi pir niente morinu, ca eu
viiu ca li malvasi quasi amuncellati perinu.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 4, vol. 2, pag. 45.3: «Li dei fazanu que eu li renda
skittu zo di qui eu lur so tenutux». La qual cosa grandis-
sima da pensari amonzelau gran laudi a la opera di la
destruciuni di li tyranni. || Cfr. Val. Max., V, 6, Ext. 3:
«Quo adfectu incytum destructae tyrannidis poys laude
cumulavit».

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 16, vol. 2, pag. 187.28: 9. Ja secutanu li gran cosi
et li novi li quali foru amunzellati in Gayu Neyu Pom-
peiu: da una parti gridanu per mutamentu di favuri, da
I’altra parti per grandi furtilliza sua et per grandi invidia
avuta di issu per li cosi qui se scriviannu di issu.

[4] Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 69v, pag. 20.19:
Cumulatus a um idest auctus, acrixutu, ammunzellatu.

[u.r. 19.01.2009]
AMMURENATO agg.

0.1 amorenata.

0.2 Da murena 2.

0.3 Destr. de Troya, XIV (napol.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Ornato di collana.

0.8 Roberto Leporatti 01.02.2000.

1 Ornato di collana.

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 7, pag.
100.27: Maraviglyavasse de lo cuollo blanchissimo,
amassato de carne delicatamente con alteze de iusta
mesura, e de la canna amorenata per ordene una li-
gnola de blancore e I’altra depenta a morene.

[u.r. 27.06.2006]

AMMURIATO agg.
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0.1 ammuriata.

0.2 Lat. meridiare. || Cfr. forme dialettali e merid.
in particolare menzionate da REW e Faré 5530,
nonché da Contini, PD, 11.338 nota al v. 370.

0.3 Giostra virtu e vizi, XIII ex. (march.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Abbrunato.

0.8 Roberta Cella 01.02.2000.

1 Abbrunato.

[1] Giostra virtu e vizi, XIll ex. (march.), 370, pag.
338: Et de lu soy pagese / omne cresta ammuriata, / la
Letitia preiata / fay gire ad perdementu. / A lu Re multo
placqueLi ke la Letitia gesse / ad far questa anbasscia-
ta, / ke tucti Soy adversarii ad morte sconfigesse / cum
sua lucente spada...

[u.r. 27.06.2006]
AMMURICARE v.

0.1 ammurica, ammuricate.

0.2 Etimo non accertato. | DEI s.v. ammuricare
accosta il verbo ad ‘ammuricciare’.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.

0.4 Att. solo in Palladio volg., XIV pm. (tosc.).
0.7 1 Ammucchiare.

0.8 Elena Artale 12.10.2000.

1 Ammucchiare.

[1] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 2, cap. 16,
pag. 70.18: In prima ch’egli fioriscano, si scavino le lor
barbe, e spoglino; e pietre bianche minutissime mi-
schiate con rena v’ammurica suso, e d’intorno: e
quando gia si vedra sicuramente che debbano germi-
nare, vuolvisi ricavare, e trarvene queste pietre. || Cfr.
Palladio, Op. Agr. Il, 15: «radices nudantur et albi lapi-
des minutissimi mixti harenis congeruntur».

[u.r. 27.06.2006]
AMMURICATO agg.

0.1 ammuricate.

0.2 V. ammuricare.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.

0.4 Att. solo in Palladio volg., XIV pm. (tosc.).
0.7 1 Ammucchiato.

0.8 Elena Artale 12.10.2000.

1 Ammucchiato.

[1] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 2, cap. 23,
pag. 76.7: Coglierai granella del lentisco in grande
multitudine, e mature, e uno di, e una notte le lascia
stare sopra s¢ ammuricate. E poi abbi una sporta piena
di quelle, e polla sopra uno vaso... || Cfr. Palladio, Op.
Agr. 1, 20 : «grana matura lentisci quam plurima colli-
gis et una die ac nocte supra se acervata esse patieris».

[2] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 3, cap. 25,
pag. 113.16: E pare a me utile di raunare insieme molte
radici di sparagi agresti, e metterle in un luogo lavorato
ammuricate insieme, ovvero in luogo di sassi; le quali
radici incontanente daranno frutti. || Cfr. Palladio, Op.
Agr. 11, 24: «mihi etiam illud utile videtur ac diligens,
ut asparagi agrestis radices plurimas in unum locum
congeramus incultum vel certe saxosumsy.

[u.r. 27.06.2006]
AMMUSARE v.

0.1 ammusa.

0.2 Da muso.

0.3 Dante, Commedia, a. 1321: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.5 Solo pron.

0.7 1 Pron. Toccarsi reciprocamente col muso.
0.8 Roberto Leporatti 01.02.2000.

1 Pron. Toccarsi reciprocamente col muso.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 26.35, vol.
2, pag. 444; Li veggio d’ogne parte farsi presta/ cia-
scun’ombra e basciarsi una con una/ sanza restar, con-
tente a brieve festa; / cosi per entro loro schiera bruna /
s’ammusa I’una con I’altra formica, / forse a spiar lor
via e lor fortuna.

[u.r. 08.06.2009]
AMMUTARE v.

0.1 ammuta.
0.2 Da muto.
0.3 Dante, Commedia, a. 1321: 1.
0.4 Att. unica nel corpus.
N Le att. in Jacopo della Lana e Francesco da
Buti sono cit. dantesche.
0.7 1 Restare muto, senza parole.
0.8 Roberto Leporatti 21.12.2004.

1 Restare muto, senza parole.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. 26.68, vol. 2,
pag. 448: Non altrimenti stupido si turba/ lo montanaro,
e rimirando ammuta,/ quando rozzo e salvatico
s’inurba, / che ciascun’ ombra fece in sua paruta...

[2] Gl Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.),
C. 26, 67-75, pag. 548, col. 2.1: Ammuta, non parla.

[3] GI Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.), c.
26, 67-75, pag. 625.29: ammuta; cioé ammutulisce e
non parla...

[u.r. 08.06.2009]
AMMUTIRE v.

0.1 amutidhi, amutidi, amutisse.

0.2 Da muto.

0.3 Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342: 1.

0.4 In testi sett.: Parafr. pav. del Neminem laedi,
1342.

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Diventare (anche temporaneamente) muto
(anche fig.).

0.8 Roberto Leporatti 21.12.2004.

2 Diventare (anche temporaneamente) muto (an-
che fig.).

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 20,
pag. 94.30: paxe, e Yesu disse al mar ch’el no brugiasse
e ch’el amutisse...

[2] Gradenigo, Quatro Evangelii, 1399 (tosc.-ven.),
. 20.28, pag. 137: Essi tacete, come se amutisse...
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[u.r. 10.04.2006]
AMMUTITO agg.

0.1 amutidhi, amutidi.

0.2 V. ammutire.

0.3 Bonvesin, Volgari, XI1I tu.d. (mil.): 1.

0.4 In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Legg. S. Caterina veron., XIV in.

0.7 1 Privo di parola, incapace di parlare.

0.8 Pietro G. Beltrami 21.02.2000.

1 Privo di parola, incapace di parlare.

[1] Bonvesin, Volgari, X111 tu.d. (mil.), De die iudi-
cii, 137, pag. 200: Li peccaor illora seran tug amuti-
dhi, / Nient porran responde tant han i ess stremidhi...

[2] Legg. S. Caterina veron., XIV in., 773, pag.
282: [V]ide I’'imperaor ke confuso € ‘I maistro, / el ne fo
molto gramo e doloroso e tristo, / e dis a li filosofi:
«Com sta’ vu amutidi? / andaven a lei e si la confundi-
di...

[u.r. 10.04.2006]
AMMUTOLARE v.

0.1 ammutola, ammutolai, ammutolo, ammutoloe,
ammutolde, ammutolorone, amutolati, amutolato,
amutolo.

0.2 Da mutolo.

0.3 Simintendi, a. 1333 (tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Simintendi, a. 1333 (tosc.); Ot-
timo, Inf., a. 1334 (fior.); Cavalca, Ep. Eustochio,
a. 1342 (pis.).

0.7 1 Restare muto, senza parole.

0.8 Roberto Leporatti 21.12.2004.

1 Restare muto, senza parole.

[1] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 13, vol. 3, pag.
119.24: Le Troiane gridano: quella amutolo per lo do-
lore...

[2] OW1 Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 30, pag.
515.2: le Troiane gridano; quella amutold per lo do-
lore...

[3] %GN Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.),
cap. 9, pag. 413.23: Alle quali parole non sapendo io
che mi rispondere, ammutolai...

[4] %SF Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm.
(fior.), 37, pag. 90.8: Costui ammutoloe e rimase con-
fuso.

[u.r. 14.06.2007]
AMMUTOLATO agg.

0.1 amutolati, amutolato.

0.2 V. ammutolare.

0.3 Storia San Gradale, XIV po.q. (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Storia San Gradale, XIV po.q.
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Privo di parola, incapace di parlare; [di uno
strumento musicale:] privo di suono, silenzioso.
0.8 Pietro G. Beltrami 21.12.2004.

1 Privo di parola, incapace di parlare; [di uno
strumento musicale:] privo di suono, silenzioso.

[1] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 286,
pag. 200.13: E alora fue i- re si ‘shaito e si sorpreso di
pensare che no potea rispondere a cio che quella gli
dicea, anzi era altresi come sed e’ fosse amutolato.

[2] Inchiesta San Gradale, XIV pm. (tosc.), cap. 4,
pag. 109.2: Non pertanto che non ve ne avea niuno che
parlare potesse né fare motto co-lla boccha, angi fuoro
tutti amutolati per grande pecga di tanto quanto elli
istettero...

[3] Sacchetti, La battaglia, 1353 (fior.), IlI, ott.
25.5, pag. 45: non eran li stormenti amutolati / ma ben
parea quel suon da cielo uscito...

[u.r. 09.04.2006]
AMMUTOLIRE v.

0.1 ammutolira, ammutulisce, amutolio, amutoli-
re, amutolischo, amutolisco, amutoliscono.

0.2 Da mutolo.

0.3 Laudario S.M. d. Scala, XIII ex./XIV po.q.
(tosc.): 1.1.

0.4 In testi tosc.: Laudario S.M. d. Scala, XIlI
ex./XIV po.g. (tosc.); Storia San Gradale, XIV
po.g. (fior.); Giovanni Colombini, a. 1367 (sen.);
Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.).

0.7 1 Perdere I’uso della parola. 1.1 Restare muto,
senza parole. 2 Estens. Diventare inerte, inof-
fensivo.

0.8 Roberto Leporatti 21.12.2004.

1 Perdere I’uso della parola.

[1] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), Zc 14, vol. 8, pag.
362.15: forami, e la loro lingua ammutolira nella loro
bocca.

1.1 Restare muto, senza parole.

[1] Laudario S.M. d. Scala, XIII ex./XIV po.q.
(tosc.), 19 (S).138, pag. 281: O smisurata altura, / te
pensando, stupisco! [[...]]1/ percio, s’i’ vo’ parlare/ di
te, amutolischo.

[2] Storia San Gradale, XIV po.qg. (fior.), cap. 128,
pag. 123.16: ché ‘I mio Spirito ¢ di tale forza che fa i
buoni parlare e i falsi amutolire...

[3] Comm. Arte Am. (B, Laur. XLI 36), XIV td.
(fior.), ch. 33, pag. 820.12: e colui che parlava si ador-
namente nelle corti e ne’ giudicii e nelle aringherie
amutolio...

[4] GI Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.), c.
26, 67-75, pag. 625.29: ammuta; cioe ammutulisce e
non parla...

2 Estens. Diventare inerte, inoffensivo.

[1] Giovanni Colombini, a. 1367 (sen.), 23, pag.
88.27: e che peggio che [[I’aspide]] non teme gl’incanti,
co’ quali amutoliscono e si perdono tutti e serpenti...

[u.r. 09.04.2006]
AMNESTIA s.f.

0.1 amnestia, anestia.

0.2 Lat. amnestia.

0.3 Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Bono Giamboni, Orosio, a. 1292
(fior.).
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In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Cancellazione della memoria, dimenticanza
(detto di mali e contrasti passati).
0.8 Roberto Leporatti 01.02.2000.

1 Cancellazione della memoria, dimenticanza
(detto di mali e contrasti passati).

[1] GI Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L.
2, cap. 17, pag. 116.20: 1l quale modo di patto, quasi
come una nuova vita tra loro, e uno nuovo stato di feli-
citade, I’appellaro amnestia, cioé uno dimenticamento
de’ mali.

[2] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 7,
cap. 4, pag. 436.27: di cio che detto e fatto era ordino
che fosse perdonato, e neuna memoria ne dovesse in
perpetuo essere. E cosi quella preclara e famosa umili-
tade di quelli d’Atena, la quale appellaro amnestia, si
fece...

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 1, vol. 1, pag. 157.13: E quista aminticanza, la
quali li Athenisi la chamanu anestia, riturnau lu scur-
renti et labili statu di la citati a lu primu statu so. || Cfr.
Val. Max., IV, 1, Ext. 4: «quam Athenienses amnestian
vocant».

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
4, cap. 1, pag. 272.11: Elli fece uno ordinamento popo-
lesco, che alcuna menzione non si facesse delle cose
passate. Questa dismenticanza, la quale quelli d’Atene
chiamavano amnestia, ritrasse il discorrevole stato della
cittade nel suo primo abito.

[u.r. 27.06.2006]
AMNISTIA s.f. > AMNESTIA s f.
AMO s.m.

0.1 ami, amo, hami, hamo, lami, lamo.

0.2 DELI 2 s.v. amo (lat. hamus).

0.3 Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.): 1.
0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Percivalle Doria,
(ed. Panvini), a. 1264 (tosc.); Chiaro Davanzati,
X1 sm. (fior.); Inghilfredi, XIIl sm. (lucch.);
Lunardo d. G., XIII sm. (pis.); Folgore, Semana,
c. 1309 (sang.); Stat. pis., a. 1327; Simintendi, a.
1333 (prat.); S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.).

In testi sett.: Proverbia que dicuntur, XII u.g.
(venez.); Anonimo Genovese (ed. Cocito), a.
1311.

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Ageno), XIII ui.di. (tod.); Neri Moscoli, Rime,
XIV pm. (castell.); Anonimo Rom., Cronica,
XIV; Cronaca volg. isidoriana, XIV ex.
(abruzz.).

0.5 Per la forma lamo, da concrezione dell’art.,
cfr. Rohlfs, § 341.

Locuz. e fras. abboccare I’amo 1.1; accroc-
carsi a I’amo 1.1; adescare I’amo 1.1; imboccare
I’amo 1.1; pescare con amo d’oro 1.2; prendere
all’amo 1; prendere come il pesce all’amo 1.

0.6 N La diffusione nella lirica della metafora
della cattura all’amo — oltre ad essere ovviamente
favorita dall’omografia con la prima persona di
amare — si deve alla falsa etimologia di amor
proposta da Andrea Cappellano: «dicitur autem

amor ab amo verbo, quod significat capere vel
capi. Nam qui amat, captus est cupidinis vinculis
aliumque desiderat suo capere hamo» (De amore,
1, 3).

0.7 1 Arnese metallico uncinato e appuntito (per
lo piu nascosto da un’esca), adoperato per pesca-
re. Fig. Lusinga; insidia. Fras. Prendere (come il
pesce) all’amo: catturare (nella lirica, in relazione
agli allettamenti di amore e di madonna). 1.1
Fras. Abboccare (adescare, imboccare, accroc-
carsi a) I’amo (anche fig.). 1.2 Fras. Pescare con
amo d’oro (fig.): rischiare un danno sproporzio-
nato all’eventuale guadagno. 2 Uncino metallico
usato come strumento di tortura (conficcato nella
lingua, per impedire di parlare).

0.8 Elena Artale 06.02.2001.

1 Arnese metallico uncinato e appuntito (per lo
pil nascosto da un’esca), adoperato per pescare.
Fig. Lusinga; insidia. Fras. Prendere (come il
pesce) all’amo: catturare (nella lirica, in relazione
agli allettamenti di amore e di madonna).

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 736,
pag. 554: Eva del paraiso fe’ descacar Adamo:/ cusi
fano le femene, ge d’ogno mal a un ramo; / dolce par
plui asai ge no & mel de samo, / con lo qual prende li
omini con’ fa lo pese I’amo.

[2] Cielo d’Alcamo, Contrasto, 1231/50
(sic.>tosc.), 135, pag. 184: Se quisso non arcomplimi,
lassone lo cantare. / Fallo, mia donna, plazzati, ché bene
lo puoi fare./ Ancora tu no m’ami, molto t’amo, / si
m’hai preso come lo pesce a I’amo.»

[3] Percivalle Doria (ed. Panvini), a. 1264 (tosc.),
2.12, pag. 226: Ed io per cio non lasso / d’amarla, oi me
lasso; / tale mi mena orgoglio / as[s]ai piu che non so-
glio, / si coralmente - eo la disio e bramo: / Amor m’a
preso come il pesce a I’amo.

[4] Chiaro Davanzati, X1l sm. (fior.), canz. 30.42,
pag. 112: Dotto ed ho paura / di mostrarle cad eo / I’'ami
come molto amo, / perd ch’oltre misura, / secondo che
veg[glio eo,/ ella sormonta d’amo,/ tra le donne a
miro... || Menichetti, pag. 114: «quasi ‘fascino, bellezza
adescante’».

[5] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 9.20,
pag. 29: «Testo a I’amo s’arsemiglia, che de fore ha lo
dolzore, / e lo pesce, poi che ’l piglia, sentene poco sa-
pore; / dentro trova un amarore, che gli @ molto entos-
secato».

[6] Dante da Maiano, XIII ex. (fior.), 21.11, pag.
63: Ché novo canto vol lo gran valore / de I’amorosa
gioia che mi inama/ de I’amo dolze che move
d’Amore.

[7] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 51, pag.
69.21: D’uno pescatore. Uno pescatore pescava con uno
suo hamo e piglio uno pescie molto picciolo...

[8] Folgdre, Semana, c. 1309 (sang.), 32.5, pag.
391: Cortesia cortesia cortesia chiamo/ e da nessuna
parte mi risponde, / e chi la dée mostrar si la nasconde, /
e per ci0 a cui besogna vive gramo. / Avarizia le gente
ha prese a I’amo, / ed ogne grazia distrugge e confon-
de...

[9] Fr. da Barberino, Rime, a. 1314 (tosc.), 13.2,
pag. 246: Piange nel cor la dolorosa mente [...] / Poria
gia dir chi non & rato in amo:/ «Chi t’ha condotto a
bataglia si fera? / Tu solamente: e tu revoca il danno!» ||
Si noti il gioco di parole rato in amo per ‘innamorato’.

[10] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 3, vol. 1, pag.
137.7: lo mio padre non mi lascid buoi che arassoro, né
bestie con lane, né alcuni armenti; egli medesmo fue
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povero, e con areti e con ami e con lenze pigliava i pe-
sci: I’arte sua era a lui lo suo avere.

[11] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), 27.1,
pag. 572: Se mai I’lamo d’Amor nel cor ve prese / ve-
lato stando de sotto ad un’esca,/ ligiadra donna mia,
non ve rencresca / tornare "nver’ de me ’l pensier corte-
se.

[12] Antonio da Ferrara, XIV s. e t.q. (tosc.-pada-
no), 10.6, pag. 263: Con’ piu mi specchio in lo "ntelletto
e guardo / con gli occhi miei (che pur ragione intende) /
I’effetto e ’I frutto che ’sto mondo porge, / tanto piu el
truovo crudel et buxardo, / contrario a quel che di fuor
gli occhi apprende, / che vede I’esca e I’amo entro non
scorge.

[13] Poes. music., XIV (tosc., ven.), [VinRim]
cacc. 2.2, pag. 84: Ne I’acqua chiara e dolce pescando /
con rete ed amo, i’ stava attento:/ - Ve’ ve’ ve’ ve’
ch’i’ ’I sento: / addu’ qua ’l cesto. - / - L’e fatto.

[14] Anonimo Rom., Cronica, XIV, cap. 14, pag.
126.17: Uno conte, lo quale se appellava lo conte Va-
lentino, lo vidde e conubbe. Cresese forte avere guada-
gnato. Per gran pesce prennere I’amo iettao.

[15] Francesco di Vannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), 132.32: Dal di ch’io naqui fin ora presente/ a
tutte guise son servulo stato / di questo Amor ingrato /
et a cui I’'uom che serve in terra pesca; / pero strappallo,
e dico a tutte gente: / “chiudete gli ochi a I’amo inzuca-
rato, / ch’a gia tanti pigliato / et ancor piu che mai piglia
et invesca!”.

— [Della duplice natura di Cristo o della predica-
zione apostolica].

[16] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2,
cap. 4, vol. 2, pag. 164.18: Ma piu singolarmente si mo-
strd la sua sapienza, e prudenza in ci0, che inganno
Iinimico, appiattando I’amo della divinita sotto I’esca
della umanita.

[17] Guido da Pisa, Fatti di Enea, XIV pm. (pis.),
cap. 23, pag. 40.11: Questo lddio umanato soggioghera
lo mondo e la terra d’Enea, non con arme né con batta-
glie, ma coll’amo del pescatore (cioé colla predicazione
di santo Piero), e con I’umilita calchera la superbia.

[18] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1375] lett.
37, pag. 154.10: Questa sapientia, parola incarnata, vino
dolcissimo, inganno e vinse la malitia del dimonio, perd
che elli el prese con I’amo della nostra umanita.

[19] Gradenigo, Quatro Evangelii, 1399 (tosc.-
ven.), ¢. 20.20, pag. 137: Agio che noi / de scandollicar
loro in penser vani, / vatenne presto al mar quanto piu
poi, / et getta I’amo e<t> il primo pesse tira; / poi ne la
bocca cercar non te noi/ et la moneta che tue trovi
mira...

— [Del demonio e delle sue tentazioni].

[20] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
53.295, pag. 316: De tuti mai chi faiti son / lo demonio
e stao caxon./ Scampane, De’, de quela branca/ chi
mai de noxe ne se stanca, / e tutor vejando, pesca, / te-
gnando I’amo sote I’esca.

[21] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. 14.145, vol.
2, pag. 244: ed el mi disse: «Quel fu ’l duro camo / che
dovria I’uom tener dentro a sua meta. / Ma voi prendete
I’esca, si che I’amo / de I’antico avversaro a sé vi tira; /
e pero poco val freno o richiamo.

[22] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 3, cap. 11.2597, pag. 283: Cosi fa I’inimico della
gente, / Che mostra di diletto la dolce esca, / Fino alla
morte pasce nostra mente./ In questo mare grande e
spaziuso / Con diversi ami dolcemente pesca.

1.1 Fras. Abboccare (adescare, imboccare, ac-
croccarsi a) I’amo (anche fig.).

[1] Pacino Angiulieri (ed. Menichetti), XIII sm.
(fior.), 118a.13, pag. 349: Poi ched io amo - voi di bono
amare, / d’amar - consiglio che ‘mbochiate I’amo: / in
camo - detto v’ho quel che mi pare.

[2] Inghilfredi, XIIl sm. (lucch.), 4.40, pag. 108:
Vana promessa messo m’ha in errore, / e folle sicuran-
za/ mi fa del parpaglion risovenire, / che per clarta di
foco va a morire: / cosi m’impiglio credendo avanzare, /
ca molti doglion per troppo affidare; / lo pesce aesca
I’amo unde ha perire.

[3] Lunardo d. G., XIII sm. (pis.), 72, pag. 292: Dal
tersolett’ho appreso;/ a sua guisa mi porto: / s’alcuna
mi si baglia, / prendo del su” mistero/ quello che m’e
mistero, / e per altro non I’amo, / per vista che me fac-
cia/ né per belta di faccia: / pi6 no abbocco I’amo.

[4] Detto d’Amore, XIII u.qg. (fior.), 364, pag. 506:
[ DY 1/ Perch’ Amor m’ag[gi]a matto, / O
che mi tenga a matto / Ragion, cui poco amo, / Gia, se
Dio piace, ad amo / Ch’ell’ag[g]ia no m’acroc[c]o.

1.2 Fras. Pescare con amo d’oro (fig.): rischiare
un danno sproporzionato all’eventuale guadagno.

[1] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 42,
pag. 57.5: Se la greveza e mazore, mejo € no sperar de
¢0 ka sperar; e quelli ke fase lo contrario comparava
Otavian imperador a queli ke pesca angudelle con amo
d’oro, li quali se I’amo se perde, me per cotal pescar no
po refar lo so danno.

[2] Cronaca volg. isidoriana, XIV ex. (abruzz.),
pag. 189.4: Et diceva ancora che quillo che amava la
guerra & homo de vanagloria pieno et & simile ad quello
che pesca alli pisci collo amo de I’oro, el quale se per
ventura I’amo perdesse, averia magiure dampno che
non fora el guadagno che in longo tempo facto avesse.

2 Uncino metallico usato come strumento di tor-
tura (conficcato nella lingua, per impedire di par-
lare).

[1] Armannino, Fiorita (08), p. 1325 (tosc.), pag.
508.32: Le lingue di costoro sono si legate con forti ami
e con forti corde che non tragano guay che ssi possano
udire, perd non puo la lor dolgla levarsi per li gridi ch’a
lloro ritenere conviene, onde la loro pena assai piu li
molesta.

[2] Stat. pis., a. 1327, L. 2, cap. 19, pag. 96.47: Et
se avenesse che alcuno fusse condepnato per la
suprascripta cagione, et quelli che fusse condepnato
pagasse la suprascripta condepnagione per lo modo che
decto é di sopra, che neentedemeno quello che lo pec-
cato avesse commesso, pagata la decta condapnagione
di libbre C, sia et essere debbia minato da la Corte di
Villa di Chiesa con I’amo messo in de la lingua infine
al luogo unde si fa la justicia, a modo di malfactore; et
culasi li traggia I’amo, et sia libero.

[3] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII1, cap. 52, vol. 3, pag. 420.8: e di presente anche fu
preso il figliuolo detto meser Pace stato ciamberlano del
re Andreas: e disaminato chi ebbe colpa del micidio, e
confessatolo, messogli I’amo nella lingua, perché non
potesse parlare, menato in carro, levandogli le vive
carni da dosso fu impeso e fatto morire...

[u.r. 18.01.2010]
AMODENATRICE s.f.

0.1 amodenatrice.
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0.2 Lat. moderatrix. || Cfr. ammoderare, ammo-
derato, le cui scarse att. sono tutte piu tarde, con
I’unica eccezione ancora duecentesca dell’agg.
admoderatu in Proverbia pseudoiacop., XIII
(abruzz.).

0.3 Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Colei che impone una regola, che governa.
0.8 Chiara Coluccia 05.04.2000.

1 Colei che impone una regola, che governa.

[1] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 37.8: Et dice che sapienzia & amodenatrice di tutte
cose pero che ella sae antivedere e porre a tutte cose
certo modo e certo fine.

[u.r. 27.06.2006]
AMOLA s f.

0.1 amola, amole.

0.2 DEI s.v. amola (lat. hamula, amula).

0.3 San Brendano pis., XI/XIV: 1.

0.4 In testi tosc.: San Brendano pis., XI1I/XIV.
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Recipiente, vaso.

0.8 Roberto Leporatti 03.02.2000.

1 Recipiente, vaso.

[1] San Brendano pis., XI1I/XIV, pag. 48.5: Et sal-
liendo coloro indela nave, venne a lloro uno giovano
che reco loro uno cufino pieno di pane et una amola
d’acqua...

[2] Bibbia (03), XIV-XV (tosc.), 3 Re 7, vol. 3,
pag. 344.11: E fece Iram vasa da ricevere la cenere e la
brascia dell’altare, e vasa da scaldare e amole...

[u.r. 12.04.2010]
AMOMO s.m.

0.1 amommo, amomo, amomon; f: amomu.

0.2 LEI s.v. amomum.

0.3 Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.):
1.

0.4 In testi tosc.: Dante, Commedia, a. 1321,
Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.).

In testi sett.. Belcalzer (ed. Ghinassi),
1299/1309 (mant.); Serapiom volg., p. 1390
(padov.).

In testi sic.: F Vita di Sant’Onofrio, XIV sm.
(sic.).

0.5 Si esclude la forma amomi di Gregorio
d’Arezzo (?), Fiori di med., 1340/60 (tosc.), pag.
52.23, in quanto in contesto lat.: «Et conficesi
cosi: recipe salis comunis, onc. sedecim; cinna-
momi onc. Illl.or; cimini onc. tres; cingiberis,
amomi, ameos, piperis, sileris montani...».

0.6 N I contesti non sempre permettono di stabi-
lire sicuramente a quale delle due piante si faccia
rif. (in partic. incerti rimangono 1 [1] e 1 [3]).

Riguardo a 2, sebbene si faccia evidente rif.
ad una pianta medicinale, rimane inverificabile
I’identificazione tra il colombino del Serapiom
volg. citato in 2 [1] (ossia un tipo di vite) e il

‘geranio volgare” suggerito da Ineichen (cfr.
Ineichen, Serapiom, vol. 2, pag. 60).

0.7 1 [Bot.] Pianta odorifera proveniente dall’In-
dia, cennamomo. 2 [Bot.] Pianta con proprieta of-
ficinali (geranio volgare?).

0.8 Elena Artale 27.06.2006.

1 [Bot.] Pianta odorifera proveniente dall’India,
cennamomo.

[1] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
Tavola generale, pag. 54.29: Capitol de amomon.

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 24.110, vol. 1,
pag. 412: Cosi per li gran savi si confessa / che la fenice
more e poi rinasce, / quando al cinquecentesimo anno
appressa; / erba né biado in sua vita non pasce, / ma sol
d’incenso lagrime e d’amomo, / e nardo e mirra son
I’ultime fasce.

[3] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 70.25:
A dicina di mene Vermiglione, aloe patico, borrace,
cardamoni, cafistola, [[...]], tuzia, silobalsimo, aspalto,
fecita, agarigo, amommo, mirabolani d’ogni ragione,
caffera, castoro, carpobalsimo...

[4] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 24, pag. 371.27: E ne lo so vivere non manza
Erba né biado, ma sol incenso e lagrime de amomo; E
nardo, idest spica[nardo], e mira, la qual ¢ gomba de
I’albori, sono I’ultime etc., idest che se fa un pagliarollo
de quelle doe cosse...

[5] Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.), c. 24,
70-78, pag. 622.38: come dicono li savi che fa I’uccel
Fenice, che dopo cinquecento anni s’accende nel suo
nido fatto di nardo e di mirra e d’altre cose odorifere, e
poiché & arso e fatto cenere, rinasce della cenere un
altro Fenice e dice che non pasce, se non incenso et
amomo.

2 [Bot.] Pianta con proprieta officinali (geranio
volgare?). || (Ineichen).

[1] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
263 rubr., pag. 275.3: De lo pé colombino. E si ¢
amomo. [[...]] Segondo Diascorides questa si & una
pianta a muodo de uno grapo, tuta coniuncta insembre.
E fa uno fiore bianco, pigolo. E le foie & simele a quelle
de la vi’ biancha, la quale fi dita brionia. E si ha li rami
duri, i quale tra in colore rosso.

[2] F Vita di Sant’Onofrio, XIV sm. (sic.): Et sa-
nautj lu ficatu cum simenza di amomu, czoe simenza di
erba, et dissimi: «Eccu ki tu si sanu. Prega alu Signurj et
pluj non piccarj». || Palma, Sant’Onofrio, p. 59.

[u.r. 29.08.2007]
AMONCARE v.

0.1 amonca.

0.2 Da monco.

0.3 Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Fig. Menomare nell’intelletto, istupidire.
0.8 Roberto Leporatti 03.02.2000.

1 Fig. Menomare nell’intelletto, istupidire.

[1] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 308.93, pag.
377: E la Marca cova/ sanza uova;/ col Ducato si
truova a capo chino;/ ognun tapino/ in tal provincia
amonca / ché spilonca ¢ ’l paese / e "n dolor pravi / po’
che perdér la mitera e le chiavi.
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[u.r. 27.06.2006]
AMONE s.m.

0.1 a: amon; f: amoni.

0.2 Da amo.

0.3 a Vang. venez., XIV pm.: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Lo stesso che amo (o un amo di grandi
dimensioni).

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Lo stesso che amo (0 un amo di grandi
dimensioni).

[1] a Vang. venez., XIV pm., Matt., cap. 17, pag.
72.11: Va a lo mare, che nui no li schandalicemo, e
mete lo to amon et prende lo primo pexe che ge
vignera...

[2] F Visione di Tugdalo, XIV (tosc.): nelle code
loro erano molti ferri ritorti a modo d’amoni... ||
Corazzini, Visione, p. 54.

AMONIERA s f.

0.1 amoniera.

0.2 Fr. ant. aumosniere «bourse qu’on portait a la
ceinture et qui, dans I’origine, contenait I’argent
destiné aux aumones» (FEW s.v. eleemosyna, 3,
212a).

0.3 Fiore, X1l u.g. (fior.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Cfr. Bezzola, Gallicismi, p. 61.

0.7 1 Borsa.

0.8 Roberta Cella 30.11.1999.

1 Borsa. || Non «elemosina» (GDLI s.v.). Corret-
tamente Bezzola, Gallicismi, p. 61.

[1] Fiore, XIII u.qg. (fior.), 175.8, pag. 352: E al pe-
lar convien aver maniera, / Si che I’'uomo a veder non si
ne desse, / [...]. / Ma faccia si la madre, o ciamberiera, /
Od altri in cui fidar ben si potesse, / Che ciascuna di lor
si gli chiedesse / Paternostri o coreg[glia od amonie-
ra./ Ancor la cameriera dica: ‘Sire,/ A questa donna
una roba bisogna, / Ma si vi teme che no ’l v’osa dire. /
Gran danno I’a gia fatto [la] vergogna, / Ma vo’ si no ’l
dovreste sofferire; / Nonn- a dove le carni sue ripogna’.

[u.r. 27.06.2006]
AMONTONAR v.

0.1 amontona.

0.2 Da montone 2.

0.3 Rainaldo e Lesengr. (Oxford), XII1 ex. (ven.):
1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Ammassare, ammucchiare.

0.8 Patricia Frosini 03.03.2000.

1 Ammassare, ammucchiare.

[1] Rainaldo e Lesengr. (Oxford), XIII ex. (ven.),
503, pag. 832: A tant che ’l formento & cresu, / et & meu
et & batti / e amontona e aparecld, / et entro I’ara & ben
conga.

[u.r. 28.06.2006]

AMORACCIA s.f.

0.1 amaraccia, amoraccia.

0.2 LEI s.v. armoracea ‘rafano, ramolaccio, ra-
dice selvatica’.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.

0.4 Att. solo in Palladio volg., XIV pm. (tosc.).
0.7 1 [Bot.] Pianta con tuberi commestibili dal
sapore  amarognolo;  rafano,  ramolaccio,
ravanello.

0.8 Rosalba Cigliana 14.07.1998 [prec. red.: Na-
tascia Tonelli].

1 [Bot.] Pianta con tuberi commestibili dal sapore
amarognolo; rafano, ramolaccio, ravanello.

[1] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 4, cap. 12,
pag. 145.7: La malva si semina aguale, I’amaraccia, e
I’origano.

[2] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 12, cap. 6,
pag. 274.15: Dicon che ponendo I’aglio quando la luna
@ sotterra, e anche a luna sotterra divellendogli, non ne
vien poi puzzo. E agual si semina la cipolla, e ’I cardo, e
amoraccia, e cunella.

[u.r. 20.06.2007]
AMORAIS s.m.pl. > EMORROIS s.m.
AMORAMENTO s.m.

0.1 f: amoramento.

0.2 Da amore.

0.3 f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4) e passato a
TB, potrebbe essere un falso del Redi: cfr. Volpi,
Le falsificazioni, pp. 88-90.

0.7 1 Relazione amorosa.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Relazione amorosa.

[1] f Giordano da Pisa, Prediche (Redi): Quando il
padre ebbe cognizione del loro amoramento. || Crusca
(4) s.v. amoramento.

AMORANZA s f.

0.1 amoranca, amoranza.

0.2 Da amore (sul modello di amanza).

0.3 Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.): 1.

0.4 In testi tosc.: Bonagiunta Orb. (ed. Parducci),
X1 m. (lucch.).

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XII1; Jacopone (ed. Contini), X1 ui.di. (tod.).
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Lo stesso che amore.
0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Lo stesso che amore.

[1] Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.), canz. 6.6, pag. 58: Gioia né ben non & senza
conforto/ né senza ralegranza,/ né ralegranza sanza
fino amore: / rason ¢ chi venir vole a bon porto / de la
sua desianza / che in amoranza metta lo suo core; / ché
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per lo flore spera I’omo frutto / e per amor cio ch’é di-
siderato.

[2] Poes. an. urbin., XIIl, 14.8, pag. 570: Vergen
santa Maria, a voi me rendo, / ke si’ fontana d’onne
pietanga. / Allegranga non aio né conforto/ e nnullo
gaio, si da vui non véne, / perké vui site scola, nave e
pporto, / viva fontana de tucta mia spene; / pero, alta
Regina, a vui rencleno, / ke mme duniti la vostra amo-
ranga.

[3] Poes. an. urbin., XIlIl, 25.121, pag. 599: Ora Te
prego, Amore, per la Tua pietanca, / ke de li mei peccati
me duni perdonanga, / e lo mio core tristo repuni in To
amoranga, / si cke nel to servitio poca perseverare.

[4] Laude cortonesi, XIIl sm. (tosc.), 25.2, vol. 1,
pag. 181: Dami conforto, Dio, et alegranga, / et carita
perfecta et amoranca! / Dami conforto, Dio, et ardore: /
a caritade lega lo mio core, / ke non mi sia vetato lo tuo
amore; / in me non possa nulla ria indignanga.

[5] Jacopone (ed. Contini), X1l ui.di. (tod.), 7.111,
pag. 86: Amor, tu éi quell’ ama / donne lo cor te ama; /
sitito con gran fama/ ¢ ’l tuo ennamorato. / Amoranza
divina, / ai mali ei medecina:/ tu sani onne malina, /
non sia tanto aggravato.

[6] Laudario S.M. d. Scala, XIIl ex./XIV po.q.
(tosc.), 20.15, pag. 290: Saiectami, Giesu, saiecte
spesse; / la du’ mi truovi, fiermi a tucte I’ore! / Giesu
che pianto se’ per amoranca,/ la tuo dolcecca do-
nam’allegranca; / cum be’ sembianti afinasi I’amanga, /
quanto piu t’amo, piu cresco 'nn- ardore.

[u.r. 28.06.2006]
AMORAZZO s.m.

0.1 amorazzi, amorazzo.

0.2 Da amore.

0.3 Boccaccio, Decameron, c. 1370: 1.

0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Decameron, c. 1370.
N Att. solo fior.

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Avventura amorosa licenziosa. 1.1 [Rif. ad

animali:] accoppiamento.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Avventura amorosa licenziosa.

[1] Boccaccio, Decameron, c. 1370, IV, 7, pag.
307.21: La Simona [[...]] con una sua compagna chia-
mata la Lagina al giardino statole da Pasquino insegnato
se n’ando, dove lui insieme con un suo compagno, che
Puccino avea nome ma era chiamato lo Stramba, trovo;
e quivi fatto uno amorazzo nuovo tra lo Stramba e la
Lagina, essi a far de’ lor piaceri in una parte del giardin
si raccolsero...

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VIII, 2, pag.
509.17: E per cio0 io intendo raccontarvi uno amorazzo
contadino, piu da ridere per la conclusione che lungo di
parole, del quale ancora potrete per frutto cogliere che
a’ preti non sia sempre ogni cosa da credere.

[3] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.), 53,
pag. 123.10: Ben venne ad avere il suo intendimento
d’uno amorazzo Berto Folchi, e ancora il Priore Oca
con sottile inganno a godere una vigna, cosi bene, come
ad effetto del suo volere venisse Sandro Tornabelli.

[4] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
206, pag. 527.7: Per dare alcuna inframessa, voglio ve-
nire in su alcune novelle d’amorazzi, assai piacevoli a
cui non fossono tocchi.

1.1 [Rif. ad animali:] accoppiamento.

[1] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
159, pag. 384.4: e con queste mischie uscirono fuori de
Orto San Michele le scuccomedre, non essendo ancora
attutato il caldo del bestiale amorazzo del cavallo, anzi
piul tosto cresciuto...

[u.r. 28.06.2006]
AMORE s.m.

0.1 ammore, amo, amd, amor, amor’, amor, amo-
re, &more, amori, amorre, amors, amur, amure,
amuri, amurj, mor, 'mor, 'more. cfr. (9.3 [1])
permorde.

0.2 LEI s.v. amor. || Per 9 cfr. Marri, s.v. per mor
de, e le voci permordezo e empermordezo.

0.3 Raimb. de Vaqueiras, Contrasto, c¢. 1190
(gen.): 1.

0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Giacomo da Len-
tini, c. 1230/50 (tosc.); Lett. sen., 1260; Brunetto
Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.); Poes. an.
sang., 1270-71 (2); Restoro d’Arezzo, 1282
(aret.); Giovanni, 1286 (prat.); Trattati di Alber-
tano volg., a. 1287-88 (pis.); Siribuono giudice
(ed. Contini), XIII sm. (pist.); Inghilfredi, XIII
sm. (lucch.); Lett. casol., XIIlI ex.; Doc. pist.,
1300-1; Lucidario lucch., XHI/XIV; Doc. volt.,
1322; Stat. cort., a. 1345.

In testi sett.: Raimb. de Vaqueiras, Contrasto,
c. 1190 (gen.); Proverbia que dicuntur, XII u.qg.
(venez.); Poes. an. ravenn., 1180/1210; Uguccio-
ne da Lodi, Libro, XIII in. (crem.); Guido Faba,
Parl., c. 1243 (bologn.); Parafr. Decalogo, XIlII
m. (?) (bergam.); Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Lett. mant., 1282-83 (?); Caducita, XIII
(ver.); Poes. an. padov., XIII sm.; Poes. an.
ven.or., XIlI sm.; Doc. venez., 1305; Gualpertino
da Coderta, X1V in. (trevis.); Anonimo Genovese
(ed. Cocito), a. 1311; Stat. trent., c. 1340; Parafr.
pav. del Neminem laedi, 1342; Fontana, Rima
lombarda, 1343/46 (parm.).

In testi mediani e merid.: Ritmo S. Alessio,
XII sm. (march.); S. Francesco, Laudes, c. 1224
(assis.); St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.); Orazioni abruzzesi, XIII; Regimen
Sanitatis, XIIl (napol.); Jacopone (ed. Ageno),
X1 ui.di. (tod.); Stat. assis., 1329; Buccio di Ra-
nallo, S. Caterina, 1330 (aquil.); Simone Fidati,
Ordine, c. 1333 (perug.); Stat. perug., 1342; Doc.
ancon., 1345; Ugolino da Fano, XIV pm. (fan.);
Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.); Pancra-
zio di Domenico, XIV m. (viterb.); Doc. castell.,
1361-87; Stat. cass., XIV; Mascalcia L. Rusio
volg., X1V ex. (sab.).

In testi sic.: Stefano Protonotaro, XIII m.
(sic.); Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.); Ac-
curso di Cremona, 1321/37 (mess.); Stat. palerm.,
1343; Simone da Lentini, 1358 (sirac.); Lett. ca-
tan. (?), 1370/79 (2).

0.5 Per entrare in amore > entrare.

Locuz. e fras. amare per amore 1.2; amor
falso 1.11.1; amore fraterno 2.1.3; amore paterno
2.1.1; amor fino 1.4; amor proprio 3.5.3; carnale
amore 3.5.1; con amore 1.6, 2.6.6, 3.5, 6.2;
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d’amore e d’accordo 2.6.5; essere in amore 1.3;
essere preso a amore 1.3; essere preso d’amore
1.3; essere preso in amore 1.3; falso amore
1.11.1; 3.5.2; fino amore 1.4; folle amore 1.7.1,
1.7.1.1; fraterno amore 2.1.3; gioia d’amore
1.8.1; imper amore di ci0 9.4.1; ma imper amore
di cio 9.4.1; ma per amore di cio 9.4; materno
amore 2.1.2; o per amore o per forza 2.6.2;
paterno amore 2.1.1; per amor Dio 3.2; per
amore 2.6; per amore di 2.2, 2.2.1, 2.6.3, 2.6.4,
6.1, 9.1; per amore di ci0 9.1.1, 9.4; per amore di
Cristo 3.2; per amore di Dio 3.2; per amore di
Gesu 3.2; per amore di questo 9.4; per amore 0
per forza 2.6.2; per grazia e amore 2.6.1; per
I’amore di 2.2, 2.2.1, 2.6.3, 6.1; per I’amore di
Cristo 3.2; per I’amore di Dio 3.2; per I’amore di
Gesu 3.2; per mor che 9.5; per mor de 9.2, 9.3;
prendere d’amore 1.3; preso d’amore 1.3.

0.7 1 Sentimento di chi desidera o intrattiene un
rapporto intimo ed esclusivo, spirituale o fisico,
con un’altra persona; affetto intenso, passione.
1.1 [Personificato]. 1.2 Fras. Amare per amore
(detto solo dell’amore tra i sessi). 1.3 Fras. Essere
preso d’amore, in amore, a amore, essere in
amore: innamorarsi, essere innamorato. [Anche
all’attivo:] fras. Prendere d’amore: innamorare.
Fras. Preso d’amore: innamorato. 1.4 Locuz.
nom. Fino amore, amor fino: amore puro, in part.
secondo I’ideologia cortese e la sua rielaborazio-
ne italiana. 1.5 [Come tema o genere poetico]. 1.6
Locuz. avv. Con amore (con amor perfetto). 1.7
[Come passione, come fonte di sofferenza, di
stoltezza, di follia]. 1.8 [Come fonte di gioia]. 1.9
Appellativo della persona amata. 1.10 [Rif. al
sesso e, talvolta, alla procreazione; frequentemen-
te con giudizio di valore neg.]. 1.11 [Come
inganno o fonte di inganno]. 1.12 [Detto degli
animali:] impulso o condizione favorevole
all’accoppiamento. 2 [Nei rapporti interpersonali
e sociali:] desiderio del bene altrui; sentimento di
stima, rispetto, benevolenza, affetto, amicizia. In
part., il sentimento proprio del rapporto fra amici.
Estens. Il rapporto di amicizia fra citta, paesi ecc.
2.1 Sentimento proprio del rapporto tra congiunti,
familiari, coniugi, e cosi del rapporto fra i mem-
bri di una confraternita. 2.2 [Nel rapporto fra so-
vrano e sudditi, fra coloro che occupano gradi
diversi di una gerarchia, fra i singoli e le istitu-
zioni]. 2.3 [Dir.] Rapporto di affetto o simpatia
personale, in quanto pregiudizievole dell’impar-
zialita. 2.4 [Amore falso]. 2.5 [Ret.] [In formule
epistolari di saluto]. 2.6 Locuz. avv. Per amore
(in opposizione a per forza). 3 [Relig.] [Nei rap-
porti con la divinita:] sentimento dovuto
dall’'uomo a Dio (o alla divinita); modo di essere
di Dio nei confronti dell’uomo; Dio stesso, dal
punto di vista del suo rapporto con le creature. 3.1
[Appellativo di Gesu Cristo]. 3.2 Locuz. avv. Per
(I’) amore di Dio, di Cristo, di Gesu. 3.3 [Nei
confronti della Madonna e dei santi]. 3.4 Deside-
rio totalizzante e travolgente di unione con Dio
(Amore mistico, o piu generic. in contesti in cui si
celebra la potenza dell’amore per Dio.
Specularmente, lo stesso ‘eccesso’ amoroso puo

essere attribuito a Gesu Cristo o a Dio nei con-
fronti dell’uomo). 3.5 [Per converso, con
connotazione neg.:] sentimento rivolto a persone
0 a cose del mondo, in quanto distoglie
dall’amore di Dio o vi si oppone. Fras. Amore del
mondo, mondano. 3.6 [Per converso, con conno-
tazione neg.:] sentimento rivolto a persone o a
cose del mondo, in quanto distoglie dall’amore di
Dio o vi si oppone. 4 [Amore paragonato al fuoco
e al calore, in contesti riconducibili ai signif. 2 e
3]. 5 Plur. Amori: tipi di amore (riferibili ai signif.
1-3). 5.1 Manifestazioni d’amore; vicende,
relazioni, avventure, questioni amorose. 5.2
[L’amore provato da piu persone]. 5.3 Fatti
d’amore. 6 Adesione intellettuale, morale, spiri-
tuale a virtd, principi, valori (civili, religiosi ecc.).
6.1 Locuz. prep. Per (I’) amore di (con valore
causale), locuz. avv. Per amore di + nome o
sintagma nominale. 6.2 Locuz. avv. Con amore:
con buona volonta, con impegno e di buon grado.
7 Inclinazione e applicazione ad un’attivita, allo
studio, alla scienza ecc. 8 Desiderio (con
connotazione neutra). 8.1 Desiderio di possedere
gsa (gen. con connotazione neg.); cupidigia. 9
Per amore di (in varie locuz.). 9.1 Locuz. prep.
Per amore di (con valore causale). 9.2 Locuz.
prep. Per mor de (con valore finale). 9.3 Locuz.
prep. Per mor de (con valore avversativo):
nonostante. 9.4 Locuz. cong. Per amore di cio,
ma per amore di cio, per amore di questo (con
valore avversativo): tuttavia, cid nonostante. 9.5
Locuz. cong. Per mor che (con valore
concessivo): nonostante.

0.8 Fabio Romanini 02.06.2003.

1 Sentimento di chi desidera o intrattiene un rap-
porto intimo ed esclusivo, spirituale o fisico, con
un’altra persona; affetto intenso, passione.

[1] Raimb. de Vaqueiras, Contrasto, c. 1190 (gen.),
53, pag. 165: Si per m’amor ve chevei, / oguano morrei
de frei: / tropo son de mala lei / li Provenzal.

[2] Giacomo da Lentini, c. 1230/50 (tosc.), 19c¢.1,
pag. 275: Amor & un[o] desio che ven da core/ per
abondanza di gran piacimento...

[3] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 47.20: E chascun amore lo qual non e pasudo, coé
saciado de ¢ogi e de solaci, si & debele et enfermo.

[4] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 19, pag. 256.5: Et sappi, che a I’amor perfetto fa
fine ’l tempo et non I’animo; percio che, nonn- ¢ in po-
desta dell’animo del lasciare e di rimanersi de I’amore.

[5] Giovanni, 1286 (prat.), 8, pag. 22: Dialtuccia
piace(n)te i(n) aspecto, / suo viso rispre(n)de i(n) di-
lecto: / alchuno no(n) fue si in p(er)fecto / amore.

[6] Chiaro Davanzati, XIII sm. (fior.), canz. 59.47,
pag. 200: Adunque valimento/ vale per ubidenza, -
com’ semenza / che doplica di frutto adoperando: / cosi
di placimento/ amore nasce ed agenza - in cano-
scenza, / che sanza cio di gioia va alungiando...

[7] Mastro Francesco, XIII sm. (fior.), son. 2.9,
pag. 191: Pero c’amore si & [com’] la luce / del sol, che
cresce se 'l corpo alumato/ in sé la tiene e ’ndietro la
riduce...

[8] Inghilfredi, XIIl sm. (lucch.), 3.3, pag. 97:
Como di dui congiunti amor m’inungla, / si natural
m’adombra / in lavoreo e lima...

[9] Siribuono giudice (ed. Contini), XIII sm. (pist.),
9, pag. 333: Déo, come ’l tu” don a me piac’egli, / che
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for dimando me ’l desti ’n insegna/ piena d’amor e
sens’alcuna giostra!

[10] Poes. an. ven.or., XII sm., 18, pag. 304: Quili
ke I’amore fai smarire, / mandagle tristanca / e gramecga
e dolor...

[11] Guido Orlandi, 1290/1304 (fior.), 11a.2, pag.
154: Piu ch’amistate intera nulla vale, / e tre sono gli
amori ond’e menzione./ Primeramente aparve lo co-
mune, / e po’ congiunse seco lo carnale, / e nacquene
d’amburi il naturale: / per sé ciascuno siegue sua ragio-
ne.

[12] Sonn. ann. Vat.Lat. 3793, XIII/XIV (tosc.),
48.1, pag. 136: Non truovo chi mi dica chi sia amore, /
ove dimori o di che cosa e nato,/ perché la gente il
chiama per segnore...

[13] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. I, pag.
236.21: O perché racontero io di Biblida, la quale acce-
se sé del vietato amore del fratello e vendicoe la fello-
nia fortemente con uno laccio?

[14] Amaistramenti de Sallamon, 1310/30 (venez.),
139, pag. 105: Non esser gabante né vantadore, / ché
tuta ciente te tegneria pigore, / né alla putana non mo-
strar to amore / né alla melletrixe.

[15] Jacopo Passavanti, Specchio, c. 1355 (fior.),
dist. 5, cap. 7, pag. 173.8: Altro & I’amore del quore, e
altro & I’amore dell’anima.

[16] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 20, pag.
95.1: Lu conti Rugeri rimasi multu contentu et allegru
per la grandi bellicza chi havia audutu di kista sua
donna; in per czo dissiava breviari lu tempu di li noczi,
chi illu amava chista donna di ardentissimu amuri et
vulia chi tostu fussi minata in Sichilia.

[17] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 38, pag.
272.8: Non puote essere amore se non € in contrarie
generazioni e diverse, cioé che non pud essere amore
tra due maschi né tra due femmine, perd che non vi si
puote adempiere dirittamente il comandamento d’amo-
re...

[18] Andrea Cappellano volg., a. 1372 (fior.), L. 1,
pag. 5.9: Amore € una passione dentro nata per pen-
siero sanza modo di cosa veduta, procedente da forma
di generazione diversa dalla persona che pensa, per la
qual passione I’'una persona sopra tutte cose disidera
d’usare gli abracciamenti dell’altra, e di comune volere
compiere tutte cose nel comandamento dello amore.

[19] Laud. Battuti Modena, a. 1377 (emil.), 4.7.5,
pag. 16: Anchora pregarem per tuti gi nostri
benefactore / e per choloro chi én del nostro parentore, /
e compadre e cummadre, padrim e confessore,/ e
guidace e fioge et amagistradore, / e per ugni persona
chi a in nue amore, / che de la soa gratia gi done lo
Salvadore.

1.1 [Personificato].

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 369,
pag. 539: Amor ¢ *mbastardito, ge li omini afola: / en-
fintant con’ li done, si te ’braga et acola...

[2] Poes. an. ravenn., 1180/1210, 2, pag. 614:
Quando eu stava in le tu’ cathene, / oi Amor, me fisti
demandare / s’eu volesse sufirir le pene / ou le tu’ rechi-
¢e abandunare...

[3] Ruggieri d’Amici (ed. Panvini), a. 1246 (tosc.),
canz..14, pag. 61: E piu che nulla gioia, cio m’e viso, /
si ricco dono Amore m’a donato, / che mi ne fa tuttora
in gioia stare...

[4] Stefano Protonotaro, XIII m. (sic.), 53, pag.
132: Purriami laudari / d’Amori bonamenti / com’omu
da lui beni ammiritatu; / ma beni & da blasmari / Amur
virasimenti / quandu illu da favur da I'unu latu/ e
I’autru fa languiri...

[5] Rinuccino, Rime, XIII sm. (fior.), 8d.1, pag. 80:
Amor, si come credo, & segnoria/ e forza e potestate

inver’ la gente, / e non cura ricor né gentilia, / né vas-
sallaggio né segnor potente...

[6] Guittone, Rime (ed. Contini), a. 1294 (tosc.),
Canz. 7.1, pag. 218: O tu, de nome Amor, guerra de
fatto, / segondo i toi cortesi eo villaneggio...

[7] Dante, Vita nuova, c. 1292-93, cap. 19 parr. 4-
14.43, pag. 76: Dice di lei Amor: «Cosa mortale / come
esser po si adorna e si pura?».

[8] Paolo Lanfranchi (ed. Contini), XIII ui.di.
(tosc.), 2.1, pag. 355: L’altr[iler, dormendo, a me se
venne Amore, / e destommi e [mi] disse: «Eo so’” mes-
saggio / de la tua don[n]a che t’ama di core...

[9] Cecco Angiolieri, XIII ex. (sen.), 30.9, pag.
148: Pero mi facci Amor cio che li piace, / ch’i’ voglio
esser su’ servo e su’ fedele / e sofferrd cio che mi fara,
’n pace...

[10] Folgére, Semana, c. 1309 (sang.), 16.14, pag.
375: e po’ far cid ch’Amor comanda e porta.

[11] Intelligenza (ed. Berisso), XIII/XIV (tosc.),
298.5, pag. 122: Amor mi confortava e mi dicea: / «Ri-
spondi: “V’amo, Donna, oltre misura”».

[12] Fr. da Barberino, Rime, a. 1314 (tosc.), 5.1,
pag. 242: lo son Amor in nova forma tratto; / e se di
sotto da me riguardrete, / I’ovre ch’io faccio in figure
vedrete.

[13] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 1, pag.
172.24: Amore ubidisce a’ comandamenti della cara
madre; I’ali si spoglia, e uscito fuori, alegrandosi, nella
forma di Julo vae...

[14] Nicold de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-
ven.), canz. 5.32, pag. 18: Amor, corregi me se Véi
ch’io menta.

[15] Boccaccio, Caccia di Diana, c. 1334, c. 1.46,
pag. 16: Ma quella donna cui Amore onora/ piu ch’al-
tra per la sua somma virtute, / che tutte I’altre accresce e
rinvigora, / fu I’'ultima chiamata...

[16] Cino da Pistoia (ed. Contini), a. 1336 (tosc.),
4.9, pag. 637: Perché vuo’ tu, Amor, che cosi forte / sia
lo mio stato sol piu di pesanza?

[17] Matteo Frescobaldi, Rime, a. 1348 (fior.), D.
36.11, pag. 124: infelice il caso che mi spinse / in quella
parte, e sanza ferro o scudo, / dove nel primo assalto
Amor mi pinse!

[18] Ugolino da Fano, XIV pm. (fan.), 23n.11, pag.
687: Movesi ancor de I’ebraico toro / una stella chiarita
en cui s’allegna / Amore assai piu forte ca in coloro.

[19] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), 24.1,
pag. 569: Amor, tu vedi, sai e senti tanto, / che tuttor
ched io copra el mio desio, / io dico al mio poder che
non poss’ io / cid che non poddi alcuno en alcun canto...

[20] Cecco Nuccoli (ed. Marti), XIV pm. (perug.),
10.4, pag. 703: Ramo fiorito, el di ch’io non ti veggio, /
mio lieto cor di doglia si trafigge, / e la smarrita mente
se refigge / con quel signore Amor, cui sempre chieg-
gio.

[21] Sacchetti, La battaglia, 1353 (fior.), Ill, ott.
11.1, pag. 41: Amor benigno, e dolce mio signore, / or
tra’mi, tu che puoi, di tal matera, / ché queste vecchie
m’hanno spento il core/ in parte de la santa tua lu-
mera...

[22] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 2.3, pag. 4: Per
fare una leggiadra sua vendetta, / et punire in un di ben
mille offese, / celatamente Amor I’arco riprese, / come
huom ch’a nocer luogo et tempo aspetta.

[23] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 13.9, pag. 10:
Ome, Amor, che si lontan mi tieni, / me servidor a te
caro signore...

1.1.1 [Il Dio d’amore; Amore figlio di Venere].

[1] Abate di Tivoli, c. 1230/50 (tosc.), 18a.1, pag.
250: Oi deo d’Amore, a te faccio preghera/ ca mi ’'n-
tendiate s’io chero razone...
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[2] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 1156,
pag. 216: e se non hai timore, / vedrai i- Dio d’Amore, /
e vedrai molte gente / che ’l servono umilmente, / e ve-
drai le saette / che fuor de I’arco mette.

[3] Monte Andrea (ed. Minetti), XIII sm. (fior.),
son. 19.12, pag. 140: E’, ciascun membro, m’a di voi
incarnato / lo dio d’amore, che mi porta e mena...

[4] Fiore, XIII u.g. (fior.), 1.1, pag. 2: Lo Dio d’A-
mor con su’ arco mi trasse / Perch’i’ guardava un fior
che m’abellia...

[5] Novellino, XIII u.v. (fior.), 46, pag. 230.1: vide-
ro il bello Narcis anegato. Con grandissimo pianto lo
trassero della fonte, e cosi ritto I’appoggiaro alle
sponde, onde dinanzi dallo dio d’Amore ando la no-
vella:...

[6] Dante, Convivio, 1304-7, Il, cap. 5, pag. 90.7: E
perché li antichi s’accorsero che quello cielo era qua giu
cagione d’amore, dissero Amore essere figlio di Vene-
re...

[7] Andrea Cappellano volg. (ed. Ruffini), XIV in.
(fior.), L. I, cap. 15, pag. 81.7: E la porta ch’é verso
oriente, solo Dio d’amore la tiene per sé, I’altre tre
sono asegnate a ccerti ordini di donne.

[8] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. I, pag.
224.4: Crudele fu Acille, crudele &€ Amore, e I’'uno e
I’altro fu figliuolo di dea.

[9] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 2, ott.
80.8, pag. 64: - Lodato sia il tuo sommo valore, / Vene-
re bella, e del tuo figlio Amore.

[10] Diretano bando, XIV (tosc.), cap. 69, pag.
49.4: Et inmantenente mi rispuose lo dDio d’Amore et
disse: «A li leali e cortesi leali amanti dibuonaire, lo
mio special servente, fino et bene provato, voi siate il
benvenuto.

1.1.2 [Venere, e il suo pianeta, dea dell’amore].

[1] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 63.7: e per quela speranca madona Venus, coe
I’amore, entra per le mei ose...

[2] Poes. an. (ed. Panvini), XIlI (tosc.), 111.4, pag.
620: Vertu di pietre aver, d’auro riccheze, / luce di sole
e son di firmamento, / gratia d’amici e de reame alteze, /
Venus d’amore avere al meo talento / no m’alegraran si
come tristeze...

[3] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
2, cap. 41, vol. 1, pag. 343.17: Venus, ch’e di sotto di
lui, va per li dodici segnali in tre mesi e nove
giorni[[...]] e per la bontade ch’e trovata in lui, si e ap-
pellato Iddio dell’amore.

[4] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), Prologo,
pag. 223.6: Apresso mostra onde I’autoritade trae in
proferersi maestro, perd ch’é da Venus, la quale & ma-
dre e dea d’amore.

[5] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 1, pag.
172.14: Come Venus, dea d’amore, infiammo d’amore
verso Enea Dido.

[6] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 2, pag. 16.11:
Venus é di sotto al Sole, ed & pianetto amorevole, bello
e dolce, ed & chiamato Iddio d’amore...

1.2 Fras. Amare per amore (detto solo dell’amore
tra i sessi).

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 367,
pag. 538: unca n’audi’ parlare de persona si conta, /
s’el” ama per amor, si como |’orden conta, / ch’al cav’
o a lafin no 'nd” avés qualge onta.

[2] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 1458,
pag. 227: Ma chi di suo bon core / amasse per amore /
una donna valente...

[3] Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.), Laudes de
Virgine Maria, 423, pag. 227: Ave Maria diseva sempre
s’el apairava,/ La soa beadha boca de questa no ca-

lava, / Molt era so devoto, per grand amor I’amava, / E
in tut le soe vesende a lé ’s recomandava.

[4] Guittone (ed. Leonardi), a. 1294 (tosc.), 69.2,
pag. 207: Ben meraviglio como om conoscente, / over
omo che ami per amore, / po ver’ chi ama istar croi’ e
spiacente...

[5] Chiaro Davanzati, XIIl sm. (fior.), son. D. 13.2,
pag. 397: Non credo al mondo piu [gran] gioia sia / che
fermamente per amore amare...

[6] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 85.37,
pag. 345: Non m’ami per amore, ca ’l prezo te sta en
core: / si ’l prezo ne trai fore, I’amor tuo € annichilato.

[7] Novellino, XIII u.v. (fior.), 60, pag. 254.2:
Carlo, nobile re di Cicilia e di Gerusalem, quando era
conte d’Angio si amo per amore la bella contessa di
Ceti...

[8] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 43, pag.
69.5: che vedete che ttutto giorno addiviene che uno
grande ree ama per amore una povera damigiella, e una
reina ama per amore uno povero cavaliere.

[9] Bestiario d’Amore, XIV in. (pis.), pag. 76.7:
chome la scimia este discalsa di piedi e non este presa
danassi ch’ella si calsi, non este I’omo preso davanti
ched elli ami per amore.

[10] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 4, pag. 50.32:
Intra Saracini fu singulare; molte cose si truovano
scritte di lui leggiadre e belle, e amde per amore la
Reina di Cipri...

[11] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 125, pag.
488.6: e quivi si dimorava messer Trasino, figliuolo
dello re di Norgales, e quivi teneva una bella dama, la
quale molto amava per amore...

[12] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 29, pag.
203.23: Leandro del’issola d’Abido amo per amore una
ch’ebe nome Ero, dell’issola di Sexto...

[13] Boccaccio, Decameron, c¢. 1370, X, 6, pag.
664.28: E non essendomi paruto gia mai nella vostra
giovanezza, nella quale Amor piu leggiermente doveva
i suoi artigli ficcare, aver tal passion conosciuta, sen-
tendovi ora che gia siete alla vecchiezza vicino, m’e si
nuovo e si strano che voi per amore amiate, che quasi
un miracol mi pare.

[14] Tristano Cors., XIV ex. (ven.), pag. 29.14:
«Dinadan» cio dixe Tristan, «or sapiay certanamenti,
che quel che no ama per amor, el no val granmente
meio d’un homo morto...

1.3 Fras. Essere preso d’amore, in amore, a amo-
re, essere in amore: innamorarsi, essere innamo-
rato. [Anche all’attivo:] fras. Prendere d’amore:
innamorare. Fras. Preso d’amore: innamorato.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 40.20: Et Accilles, veduta Polisena,
fo preso incontenente in amore de essa.

[2] St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 21.18: Et annao nanti ad lo porto, ke
gisse ad la festa, per vedere la nave e Pari, e Pari ve-
denno essa incontenente fo preso a morte de lo amore
de Helena.

[3] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
1.2, pag. 3: Se de voi, donna gente, / m’ha preso Amor,
no e gia meraviglia, / ma miracol somiglia, / come a
ciascun no ha I’anima presa...

[4] Lunardo d. G., XIII sm. (pis.), 61, pag. 292:
Qual om ¢ d’Amor preso / arrivat’e a mal porto:...

[5] Mazzeo di Ricco (ed. Contini), X1l sm. (tosc.),
2.21, pag. 153: Madonna, se del vostro amor son
priso, / non vi paia ferezze, / né riprendete gli oc[c]hi
innamorati.

[6] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 6,
cap. 7, vol. 2, pag. 89.30: 1. Tercia Emilia [[...]] sapen-
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du issa que una schavulina di li soy era multu in amuri
di lu so maritu, sfinsisi di non sapirlu...

[7] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 77, pag.
286.2: e cosie Dinadano, ch’era freddo e disamorato,
appressandosi alla dama, ch’era bella e onesta e calda
d’amore, si lo prese dello amore suo.

[8] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. I, pag.
481.21: en quello luogo ove lo gudese spesse volte fi
preso da I’amor...

[9] Perugia e Corciano, c. 1350 (perug.), cap. 35,
pag. 130.26: come la polgella vidde Orleviere, fo presa
de suo amore...

[10] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L.
10, cap. 33, vol. 2, pag. 499.21: La madre per disordi-
nata concupiscenzia fu presa dell’amore d’un altro gio-
vane perugino assai accorto e dabene...

[11] Boccaccio, Decameron, c. 1370, X, 7, pag.
670.37: E il vero che, com’io a amore di voi mi senti’
prendere, cosi mi disposi di far sempre del vostro voler
mio...

[12] Andrea Cappellano volg., a. 1372 (fior.), L. 3,
pag. 377.12: Nessuno si truova preso d’amore, che
cieco non sia...

[13] Diretano bando, XIV (tosc.), cap. 45, pag.
34.4: Altresi come I’uova poste sanza vita non si fanno
vive finché non sono covate, altresi & I’'uomo ch’e preso
d’amore...

1.4 Locuz. nom. Fino amore, amor fino: amore
puro, in part. secondo I’ideologia cortese e la sua
rielaborazione italiana. || Amor fino e piu raro.
Nota anche amor fino e gente, in Compagnetto,
con duplicazione dell’aggettivo.

[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 23 (84),
pag. 247.8: saipando che llo die p(re)claro d(e)la Pasca
noi veremo i(n)coronati cu(m) gilli (e) rose e flore e
faremmo I’auxelli supra le ramelle ca(n)tare versi d(e)
fino amore.

[2] Pier della Vigna (ed. Contini), a. 1249 (tosc.),
1.28, pag. 122: In vostra spera vivo, donna mia, / e lo
mio core adessa voi dimanda, / e I’ora tardi mi pare che
sia / che fino amore a vostro cor mi manda...

[3] Rinaldo d’Aquino (ed. Contini), XIII pm.
(tosc.), 1, pag. 112: Per fin’amore vao si allegramente /
ch’io non aggio veduto / omo che ’n gio’ mi poss’apare-
are...

[4] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 2307,
pag. 255: Ben ha la vita dura/ chi cosi si bilanza/ tra
tema e disianza; / ma Fino Amor solena/ del gran disio
la pena...

[5] Guinizzelli (ed. Contini), a. 1276 (tosc.), 5.28,
pag. 466: La sua belta piagente/ e ’l fin amor ch’e
puro / inver’ me che son puro, / in lei tutt’ha piagenza...

[6] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
6.21, pag. 13: e aggiate per certanza, / per quella fede,
amor, che porto voi,/ non me ’nde porea cosa en-
tervenire / per ch’eo gia mai negasse/ lo vostro fino
amore...

[7] Conti di antichi cavalieri, XIIl u.q. (aret.), 12,
pag. 126.16: E si tosto come esso a lui I’ave contato, fo
de la donna il Saladino d’amore fino ennamorato.

[8] Compagnetto da Prato (ed. Contini), XIII
(tosc.), 43, pag. 166: Le vec[c]hie son mala gente: / non
ti lasciar dismagare; / che ’I nostro amor fino e gente /
per lor non possa falzare.

[9] Onesto da Bologna, XIlI sm. (tosc.), 4.21, pag.
35: Torto fece e fallio ver’me, lasso, / ch’eo trapasso -
onne amante e leale,/ e ciascun giorno piu cresce e
sale / ’amor fin c¢’ho fermato nel casso...

[10] Poes. an. padov., XIIl sm., 74, pag. 808: Que-
sta fo bona ¢ilosia, / ke ’I fin amor la guarda e guia...

[11] Intelligenza (ed. Berisso), XIII/XIV (tosc.),
57.9, pag. 25: Grisoletto v’e, gemma che s’accende / e
ttrage a color d’oro, si risprende: / cosi fa in cor gentile
il fin amore.

[12] Cino da Pistoia (ed. Marti), a. 1336 (tosc.),
6.7, pag. 441: S’Amor medesmo n’avesse volere, / non
disfarebbe in cor la sua pintura, / pero che ’l fin amor
non é figura / da poter mai disfarsi o disparere.

[13] A. Pucci, Reina, a. 1388 (fior.), I, ott. 24.2,
pag. 265: Poi che due anni inseme fiiro state, / amandosi
I’un I"altro d’amor fino, / per lo gran caldo avvenne un
di di state, / ch’ell’erano spogliate in un giardino.

— [Al di fuori del discorso amoroso:] amore puro,
perfetto. || Con signif. qui schedati ai punti suc-
cessivi.

[14] Giacomino da Verona, lerusalem, XIIl sm.
(ver.), 189, pag. 634: E tant & entra si pleni de fin
amor, / ke gascaun ten I’un I’altro per segnor, / e plui
de seto tanto ke no fa lo sol / lo corpo ge luso a ¢ascaun
de lor.

[15] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.),
2083, pag. 104: Allora li no demora plu, / Mo tuti ande
davanti lu:/ Chon gran reverenca e con honor/ Cas-
schun I’inclina per fin amor, / Digando: «Misier, con
gran paxe / Va e viem, como te plaxe...

[16] Laudi Battuti di Udine, XIV m. (tosc.-ven.),
32.20, pag. 79: E per lo fin amor ch’el nostro signore /
porta a la mare, non fo mai maor, / a li suo’ pregi, speta
li pecatori / che a penitencia voia revegnire.

[17] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 5, pag.
19.20: Governale, io tti voglio manifestare lo mio co-
raggio e voglio che tue debie dire a T. che sia mio da-
migiello di mio amore fino, perch’io nonn amo tanto ne
mee né altrui quanto io faccio lui».

1.5 [Come tema 0 genere poetico].

[1] Dante, Convivio, 1304-7, IV, cap. 2, pag. 265.7:
Dico adunque che "a me conviene lasciare le dolci rime
d’amore le quali sogliono cercare li miei pensieri’...

[2] Intelligenza (ed. Berisso), XII1/XIV (tosc.), 2.6,
pag. 3: ne [l]i bei mesi d’april’ e di maio / la gente fa di
fior le ghirlandette, / donzelli e cavalier’ d’alto paraio /
cantan d’amor novelle canzonette...

[3] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 4, pag. 42.10:
Ovidio fue poeta d’amore...

[4] Jacopo Passavanti, Tratt. scienza, c¢. 1355
(fior.), pag. 282.21: Ben & licito parlare di lei, e per lo
suo amore fare ballate e sonetti d’amore, come dice il
Salmista...

[5] Petrarca, Trionfi, 1351(?)-74, T. Cupidinis
111.30, pag. 211: Cosi, or quinci or quindi rimirando, /
Vidi gente ir per una verde piaggia/ Pur d’amor vol-
garmente ragionando...

[6] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 8, pag.
112.18: [[lo re Priamo]] fo accostumato sempre indello
suo parlare dicere verdate, ammao assay la iusticia, de-
lectuso ad audire suoni de museca e canzune de amore..

1.6 Locuz. avv. Con amore (con amor perfetto).

[1] Dante, Rime, a. 1321, 33.11, pag. 112: Parlan
Bellezza e Virtu a l'intelletto / e fan quistion come un
cor puote stare / intra due donne con amor perfetto.

[2] Boccaccio, Amorosa Visione, c. 1342, c. 44.76,
pag. 192: Onora con amor la mia bellezza, / né d'alcu-
n‘altra pit non ti curare...

[3] Francesco da Buti, Inf., 1385/95 (pis.), c. 5, 52-
69, pag. 162.17: Dice ancora Virgilio a Dante: Vedi
ancora tra questi il grande Achille che combatteo al
fine; cioe all'ultima di sua vita, con amore; cioé inna-
morato...
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1.7 [Come passione, come fonte di sofferenza, di
stoltezza, di follia].

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 33,
pag. 524: ma gi sente d’amore la travaia e la pena, / lo
gaudio e la leticia, como se porta e mena,/ e cui ben
perpensaselo, com’e forte catena,/ camai non ameria
contessa ni raina.

[2] Tomaso di Sasso (ed. Contini), XIIl pm. (tosc.),
canz..23, pag. 92: Dunque pur vorria dire / come sentire
- Amor mi fa tormento: / forse per mio lamento - lo mi
lascia.

[3] Guido delle Colonne, XIII pm. (tosc.), 1.37,
pag. 98: Neiente vale amor sanza penare:/ chi vole
amar, conviene mal patire...

[4] Poes. an. sang., 1270-71 (2), 10, pag. 69: Gra-
voso sono (e) doloroso vivo / p(er)ché I’amore como
suol n(on) pare, / angi potente acceso focho (e) vivo.

[5] Re Enzo, Amor mi fa sovente, a. 1272 (tosc.), 1,
pag. 54: Amor mi fa sovente/ lo meo core penare, /
dami pene e sospiri...

[6] Guinizzelli (ed. Contini), a. 1276 (tosc.), 2.26,
pag. 454: Sottil voglia vi poteria mostrare / come di voi
m’ha priso amore amaro...

[7] Federico dall’Ambra, XIII ex. (fior.>ven.), 2.1,
pag. 233: Amor, che tutte cose signoreggia,/ non fu
chiamato «amor» senza cagione./ Amor dai savi quasi
Al mor si spone...

[8] Bestiario d’Amore, XIV in. (pis.), pag. 80.10:
Chosi chome in morte non a nulla a richoverare, autresi
non abo punto di speransa di richoverare d’amore [l]a
u’ [g]ente non ave tanta mercé.

[9] Gualpertino da Coderta, XIV in. (trevis.), 2.14,
pag. 340: Deh or vi repensate ben ancora; / né no deve-
gna, per vostro difetto, / ch’indarno vada I’amor che mi
acora! || (In contesto giocoso).

[10] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 10, ott.
36.2, pag. 579: Arcita nulla a questo rispondeva, / si lo
stringeva I’angoscia d’amore...

[11] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 75, pag.
276.5: Allora Spinogres disse, con grandi risa: - Dina-
dano, certo €’ mi pare che lo amore v’abbia tratto di
vostra memoria, 0 vero che & suta potenzia di vino che
vi & montato nella testa, quando voi non conoscete
I’'uomo dalla femmina.

[12] Pancrazio di Domenico, XIV m. (viterb.),
[ball.].20, pag. 150: Sempre si stecte ’n pianto/ ’l cor
mio per lu tuo amore.

[13] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 38, pag.
280.6: Meno dorme e meno mangia chi € tormentato
d’amore.

[14] Andrea Cappellano volg., a. 1372 (fior.), L. 1,
pag. 5.15: Amore si € pena che viene da natura.

1.7.1 Locuz. nom. Folle amore (censurabile per-
ché mal diretto o perché eccessivo per ragioni
diverse). || Lo statuto di locuz. & dubbio, ma si
adotta per opportunita di registrazione.

[1] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
16.63, pag. 37: che com’eo vi servii de folle amore, /
mai sempre a vostro onore / vo serverd de quant’eo so
valere, / remosso onne villano intendimento...

[2] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 3.38,
pag. 16: Ch’al primo quando amai, / di folle amor mi
prese; / or son d’amor cortese / pit ch’io non coninzai, /
ed amo la mia donna in veritate / al mondo sag[g]ia e
ferma in dietate.

[3] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), X1l ex. (fior.)>, L.
1, cap. 44, vol. 1, pag. 119.15: Egli amo di folle amore
una femina che aveva nome Bersabe, e era moglie d’un
cavaliere che aveva nome Uria.

[4] Guido Orlandi, 1290/1304 (fior.), 1.27, pag. 93:
Gioia gioiosa m’a tornato amico/ assai piu ch’i’ non
dico, / e non di folle amore me riprendo / né di servire
mai non mi disdico / al meo segnore antico.

[5] Dante, Commedia, a. 1321, Par. 8.2, vol. 3, pag.
119: Solea creder lo mondo in suo periclo / che la bella
Ciprigna il folle amore / raggiasse, volta nel terzo epi-
ciclo... || Interpretato da Jacopo della Lana nel senso di
cui al punto seguente.

[6] Pistole di Seneca, a. 13257 (fior.), 9, pag. 16.21:
E senza fallo I’amista verace s’assomiglia alquanto al
folle_amore degli amanti, sicché potrebbe chiamare
quelle degli amanti, amista pazza...

[7] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 12, pag.
68.4: che essendo Acchille a oste a Troia cogli altri
Greci, prese forte hodio col buono Ector. Le ragioni
principali furo due: la prima fu che el buono Ector ucci-
se Patronclo, grande amico d’Acchille, e, diciesi, di
folle e disonesto amore...

[8] Boccaccio, Corbaccio, 1354-55, parr. 41-50,
pag. 43.23: Egli non mostra che tu abbi ancora sentito
quanto di dolcezza nella vita sia, quando cosi legger-
mente di torti di quella appetisci, né ben considerato
quanto piu d’amaritudine sia negli etterni guai che in
quegli del tuo folle amore...

[9] Boccaccio, Decameron, c. 1370, 1, 5, pag. 49.2:
La marchesana di Monferrato con un convito di galline
e con alquante leggiadre parolette reprime il folle
amore del re di Francia.

1.7.1.1 [Piu precisamente:] che si compie
nell’atto sessuale.

[1] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), son. 67.11,
pag. 288: onde la nostra gioia é tanto stata / che la po-
temo ormai far riposare / e fa- ragion che mai non fosse
stata / se non di bei sembianti con guardare; / ch’ormai
avete donna, ed io segnore: / nonn ¢ piu degna cosa di
volere / intra noi due amar di folle amore, / ma di cor-
tes’e puro, e di piacere.

[2] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 16, pag.
37.20: Questa serena potemo noi appellare le femene
che sono di bona conversatione, che ingannano li homi-
ni li quali s’inamorano di loro carnalmente[[...]] ché chi
di folle amore ¢ preso bene po dire che sia morto in
tutti I"altri suoi facti.

[3] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 7, pag.
21.25: lo non rifiuto I’amore dela damigiella ch’io non
I’ami de leale amore, si come uomo dee amare sua
donna; ma nno perch’io la voglia amare di folle
amore».

[4] Bind. d. Scelto (ed. Gozzi), a. 1322 (sen.), cap.
279, pag. 308.21: Si non vi maravigliate s’io mi lamen-
to, ché non conviene niente a pulzella di mio valore
essere in hoste in tal maniera com’io sard. Si mi convie-
ne ogiumai molto guardare di folle amore, s’i’ 0 in me
ponto di senno, perd ch’io non sia biasmata né ripresa:
né io no lo fard gia, si come m’e aviso.

[5] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
8, 1-12, pag. 179, col. 1.3: 1l folle amore raggiasse, ¢oe
fosse casune per influentia dell’amor concupiscivo. ||
Interpretazione di Jacopo del sintagma dantesco, che si
ritiene meglio classificato sotto 1.7.1, [5].

[6] Chiose falso Boccaccio, Par., 1375 (fior.), c.
17, pag. 610.9: Poi questa Fedra s’inamoro d’lpolito,
suo filiastro e figluolo di Teseo; e chiamando Ipolito e
costei richieggiendo di folle amore, egli non volle
aconsentire...

[7] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 309.93, pag.
383: e le sfacciate, che non han misura, / con dipinta
figura / vanno con Venus la a infiamarsi / con gli amanti
sfrenati, / al folle amore volendo acostarsi...
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1.7.2 Fuoco, fiamma d’amore.

[1] Giacomo da Lentini, c. 1230/50 (tosc.), 30.14,
pag. 334: Donqua, madonna, se lacrime e pianto/ de
I[o] diamante frange le durezze,/ [le] vostre altezze
poria isbasare / lo meo penar amoroso ch’é tanto, / umi-
liare le vostre durezze,/ foco d’amor in vui, donna,
alumare.

[2] Rinaldo d’Aquino (ed. Panvini), XIII pm.
(tosc.), 7.8, pag. 111: Or dunque no & maraviglia/ se
fiamma d’amor m’apiglia/ guardando lo vostro viso, /
ché I’amor mi "nfiamma in foco.

[3] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 49.6: ké lo nevo no po né no sa portar fe’ alo bar-
bano, né lo frar alo frare, quando quelo furore, coe la
flama delo amore, sovraviene.

[4] Guinizzelli (ed. Contini), a. 1276 (tosc.), 4.11,
pag. 461: Foco d’amore in gentil cor s’aprende / come
vertute in petra preziosa...

[5] Carnino Ghiberti, XI1I sm. (fior.), 2.5, pag. 61:
Disios’e cantare / che dal core mi vene, / che mi fa so-
spirare / e sofrir grandi pene;/ d’uno foco d’amore, /
che mi stringe si forte / che né vita ho né morte...

[6] Rustico Filippi, XI1I sm. (fior.), son. 50.11, pag.
121: Qual uomo ama di cor perfettamente, / nonn- ha
mai conoscenza né misura, / tant’é lo foco de I’amore
ardente.

[7] G. N. da Polenta, Rime, a. 1330 (ravenn.>ven.),
5.8, pag. 216: Cosi porto ’l desio com’é lla vista/ che
I’alto imaginar nel cor depenge / quand’aver gli ochi po
si dolce vista; / onde foco d’amor la mente cenge...

[8] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 7, vol. 2, pag.
73.17: ma quando ella vide lansone, la fiamma dello
amore gia spenta si raccese; e le gote arrossirono...

[9] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 1, pag.
22.5: Intratantu dea Venus parlau a so figlu Cupido, lu
quali esti deu di I’amuri, et prigaulu multu strictamenti
ki una sula nocti li concheda ki si spogli li aly et vestasi
in la forma di Escaniu figlu di Eneas, et vayasindi a la
regina Dido et abrazila et mectali lu focu di lu sou
amuri intru lu cori et ardala fortimenti.

[10] Storia distr. Troia (ed. Gorra), XIV pm.
(tosc.), cap. 9, pag. 461.31: Istando Medea nella sua
camera asalita, sola e tormentata dalla fiamma dello
amore conceputo, e da molta angoscia tribolata e afati-
cata da molti sospiri...

[11] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag.
65.14: E dixe che molti gran principi e baroni doman-
dava per moier la fia d’esto segnor, e so pare, che ca
iera imprexo de la flama de lo amor de la fia, non vole-
va maridar quella per poder golderla dexonestamente.

[12] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 2, pag. 115.8: Ché una vota avea Beneto vista in lo
mundo una bella femena, la qua I’enemigo li reduse a le
memoria, e formali inte’ I’imaginacium in tar modo la
beleca de quella femena e de tanto fogo li accese
I’animo, che la fiama de I’amor apenna li stava in lo
peto, e quasi poco men, venguo de desordonao amor,
deliberava de lasar I’eremo.

1.7.3 Amore cieco (e cecita d’amore). || Detto an-
che nei signif. 2 e 3.5.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 9, pag. 212.18: Vedute e intese queste cose, e
molte altre ch’apena si potrebero pensare, Ovidio, de le
Pistole, disse e appello I’amore cieco, e che non ve-
dea...

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
70, pag. 344.8: Ma quando ti dico amore, guarda che
non ti inganni in questo punto, cioé che sono due amori:
I’uno si € il buono, e & detto amore di carita; I’altro si &
reo, e & detto amore cieco.

[3] Nicolo de” Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
son. 320.1, pag. 203: Ciego Amore e ciega la Fortuna /
ugualmente per rason se depinge...

[4] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 5, pag.
27.11: e essa accusd Tholomeo suo fratello a Ciesare,
dicendoli che per la sua cagione la voleva uccidere,
unde che Ciesare, ciecho dell’amore suo, el fecie em-
pregionare...

[5] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 6, par. 20,
pag. 207.29: «O mani inique e possenti ad ogni male
[[...]] ora I’empia crudelta usate nel vostro corpo: lace-
ratelo, apritelo, e quindi la crudele anima e inespugna-
bile ne traete con molto sangue; tirate fuori il cuore fe-
rito dal cieco Amore...

[6] Libro Jacopo da Cessole, XIV m. (tosc.), Il,
cap. 3, pag. 29.16: Attendano ancora gli giudici a non
moversi a giudicare per amore privato o per odio pero
che ogni amore é cieco.

[7] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 290.9, pag. 364:
Ma ’l ceco Amor et la mia sorda mente / mi traviavan
si, ch’andar per viva/ forza mi convenia dove morte
era.

[8] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 27, pag.
229.24: e lo topino e sventurato Achilles credendo a le
parole de quillo messayo, commo ad homo forte “namo-
rato e cecato d’amore, lo quale tolle ad onnen descreta
persone lo proprio sentimiento et onnen bona canoscen-
za...

1.8 [Come fonte di gioia].

[1] Giacomo da Lentini, c¢. 1230/50 (tosc.), 3.6,
pag. 49: ancor che mi siate altera/ sempre spero avere
intera / d’amor gioia.

[2] Jacopo Mostacci (ed. Contini), XIII pm. (tosc.),
66, pag. 144: Ed io son certo che 'nd’é benvogliente, /
¢’Amor gioi li consente, / ch’ell’¢ gioioso e di gio” con
creanza...

1.8.1 Locuz. nom. Gioia d’amore.

[1] Giac. Pugliese, Resplendiente, 1234/35
(sic.>ven. or.), 19, pag. 85: Lu to splandore/ m’a si
preso / cum zoi d’amore / m’a[vi] conquiso / si ch’eu di
VOy non posse partire...

[2] Guido delle Colonne, XIII pm. (tosc.), 1.23,
pag. 98: Ubidente so’ stato tu[t]avia,/ ed ho servuto
adesso co leanza / a la sovrana di conoscimento, / quella
che lo meo core distringia, / ed ora in gioi d’amore m’i-
navanza.

[3] Rinaldo d’Aquino (ed. Panvini), XIII pm.
(tosc.), 1, red. C.67, pag. 98: pensando in ella piu son
confortato / d’avere per sua grande caunoscenza / la mia
intendenza, / cioé gioia d’amor si altamente...

[4] Bonagiunta Orb. (ed. Contini), XI1I m. (lucch.),
canz.tta 3.16, pag. 265: Monta si ogne stasione: / pero
fronde e fiore e frutta / I’afinata gioi’ d’amore.

[5] Stefano Protonotaro, XIII m. (sic.), 3, pag. 130:
Pir meu cori alligrari, / chi multu longiamenti/ senza
alligranza e joi d’amuri e statu, / mi ritornu in cantari...

[6] Poes. an. tosc.>ven., 1267, 21, pag. 198: Coia
d’amore se vene,/ facendo compluta cornata/ tanta
posanza mantene!

[7] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
4.64, pag. 11: Ubertin, dolze amico, / or agio eo ben
provato/ ch’amar troppo celato/ ten I’'om de gioi
d’amor sempre mendico.

[8] Chiaro Davanzati, X1l sm. (fior.), canz. 23.56,
pag. 87: pero son disperato,/ non credo mai sentire
gioia d’amore.
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1.9 Appellativo della persona amata. || Non solo
nell’ambito di rapporti amorosi; cfr. in part. 3.1.

[1] Giacomo da Lentini, c. 1230/50 (tosc.), 17.28,
pag. 225: Or potess’eo, / 0 amore meo, / come romeo /
venire ascoso...

[2] Rinuccino, Rime, XIII sm. (fior.), 10.3.9, pag.
127: mercede ag[g]iate de lo mio tormento, / si ch’eo
non péra, dolze amore meo...

[3] Poes. an. ven. (eug.>umbr.-march.), XIII t.qg.,
35, pag. 15: Cum’ me lassi,/ dulgisima vita mial /
Amor meu, ben te -1 dico, / fiolo meu e maritu, / muri’
me voglo con tego, / daché perdo tua conpagnia.

[4] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
8.38, pag. 18: Mia vita sete ben, dolze amor, poi/ sol
mi pasco de voi...

[5] Chiaro Davanzati, X1l sm. (fior.), canz. 40.23,
pag. 145: Dis[s]ile: «<Amore meo, non sconfortare; /
membra che la tornata sia presente».

[6] Novellino, XII u.v. (fior.), 33, pag. 205.20:
Ando a messere S. e disse: «’Amor mio, compagno mio,
perché non mi parli tu? Perché se’ tu crucciato?».

[7] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 149, pag.
265.19: Ai, dolcie mio amore, T., con quanto dolore
voi m’avete lasciata...

[8] Laudario S.M. d. Scala, XIIl ex./XIV po.q.
(tosc.), 10.260, pag. 107: O figliuol mio, tormenti abbo
nuovi / quando mi veggio senca te, amore!

[9] Paolino Pieri, Merlino (ed. Cursietti), p. 1310-a.
1330 (fior.), 8, pag. 11.2: E llo fanciullo si desto, e lla
madre piangea e molto benignamente dicea: «Deh, fi-
gliuol mio, deh, amor mio, tu favellasti alla balia Lia-
bella e poi a Biagio: deh, io ti priego, speranza mia, che
tu mi dichi s’io morro o s’io debo morire per te e per la
tua concezione!

[10] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 3, ott.
43.2, pag. 93: Li quai come Criseida cantare/ senti,
dolente disse: - O amor mio, / ora si fa da doversi leva-
re, / se ben vogliam celar nostro disio...

[11] Cicerchia, Passione, 1364 (sen.), ott. 24.4,
pag. 315: Ben ho di pianger, figliuol mie, ragione / se tu
mi lassi, dolce amor mie bello!

1.10 [Rif. al sesso e, talvolta, alla procreazione;
frequentemente con giudizio di valore neg.].

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 511,
pag. 544: Eh Dieu, per quale causa I’'omo la femen’
ama?/ Ki bene perpensaselo, perdria 'nde la brama. /
Homo amor apelalo, cosi sona la fama; / ma quili ge
conoselo, altramentre lo clama.

[2] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. II, dist. 2,
cap. 5, pag. 87.25: Adonqua de rascione dea essare
donna de delettazioni e d’adornezze e de bellezze, em-
percio ch’ella venne colle sue donne e-llo regno per ale-
grare e per inamorare e per delettare la gente de la lus-
suria, a cascione de la generazione; empercio che non
saria entra lo maschio e la femena generazione se de-
lettazione e I’amore de la lussuria non fosse.

[3] Andrea Cappellano volg., a. 1372 (fior.), L. 1,
pag. 171.8: Cio che definizione d’amore dica pure,
amore non pare che sia se non desiderio di ricevere
carnale dilettazione d’alcuna persona, la quale intra li
congiugati contradicere non si puo che questo essere
non vi possa».

[4] Gid. da Sommacamp., Tratt., XIV sm. (ver.),
cap. 3, par. 13, comp. 42.154, pag. 122: Cancon, che
parli la morte crudele / degli amorosi e dol¢i giovenetti /
che furono sugietti / alo desordenado amor perverso, /
per I’universo drizza le tue vele / e conta come li mali-
gni effetti / prociedonno diretti / da viciato amor sordido
e perso.

— Locuz. nom. Carnale amore.

[5] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), son.
240.2, pag. 268: Caro amico, guarda la figura/ ’n esta
pintura del carnale amore, / si che conosci ben la ena-
vratura / mortale e dura ch’al tu fatt” ha core...

[6] Laude cortonesi, XIIl sm. (tosc.), 9.20, vol. 1,
pag. 123: Vergine bella, fior sovr’ogni rosa, / senga car-
nal amore se’ dilectosa...

[7] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 18, pag.
39.30: E I’altra mainera si & de tutti quelli chi sono
luxuriosi e ardenti del carnale amore.

[8] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
7, pag. 226.21: il quale Pico, percosso co la verga e
toccato con veneni la bella Circe, toccata e punta di
carnale amore, desiderando d’essere sua moglie, mu-
tollo in uccello e sparse I’ali sue di colori.

[9] Comm. Arte Am. (C), XIV pm. (tosc.occ.>fior.),
ch. 40, pag. 952.1: Mirra fu figliuola di Cinares; come il
diavolo I’acecoe, s’inamord del padre di carnale
amore...

[10] Boccaccio, Corbaccio, 1354-55, parr. 1-10,
pag. 40.16: mi avvenne che io fortissimamente sopra gli
accidenti del carnale amore cominciai a pensare.

[11] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 34, pag.
235.23: Secondo fu mirabile filosofo ed entro allo stu-
dio molto fanciullo e molto di lungi a suo paese. E
udendo un di leggere in iscuola che niuna femina era
casta s’ell’era stata richiesta di carnale amore, tenne-
selo ala mente e quando si vide filosofo ne volle fare
esperienza.

1.11 [Come inganno o fonte di inganno].

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.), 569,
pag. 547: L’amore de le femene no & amor, mai sont
amare, / et art @ de malicia, de mentir e gurare...

[2] Poes. an. ravenn., 1180/1210, 48, pag. 620: Fal-
s’é I’lamor ke n’eguala dui / [et] eu [so] ko[si servent’]a
vui, / como fe’ Parise tuttavia.

[3] Panuccio del Bagno, XIIlI sm. (pis.), 8.9, pag.
56: c’amor cognosco di falso colore, / del qual m’a
prizo, poi fu’mi proferto...

1.11.1 Locuz. nom. Falso amore, amor falso.

[1] Chiaro Davanzati, XIII sm. (fior.), canz. 29.22,
pag. 109: Vergilio, ch’era tanto sapiente,/ per falso
amore si trovd ingannato...

[2] Onesto da Bologna, XIlI sm. (tosc.), D. 27.1,
pag. 89: O falso Amor, che credi di me fare, / perché
condutto m’aggi in tua pregione?

[3] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 58, vol. 3, pag. 437.8: Di Troia com’ella fu di-
strutta sa ogni uomo, e d’altre terre, e molti principi che
sono stati distrutti per falso amore.

[4] Antonio da Ferrara, X1V s. e t.g. (tosc.-padano),
33.101, pag. 299: Sia maladetta I’ora e ’I ponto ch’io/
segui’ tua vanita, o falso Amore, / non *maginando tuo
falso pregio!

[5] Tristano Veneto, X1V, cap. 369, pag. 332.30:
Hai amor falso, che me as tradido si villanamentre che
de questo che tu me prometesti non m’as niente ateso...

1.12 [Detto degli animali:] impulso o condizione
favorevole all’accoppiamento.

[1] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 74, pag.
86.14: La longa sempre sta in calura d’amore et in desi-
derio carnale, launde sua feregca € molto grandissima.

[2] Trattato de’ falconi, XIV in. (tosc.), cap. 1, pag.
3.10: Sono ancora altri falconi chiamati sacri, i quali
sono bastardi, e nascono di falcone gentile e di nibbio;
imperciocché nel tempo dell’amore, quando si ritruo-
vano, il nibbio per paura sta fermo...
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[3] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VII, 2, pag.
454.17: Giannello [[...]] a lei accostatosi, che tutta
chiusa teneva la bocca del doglio, e in quella guisa che
negli ampi campi gli sfrenati cavalli e d’amor caldi le
cavalle di Partia assaliscono, a effetto reco il giovinil
desiderio...

[4] Malattie de’ falconi, XIV (tosc.>lomb.), cap. 2,
pag. 21.5: Falchones bianchi e rossi insirno e veneno da
li nigri, imperd che lo falcone maschio nero fue morto,
la femina sua compagna rimase e stava molto trista; e
stando in questo modo, in lo tempo de I’amore li aparve
ed a lei venne lo bucalco, e con quella tenendo aere,
s’accompagnorono insieme, e di questi insiteno li fal-
coni, li quali anno le penne bianche e quasi sono adulte-
rini, ed impero sono cusi arditi...

[5] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
16, pag. 146.2: Ca la natura de le cavalle ¢ de portare lu
filgio soiu uno a(n)no, cosi como & dictu, et p(er)cio lo
tempo de la conceptione et de la nativita ene da
elege(re) convenevele. Unde lu te(m)po de la primave-
ra, co(n)ciosiacosa che illo sia temperato et copiosu de
pascue, maximam(en)te all’uno et all’altro se convene.
Ca, conciosiacosa ch(e) temperato sia et tucti homini
i(n) tale tempo siano i(n) animali piu temperati, et lo
sangue i(n) ne lu corpo i(n) quel tempo sengiorege,
nullu tempu pare cosi actu a la conceptione, conciosia-
cosa che la temperantia de I’amore sia necessaria a la
conceptione, similemente lu atunno ene actu alla nati-
vita.

2 [Nei rapporti interpersonali e sociali:] desiderio
del bene altrui; sentimento di stima, rispetto, be-
nevolenza, affetto, amicizia. In part., il sentimen-
to proprio del rapporto fra amici. Estens. Il rap-
porto di amicizia fra citta, paesi ecc.

[1] Patecchio, Splanamento, XIII pi.di. (crem.), 41,
pag. 562: Per lengua se departe I’amor dig compa-
gnon, / e no & maior tesauro él mond, qi ’l truova bon.

[2] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 3 (9), pag.
234.7: No é thesoro k’eo potesse avere guadagnato sci
p(re)cioso e gracioso como fo quando eo avi la vostra
amista, in la quale e’ 0 trova p(er) me e p(er) li mei
amise vero consiglo, grando aitu(r)io, firmo amore (e)
certa speranca, () a le son tenuto d(e) s(er)vire tuto lo
te(m)po d(e)la vita mia.

[3] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 39.31: Mo’ parla Panfilo a Galatea: «O madona
Galathea, una mea nega de quel’altra vila si te manda
mile saludi, e manda a ti per mi lo so amore e lo so
servisio...

[4] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 13.18: Amico & quelli che per uso di simile vita si
congiugne con un altro per amore iusto e fedele.

[5] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
doctrina, cap. 2: Et simiglia(n)teme(n)te si suole dire: la
selva tiene la lievra et la li(n)gua del savio lo dolcie
parlare; et Panfilo dice: lo dolce parlare isvellia (et)
notrica amore.

[6] Stat. sen., 1298, dist. 1, cap. 9, pag. 148.13: Et
ne la decta electione fare, non guardare odio, amore,
prezzo o prego d’alcuna persona.

[7] Matteo dei Libri, XIII sm. (bologn.), 4, pag.
15.7: E aco ke I’amor lo qual ¢ stato intro miser N. e
miser M. fose mantenuto et acresuto de ben in meglo a
nui placerebe forte ke in altro modo fosse proveduto, si
ke no fosse gita innanti questa visenda.

[8] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), X1l ex. (fior.)>, L.
9, cap. 11, vol. 4, pag. 324.14: Or suole addivenire al-
cuna volta, che col novel signore vegnono gentili uomi-
ni di sua terra, per lo comune di sua citta, che parlano in
quel luogo medesimo, e portano salute, e divisano I’a-
more ch’é in tra I’un e I’altro comune...

[9] Stat. fior., 1310/13, cap. 4, pag. 17.34: E udire
le proposte e le spositioni che si diranno per li rectori
overo per alchuno di loro, e quelle udite, consigliare
quello che a lui parra migliore e piu utile [[...]] rimosso
odio, amore, prezzo, preghiero overo paura.

[10] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 25,
pag. 30.4: Como lo rethor de’ usar vertude de cortesia.
Algun appella questa vertude amistade; ma ben e gran
differencia dentro amistade e que[sta] vertude, ka en
amistade sempre se atrova amor, ma questa [vertud]he
se atrova genca afficione d’amor...

[11] Nicold de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-
ven.), son. 113.9, pag. 87: Dunqua lo dolge e vero
amore / & quelo che ne I’amico si trova / cum amistate
gusta et honesta...

[12] Valerio Massimo, sec. red., c. 1346 (fior.), L.
4, cap. 8, pag. 460.27: O Volumio, riconosci infino
dove tu se’ portato per lo fermo amore c’avesti verso
I’amico, sanza alcuna ingiuria della republica.

[13] Ricettario Laurenziano, XIV m. (sen.), 31,
pag. 168.20: Se de la cocitura dove saranno cotti i detti
pesci darai a bere a due omini che non si favellino,
overo che sieno aversari, reduceli ad concordia et ad
amore incontanente.

[14] Stat. prat., 1335-75, cap. 5, pag. 636.21: Lo
priore sia tenuto con grande sollecitudine di mantenere
la nostra compagnia im pace e concordia et amore e
unita e carita...

[15] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 5, cap.
28, pag. 62.20: A’ Romani essere stata cagione di com-
battere Siracusa I’amore il quale avevano a’ Siracusani,
non odio...

2.1 Sentimento proprio del rapporto tra congiunti,
familiari, coniugi, e cosi del rapporto fra i mem-
bri di una confraternita.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 20, pag. 258.4: Impercio che I’amore del padre
passa tutti gli altri amori...

[2] Libro pietre preziose, XIV in. (fior.), pag.
316.17: Questa pietra [[il berillo]] mette amore tra ma-
rito e moglie, e magnifica colui che la porta, se si co-
strigne all’orecchio diricto...

[3] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 11,
pag. 92.6: L’amore & quello che congiunge le cose al
corpo et fanne membro in del corpo tuo. Et questo ap-
pare: ecco tu ai lo figliuolo, amilo, I’amore lo fa uno
membro ad te.

[4] Doc. venez., 1309 (4), pag. 59.27: item ebia mia
muier Chatarina s. VVI1J de gss. ogn’ano per fito de una
chassa s’ela no podesse demorar cho- mio frar en
chassa; e de questo eo prego mio frar per tuto II’amor
ch’el me portava, ch’ela no debia aver dessasio...

[5] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
130.20, pag. 508: Lo segondo [[comandamento per la
sposa]] e so mario / amar d’amor neto e compio.

[6] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 75, pag.
188.8: L’uomo bascia in un modo I’amica sua, e in un
altro i figliuoli, e nondimeno abbracciandogli, e ba-
sciandogli onestamente, si dimostra egli assai I’amore,
ch’egli hain loro.

[7] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 2, cap. 12,
pag. 138.3: E se non fosse che ’l troppo amore de’ pa-
dri verso i figliuoli li fa le piu volte pigri alle virtu, certo
io m’atterrei al tuo consiglio di farti appresso di me stu-
diare...

[8] Stat. trent., c. 1340, cap. 13, pag. 20.16: It. si
statuem e ordenem che gaschun fradel de questa fradaia
si debia portar amor, e carita, e dilection, I'un a I’al-
tro...

[9] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 8,
cap. 7, vol. 2, pag. 230.29: Senza fallo I’amore naturale
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del padre verso il figliuolo, e tua prodezza muove il mio
cuore a pieta verso te.

[10] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L.
10, cap. 32, vol. 2, pag. 498.17: Il figliuolo, che segre-
tamente era venuto a fFirenze per vedere che ffine
avesse, vedendo il padre inocente andare a morire per lo
difetto suo, mosso da smisurato amore da ffigliuolo a
ppadre diliberato di morire perché il padre campasse, il
quale liberamente vedea andare alla morte per campare
lui, con molte lagrime si rapresento alla signoria...

[11] Sacchetti, Sposizioni Vangeli, 1378-81, (fior.),
Sp. 48, pag. 278.15: Ulisse per vedere sperienzia d’altre
genti; e avendo tre amori, di quelli non si curde. Avea
I’amore dolce verso li figliuoli, avea I’amore pietoso
verso il padre, avea I’amore debito verso la sposa...

[12] Destr. de Troya (ms. Parigi), XIV (napol.), L.
34, pag. 306.13: Questo Achilleyde cresceo e coronao
lo suo fratiello Laumedonta re de Thesalia, lassando se
stesso a lo quale raysonebelemente appertenea lo dicto
regno e senza questo per amore dello fratiello ordenao
ipso...

2.1.1 Locuz. nom. Amore paterno, paterno
amore.

[1] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
amore, L. Il, cap. 14: Ma pero che I’amore paterno
passa tucti li altri, accio che tu bene mi ritribuisschi (et)
meriti, mei, tuo padre, sopra tucti li altri ho(min)i déi
amare (et) avere in rivere(n)tia...

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Par. 17.35, vol. 3,
pag. 281: ma per chiare parole e con preciso/ latin ri-
spuose quello amor paterno...

[3] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 4, cap. 1.3361, pag. 325: «Perché si ardente & lo pa-
terno amore, / Che piu che sé li propri figli ama,/ E
sopra tutti perché piu il minore?»

[4] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 6, vol. 2, pag. 49.17: Luciu Brutu [[...]] Spulyassi
lu amur paternu per essiri bonu consulu...

[5] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 32,
pag. 589.7: Finito il ragionamento, e Filocolo dimorato
alcun giorno con Caleon, lo stretto vinculo del paterno
amore lo "ncomincio a stringere...

[6] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), 90.12,
pag. 635: Questi sopra crudel rabbiosi cani/ la bella
donna giovene stracciaro / e gambe e braccia suoi tutte
spezzaro: / amor paterno e fratern’ obliaro.

[7] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 65.21:
e tignando la cosa celada quanto el podeva, molte fiade
’lo abragava soa fia, la qual ognomo credeva che quello
el fesse per amor paterno ch’elo li avesse.

2.1.2 Locuz. nom. Materno amore. || Solo nei due
es. cit.

[1] Giovanni Colombini, a. 1367 (sen.), 23, pag.
93.14: E pero, carissime figliuole e vere ispose di Jesu
Cristo, amatevi insieme con amore di fuoco di Spirito
Santo, dica ciascuna quello che piace I’'una a I’altra; le
maggiori riprendano le minori con materno amore...

[2] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 44.58, pag. 34:
sia benedetto il fiume e le chiar’onde, / dove la petra a
riva commosse / di valor in valor materno amore...

2.1.3 Locuz. nom. Amore fraterno, fraterno amo-
re.

[1] Sommetta (ed. Hijmans-Tromp), 1284-87
(fior.>tosc. occ.), pag. 204.28: vel ‘salute con ardore di
fraterno amore’...

[2] Valerio Massimo, Libro Il volg. B, a. 1326
(fior.), par. 92, pag. 53.2: 0 quale cosa & pit malagevole

che di manifestare la censoria aspreza con le ciglia in-
contro al fraterno amore?

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 4, vol. 2, pag. 38.13: Quista caritati [di li filgi a lu
patri et a la mamma], lu proximu gradu di benivolencia
qui la secuta esti lu amuri fraternu.

[4] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 5, ott. 57.4,
pag. 400: | primi nostri, che nacquer de’ denti / seminati
da Cadmo, d’Agenore / figlio, ver lor furon tanto no-
centi,/ che sanza riguardar fraterno amore/ fra lor
s’uccisero...

[5] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), 90.8,
pag. 635: Ché no e celato el superbo furore, / ch’ebbe
uccidendo la figliuola el pate, / col consentir de queglie
essagurate, / cui non sovenne del fraterno amore.

[6] Lett. napol., 1356, 4, pag. 128.3: Avimo cu(m)
amor(e) frat(er)no, hoy vernardi, poy ora de vespere, lu
primo jorno d’aprile, recipute li licter(e) vostre...

[7] Sacchetti, Rime, XIV sm. (fior.), 220.90, pag.
263: pigliando le vestigie de’ tiranni, / che con mortali
inganni / cercan di viver sol<i> per aver tutto, / ed ogni
amor fraterno sia distrutto.

2.1.4 [Dell’uomo per sé, con connotazione positi-
va).

[1] Dante, Convivio, 1304-7, Ill, cap. 1, pag.
150.16: E a questo deliberamento tre ragioni
m’informaro: delle quali I’una fu lo propio amore di me
medesimo, lo quale & principio di tutti li altri, si come
vede ciascuno.

2.1.5 [Negli animali].

[1] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 99, pag.
324.41: Questo fanno le bestie mute, I’amore delle
quali & sfrenato, e furioso verso i loro piccoli figliuoli,
ma e’ si spegne tutto po’ ch’elle gli hanno perduti.

[2] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 1,
cap. 7, vol. 1, pag. 15.26: E quand’egli si fu alquanto
dilungato quindi, alquante vacche cominciaro a mug-
ghiare per amore di quelle che rimanevano.

2.1.6 [Generic.:] armonia fra persone, buoni
rapporti familiari e sociali.

[1] Patecchio, Splanamento, XIII pi.di. (crem.),
417, pag. 576: Mei & a I’om aver poco con ’legreca et
amore / g’aver plena la casa con plaid e con romore.

2.2 [Nel rapporto fra sovrano e sudditi, fra coloro
che occupano gradi diversi di una gerarchia, fra i
singoli e le istituzioni].

[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 9 (34),
pag. 237.6: Tanto ¢ lo p(re)clare amore, la grande reve-
rentia e lla fidelle devot(i)one la quale e’ abo i(n) la
v(ost)ra per(son)a, savia, benigna, lib(er)ale e cu(r)tese,
ke no & cosa che posse audire i(n) p(re)se(n)te la quale
me fosse si gratiosa cumo del vostro honore...

[2] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
9, cap. 2, vol. 4, pag. 284.4: Amore dee essere nell’uno
e nell’altro. Lo signore dee amare suoi sudditi di gran
cuore, e di chiara fede, e vegliar di notte e di di al co-
mune prode di tutta la citta, e tutti li sudditi debbono
amare altresi lo signore a diritto cuore...

[3] Tristano Zib. da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
73.17: e tuti quelli de la tera plance per I’amor del so
signore che non se podeva trovar.

[4] Lett. sang., 1331, pag. 151.11: Al nobile e po-
tente Comune di San Gimignano, la vosta badessa di
Cavrillia col capitolo suo vi si raccomanda. Vedenmo le
lettere vostre e ricevenmo i vostri ambasciadori con
grande amore e effecto di carita.
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[5] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 8, vol. 1, pag. 139.2: Issu Fabiu no ndi fici muttu.
Et, ultra cho, issu, ricipputi multi iniurij, sempri rimasi
in unu medemmi habitu di animu, nin iamay non si cu-
ruzau a la republica, ma perseverau continuamenti in
I’amuri di li citadini.

[6] Fontana, Rima lombarda, 1343/46 (parm.), 369,
pag. 39: Et a custu’ inchina tuta zente / o si’ per amor e
per timore / de Lombardia, Levant’ e Ponente.

[7] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
11, cap. 1, vol. 1, pag. 97.5: Il crudele tiranno essendo
nella citta con tutta sua forza, e con falsi sembianti mo-
strava amore a’ cittadini, uno giorno fece richiedere a
suo consiglio li maggiori e piu possenti caporali de la
terra in grande quantita.

[8] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L. 3,
cap. 51, vol. 1, pag. 387.3: Sopravenne la tornata del
prenze di Taranto, e i- re per farli onore, ch’era d’eta
suo maggiore, sentita la volonta de’ cittadini ch’avieno
amore al prenze, cosi asediata liela brivilegio...

[9] Paolo da Certaldo, XIV sm. (tosc.), cap. 84,
pag. 80.3: Ama d’avere piu tosto I’amore de le genti
che il loro avere, perd che chi a I’amore de le genti si a
[ancora il loro] avere.

— Locuz. prep. Per (I’) amore di (con valore cau-
sale).

[10] Fatti dei Romani, 1313 (fior.), pag. 212.8: ma
il gran talento ch’egli aveano di bataglia, per I’amore e
per la temenza di Ciesare lor singniore, si sormontava e
abattea loro pieta.

[11] Vita di S. Petronio, 1287-1330 (bologn.), cap.
3, pag. 16.6: Alora tuta la citade, pigoli e grandi, co-
mencono a fare gram festa e grande alegreca per amore
de I'imperadore...

[12] Doc. ancon., 1345, pag. 237.10: Et le predicte
tucte et ciascheune cose li predicti ambasiaturi ac sindi-
ci per lu dicto communo fecerono, volerono et promis-
seno per reverentia et amore del dicto meser lu Doxie
ac del Comuno de Venegia.

2.2.1 [Nel rapporto con le istituzioni, la patria].

[1] IV Catilinaria volg., 1313 (fior.), pag. 54.17:
P(er)ché ricordero io i ch(avalie)r(i) di Roma? li quali
conciedono a nnoi la somma de I’ordine e del consiglio,
accio ch’egli conbatano con voi de I'amore de la
repu(blica)...

[2] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 6, pag.
124.1: Ma veramenti I’amuri di la patria vinchira et lu
smisuratu desideriu di li lodi».

[3] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
2, cap. 1, pag. 117.10: Et intanto erano astretti di grande
amore della loro patria, che li secreti consigli del senato
per molti secoli niuno de’ padri coscritti ridisse.

[4] Lett. napol., 1356, 2, pag. 124.14: Et zo si fa-
cendo, simo (con)tenti, p(er) honore (et) amore de la
essa_Compagna, de sustinire alcuna gravecze de plu
muneta, lu meno che vidireti de puterise fare...

[5] Lett. catan. (?), 1370/79 (2), pag. 161.8: si vuy
siti contenti ki eu torna a lu monasteriu, suu aparichatu
di viniri a li vostri pe[di], non constritu di neciscitati et
ma pir propriu amuri ki aiu a lu monasterifu] [et] a
vuy...
[6] Sacchetti, Sposizioni Vangeli, 1378-81, (fior.),
Sp. 38, pag. 237.31: E per questo al Consiglio non dée
essere alcuno avaro, ma libero e magnanimo, perd che
I’avaro ama piu I’utile suo che I’'amor de la patria...

[7] Canzoniere del sec. XIV, a. 1369 (tosc.occ.),
7.1, pag. 19: Lo degno e dolce amor del natio loco, /
che nel cor di ciaschun Natura cria, / volge la mente
mia, / Pisa, sovente ad contemplar tuo stato...

— Locuz. prep. Per (I’) amore di (con valore cau-
sale).

[8] Lett. pist., 1322, pag. 58.2: Ebevi uno dicitore
che disse, che a messer I’Abate fosse scritto che per
amore del comune prestasse i decti denari, e che fosso-
ro renduti a voi, e fatte d’avare le carte, e ch’elli tollesse
le vostre ragioni.

[9] Annali e Cron. di Perugia, c. 1327-36 (perug.),
pag. 224.19: el quale conselglo se fecea a petetione de
meser Venciolo che volea che se sugellasero lettere per
mandare em Corte a nostro signore meser lo papa che
per amore del cumuno de Peroscia fecesse ovesschovo
de Peroscia frate Alizandro de meser Venciolo de Guci-
nello.

[10] Jacopo Passavanti, Tratt. vanagl., c. 1355
(fior.), cap. 3, pag. 267.26: e tra gli altri, recita di quel
Bruto ch’uccise i figliuoli e per I’amore della patria e
per la cupidita della gloria umana...

2.3 [Dir.] Rapporto di affetto o simpatia perso-
nale, in quanto pregiudizievole dell’imparzialita.

[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 26 (88),
pag. 249.8: E p(re)ge(m)mo p(er) lo loro honore quilli
che avera(n)no la ve(n)tura d’alecere, anche no scia opo
ch’elli denno essere bene p(re)gati, che remosso odio,
amore, timore, p(re)go (e) spetiale proe o da(m)pno
loro o altrui, allegeno quella p(erson)a la quale illi
cred(e)rano milglore, plu utile a questo (Com)muno, e
cului ni dia la gr(ati)a k’a la forca e la v(er)tu d(e) tute
le cose.

[2] Stat. assis., 1329, cap. 11, pag. 174.30: Ma cia-
schuno sia tenuto, ne la electione predicta e ne I’altre
electiune, temore, amore, odio, overo favore posposte,
solamente coloro nominare i quagle a suo giudicio re-
putara milglure.

[3] Stat. perug., 1342, 1.11.5, vol. 1, pag. 45.13: E
quiste cose tucte e ciascune oservare giuramo, remosso
odio, e amore, temore, pre¢o overo prieghe d’alcuno
spetiale guadangno overo danno...

2.4 [Amore falso].

[1] Arrighetto (ed. Battaglia), XIV (tosc.), L. 1,
pag. 220.13: Il falso amore segue le dilicatezze della
primavera; e nel verno, lasciato il remo nel mare, ti ab-
bandona. || Per accezioni analoghe in ambito ‘erotico’
cfr. 1.11.1; in ambito religioso, 3.5.

2.5 [Ret.] [In formule epistolari di saluto].

[1] Sommetta (ed. Hijmans-Tromp), 1284-87
(fior.>tosc. occ.), pag. 204.17: “‘Al dilecto frate’, ‘A I’a-
mato frate’, ‘A I’amatissimo frate’, ‘Al mio fratello
molto da amare O., P. tuo frate’ vel ‘M. fratello suo’,
‘salute con dolze e fraterno amore’, vel ‘salutem e caro
amore’, vel ‘salute e naturale amore’, vel ‘salutem con
puro amore’ vel ‘con perfecto amore’, vel ‘salutem e
chiaro amore’, vel ‘salutem con perseveranza di tutto
amore [e] con desiderio di vedere’...

[2] Lett. sen., XIII u.v., pag. 48.25: Amando in Cri-
sto karissimi frategli Ghegco, Striccha, Pi[er]og[o],
[Petr]uccio Terracciuolo, Naldo Marcovaldi et Minuc-
cio di Chese speciale, frate Pietro Jacomi senese de
I’Ordine de’ predicatori con puro amore salute vera et
gloria sempiterna.

[3] Lett. casol., XIIl ex., pag. 390.7: Al camar-
li(n)go e al co(n)silio e al comune di Casole, Me(m)mo
Viviani salute e puro amore.

[4] Tristano Ricc., XIlII ex. (tosc.), cap. 66, pag.
120.19: Lo quale corriere si disse cosie: «A voi ree
Marco e a ttutta la vostra conpangnia T. vi manda salute
e buono amore. E ffavi assappere...
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[5] Doc. fior., 1320, pag. 82.30: | Priori de I’Arti e
’| Gonfalonieri de la Giustitia de la cita e del popolo di
Firenze a’ gentili e savi huomini ambasciatori del Co-
mune di Firenze, che sono in Prato, salute e amore.

[6] Lett. friul., 1358, pag. 329.10: Al amigo so
Karissimo Artrusino de Civitat io Meginardo de Vilalta
si ti saluto cum bono amore...

[7] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Est 16, vol. 4,
pag. 672.15: [1] Lo grande re Artaserse dall’India insi-
no alla Etiopia, in cento XXVII provincie, a tutti i prin-
cipi e rettori e vicarii, i quali sono sotto la nostra sugge-
zione, salute e buono amore.

2.6 Locuz. avv. Per amore (in opposizione a per
forza).

[1] Andrea da Grosseto (ed. Segre), 1268 (tosc.), L.
1, cap. 3, pag. 154.3: accio ch’egli ti vuole prendere ed
ingannare per amore e per lusinghe, quando non ti pud
ingannare per forza.

[2] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 1,
cap. 9, pag. 44.1: in memoria che chi lddio non vuole
ubbidire per amore, ee bisogno che I’ubbidisca per
forza.

[3] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 62, pag.
110.4: Allora disse Galeotto che ssi pur farebe, «e dico-
ti, padrone, che sse tue non mi vi porti per amore, si mi
vi porterai per forzax.

[4] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 2, cap.
7, pag. 94.1: Cesare si facea via co la spada in mano, fa-
cendo ardare ville e magioni, e mellio desiderava passa-
re per forza che per amore.

[5] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), Prol., pag.
5.1: et cussi li Latini et li proximani populi, comu su li
barbari et li Franchisky et li autri strani nacioni et quasi
tuctu lu mundu, cui per amuri cui per forza, tucti foru
subiugati da loru.

[6] Libri astron. Alfonso X, c. 1341 (fior.), Libro
delle stelle fisse, L. 3, pag. 211.40: E altressi € bisogno
per che colui che per esso operrae, che sia intendente e
sottile in modo che intenda quello che farae, e che sia
molto acchoncio in farlo, e che faccia quello che gli sara
comandato, e non quello che el si vuole, e che lo faccia
non per forza ma per amore, che non per invidia e per
mala volonta.

[7] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
32, pag. 149.27: Poi adunque che per forza, e per
amore, e per lusinghe, e con prieghi Cristo richiede il
nostro amore, non siamo si villani, che noi non glie lo
diamo.

[8] Stat. cort., a. 1345, cap. 21, pag. 141.3: Anco
ordenamo ke qual fallasse contra questi capituli non sia
tenuto né a colpa né a pena, pero ke Dio vuole essare
servito per amore e non per forga...

[9] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 9, pag.
31.10: Per mia fé (disse a Lancilotto lo re Artu), che io
tengo fello colui che pud avere altrui per amore e
vuollo per forza...

2.6.1 Locuz. avv. (O) per amore o per forza.

[1] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Prologo, pag.
165.21: e cosi i latini [sic] e prossimani popoli, come le
barbare e strane nazioni, 0 per amore o per forza, sotto
il nostro romano impero tutti furono a censo recati.

[2] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 4, ott.
91.8, pag. 134: Oh me, Troiol mio, or fia el sofferto / da
te vedermi gir? Ché non t’ingegni, / per amore o per
forza mi ritegni?

[3] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L. 8,
cap. 7, vol. 2, pag. 145.9: e per questo il Comune dilibe-
ro, o per amore o per forza volere avere la tenuta delle
sue ragioni.

[4] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 14, pag. 263.18: E questo Giove crescete e fé
grandissima guerra al patre, per modo ch’el fu bixogno
che ’I patre se partisse o0 per amore o per forza.

[5] S. Caterina, Libro div. dottr., 1378 (sen.), cap.
161, pag. 386.26: E perché gli pare fadiga I’obbedien-
zia, vuole disobbedire per fuggire fadiga; e egli cade in
massima fadiga, ché pure obbedire gli conviene o per

forza o per amore.

2.6.2 Locuz. avv. Per grazia e amore: senza inte-
ressi, gratuitamente (di un prestito).

[1] Doc. aret., 1349-60, pag. 178.15: Naldo de
Boncetto da le Come, el quale sta a Casstillioni Fiboc-
chi, dia dare, ei quali ei prestai di detto de sopra p(er)
gracia e amore p(er) comparare una somiera...

— [Pib generic.:] Per grazia e amore (in vari
sintagmi): per generosita, liberalita, nobilta
d’animo.

[1] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 81,
pag. 98.1: Per via di grazia pud I’'uomo esser lodato di
giustizia quando per grazia e buono amore si muove a
rendere la ragion loro a’ parenti o agli osti o agl’amici...

[2] Doc. sen., 1365 (2), pag. 29.31: Et pero, per
parte d’essi frati si prega la Signoria vostra, che per re-
verenza del corpo di Yhesu Cristo et per amore et gra-
zia, degnate d’ordinare et provedere co’ bisognevoli
modi che ’I Camarlingo di Biccherna dia et paghi de la
pecunia del Comune di Siena...

[3] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 68.1:
Ma io te fago asaver che tu no me apertien alguna cosa,
e pergo tu no die’ esser descognosente, perché no per
debito de natura ma per gracia e per amor tu a’ aquista-
do mi e le mie cose universalmente.

2.6.3 Locuz. avv. Per (I") amore di + pers., per
amore + poss. (rif. al soggetto, con valore esorta-
tivo nei cfr. del destinatario).

[1] Lett. sen., 1260, pag. 269.3: (E) mandati pre-
gando Nicholo di d(omi)no Nichola che se tu no li ai
venduto el suo ch[o]rcivaldo dela biffa, che tu li li faci
vendare p(er) lo suo amore.

[2] Lett. mant., 1282-83 (?), 3, pag. 16.34: e se Ca-
rogi non se rego al vostro sen debie feriro et castiga per
lo me amor...

[3] Poes. an. urbin., XIIl, 11.154, pag. 564: Fillo,
per lo mi” amore, / de questo peccatore - aggi pietate, /
ke la tua caritate - non ublia».

[4] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De anima
cum corpore, 43, pag. 56: E si fazand, tu anima, - zo dis
lo Créator -/ Tu he venz la bataia, e si 'm faré honor. /
Tut zo k’el sia fadhiga, scombat per me” amor...

[5] Scritti spirituali ven., XIII, pag. 150.29: Eo
porte questo dolor per lo vostro amor, e vu porte la vo-
stra pena per mio amor, k’eo ve fare consolation.

[6] Novellino, X1 u.v. (fior.), 49, pag. 234.10: «
Madonna, io v’ho onorata quant’ i’ ho potuto; priegovi
per amore di me che voi ritorniate omai a casa del vo-
stro padre.

[7] Cronica fior., XIII ex., pag. 140.18: Allora i
Fiorentini fece nobile e grande anbasceria e mandalla al
Comune d’Aregco, pregando per loro amore che non si
dovessono tramettere del fatto di Montepulciano.

[8] Laudario S.M. d. Scala, XIIl ex./XIV po.q.
(tosc.), 6.213, pag. 43: O sorelle, che ben fate/ che la
trista richerete, / per mio amor, no -1 mi celate, / se no-
vella ne sapete...

[9] Lio Mazor (ed. Elsheikh), 1312-14 (venez.), 24,
pag. 72.13: (e) en qg(ue)sta e’ lo tirai in dre’, (e) dis a
Pero: «P(er) me’ amor, parti-te!», () cosi se parti...
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[10] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 90, pag.
260.25: Dimmi, per amore di me, qual tu pregerai per
piu savio, o Dedalo, che trovo la sega, o Diogene...

[11] Armannino, Fiorita (07), p. 1325 (ven.), pag.
115.26: O bel conpagno, pregar te voio per mio amor
ch’el corpo de Milipon me retruovi...

[12] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 45,
pag. 606.11: Tanto abbiamo sostenuto, ben possiamo
questo piccolo termine sostenere; e io te ne priego che
infino allora, per amore di me, con pazienza sostenghi
il tuo disio.

[13] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
2, cap. 1, pag. 136.12: Del cui mestiero essendo
abandonate le cose sacre, non comportandolo il senato
con pacefico animo, per ambasciadori richiesero quelli
di Tivoli, che per loro amore ristituissero quelli trom-
badori a li templi romani.

[14] Lett. volt., 1348-53, pag. 181.4: preghiamvi
che per amore di noi in cio che vi rechiedesse vi sia
racomandato, e in quello che da nostra parte vi dira vi
piaccia dare piena fede.

[15] Cicerchia, Passione, 1364 (sen.), ott. 90.3,
pag. 331: Per I’lamor di Dio, / Madonna, non mi dite ta’
parole, / e non piangete piu, per I’amor mio, / ché ’l
pianger vostro piu che ’I mie mi dole.

2.6.4 Locuz. prep. Per amore di (una persona,
con valore causale o finale).

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.q. (venez.), 114,
pag. 528: Medéa, la fii[ol]a del rei de Meteline, / per
amor de lasén lo frar tras’ a rea fine...

[2] St. de Troia e de Roma Amb. 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 297.23: E Stefanus procuratore tro-
vao una casa per molta pecunia e per amore de questi
principi, Paniclis, Istrionis e la donna mandao kiendo
Domitianus e li senatori in quella casa I’occisero con
molte ferute...

[3] Regimen Sanitatis, XIII (napol.), 19, pag. 563:
Per_loro amore [[di coloro che non sanno il latino]]
facconde in vulgare lo decto, / che cascheduno ayande
plenario intellecto...

[4] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 5, cap.
13, pag. 169.16: Pompeo amava molto Cornilla [[...]] si
le disse, con grosse lagrime lo viso bagnando: «tanto mi
grava lo dipartire, che i’ 0 tanto tardato la battallia per
amore di te...

[5] Lett. sen.>fior., 1314, pag. 20.15: Non so se la
vora sugellare, e se la sugella, si la sugellera per amore
di Martino che gli & molto suo amico.

[6] Lett. pist., 1320-22, 1, pag. 33.9: La tua lectora
per fermo vidi volentieri quanto piue potei, sie per
amore di te, sie anchora...

[7] Doc. volt., 1322, 4, pag. 12.33: et io dissi che
per suo amore ne farei cio che volesse...

[8] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 3, cap. 18,
pag. 270.30: Niuna cosa fu che per amore di te io non
avessi fatto, niuna gravezza e che lieve non mi fosse
paruta.

[9] Jacopo Passavanti, Specchio, c. 1355 (fior.),
dist. 3, cap. 4, pag. 66.18: E io, per amore di te, dolcis-
sima Madre, perdono al mondo per questa volta...

[10] Matteo Villani, Cronica, 1348-63 (fior.), L. 9,
cap. 50, vol. 2, pag. 356.3: Il quale mosso da pieta e
dalle giuste preghiere di tali cittadini mando a messer
Bernabo di tali cittadini, e della sua umilita fervente-
mente prego il signore che per loro grazia e amore do-
vesse perdonare la vita a cquello nobile uomo...

[11] Lett. fior., 1375 (5), pag. 176.2: E se mi vi cha-
pitasse niuno tuo amicho a chui tu voglia ch’io faccia
onore per amore di te, avisera’mene nella lettera...

2.6.5 Locuz. avv. D’amore e d’accordo.

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII1, cap. 19, vol. 3, pag. 347.13: 1l vescovo credendo
ben fare, se ne scoperse a’ compagni suoi XIIII, ch’era-
no, come detto &, VIl grandi pure di maggiori, dicendo
ch’era il meglio di farlo d’amore e d’accordo co’
grandi...

2.6.6 Locuz. avv. Con amore. || Compresi es. di
ambito religioso, ma riconducibili ai signif. regi-
strati sotto 2.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 24, pag. 278.2: Et non tenere li servi tuoi se non
con amore.

[2] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 1131,
pag. 215: Da poi ch’a la Natura / parve che fosse I’ora /
del mio dipartimento, / con gaio parlamento / si comin-
cio a dire / parole da partire / con grazia e con amore...

[3] Pietro da Bescape, 1274 (lomb.), 2224, pag. 69:
E a lor dix lo bon segnor / Cum grande planega e cum
amor...

[4] Passione lombarda, XIII sm., 27, pag. 110: Et
in Bethelem, cum amore, / |a partuisti lo salvatore...

[5] Lio Mazor (ed. Elsheikh), 1312-14 (venez.), 15,
pag. 41.7: pa(r)tiso-ne inde cu(m) amor e fosem a casa
de Marinel e fesi vegnir d(e) bona volu(n)ta a mi e (a)
lui una meca d(e) vin (e) bevesem ensembra...

[6] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.), 551,
pag. 63: E tutty si lli inclina de bon cor / Con reverencia
€ con amor.

[7] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 38, pag.
135.20: Sappiate che una delle maggiori volontadi che
al mondo io avessi, si era di vedere messer Tristano, e
di vederlo con amore e non con odio...

2.6.6.1 [Per ironia:] manifestando amore falsa-
mente.

[1] Chiaro Davanzati, XIlI sm. (fior.), canz. 29.20,
pag. 109: A Giuda ben la posso asumigliare / che ba-
ciando inganno Nostro Segnore; / mai nessuno omo non
si pud guardare/ da quei che vuole ingannar con
amore.

3 [Relig.] [Nei rapporti con la divinita:] sentimen-
to dovuto dall’uomo a Dio (o alla divinita); modo
di essere di Dio nei confronti dell’uomo; Dio
stesso, dal punto di vista del suo rapporto con le
creature.

[1] Uguccione da Lodi, Libro, XIII in. (crem.), 34,
pag. 601: Signor Deu, qgi Te serve dé aver grand bau-
dor, / e gi Te portara bona fe et amor...

[2] S. Francesco, Laudes, c. 1224 (assis.), 23, pag.
34: Laudato si’, mi’ Signore, per quelli ke perdonano
per lo tuo amore/ et sostengo infirmitate et tribula-
tione.

[3] Parafr. Decalogo, XIII m. (?) (bergam.), 133,
pag. 423: Volentera ol damoni tel consent a fare,/
perché do anime in quel fa pecare/ e da I’amor de
Cristo i fa aluytanare.

[4] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
2, cap. 46, pag. 149.4: Et non solamente si perdono le
ricchezze per la guerra, ma eziam I’amor di Dio, e pa-
radiso, et questa vita...

[5] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
amore, L. I, cap. 3: [5] L’amor di Dio () carita di puro
cuore, et la buona coscienza, (et) fede diricta, dela quale
fa me(n)sione s(an)c(t)o Paulo in nela p(r)ima pistula A
Timotheo in nelo inconi(n)ciame(n)to di quella...

[6] Bono Giamboni, Vizi e Virtudi, a. 1292 (fior.),
cap. 36, pag. 65.7: Misericordia € virtd per la quale
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I’'uomo nelle miserie del prossimo suo si muove a pieta
per ispiramento di divino amore...

[7] Stat. prat, 1295, pag. 446.15: Anco che
ciascheduno debbia preghare mess(er) Domenedio p(er)
questa Compagnia, che lla accrescha (e) acce(n)da nel
suo amore.

[8] Orazioni abruzzesi, XIII, A.3, pag. 105: Deu de
misericordia, Siniore de consolatione, / Agi misericor-
dia ad me et ad onne peccatore. / Quilli ke stau 'n pe-
nete[n]sa conservali nu teu amore...

[9] Garzo, S. Chiara, XIlI sm. (fior.>pis.), 169,
pag. 23: Per quel pretioso figlio, / amoroso aulente gi-
glio, / per su’” amor dammi consiglio,/ si ch’ i’ sia
certificata.

[10] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
5.107, pag. 507: Ne la gloria perfecta / de lo santo para-
diso, / ove I’alma se delecta / remirando ne lo viso / de
quella Regina electa / e "n quell’altro flurdeliso, / Cristo
fo d’amore preso / senga sceverare.

[11] Lucidario lucch., X11/XIV, pag. 46.19: Quinto
fue spiritale forocasione, che la sua anima che era
congiunta [a] chi [a]ma, quando elli fece la volonta del
diaule, si fece avoltero, e percio per[se] I’amore del suo
diricto sposo.

[12] Legg. S. Caterina ver., XIV in., 1021, pag.
290: Ella i amaistrava a I’eternale amore, / perfeta ale-
greca de lo regno celore.

[13] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
54.9, pag. 318: e ve mando / umelmenti saluando / en lo
dozo amor de Criste, / per che lo so regno s’aquiste.

[14] Dante, Convivio, 1304-7, Il, cap. 5, pag. 90.4:
Per che ragionevole & credere che li movitori [[...]] di
Venere siano li Troni: li quali, naturati dell’amore del
Santo Spirito, fanno la loro operazione, connaturale ad
essi, cioe lo movimento di quello cielo, pieno d’amore;
dal quale prende la forma del detto cielo uno ardore
virtuoso, per lo quale le anime di qua giuso s’accendono
ad amore, secondo la loro disposizione.

[15] Dante, Commedia, a. 1321, Par. 29.18, vol. 3,
pag. 477: Non per aver a sé di bene acquisto, / ch’esser
non pud, ma perché suo splendore/ potesse, risplen-
dendo, dir ‘Subsisto’, / in sua etternita di tempo fore, /
fuor d’ogne altro comprender, come i piacque,/
s’aperse in nuovi amor I’etterno amore.

[16] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 4, cap. 11.4562, pag. 392: Ma quando vedera lo suo
Fattore / Da vista a vista con I’altre divine,/ Sentira
pace dell’eterno amore.

[17] Ugo Panziera, Trattati, a. 1330 (tosc.occ.), 4,
pag. 43, col. 18.11: Onde e piu gloriosi angeli di para-
diso rendono di loro a lloro creature maggiore honore e
gloria per piu nobile acto e quali sono chiamati Sera-
phini: cioé ardore del superno divino amore.

[18] Buccio di Ranallo, S. Caterina, 1330 (aquil.),
1088, pag. 388, col. 1: Catarina, / vergene pura et fina, /
leva I’occhi et lu core, / conusci lu tou creatore, / per cui
amore sostey / cotanti martorii rey.

[19] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 13, pag. 637.4: E se I’anima le paresse avere quiete
e pace, stando in vizio, questo e segno della sua morte;
perd che non sente, né d’amor di Dio né di timore
d’inferno non cura, perd tal persona vivendo giudichisi
morta; e cosi é di verita.

[20] Stat. gen., 1340, pag. 11.14: Ancora statuemo
e ordenamo che se alcuna persona de la dita Confraria
fosse maroto che subitamenti quello chi savera de
quello dito fraello maroto che ello lo debia denuntiar a
lo prior perché lo prior lo debia andar a vexitar e con-
fortalo de I’lamor de Dee...

[21] Stat. palerm., 1343, cap. 15, pag. 25.23: Anco-
ra urdinamu e firmamu, considerandu ki Deu non voli
essiri sirvutu si non per amuri, ki cui fallissi cuntra li
dicti capituli et urdinamenti, non li sia reputatu a culpa

di anima, salva sempri la ligy di Deu e li cumandamenti
di la sancta Eclesia rumana.

[22] Enselmino da Montebelluna, XIV pm. (tre-
vis.), 146, pag. 12: Questo € cholui che ve mostro plu
signi, / e nel deserto, vignando d’Egito, / e per farve, nel
suo amor, plu digni.

[23] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 8, pag. 51.7:
E di loro nacquero gli primi idoli, e havi molti romitag-
gi e badie di grandi astinenza per amore e divozione
ch’hanno a’ loro idoli, e non fanno cosa di pecato contra
loro legge.

[24] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2, 2,
pag. 50, col. 2.39: acciocché e’ morti resuscitino alla
vita dell’amore, e’ ciechi degli occhi dentro perven-
gano a cognoscimento della chiara verita.

[25] Stat. cass., X1V, pag. 22.14: (et) de quisti dice
la Sc(ri)ptura: Propter te morte afficimur etc.: «Pro I’a-
more too Seniore I(es)u (Christ)o semy deputati alla
morte, semy assimiliati alli pecori li quali se menan ad
occid(er)e».

[26] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 67,
Ascensione, vol. 2, pag. 630.7: La prima utilitade si
I’'umiliamento del divino amore, come dice san Gio-
vanni nel sestodecimo capitolo...

— [Come principio filosofico].

[27] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 12.42, vol. 1,
pag. 195: da tutte parti I'alta valle feda / tremo si, ch’i’
pensai che l'universo / sentisse amor, per lo qual é chi
creda / piu volte il mondo in cadsso converso...

[28] Jacopo Alighieri, Inf. (ed. Bellomo), 1321-22
(fior.), 12, pag. 131.14: il quale [[Empedocle]], si come
per molti altri filosofi diverse credenze dell’universo
s’intendéro, cosi questa per lui cosi fatta si tenne che
solamente per gli alementi il mondo si reggesse, e che
tra loro si prendesse due diversi principi, cioé odio e
amore; per li quali insieme in odio regnando, che ’l
mondo ben si reggesse, e in amore il contrario, si come
confusione di molte cose unite che niente non fosse,
chiamando cotale amore ‘caos’, cioé confusione di
molti e diversi uniti effetti.

— Amore di carita.

[29] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 79, vol. 3, pag. 505.13: E senza amore di carita
non puo venire alcuno a beatitudine, tutto che egli abbia
diritta credenza...

[30] Giordano da Pisa, Quar. fior.,, 1306
(pis.>fior.), 70, pag. 344.7: Ma quando ti dico amore,
guarda che non ti inganni in questo punto, cioé che sono
due amori: I’uno si & il buono, e é detto amore di carita;
I’altro si € reo, e & detto amore cieco.

[31] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 33, pag.
727.28: 28. Ed io, che mai ec. Ciog, io Bernardo, d’a-
more di carita infuso, ti priego che a lui sia cosi beni-
gna, come mai fosti a me.

[32] Jacopo Passavanti, Specchio, ¢. 1355 (fior.),
dist. 4, cap. 1, pag. 73.5: Onde il dolore che viene solo
da paura, non basta e non fa sofficiente contrizione; ma
conviene che venga da amore di carita, come il dolore
della Maddalena...

3.1 [Appellativo di Gesu Cristo].

[1] Laude cortonesi, XIIl sm. (tosc.), 33.39, vol. 1,
pag. 220: Splendor ke doni a tutto ’I mondo luce, /
Amor-lesu, de li angeli bellega, / cielo et terra per te se
conduce ...

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 90.251,
pag. 377: Amor, amor lesu, so gionto a porto: / amor,
amor lesu, tu m’hai menato...

[3] Laude tosc., XIII ex., 1.88, pag. 45: La via de’
iusti e di sicuritade [[...]] / la quale duce a la claritade / a
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la cita lerusalem citta d’amore, / ch’e detta vision di
pace / ov’e ’l nostro amor lhesu verace...

[4] Laudario S.M. d. Scala, XIIl ex./XIV po.q.
(tosc.), 17.2, pag. 240: Troppo perde el tempo chi ben
non t’ama, / dolge amor lesu sopr’ ogn’altro amore.

[5] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1372/73]
lett. 11, pag. 49.7: O dolcissimo amore Gesu, che colla
mano disarmata, e confitta e chiavellata in croce, ai
sconfitti e’ nostri nemici!

[6] Cicerchia, Risurrez., XIV sm. (sen.), cant. 2, ott.
40.6, pag. 415: Gridava: - Amor lesu, per te mi moro! -
/ Volgendosi dal lato manco e destro, / grida: - ’N du’
se’, 0 dolce mie maestro?

3.2 Locuz. avv. Per (I’) amore di Dio, di Cristo,
di Gesu. || Rif. talvolta anche a un dio pagano.

[1] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 51.26: «Eu prego ti» dise Panfilo, «per amor de
Dieu, ge tu dige a mi solamentre lo nome d’una causa
qge tu vogli...

[2] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
2, cap. 52, pag. 173.29: Et sperando, chello che voi dite
co la bocca farete tutto pero per amor di Dio e per ho-
nore nostro...

[3] Stat. fior., a. 1284, 1, par. 31, pag. 40.28: Anche
tutti quelli dela Compagnia, per amore di lesu Christo e
per salute dela loro anima, debbiano ubidire al frate e a’
capitani humilemente et devotamente.

[4] Stat. fior., a. 1284, II, par. 18, pag. 49.16: e
neuno dela Conpagnia, o di fuori dela Compagnia, il
possa adomandare, osia avere in neuno modo; ma sia
loro licito et possano, di quello che vi rimanesse, dare
per amore di Dio a’ poveri ala porta del choro, chom’ &
usato.

[5] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
amore, L. I, cap. 9: Et du(n)qua p(er) I’'amor di Dio
(et) p(er) tema di ta(n)ti mali dei schifare la guerra,
qua(n)tu(n)qua puoi, riserva(n)do a cte le tuoi cose (et)
lassa(n)do le suoi ad altrui...

[6] Stat. sen., 1298, dist. 1, cap. 84, pag. 191.5:
Item ponemo et ordinamo, che li signori possano dare,
de le cose del Comune dell’Arte, 111J soldi ogne mese,
per amore di Dio.

[7] Disciplina Clericalis, XIlI ex. (fior.), pag.
75.22: E’ disse: Padre mio, dilmi, per I’amore di Dio.

[8] Contr. Cristo e Satana, c. 1300 (pis.), pag. 40.1:
Or le meretrice gia guadangnano di peccato, et si puono
ritenere quello che guadangnano, et puone dare per
I’amor di Dio, et puosene maritare et non € tenuta di
renderlo a chi liel da.

[9] Doc. pist.,, 1300-1, pag. 222.27: Diedi a
mess(er) Tomagio veschovo di Pistoia, p(er) lui a
do(n)na Gina molglie che fue del Chosa Rola(n)di, p(er)
I’amore d’Iddio, di x d’abrile, Ib. j.

[10] Stat. sen., 1305, cap. 30, pag. 45.14: Anco
stanziamo, che ’l pelegrinieri de lo Spedale debbia e sia
tenuto di dare, per amore di Cristo, per lemosina tutto
lo pane rotto...

[11] Doc. venez., 1305, pag. 39.28: et sia dati per
I’amore de Deo per anema de ch’ili foe grosi XIJ per
povero...

[12] Doc. prat., 1293-1306, pag. 223.21: e -l soper-
chio de’ denari ne debbiano cho(m)perare pa(n)no
roma(n)gnuolo <e darne p(er) ri> e rivistire * poveri,
quelli che a lloro parra che piu si cho(n)vengha p(er)
I’amore di Dio.

[13] Giordano da Pisa, Quar. fior.,, 1306
(pis.>fior.), 37, pag. 197.10: Quando I’'uomo va per
cammino, per li alberghi, suole I'uomo dire: ‘Dammi
lenzuola lavate, per amor di Dio’, tanto li sa buono.

[14] Doc. venez., 1314 (2), pag. 119.29: Si laso tuto
lo residuo de tuti li me’ beni a mio frar ser Michel le 11J

parte e I[o] [g]uarto a mio nevo Pantalon Michel; si laso
ch’elo sia portado in Romagna libr. LV in cose, goé
fostagni, in vestir infermi poveri da Forlin per amor de
Dio et de miser sen lacomo (con)fessor...

[15] Armannino, Fiorita (07), p. 1325 (ven.), pag.
118.7: alde. Arcia, Ansefile, le triste moier de Polinice
[e de Tideus] fiole del misero Arasto e Vagni che fo
moier de Canpaneo con molte del paixe d’Argi se parte
a muodo de topine e mal in ordene, e vien a Tebe, e
domanda a Crion che per I’amor de dio le i dia parola
ch’ele posa sotorar li suo morti o farli arder...

[16] Doc. volt., 1329, 11, pag. 27.28: E pero vi
prego per I’amore di Dio e della beata vergine Maria
che voi poniate mente alla mia vedovanga e all’orfanita
de’ pupilli...

[17] Stat. fior., 1334, L. IIl, cap. 20, pag. 349.22:
Neé riponere o fare riporre alcuna cosa in ispecialita in
alcuna parte, se non ove ogni cosa si ripone per dare per
I’amore di Dio.

[18] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 2 ott.
111.8, pag. 72: Deh, non le mi lasciar, Pandaro mio, /
portale indietro, per amor di Dio.

[19] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 2, cap.
29, pag. 67.19: nen era nixunu ki dubitassi de le pro-
missioni ki fachia sanctu Benedictu: ca in una hura, pir
unu vaxellu de vitru quasi leiu de oglu, ki dede pir
amuri de Deu, rechippi una bucte plina de oglu.

[20] Doc. perug., 1322-38, pag. 140.44: Ane lasate
p(er) amor de Dio, s. X.

[21] Stat. trent., c. 1340, cap. 28, pag. 30.4: E s’el
mala volesso far testamento, recordarye ch’el deba lasar
qualque cosa a la casa nostra per amor de Deo, s’el ye
plas.

[22] Dom. Benzi, Specchio umano, a. 1347 (fior.),
pag. 313.32: Signori, abbiate pieta e misericordia di noi,
fateci dare del grano per I’amore di Dio che noi non
moiamo di fame, noi et le nostre famiglie.

[23] Stat. lucch., XIV pm., pag. 77.36: Avuto
consillio con tutti li frati, lo maestro dello spitale mag-
giormente abbia disposto et ordinato che -I priore dello
spitale ogni anno comperi cento coti, cio € vestiti, overo
coperture tinte ad ricoprime(n)to dei fanciulli gittatelli
et mandili adlo spitale d’Altopascio, li quali computi
nella risponsione sua con quelli che spontaneamente
sono offerti nella ecclesia della casa del suo priorato per
I’amore di Dio.

[24] Lett. napol., 1353, pag. 123.15: P(re)gove, ma-
dama, p(er) I’lamor de Dio, che de chilli dinare che eo
agio vostri, che si no(n) vi fusse troppo sco(n)¢o, che mi
’ndi i(m)pristiti una unca a buono re(n)dere...

[25] Stat. fior., 1357, cap. 39, pag. 357.21: excepti i
panni che si comperano da’ buffoni a’ detti buffoni do-
nati, et excepti * panni d’albagio che si danno per
I’amore di Dio...

[26] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), Prologo,
cap. 12, vol. 1, pag. 41.4: Et si alcunu dica: - Omni
homu non esti tinutu a Deu di tuctu quantu beni poti et
sapi, ka homu non esti tinutu a Deu intrari a religiuni,
diiunari in pani et acqua la quaraisima, dunari tuctu lu
so per amur di Deu...

[27] Miracoli di Caterina di lacopo, c. 1374
(fior./sen.), cap. 25, pag. 21.6: Egli ti si raccomanda per
lo amore di Cristo, che tu prieghi per lui.

[28] Doc. castell., 1361-87, pag. 215.19: Vagnuolo
da Martig(n)ano, Mccclxxviij del mes(e) de ge(n)naio,
dé al Pagco uno fio. che ci avea a dare (€) x s. meno del
fio., che disse che volea ch’io glele lassasse p(er)
I’'amore d’Eddio e p(er)ché era e(n)fermo, (e) cosi fo
facto.
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— Locuz. avv. Per amor Dio. || Gallicismo sintat-
tico, come si vede dalla presenza nei Sermoni su-
balpini.

[29] Uguccione da Lodi, Libro, XIII in. (crem.),
582, pag. 620: se un omo T’onfende de fiol o de fratre, /
per amor Deu I’onfense dé esser perdonate...

[30] Sermoni subalpini, XI1I (franco-piem.), 3, pag.
228.2: Quals est aquest conduitz? Quant il fan enfein-
tament lo ben que il fan, no per amor De, mas per aver
los del sevol...

[31] Caducita, XIII (ver.), 236, pag. 663: or fia se-
pelli tost<o> per I’amor De’.

3.3 [Nei confronti della Madonna e dei santi].

[1] Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.), Laudes de
Virgine Maria, 261, pag. 221: Ki met speranza e amor
in la Vergen Maria, / El no & hom il mondo ke si pec-
caor sia/ Ke no 'n possa aspegiar bon cambio e bona
aidha...

[2] Laude cortonesi, XIII sm. (tosc.), 1.2, vol. 1,
pag. 85: Venite a laudare, / per amore cantare / I’amo-
rosa vergene Maria!

[3] Preghiera alla Vergine, XIV in. (ver.), 115,
pag. 89: e per amor de la Vergen Maria,/ k’en Be-
thleem en terra de Soria / te parturi senga nesun dolor /
si como plago a I’alto Creator, / cun gran marce t’aoro...

[4] stat. fior., 1310/13, cap. 18, pag. 27.28: Anch’é
statuto e ordinato che ’ rettori di questa arte che per lo
tempo sarano siano tenuti e debbiano ogni anno del
mese di dicembre dare e pagare a la chiesa di Santa
Maria Ughi overo altrove dove i rettori de la detta arte
staranno a rendere ragione, per amore di Dio e della
beata vergine Maria, uno orcio di buono e puro olio.

[5] Doc. volt., 1329, 11, pag. 27.28: E pero vi prego
per I’lamore di Dio e della beata vergine Maria che voi
poniate mente alla mia vedovanca e all’orfanita de’ pu-
pilli...

[6] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 1, cap.
2, pag. 9.22: Chisto sancto patre Libertino, per amore e
devocione chi avea ad sancto Unurato, sempre portava
una calcza che era stata de sancto Unurato. || Passo
tradito da mss. seriori toscanizzati.

3.4 Locuz. avv. Con amore. || Es. di piu chiaro
signif. religioso; altri es. registrabili anche qui in
2.6.6.

[1] Bestiario moralizz., XIII (tosc./aret.-castell.),
14.10, pag. 767: Questa semelitudine abbi a mente, /
amico, se vuoli essare salvato: / co I'odorato trae a te
Cristo, / e mangiaLo con fede e con amore...

[2] Scritti spirituali ven., XIII, pag. 152.32:
Caschaduna fiada che la creatura me clama cum amor e
cum devocion, eo me recordo de questa passion...

[3] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 65.8,
pag. 265: De sé non se retene, che non te voglia dare /
parte, perché vol fare te seco tutto unire: / porrai donqua
soffrire a lui che non te rendi/ e lui tutto non prendi e
abbracci con amore?

[4] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 30, pag.
52.20: E s'elli ti tenta d’odio, e tu lo taglia con amore. E
s'elli ti tenta di vanagloria, et tu ti rimembra che Dio
moritte.

[5] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
70, pag. 345.8: non si satisfa per digiuni o per orazioni,
o per limosine, o per cilicci, non si ne cura Idio, € acqua
zezza: solamente coll’amore si satisfa a Dio.

[6] Simone Fidati, Ordine, ¢. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 12, pag. 634.12: In prima si vuole temere Iddio con
amore e con reverenzia...

[7] Cavalca, Specchio de’ peccati, c. 1340 (pis.),
cap. 11, pag. 96.6: Faccia dunque lo peccatore la peni-
tenzia con amore, perciocché ne ricevera vita infinita.

3.5 [Per converso, con connotazione neg.:]
sentimento rivolto a persone o a cose del mondo,
in quanto distoglie dall’amore di Dio o vi si op-
pone. Fras. Amore del mondo, mondano.

[1] Ritmo S. Alessio, XII sm. (march.), 98, pag. 21:
Ma Cristu Deu a tuttesore / si li stai custoditore, / ka
non le vai per core amore / d’estu mundu traditore...

[2] Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.), 36,
pag. 411.21: Ove Agustino dice: «Se I’amore del
mondo abita in te, non a dove entri gia I’amore de Dio».

[3] Poes. an. urbin., XII1, 13.120, pag. 570: Alta re-
gina de paradiso, / I’amor del mondo da me sia diviso...

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
70, pag. 344.17: E che questo amore mondano sia reo e
cieco, si tti mostro, perché le vili cose fa preziose e le
preziose vili [[...]] Questo & amore falso piu che al-
cimmia...

[5] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
23, pag. 120.33: cosi le cose del mondo non sono rie,
ma buone, ma diventano omore corrotto al peccatore.
Questo omore si € il malo amore mondano.

[6] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 2, pag. 610.9: Oh, quanto fragili, subietti a fame e a
sete, a timore e ad amore cattivo, a dolore, a freddo, a
morte, ad ogni penalitade!

[7] Via della salute, a. 1375 (fior.), pag. 255.19: chi
vuole la perfetta pace avere, tolga via ogni altro amore,
e null’altra cosa ami se none lddio...

[8] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1375] lett.
28, pag. 117.6: Oimé oimé oimé, disaventurata I’anima
mia, non fanno oggi cosi, ché, perché amano d’amore
mercennaio, amano loro per loro e Dio per loro e ’l
prossimo per loro...

[9] Laudario Magliabech., XIV sm. (fior.), 85.19,
pag. 386: Del falso et vano amor mondano / fu preso
come il pesce a I’lamo...

3.5.1 Locuz. nom. Carnale amore.

[1] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), De anima
cum corpore, 160, pag. 60: Lo corp, quand hav dig I’a-
nima, respos in tal color: / «Le toe parol en iuste, cortes
e ’d grand valor, / Ma trop me par grev cossa, trop m’av
ess grev lavor / Lasar sta li deleiti e ’I me” carnal amor.

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
58, pag. 293.11: Ma piu veramente il Segnore non
pianse forse per quello che pensate, piu pianse veg-
gendo Lazaro nelle pene, e piu perché Marta e Maria
piagneano carnalmente il fratello; e Cristo pianse per-
ch’elle piagneano. Era compassione spirituale, vedendo
il lor carnale amore...

[3] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 22, proemio,
pag. 485.1: Tu se’ si presso ec. Ed in questo canto sono
da notare due cose; I’'una il male che genera il carnale
amore de’ parenti nelli monaci, e loro biasimevole vita
circa il donare alli predetti quello che si dee contribuire
alli poveri di Dio...

[4] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 1, pag.
3.14: E dicie che questo libro li fu messo inangi per
gratia di questa vertu, la quale € beatricie, cioe, proprio
nome a dire, Beatricie; e pone per figura d’una bella
donna fiorentina chui gid Dante amo di carnale amore,
la quale aveva nome Beatricie.

[5] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2, cap.
10, vol. 2, pag. 220.16: Avviene anco spesse volte, che,
come dice s. Gregorio, li visi si vestono di abito, e di
forma di virtu; onde alcuna volta lo furore, e la crudelita
si mostra giustizia, e la timidita si mostra umilita, e la
pazza audacia si mostra fortezza, e il carnale amore si
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mostra pieta, e cosi degli altri; e pero anco molti s’in-
gannano di se, e di altrui.

3.5.2 Locuz. nom. Falso amore.

[1] Jacopone (ed. Contini), X1l ui.di. (tod.), 1.35,
pag. 68: Fuggo lo falso amore, / che no me prenda ’l
core: / retornome al Segnore, / che ssolo vero ama.

[2] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 15, pag. 345.6:
come il falso amore, cioe quello delle cose mondane,
cioé cupidigia, si dimostra nello iniquo e malvagio vo-
lere ed appetito reo...

[3] Arrighetto (ed. Battaglia), XIV (tosc.), L. 1,
pag. 220.13: 1l falso amore segue le dilicatezze della
primavera; e nel verno, lasciato il remo nel mare, ti ab-
bandona.

3.5.3 Locuz. nom. Amor proprio (dell’'uomo per
se stesso, contrapposto all’amore per Dio).

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 43.11,
pag. 153: L’omo, quando en prima si peccao, / degua-
stao I’orden de I’amore: / ne I’amor proprio tanto s’ab-
bracciao, / che "nantepuse sé al Creatore...

[2] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
22, vol. 1, pag. 175.27: E questo sia detto in comune
contra I’amor proprio, per lo quale I’'uomo se ama piu
che Dio...

[3] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1376] lett.
60, pag. 247.24: traiamo el vermine della superbia e
dell’amore proprio di noi medesimi; uccidianlo col
coltello dell’odio e dell’amore...

4 [Amore paragonato al fuoco e al calore, in con-
testi riconducibili ai signif. 2 e 3].

[1] Orazione ven., XlIl, pag. 129.10: O dolce spi-
rito sancto, tu & un fogo d’amor; ven a I’anema mia e
covrila de splendor, fala tuta devina e lusente plu cha lo
sol...

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
6, pag. 25.22: L amore del nemico ¢ piu forte che quello
de I’amico. Questa parola & vera, avegna che paia
oscura, e pero si vorrebono le parole piu carminare.
Dunque apriamo questo dubbio. Ecco il fuoco arde il
legno secco: quando arde il legno verde, e segno che
quel fuoco é piu forte. Cosi I’amico e legno secco,
ch’agevolmente I’ami; il nemico & legno verde, che
contasta al fuoco de I’lamore tuo.

[3] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 21,
pag. 167.4: Or, quale & lo buon calore in dell’anima? E
I’amor divino, pero che I’amore & calore, ma lo mal
calore & lo malo amore ch’é in dell’anima, et questo mal
calore la fa cader giu, cioe in peccato mortale.

[4] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
13, pag. 58.3: perocche il fuoco dell’amore, quando &
molto grande, non si pud spegnere subitamente, ma
incominciasi a diminuire a poco a poco, tanto che si
annulla.

[5] Giovanni Colombini, a. 1367 (sen.), 6, pag.
23.4: pregovi che nuovamente, di nuovo e maggiore
amore, con piena e perfetta fede voi vi raccendiate al-
I’amore e fuoco del dilettoso Jesu Cristo...

[6] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1375] lett.
24, pag. 105.1: O inestimabile dilettissimo fuoco
d’amore, tu mostri e manifesti I’eccellentia della crea-
tura, ché ogni cosa ai creato perché serva alla tua crea-
tura...

4.1 [Per converso: ghiaccio d’amore].

[1] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1375] lett.
38, pag. 157.10: e truovavi el cognoscimento della
bonta di Dio, per lo quale lume e cognoscimento gli
nasce uno caldo e uno fuoco d’amore, con tanta dolcez-

za che ogni amaritudine ine diventa dolce, ogni debile si
fortifica e ogni ghiaccio d’amore proprio di sé dissolve.

5 Plur. Amori: tipi di amore (riferibili ai signif. 1-
3).

[1] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 10, pag. 630.2: e se egli ¢ retto da quella sapienzia,
sta nel cammino sicuro. E pero consideri ogni anima
che gli amori hanno molta simiglianza insieme, si come
sono questi amori spirituali, umani, carnali, temporali,
naturali; de” quali per non fare paura a te, lettore, non ne
fo discernimento.

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 80.6,
pag. 328: «De I’'amore che hai addemannato,/ molti
amori trovamo en esto stato: / si tu non ne declar del
tuo amato, / responder noi non te ce saperimo».

[3] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XlII ex. (fior.)>, L.
6, cap. 45, vol. 3, pag. 142.4: Lo amore che I’'uomo ha
con Dio, e I’amore che I’'uomo ha al padre, si & d’una
natura, pero che ciascuno di questi amori & per ricor-
damento di ricevuto beneficio, e per donamento...

[4] Guido Orlandi, 1290/1304 (fior.), 11a.2, pag.
154: Piu ch’amistate intera nulla vale, / e tre sono gli
amori ond’é menzione./ Primeramente aparve lo co-
mune, / e po’ congiunse seco lo carnale, / e nacquene
d’amburi il naturale...

[5] Dante, Convivio, 1304-7, 111, cap. 3, pag. 163.9:
Le piante, che sono prima animate, hanno amore a certo
luogo piu manifestamente [[...]] Li animali bruti hanno
pit manifesto amore non solamente alli luoghi, ma
I’uno I’altro vedemo amare. Li uomini hanno loro pro-
pio amore alle perfette ed oneste cose. E perd che
I’'uomo, avegna che una sola sustanza sia, tutta fia[ta la]
forma, per la sua nobilitade, ha in sé [e] la natura
d’ognuna [di] queste cose, tutti questi amori puote
avere e tutti li ha.

[6] Andrea Cappellano volg. (ed. Ruffini), X1V in.
(fior.), L. I, cap. 30, pag. 241.27: Avegna che ’l puro
amore e ’l comunale paiano diversi amori, ma chi ben
guarda alla veritade, il puro amore, quanto a la sua so-
stanca, una medesima cosa col comunale si giudica, e
per quello medesimo desiderio del cuore va col comu-
nale, percio ch’una medesima é la sostancia di catuno
amore, ma diverso modo e rispetto d’amare...

[7] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. 18.66, vol. 2,
pag. 303: Quest’e ’I principio la onde si piglia / ragion
di meritare in voi, secondo / che buoni e rei amori ac-
coglie e viglia.

[8] Barlaam e losafas (S. Genev.), XIV pi.di. (pis.),
cap. 10, pag. 275.4: [11] Barlaam li disse da capo: «Li
amori di questo mondo sono sembianti a uno cavalieri
che ebbe tre amici...

5.1 Manifestazioni d’amore; vicende, relazioni,
avventure, questioni amorose.

[1] Rinaldo d’Aquino (ed. Panvini), XIII pm.
(tosc.), 9.14, pag. 116: Confortami d’amore/
Iaulimento dei fiori / e ’I canto de li auselli; / quando lo
giorno appare, / sento li dolci amori / e li versi novelli...

[2] Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XIII m.
(lucch.), canz. 9.47, pag. 63: Compita, amorosa, / ave-
nente, cortese/ donna delle migliori,/ per cui mi &
gioiosa / la contrada luchese, / apareno li fiori / inver’ li
nostri amori, che son cotanti...

[3] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
3, cap. 20, pag. 258.5: Impercio che I’amore del padre
passa tutti gli altri amori...

[4] Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.), 10,
pag. 127.12: E, sse tra seculari, sponso a sponsa, sor
tutti terreni amori esser dea amore, quanto intra spiri-
tuali, madonne, voi e Cristo buono Yezu?
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[5] Novellino, X111 u.v. (fior.), Prologo, pag. 118.7:
facciamo qui memoria d’alquanti fiori di parlare, di
belle cortesie e di belli risposi e di belle valentie, di
belli donari e di belli amori, secondo che per lo tempo
passato hanno fatto gia molti.

[6] Rim. Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), pag. 380.13:
- O tu, Ovidio, il quale ora dai, ora togli li solliciti
amori, agiugni altresi questi comandamenti alli tuoi
amaestramenti.

[7] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 4, pag.
232.23: Colui me abbia seco, il quale mi si congiunse
per li primi amori.

[8] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 4, vol. 1, pag.
160.6: La dea Venus domanda per lo dimostramento
che fece il Sole pena ricordevole; e per vendetta offende
con simigliante amore colui che offese gli coperti
amori.

[9] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 10, pag. 630.2: E perd consideri ogni anima che gli
amori hanno molta simiglianza insieme, si come sono
questi amori spirituali, umani, carnali, temporali, natu-
rali...

[10] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 2, ott.
25.3, pag. 48: Né creder, Troiol, ch’io non veggia bene /
non convenirsi a donna valorosa / si fatti amori...

[11] Lapidario estense, XIV pm. (trevis./friul.),
cap. 75, pag. 169.3: Sillenito sé una petra piciolla e so-
miglia al iaspo. Ma ella reluce et ¢ cliara et ha una ma-
clia molto blanchia e fata come la luna cornuta. Et a
questa vertute, ch’ella recumpra tuti gli amori e lle ami-
state perdute.

[12] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 38, pag.
279.24: Niuno si pud scusare d’amore per cagione di
matrimonio. Chi non ha gelosia non puote amare. Niuno
non puo essere legato di due amori.

[13] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VIII, 7, pag.
548.34: Benché tu dichi che mai i tuoi amori non seppe
altri che la tua fante e io, tu il sai male e mal credi se
cosi credi...

— [Nella Commedia di Dante: i beati, gli angeli].

[14] Dante, Commedia, a. 1321, Par. 19.20, vol. 3,
pag. 311: Cosi un sol calor di molte brage / si fa sentir,
come di molti amori/ usciva solo un suon di quella
image.

[15] Dante, Commedia, a. 1321, Par. 28.103, vol.
3, pag. 470: Quelli altri amori che "ntorno li vonno, / si
chiaman Troni del divino aspetto...

5.2 [L’amore provato da piu persone].

[1] Rinuccino, Rime, XIII sm. (fior.), 8a.14, pag.
75: Questo saria un giusto segnorag[g]io:/ che I’'om
c’amasse fosse tanto amato / quant’ama, si che stesse in
par gradag[glio, / e che I’amor crescesse di parag[g]io, /
si che d’amore fosse I’om cangiato/ e par fossor gli
amori nel corag[g]io.

5.3 Fatti d’amore.

[1] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 38, pag.
272.1: Ora diremo di Gualtieri, che mostra che si inten-
desse molto de’ fatti d’amore, del quale fa molte qui-
stioni e tutte I’assolve...

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, 1X, conclusio-
ne, pag. 632.20: ciascuna di voi pensi di ragionare sopra
questo, cioé: di chi liberalmente o vero magnificamente
alcuna cosa operasse intorno a’ fatti d’amore o d’altra
cosa.

6 Adesione intellettuale, morale, spirituale a virtu,
principi, valori (civili, religiosi ecc.).

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 38.56,
pag. 136: La pieta del prossimo vol cose a sovvenire, /
I’amor de povertate, gli € ordo ad udire...

[2] Dante, Convivio, 1304-7, 111, cap. 3, pag. 166.1:
E per la quinta e ultima natura, cioé vera umana o, me-
glio dicendo, angelica, cioé razionale, ha I’'uomo amore
alla veritade e alla vertude; e da questo amore nasce la
vera e perfetta amista...

[3] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 39, cap. 2, par. 7, pag. 553.16: La gloria non da
piccole forze nell’animo, e I’amore della lode fa che I
petto sia abbondevole a bene dittare.

[4] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 88, pag.
253.12: Sapienzia si & perfetto bene dell’umana mente,
filosofia si € amore, e affezione di sapienzia.

[5] Simone Fidati, Regola, a. 1348 (tosc.), Prologo,
pag. 226.18: Dappoiché il nostro signore Gesu Cristo
t’ha tolto I’amore del secolo e lo piacimento di vivere
con li tuoi parenti e dato a te amore di verginita e di
onesta vita e provveduto senza monasterio tenere vita
religiosa...

— Estens. [Negli animali].

[6] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 121, pag.
407.3: Tutti igualmente si guardano delle cose contra-
die, né gia tanto viveranno, che ne diventino pero piu
paurosi. Per la qual cosa chiaramente possiamo cono-
scere, che non pervengono a questo per uso, ma per
naturale amore del loro salvamento.

6.1 Locuz. prep. Per (I’) amore di (con valore
causale), locuz. avv. Per amore di + nome o sin-
tagma nominale.

[1] Guido Faba, Parl., c. 1243 (bologn.), 14 (54),
pag. 240.34: Un(de) sapia che sci che vecute le vostre
litt(er)e genga d(e)moranca e p(er) amore d(e) iusticia e
de la vostra p(erson)a e p(er) quello che n(ost)ro officio
rechere...

[2] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 62.17: 1 buoni si guardano di peccare per amore
della vertude, i malvagi si guardano per paura della
pena».

[3] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
2, cap. 40, pag. 134.6: Et anche si truova scripto: che gli
buoni non vogliono peccare per I’lamor de la vertu, e’
rei non vogliono peccare per paura de la pena.

[4] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I1, dist. 6, pt.
4, cap. 6, pag. 171.16: e questo fece per amore de la
scienzia e de la filosofia, empercio che questo libro non
se trovava.

[5] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
amore, L. I, cap. 6: [59] ma no(n) déi fare questo p(er)
amore di lode, ma déi dare dela tua substa(n)tia a buona
inte(n)sione (et) no(n) p(er) vanagloria...

[6] Sermoni subalpini, XIII (franco-piem.), 9, pag.
247.2: Per amor de I’autra vita devem eser trist e de-
vem plorer e gemer per zo que noi sem ysilai en aquesta
dolenta vita.

[7] <Tesoro volg. (ed. Gaiter), XIII ex. (fior.)>, L.
7, cap. 74, vol. 3, pag. 489.14: cosi li malvagi lasciano
di peccare per paura della pena, e i buoni per amore
della virtu.

[8] Dante, Convivio, 1304-7, IV, cap. 5, pag. 287.4:
Chi dira di Torquato, giudicatore del suo figliuolo a
morte per amore del publico bene, sanza divino aiutorio
cio avere sofferto?

[9] Elucidario, XIV in. (mil.), L. 2, quaestio 82,
pag. 174.10: Anze laveno le soe mane in lo sangue de li
peccadori, se illi lo fano per amore de la iustixia e no
per altra malvoianza ni per odio privado.
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[10] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 78,
pag. 108.14: E percio che molti fa ben plu per alguna
utilitadhe ka per amor de justisia, de’ la leze prometter
guederdon a quelli ke ben fa, specialmente en servir lo
comun.

[11] Cavalca, Specchio di croce, a. 1342 (pis.), cap.
16, pag. 76.18: cioé combattere contro al vizio, ovvero
contra la tentazione, non per paura dell’inferno, ma lie-
tamente e fortemente per amore della virtu.

[12] Cavalca, Dialogo S. Greg., a. 1342 (pis.), L. 1,
cap. 1, pag. 9.13: avvenne che il padre fece convito a’
suoi vicini, nel quale s’apparecchiarono molte imban-
digioni di carni. Delle quali non volendo egli mangiare
per amore di astinenza, cominciarono li suoi parenti a
farsene beffe...

[13] S. Caterina, Epist., 1367-77 (sen.), [1374] lett.
20, pag. 85.8: el papa mando di qua el suo vicario, e cio
fue el padre spirituale di quella contessa che mori a
Roma, ed ¢ colui che renuntio el vescovado per I’amore
della virtu.

[14] Tristano Veneto, XIV, cap. 529, pag. 492.37:
et pero io ve priego per amor de cavalaria che vui me
disé lo vostro nomen et qui che vu sé’.

[15] Contemptu mundi (11), XIV sm. (tosc.), cap. 3,
pag. 64.14: Essi non precedono le retributioni, perché
non giudicono per amore della giustitia, ma le retribu-
tioni precedono loro, perché eglino giudicono per amore
della pecunia...

6.2 Locuz. avv. Con amore: con buona volonta,
con impegno e di buon grado. || In realta molto
vicino al valore di 3.5.

[1] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
61.19: E coloro che intenderanno sopra l'opere della
misericordia [[...]] e far tutte queste cose lietamente con
amore per amore di lesu Cristo, Dio promette a chi
questo fara, che nel di malo, cioe nel di del giudicio elli
sara liberato...

[2] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 30,
pag. 145.36: Ma ogne cosa chi & bona e utel a trar I'omo
che volontera e con amor el corra a far la volontae del
nostro Segnor ha mostré Cristo a hi so” electi...

7 Inclinazione e applicazione ad un’attivita, allo
studio, alla scienza ecc.

[1] Dante, Convivio, 1304-7, Il, cap. 15, pag.
139.13: Ché sono di quella movitori, si come Boezio e
Tulio, li quali colla dolcezza di loro sermone inviarono
me, come detto e di sopra, nello amore, cioé nello stu-
dio, di questa donna gentilissima Filosofia...

[2] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 6,
pag. 29.8: Et son a li fiae alcun fantin si caldi de I’amor
del ¢ogho, che quando hi sentan gli altri fantin in piac-
¢a, hi no se pon tegnir a descho, ma saltan for de caxa e
lassan lo mangiar, se ’l fren de la gran tema no gli ten
ligai...

8 Desiderio (con connotazione neutra).

[1] Poes. an. sang., 1270-71 (3), 3, pag. 69: Uden-
dovi laudar, maiestro Pello, / ke sete pien di molta sa-
pienga, / dentr’al cuor sent’'un amor novello/ d’aver
oimai la vostra canoscenca...

[2] Barlaam e losafas (S. Genev.), XIV pi.di. (pis.),
cap. 10, pag. 274.13: e levo su li occhi e vide che del-
I’albore la u’ elli si tenea scia uno filo di mele, e per
amore del dolciore del mele dimenticava si tucto quello
male che elli avea intorno.

[3] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 6, pag.
300.19: Siccome d’autunno la terra si cuopre di foglie,
cosi quell’anime pregavano di passare innanzi e porgea-
no le mani per amore della ripa di la.

[4] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 75,
pag. 649.34: Chi, se la contraria fortuna tornasse, di
vivere mitissimamente mi daria consiglio, come tu face-
sti piu volte, essendo amore di morte nel mio misero
petto?

[5] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
7, pag. 238.5: L’amore de’ ferri, scellerata insania di
battaglia, trabocca sopra I’ira... || ‘Il desiderio delle
armi, della guerra’: «Saevit amor ferri et scelerata insa-
nia belli» (Aen. VII, 461).

[6] GI Jacopo Passavanti, Tratt. vanagl., c. 1355
(fior.), cap. 2, pag. 264.19: Fu detto di sopra, che la
superbia, propiamente parlando, € uno amore, 0 vero
uno appetito disordinato...

8.1 Desiderio di possedere gsa (gen. con
connotazione neg.); cupidigia.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Selmi), 1268 (tosc.), L.
4, cap. 1, pag. 289.14: Et [per] lo smoderato amor d’a-
vere I’'omo é- lladro, furo, lusurioso, cupido, avaro, su-
perbio, giucatore, e pieno di tutti ma’ vizii.

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
50, pag. 261.1: Questi bene ebbe I’amore de la pecunia:
or se I’omo facesse quello per trovare Idio, che fa per
trovare le cose del mondo, beato lui!

[3] Elucidario, X1V in. (mil.), L. 1, quaestio 147,
pag. 124.2: Sancto Agustino dixe ke lo Padre dona lo
Fiolo [e] [lo Fiolo] si medesmo se dona per amor de
I’omo, ma luda tradi Criste per amore de peccunia.

[4] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 19, pag. 337.8:
E questo ¢ il vizio dell’avarizia, che & smisurato amore,
ed appetito verso le temporali ricchezze.

[5] Ciampolo di Meo Ugurgieri, a. 1340 (sen.), L.
1, pag. 15.30: E quello Pigmaleon, impio e ceco dell’a-
more dell’auro, occultamente con ferro occide Sicheo
che non si guardava anzi all’altare...

[6] Cavalca, Specchio de’ peccati, ¢. 1340 (pis.),
cap. 2, pag. 18.2: Onde, e perd dice s. Gregorio, che
numerare non si possono li mali, li quali si commettono
per amore di avere signoria.

[7] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1, cap.
10, vol. 1, pag. 64.15: Ed in prima dico, che per questa
Fede vince I’'uomo ogni prosperita, e amore de’ beni
temporali...

[8] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 7,
pag. 32.26: [5] Et intanto questo amor perverso d’aver
e de peccunia afadiga ogne anima, ch’el no la lassa co-
gnosser amisi né parenti, né eciande’ fa logo a I’amor
d’i figlio e de soa moglier...

[9] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 26, cap. 2, par. 12, pag. 417.26: Cresce I’amore
della pecunia quanto la pecunia cresce.

[10] Arte Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.), L. I11, pag.
126.19: Non arde noi I’avarisia, né I’amor d’avere...

[11] Contemptu mundi (I1), XIV sm. (tosc.), cap. 3,
pag. 64.15: Essi non precedono le retributioni, perché
non giudicono per amore della giustitia, ma le retribu-
tioni precedono loro, perché eglino giudicono per

amore della pecunia...

9 Per amore di (in varie locuz.).

9.1 Locuz. prep. Per amore di (con valore cau-
sale).

[1] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 56.20:
e fu I’anno charestia di molte chose e masime del grano
e biadi, perché non si potette seminare per amore della
grande piova e del forte tenpo che era.

[2] Cronaca sen. (1202-1362), ¢. 1362, pag. 60.50:
E in questo mezo si parti la nostra valorosa giente e
disfecieno XX chastella de’ Fiorentini e del contado
d’Arezzo, e stetteno circha due mesi; e poi per amore
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della vernata ritornoro a Siena con molta gran preda e
robba e prigioni...

[3] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 87.16:
E in questo modo fu fatto la detta pace, piu per amore
della paura de’ Nove e de’ regimento loro, che averla
fatta per amore.

[4] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 93.8: E
in questo per amore del sospetto incontanente sonod la
chanpana ad arme...

[5] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag.
117.37: E in questo modo furo tratati per amore de’
loro tradimenti.

9.1.1 Locuz. cong. Per amore di ci0.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
182.37: quamvisdio che [[Domiziano]] fosse stado fyo
de Vespaxian e frar de Tyto, a nessuna cossa fo a elli
simile, ma si fo simile a Neron o ver a Galicula; e per
amor de zo, conzod fosse chossa che per queste malicie
a tute persone fosse in noia, ello fo morto dali soi in
pallazo in li anni XXXVI dela etade soa...

[2] Libro pietre preziose, XIV in. (fior.), pag.
309.33: De le infrascripte LX pietre & composto questo
libro, accio che fosse manofesto a pochi amici, et a lui.
Impercid che le cose entro inchiuse non si deono per
amore di cio divolgare; accio che la bonta non si ame-
norii.

[3] Giovanni Campulu, 1302/37 (mess.), L. 3, cap.
34, pag. 118.28: e plange plu poy I’anima ordinata, pir
amuri de zo, ki se vide luntana de tantu gauyu, ca non
plangia avanti pir pagura de le pene eterne.

9.2 Locuz. prep. Per mor de (con valore finale).

[1] Bonvesin, Volgari, Xl tu.d. (mil.), De anima
cum corpore, 292, pag. 65: La gola el amonisce ke ’s
guard da lecardar / Per mor d’impir lo ventre, per mor
de d’ingrassar.

9.3 Locuz. prep. Per mor de (con valore avversa-
tivo): nonostante.

[1] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [Panfilo],
pag. 39.3: «Oimé», dise Panfilo, «ké quelui ke & sanita-
de si da levementre solaci alo enfermo, mai per mor de
[[ed. permorde]] quili solaci lo enfermo no se sente aver
men male.

9.4 Locuz. cong. Per amore di cio, ma per amore
di cio, per amore di questo (con valore avversa-
tivo): tuttavia, cio nonostante. || Traduce tamen.

[1] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
doctrina, cap. 3: [3] Al’amico bene (et) dirictame(n)te
puoi parlare, imp(er)o che nessuna cosa € pi6 dolce che
avere amico col quale si come co(n) teco medesmo
parli. [4] Ma, per amore di cio, all’amico no(n) dire tal
cose che tu temi che le manifesti s’elli ti si facese
inimico... || «Amico loqui bene et recte potes, quia
nichil est “dulcius quam habere amicum cum quo tam-
guam cum te ipso loquaris”. Non tamen amico talia
dicas de quibus propalandi timeas, si inimicus postea
fieret» (De doctrina, 2, 3-4).

[2] Trattati di Albertano volg., a. 1287-88 (pis.), De
amore, L. I, cap. 1: [29] Ma ave(n)gna che li benefici
p(er) dimora(n)sa crescano, per amore di cio in quelli
no(n)n & da riprendere la co[n]venevile dimora(n)sa... ||
«Sed licet beneficia per moram crescant; non tamen
congrua mora in hiis est reprehendenda» (De amore,
libro 2, cap. 1).

[3] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. II, pag.
286.3: Si come il piccolo fuoco, prese forze a poco a
poco, cosi la cenere stessa, infino che tiene coperto il
fuoco di sopra, si aroventisce; ma per amore di cid mo-

vendola col solfanello, ritrova le spente fiamme e il
lume che fu imprima ritorna...

[4] Stat. fior., 1317, pag. 122.11: Ancora a pregare
e dare ed elemosinare, distribuire e spendere tante volte
quante ai detti sindachi e procuratori piacera o parera;
ma per amore di cido sempre di volonta e di consenti-
mento de’ capitani e de’ consigleri de la decta compa-
gnia.
[5] Zibaldone da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
86.3: Taurus nonn € ad assé cossi rio segno como Chan-
cer, ma per amor de ¢id ello & anch’ello rio in per
quello che la Luna s’esallta in quello segno.

[6] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 5,
cap. 4, pag. 191.21: Ma, tu dirai: la prescienza, avvegna
che del futuro e dell’avvenire necessitade non sia, per
amor di cio é segno che quelle siano di necessita ad
avvenire.

[7] Cinquanta miracoli, XIV pm. (ven.), pt. 1,
prol., pag. 2.20: Et avegna che Dio abia metudo in essa
tanti doni e vertude e meriti, per amor de ¢o Ela é tanto
cortese e benigna, si como dise san Bernardo, che tute
le soe cose ella a voiudo participar cun nuy, si como
cun fioli carissimi.

[8] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
quart. 1184, pag. 275: Lo duca faceali le spalle et géli
sostentanno: / Illo per amor de questo non ne passo de
banno.

[9] Stat. venez., 1366, cap. 134, pag. 62.24: Che da
mo’ avanti alguna persona, si venedega come forester,
non olsa tegnir in I’isola de Riolto galline né algun
pollame né ove, in chebe overo criole, per cason de
vender, oltro che in Riolto Novo, sotto la pena che pare-
ra ali Signori de Riolto, si che, per amor de ¢o, elli no
possa tor plu de soldi V de pigoli per ¢ascaddun e per
¢ascaduna fiada.

[10] Malattie de’ falconi, XIV (tosc.>lomb.), cap.
9, pag. 26.16: Questi sono buoni signi e cognoscimenti;
ma per amore di ¢o molti falconi che si chiamano vila-
ni, sono buoni.

[11] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 3, pag.
221.12: Pecca altresi in vanagloria quelle persone che
anch’elle no se ¢unga a la soa belleca, per amor de ¢oe
le se gloria e mdstrasse per ¢oe...

9.4.1 Locuz. cong. (Ma) imper amore di cio.

[1] Esopo ven., X1V, cap. 47, pag. 44.30: Ma imper
amor de cio el comincio a pregare dolcemente lo
sparviero, e lo sparviero respoxe...

[2] Esopo ven., XIV, cap. 62, pag. 61.26:
quamvisdio ch'elo avesse grande paura, imper amor de
cio elo s'ardiva incontra de lui, notando tuta fiada lo
luogo e lo destro de ferirlo.

9.5 Locuz. cong. Per mor che (con valore conces-
sivo): nonostante.

[1] Amore di Gesu, X1V in. (ver.), 225, pag. 53: per
mor k’el prego nostro no sia degno, / nol refuar, dolgo
Segnor benegno...

[2] Preghiera alla Vergine, XIV in. (ver.), 123,
pag. 89: per mor ke ’l prego mio no sia degno / ke tu lo
debe entendro, Re benegno...

[u.r. 21.10.2011]
AMOREGGIAMENTO s.m.

0.1 f: amoreggiamenti, amoreggiamento.
0.2 Da amoreggiare.

0.3 f Guittone, Lettere, a. 1294: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Relazione amorosa, corteggiamento.
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0.8 Rossella Mosti 25.02.2000.

1 Relazione amorosa, corteggiamento.

[1] f Guittone, Lettere, a. 1294: In vani amo-
reggiamenti, e folleggiamenti spender lo tempo. || Cru-
sca (5) s.v. amoreggiamento.

[2] f Plutarco volg., XIV ex.: L’amoreggiamento
durd assai tempo, e fini in ciarle.|| TB s..
amoreggiamento.

[u.r. 17.04.2009]
AMOREGGIARE v.

0.1 amorega, amoregava, amoregga, amoricar,
amorisare.

0.2 Da %l Tamore.

0.3 Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342: 1.

0.4 In testi sett.: Parafr. pav. del Neminem laedi,
1342; <Doc. ven., 1371 (10)>.

0.7 1 Trattare con particolare affetto e benevo-
lenza; amare e infondere amore. 2 Onorare (un
potente, per timore o per interesse).

0.8 Rossella Mosti 06.04.2005.

1 Trattare con particolare affetto e benevolenza;
amare e infondere amore.

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 20,
pag. 93.21: [26] Chiamo alquanti poveri homi pescaor e
grossi d’ingegno sengga ogne letra, fa-gli habandonar
quel pocho ch’egli havevan, fa-sse-gli vegnir apresso e
se gli amorega, da-ghe del so’ seno...

[2] Gradenigo, Quatro Evangelii, 1399 (tosc.-ven.),
c. 38.324, pag. 266: Unde eo me argumento anco de
dire / et di voller che quei che meco a conto / metuto ai,
che la dove eo sum, vegca/ la clarita che 0 da te senca
conto; / perd che avanti, et cossi ognuno cregga, / che
creato fosse il mondo, Padre iusto, / la tua divinita si me
amorecca. / Ma de cognosserte non anno il gusto...

2 Onorare (un potente, per timore o per interesse).

[1] <Doc. ven., 1371 (10)>, pag. 115.28: nui,
cognoscendo la condicione et la iniquitade delo dito
Nicola, perco ca intra tutti li altri baroni de Rassa,
avegna che tuti sia falsi et iniqui, esso hé lo pecor
homo, plui arogante et traditore, de presente
mandasemo nostri ¢intili homeni ambassadori al dito
Nicola, siando alle dite contrade a nui visine, ad
amorisare cum esso et honorarlo per lo mellor muedo
che savessemo et podessemo.

[u.r. 17.06.2007]
AMORELLO antrop.

0.1 Amorello.

0.2 Da amore.

0.3 Doc. fior., 1277-96 (1291).

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 A Att. solo in antrop.: Doc. fior., 1277-96
(1291): Martino Bonagiunta d’Amorello de la
Valle.

0.8 Pietro G. Beltrami 23.05.2003.

[u.r. 09.04.2006]

AMORETTA s f.

0.1 amoreta.

0.2 Fr. ant. amourette.

0.3 Poes. an. ven., 1317: 1.

0.4 Att. solo in Poes. an. ven., 1317.

0.7 1 Sentimento o relazione amorosa (con
connotazione vezzeggiativa).

0.8 Rossella Mosti 20.10.2005.

1 Sentimento o relazione amorosa (con connota-
zione vezzeggiativa).

[1] Poes. an. ven., 1317, 2.3, pag. 93: Mentre che
suy frescheta su li ram - verdor. / [.......... -or.]/ Gi coy
de I’amoreta, bella, arcoyeme.

[u.r. 20.11.2009]
AMORETTO s.m.

0.1 f: amoretti.

0.2 Da amore.

0.3 f Libro delle segrete cose delle donne, XIV
pi.di.: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., citato da Crusca (4) e passato a TB
potrebbe essere un falso del Redi: cfr. Volpi, Le
falsificazioni, pp. 73-76; non si trova neppure in
Manuzzi, Segrete cose.

0.7 1 Lo stesso che amoretta.

0.8 Rossella Mosti 25.02.2000.

1 Lo stesso che amoretta.

[1] f Libro delle segrete cose delle donne, XIV
pi.di.. Alla loro allegrezza sono accompagnati i
amoretti pit teneri. || Crusca (4) s.v. amoretto.

[u.r. 17.06.2007]
AMOREVOLE agg.

0.1 amorevele, amorevogli, amorevol, amorevole,
amorevoli, amorevolle, amorevre, amurivili.

0.2 Da amore.

0.3 Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.):
1.

0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); <Egidio Romano volg., 1288
(sen.)>; Simintendi, a. 1333 (prat.); Cavalca, Esp.
simbolo, a. 1342 (pis.).

In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.).

In testi mediani e merid.: Proverbia
pseudoiacop., X1l (abruzz.); Simone Fidati, Or-
dine, c. 1333 (perug.).

In testi sic.: Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373
(sic.).

0.7 1 Che ispira un sentimento di affetto o amore;
che manifesta benevolenza. 1.1 Che riguarda I’a-
more.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.
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1 Che ispira un sentimento di affetto o amore; che
manifesta benevolenza.

[1] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 78.24: Tutto altrimenti dee in fatto di pace avere
umile advenimento del corpo, la ciera amorevole, la
voce soave, la parola paceffica, le mani chete...

[2] Bonvesin, Volgari, XI1I tu.d. (mil.), De pecca-
tore cum Virgine, 92, pag. 51: Adoncha se no fosse lo
peccaor colpevre, / Tu no porriss ess matre de De se-
gnor vaievre, / Per mi donca he ’t I’onor si grand e si
bastevre / Ke tu me di’ ben esse e dolz e amorevre.

[3] <Egidio Romano volg., 1288 (sen.)>, L. 3, pt. 2,
cap. 9, pag. 248.26: La quinta cosa si €, che non
solamente ei re e i prenzi debbono amare ei baroni e’
gentili uomini del reame, ma debbono comandare alle
lor mogli ch’elle sieno amorevoli e dibuonarie alle
mogli dei baroni...

[4] Proverbia pseudoiacop., XIII (abruzz.), 122,
pag. 32: De bon companiu studiate, s’a ffare longa via; /
Sci dolce et amorevele alla soa compangia.

[5] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), L. 1, pag.
172.34: Dido non sapevole quanto amore a lei misera
soprastea, li fa amorevoli sembianti e nel suo grembo il
riceve.

[6] Ceffi, Epistole eroiche, 1320/30 (fior.), ep. Le-
andro, pag. 171.23: Ed avvegna dio ch’io non dica che
la sua nobilitade sia degna d’uno celestiale Dio; pur af-
fermo che la sua amorevole bellezza non si trova se
non tra le Dee...

[7] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 1, vol. 1, pag.
5.1: Idio e migliore natura divise questa briga, pero che
dipartio le terre dal cielo, I’acque dalle terre, e ’l liquido
cielo divise dalla ispessa aria. Le quali cose poi ch’egli
ebbe cosi divise, e tratte della cieca massa,
iscompagnate le lego ne’ loro luoghi con amorevole
pace.

[8] Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (perug.), pt. I,
cap. 11, pag. 633.3: ma odia e fuggi ogni persona
quantunque sia cara o0 buona o bella o savia o dolce o
amorevole la sua conversazione per sante cose, s’egli ti
contraria la via di Dio.

[9] Chiose Selmiane, 1321/37 (sen.), cap. 11, pag.
53.30: La prima parte di frode si divide in nove parte: la
prima lusinghieri, inghannatori di femine con dolcie et
amorevoli parole e false, e anche ruffiani...

[10] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2,
cap. 15, vol. 2, pag. 262.35: Onde dice, che vano
sguardo e colpo di balestra, perché fiere piu da lunga.
Onde amorevole parlare & colpo di lancia; ma
toccamento di mano e colpo di coltello, che piu da
presso fiere.

[11] Lapidario estense, XIV pm. (trevis./friul.),
cap. 4, pag. 146.25: Achites € una petra la qualle viene
negra. [[...]] Et & buona a convocar gli demonii e gli
spiriti per arte de negromancia. E fa esser la persona
amorevolle e piascevole ad ogni persona.

[12] A. Pucci, Libro, 1362 (fior.), cap. 2, pag.
16.10: Venus & di sotto al Sole, ed & pianetto
amorevole, bello e dolce, ed & chiamato Iddio
d’amore...

[13] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 7, par.
19, vol. 1, pag. 136.32: Usata cosa esti ki, quandu dui
sunu karissimi amichi ki non si potinu vidiri corporal-
menti, avinu alcunu dunu amurivili, gratu, bellu et
bonu, per lu quali si ricordanu I'unu di I"autru dulci-
menti.

[14] Leggenda Aurea, XIV sm. (fior.), cap. 176, S.
Pelagio papa, vol. 3, pag. 1582.28: Andando Arrigo a
Roma per pacificare la divisione, Graziano gli venne in-
contro e offerseli una corona d’oro per averlo dal suo
lato amorevole.

1.1 Che riguarda I’amore.

[1] Ceffi, Epistole eroiche, 1320/30 (fior.), ep. Pa-
ris, pag. 147.26: Certo, Elena, tu se’ dunque troppo
semplice, non voglio dire villana, quando tu pensi che la
tua bella faccia sia sanza alcuna amorevole colpa.

[2] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 3,
12.67, pag. 132: Chi dara legge all’amorevol atto? /
Certo nessun; cheé la forza d’amore / Piu ch’altro vinco
tien ogni uom coatto.

[u.r. 28.06.2006]
AMOREVOLEGGIARE v.

0.1 f: amorevoleggiano.

0.2 Da amorevole.

0.3 f Guittone, Lettere in prosa: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 81-88.

0.7 1 Far carezze, moine.

0.8 Rossella Mosti 25.02.2000.

1 Far carezze, moine.

[1] f Guittone, Lettere in prosa: Cortesemente
amorevoleggiano con li amici.|| Crusca (4) s.v.
amorevoleggiare.

[u.r. 28.06.2006]
AMOREVOLEZZA s.f.

0.1 amorevolezza, amorevolezze.

0.2 Da amorevole.

0.3 Velluti, Cronica, 1367-70 (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Velluti, Cronica, 1367-70
(fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Disposizione amichevole, favorevole; beni-
gnita, benevolenza. 2 Gesto o manifestazione di
affetto, carezza.

0.8 Fabio Romanini 28.06.2006.

1 Disposizione amichevole, favorevole; benigni-
ta, benevolenza.

[1] Velluti, Cronica, 1367-70 (fior.), pag. 296.11:
Monna Ginevera, figliuola del detto messer Covone, e
sorocchia di monna Bice di padre e di madre, fu piu
bella e maggiore di niuna sua serocchia, e, sanza vergo-
gna dell’altre, fu delle vertudiose savie e facenti donne
che io vedessi mai, e quella che per I’amorevolezza e
piacevolezza e bonta si facea volere bene a ogni perso-
na.

[2] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VIII, 2, pag.
510.21: e, quando si vedeva tempo, guatatala un poco in
cagnesco, per amorevolezza la rimorchiava, e ella cotal
salvatichetta, faccendo vista di non avvedersene, andava
pure oltre in contegno...

[3] Boccaccio, Decameron, c. 1370, IX, 10, pag.
628.27: E cosi andando, prese stretta dimestichezza con
uno che si chiamava Pietro de Tresanti, che quello me-
desimo mestiero con un suo asino faceva; e in segno
d’amorevolezza e d’amista, alla guisa pugliese, nol
chiamava se non compar Pietro...

[4] Fioretti S. Francesco, 1370/90 (tosc.), cap. 37,
pag. 168.8: Di che, veggendo santo Francesco tanta
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cortesia e amorevolezza in lui e le larghe profferte,
concepettegli tanto amore...

2 Gesto o0 manifestazione di affetto, carezza.

[1] Boccaccio, Decameron, c¢. 1370, IlI, 6, pag.
216.24: Oimé, misera me! a cui ho io cotanti anni por-
tato cotanto amore? A questo can disleale che, creden-
dosi in braccio avere una donna strana, m’ha piu di ca-
rezze e d’amorevolezze fatte in questo poco tempo che
qui stata son con lui, che in tutto I’altro rimanente che
stata son sua.

[u.r. 28.06.2006]
AMOREVOLEZZINA s.f.

0.1 amorevolezzine.

0.2 Da amorevolezza.

0.3 f Libro delle segrete cose delle donne: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76; non si
trova neppure in Manuzzi, Segrete cose.

0.7 1 Piccola manifestazione d’affetto, carezza,
moina.

0.8 Rossella Mosti 25.02.2000.

1 Piccola manifestazione d’affetto, carezza, moi-
na.

[1] f Libro delle segrete cose delle donne: Mentre
maneggiano i figliuolini con tenere amorevolezzine. ||
Crusca (4) s.v. amorevolezzina.

[u.r. 28.06.2006]
AMOREVOLMENTE awv.

0.1 amorevelmente, amorevilemente, amorevole-
mente, amorevolmente.
0.2 Da amorevole.
0.3 Stat. fior., a. 1284: 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. fior., a. 1284; Stat. prat.,
1295.

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).

In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XIII.
0.7 1 Con affetto e premura.
0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Con affetto e premura.

[1] Stat. fior., a. 1284, II, par. 7, pag. 47.5: Anche,
se alcuno vedesse I’altro fallare, debbialo egli stesso
amorevolemente correggere, se ’l fallo fosse occulto...

[2] Stat. prat., 1295, pag. 446.20: Anche che quale
di questa Compagnia no(n) osservasse questi capitoli, lo
rectore lo debbia correggere insini a tre volte, amore-
vilem(en)te; e se no(n) si corregge, si debbia ess(er)e
cacciato di q(ue)sta Compagnia.

[3] Poes. an. urbin., X111, 39.46, pag. 621: Dé essa-
re solleceto a star ’n oratione, / rengratiare Deo, perco
ked é rasone; / quelle cose ke ane aver[e]le in comune, /
e vivare cun tucti molt’amorevelmente.

[4] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 16, cap. 3, par. 1, pag. 281.2: L’altra condizione
nel dare si ¢, che diamo amorevolmente e sanza alcuna
villania.

[5] Lett. sen.>fior., 1314, pag. 12.21: E siate certi
che se voi I’aveste pagato amorevolmente, e poi avesse
I’'uomo speso alcuno denaro o prestato fino a MM lire,
ch’io credo che noi avremmo procaciato che questo
anno non ci sarebe corso a dosso, o che noi non sarem-
mo tenuti di pagare se non di quella quantita che noi
traessimo; or non é fatto, si che il danno ne sara vostro.

[6] Valerio Massimo, Libro Il volg. B, a. 1326
(fior.), par. 75, pag. 44.30: con la sua ferma mano ricta
prese il beveraggio ov’era il veleno temperato, abiendo
ancora facti diligentemente li sacrificii a Mercurio (gl.
s) e invocato il suo nome, accio ch’elli con piacente
viaggio amorevolmente menasse lei nella migliore
parte delle sedie del ninferno, con desiderosa sete be-
vette il mortale beveraggio...

[7] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c. 8,
82-96, pag. 250, col. 1.7: E dixe seguitando che
vennono in luogo la dov’era lo porto de quel navilio e
sozunge poetizando che lo nochiero de la ditta nave il
quale li portava si li parld e non amorevolmente, ma
cridando li disse: “Usitici fuori; ch’e qui el passo’.

[8] Novelle Panciatich., XIV m. (fior.), 143, pag.
158.23: El greco tutto I’insegnio chome le dovesse dire
molto amorevolemente et saviamente, accio ch’ella
troppo non si crucciasse.

[9] Boccaccio, Decameron, c. 1370, X, 2, pag.
642.3: Ghino di Tacco, sentendo la sua venuta, tese le
reti e senza perderne un sol ragazzetto I’abate con tutta
la sua famiglia e le sue cose in uno stretto luogo rac-
chiuse; e questo fatto, un de’ suoi, il piu saccente, bene
accompagnato mando allo abate, al quale da parte di lui
assai amorevolmente gli disse che gli dovesse piacere
d’andare a smontare con esso Ghino al castello.

[u.r. 28.06.2006]
AMOROSA (2) s.f.

0.1 f: amorosa.

0.2 Etimo incerto: Carnevale Schianca s.v.
amorosa (ar. *amrusiya, att. in forma apocopata
muruziya), oppure dall’ar. almusosat.

0.3 F Libro di cocina (A, ed. Bostrom), XIV/XV
(merid.): 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Gastr.] Piatto a base di pollo, lardo, cipolle
e uva acerba.

0.8 Giulio Vaccaro 03.03.2011.

1 [Gastr.] Piatto a base di pollo, lardo, cipolle e
uva acerba.

[1] F Libro di cocina (A, ed. Bostrém), XIV/XV
(merid.), 64: Affare amorosa suffrigi li pulli con lardo
et con cipolle et mictice uva acerba... || Bostrom, p. 17.

[u.r. 10.10.2011]
AMOROSA s.f.

0.1 amorosa, amorusa.

0.2 LEI s.v. amorosus.

0.3 Giacomo da Lentini, ¢. 1230/50 (tosc.): 1.

0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Giacomo da
Lentini, c. 1230/50 (tosc.); Laude cortonesi, XIlII
sm. (tosc.); Guglielmo Beroardi, Rime, a. 1282
(fior.).

0.7 1 Colei che ama, che & innamorata (anche in
senso mistico). 2 Colei che & amata. 2.1 Chi vive
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un rapporto d’amore irregolare; amante,
concubina.
0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Colei che ama, che & innamorata (anche in
Senso mistico).

[1] Giacomo da Lentini, c. 1230/50 (tosc.), 2.59,
pag. 33: Canzonetta novella,/ va' canta nova cosa; /
levati da maitino/ davanti a la piu bella,/ fiore
d'ogn‘amorosa, / bionda piu c'auro fino...

[2] Laude cortonesi, X1l sm. (tosc.), 17.12, vol. 1,
pag. 155: Stando nel palagco gratiosa, / tutta fosti de
Dio amorosa, / cum gran volunta desiderosa, / a lesu
dilecto disponsata.

[3] Dante da Maiano, XIII ex. (fior.), 31.5, pag. 91:
Ah meve lasso, la consideranza/ mi mostra e fa parer
veracemente / che cio ch’ eo spero e bramo, per dottan-
za/ mi manchi senza fallo certamente; / ché I’amorosa
in cui ho la ’ntendanza, / guardando lei, la sua cera ri-
dente/ s’allegra, e fo di cio disideranza:/ e non
m’ardisco lei incherer piacente.

[4] Noffo (ed. Gambino), XII/XIV (fior.), 10.10,
pag. 78: Amor, lo foco ch’a lo cor m’ha’ miso/
m’ard[e] e 'ncend’e si forte mi coce, / cha da gioia e da
ben tenmi diviso / e con’ pit dur’, a mia vita piu noce, /
poiché lontan da I’amoroso viso / son[o] tanto, che la
pietosa voce / non od’or, con’ solea quand’er’assiso /
davant’a llei tener mie braccia ’n croce,/ cherendole
merzé de lo mal mio; / e I’'amorosa co lo cor gentile /
mi dava parte de lo meo disio.

[5] Laudario Magliabech., XIV sm. (fior.), 19.19,
pag. 88: Poi apparve all’amorosa / quando stava dolo-
rosa, / Magdalena gratiosa / con unguento apparecchia-
to.

2 Colei che é amata.

[1] Giac. Pugliese, Rime (ed. Panvini), XIII pm.
(tosc.), 4.2, pag. 187: Lontano amore manda sospiri, /
merzé cherendo inver I’amorusa, / che falso non mi
degia teniri, / ché falsitate gia non m’acusa...

[2] Pier della Vigna (ed. Contini), a. 1249 (tosc.),
1.9, pag. 121: Or potess’eo venire a voi, amorosa, /
com’ lo larone ascoso, e non paresse: / be- ’I mi ter[r]ia
in gioia aventurusa, / se I’Amor tamto bene mi facesse.

[3] Guglielmo Beroardi, Rime, a. 1282 (fior.), 1.13,
pag. 85: Piangendo, gli occhi mei/ mi bagnano lo
viso, / perch’io diviso - son de I’amorosa.

[4] Guittone, Rime (ed. Egidi), a. 1294 (tosc.), canz.
24.4, pag. 54: Tutto ch’eo poco vaglia, / forzerommi a
valere, / perch’eo vorrea plagere/ a I’amorosa, cui
servo mi dono.

2.1 Chi vive un rapporto d’amore irregolare; a-
mante, concubina.

[1] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 5, pag. 163.18: Questi li quali sono inclinati
a li carnali dileti, el quale dileto li ha tanto constreti che
essi non hanno stabilita mentre che essi non vanno soli-
citando rofiani e soe amor[os]e, passando per le case de
le dicte amanze or con cantatori or cum soni - e perd
dice «cantando etc.» -, non hanno mai bene.

[2] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 2 Esd 10, vol. 4,
pag. 457.17: [11] E piglia I’'uomo il suo coltello, e va
nella strada a rubare e a fare omicidii, e navigare il mare
e il fiume. [12] E vede lo leone, ed entra nelle tenebre; e
quando egli ha rubato e fatto inganni e rapine, portale
all’lamorosa sua.

[u.r. 28.06.2006]

AMOROSAMENTE avv.

0.1 amorosamente, amorossamenti, amurusamen-
ti.

0.2 Da amoroso.

0.3 Jacopo Mostacci (ed. Contini), XIII pm.
(tosc.): 1.

0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Jacopo Mostacci
(ed. Contini), X1l pm. (tosc.); Dante, Vita nuova,
¢. 1292-93; Cronica fior., XI1I ex.

In testi sett.: Doc. gen., c. 1320.

In testi mediani e merid.: Destr. de Troya,
XIV (napol.); Discorso sulla Passione, XIV sm.
(castell.).

In testi sic.. Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.5 Locuz. e fras. congiungersi amorosamente
1.2; giacere amorosamente 1.2; ragionare amo-
rosamente 1.2.

0.7 1 Con amore. 1.1 Con disposizione d’animo
amichevole; con modi affettuosi e amichevoli. 1.2
Fras. Congiungersi, giacere amorosamente: avere
un rapporto sessuale, accoppiarsi.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Con amore.

[1] Jacopo Mostacci (ed. Contini), XIII pm. (tosc.),
23, pag. 143: E pero canto si amorosamente / a cio che
sia gaudente / lo meo corag[g]io di bona speranza: / ca
s’eo son sofretoso d’abondanza, / saro, madonna, di voi
mantenente / ricco e manente di gio’ e di bombanza.

[2] Dante, Vita nuova, c. 1292-93, cap. 38, parr. 1-
7, pag. 150.2: E molte volte pensava pil amorosa-
mente, tanto che lo cuore consentiva in lui, cioé nel suo
ragionare.

[3] Ugo Panziera, Epist.,, 1312 (tosc.occ.), pag.
68r.34: Li amanti spesse volte si delectano senza pec-
cato per li sentimenti I’uno coll’altro prolixamente con-
servando. Et molte volte si delectano per la ragione
I’uno dell’altro amorosamente pensando.

[4] Pistole di Seneca, a. 1325? (fior.), 90, pag.
262.4: Tutte I’arti, che tengono in faccenda le genti,
servono al corpo, al quale si dava nel tempo passato
tutte le cose, siccome a servo. [[...]] Ancora servono al
corpo che ’nsegnano alla gente ballare, e cantare amo-
rosamente a gran boci.

[5] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 7, pag.
101.12: iamay li ochy suoy no le levava de sopre si
forte era 'namorata de lluy. De che Paris adonandosse
fo multo lieto e semelemente non cessava de sguardare
Helena amorosamente.

[6] Discorso sulla Passione, XIV sm. (castell.),
pag. 166.34: O a(n)i(m)a devota, co no(n) t’enamori de
si dolce e cortese Signiore, lo quale si palesem(en)te, en
p(re)sentia de tutti i suoi descepoli, raco(m)ma(n)do e
pregho el suo Padre p(er) loro e p(er) tutti i fedeli cre-
stiani si amorosam(en)te, e che dé cotama(n)tissimi
doni p(er) te (e) p(er) li descepoli suoi!

1.1 Con disposizione d’animo amichevole; con
modi affettuosi e amichevoli.

[1] Cronica fior., XIII ex., pag. 120.22: Quando il
conte Pannocchino udio questa cosa, come gentile e
cortese huomo, non prese di lei alkuno sollazzo; ma
presa a dimandare com’era la cagione, e poi
amorosamente la prese a confortare, e consilglando, si
Ile fece nobili e grandi donamenti, e si lle diede quella
conpagnia ch’a llei si convenia.
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[2] Doc. gen., c. 1320, pag. 23.21: Perché, Segnor,
quando piaxese a la vostra Corronna d’aver fim in
bonna paxe, honore[v]er per I’unna parte e per I’atra, si
come se deverea raxonevermenti far, lo nostro Duxe e
desposto a viver pacificamenti e amorossamenti con
tuti quelli de questo mondo e specialmenti con la vostra
Coronna.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 2, vol. 2, pag. 112.20: Ma quissu Calisteni, ripre-
hendendu Alexandru qui s’alegrava di essiri salutatu a
la maynera di Persia, [commu tyrannu], et perseverandu
in reducirilu benivolamenti et amurusamenti a li co-
stumi di li Macedonij, cumandatu que fu di essiri auci-
su, tardu se repentiu di z0, c’avia sprezatu lu sanissimu
consiliu d’Aristotili.

1.2 Fras. Congiungersi, giacere amorosamente:
avere un rapporto sessuale, accoppiarsi.

[1] Ceffi, Epistole eroiche, 1320/30 (fior.), ep. Fe-
dra, prol., pag. 30.7: Giove giacque con lei amorosa-
mente, e per lo suo amore la terza parte del mondo fu
chiamata Europa.

[2] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 2, cap. 3, pag.
126.30: e presi alquanti animali, seguitando le pedate
della cerbia, n’andavano la ove ella era; e quivi gli pa-
rea che il leoncello, occultamente dal cane, si congiun-
gesse con la cerbia amorosamente.

— Fras. Ragionare amorosamente: sedurre.

[3] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.), 85,
pag. 193.14: E cosi dopo alquanti di monna Ermellina
ne venne una sera a marito, e avendo cenato, ed essendo
I’ora d’andarsene al letto, n’ando alla camera, la dove
Gherardo ancora si rappresentd, com’e d’usanza; e ser-
rato, monna Ermellina, accostandosi al leccone, comin-
cia a ragionare amorosamente col detto Gherardo; e
Gherardo si comincia a spogliare in farsettino, e monna
Ermellina in giubba.

[u.r. 28.06.2006]
AMOROSANZA s.f.

0.1 amorosanga, amorosanza.

0.2 Da amoroso (sul modello di amanza).

0.3 Poes. an. urbin., XIII: 1.

0.4 In testi mediani e merid.: Poes. an. urbin.,
XII1; Destr. de Troya, X1V (napol.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Atteggiamento amoroso o affettuoso.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Atteggiamento amoroso o affettuoso.

[1] Poes. an. urbin., XIlI, 19.28, pag. 581: La Tua
dolcega, per so valore, / siccomo cera indolca lo core, /
’n esso ce inprunta Te, dolce Amore, / la Tua figura ce
fa sculpire. / Poi ke tTu ¢’¢i, ecce allegrega, / amoro-
sanga cun dulceca, / o lesu bello, plen d’onestega, / li
Toi serventi fai regoire.

[2] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 2, pag. 57.3:
Ora a vertate, benigni audituri de questa ystoria, quanta
fo la misera ventura de questo re Oetis, lo quale volce
per gran cortesia monstrare a li Greci omne amorosan-
za multo domestecamente...

[3] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 8, pag.
111.29: Lo duca Nestore [[...]] fo homo irascebele e su-
bito a montarese in corruzo et in quillo impeto non se
potea refrenare per nulla temperanza, ben cha poco li
durava la ira, fo fedelissimo amico de fede e de onne
amorosanza a tanto che non se trovao may lo paro.

[4] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 19, pag.
185.32: E commo calvacavano insembla lo re Dyomede
non potendo refrenare I’ardore suo che parea che lo
‘ncendesse appressemaose a Breseyda e facendo fronte
constante declaraole la soa intentione e con onne amo-
rosanza de parole la losengava humelemente e prega-
va...

[u.r. 28.06.2006]
AMOROSELLO agg.

0.1 amorosella; f: amorosello.

0.2 Da amoroso

0.3 F Laude pseudoiacoponica trecentesca, Del
tuo bacio Amore: 1; Poes. an. merid.>tosc., XIV
ex.: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Amabile, grazioso.

0.8 Rossella Mosti 28.06.2006.

1 Amabile, grazioso.

[1] F Laude pseudoiacoponica trecentesca, Del tuo
bacio Amore, str. 23: O sposa gioiosa/ [[...]]/ di latte
uberosa, / dolce amorosella. || Tresatti, p. 734.

[2] F Laude pseudoiacoponica trecentesca, En foco
d’Amor mi mise, str. 1: En foco d’Amor mi mise/
I’angelo amorosello, / quando I’anel mi mise / lo mio
sposo novello. || Tresatti, p. 998.

[3] f Laude pseudoiacoponica trecentesca: E
I’agnello amorosello, / che € si innamorato, / ben si pud
tener beato,/ a cui ne risovviene. || Crusca (4) s.v.
amorosello.

[4] Poes. an. merid.>tosc., XIV ex., [MS] 2, pag.
125.3: Eo non ti vegno meno, solo con uno basciare mi
perdoni; perché ’ssa boccuccia tua musculiata una fiata
basciarla volia Figliola, se’ de’ garbi; saggia
palermitana e amorosella, e’ morird per tia; quando ti
vesti la verde gonella, convéneti I’anella.

[u.r. 10.12.2008]
AMOROSETTO agg.

0.1 amorosecta, amorosetta, amorosette, omoro-
setta.
0.2 Da amoroso.
0.3 F Bernardo da Bologna, A quella amorosetta,
XII tg. (tosc.): 1, Fontana, Rima lombarda,
1343/46 (parm.): 1.
0.4 In testi tosc.: F Bernardo da Bologna, A
quella amorosetta, XIV u.q. (tosc.); Petrarca,
Canzoniere, a. 1374.

In testi sett.. Fontana, Rima lombarda,
1343/46 (parm.).
0.6 N Daoc. esaustiva.
0.7 1 Di aspetto leggiadro, amabile.
0.8 Fabio Romanini 20.10.2004.

1 Di aspetto leggiadro, amabile.

[1] F Bernardo da Bologna, A quella amorosetta,
XII u.g. (tosc.), 1: A quella amorosetta foresella/
passo si ’l core la vostra salute, / che sfigurio di sue
belle parute... || De Robertis, Cavalcanti, pag. 170.

[2] Fontana, Rima lombarda, 1343/46 (parm.), 145,
pag. 25: L'omorosetta zoiosa Trivisi, / li cu’ habitator
tanto despresia/ perqué de parte sum tuti divisi, / qui’
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supernoarroganti da Venesia, / chi chi[alma Trivisani
per so’ servi, / compara per moneta ch’illi presia.

[3] Bartolomeo di Capua, c. 1360 (napol.>sett.),
5.12, pag. 92: Tanto gioliva, amorosecta e bella/
m’apparve nel venir, ch’io pit non chegio,/ né cer-
chero, n’al mondo altro vorrei.

[4] Petrarca, Canzoniere, a. 1374, 162.6, pag. 218:
Lieti fiori et felici, et ben nate herbe/ che madonna
pensando premer sole;/ piaggia ch’ascolti sue dolci
parole, / et del bel piede alcun vestigio serbe; / schietti
arboscelli et verdi frondi acerbe, / amorosette et pallide
viole...

[5] Poes. music., XIV (tosc., ven.), [Eg&Gu] ball.
3.8, pag. 90: Omé dolente, son vaga e gioconda/ e
d’Amor sento suo dolce saetta. / Guardando ne lo spe-
chio, bianca e bionda/ mi vegio, tutta quanta amoro-
setta: / ond’io priego Jesu che gran vendetta / faccia di
chi marito / mi die’, ch’é gia fiorito/ e la suo barba ¢
bianca diventata.

[u.r. 20.10.2004]
AMOROSITA s.f.

0.1 amorosetate, amorosita, amorositate.
0.2 Da amoroso.
0.3 Jacopo Mostacci (ed. Antonelli), XIII pm.
(tosc.): 1.
0.4 In testi tosc. e toscanizzati: Jacopo Mostacci
(ed. Antonelli), X111 pm. (tosc.); Petrarca, Disper-
se (ed. Debenedetti), a. 1374.

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed. Age-
no), Xl ui.di. (tod.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Disposizione all’amore; sensibilita amorosa;
amore.
0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Disposizione all’amore; sensibilita amorosa; a-
more.

[1] Jacopo Mostacci (ed. Antonelli), XIII pm.
(tosc.), 19a.9, pag. 271: On’omo dice c’amor a potere /
e li coraggi distringe ad amare, / ma eo no [li] lo voglio
consentire, / perd ¢’amore no parse ni pare. / Ben trova
I’om una amorositate / la quale par che nasca di piace-
re, / e zo vol dire om che sia amore.

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 45.21,
pag. 177: Lo quarto modo appareme como benegno
pate, / cibannome de dénora de la sua largitate; / da
puoi che I’alma gustase la sua amorosetate, / sente la
redetate de lo suo paternato.

[3] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 85.39,
pag. 345: Non m’ami per amore, ca ’l prezo te sta en
core: / si ’l prezo ne trai fore, I’amor tuo ¢ annichilato. /
Si la tua utilitate te trae ad amorosetate,/ poco
d’avversetate te fa I’amor cagnato. / Si I’amore ¢ libero,
che non sia avaro albitrio, / gentil fa desiderio non con-
dizionato.

[4] Petrarca, Disperse (ed. Debenedetti), a. 1374,
Quanto piu da’ begli occhi, 8, pag. 105: D’ogni fatica
m’afatico invano / Contra ’l vago disir che mmi si adu-
cie,/ E poi, piangiendo, spesso a tal m’inducie/ Che
d’amorosita divengho insano./ lo non posso fuggir
quest’aspra ghuerra/ Ne sofferir I’ardor nel quale
avanpo, / Né pieta truovo a mia penosa sorte.

[u.r. 28.06.2006]

AMOROSO agg./s.m.

0.1 amorogo, amoros, amoros’, amorosa, amoro-
Se, amorosi, amorosissimo, amoroso, amorosso,
amoroxa, amoroza, amorozi, amorozo, amorusa,
amorusi, amoruso, amoruxi, amurusa, amurusi,
amurusu.

0.2 LEI s.v. amorosus.

0.3 Ritmo cass., XIIl in.: 2.

0.4 In ftesti tosc. e toscanizzati: Giacomo da
Lentini, ¢. 1230/50 (tosc.); Bonagiunta Orb. (ed.
Contini), XII m. (lucch.); Stat. prat., 1295;
Panuccio del Bagno, XIHI sm. (pis.); Conti di
antichi cavalieri, XIIl u.q. (aret.); Cecco
Angiolieri, X1l ex. (sen.); Folgére, Mesi, c. 1309
(sang.).

In testi sett.: Bonvesin, Volgari, XIII tu.d.
(mil.); Ugolino Buzzola (ed. Orlando), XIII sm.
(emil.); Memoriali bologn., 1279-1300; Poes. an.
mant., XI1I/XIV; San Brendano ven., XIV; Gid.
da Sommacamp., Tratt., XIV sm. (ver.); Codice
dei Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: Ritmo cass., XIII
in.; Poes. an. urbin., XIII; Jacopone (ed. Ageno),
X1 ui.di. (tod.); Buccio di Ranallo, S. Caterina,
1330 (aquil.); Simone Fidati, Ordine, c. 1333 (pe-
rug.); Neri Moscoli, Rime, X1V pm. (castell.).

In testi sic.. Angelo di Capua, 1316/37
(mess.).

0.5 Locuz. e fras. bere amoroso 1.2; beveraggio
amoroso 1.2.

0.6 A Doc. cors., 1260: Amoroso de Althia; Doc.
prat., 1285-86: Amoroso f. Abria(n)ti da Pistoia;
Doc. pist., 1300-1: Cecto Amorosi.

0.7 1 Pieno d’amore; indotto, motivato dall’amo-
re. 1.1 Che riguarda I’amore. 1.2 Locuz. nom. Be-
veraggio, bere amoroso: filtro d’amore. 2 [Detto
dei cibi:] ricco di gusto. 3 Sost. Chi ama, chi ¢ in-
namorato. 3.1 Chi & amato; amante, fidanzato. 3.2
Persona amorevole.

0.8 Fabio Romanini 30.11.2000.

1 Pieno d’amore; indotto, motivato dall’amore.

[1] Giacomo da Lentini, c. 1230/50 (tosc.), 28.10,
pag. 321: Chi vide mai cosi begli ochi in viso, / né si
amorosi fare li sembianti, / né boca con cotanto dolce
riso?

[2] Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.), Laudes de
Virgine Maria, 352, pag. 224: Quand ella hav adorao la
crox del Salvator, / Ella ex fora dra gesia plena de bon
amor, / Torna davanz I’imagine dra matre del Segnor, /
Rengratia la Regina con amoros fervor.

[3] Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.), 10,
pag. 129.14: Unde, come in valor e in bellore trapassa
lo Sponso vostro onni sponso del mondo, oltra d’onni
mizura e onni conto passare dea vostro amoroso amore
de sponsa onni altra...

[4] Stat. prat., 1295, pag. 448.22: Ancho ordinamo,
p(er) memoria di quella amorosa cena nella quale
(Gesu) (Cristo), maestro p(er)fectissimo, ordino la san-
tissima comunione del suo corpo e sangue [[...]] che
tutti quelli di g(ue)sta Compagnia e regolati e d’ogni
conditione che scripti siano, siano tenuti e debbiano fare
cena, carita e pasqua, il giovedi santo, ciascuno anno.

[5] Poes. an. urbin., XIll, 15.42, pag. 573: Recor-
dite, Madonna, ki si’ nostra avocata / e pper li peccaturi



TLIO 2011 3/17 pag. 1477

fusti creata e nnata, / e dde te nacque Cristo per cui €
vita data: / prindime ad aiutare, Vergene amorosa.

[6] Folgére, Mesi, c. 1309 (sang.), 7.12, pag. 411:
Aranci e cedri, dattili e lumie / e tutte I’altre frutte sa-
vorose / impergolate sien su per le vie;/ e le genti vi
sien tutte amorose, / e faccianvisi tante cortesie, / ch’a
tutto ’I mondo sieno graziose.

[7] Poes. an. bologn., 1322, 4, pag. 7: Si dolce
colpo ed amoroso may / amor en cor de so fedel non
porse, / chomi nel mio.

[8] Ugo Panziera, Trattati, a. 1330 (tosc.occ.), 12,
cap. 10, pag. 89v.21: Nel principio di questo excellen-
tissimo stato si ghustano con mirabile divina dulcedine
excessivi fervori e amorose lachryme e dilectosi langui-
ri...

[9] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 5, pag.
96.12: Ma <comu> Eneas, videndu lu duluri et lu plantu
ki killi fachianu, si li consolava cum dulchi et amurusi
paroli, et plangendu si girau ad Aceste et prigaulu ca-
ramenti ki tucti li fussiru accummandati.

[10] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 1,
cap. 30, vol. 1, pag. 274.14: Cosi anco fu la contrizione
di s. Pietro, quando dopo la negazione di Cristo, Cristo
lo mird, e in quello sguardo gli feri il cuore, e fecelo
vergognare, e piangere di un dolore amoroso, onde in-
contanente usci fuori, e pianse amaramente.

[11] Dom. da Monticchiello, Rime, 1358 (sen.),
3.519, pag. 68: Questo con pianto e con gravosa doglia /
vedere e dir mi parea dentro al sonno, / do’ m’avea in-
volto I’amorosa voglia.

[12] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, 3,
pag. 75, col. 2.21: Intanto apparisce la fraterna e amo-
rosa carita quando pregano lddio per li peccatori, i
quali sono creati alla immagine del suo Padre, accioc-
che seguitando Iddio regnino in gloria divina.

[13] Dondi dall’Orologio, Rime, XIV (padov.),
18.3, pag. 45: Amico, ancora ignota la sentenza / del tuo
bel canto, quando I’ebbi inteso, / m’ebbe si d’amoroso
afecto preso / ch’a ti son dato on ogni potenza.

[14] Gid. da Sommacamp., Tratt., XIV sm. (ver.),
cap. 3, par. 13, comp. 42.54, pag. 120: Cossi ligati
d’amorosi vinci, / ordinaron d’andar la notte stessa/
fuor dela villa alo patente busto / del re Nino robusto...

1.1 Che riguarda I’amore.

[1] Dante, Vita nuova, c. 1292-93, cap. 25, parr. 1-
10, pag. 113.14: E questo é contra coloro che rimano
sopra altra matera che amorosa, con cio sia cosa che
cotale modo di parlare fosse dal principio trovato per
dire d’amore.

[2] Mazzeo di Ricco (ed. Contini), X1l sm. (tosc.),
2.1, pag. 153: Lo gran valore e lo presio amoroso / ch’é
’n voi, donna valente,/ tuttor m’aluma d’amoroso
foco, / che mi dispera e fammi péuroso, / com’om ca di
neiente / volesse pervenire in alto loco.

[3] Dante, Convivio, 1304-7, Ill, cap. 12, pag.
228.12: Ché se a memoria si reduce cio che detto € di
sopra, filosofia & uno amoroso uso di sapienza, lo quale
massimamente & in Dio, perd che in lui & somma sa-
pienza e Sommo amore e Sommo atto...

[4] Nicolo de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
canz. 5.19, pag. 18: Donque, non per me sol, m’a tua
baldecca, / dirro del piu golivo e bel piacere / che mai
mostrasse I’amorosa spera/ in gentil donna fresch’ et
amorosa.

[5] Cino da Pistoia (ed. Marti), a. 1336 (tosc.), D.
177.5, pag. 903: e maladico I’amorosa lima / ¢’ha puliti
i miei motti e i bei colori/ ch’i” ho per voi trovati e
messi in rima,/ per far che ’l mondo sempremai
v’onori.

[6] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, Prologo, pag.
13.19: voi, leggendo, non troverete favole greche ornate

di molte bugie, né troiane battaglie sozze per molto
sangue, ma amorose, stimolate da molti disiri...

[7] Comm. Arte Am. (B), XIV pm. (fior.), ch. 157,
pag. 709.29: onde Medea, figliuola di Oeta, re de I’isola
di Colco, disiderando d’essere moglie di lasone, per
[s]congiuramenti e arte fece ardere questa Creusa. Vedi
quanto poteo il furore amoroso in costei.

[8] Cecco Nuccoli (ed. Marti), XIV pm. (perug.),
tenz. 15, 2.11, pag. 802: Ma ei par ch’en tua matera nel
mondo arde / I’alma col cor sol per I’altrui bellezza, /
rubato pur dagli amorose darde.

[9] Botrico da Reggio, XIV (emil.>ven.), 1.12, pag.
227: Poi me condusse en via maiore altura/ ove e
II’arbore d’amorosa pianta, / la cui vertute é tanta/ che
d’alegrezza fai beato el core.

1.2 Locuz. nom. Beveraggio, bere amoroso: filtro
d’amore.

[1] Tristano Ricc., XIII ex. (tosc.), cap. 102, pag.
197.14: E io posso bene dire che quando eglino bevette-
ro lo beveraggio amoroso, quello fue loro dolore e ffue
la loro morte per tutto tenpo dela loro vita, ni giamai
non fallirae loro cotanto dolore».

[2] Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 29, pag.
105.27: Ma da poi che, per errore fue dato loro bere il
beveraggio amoroso, eglino innamorarono di carnale
amore; e fue lo beraggio tanto perfetto, che gli condusse
a una morte.

[3] Tristano Veneto, XIV, cap. 198, pag. 177.15:
Quando elli ave cussi bevudo lo bevere amoroso, como
io ve conto, Governal, lo qual regarda lo vasselo d’ar-
gento e que llo cognossé, devene tuto smarido.

2 [Detto dei cibi:] ricco di gusto.

[1] Ritmo cass., X1l in., 64, pag. 12: Una caosa me
dicate / d’essa bostra dignitate: / poi ke ’n tale desduttu
state, / quale bita bui menate? / que bidande manicate? /
Abete bidande cusci amorose / como queste nostre sa-
porose?»

3 Sost. Chi ama, chi & innamorato.

[1] Bonagiunta Orb. (ed. Contini), XI1I m. (lucch.),
ball. 4.62, pag. 269: Bal[l]ata, in cortesia, / ad onta de’
noiosi, / conforta li amorosi, / e di’ lor c’amor sia...

[2] Panuccio del Bagno, XI1I sm. (pis.), 10.20, pag.
67: E quanto d’altro piu fui dolorozo, / ciascun dolor di
lui, lasso!, sentendo,/ tanto, dico, gioiendo,/ deggio
portar via piu d’altr’allegressa, / poi che ’n vertu son[o]
vero amorozo, / e partito d’amore, amor prendendo / e
diritta sequendo / d’anima vogl[i]a, che fu inn-iscures-
sa, / la qual giunse gravessa, / e reformando in lei irozo
male...

[3] Fiore, XIIl u.g. (fior.), 188.10, pag. 378: E
quand’ella sara a I’ostel venuta, / Si dica a que’, che
nn’é si amoroso, / Ched ella per su’amor tropp’é argu-
ta...

[4] Andrea Cappellano volg., a. 1372 (fior.), L. 2,
pag. 359.12: Se I’amore menoma, tosto vien meno e
tardi ritorna. Amoroso sempre é timoroso. Di vera ge-
losia sempre cresce desiderio d’amore.

[5] Bibbia (02), XIV-XV (tosc.), Dt 33, vol. 2, pag.
378.1: [12] E disse a Beniamin: I’amoroso di Dio Si-
gnore ista e abita sicuramente con lui; e quasi tutto di
istara nel suo luogo secreto e delicato, e si riposera tra
le sue spalle.

3.1 Chi & amato; amante, fidanzato.

[1] Boccaccio, Teseida, 1339-41 (?), L. 5, ott. 33.4,
pag. 393: E mentre che cosi dicendo andava, / giunse
nel bosco per gli albori ombroso, / e con intento sguardo
in quel cercava / accio ch’Arcita trovasse amoroso...
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[2] Laude cortonesi, X1V (tosc.), 66.25, vol. 1, pag.
477: Folle era lo pensiero di quello sponso / ch’era con-
gionto col mondo gravoso,/ ch’ella per lui lassasse
I’amoroso, / ch’é tanto dolce chi a lui se marita.

3.2 Persona amorevole. || (Contini).

[1] Ritmo cass., XIII in., 43, pag. 11: «Frate meu,
de quillu mundu bengo; / loco sejo, et ibi me comben-
go»./ Quillu, auditu ’stu respusu/ cusci bonu
d’amurusu, / dice: «Frate, sedi joso, / non te paira de-
spectusu, / ca multu fora colejusu / tia fabellare ad usu.

[u.r. 28.06.2006]
AMORREO agg./s.m.

0.1 amorei, amorrea, amorrei, amorreo.

0.2 Lat. amorrhaeus.

0.3 Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.): 1.1.

0.4 In testi tosc.: Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.);

Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.).

0.6 N Non si considera la forma amorreus di

<Tesoro volg. (ed. Gaiter), X1l ex. (fior.)>, L. 1,

cap. 23, vol. 1, pag. 66.15 in quanto fr. o lat.
Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Originario di Amurru (designante il territo-

rio della Palestina al tempo della conquista israe-

litica). 1.1 Sost. Popolo di Amurru (chiamati an-

che Amorriti o Amoriti); [specif.:] abitanti della

regione montuosa del Sinai (ad est del fiume

Giordano e a nord del torrente Arnon).

0.8 Rossella Mosti 04.04.2006.

1 Originario di Amurru (designante il territorio
della Palestina al tempo della conquista israeli-
tica).

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), Gdt 5, vol. 4, pag.
562.1: [20] E oltre questo vinsero e gittorono a terra il
popolo Cananeo, lebuseo e Fereseo ed Eteo ed Eveo e
Amorreo e tutti li potenti che erano in Esebon...

1.1 Sost. Popolo di Amurru (chiamati anche
Amorriti o Amoriti); [specif.:] abitanti della re-
gione montuosa del Sinai (ad est del fiume Gior-
dano e a nord del torrente Arnon).

[1] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 20, pag.
372.11: E disse Josué: Oimé, oimé, Signore Iddio! per-
che volesti, che questo popolo valicasse il fiume Jor-
dano, per dar[ci] in mano dell’Amorreo, [e] per ucci-
derci?

[2] Guido da Pisa, Fiore di Italia, XIV pm. (pis.),
cap. 43, pag. 104.13: Onde Moise passato lo fiume s’ap-
prossimo alle terre delli amorrei, ed, innanzi che
volesse intrare in quelle terre, mandd ambasciadori allo
re degli amorrei Seon, che li concedesse che potesse
passare per le sue terre...

[3] Bibbia (02), XIV-XV (tosc.), Nm 21, vol. 2,
pag. 116.11: [13] Dallo qual partendosi, accamparonsi
diricontro ad Arnon, il quale era nel deserto e presso a’
confini dello Amorreo; si che Arnon & termine di Moab,
e divide i Moabiti e gli Amorrei.

[4] Bibbia (02), XIV-XV (tosc.), Gs 24, vol. 2, pag.
506.3: [8] E si vi menai alla terra degli Amorrei, i quali
abitavano di |a dal fiume Giordano...

[u.r. 18.05.2010]

AMORTOSAR v.

0.1 amortosa.

0.2 Etimo incerto: da amoretto? || Cfr. C. Salvio-
ni, «Giornale storico della letteratura italiana»,
XXIX, 1896, p. 459.

0.3 Pietro da Bescape, 1274 (lomb.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Amoreggiare?

0.8 Roberto Leporatti 03.02.2000.

1 Amoreggiare?

[1] Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.), 285, pag. 37:
Ora se sta superbo e molto iniquitoso; / Nesun li vaga
preso, ke I’¢ fato rabioso. / Sete ancelle el &e, gascuna el
amortosa, / De so aver le pasce, con quele se demo-
ra.» / L’una ¢ la superbia ke tene Lucifelo...

[u.r. 28.06.2006]
AMOTO agg.

0.1 amoto.

0.2 LEI s.v. amovere.

0.3 Poes. an. ver., Xl sm.: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Molto esteso nello spazio, remoto. Amoto
abisso: profondita infernale.

0.8 Rossella Mosti 06.04.2005.

1 Molto esteso nello spazio, remoto. Amoto abis-
so: profondita infernale.

[1] Poes. an. ver., XIIl sm., 5, pag. 13: Beneta sia
I’ora e ’l corno / e ’l di ch’ella pulgela veno e aparé en
questo mondo, / che I’a porta quel dogo glorioso pomo /
che n’a trati del profundo / de I’amoto abiso: / ¢o fo lo
dogo lesum Cristo...

AMOVIMENTO s.m.

0.1 amovimento.

0.2 Da amuovere.

0.3 Chiaro Davanzati, X111 sm. (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Cio che smuove gsa.

0.8 Rossella Mosti 09.06.2005.

1 Cio che smuove gsa.

[1] Chiaro Davanzati, XIIl sm. (fior.), son. D. 10.6,
pag. 394: S’i’ fussi andanico e ’l cor di diamante / e di
cuoio di balena il vestimento, / a non poder soffrir pene
[co]tante / si dovrie giovar consumamento, / ché nonn &
al mondo cosa si pesante/ ch’i’ no gli truovi contro
amovimento...

AMPIAMENTE avv.

0.1 ampiamente, ampissimamente, amplamente,
amplamenti, anpiamente.

0.2 Da ampio.

0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. sen., 1309-10 (Gangalan-
di); Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.); IV
Catilinaria volg., 1313 (fior.); Simintendi, a.
1333 (prat.); Arte Am. Qvid. (A), XIV pm. (pis.).
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In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.).

In testi sic.: Simone da Lentini, 1358 (sirac.).
0.7 1 In grande spazio, estesamente. 2 In grande
quantita, abbondantemente, con larghezza. 3 Dif-
fusamente, in modo dettagliato e esauriente. 3.1
Con sufficienza di prove.
0.8 Roberto Leporatti 21.11.1999.

1 In grande spazio, estesamente.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
183.24: Questo siando de la famelgia apresso Agrippa,
in Spagna, in Ytalia e in Franza fato fo imperador. Que-
sto driedo Augusto le fin del Romano Imperio lonzi e
amplamente amplia, e infine ali fin de India lu ande...

[2] IV Catilinaria volg., 1313 (fior.), pag. 49.10:
Vedete quanta fellonia e contra voi. E se voi pensate
che sieno pochi a questa chosa congiu[n]ti, fortemente
erate. Pil ampiamente che voi no oppinate & questo
male seminato, che no solamente discorse p(er) Italia
ma eziandio trapasso I’ Alpi; e osquramente il s(er)pente
molte p(r)ovincie giae oqupoe.

[3] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. Ill, pag.
333.20: noi, schiera de’ poeti, siamo aconci ad amore
sopra gli altri uomini; noi palesiamo e facciamo a tutti
manifesto ampiamente la loro piacevole bellezza...

[4] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 2., vol. 1, pag.
68.17: Dall’una parte giacciono i freni, da I’altra il carro
divelto dal timone, e dall’altra i razzuoli delle rotte
ruote; e ’I componimento del lacerato carro ee sparto
ampiamente.

[5] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 14, pag. 263.20:
E pero a quelli che giaceano suppini, pit ampiamente
piovea di questo fuoco; a quelli che si sedeano, alquanto
meno; a quegli che andavano, alquanto meno che quelli
che sedeano...

[6] Boccaccio, Trattatello (Toled.), 1351/55, pag.
62.10: Percid che pare essere un fiume — accio che io
cosi dica — piano e profondo, nel quale il piccioletto
agnello con gli pié vada, e il grande elefante ampissi-
mamente nuoti.

2 In grande quantita, abbondantemente, con lar-
ghezza.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 1, cap. 4,
vol. 1, pag. 45.10: Contra cotali cosi contrarii, a s&¢ me-
desmo, a Dio et a li omini non potemo ritenere li nostri
movimenti, che noi non esguainiamo contra loro, la
spada de la debita vendetta, tanto loro piu instantemente
perseguitando, quanto in pit manifesto schernimento de
la fede cristiana presso la chiesa Romana, la quale si
giudica capo di tutte le chiese, sono conosciuti adopera-
re pit ampiamente le malvagita de la sua soprastitione.

[2] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 9, pag. 648.19: Il quale errore s’io mi sforzero
d’abbracciare come ampiamente ne’ petti umani va va-
gando, colpevole sarde di quello vizio, del quale io fa-
vello. Adunque pochi suoi cadimenti raccontiamo.

[3] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. lll, pag.
542.15: Nui (questa compagnia) semo convegnivel ad
amar nangi I’altri; nui facemo ampiamente li laldi de
piasevel forma. Temesis ha nome, e Cinthia ha nome,
coe grande; Occidente e le terre d’Oriente cognosceron
Licoris, e molti domanda qual sia la nostra Corina. ||
Con connotazione anche spaziale.

[4] Simone da Lentini, 1358 (sirac.), cap. 30, pag.
142.20: Lu Conti, informatu beni di li soy, et illu am-
plamenti premiau a li missagi di lu Re di Ungaria et ri-
mandauli arreri et mandauli a diri chi, quandu li pla-
chissi, mandassi per la donna, sua cita.

— [Di una pettinatura voluminosa].

[5] Arte Am. Ovid. (A), XIV pm. (pis.), L. I, pag.
110.17: A custei si conviene gittare ampiamente i
capelli infiati e quell’altra sia veduta co li capelli stretti.

3 Diffusamente, in modo dettagliato e esauriente.

[1] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 24, pag. 421.26:
poi nel MCCCXI, di 1113 d’Aprile, Carlo Sanza-Terra
fratello del re di Francia, della quale materia tratteremo
pit ampiamente, capitolo [V] Purgatorii, certi de’
maggiori de’ detti Bianchi condande in Firenze...

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 5, par. 9, pag. 177.3: La qual cosa san Ber-
nardo all’arcivescovo di Senso piu anpiamente a ex-
pressato, e di sopra I’avemo indutto nella quarta parte.

[3] Francesco di VVannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), 73.2: Ortative, signor, che di certano,/ avegna
ch’ampiamente i’ non ve:l dica,/ senza sentir ormai
troppa fatica / verrete in breve d’armonia soprano; / che,
come terra pria che mostri ’l grano / convien de I’aiere
satolar la spica, / consimilmente el saggio de I’ortica/ a
coglier frutto die provar la mano.

3.1 Con sufficienza di prove.

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
8, cap. 1, pag. 542.15: appo Marco Popilio Lenato pre-
tore, una femina, la quale aveva uccisa la madre perco-
tendola con una mazza, si fece sua difensione e scusa,
della quale femina né condannagione né prosciogligione
si fecie. Perd che ampiamente era manifesto, ch’ella,
per dolore de’ figliuoli morti per tossico, era stata
commossa ad ucciderla; li quali I’avola non offesa avea
tolti a la figliuola; per patricidio avere vendicato il pa-
tricidio.

[u.r. 28.06.2006]
AMPIARE V. > AMPLIARE v.
AMPIEZZA s f.

0.1 ampiega, ampiecca, ampiessa, ampieza, am-
piezza, amplisia, ampliza, amplleca, anpiezza,
anpleza, anpllega.
0.2 Da ampio.
0.3 Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Tesoretto, a.
1274 (fior.); Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.); Stat.
sen., ¢. 1303; Zucchero, Sfera, 1313-14 (fior.);
Stat. pis., 1321; Mazz. Bell., Storia (ed. Gorra),
1333 (pist.).

In testi sett.: Zibaldone da Canal, 1310/30
(venez.).

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342.

In testi sic.: Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368
(sic.).
0.5 Locuz. e fras. ampiezza del cerchio 2.1.1,
2.1.2; tornare in ampiezza 1.
0.7 1 Estensione nel senso della larghezza. Fras.
Tornare in ampiezza: riallargarsi. 1.1 Dimensione
nello spazio (generic. intesa); grandezza in genere
(di un regno, di una abitazione). 1.2 Dimensione
di uno spazio aperto per il passaggio. Fig.
Facilita, comodita. 1.3 Abbondanza, grande
quantita. 2 Dimensione (misurabile) nel senso
della larghezza (del linguaggio tecnico per
misurare vie, fosse, fiumi, pozzi ecc.). 2.1
[Geom.]. 2.2 Lato minore (di un campo).
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0.8 Natascia Tonelli 16.10.1999.

1 Estensione nel senso della larghezza. Fras. Tor-
nare in ampiezza: riallargarsi.

[1] Brunetto Latini, Tesoretto, a. 1274 (fior.), 1085,
pag. 214: Ver’ & che ’n oriente / lo mar volta presente /
ver’ lo settantrione / per una regione / dove lo mar non
piglia / terra che sette miglia; / poi torna in ampiezza, /
e poi in tale stremezza / ch’io non credo che passi / che
cinquecento passi.

[2] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 4, pag. 57.5:
Scrive Valerio, capitolo VII, ove dice che Platone ebbe
maestro Socrate ec.; e altresi nel VI libro di Policrato,
dove dice che Platone avea prima nome Aristotile, poi
fu chiamato da I’ampiezza del petto...

[3] San Brendano tosc., XIV (ven.>tosc.), pag.
255.8: O frati miei, questo fiume & si grande per am-
piezza che noi no ’l potremo passare...

1.1 Dimensione nello spazio (generic. intesa);
grandezza in genere (di un regno, di una abitazio-
ne).

[1] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 6,
cap. 16, pag. 398.8: Roma sentio I’ampiezza del suo
regno colle sue pistolenzie, e convertita nel suo taglia-
mento, tutte le genti quivi presero vendetta, ove egli le
domo. || Cfr. Orosio, Hist., VI, 17, 4: «Percensuit
latitudinem regni sui Roma cladibus suis...».

[2] Tesoro volg., XIII ex. (fior.), L. 3, cap. 9, pag.
49.12: Quando la tua magione & compiuta e fornita delli
suoi edificii, secondo lo stato del luogo e del tempo, tu
déi fare camera e sala, 14 ove I’lampiezza della casa ti
mostra che meglio stia.

[3] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 32.52, vol. 3,
pag. 531: Dentro a I’lampiezza di questo reame / castal
punto non puote aver sito...

— Fig.

[4] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
82, pag. 401.13: In altitudine . Non solamente in am-
piezza, per distendimento a tutte le creature, passo
I’amore di Cristo tutto I’amore di tutte le creature, ma in
altezza, cioé in fortezza, in potenzia e in valore; ché non
solamente il fuoco & grande perché ssia sparto, ma
quando cresce in alto e in forza.

1.1.1 Considerevole dimensione nello spazio (con
connotazione positiva).

[5] Mazz. Bell., Storia (ed. Gorra), 1333 (pist.),
pag. 448.26: Sotto li quali era la fronte bianca lattata e
grande e le sue tempie risplendenti infino di sotto, ove li
crini dell’oro per lucida visione ingrossavano;
I’anpiezza della quale fronte da non credere niuna
dirittura gli sarebe d’aguagliare.

1.2 Dimensione di uno spazio aperto per il pas-
saggio. Fig. Facilita, comodita.

[1] Sermoni subalpini, XIII (franco-piem.), 9, pag.
246.30: dente. La planor del flum significa I’amplisia
que I’om a en quest sevol de far ben e mal, si cum dis
I’Escritura: Lata et spaciosa est via que ducit ad perdi-
cionem, et multi gradiuntur per eam.

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. c. 5.20, vol. 1,
pag. 79: «O tu che vieni al doloroso ospizio», / disse
Minds a me quando mi vide, / lasciando I’atto di cotanto
offizio, / «guarda com’ entri e di cui tu ti fide;/ non
t’inganni I’ampiezza de I’intrare!».

[3] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 19, pag. 344.18:
16. Non mi parén meno ampj ec. Qui fa comperazione
della grandezza di questi fori, a quella che sono in certi
batezzatorj nella sua chiesa maggiore di San Giuvanni

di Firenze, li quali sono circa nel mezzo della chiesa;
sono di marmo, e sono stretti di tale ampiezza, che un
garzone Vv’entra; e alcuna volta entratovi, non & potuto
uscire, [e] si & convenuto rompere la sponda d’esso.

1.3 Abbondanza, grande quantita.

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
2, cap. 4, pag. 170.16: Pero che si come per virtu de
I’imperadori le riccheze del popolo romano crebbero in
cotanta ampieza, cosi con li occhi e con la guardia de’
censori fue esaminata la bontade e I’astinenza; la quale
opera ¢ per effetto pari alle laude della guerra.

[2] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. VI (ii), par.
27, pag. 371.36: In queste si condanna e assolve cui il
vino conforta o cui I’ampieza delle vivande aiuta o
disaiuta: e coloro, a’ quali i prieghi unti e spumanti di
vino sono intercessori, procuratori 0 avvocati, le piu
delle volte ottengono nelle lor bisogne.

2 Dimensione (misurabile) nel senso della lar-
ghezza (del linguaggio tecnico per misurare vie,
fosse, fiumi, pozzi ecc.).

[1] <Zucchero, Esp. Pater, XIV in. (fior.)>, pag.
115.12: L’arca fue fatta di legni quadrati, e santa Chiesa
¢ fatta de’ santi per li quali I’'uomo & fermo e stabile a
fare tutte buone opere. La lunghezza dell’arca fue tre-
cento cubiti, I’ampiezza cinquanta, I’altezza trenta, e
fue di sopra una finestra d’un cubito d’ampiezza.

[2] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 1, cap.
218, vol. 1, pag. 180.34:Nel quale borgo si faccia et fare
si debia uno palazo d’alteza di XXX braccia, et di lon-
gheza di XX braccia, et d’ampieza di XII braccia...

[3] Zucchero, Sfera, 1313-14 (fior.), cap. Il, 3, pag.
115.7: Ciascuno segno ae 30 gradi per lunghezza e 12
per ampiezza, e la linea che parte il zodiaco intorno
intorno si & che dall’una parte lascia 6 gradi e dall’altra
parte altri sei, & detta eclit[t]ica.

[4] Stat. pis., 1321, cap. 68, pag. 244.10: Et se li
dicti coltricili non troverano in quella ampiessa in della
quale esser deno, che quelli non comprino né comperare
facciano.

[5] Stat. perug., 1342, IV.61.1, vol. 2, pag. 407.31:
E ke en lo dicto ponte se facciano e fare se deggano da
ciascuno lato pectoraglie d’altecga de quactro pieie, e ke
dal cantone de la vingna en qua derieto de Bievenuto de
Gigliofiore sopra ’l dicto ponte a ricta linea enfina la
fonte de’ Piglie se mecta e sciampiese la via per la cosa
en qua derieto de Barfuccio de Gratianello e la cosa en
qua derieto de la Vecchia, maestro de cerchie, e la cosa
en qua derieto de mastro Bianco de Pauluccio, si ke,
lassate glie fossate e la via la quale mo é per la quale
comodamente passare non se puo, la via nuova e I’am-
piecca d’essa via da fare sia e remanga trenta pieie
d’ampiecca almeno al pieie del comuno de Peroscia.

[6] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), cap.
26, pag. 592.22: Pigla la pichi navali e fala bugliri, e,
quandu e liquida ki curra, stendila supra una peza
adisata a z0, ki sia pichula, e stendila a killa ampliza e
lunghizza ki sunu li lumbi e li vini...

— Ampiezza e cupezza: larghezza e profondita.

[7] Stat. sen., c. 1303, cap. 75, pag. 126.5: E se si
trovasse che alcuno la detta testiera, o vero le ragioni
del Padule, avesse soprapreso, sia tenuto e debia e sia
costrecto per li signori et camarlengo del detto Padule a
le sue dispese riduciare la detta testiera e le ragioni nel
primo stato, e le fosse fare, e gittare la terra sopra la
detta testiera; le quali fosse per lo meno sieno
d’ampieza di due braccia e di cupeza d’uno braccio e
mezo.
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2.1 [Geom.].

2.1.1 Locuz. nom. Ampiezza del cerchio: circon-
ferenza (?).

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. II, dist. 1,
cap. 4, pag. 56.18: adonqua per rascione sara propor-
cionato e partito per I’ampio e per lungo per numero
perfetto, lo quale e sei, secondo che ponono li savi;
adonqua la meita de I’ampiezza del cerchio sara sei
gradi, e I’altra meita per I’oposito e per I’'ugualianza
sara sei gradi, con cio sia cosa che I’una meita sia tutta
oposita a I’altra meita; e avaremo ampio lo cerchio do-
deci gradi...

2.1.2 Locuz. nom. Ampiezza del cerchio: diame-
tro.

[1] Paolo dell’Abbaco, Regoluzze, a. 1374 (fior.),
32, pag. 32.16: 32 — Se multiplichi I’anpiezza d’un
cierchio per 22 e parti per 7, arai quanto gira di intorno.

2.1.3 Lato (del quadrato).

[1] Zibaldone da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
32.18: Toncha podemo nui veder ligieramentre quanto
sé lo so diamitro, da che nuy savemo che lo quaro & 196
d’area, toncha devemo tuor la soa radixe che sé 14; e
cotanto sé sto quaro ampllo per faca, toncha vestu ben
che tanto sé lo diamitro de un redondo che sia trato d’un
quaro quanto sé I’anpllega de lo quaro in questa vixa
che tu ves ben che tanto sé lo diamitro de lo redondo
che sé trato de un quaro quanto sé I’amplleca de lo
quaro.

2.1.4 Dimensione ortogonale alla lunghezza.

[1] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 85.5: Punto si
este cosa che non si puo partire; linea este lunghessa
sansa ampiessa...

2.2 Lato minore (di un campo).

[1] Purgatorio S. Patrizio, XIV sm. (mil./com.),
cap. 17, pag. 33.21: E quello campo era si longo ke lo
kavalere no podeva vedere la fin; e era molto ampio, ma
I’ampieza vide-lI bene, ke per I’ampieza intro in lo
campo da I’uno [lado] e da I’altro insi fora.

[u.r. 28.06.2006]
AMPIO agg./avv.

0.1 ampi, ampi, ampia, ampie, ampii, ampio,
ampj, ampla, ample, ampissima, ampissime, am-
pissimi, ampissimo, ampli, amplissima, amplis-
sime, amplissimi, amplissimo, amplissimu, am-
pllo, amplo, amplu, amppio, anpi, anpia, anpie,
anpii, anpio, anpisimo, anple, anpli, anplo.

0.2 LEI s.v. amplus.

0.3 St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.3.

0.4 In testi tosc.: Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.);
Savasorra XIV pm. (pis.).

In testi sett.: Disputatio roxe et viole, XIlII
(lomb.); San Brendano ven., XIV.

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Amb., 1252/58 (rom.>tosc.); Doc. macer.,
1287.

In testi sic.. Angelo di Capua, 1316/37
(mess.).

0.5 Amplo é forma non tosc., se non in att. tarde;
in tosc. la forma con -pl- & propria del superl.

Locuz. e fras. essere ampio 1.4.
0.6 T [Nome proprio di strade:] Stat. sen., 1309-
10 (Gangalandi): via Ampia; Arte Am. Ovid. (C),
XIV pm. (tosc.occ.>fior.): via Ampia.
0.7 1 Di grandi dimensioni (in larghezza, in su-
perficie, in volume, rispetto a una dimensione
intesa come «normale»; anche fig.). 1.1 [Detto di
una parte del corpo umano o animale, o del corpo
stesso:] grosso o largo in modo degno di nota.
1.2 [Detto di armi:] massiccio, possente per di-
mensioni e peso. 1.3 [Detto di gsa in cui si
oppone una parte ‘piu larga’ a una parte ‘piu
stretta’:] largo. 1.4 [Esprime la dimensione in
larghezza, unito a una misura o a un termine di
riferimento:] largo. Fras. Essere ampio (frequen-
temente:) misurare in larghezza. 1.5 [Geom.]
[Detto  dell’angolo:] ottuso; [detto della
superficie:] esteso in larghezza. 1.6 Misura
ampia: falsa per eccesso (peso, strumento di
misura falso perché eccedente il giusto, cfr.
piccola, giusta). 2 Fig. Grande, maggiore, che
eccede la misura, la proporzione, la consistenza,
il tono normali (rif. a un astratto). 2.1 Fig.
[Esprime quantitd:] grande (abbondante, ricco,
copioso). 2.2 Fig. Non limitato, o che trova largo
spazio entro dei limiti; non stretto; [detto di una
via (fig.) o di un cominciamento:] facile, agevole;
[detto di un privilegio o di una licenza:] illimi-
tato; [detto della ‘conoscenza’:] vasta e profonda.
2.3 Fig. Proficuo, vantaggioso. 3 Awv.
Ampiamente. 4 Sost. Larghezza.
0.8 Redazione interna 10.03.1998.

1 Di grandi dimensioni (in larghezza, in super-
ficie, in volume, rispetto a una dimensione intesa
come «normale»; anche fig.).

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 1,
cap. 4, pag. 55.8: Vedemo e ¢ rascione che se uno si-
gnore ha ’ andare colla sua gente e colla sua famellia
per una via, la via dea éssare ampia e proporzionata a
modo de la gente e de la sua famellia, si che la gente e
la famellia possa andare da I’uno lato e da I’altro al si-
gnore...

[2] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I, cap. 3, pag.
6.25: E trovamo un altro cerchio mirabile, lo quale &
ampio e tutto sturiato de figure, e & chiamato zodiaco,
lo quale sega lo "quatore per mezzo en doi ponti oppo-
siti...

[3] Doc. macer., 1287, pag. 84.8: Primo X lingna-
rum pro tictu palatij, qua sit grand[e] et longe et basste-
vele, quali siat ampli et grose quomo ke quelle da
sancto luliano, mesuranno tuctore 'na maiore tessta.

[4] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 82,
pag. 103.2: Ancora, convengono di meza mano essere i
luoghi, perché i troppo ampi rendo le ’'mmagini vaghe,
e li troppo stretti spesse volte non pare che -lle alloga-
gioni delle imagini possan comprendere.

[5] Disputatio roxe et viole, X1l (lomb.), 128, pag.
106: la mia madre che é olta demostra la croxe olente, /
le spine ch’el’a de torno demostra lo frixo ponzente, / lo
quale la soa testa insanguanoe granmente;/ de soto &
zinque barbelle ample, longe e strege, / che le soe zin-
que plage demostrano a tuta zente.

[6] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Libro 3, pag.
225.12: e li Trojani usano la compagnesca cittade:
quelli ricevea il re nelli ampj e ispaziosi portici: in
mezzo la sala & dato il vino bere, poste le vivande in
vasi d’oro, e tenevano coppe.
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[7] Simintendi, a. 1333 (prat.), L. 5, vol. 1, pag.
214.10: Spesse volte si sforza di rimuovere da se le gra-
vezze della terra, e di rivolgere le castella e’ grandi
monti col corpo: onde la terra triema, e ’l re medesimo
dell’anime teme ch’ella non perisca, e che la terra non si
scuopra con ampio aprimento, e che ’I die mandato non
spaventi le paurose anime.

[8] Mazz. Bell., Storia (ed. Gorra), 1333 (pist.),
pag. 455.26: E non ti dei pensare orribile cosa se ’l pic-
ciolo regnio nel quale in qua dirieto se” stata tu com-
muti in ampii e grandi regnami, percio che al reame di
Troia sono molti reami sotto posti...

[9] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), 13, pag. 257.9: li
cittadini rifecero la detta cittade, si come qui appresso si
contiene; la quale se non continuasse le guerre, e vi-
vesse pacificamente tolti via li odj cittadineschi, sarebbe
ampissima di numero d’uomini, e splendidissima di
ricchezze incomparabilmente.

[10] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 7, pag. 118.18:
Onde Santo Agostino dice: la volonta di Dio € la prima,
e somma grazia di tutti li moti spirituali, e corporali;
nulla cosa si fa sensibilemente, e visibilemente in questa
ampissima, e smisurata replubica, che non si comandi e
permetta dalla invisibile, e [in]intelligibile sala impe-
riale del sommo Imperadore, secondo la inneffabile
giustizia delli meriti e delle pene, delle grazie e delle
ritribuzioni.

[11] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 3, pag.
56.11: Et lu re ni mina in li ampli et spaciusi cammari;
et poi ki fommu assictati, fu datu di lu vinu et di li vi-
dandi in vasi di oru: per lu quali ascontru fommu multu
ricriati.

[12] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 4, cap. 129,
pag. 517.3: piena di paura e di vergogna e di dolore in-
comparabile, piangea, e i suoi occhi né piti né meno fa-
ceano che fare suole il pregno aere, quando Febo nella
fine del suo Leone dimora, che, porgendone acqua di
piu basso luogo, con piu ampia gocciola bagna la
terra...

[13] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 1, cap. 29,
pag. 105.28: Ella non si curava di bagnare il suo viso
nell’ampie piaghe di Lelio, anzi I’avea gia quasi tutte
piene d’amare lagrime.

[14] Stat. venez., 1338, cap. 82, pag. 453.22: Item,
che algun butiglero no olse comprar alguna cosa che
pertegna a I’Arte de li galederi, como se ¢angole, gale-
de, segle, barili novi ne veri, per caxon de revender ne
conprar né far conprar algun lavorero cun cercli ampli;
et che nesun buteglero olse tegnir algun galedero in casa
né in stagon per cagon de lavorare, soto pena de soldi V
per cascadun vaxello sovra dito et de soldi XL per ¢a-
scun butiglero che tegnise algun galedero a lavorar con
ello...

[15] Stat. lucch., XIV pm., pag. 77.9: Nel terco luo-
gho, adgiunse che li lecti et le lectiere delli infermi si
facciano adconciamente ampi ad riposare et che cia-
scuno lecto sia coperto di copertoio, cio & ogni letto lo
suo copertoio et ciascuno lecto abbia proprii et divisi
panni.

[16] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. I, pag.
491.8: L’osello non fuge utelmente cum le viscade ale,
lo porco cenghiar non esce bene dele ampie rede, lo
pesce empiagado fia tegnudo dal tolto amo: premi
quella assagada né non te partir se non vengedor.

[17] Stat. castell., XIV pm., pag. 210.4: Em verita
le sore vestite sieno de mantello et de gonella facte de
questo humili panno secondo k’é decto, overo almeno
collo mantello avere possano guarnello overo piacento-
no de colore bianco overo nero, o palodello ampio de
canape u de lino senca alcuna crespatura cuscito.

[18] Gregorio d’Arezzo (?), Fiori di med., 1340/60
(tosc.), pag. 22.11: Nota qui, che sola diminutione di
sangue, basta a quelli che -ssi reggono di buono nodri-

mento; et coloro che possono meglo sofferire lo scemar
del sangue, sono quelli ch’anno le vani manifeste et
ampie et anno i corpi pilosi et bruni et rossi et carnosi.

[19] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 6, cap.
42, pag. 168.31: e oltre a ci0 era situata opportunamente
a trapassare in Africa, e oltre a questo aveva porto am-
pio da quantunque grande armata altri volesse...

[20] San Brendano ven., XIV, pag. 130.4: la conpa-
gnia de li vetrani s’iera vestidi de lo color de lo stopazo,
e tute queste vestimente iera fate a muodo de cote da
gagi da Vanzielio, tuti infrisiadi de frisi anpli e de gra-
mite in asé parte.

1.1 [Detto di una parte del corpo umano o ani-
male, o del corpo stesso:] grosso o largo in modo
degno di nota.

[1] Fiori di filosafi, 1271/75 (fior.), pag. 116.4: So-
crate fue grandissimo filosafo in quel temporale. E fue
molto laido uomo a vedere, ch’elli era piccolo mala-
mente, el volto piloso, le nari ampie e rincazzate, la
testa calva e cavata, piloso il collo e li omeri, le gambe
sottili e ravolte.

[2] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), L. Luc. 6, cap.
9, pag. 180.14: Cesare sedeva sopra uno forte destriere:
[[...]] Lo petto aveva grosso e spesso, la groppa ampia e
quadrata, et una coda avea a due forconi, e le gambe
forti e dritte, e’ piei ampi...

[3] Intelligenza, X1V in. (tosc.), 207.1, pag. 199: La
fronte avea lucente ed ampia e piana,/ e’ sovracigli
sottili e ben volti; / dell’altre donne belle é la sovrana, /
colli occhi vaghi e co’ cape’ risolti: / neente vide, chi
laudo Morgana.

[4] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 29, pag. 503.4:
Per piu propria comperazione pone I’Autore le scaglie,
o vuole schiame d’uno pesce detto scardova, il quale
piu di nullo altro I’ha ampie.

[5] Libri astron. Alfonso X, c. 1341 (fior.), Libro
delle stelle fisse. L. 3, pag. 172.28: [[...]] e tutto I’altro
corpo come di pescie, con iscaglie e con aliette e con
spine e con coda ampia, e aguta ne’ becchi e forchata in
mezzo.

[6] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 3, cap. 37,
pag. 127.21: | verri agual si debbono congiungere alle
femine per generare. E vuolsi scegliere quelli, ch’hanno
’| corpo dilicato, e ampio; e piu tosto i tondi che i lun-
ghi: col ventre, e gambe grandi, picciol grugno, con
gran capo, spesso lussuriosi, e d’un anno.

1.2 [Detto di armi:] massiccio, possente per di-
mensioni e peso.

[1] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Libro 1, pag.
168.27: 1l pietoso Enea la mattina ricercd i nuovi luoghi
intorno e nascondé il navilio sotto la ripa coperta
d’albori; e egli acompagnato con Acate solo, portando
in mano due aste con ampio ferro...

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 14, vol. 3, pag.
194.17: e tolse Romolo, che rendea le reali ragioni a’
suoi cavalieri: tolse lo corpo mortale discorso per li sot-
tili venti; si come la ghianda del piombo, mandata
dall’ampia rombola, si suole disfare nel mezzo del
cielo.

[3] Comm. Arte Am. (B), XIV pm. (fior.), ch. 193,
pag. 717.5: o- sse iscrolli col forte braccio I’'ampio
dardo, il fiero braccio fa volgere verso sé il mio viso...

1.3 [Detto di gsa in cui si oppone una parte ‘piu
larga’ a una parte ‘piu stretta’:] largo.

[1] St. de Troia e de Roma Amb., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 86.19: E feceli fare una sepultura in
quello loco dove morio de grande bellega e de bella
preta, ampia da piedi, peguta in capo, la quale stao en



TLIO 2011 3/17 pag. 1483

piedi sana e intera e chiamase la Meta, allato a la porta
de sancto Paulo, la quale porta & nominata secundo la
scriptura porta Capena.

[2] Ottimo (sec. red.), a. 1340 (fior.), c. 3, pag.
460.10: E nota, che I’auctore figuratamente pone i-
luogo delli dannati in forma d’una ritonda fossa nel
centro della terra, ampia di sopra e apuntata di sotto.

[3] Libri astron. Alfonso X, c. 1341 (fior.), Libro
delle stelle fisse, L. 3, pag. 167.9: E questo ae il contra-
rio di tutti li altri, ché s’incomincia ampio, e come vae
correndo sempre vae stremando, infin che si fae come
aguto nel capo.

[4] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 7, cap. 7,
pag. 208.1: Avrem fumo di galbano, e sterco di bue in
un vaso ampio nel fondo, e stretto da bocca a modo di
camino...

[5] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, Accessus,
par.72, pag. 17.12: e chiamasi Baratro dalla forma d’un
vaso di giunchi, il quale é ritondo, nella parte superiore
ampio, e nella inferiore aguto.

1.4 [Esprime la dimensione in larghezza, unito a
una misura o a un termine di riferimento:] largo.
Fras. Essere ampio (frequentemente:) misurare in
larghezza.

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. I, cap. 13,
pag. 20.28: E questa declinazione, cioe questa elonga-
zione ch’é e-llo zodiaco da la via del sole, & chiamata
latitudine de li planeti; e questa elongazione, la quale &
chiamata latitudine da la via del sole, & ampia sei gradi
enverso settentrione e sei gradi da la via del sole enver-
so lo mezzodie.

[2] Stat. sen., 1280-97, par. 124, pag. 35.11: Item,
statuimo et ordiniamo che ’l signore e ’l camarlengo
sieno tenuti di fare fare una loggia che sia ampia XVJ
braccia a la canna, e longa VI1J braccia...

[3] Libro mem. Donato, 1279-1302 (lucch.), pag.
137.4: Abbo cho[m]perato da Ghiduco Lamberti unna
pesa cho- chasa sopra sei e cho- chasalino e cho- chorte
dirieto in delo borgho di Pietrasanta, este lu[n]gha bra-
cia xxx ed a[m]pia xij, la chale apita Albino pistorese.

[4] Stat. sen., c. 1303, cap. 19, pag. 86.17: e fac-
ciansi sopra la detta fossa due ponti, secondo che parra
a’ detti signori e camarlengo et oparai, si ampi ch’e’
buoi possano andare gionti.

[5] Doc. fior., 1294-1318, pag. 190.6: Avemo
chomperato tra io Piero e Lapuccio frateli e filioli Ri-
naldo Ristoli del Bolgioso da mes(er) Lambertuccio di
Chino Freschobaldi xij bracia di tereno amppio p(er)
testa e lungo dal’una via al’atra, posto nel populo di
Santo Simone da Santa Croce nela via dela Stufa.

[6] Zibaldone da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
33.21: Un redondo lo qual sé amplo per diamitro 14 lo
qual vollge 3 cotanto e 1/7, doncha vollge 44.

[7] Doc. sen., 1340, pag. 234.36: E ancho, farano e
detti maestri una volta sopra alla detta bottigha di Nic-
coluccio, grossa uno mattone, o vero di mattoni larghi
anpi uno quarro, e mezzo quarro alta chome sonno
I’altre volte del detto palazo, della longhezza e della
larghezza che sara la volta dello spazzo della detta bot-
tigha...

[8] Stat. venez., c. 1334, cap. 80, pag. 394.21:
Canachi Corgi et Marin Grimani iustixieri vieri ordena
et fermad che caschadun, si venedego qual forester,
possa condure a Venexia de le dicte pelle, ¢oé varnace
mesedade de volpe, de lovo et de gatta, habiando una
lista de 111 dea ampla de cavredo...

[9] San Brendano ven., XIV, pag. 76.14: San Bran-
dan li comanda che elli tirase la nave plui a tera che eli
podese con li canevi su per lo lido de lo flume, e questo
flume iera anplo puoco plui de la nave...

1.4.1 [Generic.:] vasto.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 28.64, vol. 3,
pag. 465: Li cerchi corporai sono ampi e arti / secondo
il pit e ’ men de la virtute / che si distende per tutte lor
parti.

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 11, vol. 3, pag.
10.23: pero che ’I monte Molo, raguardante e mari, am-
piamente inasprisce nell’ampio salimento; e disteso
dall’una e dall’altra chinata, da questa parte finisce a’
Sardi, da quell’altra a’ piccoli Ipepi.

1.5 [Geom.] [Detto dell’angolo:] ottuso; [detto
della superficie:] esteso in larghezza.

[1] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 87.4: Romboidi
son quelli che son pit lunghi che ampi e ano li cantoni
oppositi li due istrecti e gl’altri due anpi.

[2] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 86.31: Trian-
guli ortogonii son quelli che ano I’'un canto ricto; am-
prigonii sono quelli che ano I’'un canto ampio, hoc est
magiore che ricto; agutianguli son quelli che ano tutt’e
tre li cantoni aguti, hoc est minori di canto ricto.

[3] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 85.22: Superfi-
cie este ched ¢ lunga ed anpia e li termini de la superfi-
cie so linee, e quando le linee so ricte, allora la superfi-
cie este rectilinea e sono superficie di molte facte se-
condo la moltitudine de le linee che terminano la super-
ficie.

1.6 Misura ampia: falsa per eccesso (peso, stru-
mento di misura falso perché eccedente il giusto).
|| Cfr. nell’es. (misura) piccola, giusta.

[1] Dante, Convivio, 1304-7, | cap. 2, pag. 10.8:
Onde aviene che ciascuno ha nel suo giudicio le misure
del falso mercatante, che vende coll’'una e compera
coll’altra; e ciascuno con ampia misura cerca lo suo
mal fare, e con piccola cerca lo bene: si che ’I numero e
la quantita e ’l peso del bene li pare piu che se con giu-
sta misura fosse saggiato, e quello del male meno.

2 Fig. Grande, maggiore, che eccede la misura, la
proporzione, la consistenza, il tono normali (rif. a
un astratto).

[1] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 39.21: Tullio &e finito il prolago, e comincia a dire
di eloquenzia. Una ragione e delle cittadi la quale ri-
chiede et & di molte cose e di grandi, intra lle quali e
una grande et ampia parte I’artificiosa eloquenzia, la
quale é appellata Rettorica.

[2] Bono Giamboni, Orosio, a. 1292 (fior.), L. 6,
cap. 12, pag. 385.8: E ora, dipo’ questo larghissimo
isciampiamento, grandissima e ampia ruina si seguito.

[3] Dante, Convivio, 1304-7, IV cap. 12, pag.
340.9: Si che, quanto dalla punta ver la base piu si pro-
cede, maggiori apariscono li desiderabili; e questa € la
ragione per che, acquistando, li desiderii umani si fanno
piu ampii, I’uno appresso dell’altro.

[4] Lancia, Eneide volg., 1316 (fior.), Libro 6, pag.
299.16: O iddii, i quali avete imperio sopra I’anime, o
ombre tacenti, o caos, o Flegeton, o luoghi tacevoli
nell’ampia oscurita, siemi licito di dire queste cose che
sono udite, e per la vostra deita manifestare le cose
sommerse sotto I’alta terra e nelle tenebre.

[5] Alberto della Piagentina, 1322/32 (fior.), L. 2,
cap. 7, pag. 72.11: In questo dunque uno piccolissimo
punto rinchiuso e circuito, di profferere nome e di dila-
tar la fama pensate? E che cosa ampia e magnifica ha la
gloria, rinchiusa in cosi piccioli e stretti termini?

[6] Bosone da Gubbio, Awv. Cic., a. 1333 (eu-
gub.>fior.), L. 2, cap. 6, pag. 185.16: Al vostro conforto
vi diamo essempro d’alcune cittadi, le quali doveano
essere dal diluvio giudigia disfatte per li loro peccati
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con ampia vendetta, che quelle riserbate furono; e rivo-
cata la dura sentenzia per asprezza di penitenzia e per
grido d’orazioni.

[7]1 Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), prologo,
pag. 4.22: cui foru si clari in sapiencia, si lustri [in] in-
geniu, si serenissimi in omni virtuti, comu fu la romana
potencia? La quali da pichula et baxa divintau ampla et
altissima...

[8] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 2, vol. 2, pag. 108.27: A, menti humana incum-
bulyata intra densissimi tenebri, commu tu spargi li toy
ceki pregheri in erruri manifestamenti amplu et grandi.

[9] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 12, pag. 664.5: Tormentinsi li miseri, a’ quali e
piu utile morire che vivere, con pauroso et arrischievole
consiglio, con quale ragione escano de la vita coloro
che ’l cercano. Arruotino li ferri, temperino li tossichi,
piglino li lacci, guatino I’ampie altezze...

[10] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
XII, cap. 3, vol. 3, pag. 30.16: Noi leggiamo d’altre cit-
tadi, le quali per li loro gravi peccati con ampia vendet-
ta diceano esere disfatte, essere riserbate, e rivocata la
sentenzia per penitenzia e per orazioni.

[11] Comm. Arte Am. (B), XIV pm. (fior.), ch. 375
P 1, pag. 760.12: Questo fu ottimo poeta greco, per lo
quale Ovidio pruova i versi e le canzoni sanza la pecu-
nia non valere, intendi verso le femmine, della cui ava-
rizia il conte Gualtieri con ampio suono il grida: «E io
fo verso omo ove cobla molto valse».

[12] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 7, par. 3, pag. 194.4: All’avidenza della qual
cosa maggiore avere e -ppil anpia noi ne *nducieremo
I’essenpro e -lla conparizione di quelli familiare assai,
la quale alsi alle parole e -lla sentenza di Giesu Cristo &
e de’ santi, le quali noi avemo indotte dinanzi, e mede-
simamente di santo Anbruogio, molto paiono attenere.

[13] Antonio da Faenza, 1396 (tosc.), 258a.9, pag.
310: Non con isdegno, ma con ampia voglia, / gia
gran tempo ancor non m’abandona/ di veder Franco a
cio che mi disoglia/ s’amor, ch’a nullo amato amar
perdona, / naturalmente in sé questo raccoglia / o se per
altro caso si disona.

— [Con valore ironico].

[14] Boccaccio, Ameto, 1341-42, cap. 29, par. 33,
pag. 763.38: E quelli ancora che i ricchi popoli di Mi-
nerva, abitanti in Cimbria, signoreggia, con ampissimo
favellare t’empié di somma laude; e non una volta, ma
molte con gli occhi suoi tentd i tuoi, pit salvatichi
ch’alcuna fiera: costui saria stato convenevole amante a
te, se tu avessi voluto.

2.1 Fig. [Esprime quantita:] grande (abbondante,
ricco, copioso).

[1] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 3, pag.
327.17: | poeti fuoro gia cura delli dei e delli re, e
I’antiche compagnie ebbero grandi meriti; e alli poeti
era santa maestade e venerevole nome, e spesso erano
loro date ampie ricchezze.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 6, vol. 2, pag. 159.18: Ma issu, un pocu tempu da
poy mortu lu vetranu, consumau et distrussi adhastata-
menti la hereditati ampla et abundanti, la quali lu patri
I’avia lassata.

[3] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 12, pag. 660.7: Perd che se tu lo vorrai bene
usare, eziandio il piccolo numero delli anni farai essere
amplissimo, avanzando colla moltitudine delle opere.

[4] Boccaccio, Trattatello (Chig.), 1359/62, pag.
126.17: Che diranno qui coloro, a gli studii de’ quali
non bastando della lor casa, cercano le solitudini delle
selve? che coloro, a’ quali & riposo continuo, e a’ quali

I’ampie faculta senza alcun lor pensiero ogni cosa op-
portuna ministrano?

[5] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 2,
pag. 70, col. 2.23: La quale conca traboccando e abbon-
dando delle grazie di Dio, travalcando i monti e’ colli,
si getta e trascorre in umilissimi luoghi: acciocché
quanto la cava dell’'umilita sara maggiore tanto sara piu
atta a ricevere pill ampia grazia.

[6] Boccaccio, Decameron, c. 1370, 1.7, pag.
121.16: molti estimando se essi ricchi divinissero senza
sollecitudine e sicuri poter vivere, quello non solamente
con prieghi a Dio adomandarono ma sollecitamente,
non recusando alcuna fatica o pericolo, d’acquistarle
cercarono; e, come che loro venisse fatto, trovarono chi
per vaghezza di cosi ampia eredita gli uccise, li quali,
avanti che arrichiti fossero, amavan la vita loro.

[7] Boccaccio, Decameron, c. 1370, 1V.2, pag.
276.23: — Usano i volgari un cosi fatto proverbio: ‘Chi &
reo e buono ¢ tenuto, pud fare il male e non é creduto’;
il quale ampia materia a cio che m’é stato proposto mi
presta di favellare...

2.2 Fig. Non limitato, o che trova largo spazio
entro dei limiti; non stretto; [detto di una via (fig.)
o di un cominciamento:] facile, agevole; [detto di
un privilegio o di una licenza:] illimitato; [detto
della ‘conoscenza’:] vasta e profonda.

[1] Andrea da Grosseto (ed. Segre-Marti), 1268
(tosc.), L. 2, cap. 3, pag. 211.1: Onde giudico che voler
far vendetta e voler fare guerra altrui, ha si ampio
comminciamento che ciascun puo agivolmente di far
vendetta incominciare, e di far guerra altrui neuno non
sa a che fine né a che porto ne dé venire né che cosa ne
debbia seguitare.

[2] Dante, Convivio, 1304-7, 1l cap. 4, pag. 172.7:
Ancora: é posto fine al nostro ingegno in ciascuna sua
operazione, non da noi ma dall’universale natura; e pero
& da sapere che pit ampi sono li termini dello *ngegno
[a pensare] che a parlare, e pit ampi a parlare che ad
accennare.

[3] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 26.127, vol.
2, pag. 455: «[[...]] Or se tu hai si ampio privilegio, /
che licito ti sia I’andare al chiostro / nel quale é Cristo
abate del collegio, / falli per me un dir d’un paterno-
stro, / quanto bisogna a noi di questo mondo, / dove
poter peccar non € pil nostro».

[4] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 4, cap. 6, pag.
367.12: [[...]] diede a Noto ampissima via sopra le sa-
late acque: e Nettunno in se medesimo tutto si com-
mosse con ispiacevol mutamento.

[5] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 15, pag. 672.7: Coloro che sono forniti di piu
ampia dottrina piu sottilmente disputano della simi-
glianza del viso e di tutto il corpo.

[6] Cavalca, Esp. simbolo, a. 1342 (pis.), L. 2, cap.
2 vol. 2, pag. 152.5: dice s. Prospero: Stretta € la via,
che mena alla vita, e nientemeno si corre per essa con lo
cuore dilatato, percioccheé la via delle virtu, per la quale
vanno li poveri di Cristo, € ampia, e larga alla speranza
delli Fedeli, poniamo, che paia aspera alla vanita delli
peccatori, e infedeli.

[7] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 4,
pag. 93, col. 2.38: E poi quando quella cosa & assaggia-
ta, lassa piu ampia e piu certa cognizione per esso as-
saggiamento che non era quella cognizione che andava
innanzi al gusto.

[8] Boccaccio, Decameron, c. 1370,
VI.conclusione, pag. 438.6: Or non sapete voi che, per
la perversita di questa stagione, li giudici hanno lasciati
i tribunali? le leggi, cosi le divine come le umane, tac-
ciono? e ampia licenzia per conservar la vita ¢ conce-
duta a ciascuno?



TLIO 2011 3/17 pag. 1485

2.2.1Fig. Non limitato nel donare; generoso,
munifico, benefico.

[1] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 79.5,
pag. 325: La Bontate enfinita vole enfinito amore, /
mente, senno e core, lo tempo e I’esser dato:/ amor
longo, fidele, en etterno durante, / alto de speranza, so-
pra li ciel passante, / ampio en caritate, onne cosa ab-
bracciante, / en un profonno stante de core umiliato...

[2] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
33, 121-138, pag. 785, col. 1.15: ver e che la
misericordia de Deo € tanta, ed ha si ampio lo so abra-
zare, che d’onne pecca se po tornar a penitenzia e no
essere perzo per quel perdudo...

[3] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 1, cap. 28,
pag. 104.4: Ove & ora il grande onore che tu concedesti
a Lelio quando prescritto fu all’ordine militare? Ove
sono i molti tesori che tu con ampia mano gli avevi
dati? Ove la gran famiglia? Ove i molti amici?

[4] Boccaccio, Decameron, c. 1370, 111.3, pag.
200.33: Il valente uomo, avendo assai compreso di
quello che gli bisognava, come meglio seppe e poté con
molte ampie promesse raccheto il frate...

2.2.2 Fig. Splendido, magnifico, nobile, eminen-
te.

[1] Dante, Convivio, 1304-7, | cap. 3, pag. 15.10:
Apertamente adunque veder pud chi vuole che la ima-
gine per sola fama generata sempre € pit ampia, quale
che essa sia, che non ¢ la cosa imaginata nel vero stato.

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 15, vol. 3, pag.
205.10: A costui non basto di conoscere e costumi della
gente Sabina: magiori cose penso nell’ampio animo; e
richiedé qual sia la natura delle cose.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 16, vol. 2, pag. 187.12: A quilla vuci di lu pusteriu-
ri Affricanu la quali eu diro, s’apoyanu li VIJ consulati
li quali appi da poy Gayu Mariu et duy amplissimi tri-
unphy.

[4] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 1,
cap. 4, vol. 1, pag. 29.27: Adonca, mentre que quillu
exalta, la amplissima auctoritati, etiamdeu li rikici,
pluy excellenti di n[u]lla privata grandiza, e tutti li or-
namenti, li quali da la sua juventuti issu avia acrissuti
fin ad invidia...

[5] Deca terza di Tito Livio, X1V (fior.), L. 10, cap.
15, pag. 471.6: E alle parole aggiunse onore: ne pit ma-
gnifica alcuna cosa essere appo i Romani che il trionfo,
né al trionfante piu ampio ornamento essere di quello;
del quale uno di tutti i forestieri il popolo romano degno
estimi Massinissa.

[6] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 7, cap.
51, pag. 280.10: E per tutti i tre di tutti i templi ebbero
eguale moltitudine concio fosse cosa che le matrone con
ampissimi vestimenti e co’ figliuoli, non altrimenti che
se in tutto vinta fosse la guerra, solute da ogni paura,
agl’immortali Iddii grazie rendessono.

[7] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 8, cap.
41, pag. 359.16: La casa tua a te, il tuo padre, e il tuo
zio infra trenta di con gli eserciti uccisi, sieno ammae-
stramento, dove per alquanti anni grandissime cose per
terra e per mare operando, ampissimo nome appo le
genti strane al popolo romano e alla vostra famiglia
avevano fatto.

2.2.3 Fig. [Con partic. rif. all’importanza dell’au-
torita di gno].

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 16, par. 6, pag. 303.9: Ché :lla raghunata
delli appostoli fu di piu anpia auttorita, che -ssolo Piero
o altro appostolo.

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 28, par. 2, pag. 458.7: [[...]] piu convenen-
volemente & -ffighurato per li LXXIJ I’ordine de’ dia-
chani, che de’ preti; o -ppuot’essere detto convenevole-
mente, che non percio se ne seque, il vescovo dingnita
essenziale pit anpia avere del prete.

2.2.4 Superl. [Per calco sul lat. amplissimus: ti-
tolo delle alte cariche (consoli, senatori, decem-
viri) e degli organismi costituzionali dello Stato:]
illustre.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 1, vol. 2, pag. 148.26: Ma commu lu spenduri di li
amplissimi homini appi gran puttiri in diffindiri li accu-
sati, cussi in opprimirili non poctiru multu.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 2, vol. 1, pag. 82.23: E quillu decretu di lu amplis-
simu ordini, [chd én di lu Senatu], fu bellissimu et eter-
nal molimentu di Petiliu: sutta di lu quali li soy ciniri
riposanu in la batalya per sua morti et in la curti per la
vinditta.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 7,
cap. 5, vol. 2, pag. 130.7: Et issu medemmi, avendu ja
fatigatu lu campu con li soy repulsi, fu factu consulu
duy volti et factu censuri ottiniu eciandeu lu amplis-
simu gradu di dignitati.

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 5, pag. 636.22: Di tirannesco spirito sarebbe te-
nuto il consolo s’elli si fosse portato in questo modo
verso uno solo senatore, nel quale modo si porto Flacco
in dispregiare la maestade di tutto I’ampissimo ordine
del senato.

2.3 Fig. Proficuo, vantaggioso.

[1] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 10, cap.
30, pag. 496.9: Nelle buone tue cose, nelle nostre dub-
biose, a te dante & la pace bella e ampia; a noi doman-
danti piu necessaria, che onesta.

[2] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 8, cap.
42, pag. 363.9: e tu, essendo Annibale in Italia,
t’apparecchi d’abbandonare Italia; non che cio sia alla
repubblica utile; ma perché tu giudichi essere a te am-
pio e glorioso...

2.3.1 Fig. Prospero.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 1, vol. 1, pag. 152.9: [[...]] segundu era custumatu
in quilla sullennitati, unu nuttaru publicu I’andava
ananti, qui commu predicandu dicia quistu versu, que li
dei immortali erannu pregati que li cosi di lu populu di
Ruma fussiru melyuri et pluy ampli: «Asay — dis’issu —
su boni et grandi, et impero eu preghu que issi li ser-
venu per a sempri sani et salvi».

[2] Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.), pag.
92, col. 2.3: et da’ loro bere latte et vino temperato
coll’acqua, et studia che ellino ingrassino, si come noi
diremo nel capitolo della malinconia et fa’ pit ampia et
piu larga la loro vita et la loro dieta colla carne et col
vino et con le confectioni fatte col mele, et ancora co-
manda loro che dormano assai et si rallegrino et stiano
in riposo.

2.3.2 Fig. Felice, gioioso.

[1] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 1, par. 25,
pag. 52.9: Adunque, si come piacque ad Amore, in cotal
guisa piu tempo, senza avere invidia ad alcuna donna,
lieta amando vissi, e assai contenta, non pensando che il
diletto il quale io allora con ampissimo cuore prendea,
fosse radice e pianta nel futuro di miseria, si come io al
presente senza frutto miseramente conosco.
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3 Avv. Ampiamente.

[1] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. c. 26.63, vol.
2, pag. 447: Ma se la vostra maggior voglia sazia / tosto
divegna, si che ’I ciel v’alberghi/ ch’é pien d’amore e
piu ampio si spazia, / ditemi, accio ch’ancor carte ne
verghi, / chi siete voi, e chi & quella turba / che se ne va
di retro a’ vostri terghi.

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 13, par. 27, pag. 259.15: E cosi dunque la
sovrana maniera o ispezia di poverta meritoria & la
quale davanti noi avemo scritto, perd che -ssecondo
quella potrano piu anpio e -ppiu siquramente tutti i co-
mandamenti di Giesu Cristo e consilgli meritori essere
guardati.

4 Sost. Larghezza.

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 1,
cap. 4, pag. 56.17: e dea essere per molte rascioni lo piu
nobele cerchio che sia e lo piu perfetto; adonqua per ra-
scione sara proporcionato e partito per I’ampio e per
lungo per numero perfetto, lo quale é sei, secondo che
ponono li savi...

[2] Stat. sen., c. 1303, cap. 61, pag. 113.2: fare e
confare le predette cose, secondo la quantita del suo ter-
reno, infino a la metia de la detta fossa per ampio; si
che facendo le predette cose ciascuno dal suo lato de la
detta fossa, la fossa rimanga in tutto votia e necta e ri-
monda e fatta, secondo che detto &, per ciascuna sua
parte.

[3] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 5, cap.
425, vol. 2, pag. 417.21: Et che nel mezo del detto pala-
zo, per ampio da I’uno muro a I’altro, si faccia et fare si
debia buono et convenevole travito...

[4] Dante, Commedia, a. 1321, Par. c. 30.118, vol.
3, pag. 505: La vista mia ne I’ampio e ne I’altezza / non
si smarriva, ma tutto prendeva/ il quanto e ’l quale di
quella allegrezza.

[5] Doc. perug., 1326, pag. 21.22: e dala porta del
Prato enfinente ala casa del cocto vuole essere el fosso
per lungo CXV pieie e per I’'ampio XVIII pieie.

[6] Nicold de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
Son. 65.14, pag. 59: s’i’ notase in aqua tuto I’anno, /
cum molta sete non potrebi bere? / forsi che ’I bene vira
po’ lo danno, / e se nel tempo serd di godere, / poy ne
pigero per I’amplo del panno.

[7] Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 5, cap. 1,
pag. 177.9: Catun ciato di seme occupa di luogo semi-
nando V piedi per ampio, X per lungo.

[8] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 85.27: Corpo si
este chosa che ave lungo ed ampio e alto come sono
I’arche, le maide e le casse e le possora e le colonne e
molte altre cose.

[u.r. 28.06.2006]
AMPIOSO agg.

0.1 ampioso.

0.2 Da ampio.

0.3 Boccaccio, Ninfale, 1344/48 (?): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Ampio, esteso.

0.8 Roberto Leporatti 10.11.1999.

1 Ampio, esteso.

[1] Boccaccio, Ninfale, 1344/48 (?), st. 5.7, pag.
220: Prima che Fiesol fosse edificata / di mura o di stec-
cati o di fortezza, / da molto poca gente era abitata: / e
quella poca avea presa I’altezza / de’ circustanti monti,
e abbandonata / istava la pianura per I’asprezza / della

molt’acqua ed ampioso lagume, / ch’a pié de’ monti fa-
ceva un gran fiume.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLAMENTE avv. > AMPIAMENTE avv.
AMPLESSO s.m.

0.1 f: amplessi.

0.2 LEI s.v. amplexus.

0.3 F Laude pseudoiacoponica trecentesca, Mosso
da santa pazzia: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Relig.] Abbraccio. Santo amplesso: comu-
nione spirituale con Dio.

0.8 Rossella Mosti 31.03.2000.

1 [Relig.] Abbraccio. Santo amplesso: comunione
spirituale con Dio.

[1] F Laude pseudoiacoponica trecentesca, Mosso
da santa pazzia, str. 32: Dolci baci et santi amplessi/
sento che nel cor [[Dio]] m’ha messi; / tanto che con-
vien confessi/ la sua magna leggiadria. || Tresatti, p.
504.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLETTAZIONE s.f.

0.1 ampletatione.

0.2 Lat. mediev. amplectatio.

0.3 Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Accoglienza.

0.8 Roberto Leporatti 12.11.1999.

1 Accoglienza.

[1] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
9, 97-108, pag. 220, col. 1.8: Al quale grado d’amore el
fa comparatione, e dixe in che modo fo lo so amore, e
durd in lui tanto finché fo in senetute et era canudo e
desdeseali I’essere innamorado; e in quella ultima etade
se penti e volsesi a quell’amore ch’é perfetto e receve
tutti con benegna ampletatione...

[u.r. 28.06.2006]
AMPLETTERE v.

0.1 f: amplettiamo.

0.2 LEI s.v. amplecti.

0.3 f Omelie. S. Giovanni Grisostomo volg., XIV:
1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Afferrare, stringere, tener fermo (in senso
astratto).

0.8 Giulio Vaccaro 29.06.2009.

1 Afferrare, stringere, tener fermo (in senso
astratto).

[1] f Omelie. S. Giovanni Grisostomo volg., XIV:
Le quali cose tutte intendendo, amplettiamo e
abbracciamo la vera liberta. || TB s.v. amplettere.
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AMPLIAMENTO s.m.

0.1 amplamento, ampliamentu.
0.2 Da ampliare.
0.3 Senisio, Declarus, 1348 (sic.): 1.
0.4 In testi sett.: Stat. venez., 1366.
In testi sic.: Senisio, Declarus, 1348 (sic.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Aumento, accrescimento. 1.1 [Detto di un
territorio:] estensione.
0.8 Roberto Leporatti 10.11.1999.

1 Aumento, accrescimento.
[1] Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 29v, pag. 20.14:
Augumento tas... acriximentu, ampliamentu.

1.1 [Detto di un territorio:] estensione. || O forse:
importanza.

[1] Stat. venez., 1366, cap. 137, pag. 64.8:
CXXXVII Cum co sia cosa ch’e’ Sovrastanti de I’arte
dale colce, per si e per altri, a no’ asponesse
supplicando che ¢a longo tempo dato fo ad elli ordene
ch’elli no podesse portar drappi a vendere in plagca de
Sen Marco et in campo de Sen Polo, né eciandio portar
in altro logo a vendere, de macor presio de grossi VII
per bragco, la qual cosa dise no poder fare per la
carestia dele lane e amplamento dela Terra, perché Ili
no po portar drappi de quella bontade che li homeni
vole, impercod che li homeni no vol cosi vili drappi,
degnemo sovra ¢o provedere...

[u.r. 19.01.2009]
AMPLIARE v.

0.1 ampia, ampiandosi, ampiano, ampiare, am-
piaste, ampiata, ampiera, ampio, amplia, amplia,
ampliada, ampliadi, ampliando, ampliano, am-
pliar, ampliare, ampliarli, ampliarsi, ampliasi,
ampliassero, ampliassiru, ampliata, ampliate,
ampliati, ampliato, ampliava, ampliense, amplie-
ra, amplierae, amplierotti, amplio, amplioe, an-
piare.

0.2 LEI s.v. ampliare.

0.3 Doc. pis., 1264 (3): 1.

0.4 In testi tosc.: Doc. pis., 1264 (3); Doc. fior.,
1311-13.

In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bo-
logn.).

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342.

In testi sic.: Giovanni Campulu, 1302/37
(mess.).

0.5 Locuz. e fras. ampliare I’animo 2.2.

0.7 1 Rendere piu ampio, piu grande; ingrandire,
estendere. 1.1 Estendere, estendersi nello spazio;
diffondere. 1.2 Rendere piu grande, piu ricco. 2
Aumentare I’apertura (di gsa); tenere discosto;
aprirsi. 2.1 Fig. Aprire al calore, riportare in vita.
2.2 Fig. Fras. Ampliare I’animo: rallegrare. 3
Perdere o far perdere compattezza.

0.8 Natascia Tonelli 16.10.1999.

1 Rendere piu ampio, pitu grande; ingrandire,
estendere.

[1] Doc. pis., 1264 (3), pag. 389.3: De lo fondacho
di Tunithi. Et che lo fondacho lo quale este in Tunithi,
lo quale Dio mantegna, debbia a loro essere cresciuto
(et) ampliato seco(n)do la grandessa delo fondacho deli
Genovesi.

[2] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
184.19: In I’anno del Segnor CXXI Adrian impera anni
XV. Questo la segonda fia suiuga li Zudei che aveva
revelado, e Roma e Jerusalem lu restaura e amplia, non
Zudei ma altra zente in quella logando.

[3] Doc. fior., 1311-13, pag. 117.28: Demmo, in
kalendi di marzo, per fare raconciare una materassa,
cioe anpiare et mettervi borra fior. 1 d’oro s. 4 d. 8 tor.
pic..
[4] Jacopo della Lana, Purg., 1324-28 (bologn.), c.
25, 16-30, pag. 518, col. 1.37: Or qui I’A. per ampliare
soa materia si fa che Virg. cunti a Stazio ch’ancéra
meio dechiari I’A. del predicto dubio.

[5] Stat. perug., 1342, L. 4, cap. 23, par. 1, vol. 2,
pag. 365.26: Tucte le forme, le quale sonno e le quale
fuoro e faronse per lo tempo ke deie venire en lo
contado de Peroscia e en glie piane d’esso contado,
ciascuno anno del mese de maggio enfina ’l mese de
septembre se mectano e remonescanse e ’ncupense e
ampliense, si e ’n tal modo ke I’acque se possano per
esse biene currere senca alcuno empendemento...

- Fig.

[6] Arrighetto (ed. Battaglia), XIV (tosc.), L. IlI,
pag. 236.13: Chi piagne raddoppia i suoi danni, e col
dolore si ampia il dolore, e con doppia sepoltura vivo si
parte.

1.1 Estendere, estendersi nello spazio; diffondere.

[1] GI Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 18 parr. 4-7, pag. 300.16: Nel dritto mezo del
campo maligno vaneggia un pozo assai largo e pro-
fondo, di cui suo loco dicera I’ordigno. [4-6] Qui D.
dice Nel drito [etc.], idest nel centro, de questo campo
maligno Vanegia, idest se amplia, un pozo etc., del
quale dice D. che esso dira nel so loco, idest dove cade
lo dire, segondo I’ordigno.

[2] Bibbia (01), XIV-XV (tosc.), Gen. 32, vol. 1,
pag. 168.9: 12. Tu m’ hai favellato, che bene farai a me,
e si amplierae lo seme mio siccome I’arena del mare, la
quale per la moltitudine non si puote annomerare.

- Fig.

[3] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 72,
pag. 647.12: Ampliasi la loro fama, e come dii vi sono
riveriti.

1.2 Rendere piu grande, piu ricco.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
217.5: Questo [[Karlo]] eciamdio IV arzivescovadi, zoé
quello de Trevere, quello de Cologna e Magontin e
quello de Salsburgene, de richeze e de honore li amplia.

2 Aumentare I’apertura (di gsa); tenere discosto;
aprirsi.

[1] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 6, vol. 2, pag.
41.21: i colli sono enfiati: nel garire si ampiano I’aperte
bocche.

[2] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Di lu
infustitu, cap. 12, pag. 584.26: et agi unu cupirturi di
pannu di linu grossu ki copra tuttu lu cavallu dintornu,
et ambu li extremitati di lu pannu dallatu fa tiniri am-
pliati a dui homini...
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[3] Torini, Brieve collezzione, 1363-74 (fior.), pt. 1,
cap. 7, pag. 239.11: E quantunque la natura discretis-
sima, sentendo maturo il feto e apropinquarsi a uscire
fuori, vivamente aoperi, faccendo le parti, per le quali
passare dee, in prima essendo in sé solide e strette, atte
ad ampliarsi e a dare luogo, e la creatura, non ancora
fatta solida dalla terra, atta a distendere in lunghezza la
sua grossezza, non dubio che quello stendersi sia sanza
greve doglia della creatura e della madre.

2.1 Fig. Aprire al calore, riportare in vita.

[1] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 10, proemio,
pag. 240.16: nulla puoe crescere dove il raggio del Sole
non si spande; e pero la terra costretta per la freddura
del verno, desidera per lo calore del Sole essere ampia-
ta e rentipidata.

2.2 Fig. Fras. Ampliare I’animo: rallegrare. || Solo
di Boccaccio.

[1] Boccaccio, Ameto, 1341-42, cap. 26, par. 84,
pag. 756.9: Ma poi che i tumultuosi giuochi e i varii
diletti ebbero ampliati gli animi di tutti, e quelli della
dea altressi, Bacco, veggentesi il tempo opportuno, pro-
cedeo ne’ suoi disii, e con favorevoli braccia presa la
non renitente donna, e portatalane, & da credere che egli
avesse interi i suoi diletti...

[2] Boccaccio, Fiammetta, 1343-44, cap. 3, par. 12,
pag. 89.29: lo le feste non poco intralasciate, dando di
cio al sozzo tempo cagione, venendone il nuovo, rico-
minciai ad usare: né prima I’animo, da gravissime ama-
ritudini ristretto, si comincio in lieta vita ad ampliare,
ch’io piu bella che mai ritornai...

3 Perdere o far perdere compattezza.

[1] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. llI, pag.
528.13: O misero mi, como tosto li corpi fi ampliadi
cum rughe [[laxantur corpora rugis]], e lo color che fo
en la netta boca perisce, e le come che tu gurarai esser
stade canude da vergene fira spandude viagamente per
tutto lo cavo!

[u.r. 29.04.2010]
AMPLIATO agg.

0.1 ampiata, ampliata, ampliati, ampliato.
0.2 V. ampliare.
0.3 Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327
(tosc./ascol.): 1.1.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Ameto, 1341-42.

In testi sic.: Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368
(sic.).
0.7 1 Maggiormente esteso nello spazio, allarga-
to. 1.1 [Detto della fronte umana]. 1.2 Fig. 2
Diffuso. 3 [Detto di tessuto:] steso.
0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Maggiormente esteso nello spazio, allargato.

[1] Boccaccio, Ameto, 1341-42, cap. 38, par. 109,
pag. 818.19: E oggi piu potente che mai, in grandissimi
spazii si veggono ampliati i suoi confini...

1.1 [Detto della fronte umana].

[1] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 2, cap. 3.899, pag. 182: Crespi capelli con I’lampiata
fronte, / Con gli occhi piccinini posti dentro, / Con me-
moria e ragion sono congiunti,/ Fanno disdegno ne
I’alma superba / Che d’ogni sottil cosa mira al centro, /
Ma pure d’umilta si mostra acerba.

1.2 Fig.

[1] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 2, cap. 11.1354, pag. 209: La castitate perde sua radi-
ce / Per lo soperchio dell’ampiata gola / Che sempre ad
astinenzia contraddice.

2 Diffuso.

[1] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. XIV (ii),
par. 29, pag. 660.23: Oltre a cio, dice questa statua esser
di rame infino alla ’nforcatura, volendone per questo
dimostrare, in processo di tempo, dopo la chiareza della
moltitudine ampliata sopra la terra, essere avvenuto
che gli uomini, dalla ammirazione de’ corpi superiori e
ancora dagli ordinati effetti della natura nelle cose infe-
riori cominciarono a speculare e dalla speculazione a
formare le scienze...

3 [Detto di tessuto:] steso.

[1] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Di lu
infustitu..., cap. 12, pag. 584.26: et agi unu cupirturi di
pannu di linu grossu ki copra tuttu lu cavallu dintornu,
et ambu li extremitati di lu pannu dallatu fa tiniri am-
pliati a dui homini...

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIAZIONE s.f.

0.1 ampliatione, anpiatione.

0.2 Da ampliare. || Ma LEI 2, 953 e GDLI s.v.,
riferendo esempi cinque e seicenteschi ascrivibili
ad ambiti tecnici, riportano la voce al lat. amplia-
tio intendendola come cultismo.

0.3 Stat. perug., 1342: 1.

0.4 Att. solo in Stat. perug., 1342.

0.7 1 Ampliamento, accrescimento quantitativo
(di cose e di persone).

0.8 Roberta Cella 04.01.2000.

1 Ampliamento, accrescimento quantitativo (di
cose e di persone).

[1] Stat. perug., 1342, L. 4, cap. 83, par. 1, vol. 2,
pag. 436.2: Cumciosiacosaké ’l castello de Monte Alto
sia suto e sia del comuno de Peroscia e molte siano
venute e venire entendano ad avetare en lo dicto castello
e en lo suo territorio e destrecto, per ampliatione e
augmento del dicto castello e acioké ’I comuno de
Peroscia aggia piu obigate a pagare le date e le colte e
I’altre factione fare statuimo e ordenamo ke sia licito a
tucte quiglie ke vennero overo venissero ad avetare en
lo dicto castello [[...]] fare e construire e prendere glie
cassaline e esse tenere e possedere e avetare senca
pena...

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIFICAMENTO s.m.

0.1 amplificamento, amplificamento.

0.2 Da amplificare.

0.3 Matteo dei Libri, X1Il sm. (bologn.): 1.

0.4 In testi sett.: Matteo dei Libri, XIII sm. (bo-
logn.); Doc. venez., 1321.

0.5 Locuz. e fras. mettere a amplificamento 1.1;
mettere in amplificamento 1.1.

0.6 N Doc. esaustiva.
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0.7 1 Aumento, accrescimento. 1.1 [Detto di una
somma di denari]. Fras. Mettere a (in) amplifica-
mento: aggiungere. 2 Fig. Esaltazione, magnifica-
zione.

0.8 Roberto Leporatti 12.10.1999.

1 Aumento, accrescimento.

[1] Matteo dei Libri, XIIl sm. (bologn.), 47, pag.
134.8: Cum ¢0 sia cosa k’a voi, sancto patre, gene-
ralmente pertena d’avere cure e solicitudine de tuti vo-
stri fideli devoti, plu specialmente ve dé provocar natura
enverso de nui, quando el & manifesto ke la devocione
avuta [da] comengamento de nascione a voi et a vostri
antecessori li habia amplificamento de maior solicitu-
dine a necessaria soa salute e mantinemento...

1.1 [Detto di una somma di denari]. Fras. Mettere
a (in) amplificamento: aggiungere.

[1] Doc. venez., 1321, 105, pag. 172.23: item laso a
mia fia sovrascrita quelle CC Ibr. le qual eo impromissi
a si et a so marido lasar ala morte mia, ago ch’elle debia
esser metude &mplificamento dele soe dote...

[2] Doc. venez., 1321, 105, pag. 172.28: inperco eo
lago ala sovrascrita mia fia quelle sovrascrite CC lbr.
aco ch’ele deba esser messe in amplificamento dela
soa impromessa Si co’ €0 impromissi...

2 Fig. Esaltazione, magnificazione.

[1] Matteo dei Libri, XIIl sm. (bologn.), 37, pag.
108.17: Ma per quello ke questa visenda & ben grande, e
grandemente é passata al core de quisti ke qui éno, se
convene ke grandemente sopra ¢O dibiamo vedere e
pensare e deliberare e meter in opera tuto quello ke sia
grandeca, exaltamento et amplificamento del nostro si-
gnore.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIFICARE v.

0.1 amplifica, amplifica, amplificando, amplifi-
car, amplificare, amplificarono, amplificassono,
amplificata, amplificati, amplificato, amplificau,
amplificava, amplifich, amplificheremo, amplifi-
chi, amplifico, amplificoe.

0.2 LEI s.v. amplificare.

0.3 Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Fiore di rett., red. beta, a. 1292
(fior.); Stat. sen., 1343 (2).

In testi sett.: Matteo dei Libri, XIII sm. (bo-
logn.); Cronica deli imperadori, 1301 (venez.);
Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.).

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.7 1 [Ret.] Aumentare la dimensione del discor-
so; conferire maggiore importanza; confermare. 2
Rendere o divenire piu grande (anche fig.). 2.1
Dare o ottenere maggiore importanza. 2.2 Fig.
Riempire, gonfiare (anche pron.: d’ira, di letizia).
3 [Solo biblico, con calco preciso dal lat.:] santi-
ficare, gloriare.

0.8 Natascia Tonelli 16.10.1999.

1 [Ret.] Aumentare la dimensione del discorso;
conferire maggiore importanza; confermare.

[1] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 66,
pag. 71.9: Per via d’abbominamento si fa conclusione

quando colui che parla, nella fine della sua diceria, dice
parole per le quali amplifica e agrandisce il detto suo, e
provoca I’animo dell’uditore ad ira, inzigandolo e ac-
cendendolo contra I’aversario suo...

[2] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
75, pag. 366.29: | filosofi che trattaro di questa beatitu-
dine, e il sommo filosofo, si mancaro bene, ma Cristo ci
trasse d’ogne errore, e poi i santi I’hanno piu amplifica-
to, ché non credettero che Idio si potesse vedere nuda-
mente nella essenzia...

[3] Colori rettorici, XIV m. (fior.), pag. 25.4: Inter-
pretatio: questo colore s’ usa quando tu volessi ampli-
ficare uno fatto in una medesima sentenzia in diversi
modi.

2 Rendere o divenire piu grande (anche fig.).

[1] Belcalzer (ed. Ghinassi), 1299/1309 (mant.),
pag. 171.14: Et ha lo smerald verdeza multiplicadris de
si medexema, ché da lu proced radiy cenzant I’aier da
cerch, e mostra le ymaien contraponude. Et ha vertu de
curar molte infermita. E segond Diascor’ questa preda
amplifica richeze e fa I’nom esser eloquent iy plé.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 1, vol. 1, pag. 59.10: Di li quali officiali commu la
auturitati se amplificava et acrissia, cussi la lur astinen-
cia se ristringia strittissimamenti, ca li intramalgi di li
hostij sacrificati da quisti erannu purtati a li questuri di
lu erariu.

[3] Stat. venez., 1366, cap. 131, pag. 60.37: Cum ¢o
sia cosa ke via avanti fosse preso che li vendeori de
colce podesse vendere panno a retaio infin a grossi VII,
si com’elli podeva infin a grossi VI, e lla intencion
fosse de amplificar lo ditto grosso in tutte persone dele
qual I’ordene parla, e dise che per quello che dixe
«vendando colce» si comprende solamentre quatro over
V persone, presa fo parte in Conseio di XL che si come
I’ordene e lo conseio conten de grossi VI, cosi diga de
VII grossi per bragco, in quelli nostri li quali quello
primo conseio et ordene se contene...

2.1 Dare o ottenere maggiore importanza.

[1] Canzoniere del sec. XIV, a. 1369 (tosc.occ.), 23
[Ciano del Borgo a San Sepolcro], 40, pag. 50: ciglio
che s’alsi contra ’l donno atufilo, / e chi I’onora, quanto
pote amplifichi;/ torre e palagio, per suo stato,
edifichi / e, prense triunfando, servo godasi...

[2] Giannozzo Sacchetti (ed. Corsi), a. 1379 (fior.),
1X.127, pag. 405: Per te guerra né pace, / non estate né
verno, / paradiso o inferno: / per te & sol Amore./ Chi
viene a questo stato / ha passato lo stretto, / amplifican-
do pur a piu potere, / e ’n drieto gli & vietato / che non
rivolga ’l petto / da quell’Amor che I trae al pil potere.

2.2 Fig. Riempire, gonfiare (anche pron.: d’ira, di
letizia).

[1] Ant. da Tempo, Rime (ed. Grion), 1332 (tosc.-
padov.), 14.6, pag. 96: Per buon consiglio uniscesi ogni
articolo / Meglio cha se ne I’ira I’'uom s’ amplifica; /
Alora el buon consiglio piu ratifica / Che di prosperitate
sei in cubicolo.

[2] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 10, pag. 258.11:
142. Che I’'una parte ec.. Chi vuole vedere questo, guati
ad occhio alli oriuoli; e dice, che canta si dolcemente,
che I’anima ben disposta di letizia tutta amplifica, che
ode questi oriuoli ec. .

3 [Solo hiblico, con calco preciso dal lat.:] santi-
ficare, gloriare.

[1] Bibbia (06), XIV-XV (tosc.), Ecli 47, vol. 6,
pag. 358.8: E assegnoe nelle celebrazioni onore, e
adornoe li tempi insino al compimento della vita, accio
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ch’elli laudassono il nome santo di Dio, e
amplificassono il di della santitade di Dio.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIFICATO agg.

0.1 amplificati.

0.2 V. amplificare.

0.3 Giovanni da Vignano, XII/XIV (bo-
logn.>ven.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Fig. Ricolmo.

0.8 Natascia Tonelli 28.01.2002.

1 Fig. Ricolmo.

[1] Giovanni da Vignano, XI11/XIV (bologn.>ven.),
cap. 62, pag. 304.11: E perc¢o di’ essere manefesto che
vu’ abia” primeramente in vue et apresso vue vostri de-
voti fedeli amplificati de gracia, de solicitudine e de
solicita defensiom, la grande devociom la quale &
com[en]camento da vu’ e da gi vostri antecessori in
vendegare le inuirie facte contra li fedeli de Deo.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIFICATORE s.m.

0.1 amplificador, amplificatore.
0.2 LEI s.v. amplificator.
0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.).

In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Chi estende (e bene amministra) un possedi-
mento o uno Stato.
0.8 Roberto Leporatti 12.11.1999.

1 Chi estende (e bene amministra) un possedi-
mento o uno Stato.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
196.35: e fo Theodosio dela cossa publica amplifica-
dor, de costumi e del corpo a Traian simile, pietoso,
comun, pensando sola mente col habito si esser diffe-
rente e diviso da tuti li altri, in tute chosse honorifico,
largo spendedor de cose in ben. || Cfr. Mart. Pol. Chron,
p. 453: «Fuit autem Theodosius propagator rei publice».

[2] Ottimo, Inf., a. 1334 (fior.), c. 9, pag. 154.28: la
quale Medussa fu di pit tempo che I’altre, e piu ricca, e
pero ella ritenne maggiormente questo nome Gorgone,
che & greco, e viene a ddire amplificatore di terra. ||
Cfr. Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. IX (ii), par. 48,
507.19: Gorgoni, il qual suona «cultrici di terrax.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIFICAZIONE s.f.

0.1 amplificazione.

0.2 LEI s.v. amplificatio.

0.3 Ottimo, Par., a. 1334 (fior.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Accrescimento.

0.8 Roberto Leporatti 12.11.1999.

1 Accrescimento.

[1] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 23, proemio,
pag. 502.13: nella seconda introduce Nostra Donna con
la triunfante cavalleria; nella terza, I’amplificazione
della virtu dell’Autore, per potere ricevere tanta luce;
nella quarta specifica di quelli triunfanti...

[u.r. 28.06.2006]
AMPLIO agg.

0.1 amplio.

0.2 Da ampliare.

0.3 Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.): 1.

0.4 Att. solo in Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.).
0.6 N La forma ampli, che in astratto potrebbe
essere plur. di amplio come di ampio/ amplo, ¢
trattata sotto ampio.

0.7 1 [Esprime la dimensione in larghezza:] largo.
0.8 Redazione interna 10.03.1998.

1 [Esprime la dimensione in larghezza:] largo.

[1] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 1,
cap. 4, pag. 55.5: E questo cerchio del zodiaco, secondo
quello che noi avemo detto de sopra, trovamo amplio
dodeci gradi...

[u.r. 28.06.2006]
AMPLITUDINE s.f.

0.1 amplitudine, amplitudini.
0.2 LEI s.v. amplitudo.
0.3 Accurso di Cremona, 1321/37: 2.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Esposizioni, 1373-
74.

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.7 1 Ampiezza, abbondanza. 2 Magnificenza,
prestigio politico e sociale.
0.8 Roberto Leporatti 21.11.1999.

1 Ampiezza, abbondanza.

[1] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. II, cap.
15, pag. 564.7: Li advocati e procuratori del collegio
digli avocati e procuradori de la corte generale de tutta
la provincia, li quali essere utilissimi a la corte et a
I’officio del Rectore et a tutta la provincia e provinciali
et al cultuamento de la justicia et etiamdeo a
I’amplitudine del favore de la corte, si come mostra
I’experiencia, cognoscammo, godere et usare volemo e
decernemo de tutti i privilegij, immunitate et exeptione
a loro facti per ciascun Rectore e Legato o per altri of-
ficiali de la Sancta Romana Ghiesia...

[2] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. | (i), par.
122, pag. 45.35: Or se’ tu quel Vergilio e quella fonte,
Che spandi di parlar si largo fiume?. Commendalo qui
I’autore dell’amplitudine della sua facundia, quella
faccendo simigliante ad un fiume.

2 Magnificenza, prestigio politico e sociale.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 5, vol. 1, pag. 92.27: cap. V, di la maiestati. 1.
Eciandeu quilla esti commu una privata censura, cho
esti la mayestati di li nobili homini, senza altiza di tri-
bunali, senza minsteriu di serzenti, putirusa in optiniri
sua amplitudini; ca issa scurri a li animi di li homini
per grata et alegra intrata, furtilizata di titulu di amira-
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ciuni, la quali homu po diri que issa esti longu et beatu
hunuri senza hunuri.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 8,
cap. 5, vol. 2, pag. 157.16: Gayu Neyu et Quintu Servi-
liu, nati di medemmi parenti, zo esti di li Scipiuni, et
per tucti li gradi di hunuri promossi a summa amplitu-
dini et eciandeu li duy Metelli frati Quintu et Luciu,
homini consulari et censorij, et I’'unu di loru eciandeu
triunfali, dissiru multu agramenti lur testimoniu contra
Quintu Pompeyu acusatu per la ligi repetundarum.

[u.r. 28.06.2006]
AMPLO agg. > AMPIO agg./avv.
AMPOI (1) awv.

0.1 ampod, ampoi, ampuo’, anpo.
0.2 Da poi.
0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Caccia di Diana, c.
1334.

In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Dopo, successivamente. 1.1 [Con valore en-
fatico].
0.8 Roberto Leporatti 03.12.1999.

1 Dopo, successivamente.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
186.21: De questo Roma comenza ad aver Il imperado-
ri. Questo optimo fo, ampo dali suoi movesta fo ali Cri-
stiani la quarta persecucion. In lo tempo de questi in
prima la chossa publica per ingual raxon obedi a quelli
che aministrava lo imperio. Morto ampd I’uno, solo
Anthonio la chossa publica resse, e si in Oriente in
Asia, chomo in Occidente in Franza molti de martirio fo
coronadi. || Non si pud escludere un valore anche av-
versativo.

[2] Boccaccio, Caccia di Diana, c. 1334, cant. 1.40,
pag. 16: poi la Crespana segui nel sermone / e di Bolin
Caterina piacente / e Caterina di Serpando, e poi / Cate-
rina Fellapan similmente. / Giovannola de’ Coppoli am-
poi / si chiamo e la Lucciola dop’essa, / e Fiore Cano-
vara ne’ dir suoi / chiamo appresso...

[3] Stat. venez., 1338, cap. 70, pag. 451.6: Item, se
algun vaxelo de li prediti né che sia vedado segondo lo
capitolar, si con¢o como no, lo qual no sia bolado, sera
trovado in man de algun marcadante, coé de la bola de
lo gastoldo e de lo segno de lo maistro aprovo lo cocon,
et lo dito marcadante no pora mostrar colu che li lo
avera dado o vendudo, caca in pena de libre Il per ¢a-
scuno vaxello, et anpo sia bruxadi in Riolto; de la qual
pena lo terco sia de lo gastoldo e de li soi offitiali o
d’oltro acusador, lo ter¢o de lo comun et lo tergo de la
scola.

1.1 [Con valore enfatico].

[1] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 69.8:
E veco ben ch’el no me guova con ti ch’io sia covene,
ch’io ebia belli costumi e ch’io ebia bella persona. Ma
vardi pur como io som nasudo: mo’ che monta donde
nu nassemo, se nu passemo quel che nu nassiemo? Mo’
chi sa ampuo’ ch’io no sia insido de re?

[u.r. 31.08.2010]

AMPOI (2) cong.

0.1 ampo, ampo’, ampoe, ampoi, ampuod, ampuo’,
anpo, anpo’, anpoi, anpuo.

0.2 Cfr. ampoi 1.

0.3 Lett. mant., 1282-83 (?): 1.

0.4 In testi tosc.: Rim. Am. Ovid. (B), a. 1313
(fior.).

In testi sett.: Lett. mant. 1282-83 (?); Cronica
deli imperadori, 1301 (venez.); Jacopo della
Lana, Par., 1324-28 (bologn.).

0.5 Locuz. e fras. e ampoi 1.1; ma ampoi 1.2; né
ampoi 1.3; non ampoi 1.4; se ampoi 2.1.

0.6 N Nei volgarizzamenti (Ovidio, Valerio Mas-
simo), dove compare con particolare frequenza,
traduce per lo piu il latino tamen.

0.7 1 [Con valore avversativo:] tuttavia, pure. 1.1
Locuz. avv. E ampoi. 1.2 Locuz. avv. Ma ampoi.
1.3 Locuz. avv. Né ampoi. 1.4 Locuz. avv. Non
ampoi. 2 [Introduce la reggente di una concessi-
va:] tuttavia, nondimeno. 2.1 Locuz. cong. Se am-
poi (concessivo-ipotetico). 3 Dunque, percio (con
valore conclusivo).

0.8 Roberto Leporatti 15.12.1999.

1 [Con valore avversativo:] tuttavia, pure.

[1] Lett. mant., 1282-83 (?), 1, pag. 13.13: sapie
che in Bolongna si me diso uno me veraxo amigo ch’el
I’aveva recevu letre da uno so compangno chi era in
Brexa che I’era monta lo meier del fer in Brexa XX
s(oldi) e plu, et ch’el non sen poheva aver per diner
anpo’, unda s’el pareso a vu el pareravo a mi, se vu poi,
che vu cambiesevo lo bambaxo nostro cun lo fero de
20axo...

[2] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
222.1: In I’anno del Segnor CMLXIV Corado Almano
impera anni VII; ampo intra li imperadori ello non ven
numerado...

[3] Rim. Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), pag. 384.26:
I-rrio suole piu alto andare che il perpetuo fiume; am-
poi quella aqua de-rrio & di poco spazio di tempo, quella
del fiume ¢ perpetua.

[4] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
14, 49-66, pag. 322, col. 2.3: la fiamma procede dal
carbone acceso’; ampode non é ella tanta ch’ella vili si
lo carbone acceso, che soa parvenza non se decerna...

[5] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
2, cap. 1, pag. 131.17: Di questo annunziamento fu Va-
lesio molto smarrito, perd che s’imperava lungo e peri-
coloso navicamento. Ampoi vincendo la paura del peri-
colo de’ fanciulli infermi la speranza ch’era in dubio,
prese li fanciulli incontanente, e portolli alla ripa del
Tevere.

[6] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. I, pag.
493.27: Che cosa ¢ piu dura del sasso, qual cosa & piu
molle dell’acqua? Ampo’ li duri sassi fi cavadi dala
molle acqua.

[7] Legg. sacre Mgl. XXXVI111.110, XIV sm. (sett.),
14., pag. 50.17: Fiolo me Gorco, tu vi’ de quanta pa-
ciencia t’é sta i domenedei nostri, che biastemandogi
ampo’ i te sostenun et én aprestai de receverte.

[8] Francesco di Vannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), 32.15: el basta assai che la fortuna mia/ m’a dato
fame, sete, caldo e tosse / senza che un tuo corrier mi
meni via. / Ampo’ di tutto avrei pace e conforto, / se tu
sapessi el gran ben ch’io te porto.



TLIO 2011 3/17 pag. 1492

1.1 Locuz. avv. E ampoi.

[1] Doc. venez., 1307 (5), 41, pag. 52.29: No ve re-
cresa, ser Michel, ch’eo aspeto dnr. de certe dimisorie et
dele e(n)promese dele monege et anpd avé voy lo
rendedho et le carte sta per voy infin che voy seré pa-
gado.

[2] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 1, pag.
245.21: Spesse volte la poderosa lettera fu cagione
d’odio. Abbi in te parole credevoli e usate, e ampoi
sieno lusinghiere e tagli che paia che in sua presenza
favelli.

[3] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 33, pag. 734.21:
e I'uomo nell’amore essistente, si come |’amato ne
I’amatore. E ampoi queste tre cose non sono uno; pero
che llo intendere dello uomo, e I’amare dello uomo, non
e il suo essere.

[4] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. lll, pag.
527.13: L’ospedo ha nomenanca de pietade e ampo’, o
Dido, ello te dona cason de morte e la spada.

[5] Legg. sacre Mgl. XXXVI111.110, XIV sm. (sett.),
15, pag. 54.25: «Oi me, fiol me dolce! per que n’a’ tu
fato cossi e per que e’ tu sta cossi crudele contra de mi?
Tu vedevi et oldivi lo to padre e la toa madre piancere
spesse fiade amaramente e ampo’ no te manifestavi
tul»

1.2 Locuz. avv. Ma ampoi.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
190.11: In I’anno del Segnor CCLXXV Decio impera
anni 11, mesi V. Questo in tute chosse fo rio, ma ampod
lu fo savio in arme...

[2] Rim. Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), pag. 366.14:
Or negherai tu di sostenere alcuna cosa, accio che tu sii
sano de I’animo? Certo questa parte hae maggiore valo-
re che non hae il corpo. Ma ampoi ¢ tristis[s]ima porta
della nostra arte e una fatica sostenere e rafrenare i
primi tempi.

[3] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 44,
pag. 59.8: Apresso de’ aver paura de peccar, avegnake
li peccadi no sia da temer en tanto e[n] quanto elli & in
nostra libertade, e quel mal propriamentre se teme che
no se po schivar. Ma ampo’ se nu consideremo ke beni
nu perdemo e che mali nui sostigneremo per li peccadi,
elli & tropo da temer...

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
3, cap. 7, pag. 238.14: Iniqua cosa &, o Quiriti, concio-
siacosa ch’io appo altri vivuto sia, appo altri rendere ra-
gione della mia vita. Ma ampoi ardird io adomandare
voi, de’ quali la maggiore parte non poteo essere pre-
sente alli miei onori et alle mie opere.

[5] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. I, pag.
492.30: quella dea e ingannevele, ma ampo’ ella & con-
vegnivele.

[6] Tristano Veneto, XIV, cap. 3, pag. 59.53: Et
non basta questo che tu as fato, ma tu te inpenssis am-
puo de far-me maor vergoncia; la qual cossa ¢a mai non
pora eser che tu me facis plui vergoncia, daspo che tu
has messo a morte lo mio signor».

1.3 Locuz. avv. Né ampoi.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
206.26: Poi siando Mauricio moriente, conzo fosse
chossa che lu costrenzesse li suoi chavallieri, ch’eli non
fesse rapine né furti, né a elli ampo elo daesse li soldi
che lu era usado, li cavalieri provocadi li crea, e con-
stitui sovra de si, Focha contra Mauritio Ciesaro...

[2] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 3, pag.
306.9: non e maraviglia se quella piace al suo populo;
né ampoi quelle che sono fuori de la mente sono richie-
ste de la nostra arte: minori vele convegnono a la nostra
nave.

[3] Tristano Veneto, X1V, cap. 47, pag. 79.40: Ma
la damisela molto penssava, ma delo so pensier non
pote ella vignir a fin che li plasesse, ni a retornar de
quello amor ella non lo podeva far, perqué ela non po-
deva resister lo so cuor, et se ella a Tristan volesse de-
schonvrir como ella lo amava, ello la tignerave a folia
né lui ampuo non vorave a questo consentir...

1.4 Locuz. avv. Non ampoi.

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
3, cap. 2, pag. 212.21: lo muojo orbo; non ampoi muojo
senza figliuoli, imperod ch’io lascio due maravigliose fi-
gliole...

[2] Legg. sacre Mgl. XXXVI111.110, XIV sm. (sett.),
19., pag. 78.25: Onda el € meio, che mora mi e ch’el sia
salva la vita de quisti innocenti cha per la morte soa re-
covrare questa sanitae, la qual a le fin me convene per-
dere, e no sum ampo’ certo s’e’ la recovraroe, e mani-
festo si &, s’e” la recovrasse, che la serave crudele sa-
nitae.

2 [Introduce la reggente di una concessiva:] tutta-
via, nondimeno.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
198.11: in lo tempo del qual quamvisdio che molte ba-
talgie se comenzasse, ampo fo le apaxade o ver studade
€on nessun o ver com puocho sangue.

[2] Arte Am. Ovid. (B), a. 1313 (fior.), L. 1, pag.
251.6: Sicura e usata via € ingannare sotto nome
d’amico, e avegna ch’ella sia sicura e usata via, ampoi
hae in sé peccato.

[3] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 34,
pag. 45.22: No se de’ aver cosi excessivo amor ad algu-
na cosa corporal; ma la gejosia la qual ven per cose spi-
ritual quella si e laudada, ke avegnaké I’omo le ame
molto e se meta a plu no possa contra ¢ascun ke volesse
embrigar ke la persona amada no avesse so entendi-
mento di prediti beni, ampo’ ello no vol solo gauder
queli beni spirituali, ma seria alegro ke ¢ascun d’avesse.

[4] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
6, cap. 4, pag. 434.9: Et avvegnadio che la vittoria di
Silla li desse il potere ritornare nella patria, ampoi ri-
mase in esilio...

[5] Arte Am. Ovid. (D), XIV pm. (ven.), L. I, pag.
499.20: Qual savio non mesceda li basi ale dolgi parole?
Ponemo che quella non te li dia: ampo’ recevi quelli no
dadi.

2.1 Locuz. cong. Se ampoi (concessivo-ipotetico).

[1] Valerio Massimo, prima red., a. 1338 (fior.), L.
9, cap. 11, pag. 659.18: E colui che cercoe di sovvertere
queste cose, corrotti li patti dell’amistade, con tutta la
sua schiatta dalle forze del popolo romano rovinato,
eziandio appresso quelli d’inferno, se ampoi ivi fue ri-
cevuto, sostiene quelli tormenti che meritoe.

3 Dunque, percio (con valore conclusivo).

[1] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.), 1889,
pag. 99: Che de my podé vu ben saver, / Ch’io sum an-
chomé si vetran, / Povero e chativo e van, / Che, sse io
ben lo vollesse far,/ Secorsso io no ve poria dar. / Et
anpo ve digo ben insoma,/ Ch’io nonn é el voler de
andar a Roma; / Ch’io me arecordo tropo ben, / Quando
la io era richo e plen, / Tuti me faxeva honor, / E si me
mostrava fe et amor...

[2] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
5, 55-72, pag. 119, col. 1.5: e meglio seria et avrave
recevudo Deo altro sacrificio cenca quello. Et ampo
sogunge I’autor che meglio era a rompere tal vodo e no
farlo che fagandolo e cometere peccado...
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[u.r. 03.09.2010]
AMPOLLA s .

0.1 ampola, ampole, ampolla, ampolle, ampollo,
anpola, anpolla, anpolle, impolla, lampolla,
lanpolla.
0.2 LEI s.v. ampulla.
0.3 Doc. sen., 1277-82: 1.
0.4 In testi tosc.: Doc. sen., 1277-82; Doc. fior.,
1286-90; Doc. prat., 1296-1305.

In testi sett.: Tristano Zib. da Canal, 1310/30
(venez.).

In testi mediani e merid.: Gloss. lat.-eugub.,
X1V sm.
0.5 Anche s.m. (ampollo).
0.7 1 Piccolo contenitore (boccetta) per liquidi. 2
Bolla provocata in un liquido (partic. dalla
bollitura). 3 [Med.] Vescica sierosa.
0.8 Natascia Tonelli 27.08.1999.

1 Piccolo contenitore (boccetta) per liquidi.

[1] Doc. sen., 1277-82, pag. 439.21: Ancho X den.
nel di in una lanpolla et in onchostro.

[2] Doc. fior., 1286-90, (1289), pag. 252.24: p. It.
per una ampolla e per groma per fra Angnolo questo di,
d.v.

[3] Doc. prat., 1296-1305, pag. 242.15: it(em) uno
calamaio (e) una i(m)polla...

[4] Doc. fior., 1311-13, 45, pag.86.16: E dé dare,
questo di, per una anpolla d’inchiosto d. 6 tor. pic...

[5] Tristano Zib. da Canal, 1310/30 (venez.), pag.
74.32: E la dona pensa como ella podesse far ollgidere
Tristian. E vegnudo un di, lo re Milliadus vegnando da
chagar, la raina tolle una ampolla la qual iera atoxegada
e lo re disse: «Dollge fiol dame a bere».

[6] Gl Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag.
317.2, 3: Tara che si puote ragionare che abbino gli
sciloppi che si fanno in Cipri Una ampolla che tiene
occhia 1 di sciloppo al peso di Cipri, d’occhia 12 per 1
ruotolo, pesera I’ampolla del vetro sanza lo sciloppo da
oncie 4, d’oncie 12 per libbra e di libbre 6 e oncie 8 di
Cipri per 1 ruotolo di Cipri; e costa la detta fiuola di
vetro sanza lo sciloppo dal maestro che le fa da carati 1
e 1/2 I'una.

[7] Gl Metaura volg., XIV m. (fior.), L. 1, cap. 20
ch., pag. 208.22: E che Il’aiere di notte s’ingrossi e di
die s’asottigli cioe pruova Mesalach fisolafo per cotale
experimento, e dice cosi: «Chi ponesse uno vasello di
vetro pieno d’acqua, come una ampolla o una guastada,
in uno altro vasello pieno d’acqua, come in una conca o
in una secchia, si che ’l collo de la guastada piena d’ac-
gua stesse ne la conca piena d’acqua, questa cotale gua-
stada di notte rimarebbe piena, e di die scemerebbe,
impercio che di notte I’acqua € grossa, e il die s’asotti-
glia.

[8] Cronaca sen. (1202-1362), c. 1362, pag. 58.47:
E veduto questo segnio el chapitano de' Fiorentini si era
negromante e aveva el diavolo rinchiuso in una
lampolla, e si 'l costrense e dimando se doveva morire
di quella bataglia.

— Masch.

[9] GI Gloss. lat.-eugub., XIV sm., pag. 92.1: Hic
lecitus, ti id est I’ampollo. || Du Cange, s.v. «Lechitus,
pro Lecytus [...] vas olei ad luminandax.

— [Relig.] Contenitore del sangue di Cristo.

[10] GI Tavola ritonda, XIV pm. (fior.), cap. 109,
pag. 433.6: La seconda tavola fu quella di Giuseppo di
Bramanzia; e quindi mando Iddio, per grazia, lo santo
Vasello o vero Ampolla la dove era la terra la dove era
caduto il santo sangue delle piaghe di Cristo; e anche
v’era lo vino con che furono lavate le dette piaghe...

— [Relig.] Contenitore di reliquie.

[11] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VI. 10, pag.
434.27: Egli primieramente mi mostro il dito dello Spi-
rito Santo cosi intero e saldo come fu mai, e il ciuffetto
del serafino che apparve a san Francesco, e una
dell’unghie de’ gherubini, e una delle coste del Ver-
bum-caro-fatti-alle-finestre e de’ vestimenti della santa
Fé catolica, e alquanti de’ raggi della stella che apparve
a’ tre Magi in Oriente, e una ampolla del sudore di san
Michele quando combatté col diavole, e la mascella
della Morte di san Lazzero e altre.

— [Relig.] Contenitore per I’uso liturgico (plur.).

[12] Doc. sen., 1306-75 (2), [1371], pag. 103.9: A
Viva di Guccio, orafo, per raconciatura le ampolle de
I’ariento de I’atare soldi vinti.

2 Bolla provocata in un liquido (partic. dalla bol-
litura).

[1] GI Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 21 parr. 4-8, pag. 335.3: Questa € la 2.a parte
del capitulo, ove D. pone che vedea lei, idest la dicta
pegolla, ma non vedea in essa si hon le scance del bolor,
le quale chiama bolle — noi Napollitani dicemo «am-
polle» — che levava il bollore.

[2] Cecco d’Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 4, cap. 5.3862, pag. 353: «Perché d’estate, quando
I’acqua piove, / Dimostra sulla terra tante ampolle, / E
I’acqua ch’e di verno cid non muove?» / Dico che I’ac-
qua calda della state,/ Cadendo in terra, risorgendo
bolle; / L’inverno per lo freddo son pianate.

3 [Med.] Vescica sierosa.

[1] F Maestro Bartolomeo, Chirurgia di Ruggero
da Parma volg., XIV (tosc.): Allato al fondamento
nascie apostema, et alcuna volta carbonciello, et fassi
quivi ampolla per uno mese, e-I malato con propria
mano la leva et poi ancora vi rinascie, et p(er)
negligentia no(n) si cura et cosi infistola. | BNCF,
Conv. Soppr. B. 3. 1536, c. 83v.

[u.r. 17.03.2010]
AMPOLLARE v.

0.1 ampolar.

0.2 Da ampolla.

0.3 Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Far ribollire di bolle d’aria (un liquido, qui
I’acqua).

0.8 Roberta Cella 04.01.2000.

1 Far ribollire di bolle d’aria (un liquido, qui
I’acqua). || Glossa pullular.

[1] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 7 parr. 55-58, pag. 190.18: «[[...]] soto I’aqua
& gente che sospira, e fano pullular quest’aqua al
summo, come I’ochio ti dice, unque s’agira. [115-120]
[[...]1] E Ii se puniscono li accidiosi, li quali fano am-
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polar questa aqua etc. per li sospiri loro; e questo &
naturale ad omo che sta soto aqua. E questo intendi sa-
namente che I’omo accidioso tene el so peccato oculto
cum pigritia de omni bene operare, e non se vol manife-
stare, e poi manifesta cid che ha tenuto ne la mente: e
queste sonno le ampole le quale sonno state a[s]cose
soto aqua e poi vengono di sopra.

[u.r. 28.06.2006]
AMPOLLETTASf.

0.1 ampoletta, ampolletta, ampollette.

0.2 Da ampolla.

0.3 Doc. prat., 1296-1305: 1.

0.4 In testi tosc.: Doc. prat., 1296-1305; Boccac-
cio, Decameron, c. 1370.

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Piccola ampolla.

0.8 Natascia Tonelli 27.08.1999.

1 Piccola ampolla.

[1] Doc. prat., 1296-1305, pag. 409.8: It(em)
d(e)mo in una a[m]polletta e i- tre d(e)rate d’i[n]chosto
d. VJ.

— [Relig.] Ampolla d’uso liturgico.

[2] Doc. tosc., a. 1362-65, 30, pag. 251.30: | cresi-
miere dorato le soavi, di mar. Il, onc. Il, per fior. VI
fior. X111, sol. XII. Il ampollette da cresima dorate, di
mar. I, onc. 1l 1/1, per fior. VIII il mar. fior. X, sol. XII.

— [Relig.] Piccolo contenitore per reliquie.

[3] Boccaccio, Decameron, c. 1370, VI. 10, pag.
434.32: E per cio che io liberamente gli feci copia delle
piagge di Monte Morello in volgare e d’alquanti capitoli
del Caprezio, li quali egli lungamente era andati cercan-
do, mi fece egli partefice delle sue sante reliquie: e do-
nommi uno de’ denti della Santa Croce e in una ampo-
letta alquanto del suono delle campane del tempio di
Salomone e la penna dell’agnol Gabriello...

[u.r. 28.06.2006]
AMPOLLINA s.f.

0.1 f: anpoline.

0.2 Da ampolla.

0.3 F Doc. imol., 1350-67: 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 Piccola ampolla.

0.8 Giulio Vaccaro 06.12.2010.

1 Piccola ampolla.
[1] F Doc. imol., 1350-67, [1357]: anpoline da
sagreficio 100: s. 39... || Gaddoni-Bughetti, p. 53.

AMPOLLO s.m. > AMPOLLA s.f.
AMPOLLOSO agg.

0.1 ampollose.

0.2 LEI s.v. ampulla (2, 966.44), lat. mediev.
ampullosus.

0.3 Destr. de Troya, X1V (napol.): 1.

0.4 Att. solo in Destr. de Troya, XIV (napol.).

0.7 1 [Detto di un discorso:] gonfio, eccessiva-
mente ricercato.
0.8 Roberto Leporatti 03.11.1999.

1 [Detto di un discorso:] gonfio, eccessivamente
ricercato.

[1] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 29, pag.
243.39: Allora Enea, poy dicte queste parole, con
grande ira respondendo a lo re Priamo le disse multe
parole sconvenibele et ampollose.

[2] Destr. de Troya, XIV (napol.), L. 31, pag.
263.1: Allora lo re Thelamonio con plu soperbe et am-
pollose parole se mosse incontra a lo re Ulixe, et Ulixe
niente manco contra de lluy, per la quale cosa adeventa-
ro insembla da poy nemici capitali et odiosi multo.

[u.r. 28.06.2006]
AMPOLLUZZA s f.

0.1 ampolluzze, anpoluzze.
0.2 Da ampolla.
0.3 Zucchero, Santa, 1310 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Zucchero, Santa, 1310 (fior.).
N Att. solo fior.
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Piccolo contenitore per liquidi. 1.1 [Relig.]
Piccola ampolla per I’uso liturgico.
0.8 Natascia Tonelli 27.08.1999.

1 Piccolo contenitore per liquidi.

[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 2, cap. 2, pag.
126.23: Ancora a prendere il sugho d’un’erba, d’una
mela grana dolcie e -1 sugho d’una mela grana afra, e
questi sughi sieno messi in due anpoluzze di vetro cia-
squno per sé, ben turate e coperte...

[2] Boccaccio, Corbaccio, 1354-55, parr. 331-40,
pag. 98.1: E quivi dall’'una delle parti si faceva la fante
stare e dall’altra aveva forse sei ampolluzze e vetro
sottile e oro chico e cosi fatte bazzicature...

1.1 [Relig.] Piccola ampolla per I’uso liturgico.

[1] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.), 97,
pag. 215.23: Frate Sbrilla, minacciata la ciovetta, che
non starebbe piu in quel luogo, fecesi dare le ampol-
luzze al cherico, e riforni il calice col vino, e compieo la
messa.

[u.r. 28.06.2006]
AMPRIGONIO agg.

0.1 amprigonii.

0.2 Da ampio (o amplio) e -gonio < gr. gonos
(cfr. -gono, DEI s.v.).

0.3 Savasorra, XIV pm. (pis.): 1.

0.4 Att. solo in Savasorra, XIV pm. (pis.).

0.7 1 [Geom.] Ottusangolo (di un triangolo che ha
un angolo ottuso).

0.8 Natascia Tonelli 05.10.1999.

1 [Geom.] Ottusangolo (di un triangolo che ha un
angolo ottuso).

[1] Savasorra, XIV pm. (pis.), pag. 86.29: E di
questi trianguli che detti sono, son trianguli che si
chiamano ortogonii ed altri che si chiamano ampri-
gonii, ed altri che si chiamano agutianguli. Trianguli or-
togonii son quelli che ano I’'un canto ricto; amprigonii
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sono quelli che ano I’un canto ampio, hoc est magiore
che ricto; agutianguli son quelli che ano tutt’e tre li can-
toni aguti...

[u.r. 28.06.2006]

AMPUO (1) avv. > AMPOI (1) awv.
AMPUO (2) cong. > AMPOI (2) cong.
AMPUTAZIONE s.f.

0.1 amputacione.

0.2 LEI s.v. amputatio.

0.3 Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.): 1.

0.4 Att. solo in Cost. Egid., 1357 (umbro-ro-
magn.).

0.7 1 Taglio, mutilazione (di una parte del corpo).
0.8 Roberto Leporatti 12.11.1999.

1 Taglio, mutilazione (di una parte del corpo).

[1] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. I, cap.
8, pag. 552.33: e se la condempnatione sera de li atroci,
como ¢ de le percussione cum sangue o d’amputacione
de membro o debilitacione o homicidio o robaria o in-
novatione facte cum carceratione o offesa personale
recevano XV ancontani.

[u.r. 28.06.2006]
AMRAMITI s.m.pl.

0.1 amramiti.

0.2 Da Amram antrop.

0.3 Bibbia (02), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. solo nella Bibbia volg.

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Denominazione della famiglia dei discen-
denti di Amram (personaggio biblico).

0.8 Rossella Mosti 13.09.2005.

1 Denominazione della famiglia dei discendenti
di Amram (personaggio biblico).

[1] Bibbia (02), XIV-XV (tosc.), Nm 3, vol. 2, pag.
16.9: [27] La schiatta di Caat avra seco lo popolo di
Amramiti e di lesaariti e di Ebroniti e di Ozieliti.

[2] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 1 Par 26, vol. 4,
pag. 131.3: [22] Figliuoli di leieli: Zatan e loel, suoi
fratelli, sopra il tesoro della casa di Dio, [23] agli
Amramiti e Isaariti ed Ebroniti e Ozieliti.

[u.r. 14.06.2007]
AMSCHERE s.i. > AMESCERE s.m.
AMUGLIARI v.

0.1 amogli.

0.2 VES s.v. ammugghiari (cfr. invogliare
‘avvolgere’).

0.3 Poes. an. sic., 1354 (?): 1.

0.4 Att. unica nel corpus. || Ma cfr. 0.6 N.

0.6 Nonostante I’identita etimologica con il pa-
nitaliano invogliare ‘avvolgere’, si isola la forma
qui riportata in quanto costituisce la pit antica

attestazione con prefissazione in a-, tipicamente
siciliana e a tutt’oggi in uso.

0.7 1 Lo stesso che avvolgere (fig.).

0.8 Elena Artale 23.01.2001.

1 Lo stesso che avvolgere (fig.).

[1] Poes. an. sic., 1354 (?), 128, pag. 27: Scriptura,
tu non tolli a mia stu tali laczu;/ anti a mi cumbogli
groppu cun grandi maczu, / li fraski cun li fogli, parmi,
si eu non su paczu;/ ma tu di arruri mi amogli, non
avendu firmu yaczu.

[u.r. 28.06.2006]
AMULEXINAR v.

0.1 amulexinar.

0.2 REW 5649 mollis (che registra la forma it.
sett. molezin, probabile punto di partenza del
verbo) || Cfr. anche Mussafia, Beitrag, p. 80 s.v.
molesino.

0.3 Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Ammorbidire, lenire.

0.8 Péar Larson 17.03.2003.

1 Ammorbidire, lenire.

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 32,
pag. 152.28: [8] Doncha a questi nobel fantin tute le
cose ch’eran defor da lor gh’eran averse e contrarie; né
havevan peccunia né pegno né denar né oro né ariento
con que hi poessan amulexinar né adolcir la ferocitae e
la forte duregca de qui so’ segnor chi inperiavan e triun-
favan tuto I’universo... || Traduce il lat. «nudis erant
pecuniae quibus lenire possent imperantium ferocita-
tem».

AMULITI s.m.pl.

0.1 amuliti.

0.2 Da Amul antrop.

0.3 Bibbia (02), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Denominazione della famiglia dei discen-
denti di Amul (personaggio biblico).

0.8 Rossella Mosti 13.09.2005.

1 Denominazione della famiglia dei discendenti
di Amul (personaggio biblico).

[1] Bibbia (02), XIV-XV (tosc.), Nm 26, vol. 2,
pag. 141.3: [21] E i figliuoli di Fares: Esron; da costui
usci la famiglia degli Esroniti: e Amul, dalla cui
famiglia usci gli Amuliti. [22] Queste sono le famiglie
di Giuda; le quali per numero furono settanta sei miglia
cinquecento.

AMULLIARI v.

0.1 amulyatu.

0.2 Lat. *molliare (Ambrosini, Stratigrafia, p.
38). || Ambrosini, Stratigrafia, p. 38 (rif. all’es.
cit.): «e dubbio che amulyatu — nonostante il sic.
ammugghiari — valga ‘avvolto, circondato’ [[...]]:
amulyatu sembra qui ‘bagnato, ammollato’ ed
essere voce introdotta dal settentrionale, come
continuatore di un tipo MOLLIA, MOLLIARE,
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ivi diffuso». Per altri ess. merid. e sett. cfr. Faré
5646.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Cfr. Ambrosini, Stratigrafia, p. 38.

0.7 1 Bagnare, render molle.

0.8 Roberta Cella 04.01.2000.

1 Bagnare, render molle.

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 5,
cap. 8, vol. 2, pag. 55.25: Un altru homu aviria rimossa
la hostia, aviria gittati li altari, aviria spartuliatu lu in-
censu amulyatu di lagrimi; ma lu corpu de Xenofon
non si mossi di locu et lu animu so rimasi constanti in lu
consilyu di prudencia.

[u.r. 28.06.2006]
AMUOVERE v.

0.1 ammote, amosse, amossi, amossiru, amosso,
amossu, amuovere.
0.2 Lat. amovere.
0.3 Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi): 2.
0.4 In testi tosc.. Stat. sen., 1309-10
(Gangalandi).

In testi sic.: Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).
0.7 1 Rimuovere, allontanare. 1.1 Rimuovere (da
una carica pubblica). 2 [Dir.] Rimuovere a danno
di altri, sottrarre.
0.8 Roberto Leporatti 09.02.2000.

1 Rimuovere, allontanare.

[1] Bibbia (08), XIV-XV (tosc.), 2 Mc 4, vol. 8,
pag. 567.18: E ammote quelle cose le quali erano state
ordinate dalli re ai Giudei per umanita, per lo mezzo di
Giovanni padre di Eufolemo, lo qual fu ambasciatore al-
li Romani per concluder unione e I’amicizia e la com-
pagnia loro, disfacendo le leggi legittime dei cittadini,
ordinava prave leggi.

1.1 Rimuovere (da una carica pubblica).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 2,
cap. 2, vol. 1, pag. 76.4: Eciandeu Quintu Fulviu Flaccu
censuri amossi da lu senatu so frati Fulviu lu quali fu
scutiyanti di lassari a la casa una cumpagna di cavaleri
in la quali issu era tribunu, senza cumandamentu di lu
consulu.

2 [Dir.] Rimuovere a danno di altri, sottrarre.

[1] Stat. sen., 1309-10 (Gangalandi), dist. 2, cap.
193, vol. 1, pag. 473.29: Anco, statuimo et ordiniamo
che se avenga li fratelli venire a divisione de’ beni co-
muni, e’ quali anno molli o vero alcuno di loro avesse et
dicesse alcuno de’ predetti fratelli, la mollie de I’altro
fratello avere amosso o vero sotratto o vero avere fatto
sotrare 0 vero amuovere de’ beni comuni, sia tenuta la
predetta mollie et debia, a petitione del fratello, el quale
di cio si richiamasse, restituire li predetti beni et ritorna-
re in comune...

[u.r. 28.06.2006]
AMURATO agg.

0.1 amurado.
0.2 Da amurare non att. nel corpus.

0.3 Tristano Veneto, XIV: 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Riparato, fortificato.

0.8 Roberto Leporatti 09.02.2000.

1 Riparato, fortificato.

[1] Tristano Veneto, X1V, cap. 391, pag. 354.25: Et
davanti quela tore era uno piciolo prado, molto bela
cossa, amurado da tute parte de muri fortissimi, et la
tore era forte maravegiosamentre.

[u.r. 12.04.2010]
AMURTIXIRI v.

0.1 amurtixiu.

0.2 Da ammortire?

0.3 Angelo di Capua, 1316/37 (mess.): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Venir meno, tramortire.

0.8 Roberto Leporatti 09.02.2000.

1 Venir meno, tramortire.

[1] Angelo di Capua, 1316/37 (mess.), L. 3, pag.
55.16: la quali Andromata, incontinenti ki mi vidi, mi
canuxiu in li armi truyani; et maraviglausindi et spavin-
tausindi in tantu ki -ndi amurtixiu et inialiniu et per
una grandi hura pirdiu la parola, ki non putia parlari.

[u.r. 28.06.2006]
AMUTTARE v.

0.1 amuttato, amuttera.

0.2 Da mutuare.

0.3 Stat. perug., 1342: 1.

0.4 Att. solo in Stat. perug., 1342.
0.7 1 Prendere in prestito.

0.8 Roberto Leporatti 21.01.2000.

1 Prendere in prestito.

[1] Stat. perug., 1342, L. 2, cap. 8, par. 3, vol. 1,
pag. 367.13: E quegnunque amuttera puoie alcuna cosa
a quillo prodego .XXV. livere de denare per nome de
pena pagare sia tenuto e perda quegnunque cosa avera
amuttato.

[u.r. 28.06.2006]
ANA (1) avv.

0.1 an., ana, anaa.
0.2 DEI s.v. ana 1 (lat. tardo ana, a sua volta dal
gr. and).
0.3 Gregorio d’Arezzo (?), Fiori di med., 1340/60
(tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: Gregorio d’Arezzo (?), Fiori di
med., 1340/60 (tosc.).

In testi sett.. Serapiom volg., p. 1390
(padov.).
0.5 La forma ana in Gregorio d’Arezzo (?), Fiori
di med., 1340/60 (tosc.) sembrerebbe piuttosto un
crudo latinismo considerando il contesto nel
quale si trova.
0.6 N Cfr. G. Folena in «Lingua nostra», llI,
1941, pp. 81-83 e XXI, 1960, pp. 75-76; F.
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Sabatini in «Studi di filologia italiana», XX,
1962, p. 15n. 9.

0.7 1 [Med.] [Formula indicante (nei ricettari) che
le sostanze prescritte vanno prese ciascuna nella
stessa quantita :] in ugual dose.

0.8 Milena Piermaria 17.04.2000.

1 [Med.] [Formula indicante (nei ricettari) che le
sostanze prescritte vanno prese ciascuna nella
stessa quantita :] in ugual dose.

[1] Gregorio d’Arezzo (?), Fiori di med., 1340/60
(tosc.), pag. 52.10: Ancora sicuramente potete prendere
ne' predecti casi una polvere lassativa, la recetta de la
quale ée questa: recipe anici, violarum, florum borragi-
nis, maratri et feniculi, thimi, epittimi, seminis lactuce
et endivie, polipodii, turbit, cingibis, croci, ana 3.m, una
reubarberi, onc. una sene ad pondus; omnium fiat
pulvis: et queste cose si mescolino con gucchero.

[2] Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.), pag.
4, col. 2.10: Al flusso della otalmia impiastro fine per
gli occhi: R. aloe, acacia, sief di memita, litio, bolo ar-
meno, gomerabico an., fanne polvere et ispargi con
albumo d’uovo et fanne impiastro insulla fronte et tem-
pie...

[3] Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.), pag.
6, col. 1.7: occhi. A ongni dolore et infirmita d’occhi si
puo usare: R. tugia fine, litio an. d. 1111, mirabolani ci-
trini d. | %, cencamo fine, pepe lungo e bianco an. d. I1,
fa' polvere sottile...

[4] GI Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Bestiario,
cap. 5, pag. 412.26: La carne sola de le limage mescea
cum la polvere del moli(n) o cum mirra 0 cum incenso
anaa, coé tanto de I’'uno quanto de I’altro, o cum
terbentina, asalda le piage grande e le contorciom dei
nnervi fortemente.

[u.r. 03.05.2009]
ANA (2) s .

0.1 ana, ane, anna.

0.2 DEI s.v. ana 2 (ar. ana ‘pena che abbatte”).
0.3 Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XII m.
(lucch.): 1.

0.4 In testi tosc.: Bonagiunta Orb. (ed. Parducci),
X1 m. (lucch.); Ruggieri Apugliese (ed.
Contini), XIII m. (sen.); Fiore, XIII u.q. (fior.);
Palamedés pis., ¢. 1300.

0.5 Locuz. e fras. perdere I’ana 1.1.

0.7 1 Travaglio interno, affanno. 1.1 Estens. Sfor-
zo (per compiere gsa), fatica; lavoro, impegno.
Fras. Perdere I’ana: sprecare la fatica, compiere
un inutile sforzo.

0.8 Milena Piermaria 18.04.2000.

1 Travaglio interno, affanno.

[1] Bonagiunta Orb. (ed. Parducci), XII m.
(lucch.), canz. 4.44, pag. 56: E si serd contento/ cosi
del male e de le gravi pene/ come seria del bene;/
ch’Amor ha in sé ben tanto signoragio, / che mi po dar
coragio; / e l'ire e I'ane e le pene e la noia/ mi poria
ritornare a suo piacere in gioia.

[2] F Guittone d’Arezzo, a. 1294 (tosc.): Dumque
bene puo' vedere / quelgli che sono di tale intendimen-
to / che troppo gli- a ['n] podere mala natura. / Echui
ana a sofrire/ e s’a poco di bene e gran tormento. ||
CLPIO, V 145 GuAr.60.

[3] Fiore, XIII u.g. (fior.), 90.14, pag. 182: Ma gia
religione ivi non grana,/ Ma grana nel cuor umile e
piatoso / Che "n trar sua vita mette pena e ana».

1.1 Estens. Sforzo (per compiere gsa), fatica; la-
voro, impegno. Fras. Perdere I’ana: sprecare la
fatica, compiere un inutile sforzo.

[1] Ruggieri Apugliese (ed. Contini), XIII m.
(sen.), Provenzano.37, pag. 909: Provenzano, ki rinie-
ga/ la leg[gle cristiana, / rascion €, se la riniega, /
I’anima aver insana: / [e'] perde la su' ana, / ki in Dio
non a fede.

[2] Fiore, X1l u.g. (fior.), 110.3, pag. 222: «Ancor
si non comanda la Scrittura / Che possent'uon di corpo
cheg[g]ia pane, / Né ch'e' si metta a viver d'altru’ ane.

[3] Detto d'Amore, XIII u.g. (fior.),434, pag. 509: E
s'elle son di lana,/ Si non ti paia I'ana/ A devisar li
"ntagli, / Se ttu &' chi gli "ntagli.

[4] Palamedés pis., c. 1300, Pt. 1, cap. 17, pag.
19.13: Signore cavalieri - disse Breus - , or me dite, se
Dio vi salvi, che cortesia volete voi ch' io vo faccia? - -
Quando voi medesmo lo connoscete - cio disse lo cava-
lieri -, che voi non amaste unqua cortesia fare, perché
vo parlerei io di cortesia? Cio serebe anna perduta, e
farei bene tutto dirittamente come quelli che ara la ripa.

[5] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 6, terz.
88, vol. 1, pag. 72: Veggendosi dal Papa spodestato /
del titol dello "mperio, e d’ogni onore / della Corona, e
d’ogni ben privato, / subitamente si fermo nel core, / di
metter suo poder, fatica, ed ana/ contra gli amici del
Sovran Pastore...

[u.r. 30.06.2006]
ANABULE s.m.

0.1 anabola, anabula, anabulle.
0.2 Lat. mediev. anabula (Lorenzo Rusio, De
cura equor.). || Ma cfr. 0.6 N.
0.3 Mascalcia L. Rusio volg., X1V ex. (sab.): 1.
0.4 Att. solo in Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex.
(sab.).
0.6 N Il lat. anabula non risulta att. nei lessici; il
signif. attribuito da Aurigemma deriva dall’unico
caso in cui il volg. traduce un lat. xiloaloes (cfr. 1
[31). .

Doc. esaustiva.
0.7 1 [Bot.] Legno di aloe.
0.8 Elena Artale 14.04.2004.

1 [Bot.] Legno di aloe. || (Aurigemma).

[1] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
108, pag. 228.16: Recipe lu fairanu la fla(m)mula et la
squilla et lu suco d(e) I’anabulle et tritalo (con) lo sale
et (con) lo pepe... || Cfr. Lorenzo Rusio, De cura equor.,
CVIII: «Recipe raphanum et flammulam, squillam et
succum anabulae».

[2] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
141, pag. 279.11: recipe lo lacte d(e) anabula et puilo
i(n) d(e) li forami d(e) lo v(er)me; et g(ue)sto fa fi’
ch(e) la i(n)fermita se d(e)seccha. || Cfr. Lorenzo Rusio,
De cura equor., CXLIV: «Recipe lac anabulae».

[3] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
155, pag. 292.11: recipe d(e) mandrago(r)a, et d(e) obio,
d(e) seme(n)te d(e)ll’'una et d(e)ll’alt(r)a, d(e) sem(en)te
d(e) iusq(ui)amo, ugualm(en)te o(n)c(e) iij, et d(e) noce
moscato o(n)c(e) ij, et d(e) lu anabola onc(e) j... || Cfr.
Lorenzo Rusio, De cura equor., CLIX: «nucis
muscatae, xiloaloes ana 3. |.».
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ANACARDINO agg.

0.1 a: anacardino.

0.2 Da anacardio.

0.3 a Antidotarium Nicolai volg., XIlI ex. (fior.):
1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 A base di anacardi.

0.8 Giulio Vaccaro 06.12.2010.

1 A base di anacardi.

[1] a Antidotarium Nicolai volg., XIII ex. (fior.),
146, pag. 51.21: [I.] Teodoriton anacardino.
Anacardino e detto dagl'anacardi ke vi si_mettono;
maraviglosamente ripara la memoria e da vita; alla
virtigine del capo soviene e specialmente dalla parte di
dietro purga la flemma; alla matrice fa gran prode e
purga sanga molestia.

[u.r. 16.05.2011]
ANACARDIO s.m. > ANACARDO s.m.
ANACARDO s.m.

0.1 anacardi, anacardo, anaccardi, anachardi; x:
annacardi.
0.2 LEI s.v. anacardium.
0.3 a Antidotarium Nicolai volg., X1l ex. (fior.):
1.1; Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.):
1.1.
0.4 In testi tosc.: a Antidotarium Nicolai volg.,
X1 ex. (fior.); Piero Ubertino da Brescia, p.
1361 (tosc.).

In testi sett.: Serapiom volg., p. 1390
(padov.).
0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 [Bot.] Pianta della famiglia delle Anacardia-
cee. 1.1 Frutto dell’anacardo (da cui si ricava un
olio).
0.8 Roberto Leporatti 30.06.2006.

1 [Bot.] Pianta della famiglia delle Anacardiacee.

[1] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
339, pag. 374.28: Li anacardi nasce in Cicilia su li
monti a(r)dente.

[2] x Daoc. fior., XIV sm. (2): Appoponatico, am-
momo, annacardi, alletta moscada, anici confetti, la
libra de le sopradette cose...

[3] f Serapione volg., XIV ex.: Anacardo € un
frutto dello albero, lo quale si chiama anacardo [...] lo
cui colore declina un poco a rossezza, e dentro a lui si &
una cosa simile al sangue. || Crusca (5) s.v. anacardio e
anacardo.

1.1 Frutto dell’anacardo (da cui si ricava un olio).

[1] a Antidotarium Nicolai volg., XIII ex. (fior.),
146, pag. 51.21: Anacardino ¢ detto dagl'anacardi ke vi
si mettono...

[1] Piero Ubertino da Brescia, p. 1361 (tosc.), pag.
91, col. 2.26: Et ivi si debbe porre suso unghuento che
abbia a ulcerare lo luogo lo quale & di sugo
d’anaccardi, cioé di loro licore, et di pece liquida, si
come nel suo capitolo € nominato.

[2] GI Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario,
cap. 339, pag. 374.25: Anacardi e fruti de uno arbore, i

qua[l] someya molto al cuore de le oxe[le]. De li qualle
el collore é rosso oscuro, como & quello del cuore.

[u.r. 14.05.2010]
ANACIO s.m. > ANICE s.m.
ANACORETA s.m.

0.1 anacoreta, anacoriti.

0.2 LEI s.v. anachorita / anachoreta.

0.3 Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.): 1.

0.4 Att. solo in Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342
(pis.).

0.6 N Nel San Brendano pisano si cita un’«lzola
Anacor[iJtarum»: cfr. San Brendano pis.,
XI/XIV, pag. 57.24; («isola, che @ nome Anaco-
rita» nella vers. veneta: San Brendano ven., X1V,
pag. 102.10).

0.7 1 Chi si ritira in luoghi deserti per dedicarsi
all’ascesi e alla preghiera, eremita.

0.8 Roberto Leporatti 09.02.2000.

1 Chi si ritira in luoghi deserti per dedicarsi al-
I’ascesi e alla preghiera, eremita.

[1] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 11,
pag. 425.1: E veniamo ora a’ terzi, li quali di sopra
chiamai Anacoriti, li quali, poiché per lungo tempo
sono stati nelli monisteri, cioé nelli conventi, e congre-
gazioni con gli altri, ed hanno bene vinta, e domata ogni
loro passione, e tentazione di carne, e sono esperti delle
battaglie corporali, e spirituali; di licenza, e consenti-
mento delli loro abati vanno a stare alli deserti solitarj
per provarsi a piu dure battaglie con le demonia, e nulla
c0sa portano con seco se non pane, e sale.

[u.r. 30.06.2006]
ANAGALLIDE s.f.

0.1 f: anagallide.

0.2 DEI s.v. anagallide (lat. anagallis).

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB e GDLI, potrebbe essere un falso del Redi:
cfr. Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 [Bot.] Erba comune, usata come espettoran-
te e cicatrizzante (Anagallis arvensis).

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 [Bot.] Erba comune, usata come espettorante e
cicatrizzante (Anagallis arvensis).

[1] f Libro della cura delle malattie: La decozione
dell'anagallide, e lo 'nfermo la bea. || Crusca (4) s.v.
anagallide.

ANAGNINO agg./s.m.

0.1 anagnini, anagnino.

0.2 Da Anagni.

0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Deca prima di Tito Livio, XIV
pm. (fior.).

0.5 Sost. solo plur.

0.6 N Doc. esaustiva.
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0.7 1 Di Anagni. 1.1 Sost. Plur. Abitanti di
Anagni.
0.8 Roberto Leporatti 10.02.2000.

1 Di Anagni.

[1] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 6, cap.
9, pag. 108.9: Annibale piu nimichevolmente discorsi e
rubati i campi Fregellani per li ponti da loro tagliati, e
per li Frusinati e Ferentinati e Anagnini campi ne venne
nel Lavicano.

[2] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 7, cap.
4, pag. 197.24: quasi in quelli medesimi di ad Alagna
davanti alla porta essere stata la terra percossa, e il di e
la notte senza alcuno alimento di fuoco essere arsa: gli
uccelli, al compito Anagnino, nel bosco di Diana avere
i nidii lasciati negli alberi...

1.1 Sost.Plur. Abitanti di Anagni.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 9,
cap. 43, vol. 2, pag. 355.11: A Marcio fu commessa la
guerra de’ novelli nemici, gli Anagnini e gli altri
Ernici.

[2] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 9,
cap. 43, vol. 2, pag. 357.11: Agli Anagnini, e agli altri
ch'aveano guerreggiato contra li Romani, fu donata la
citta senza suffragio...

[u.r. 30.06.2006]
ANAGODANO s.m.

0.1 a: anagodani.

0.2 Lat. anagodam.

0.3 a Antidotarium Nicolai volg., X1l ex. (fior.):
1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Bot.] Pianta appartenente alla famiglia del-
le Anacardiaceae (Rhus coriaria).

0.8 Giulio Vaccaro 06.12.2010.

1 [Bot.] Pianta appartenente alla famiglia delle
Anacardiaceae (Rhus coriaria).

[1] a Antidotarium Nicolai volg., XIII ex. (fior.),
68, pag. 30.8: leucopiperis, melanopiperis, ogimi,
seminis petrosellini, anagodani; malabatri, cardamomi,
pentafilon, ana scr. i...

ANAGOGIA s.f.

0.1 anagogia, anagogie. cfr. (0.6 N) anagorica.
0.2 LEI s.. anagoge (2, 1044.26 e 31), lat.
mediev. anagogia.
0.3 Teologia Mistica, 1356/67 (sen.): 1.
0.4 In testi tosc.. Teologia Mistica, 1356/67
(sen.); Giovanni dalle Celle, Lettere, 1347/94
(fior.).
0.5 Locuz. e fras. per anagogia 1.1.1.
0.6 N Cfr. anche Giordano da Pisa, Prediche,
1309 (pis.), 24, pag. 191.12: «perd che della
Scriptura santa si traggeno tre merolle, e cioé:
I’allegoria, et questa € decta la prima; la seconda
e prothologia; la tersa € anagorica», dove
anagorica potrebbe essere corruzione testuale per
anagogia.

Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 [Relig.] Elevazione spirituale verso la cono-
scenza delle supreme verita religiose. 1.1 In senso

spirituale e mistico (detto dell’interpretazione del-
la Sacra Scrittura o di altro testo: per lo piu rif. a
esposizione, esporre ecc.).

0.8 Roberto Leporatti 19.04.2007.

1 [Relig.] Elevazione spirituale verso la cono-
scenza delle supreme verita religiose.

[1] GI Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2,
part. 2, pag. 41, col. 1.16: Ma anagogia propiissima-
mente & detta, ed € un atto il quale si leva voluntaria-
mente nell’anima innamorata inverso Dio con amoroso
affetto...

[2] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 4,
pag. 79, col. 2.40: E quando santo Dionisio la definisce,
dice ch’ell’e divinissima e dice ello per questo, che di
necessita € che I’anima si spogli di se medesima, e se-
guita con affetto I’amore divino. E per questa divina
anagogia di necessita € che [I’intelletto s’informi
d’abituale cognizione col toccamento dell’amore la-
sciando la divinissima cognizione.

1.1 In senso spirituale e mistico (detto del-
I’interpretazione della Sacra Scrittura o di altro
testo: per lo piu rif. a esposizione, esporre ecc.).

[1] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2 part. 2,
pag. 42, col. 1.40: Onde spognendo questo per isposi-
zione amorosa, che é ditta anagogia diciamo cosi: la
sposa la quale alluoga e mette lo sposo nel suo letto cioé
nel segreto armario del cuore, si dee adornare di queste
tre proprieta che ha lo cielo.

[2] Giovanni dalle Celle, Lettere, 1347/94 (fior.),
[1378/81] 32, pag. 402.18: Ma questa tua ignoranza la ti
porta dinanzi dagli ochi, si cche tu e ogni persona vegga
quanto la superbia t'ha acecato! [29] Tu sai che lla santa
Scritura in quatro modi si dispone, cioé per littera, per
alegoria, per moralitate e anagogia.

1.1.1 Locuz. avv. Per anagogia: in senso spiritua-
le e mistico (detto dell’interpretazione testuale).

[1] GI Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), prologo,
pag. 33, col. 1.22: Nel secondo luogo s’insegna nella
via illuminativa, nella esposizione del Pater nostro,
come tutta la scrittura si spone ispiritualmente per ana-
gogia, cioe per levamento ed istendimento amoroso di
mente in Dio...

[2] GI Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2,
part. 2, pag. 44, col. 1.10: In prima, siccome detto ¢, la
proprieta del vocabolo si spone per anagogia cioé per
amoroso movimento in suso.

[u.r. 30.06.2006]
ANAGOGICAMENTE awv.

0.1 anagogicamente.

0.2 Da anagogico.

0.3 Teologia Mistica, 1356/67 (sen.): 1.

0.4 In testi tosc.. Teologia Mistica, 1356/67
(sen.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 [Relig.] In virtt di uno slancio amoroso ver-
so una superiore forma di conoscenza divina. 1.1
In modo mistico e spirituale (rif. all’interpretazio-
ne testuale).

0.8 Roberto Leporatti 10.02.2000.
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1 [Relig.] In virtu di uno slancio amoroso verso
una superiore forma di conoscenza divina.

[1] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 1,
pag. 58, col. 1.11: si rizza e lieva per solo levamento
dell’infocato affetto: Impercio che quivi I’affetto senza
comparazione avanza I’intelligenzia siccome si provera.
Avvegna che in queste cose e in molte altre la mente
che si leva anagogicamente senza comparazione sia
differente dalle menti glorificate, nondimeno mediante
questa sapienza I’'una e I’altra ¢ glorificata e vivificata
da una medesima vita, e I’'una e I’altra e pasciuta d’uno
medesimo pane celestiale.

1.1 In modo mistico e spirituale (rif. all’interpre-
tazione testuale).

[1] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 33, parr. 64-68, pag. 485.31: Or, per darti
bene ad intendere quello che D. pone de quisti vivi nel
mondo e morti quanto a I’anima, sappi che esso parla
anagogicamente, idest spiritualmente, ché la vita de
quisti & odiosa e abominata da ogni persona, e morta
quanto a I’anima, e il corpo impulsato de moti diaboli-
chi: e cossi viveno.

[u.r. 03.07.2006]
ANAGOGICO agg.

0.1 anagogica, anagogici, anagogico.

0.2 LEI s.v. anagogicus.

0.3 Dante, Convivio, 1304-7: 1.1.

0.4 In testi tosc.: Dante, Convivio, 1304-7; Teolo-
gia Mistica, 1356/67 (sen.).

0.7 1 [Relig.] Che eleva verso una superiore for-
ma di conoscenza divina. 1.1 Di tipo o in senso
spirituale e mistico (detto dell’interpretazione
testuale: rif. a senso, sermone, stile ecc.).

0.8 Roberto Leporatti 10.02.2000.

1 [Relig.] Che eleva verso una superiore forma di
conoscenza divina. || Rif. a arte, operazione, sa-
pienza, ovvero a atto, movimento, impeto ecc.

[1] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 2, part. 2,
pag. 41, col. 1.36: Come questa arte anagogica
s’acquista per I’'union dell’amore. — Questa arte amoro-
sa la quale & uno levamento di mente innamorata in Dio,
s’acquista per unione d’amore secondo la quale come
detto €, e la presente intenzione dimostrando ch’ella &
rinchiusa in ogni lato della Santa Scrittura pognendo
I’esemplo in uno, acciocché el simile se mostri nell’altre
sentenzie della Scrittura.

[2] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 4,
pag. 86, col. 2.9: E questa sapienza anagogica € alcuna
teorica per se distinta da ogni scienzia speculativa, la
quale trapassa ogni ragione.

1.1 Di tipo o in senso spirituale e mistico (detto
dell’interpretazione testuale: rif. a senso, ser-
mone, stile ecc.).

[1] GI Dante, Convivio, 1304-7, Il, cap. 1, pag.
66.5: Lo quarto senso si chiama anagogico, cioé sovra-
senso; e questo & quando spiritualmente si spone una
scrittura, la quale ancora [che sia] [vera] eziandio nel
senso litterale, per le cose significate significa delle
superne cose dell’etternal gloria...

[2] Ottimo, Par., a. 1334 (fior.), c. 13, pag. 311.9:
Quivi la sposizione vuole essere litterale ed allegorica; e
che le scritture si possano e debbano intendere e sporre
per 111J sensi: litterale, allegorico, morale, anagogico.

[3] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3 part. 4,
pag. 78, col. 1.4: Della sapienzia unitiva sopra il testo di
santo Dionisio. — Detto di queste cose che inducono a
questa sapienzia, e delle industrie, per le quali la mente
sale sopra lo intelletto a ricevere la sapienza unitiva; ora
diremo di essa sapienzia insegnata da Dio senza mezzo
data dal grande e divino apostolo Paulo, descritta da
santo Dionisio con il stilo e sermone anagogico e oc-
culto...

[4] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. | (ii), par.
20, pag. 58.1: e se noi guarderemo al senso anagogico,
vedremo esserci dimostrato I’uscimento dell’anima
santa dalla corruzione della presente servitudine alla li-
berta della gloria eternale.

[u.r. 03.07.2006]
ANALDA agg. > ANALDO agg./s.m.
ANALDO agg./s.m.

0.1 aynalda, aynaldi, analda.
0.2 Da Analdo (oggi Hainault, regione belga).
0.3 Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342: 1.
0.4 In testi tosc.: Boccaccio, Decameron, ¢. 1370.
In testi sett.: Parafr. pav. del Neminem laedi,
1342.
0.5 Locuz. e fras. all’analda 1, 1.1.
0.6 T Cronica fior., XIlI ex.: conte d’Aynaldo.
N Doc. esaustiva.
0.7 1 Dell’Hainault. Locuz. avv. All’analda: se-
condo la moda dell’Hainault. 1.1 Locuz. agg. Al-
I’analda: alla foggia dell’Hainault, con gheroni ai
lati e grandi maniche (rif. ad un indumento). 2
Sost. Chi esegue il ballo dell’analda.
0.8 Rossella Mosti 01.12.2004.

1 Dell’Hainault. Locuz. avv. All’analda: secondo
la moda dell’Hainault.

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 5,
pag. 22.31: e mete-te inance a gli oggi de la mente san
Cuan Baptista al qual in preson fo seg6 via ’l colo, e
quela sancta testa de tanto profeta e amigo de De’ fo
dachia in pagamento a la bruta luxuria, a una fantina
cuglera e balarixe saltando a I’aynalda, figliola del
dyavol.

1.1 Locuz. agg. All’analda: alla foggia dell’Hai-
nault, con gheroni ai lati e grandi maniche (rif. ad
un indumento).

[1] Boccaccio, Decameron, c¢. 1370, VIII, 3, pag.
517.41: per che, alzandosi i gheroni della gonnella, che
alla_analda non era, e faccendo di quegli ampio
grembo, bene avendogli alla coreggia attaccati d’ogni
parte, non dopo molto gli empié...

2 Sost. Chi esegue il ballo dell’analda.

[1] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 11,
pag. 47.23: altri menan la rida e fan balli spartii; du
coveni aynaldi e bella dona in mego incainai insemo
con lo menor dio...

[u.r. 07.07.2009]
ANALOGIA s.f.

0.1 analogia.
0.2 LEI s.v. analogia.
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0.3 Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.):
1.

0.4 Att. solo in Libro del difenditore della pace,
1363 (fior.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Rapporto di somiglianza.

0.8 Pietro G. Beltrami 22.02.2000.

1 Rapporto di somiglianza.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 2, par. 3, pag. 17.25: donde dicono i savi na-
turali e sperti fisiziani, che ssanta & buona disposizione
della bestia, per la quale una e cchatuna delle sue parti
possono perfettamente fare I’operazioni afferanti alla
natura; dunque secondo questa analogia e conparizione
tranquilita & una buona disposizione de reame e di citta-
di per la quale chatuna delle sue parti puote perfetta-
mente fare perseguire e acconpiere I’opere e
II’operazioni e ufici che Ili afiegghono secondo ragione
e ssecondo il suo stabilisscimento e innistituizioni.

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 1, cap. 15, par. 5, pag. 84.16: Ché pero che lla citta
e lle parti di quella secondo ragione instituita anno ana-
logia e convenienza a bestie, e alle sue parti perfetta-
mente formate secondo natura, siccom’elli appare nel
secondo chapitolo del primo e del V di Puleticha per
Aristotole.

[u.r. 03.07.2006]
ANAPESTO s.m.

0.1 anapesto.

0.2 LEI s.v. anapaestus.

0.3 Valerio Massimo, Libro Il volg. B, a. 1326
(fior): 1.

0.4 Att. solo in Valerio Massimo, Libro Il volg.
B, a. 1326 (fior.).

0.7 1 [Metr.] Piede della versificazione latina, di
due sillabe brevi e una lunga.

0.8 Pietro G. Beltrami 22.02.2000.

1 [Metr.] Piede della versificazione latina, di due
sillabe brevi e una lunga. || Glossato pero al
contrario come un dattilo dall’'unico autore che
attesta la voce nel corpus.

[1] GI Valerio Massimo, Libro Il volg. B, a. 1326
(fior.), par. 61.1, pag. 38.29: Anapesto & uno piede di tre
sillabe, la prima é lunga e I’altre sono brevi, col quale
dopo le trombe gridavano, quasi come dicessero: a
lloro, a lloro!

[u.r. 03.07.2006]
ANAPPO s.m.

0.1 f: anappo.

0.2 DEI s.v. anappo (fr. ant. hanap).

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.6 N L’es., cit. a partire da Crusca (4), passato a
TB, € con ogni probabilita un falso del Redi: cfr.
Volpi, Le falsificazioni, pp. 73-76.

0.7 1 Lo stesso che nappo.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 Lo stesso che nappo.

[1] f Libro della cura delle malattie: Stea per tre
ore in uno anappo fatto di legno di edera, e poi si bea. ||
Crusca (4) s.v. anappo.

ANARE (1) s.m./s.f.

0.1 anar’, anare, anari, enari.

0.2 Da nare.

0.3 Intelligenza, XIV in. (tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Intelligenza, XIV in. (tosc.);
Ricette di Ruberto Bernardi, 1364 (fior.).

0.7 1 [Anat.] Narice.

0.8 Roberto Leporatti 15.02.2000.

1 [Anat.] Narice.

[1] Intelligenza, XIV in. (tosc.), 244.6, pag. 209: e
due feroci buoi grandi d’ermento, / che per li anar’ git-
tavan fuoco ardente...

[2] Simintendi, a. 1333 (tosc.), L. 7, vol. 2, pag.
75.10: Ecco gli tori, co’ pié del rame, mandano fuori lo
foco, soffiando per gli anari del diamante...

[3] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 12, pag.
208.27: Poi partendosi, bagnde lei col sugo dell’erba
ecados, e incontanente li capelli toccati del tristo sugo
cascarono, e le anare, e li orecchi menoma nel capo...

[4] Ricette di Ruberto Bernardi, 1364 (fior.), pag.
33.32: Lo sugho de la ruta, messo ne li anari del naso,
fa uscire lo sangue: messo a le tenpie, fa ristringniere.

[u.r. 03.07.2006]
ANARE (2) v.

0.1 ana.

0.2 Daana 2.

0.3 Poes. an. tosc., X111 sm. (2): 1.
0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Provocare sofferenza (interiore).
0.8 Rossella Mosti 12.04.2005.

1 Provocare sofferenza (interiore).

[1] Poes. an. tosc., XI1I sm. (2), 14, pag. 6: Poi tua
vertu fa dire/ (s’al cunto & ppien dire): / «dandoli ben
un punto,/ del mal non sente punto»,/ ben si de’
procacciare; / tal ben non procacciare, / che di si poco
sana, / Amor, non pe[n]zi s’ana!

[u.r. 14.06.2007]
ANASARCA s.f.

0.1 f: anassarca.

0.2 DEI s.v. anasarca (lat. mediev. anasarca,
anasarcha).

0.3 f Libro della cura delle malattie: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Med.] Gonfiore generale dell’organismo
dovuto alla presenza di liquido nei tessuti.

0.8 Rossella Mosti 31.03.2000.

1 [Med.] Gonfiore generale dell’organismo do-
vuto alla presenza di liquido nei tessuti.

[1] f Libro della cura delle malattie: Imperocche
tre sono le idropisie, una si appella anassarca, I’altra si
appella ascite, e la terza si appella da’ maestri timpa-
nite. || Crusca (4) s.v. anassarca. Il passo ha un parziale
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riscontro nel ms. Laur. Red. 172, c. 69v: «Et sia
manifesto che sono tre specie d’idropisi, cioé tre manie-
re: I’una é appellata yposarcha, I’altra asclites e la terca
tympanites»; cfr. Manuzzi, Cura malattie, pag. 40.

[u.r. 03.07.2006]
ANATE s.m.

0.1 anate.

0.2 Etimo non accertato.

0.3 Palladio volg., XIV pm. (tosc.): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.6 N Prob. voce fantasma: fraintendimento
dell'originale o errore di trad., cfr. l'originale lat.
in 1 [1].

0.7 1 [Gastr.] Fiore di vite selvatica confettato.
0.8 Roberto Leporatti 14.02.2000.

1 [Gastr.] Fiore di vite selvatica confettato.

[1] GI Palladio volg., XIV pm. (tosc.), L. 7, cap.
11, rubrica, pag. 211.13: Dello anate, cioé fior d’uve
confettate. Quando fioriscono I'uve salvatiche, coglie-
renle senza rugiada, e porremo a seccare al sole: e poi il
civelliamo, sicché non caggia altro che 'l fiore sola-
mente senza la granella. E poi quel fior mettiamo nel
mele, e dopo XXX. di ncora il confettiamo a modo che
si confetta il rosato. || Cfr. Palladio, Op. Agr., VII, 11,
rubr.: «De oenanthe».

[u.r. 12.04.2010]
ANATEMA s.m.

0.1 ananteme, anatemates, anathemathi, ana-
theme, anathemes, anatteme, annateme.

0.2 LEI s.v. anathema.

0.3 Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.):
1.

0.4 Att. solo in Libro del difenditore della pace,
1363 (fior.).

N Cfr. pero anatemare e anatemizzare (che
dipenderanno dall’'uso del sost. nel lat. ecclesia-
stico).

0.6 N La maggior parte delle forme e in partico-
lare anathemati in 1 [1] e anathemes in 2 [1] sono
emendamenti dell’editore (il ms. legge rispetti-
vamente authemat e auathemes).

0.7 1 [Relig.] Decreto di esclusione dai sacra-
menti e dalla comunita ecclesiale. 2 Estens. Male-
dizione, esecrazione.

0.8 Rossella Mosti 01.01.2005.

1 [Relig.] Decreto di esclusione dai sacramenti e
dalla comunita ecclesiale.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 25, par. 3, pag. 407.21: per le gia dette cha-
gioni piu ridottavano i fedeli scomunichamenti e ana-
themathi * fare e mandare sui ribelli e altri turbatori o
altrimenti criminosi, in cid per loro per chausa della
fede feciono i vescovi di Roma. || Cfr. Defensor pacis,
Il xxv 3: «excommunicaciones seu anathemata ferri et
mandari super rebelles et aliorum turbatores vel aliter
Criminosos...».

[2] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 25, par. 9, pag. 414.15: e colui sanza pena
d’annateme comando a guardare, che questo & a ssa-

pere che di colui i violatori o stragressori «co’ malvagi,
che non rileveranno», debbano essere contenti. || Cfr.
Defensor pacis, 1l xxv 9: «ipsumque sub terribilis ana-
thematis pena servari precipiens... ».

2 Estens. Maledizione, esecrazione.

[1] Libro del difenditore della pace, 1363 (fior.),
diz. 2, cap. 25, par. 13, pag. 417.20: per isfrenata pre-
sunzione in orribili bestenmie e anathemes * sono con-
ronputi tanto ne’ prenzi come ne’ sugietti a lloro fedeli
di Giesu Cristo... || Cfr. Defensor pacis, Il xxv 13: «ef-
frenata quadam presumpcione in orribiles blasphemias
et anathemata proruperunt tam in principes quam ipsis
subditos Christi fideles...».

[u.r. 01.01.2005]
ANATEMARE v.

0.1 anatemato, anathema, inatemao.

0.2 LEI s.v. anathema (2, 1081.28).

0.3 Cronica deli imperadori, 1301 (venez.): 1.

0.4 In testi sett.: Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Anonimo Genovese (ed. Cocito), a.
1311.

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Colpire d’anatema, scomunicare. 2 Colpire
con una maledizione.

0.8 Roberto Leporatti 01.01.2005.

1 Colpire d’anatema, scomunicare.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
209.2: e per questo Martin papa fazando concilio de CC
veschovi, si anathema e scomunega li heretisi, zoé
Tyto, Sergio e Polo del presente error intentor.

[2] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311, 41.6,
pag. 250: D'alcun baron 0 lezuo / contra la zexia esse
stao / per alcun tempo strappassao, / chi no sea stao
venzuo / e de ogni onor romaso nuo, / mareito e inate-
mao, / e, en la per fim, danao / con queli chi I'an cretuo.

2 Estens. Colpire con una maledizione.

[3] Nicolo de' Rossi, Rime, X1V pi.di. (tosc.-ven.),
son. 6.7, pag. 27: chi no mi blastema si' anatemato, /
for sola quela ch'a ¢o mi vi mete.

[u.r. 01.01.2005]
ANATEMIZZARE v.

0.1 aramatizz0, romatizzo.
0.2 LEI s.v. anathemizzare.
0.3 Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Giovanni Villani (ed. Porta), a.
1348 (fior.).

N Att. solo nel Villani e nel Pucci che lo met-
te in versi.
0.5 Locuz. e fras. anatemizzare di scomunica 1.
0.7 1 Fras. Anatemizzare di scomunica: scomuni-
care.
0.8 Roberto Leporatti 01.01.2005.

1 Fras. Anatemizzare di scomunica: scomunicare.

[1] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
Xl, cap. 79, vol. 2, pag. 615.13: Nel detto anno
MCCCXXVIII, di XXX di marzo, papa Giovanni appo
Vignone aramatizzo di scomunica il Bavero e' suoi
seguaci...
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[2] A. Pucci, Centiloguio, a. 1388 (fior.), c. 70,
terz. 94, vol. 3, pag. 285: Appresso ancor Papa Gio-
vanni detto / romatizzo il Bavero, €' Baroni / della
scomunica, e d'ogni intraddetto...

[u.r. 04.10.2007]
ANATOMIA s.f.

0.1 anotomia, notomia, notomia.
0.2 LEI s.v. anatomia.
0.3 Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.):
1.1.
0.4 In testi tosc.: Sacchetti, Trecentonovelle, XIV
sm. (fior.).

In testi sett.: Jacopo della Lana, Inf., 1324-28
(bologn.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Descrizione della struttura interna di un or-
ganismo mediante dissezione. 1.1 Titolo di
un’opera medica di Avicenna. 2 Estens. Verifica,
esperimento.
0.8 Roberto Leporatti 12.02.2000.

1 Descrizione della struttura interna di un organi-
smo mediante dissezione.

[1] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
26, 67-78, pag. 582, col. 2.17: Gonna. Ell’é da sapere,
si come se ha per la notomia dei ochi, I’ochio &
cumposto de pluxur toneghe... e pero appella quelle
toneghe I’A. 'gonna’, e dixe de gonna in gonna...

[2] Maramauro, Exp. Inf., 1369-73 (napol.>pad.-
ven.), cap. 28, parr. 15-20, pag. 416.23: Tra le gambe
etc. menugia sono le intestine, e La corata e il tristo
saco, idest lo ventre, il qual fa merda di quel che & mal
digesto. E questa € bona anotomia.

1.1 Titolo di un’opera medica di Avicenna.

[1] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
24, 34-45, pag. 578, col. 1.4: La lena m’era. Qui
poetando mostra che fra I’interiora del corpo umano
quel che pil receve varietade si & ’l polmone; e questo
adevene perché, si cum pone Avicenna in la soa
Notomia, lo polmone sempre ventilla al core per manti-
gnirlo fresco.

2 Estens. Verifica, esperimento.

[1] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.), 37,
pag. 89.15: S’egli era di diversa natura, ciascuno il
pensi, che per accesa continua e mortal febbre, sfidato
da’ medici, veggendolo molto ardere, vollono fare no-
tomia di si fatta natura, addomandandola elli: il feciono
mettere nudo in una bigoncia d’acqua fredda, come esce
del pozzo, e preso costui cosi ardente e nudo, ve
I’attufforono dentro, il quale cominciando a tremare e
schiacciare li denti, stato un pezzo, lo rimisono nel letto,
e subito comincio a migliorare, e spegnersi I’arsione in
forma che guerio.

[u.r. 03.07.2006]
ANATOTITE agg.

0.1 anatotite, anatotiti.

0.2 Lat. anathothites, dal topon. Anatot.
0.3 Bibbia (04), XIV-XV (tosc.): 1.

0.4 Att. solo nella Bibbia volg.

0.7 1 Originario della citta di Anatot (nei pressi di
Gerusalemme).
0.8 Rossella Mosti 12.03.2007.

1 Originario della citta di Anatot (nei pressi di
Gerusalemme).

[1] Bibbia (04), XIV-XV (tosc.), 1 Par 11, vol. 4,
pag. 68.10: [26] E gli uomini fortissimi nello esercito:
Asael fratello di loab, Elcanan figliuolo del suo zio di
Betleem, [27] Sammot Arorite, Elles Falonite, [28] Ira
figliuolo di Acces Teccuite, Abiezer Anatotite...

[u.r. 13.09.2007]
ANATRA s.f.

0.1 anatra, anatre, anatri, anere, anetra, anetre,
anitra, anitre, annetre.
0.2 LEI s.v. anas (2, 1052.50, 1060.2).
0.3 Proverbia que dicuntur, XII u.g. (venez.): 1.
0.4 In testi tosc: Tesoro volg., XIII ex. (fior.);
Bestiario toscano, XIII ex. (pis.); Stat. sen.,
Addizioni p. 1303; Zucchero, Santa, 1310 (fior.);
Gloss. lat.-aret., XIV m.

In testi sett.: Proverbia que dicuntur, XII u.qg.
(venez.).

In testi mediani e merid.: Gloss. lat.-eugub.,
XIV sm.

In testi sic.: Senisio, Declarus, 1348 (sic.).
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 [Zool.] [Ornit.] Uccello acquatico della
famiglia degli anatidi.
0.8 Patricia Frosini 02.03.2000.

1 [Zool.] [Ornit.] Uccello acquatico della famiglia
degli anatidi.

[1] Proverbia que dicuntur, XII u.q. (venez.), 637,
pag. 550: Le anere sta en lo flume e talor en lo mare: /
cosi ben sa la pigola con’ la grande notare; / plui € grie-
ve la picgola per conger e piiare / ge non € una grande,
tante volte sa fare.

[2] Bestiario toscano, XIII ex. (pis.), cap. 33, pag.
54.22: E lo primo anno pigliano I’anatra, e lo secondo
anno si abatteno le gruve gentiliscamente di suo cuore e
quando ae abattuta la gruva gia mai possa non piglia-
rebbe I’anatra, non sapperebbe essere tanto affamato; e
quelli monta a la piu alta uccellagione che pud, e certo
non discende a minore affare.

[3] Tesoro volg., Xl ex. (fior.), L. 5, cap. 16, pag.
106.5: Anatre e oche quanto sono piu bianche tanto
sono migliori e piu dimestiche. Oche o anatre che sono
taccate, o nere, sono nate di salvatiche, e perd non in-
generano si largamente come le bianche. E sappiate che
anitre e oche non potrebbero vivere se non dove aves-
sero acqua o erba, ma molto danno fanno con loro
becco alle biade, e molto guastano tutte erbe con loro
uscito.

[4] Stat. sen., Addizioni p. 1303, pag. 59.20:
Fagiano, J denaio I’'uno. Starne, J denaio del paio.
Grughe, oche salvatiche, cecero, 111J denari I’uno.
Anatra, germano, ucello acquaiolo, J denaio I’uno.

[5] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 3, pag.
147.7: Della natura della charne del’anitra. Charne
d’anitra si tiene a natura di charne d’ocha, e ingienera
grossi omori e viscosi, ma ella & piu chalda; e s’ella si
quocie bene ala forciella, si nodriscie piu che lla ghalli-
na, ma il suo nodrimento nonn & si buono. E intendete
che anitra che non a posto si & piu tenperata in sua na-
tura, e ingienera migliore sangue; e valle del tutto pegio
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quella ch’ae posto, e non ¢ si buona a usare, ma € tutta
fiata migliore che lla salvaticha.

[6] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. c. 22.130, vol.
1, pag. 377: Ma poco i valse: ché I’ali al sospetto / non
potero avanzar; quelli ando sotto, / e quei drizzo volan-
do suso il petto:/ non altrimenti I’anitra di botto, /
quando °’l falcon s’appressa, giu s’attuffa, / ed ei ritorna
su crucciato e rotto.

[7] Senisio, Declarus, 1348 (sic.), 15v, pag. 23.21:
Anas tis... avis que vulgare dicitur anatra, quia avis est
natans in aquis.

[8] Gloss. lat.-aret., XIV m., pag. 309.17: hec anas,
tis, I’annetre.

[9] Thes. pauper. volg. (ed. Rapisarda), X1V (sic.),
cap. 250, pag. 109.14: Pigla la sunza di porcu et insunza
di anatri et insunza di papara et insunza di gallina et di

ursu et di vulturi et di lioni ana % tzt ... unza .j.
Litargiri ...... unzi % Sivu di crastatu ...... unza .j. Linusa
...... unza .j. Oglu di vulpi ...... unza .j. Guma rabica ......

unza .j. ¥ Et tucti quisti cosi micti intru una pingnata
nova et buglili insembla et minali cum una fogla di
spatulilla tantu fina ki si confectanu comu unguentu et
unta li nervi a lu focu.

[10] Malattie de’ falconi, XIV (tosc.>lomb.), pag.
18.17: Molto voluntieri ve ne mostrerabo tanto come
per me ne sazzo, e come io n' abo apreso; dimatina a I'
alba andremo di fuori a li campi a ucellare, e vedreti
como fanno li mei ucelli. Quello ¢corno andorno fuori a
li campi, e fecono volare li falconi, presono grue, ane-
tre, oche e starne.

[11] Gloss. lat.-eugub., XIV sm., pag. 100.29: Hec
ago[n], nis et hec pugna, ne id est la batallia. Hec
arundo, nis id est la canna. Hec anas, tis id est I’anatra.
Hec alauda, de id est I’alodola.

[12] Francesco di Vannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), 44.4: Tanti son gli zirfalchi e li falconi / che van
ramengi per I’aiere volando, / che senza uccellatori 1
olun enbando t/ anatre piglieremo e angironi; / tanti
sono i poeti e i Salamoni/ che van per le contradie
milantando, / ch’ad ogni canticel che va guardando / gli
truova disputanze e bei sermoni...

[u.r. 29.04.2010]
ANATROCCOLO s.m.

0.1 anitroccolo, anitroccol0, anitrocholo.
0.2 Da anatra.
0.3 Stat. fior., XIV pm. (3): 1.
0.4 In testi tosc.: Stat. fior., XIV pm. (3); Stat.
fior., 1356 (Lancia, Ordinamenti).
N Att. solo fior.
0.7 1 [Zool.] [Ornit.] Piccolo dell’anatra.
0.8 Roberto Leporatti 12.02.2000.

1 [Zool.] [Ornit.] Piccolo dell’anatra.

[1] stat. fior., XIV pm. (3), pag. 152.31: non si
possa dare né avere altro che uno cappone colla torta e
uno paio di pollastri con uno pippione o dui pippioni
con uno pollastro, overo uno anitrocholo e non pit a la
dicta pena per qualuncha cosa fosse contra facta.

[2] Stat. fior., 1356 (Lancia, Ordinamenti), pag.
382.10: questo dichiarato, che sopra tagliere d’arrosto
non possa esser dato o avuto se non solamente uno
cappone con torta, 0 uno papero con torta, 0 uno pajo di
starne con torta, o uno pajo di pollastri con uno
pippione, o uno pajo di pippioni con uno pollastro, o
uno anitroccolo con due pippioni o con due pollastri et
non pitl...

[3] Sacchetti, Rime, X1V sm. (fior.), 74.12, pag. 75:
Colui, che pria si dinoccold / mostro il collo suo a Ga-

lien, / ma con diversi morbi sentolo; / quando s’attuffa
I’anitroccolo / piglia de” pesci, che fugir dovien. / Cia-
scun usi su’ arte al secolo.

[u.r. 03.07.2006]
ANATROTTO s.m.

0.1 anitrotto.

0.2 Da anatra.

0.3 Zucchero, Santa, 1310 (fior.): 1.

0.4 In testi tosc.: Zucchero, Santa, 1310 (fior.);
Cenne de la Chitarra, XIII ex.-a. 1336 (aret.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 [Zool.] [Ornit.] Piccolo dell’anatra. 1.1 [Per
similitudine, rif. a persona].

0.8 Roberto Leporatti 12.02.2000.

1 [Zool.] [Ornit.] Piccolo dell’anatra.

[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), Pt. 3, cap. 3, pag.
148.1: Charne d’anitrotto & piu chalda, e li omori che
ingienera sono malvagi e malinconosi, e percio si & pe-
rigliosa a mangiare.

1.1 [Per similitudine, rif. a persona].

[1] Cenne de la Chitarra, XIII ex.-a. 1336 (aret.),
1.14, pag. 422: e abbia parte di tutto lo scotto, / con
Benci e Lippo savio da Chianzano, / Senso da Panical,
c’ha leggér trotto./ Chi lo vedesse schermir giuso al
piano, / ciascun direbbe: «E’ pare un anitrotto».

[u.r. 04.07.2006]
ANCA s .

0.1 anca, ancha, anche, anki, hanche. cfr. (0.6 N)
anchi.

0.2 Etimo incerto: dal fr. ant. hanche (DELI s.v.
anca) o da una voce germ. (franca, got. o longob.)
*hanka (VEI e DELI s.v. anca)?

0.3 Restoro d'Arezzo, 1282 (aret.).

0.4 In testi tosc.: Restoro d'Arezzo, 1282 (aret.);
Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.); Fatti di
Cesare, XIIl ex. (sen.); Guido da Pisa, Decla-
ratio, a. 1328 (pis.).

In testi sett.: Anonimo Genovese (ed. Cocito),
a. 1311; Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bo-
logn.); Serapiom volg., p. 1390 (padov.).

In testi mediani e merid.: Jacopone, Laud. Ur-
binate, XIII ui.di. (tod.); Mascalcia L. Rusio
volg., X1V ex. (sab.).

In testi sic.: Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368
(sic.).

0.5 Locuz. e fras. bagnare I’anca 2.2; battersi
I’anca 1; battersi le anche 1; darsi delle mani nel-
le anche 1; menare le anche 1; muover d’anca 1;
muover I’anca 1; tener I’anca di fuori 1; volgere
I’anca 2.1.

0.6 N La forma li anchi in <Egidio Romano volg.,
1288 (sen.)> & un errore dell’ed. per fianchi del
ms.; la forma «lu ancha» al sing. nell’indice della
Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), pag.
569.19, andra considerata errore.

0.7 1 Parte superiore della gamba, comprendente
parte della coscia e I’articolazione con il bacino
(anche generic. per la gamba). 1.1 [Di animali:] la
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parte della gamba connessa con I’articolazione
superiore. 1.2 [Anat.] L’articolazione superiore
della gamba. 2 Il fianco, dalla vita alla sommita
della coscia. Plur. | fianchi. 2.1 Fras. Volgere
I’anca (a gno): voltare le spalle, mostrare disde-
gno. 2.2 Fig. Bagnare I’anca: [detto di un fiume:]
passare accanto o0 attraverso (a una citta).

0.8 Roberto Leporatti; Pietro G. Beltrami
20.04.2007.

1 Parte superiore della gamba, comprendente par-
te della coscia e I’articolazione con il bacino
(anche generic. per la gamba).

[1] Restoro d'Arezzo, 1282 (aret.), L. Il, dist. 6, pt.
3, cap. 3, pag. 156.6: E ponono che lo segno d'ariete
abia a significare la faccia e 'l capo, [[...]] e la libra le
nateche e l'anche...

[2] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
4.77, pag. 497: e braca, spalle et anche, / si belle non
vidi anke...

[3] Rustico Filippi, XI1I sm. (fior.), son. 18.12, pag.
57: Maraviglia che no gli cascar l'anche!/ ché, se
grande bisogno no- richiede,/ da la sua casa non si
partio anche.

[4] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 21.35, vol. 1,
pag. 349: L'omero suo, ch'era aguto e superbo, / carcava
un peccator con ambo I'anche, / e quei tenea de' pie
ghermito 'l nerbo.

[5] Cecco d'Ascoli, Acerba, a. 1327 (tosc./ascol.),
L. 4, cap. 6.4001, pag. 361: Porta la Libra nelle sue
bilance / Le membra genital di ciascun nato/ Di fuor
del ventre (queste non son ciance), / E I'ombelico e li
lombi con I'anche...

[6] Guido da Pisa, Declaratio, a. 1328 (pis.), c.
8.62, pag. 71: E 'nmagina sutto ricolto dentro, / tu che
qui leggi, che cal capo a I'anche/ scendon le pene a
questi che c'é entro.

[7] Libri astron. Alfonso X, c. 1341 (fior.), Libro
delle stelle fisse, L. 2, pag. 102.10: E ancora senza
questo si parton questi segni sopradetti in tre parti che si
chiamano fages. E queste fages si intendono cosi, dal
capo infino a la spalla, e da le spalle infino a I' anche, e
da I'anche infino a la coda.

[8] Poes. an. fior., a. 1347, In questo piano, 8, pag.
452: Nell'ora della nona pare stancha, / quivi si pone e
tanto fa dimoro / ched ella partorisce un brando toro /
con un serpente aviluppato a l'ancha.

[9] Boccaccio, Decameron, c. 1370, IX, 9, pag.
626.29: Giosefo per tutto questo non rifinava, anzi con
piu furia I'una volta che I'altra, or per lo costato, ora per
I'anche e ora su per le spalle battendola forte, l'andava
le costure ritrovando, né prima ristette che egli fu
stanco...

[10] Chiose falso Boccaccio, Inf., 1375 (fior.), c.
11, pag. 91.6: Ancora i pianeti anno a formare il corpo
dell'uomo, perché Aries ae la sua virtu a formare il
chapo [[...]] Libra le natiche e ll'anche...

[11] Deca terza di Tito Livio, XIV (fior.), L. 10,
cap. 18, pag. 477.4: ma poi che videro trapassato nell'
anche Magone cadere e presso che morto trarlo della
battaglia, incontanente tutti si convertirono in fuga. ||
Cfr. Livio, XXX, 18: «postquam femine transfixo [...]
uidere».

[12] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
53, pag. 124.1: Di che I' uno, saltato con una lancia sul
muro, e gittatosi di & co' piedi su I' anche di Berto, che
era addosso alla detta forese, fu tutt' uno...

— Bussare le anche: picchiare (in partic. alle
gambe, azzoppare).

[13] Poes. an. sen., 1321, 56, pag. 20: Tu mandasti
ambasciaria / per esser capitan di taglia: / sanno la tua
codardia, / non ti darieno una paglia; / Fiorentin, gente
di vaglia./ Vagheggiare non lo' piacque;/ anche ti
bussarien le hanche / per meno d'una castagna.

— Fras. Battersi I’anca (le anche), darsi delle
mani nelle anche (manifestazione di sconforto).

[14] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 24.9, vol. 1,
pag. 400: lo villanello a cui la roba manca, / si leva, e
guarda, e vede la campagna / biancheggiar tutta; ond' ei
si batte I'anca...

[15] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 2, cap. 28.67, pag. 170: e scapigliata e
battendosi I'anche / giunger la madre trista e vedovella /

[16] Sacchetti, Trecentonovelle, XIV sm. (fior.),
70, pag. 155.1: Quando Torello vede questo, dassi delle
mani su I' anche dicendo: - Oime, or sian noi diserti...

— Fras. Menare le anche (nel ballo).

[17] Fiore di rett., red. beta, a. 1292 (fior.), cap. 42,
pag. 43.3: Come «'l giullare [[...]] sconciamente menera
I'anche €' piedi e le mani quando verra a ballare...

— Fras. Muover I’anca (verso gno): procedere,
dirigersi.

[18] Ristoro Canigiani, 1363 (fior.), cap. 40.94,
pag. 103: Cosi vedrai vér te muover su' anca/ A
cortesia, ch' & virtd molto bella...

— Fras. Muover d’anca: un passo.

[19] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 23.72, vol. 1,
pag. 389: quella gente stanca/ venia si pian, che noi
eravam nuovi / di compagnia ad ogne mover d'anca.

— Fras. Tener I’anca di fuori: star fuori (da un
luogo).

[20] A. Pucci, Centiloquio, a. 1388 (fior.), c. 59,
terz. 25, vol. 3, pag. 157: Nel dett' anno, d' Ottobre,
Messer Branca, / Guelfucci, corse la Citta di Castello, /
e fece a' Guelfi di fuor tener I' anca.

1.1 [Di animali:] la parte della gamba connessa
con I’articolazione superiore.

[1] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 3, cap. 2.49, pag. 187: Ne' suoi lagumi un
animal ripara/ ch'é bestia e pesce, il qual bivaro ha
nome [[...]] Qual d'oca ha i pié, che si tengon con
I'anche...

[2] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), Di li
naturali..., pag. 576.16: cun una ancha longa e l'altra
curta, kistu cavallu si chama sculmatu...

[3] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
48, pag. 172.20: et g(ue)ste i(n)firmitate so(n)no g(ua)n
nasce I'animale (con) diminut(i)o(n)e de m(em)bra [[...]]
voi l'ancha, l'una ov'eé menore ch(e) l'altra, goe piu
corta, ove tucto ove diminuto; onde lu cavallo, questo
patiente, dicese scalmato.

1.1.1 Falce dell’anca: La parte a forma di arco
delle gambe posteriori del cavallo. || v. falce.

[1] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), cap.
29, pag. 593.35: Ancora la falchi di ll'anca pir diversi
caxuni si danna...

1.2 [Anat.] L articolazione superiore della gamba.
[1] Zucchero, Santa, 1310 (fior.), [Pt. 1, cap. 9],
pag. 91.32: Le due vene che sono di sotto ai talloni di
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fuori si si ne fae l'uomo sengniare per malatie del'anche
e per dolore che viene al ginochio e al piede.

[2] Fisiognomia, c. 1320 (tosc.), cap.18, pag. 41.23:
Quando I' osso dell' anche esce fuori, si dee essere forte
e di grande ardire:

[3] Niccold da Poggibonsi, p. 1345 (tosc.), cap. 1,
vol. 1, pag. 5.18: e vidi I' osso della coscia di santo
Cristofano, e misura'lo; il quale era dalla giuntura dell’
anca a quella del ginocchio, spanne grandissime
quattro, e la misura della grossezza del detto 0sso si era
ancora lunga Il11 spanne...

[4] Ricettario Laurenziano, XIV m. (sen.), 14, pag.
158.13: Lo suo grasso, cio ene quello de la merolla, vale
contra pulsatione et dolore d'anca et sprena, et anche
ene buono ad ogni malore.

[5] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 3, cap. 17.84, pag. 233: Per mal li venne
Enesim tra le branca;/ si fe' d'Oritia, quando a lui
s‘arriccia: / tutto l'aperse da la coscia a I'anca.

[6] Boccaccio, Chiose Teseida, 1339/75, L. 11,
61.4, pag. 624.17: Di che Vulcano, volendola un di
sforzare, fu si da lei percosso in terra, che egli si guasto
I'anca, e sempre poi ando sciancato.

[7] Serapiom volg., p. 1390 (padov.), Erbario, cap.
4, pag. 5.30: La decocion del sparexe se beve, e si
remedio al dolore colerico de I'ancha.

[8] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap. 7,
pag. 139.5: El c. cioppecante de reto et g(ua)n servolta
pare che cioppeche pit a male et dolore ne I'a(n)ca.

— Capo dell’anca.

[9] Mascalcia G. Ruffo volg., a. 1368 (sic.), cap.
27, pag. 593.3: Aveni a lu cavallu una altra infirmitati
fortunalimenti, la quali infirmitati commovi e parti lu
capu di I'anca da lu so locu undi naturalimenti divi stari.

[10] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
93, pag. 209.8: Un' altra lesione advene allu c. p(er)
alcuna cascione move(n)te lu capo d(e) I'ancha...

— Grosso dell’anca.

[11] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 34.77, vol. 1,
pag. 592: Quando noi fummo la dove la coscia/ si
volge, a punto in sul grosso de l'anche...

— Nervo dell’anca.

[12] Boccaccio, Esposizioni, 1373-74, c. IV (i), par.
68, pag. 187.9: il tuo nome sara Israél, per cio che, se tu
se' forte contro a Dio, pensa quello che tu potrai contro
agli altri uomini. - E, toccatogli il nervo dell'anca, gliele
indeboli in si fatta maniera, che sempre poi andd
isciancato...

2 1l fianco, dalla vita alla sommita della coscia.
Plur. 1 fianchi.

[1] Fatti di Cesare, XIII ex. (sen.), Luc. L. 7, cap.
31, pag. 240.12: Cleopatra bellissima si sforzo di
piacere a Cesare, e Cesare guardava la sua fronte
chiarissima et ampia [[...]] I'anca grossetta e spessa...

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Inf. 19.43, vol. 1,
pag. 318: Lo buon maestro ancor de la sua anca/ non
mi dipuose, si mi giunse al rotto/ di quel che si
piangeva con la zanca.

[3] Armannino, Fiorita (04), 1325 (tosc.), pag.
379.15: Cotta e mantello usava di portare e in su I'
anche sempre cinto andava.

[4] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
21, 19-36, pag. 514, col. 1.7: E sozunge la figurazione
d'uno demunio [[...]] e dixe ch'addusea a dosso, zoé su
la cullata o ver anche, lo preditto peccadore ...

[5] Boccaccio, Ameto, 1341-42, cap. 18, pag.
729.25: lo dico che i lunghi drappi, toccanti terra come

ora fanno, essendomi io cinta sopra I' anche, quasi
paurosa dell' onde mostrandomi, in alto molto piu che il
dovere li tirai...

[6] A. Pucci, Rime (ed. Corsi), a. 1388 (fior.),
42.87, pag. 848: Formate ha per ragion le belle gambe /
polpute, senza pel, candide e bianche, / ben rispondenti
a I'anche / e altre parti c'ha dinanzi, credi...

[7] Poes. an. tosc. or., X1V, [65].15, pag. 62: Me
che vedi si bianca/ et d'or'd la corona/ et lo schigiale
al'anca/ per ornar mi' persona/ sovr'ongnaltra so'
bona / Virginita ...

2.1 Fras. Volgere I’anca (a gqno): voltare le spalle,
mostrare disdegno.

[1] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
79.92, pag. 391: «No a bon proponimento/ chi fa
desprexiamento: / vostri vexim ve teram vil,/ chi ve
teneam segnoril; / ni vorran mai usar con voi, / e a tuti
starei de poi; / e se voi V'aseterei in banca/ li aotri ve
vozeran l'anca...

2.2 Fig. Bagnare I’anca: [detto di un fiume:]
passare accanto o attraverso (a una citta).

[1] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 3, cap. 5.40, pag. 197: E fummo [[..]]/e'n
quella a cui la Secchia bagna I'anca / e 'l Panaro...

[u.r. 09.09.2011]
ANCANCORA awv.

0.1 ancancora.

0.2 Da anche e ancora.

0.3 Pamphilus volg., c. 1250 (venez.): 1.

0.4 Att. solo in Pamphilus volg., c. 1250 (venez.).
0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Inoltre, oltre a cio.

0.8 Giulio Vaccaro 03.03.2011.

1 Inoltre, oltre a cio. || (Haller).

[1] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [La
Vecchia], pag. 51.14: Et ancancora eu son dona e
consaipievole de tuti li soi fati, e quela, coé Galathea, si
fai tute le soi cause per li mei consegli.

[2] Pamphilus volg., c. 1250 (venez.), [La
Vecchia], pag. 63.25: E la studiosa arte del'omo
sopercla lo grande pericolo; per la ventura ancancora te
aidarave la toa fadiga e la veglevol arte».

ANCARE v.

0.1 f: ancano.

0.2 Da anca.

0.3 f Dini, Mascalcia, 1352-59: 1.

0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 [Vet.] [Masc.] Battere I’anca nel respirare.
0.8 Giulio Vaccaro 30.06.2009.

1 [Vet.] [Masc.] Battere I’anca nel respirare.

[1] f Dini, Mascalcia, 1352-59: Hanno [[...]] la
schiena ritratta, ancano spesso e grave, la bocca hanno
asciutta... || TB s.v. ancare.

ANCELLA s.f.
0.1 ancela, ancella, ancella, ancelle, ancelle, an-

ciella, ancielle, ancila, ancile, ancilla, angilla,
ancille, ancilli, anzilla.
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0.2 LEI s.v. ancilla.

0.3 St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.): 1.

0.4 In testi tosc.: Brunetto Latini, Rettorica, c.
1260-61 (fior.); Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.);
Conti morali (ed. Segre), XIII ex. (sen.); Stat.
pis., a. 1327.

In testi sett.: Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.);
Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.); Preghiera
alla Vergine, XIV in. (ver.); Anonimo Genovese
(ed. Cocito), a. 1311; Paolino Minorita, 1313/15
(venez.); Jacopo della Lana, Inf, 1324-28
(bologn.); Enselmino da Montebelluna, XIV pm.
(trevis.); Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: St. de Troia e de
Roma Laur., 1252/58 (rom.>tosc.); Jacopone,
Laud. Urbinate, X1l ui.di. (tod.); Legg. Transito
della Madonna, X1V in. (abruzz.); Passione cod.
V.E. 477, XIV m. (castell.).

In testi sic.: Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373
(sic.).

0.5 Locuz. e fras. ancella della Santa Trinita
1.1.1; ancella del Signore 1.1.1; ancella di Cristo
1.1.1; ancella di Dio 1.1.1; dare per ancella 1.3;
fare ancella 1.3.

0.7 1 Donna di servizio e di compagnia. 1.1
[Relig.] Chi si offre in atto di devozione e sotto-
missione a una divinita. 1.2 Fig. [Per indicare un
rapporto di dipendenza e subordinazione]. 1.3
Fras. Fare ancella, dare per ancella: ridurre in
servitl amorosa (rif. a mente, anima, vita). 2
Giovinetta, fanciulla.

0.8 Roberto Leporatti 24.02.2000.

1 Donna di servizio e di compagnia.

[1] St. de Troia e de Roma Laur., 1252/58
(rom.>tosc.), pag. 105.14: Et trovaro Lucretia soa molie
in midate de le ancille soe e dicea infra esse, ka stava co
la camisa refreda de lo marito...

[2] Brunetto Latini, Rettorica, c. 1260-61 (fior.),
pag. 182.11: Noi potemo conducere i nostri adversarii
in invidia et in disdegno dell’uditore se noi contiamo la
forza del corpo e dell’animo loro ad arme e senza arme,
et la potenza, cioé le dignitadi e le signorie, e le ric-
chezze, cioe servi, ancille e posessioni...

[3] Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.), 1421, pag. 57:
Una ancella ke Ii era/ A Petro pari molto fera. / Incon-
tra luelai & dito: / «Tu é de quili k’erano con Christo.»

[4] Bonvesin, Volgari, XIII tu.d. (mil.), Vulgare de
elymosinis, 757, pag. 265: A quella soa ancella coman-
da ’l cavalé / Ke zo k’el vol ghe faza, tut zo ke i fa me-
sté / (Andadha era a la gesia la soa valent muié)...

[5] Restoro d’Arezzo, 1282 (aret.), L. II, dist. 8,
cap. 23, pag. 248.14: e c’uno savio se inamori d’una
pazza, e econtra una pazza d’uno savio; e uno alume-
nato d’una cieca, e econtra una cieca d’uno alumenato;
e ’l signore de I’ancella, e econtra la donna del servo.

[6] Sermoni subalpini, XIlI (franco-piem.), 12, pag.
259.18: Car enanz eren frigidi per la flevolisia de la
carn, pois deveneren ardi e enflamai, si cum lo fer eis
enflamma del fo; car il no temeren pois los empereors,
qui enanz reneerent Christ per la parola d’una ancella.

[7] Poes. an. abruzz.>march., XIlI sm., 167, pag.
124: Unu con altru non s’erradunaru; / Dolce meo Filiu,
tucti te lasaru./ Et santu Petru si fo provatu/ Et da
I’ancella fo addemandatu/ S’era con ticu, Filiu meu,
statu; / Tre ’lvolte t’abbe errenegatu!

[8] Legg. S. Margherita, XIII ex. (piac.>ver.), 284,
pag. 16: Or me di ver,/ Ke an questo voio saver,/ Si
cum tu fi clamata e dita?' / '‘Meser, dis quela, Margari-
ta.'/ Respond lo re: 'Or me di anca/ S’tu e’ ancilla o
s’tu e’ franca?'

[9] Giordano da Pisa, Prediche, 1309 (pis.), 24,
pag. 193.23: La segonda differentia che ¢ tra lo peccato-
re et lo giusto si & quella che e qui tra questi due fi-
gliuoli, che I’uno era nato d’ancella et I’altro di libera.

[10] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 47,
pag. 67.4: La quarta persona ke li fa mester si & servo o
ancila. E quanto questa persona sia necessaria a la casa
asse hé cosa manefesta...

[11] Stat. pis., a. 1327, L. 3, cap. 44, pag. 148.53: et
salvo che non si possa pigliare in tenere alcuno servo o
ancilla Sardo o Sarda, et tucti altri schiavi o schiave si
possano pigliare in tenere, non obstante alcuno Capitolo
che contradicesse.

[12] Jacopo della Lana, Inf., 1324-28 (bologn.), c.
4, 51-63, pag. 116, col. 1.1: Abraam patriarca. Questo
fu quello dal qual desexe tuti i Zudei ... Ave un fiiolo
ch’ave nomme Ysaac, e questo Ysaac ave uno ch’ave
nomme laccob; el qual ... ave doe moieri sorelle e fiiole
de Labban, et ave doe ancille, de le quali quattro
femmene ave dodexe fiioli...

[13] Passione genovese, c. 1353, pag. 33.29: E
quando Cristo fo a casxa de quello, si gue zé sam Per de
derrer. Ma cossi como una ancella dela casxa vi sam
Per aprovo, si I’ave recognossuo e incomenza gue a
criar adosso e a dir: «Veraxementi he’ te cognosso, ché
tu si e’ delli discipuli de questo homo.»

[14] Passione cod. V.E. 477, XIV m. (castell.), 728,
pag. 59: Et, Petro cosi demorando, / una ancella venne
gridando, / a Petro disse: «Questo dico eo: / tu eri cum
lhesu Galileo!»

[15] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 9, par.
2, vol. 1, pag. 165.5: Unde si cussi fu, ki Petru negau
Cristu in casa di Anna, ancora a bona hura, non multu
nocti, avimu una negacioni; si a I’intrari di la casa di
Cayfas lu viddi I’autra ancilla portara et dissili: - Tu si
di killi - , avimu dui negacioni...

[16] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 2, pag.
220.3: Lo decimo e I’ultimo si & che tu di amare lo pro-
ximo toe si como ti meesemo, ¢oé no desiderare la caxa,
né lo servo, né I’angilla, né le bestie del proximo toe...

[17] Legg. sacre Mgl. XXXVIII.110, XIV sm.
(sett.), 20, pag. 93.33: Tu e’ discipulo de Cristo et e’ de
Galilea!» E san Pedro dixe: «Eio no so, que tu dighi.» E
poi apresso venne un’altra ancela e dixe: «Veraxia-
mente tu e’ discipulo de Cristol»

1.1 [Relig.] Chi si offre in atto di devozione e
sottomissione a una divinita.

[1] Poes. an. abruzz.>march., XIII sm., 132, pag.
123: El meu frate Lacaru resussitasti / Ke *llu era mortu,
tantu I’amasti. / Mé peccatrice si allumenasti, / D’onne
peccatu si me mundasti. / lo te so ancilla et servitrice...

[2] Laude cortonesi, XIII sm. (tosc.), 23.27, vol. 1,
pag. 173: Alor disse la dolce polgella: / «De I’alto Dio
mi teng’ancella: / sia de me com’ai resposo!»

[3] Jacopone, Laud. Urbinate, XIII ui.di. (tod.),
10.175, pag. 524: Siccomo ancella a ddonna me tte
rendo, / e pper reposo vollo aver le pene.

[4] Laude cortonesi, XIII sm. (tosc.), 13.34, vol. 1,
pag. 138: O Maria, cum’ recevesti/ lo dolce saluto
c’avesti, / cum gram paura respondesti: / «<Eccome, k’io
sum su’ ancella!»

[5] Preghiera alla Vergine, XIV in. (ver.), 386,
pag. 97: Mo tuta la mia speranga, pulcella beneeta, / si
como ancilla endegna en vui I’0 messa, / dondo marce
ve clamo ke vui me dai fortega/ contra tuti quellor ke
quer la mia grameca.
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[6] Legg. Transito della Madonna, XIV in.
(abruzz.), 473, pag. 34: Et poy te ne sallisti in cielo ve-
ramente / nella ascensione, al Patre omnipotente. / Ora
sci’ revenuto fra la humana gente: / assai te-nne rengra-
tia I’ancilla toa servente.

[71 Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
12.622, pag. 149: «O De’, salvaciom,/ gloria, onor e
guierdon, / Criste, pim d’ogni bontae/ e de ognunca
pietae, / pregote con gran fianza / che chi avera remem-
branza / de mi, chi son ancella toa, / en besogna alcuna
soa,/ o de la mea passiom/ avera compassiom,/ 0
avera compassiom/ odando mea lecion,/ o, in alcun
perigolo so, / vora I’aitorio to, / Messer, in tai deman-
da / consoltion gi mandax.

[8] Cavalca, Vite eremiti, 1321-30 (pis.>fior.), cap.
3, pag. 209.29: «Signor mio Idio, re e fattore d’ogni
creatura, non mi fraudare del mio desiderio, ma conce-
dimi ch’io vegga ancora questa tua santissima ancilla,
la quale aspetto».

[9] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 5,
pag. 384.32: Or non ardea il cuore nostro di Gesu,
quando egli ci parlava nella via? E ancora possi dire col
Salmista: O Signore, e sposo mio, lo tuo parlare &€ molto
infuocato, e la tua ancilla molto I’ama.

[10] Enselmino da Montebelluna, XIV pm. (tre-
vis.), 2, pag. 1: Ave, Regina, Virgo gloriosa, / che de
Dio Padre te chlamasti ancilla, / del Fio fusti mare, fia e
Sposa.

[11] Laudi Battuti di Udine, XIV m. (tosc.-ven.),
33.12, pag. 80: O anzel de Dio pare onipotente, / io son
contenta, soa ancila me rendo, / digna non son, ma pur
tutora sia / e de mi sia quel che a lui par.

[12] Sposiz. Pass. s. Matteo, 1373 (sic.), cap. 26,
par. 3, vol. 2, pag. 116.16: Signur Deu patri, signuri
meu; ancilla et serva ti su semper eu; fui maritata ad
unu iudeu; cunchippi figlu, comu sai, Deu.

[13] Legg. sacre Mgl. XXXVIII.110, XIV sm.
(sett.), 5, pag. 10.8: «O verace Deo, vene a liberare
I’ancilla tua de questa penna per la toa pietade.»

1.1.1 Locuz. nom. Ancella di Dio, del Signore, di
Cristo, della Santa Trinita: per antonomasia la
Madonna (ma sul modello mariano assunto anche
da sante e donne devote).

[1] Pietro da Bescapé, 1274 (lomb.), 456, pag. 41:
Responde la vergene Maria: / «Zo ke ai dito a mi, si
sial / Ecame ke sonto doncela, / E del segnior eo sonto
ancella; / K' eo si sonto soa veraxe / Faca de mi ¢o ke ’l
ge piaxe!»

[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 43.165,
pag. 159: «Ecco l'ancilla de lo Segnor mio: / cio che tu
dice en me dega fare!».

[3] Conti morali (ed. Segre), XIlI ex. (sen.), 8, pag.
500.9: Madre di Dio, alta e santa, di cuore io vo’ re-
cheggio, Donna gloriosa, ancella di Dio, figliuola e
madre, che voi de la mia disaventura mi mandiate dili-
vranza.

[4] Legg. S. Margherita, XIII ex. (piac.>ver.), 286,
pag. 16: 'Meser lo re, respondo quella, / No sunt franca,
ma sunt ancilla / De Jesu Christo, Pare sancto, / A cui
me plas d' amar cotanto...

[5] Boccaccio, Filocolo, 1336-38, L. 5, cap. 54,
pag. 621.28: il suo unico Figliuolo volle che
s’incarnasse in una vergine di reale progenie discesa, il
cui nome fu e € Maria, alla quale in Nazaret, citta di
Giudea, per convenevole messo il fece annunziare. Dal
quale essa rassicurata, al volere del suo signore si rispo-
se, dicendo: «Ecco I'ancilla del Signore, sia a me se-
condo la sua parola».

[6] Cavalca, Ep. Eustochio, a. 1342 (pis.), cap. 7,
pag. 398.5: Dicono, che questa e una santa, e discreta,
che si sa confare colle genti: questa si € vera ancilla di

Cristo, semplice, e umile, e non & come quella aspra, e
villana, e salvatica, la quale perd forse non tolse marito,
perché non lo trovo.

[7] Cinquanta miracoli, XIV pm. (ven.), 5, pag.
18.10: Lo Re, vezando ¢o, lolda nostra dona de paradiso
e fo sempre devoto ad essa e molto ama lo dito mone-
ster. E I’ancella de Cristo persevera in bone overe e in
fin merita de gloriar cun la Vergene gloriosa.

[8] Enselmino da Montebelluna, XIV pm. (trevis.),
727, pag. 47: lo son cholei la qual fo salutata/ da
I’agnolo Gabriel e che respose, / ecce ancilla del Signor
son fata.

[9] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 13, pag.
231.1: Essendo madona sancta Maria fiola de meser
Domenedé, pare e mare de messer leso Cristo, ancilla
de la santa Trinitae, amiga del Spirito Santo...

[10] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 22, pag. 136.17: Alora li dise san Beneto: «Or non
crei-tu ch’e’ te vise e fuse presente ancoi, quando da
quela ancila de Dee recevesti la toaglora e metestila in
sem?».

[11] Legg. sacre Mgl. XXXVIII.110, XIV sm.
(sett.), 20, pag. 82.30: E la vergene si respose e disse:
«Ecco I’ancilla de Deo; fia si como a lui piace e com tu
m’a’ annunciato.»

1.2 Fig. [Per indicare un rapporto di dipendenza e
subordinazione].

[1] Dante, Vita nuova, c. 1292-93, cap. 19 parr. 15-
22, pag. 81.13: Poscia quando dico: Canzone, io so che
tu, aggiungo una stanza quasi come ancella de I’altre,
ne la quale dico quello che di questa mia canzone desi-
dero...

[2] Guittone, Lettere in prosa, a. 1294 (tosc.), 14,
pag. 179.4: O reina dele cita, corte de dirictura, scola di
sapiensia, specchio de vita e forma di costumi, li cui
figliuoli erano regi regniando inn ogni terra o erano
sovra degli altri, che devenuta se’? Non gia reina, ma
ancilla conculcata e sottoposta a tributo; non corte de
dirittura, ma di latrocinio spiloncha...

[3] Giordano da Pisa, Quar. fior., 1306 (pis.>fior.),
37, pag. 198.1: Il di s’obscura per molte occupazioni e
per li sensi, che sono occupati in vedere, in udire e in
sentire tuttodi le cose del mondo, si che I’anima di di &
ancella e serva del corpo, ma la notte il corpo € servo
de I’anima...

[4] Elucidario, XIV in. (mil.), L. 2, quaestio 33j,
pag. 156.7: Si como Eva venzé Adam, in-cossi I’anima
venze lo spirito, ké I’anima & cossi com muliere del
spirito e la carne & ancela e servente de I’uno e de
Ialtro.

[5] Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.), c.
12, 10-21, pag. 273, col. 1.10: Quando Junone. Junone
per li poeti & messa per la Dea delle nuvole, ed omne
accidente ch’e in quelle appellano sorgenti de Junone; si
che altro non vole dire se non quando Juno vene in
I’aere, coe nuvole, iube, coé ordena, alla soa ancella,
ch’e Iris, ch’é I’arco, che vegna in quelle; della qual
vegnuda se segue visione de diversi coluri...

[6] Teologia Mistica, 1356/67 (sen.), cap. 3, part. 4,
pag. 95, col. 1.27: Anzi meravigliosamente I’affezione
sarebbe atterrata dalla sua levazione, ma rimuove la
intellettiva meditazione, e lasciala, come ancilla, di
sotto.

1.2.1 [Rif. a vizi o virtu].

[1] Pietro da Bescape, 1274 (lomb.), 285, pag. 37:
Ora se sta superbo e molto iniquitoso; / Nesun li vaga
preso, ke I’e fato rabioso. / Sete ancelle el &e, gascuna
el amortosa, / De so aver le pasce, con quele se demo-
ra.» / L’una é la superbia ke tene Lucifelo...
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[2] Jacopone (ed. Ageno), XIII ui.di. (tod.), 69.113,
pag. 293: Per sua camora cercava e la Soperbia si trova-
va, / una donna molto prava, e ben me volse contrasta-
re. / Una ancilla venne cortise, che a lor facea le spise, /
e Voluttate si se disse, essa I’ha prese a governare.

[3] Gid. da Sommacamp., Tratt., XIV sm. (ver.),
cap. 3, par. 14, comp. 43.84, pag. 125: Indi mi volsi al
colle piu secreto / che con piu alto decreto / vageggia la
compagna in esso misa / dele tre dive nitide e novelle. /
Queste tre donne son le sante ancelle / che descenderon
giu de I'alto cielo / quando lavata fu la giente humana /
dala colpa mondana/ col sangue pio del dolcissimo
melo.

[4] Dante, Rime, a. 1321, 49.39, pag. 185: Vertute,
al suo fattor sempre sottana, / lui obedisce e lui acquista
onore, / donne, tanto che Amore / la segna d’eccellente
sua famiglia/ ne la beata corte: / lietamente esce da le
belle porte, / a la sua donna torna; / lieta va e soggior-
na,/ lietamente ovra suo gran vassallaggio;/ per lo
corto viaggio/ conserva, adorna, accresce cio che
trova; / Morte repugna si che lei non cura. / O cara an-
cella e pura, / colt’hai nel ciel misura; / tu sola fai se-
gnore, e quest’e prova/ che tu se’ possession che sem-
pre giova.

1.3 Fras. Fare ancella, dare per ancella: ridurre
in servitu amorosa (rif. a mente, anima, vita).

[1] Dino Fresc. (ed. Marti), XI1I1 ex.-a. 1316 (fior.),
10.5, pag. 375: In quella parte, ove luce la stella/ che
del su’ lume da novi disiri, / si trova la foresta de’ mar-
tiri / di cui Amor cotanto mi favella. / Quivi fu la mia
mente fatt’ancella, / quivi conven che la mia luce miri, /
quivi trae fuor di paura sospiri/ questa spietata giova-
netta bella.

[2] Lapo Gianni, XIII ex./1328 (fior.), 11.24, pag.
591: Tu dicesti: «Costei/ mi piace segnoreggi ’l tuo
valore, / e servo a la tua vita le sarai». / Ond’io ringra-
zio assai,/ dolce segnor, la tua somma grandezza, /
ch”’i” vivo in allegrezza/ pensando cui alma mia hai
fatt’ancella.

[3] Dante, Rime, a. 1321, 37.18, pag. 123: Feremi
ne lo cor sempre tua luce, / come raggio in la stella, /
poi che I'anima mia fu fatta ancella / de la tua podesta
primeramente; / onde ha vita un disio che mi conduce /
con sua dolce favella/ in rimirar ciascuna cosa bella /
con piu diletto quanto é piu piacente.

[4] Boccaccio, Filostrato, 1335-36 (?), pt. 2, ott.
99.5, pag. 69: E che ch’io faccia, I'immagine bella/ di
te sempre nel cor reca un pensiero, / ch’ogni altro caccia
che d’altro favella/ che sol di te, benché d’altro nel
vero / all’anima non caglia, fatta ancella / del tuo valor,
nel quale io solo spero: / e ’l nome tuo m’é sempre nella
bocca /e ’I cor con piu disio ognor mi tocca.

[5] Matteo Frescobaldi, Rime, a. 1348 (fior.),
[canz.] d. 25.8, pag. 109: Donna gentil, nel tuo vago
cospetto / Amore imperia e manten signoria, / con tanta
leggiadria/ quanto se convenisce a cosa bella;/ e io
dinanzi a llui como suggetto/ chiamo merzé, che tte
faccia esser pia, / poi che lla vita mia/ & data a te per
serva e per ancella.

— Essere ancella.

[6] Poes. music., XIV (tosc., ven.), Paolo ball. 7.8,
pag. 277: Ma ne lo stat’amoroso esser voglio / seguendo
te, Dian' ora novella, / e, come Amor d’amor veste me
spoglio / I’amor d’ogn’altra che mostrasse bella. / E piu
che mai mia alma t’é ancella: / servazo, il qual port’io /
per mia dolceza, non mi torni in rio.

1.3.1 Essere vostra ancella: (formula di cortesia)
offrire la propria devozione e i propri servigi.

[1] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
12.169, pag. 131: «S’0 sei quela,/ e’ son tuta vostra
ancela: / pregove c’o me mostrei/ lo car fijo che voi
avei; / e poi che ’l e cossi joioso, / che me lo dagai per
SpPOSO».

[2] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.), 3183,
pag. 133: Aver non credo may plu doia/ In questo
mondo ne innoia./ Mo ve rechiero per amor, / Centil
misier, senca demor,/ Ch'el ve plaqua de mostrar-me
allo / Li mie fijolly intranbi do, / Che della nave fuora
ve viti / Portar in brago si destriti. / Mostre-me-li, mi-
sier,» disse quella / «Ch'io serd sempre vostra ancilla...

2 Giovinetta, fanciulla.

[1] Nicolo de’ Rossi, Rime, XIV pi.di. (tosc.-ven.),
Son. 398.15, pag. 242: Vercene naque, la cuy fonte
clara/ seme produsse di sangue honorato, / che pace
dona a nostra vita amara». / Alor si svellde quel che era
ofuscato, / cum dolge desio, e possa I’apella: / «Mercé
di me, ancella pura e bella!»

[2] Antonio da Ferrara, X1V s. e t.g. (tosc.-padano),
32.76, pag. 295: Ma uno altro pensier me struge e
rode, / sol per ricordo d’una bella anzilla, / che, sopran
fermo in schilla,/ du’ occhi ladri, in su i bei fior’
cantava.

[u.r. 19.04.2010]
ANCELLARE v.

0.1 ancillo.

0.2 Da ancella.

0.3 Antonio da Ferrara, XIV s. e t.g. (tosc.-
padano): 1.

0.4 Att. unica nel corpus.

0.7 1 Asservire; asservirsi, offrirsi umilmente in
atto di servo (fig.).

0.8 Roberto Leporatti 10.03.2000.

1 Asservire; asservirsi, offrirsi umilmente in atto
di servo (fig.).

[1] Antonio da Ferrara, X1V s. e t.g. (tosc.-padano),
84.7, pag. 354: Quel che tutte scienze degna in carta, /
orna altra luce che ’l mio sol popillo, / ond’¢ ’l poeta
ov’io, sperando, ancillo/ ne’ raggi vivi di sua fonte
sparta.

[u.r. 04.07.2006]
ANCESSORE s.m.

0.1 ancessori.

0.2 Da antecessore.

0.3 Tristano Veneto, XIV: 1.

0.4 Att. solo in Tristano Veneto, XIV.
0.7 1 Lo stesso che antenato.

0.8 Roberto Leporatti 17.02.2000.

1 Lo stesso che antenato.

[1] Tristano Veneto, X1V, cap. 210, pag. 187.17: Et
per queste chosse vignimo nui da vui, perché nuy non
volemo miga che lo chustumo, lo qual ha custumado li
nostri ancessori et che dapud he stado custumado, ro-
magna mo’ ala nostra vita.
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[u.r. 04.07.2006]
ANCESTRI s.m.pl.

0.1 ancestri.

0.2 Fr. ant. ancestre.

0.3 Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.): 1.

0.4 Att. solo in Accurso di Cremona, 1321/37
(mess.).

0.6 N Doc. esaustiva.

0.7 1 Chi & vissuto in un’epoca precedente (nel-
I’ambito di un medesimo gruppo familiare).

0.8 Pér Larson 21.01.2004.

1 Chi e vissuto in un’epoca precedente (nell’am-
bito di un medesimo gruppo familiare).

[1] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 3, vol. 1, pag. 121.26: 11. E da cho aveni que ho-
mini nati di bassu locu se exaltannu a suvrana dignitati
et que li filgi di nobilissimi ymagini, revulvendussi in
alcun vituperiu, convirtanu in oscuritati la luci pilyata
da li soy ancestri.

[2] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 3,
cap. 5, vol. 1, pag. 124.31: 1. Ca modu divimu ricuntari
quali foru quilli qui sfurlignaru da lu splenduri di lur
ancestri commu gentili monstri pleni di suzzura, di
pachia et di malicia.

[3] Accurso di Cremona, 1321/37 (mess.), L. 4,
cap. 1, vol. 1, pag. 149.27: 7. Non amancau a li nostri
ancestri grata menti ad arindiri guiderduni a lu supe-
riuri Africanu, ca per certu illi se sfurzau di adurnari li
soy grandi meriti di eguali ornamenti.

[u.r. 04.07.2006]
ANCHECHE cong.

0.1 anche che, anco che. cfr. (0.6 N) anchochg,
ancoche.
0.2 Da anche e che.
0.3 Poes. an. (ed. Panvini), XIII (tosc.): 1.
0.4 In testi tosc.: Poes. an. (ed. Panvini), XIII
(tosc.); Tesoro volg., XIII ex. (fior.); Contr. Cri-
sto e Satana, ¢. 1300 (pis.); Metaura volg., XIV
m. (fior.).
0.6 N Non sono stati qui considerati gli ess. spurf
delle forme ancoché e anchoché in Stat. perug.,
1342 (cfr. ancorché, 0.6).

Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Benché, sebbene.
0.8 Pér Larson 19.03.2003.

1 Benché, sebbene.

[1] Poes. an. (ed. Panvini), XIlI (tosc.), 19.64, pag.
505: Del vostro onor mi pesa / che tanto este abassato, /
ch’eri d’alto paragio;/ perduto ci 0 una ’ntesa,/ un
amor m’a amendato / lo danno e lo dannagio. / Si alto
cangio nd’agio / anche che sia privato; / tegnomi ’nco-
ronato / de lo suo segnoragio...

[2] Tesoro volg., XIlI ex. (fior.), L. 5, cap. 7, pag.
94.1: E de’ vermini, come sono di diversa maniera, e
come nascono in terra e in acqua, e in mare e in ca-
verne, e in foglia e in legno, e in drappi e in uomo e in
altri animali, dentro e di fuori, senza congiungimento di
maschio e di femina, anche che alcuni ne nascano per
generazione di ova, non ne dira piu il conto, pero che
sarebbe lunga materia, senza grande profitto...

[3] Contr. Cristo e Satana, c. 1300 (pis.), pag.
43.10: Dunqua faccio come fa lo buono amico I’uno per
I’aultro et ogna cosa d’amicitia, et anco che siamo due
in persona, sono pur uno in volere et in opera.

[4] Palamedés pis., c. 1300, pt. 1, cap. 20, pag.
25.30: e quando elli ae lo podere di parlare, si dice: —
Signor cavalieri, anco che voi diciate che siete Breus, io
non lo credo, ché Breus non arebbe tanto ateso ch’elli
non avesse vendicato suo corruccio...

[5] Bart. da San Concordio, 1302/08 (pis.>fior.),
dist. 7, cap. 1, par. 6, pag. 139.8: Jeronimo a Furia.
Specchio della mente & la faccia; e gli occhi, anche che
tacciano, confessano li segreti del cuore.

[6] Andrea Cappellano volg. (ed. Ruffini), X1V in.
(fior.), L. I, cap. 18, pag. 155.19: Responde la donna:
«Anche che II’amore sia cosa molto utile e da volere
per giovani e per coloro li quali dilettano la gloria del
mondo, a me e che sono quasi d’etade compiuta, non mi
pare util cosa, anzi da spregiare...

[7] <Cavalca, Disc. Spir., a. 1342 (pis.)>, cap. 9,
pag. 70.23: Ma anche che questo vizio sia spiacevole
ne gli uomini mondani; molto € piu grave e riprensibile
nelle persone spirituali...

[8] Metaura volg., XIV m. (fior.), L. 1, cap. 12, ch.,
pag. 180.33: onde con cio sia cosa che ’l sole sia mag-
giore che la terra, anche che le stelle sieno maggiori
che la terra, non puote la terra torre il lume né al sole né
alle stelle.

[u.r. 04.07.2006]
ANCHEMO avv.

0.1 anchamo, anche mo’, anche mo, anchemo,
anchemd’, anchemoe, anchimo, ancho mo, anco
mo, anke mo’.

0.2 Da anche e mo.

0.3 Doc. bologn., 1287-1330 (1296): 1.

0.4 In testi tosc.: Fr. da Barberino, Regg., 1318-
20 (tosc.).

In testi sett.: Doc. bologn., 1287-1330,
[1296]; Supplica Fraglia Merzari, 1374 (vicent.);
Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.).

In testi mediani e merid.: Stat. perug., 1342;
Passione cod. V.E. 477, XIV m. (castell);
Mascalcia L. Rusio volg., X1V ex. (sab.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.
0.7 1 Ancora (con valore discorsivo).
0.8 Pietro G. Beltrami 31.03.2003.

1 Ancora (con valore discorsivo).

[1] Doc. bologn., 1287-1330 (1296), 6, pag. 66.18:
Item anchemo dixe lo predito frate ch’el a in la vila de
Chatamuscho in I’Androna, ape de santa Maria, XJ tor-
nature, el terco de tera aratura et avignata cun una cha’
SUXO...

[2] Matteo dei Libri, XIIl sm. (bologn.), 48, pag.
138.18: Anke dice: «Lo popolo cadera ove non & guver-
natore, ma i & la salute ov’ & molti consegli». Anke
mo’ dice quel medesmo savio: «Figlo, sanga conseglo
niente fai, et de pos lo fato non te pentirai».

[3] Fr. da Barberino, Regg., 1318-20 (tosc.), pt. 16,
cap. 2.186, pag. 349: E i’ 0 volonta di veder I’ovra/
Ch’io ti conmisi, conpiuta e finita. / Sicch’io Prudenza
anco mo’ ti ricordo.

[4] Stat. perug., 1342, 11.2.7, vol. 1, pag. 351.21: E
quisto anche mo s’entenda engle strumente de le con-
servagione senga danpno, che ’l credetore possa costre-
gnere el devetore egl biene suoie vendere overo en pa-
gamento recevere per la quantitade per la quale fosse
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obligato overo la quale avesse pagato overo per lo dan-
pno el quale avesse patuto.

[5] Lapidario estense, XIV pm. (trevis./friul.), cap.
12, pag. 150.14: Et € bona questa petra ad ogni incanta-
mento fare et a convocare gli spiriti per arte de nigro-
mancia. A[n]Jchemo’ digemo ch’ell’é una erba che ha
nome callamita et altri ge disse camamilla.

[6] Doc. bologn., 1350, pag. 560.37: Anchemo che
uno soficiente nodaro, ¢oé lo nodaro degl’Angiani, che
mo o per lo tempo serae, sempre sia a scrivere in forma
piubega tuta la quantitade, el peso, el numero de la mo-
neda che se trarae e deliberarae de la dicta ¢echa; [[...]].
Anchemo che quelo officio de cecha dibia durare uno
anno dal die XXIJ del presente mese de novembre ad
uno anno e piue e meno a la volontade del signore no-
stro. Anchemo che, comencada a batere la dicta cecha,
che sia licito a ¢aschuno che vorae adure arzento lavo-
rado o no lavorado, ch’el non paghi dacio...

[7] Passione cod. V.E. 477, XIV m. (castell.), 515,
pag. 53: A li descepoli suoi redendo, / trovale tucti in
dormendo, / et li ochi loro erano serati, / de forte sonno
gravati. / Anke mo’ si se partio, / tertia fiada hord a
Deo / quello medesmo sermone / k’avea decto a I’altra
stagione.

[8] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. 1V, cap.
23, pag. 652.24: Bertrando Veschovo de Savina, quan-
d’ello era Arciveschovo d” Embrun e reformatore etc.
Anche mo’ perch’ell’ & peccato de sacrilegio in la terra
propria adoperare alcuno officio...

[9] Supplica Fraglia Merzari, 1374 (vicent.), pag.
259.18: E de comandamento del dito segnoro ve scrivo
che se y prediti mergari page I’ano passa el dacio pre-
dicto, del quale se fa mencion en la dita introclusa, che
vuy y face pagaro ancho mo.

[10] Codice dei Servi, XIV sm. (ferr.), 2, pag.
219.9: se de’ intendere che tu te guardi da i vicij e da i
pecai, e plu darte ad oracione e conteplacione divina
cha I'altro tempo. Anchemoe altramente, goe che ¢o
che tu faci, purché no aibi altra intencione cha sola-
mente [servire] a Deo e charitae del proximo, si & bon
fato, da po’ che tu fae ad intencione d’avere vita eterna.

[11] San Brendano ven., X1V, pag. 142.6: E lo
abado li dise: «Non abié paura alguna e non ve temé de
negota: Dio si & e sera in nostro aiutorio, elo ne a defen-
dudo molte fiade e anche mo’ ne pora-lo defender,
s’elo li plasera».

[12] Mascalcia L. Rusio volg., XIV ex. (sab.), cap.
4, pag. 136.5: Et generalmente de’ avere el c. tucte le
membra proportionate al corpo, si i(n) longhe¢ca como
en ampiecca, de’ essere anchimo el cavallo pio alto de
reto che denanti, como el cervio porte el collu elevato,
de’ anchimo avere el collo grosso, lungo el pecto...

[u.r. 04.07.2006]

ANCI avv. > ANSI avv.
ANCIDERE v. > AUCIDERE v.
ANCILE s.m.

0.1 ancili, ancilia; f: ancile.

0.2 LEI s.v. ancile.

0.3 Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.): 1.
0.4 In testi tosc.: Deca prima di Tito Livio, XIV
pm. (fior.).

0.5 La forma ancilia € un latinismo.

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Scudo sacro caduto dal cielo. 2 Fig. Inve-
stitura celeste, potere divino (del papa).

0.8 Rossella Mosti 30.05.2002.

1 Scudo sacro caduto dal cielo.

[1] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 1,
cap. 20, vol. 1, pag. 38.13: e comando ch’egli portas-
sero gli scudi che caddero da cielo, i quali sono chia-
mati Ancili...

[2] Deca prima di Tito Livio, XIV pm. (fior.), L. 5,
cap. 52, vol. 2, pag. 71.31: E che vi parlero io degli an-
cili vostri, o bel padre Marte e Romolo?

[3] F Ceffi, Dicerie, XIV pm. (fior.), ms. V: Nel
tempo di Numa Pompilio [[...]] cadde da cielo uno
scudo tutto vermiglio, veggente tutto il popolo di Roma.
Quello scudo fu chiamato ancile... || Giannardi, Dicerie,
p. 12.

2 Fig. Investitura celeste, potere divino (del pa-
pa).
[1] Canzoniere del sec. XIV, a. 1369 (tosc.occ.),
21.30, pag. 46: Grida dinansi a Dio la doppia ingiuria /
che li fe’ questi, ponendo I’ecclesia/ in scisma et in
heresia, / vilificando le papali ancilia...

[u.r. 04.07.2006]

ANCIRE v. > AUCIDERE v.

ANCO avv./cong. > ANCHE avv./cong.
ANCOCHE cong. > ANCHECHE cong.
ANCOI avv./s.m.

0.1 amcoi, ancho, anché, ancho, ancho’, anchoi,
anchuo, anchuo, anchuoi, ancé, anco, anco’, an-
coi, ancoi, ancoj, ancoy, ancuo, ancuo’, ’ncoi.
0.2 DEI s.v. ancoi (prov. ancoi, fr. ant. ancui).
0.3 Uguccione da Lodi, Libro, XIII in. (crem.): 1.
0.4 In testi tosc.: Fr. da Barberino, Doc. Am.,
1314 (tosc.); Dante, Commedia, a. 1321; Cicer-
chia, Passione, 1364 (sen.).

In testi sett.: Uguccione da Lodi, Libro, XIII
in. (crem.); Doc. ver., c. 1236; Bonvesin, Volgari,
X tud. (mil.); Serventese Lambertazzi, XIII
u.v. (bologn.); Cronica deli imperadori, 1301
(venez.); Anonimo Genovese (ed. Cocito), a.
1311; Poes. an. bergam., p. 1340; Enselmino da
Montebelluna, XIV pm. (trevis.); Parafr. pav. del
Neminem laedi, 1342; Esercizi cividal., XIV sm.

In testi mediani e merid.: Castra, XIII

(march.).
0.5 Mentre il tipo ancoi risulta diffuso in tutta
I’ltalia sett. — donde e penetrato anche nella
lingua poetica tosc. -, la forma dittongata
ancuo(i) appare invece esclusivamente ven., anzi
in prevalenza venez.

Locuz. e fras. al di d’ancoi 4.3; al tempo
d’ancoi 4.4.1; fino al di d’ancoi 4.3; fino ancoi
2.1; il tempo d’ancoi 4.4; infino al di d’ancoi 4.3;
infino ancoi 2.1; per ancoi 1.2.

0.7 1 Nel giorno presente, oggi. 1.1 [Prov.]. 1.2
Locuz. avv. Per ancoi: nel giorno presente. 2 Nel-
I’epoca attuale, al presente. 2.1 Locuz. awv.
(In)fino ancoi: fino al tempo presente. 3 Inoltre,
ancora. 4 Sost. Il giorno presente. 4.1 [Prov.]. 4.2
Locuz. avv. Al di d’ancoi: al presente. 4.3 Locuz.
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aw. (In)fino al di d’ancoi: fino all’epoca pre-
sente. 4.4 Locuz. nom. Il tempo d’ancoi: il pre-
sente.

0.8 Par Larson 20.03.2001.

1 Nel giorno presente, oggi.

[1] Uguccione da Lodi, Libro, X111 in. (crem.), 449,
pag. 616: Quig ge no cre’ morire, si & molto faladho: /
de quel penser g’ig fai, cascun a radegadho, / c’ancoi e
I’om alegro, doman & traversadho / de questo mond a
I’altro, si com’e destinadho.

[2] Doc. ver., c. 1236, pag. 190.1: Vui s(er) Philipo
andai ad Arcole amcoi e favelai ali fiioli d(e) Erco, sili-
c(et) [......] d’Arcole e ’l so fraelo, e d(e) segnarge quel
prao h(e) igi ne teno, quel ke diso sta ca(rta...

[3] Contempl. morte, 1265 (crem.>sen.), 599, pag.
91: Di questo semo tucti [a] aguale, / Ma ttu mori ancoi
e domane, / Di ttucto cid che tti rimane / Tue no ne diei
godere...

[4] Bonvesin, Volgari, X1l tu.d. (mil.), Vita beati
Alexii, 447, pag. 308: «Oi grama mi dolenta, mi grama
desoradha, / Ancoi inprimamente me vezo svedoadha, /
Dal me’ mario dulcissimo me vez abandonadha.

[5] Castra, X1l (march.), 39, pag. 918: «E io piu
non ti faccio rubusto, / poi cotanto m’ai [a]sucotata: /
vienci ancoi, né sia Pirino rusto, / ed adoc[c]hia non sia
stimulata.

[6] Legg. S. Margherita, XIII ex. (piac.>ver.), 251,
pag. 14: E dis ke quel € Criator / E ben lo ten per so se-
gnor / E molto I’a ancoi clama / Und’el n’era molt’a de-
sgra...

[71 Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
12.194, pag. 132: Quelo monto se goi/ e dixe: «Sta
seguramenti / e no temer de niente / che ancoi lo verai /
e per sposo I’averai».

[8] Fr. da Barberino, Doc. Am., 1314 (tosc.), pt. 7,
docum. 18.56, vol. 3, pag. 236: Poi ti se’ ben portato / e
’l tempo a fine & dato, / se t’eleggon di novo, / dicoti,
pochi trovo / che non se ’n pentan poi; / tal mondo corre
anchoi / e sai che del partire / non puo che ben seguire.

[9] Poes. an. bergam., p. 1340, 25, pag. 22: Lo ze-
loso a la fanestra strettament incapuzato, / Ch’el no te-
nia ol volto ad essa, domando li so pecato./ .../ E lla
dona si disiva, ello so cor ridando: / «Ancé te daro lo
zorno che tu vé zircando!».

[10] Enselmino da Montebelluna, XIV pm. (tre-
vis.), 1131, pag. 73: Tu me dizesti, lo Signor sia tiego, /
et io 1’0 perso e planzo qui soleta, / si che miego non
par, né io paro siego./ Tu me dizesti ch’io era bene-
deta / fra le altre done, et anchuoi me reputo / sopra tute
le done maledeta.

[11] Cicerchia, Passione, 1364 (sen.), ott. 40.5,
pag. 319: Maestro e sire mi chiamate voi: / percio ch’i’
so’, adunqua dite bene./ A tutt’i’ v’ho li pie la-
vat’ancoi: / che lavi I’un all’altro si convene.

[12] Laud. Battuti Modena, a. 1377 (emil.), 2, pag.
9.18: Tut’ i sancti e le sancte de Deo, qua’ nu avem ocgi
clama in nostro alturio, e quilli che nu no avemo clama,
si sianno anchoi a prego cum la madre nostra de vita
eterna madona sancta Maria, denance al so fiolo sanc-
tissimo Jesu Christo salvadore...

[13] San Brendano ven., XIV, pag. 40.15: Ello ¢
ancud uno ano che tu €’ in questa isola con li tuo’
conpagni € non &’ manzado ni beudo ni (&’ stado)
agrevado de sono ni a” vezudo vegnir note, mo par di.

1.1 [Prov.].

[1] Pseudo-Uguccione, Istoria, XIII pm. (lomb.),
803, pag. 56: Mai unca no pensemo ben/ Com I’aver
del mond va e vien: / Ancoi € meu, doman e to, / No se
n’enfence qi tuor se ’l po. || Traduzione del noto pro-
verbio hodie mihi, cras tibi.

1.2 Locuz. avv. Per ancoi: nel giorno presente.

[1] Cavalca, Dialogo S. Greg., a. 1342 (pis.), L. 1,
cap. 4, pag. 25.30: rispose Giuliano: questo non posso
io fare, perd che essendo stanco del camminare non
intendo per ancoi tornare a dietro. — Rispose Equizio:
Figliolo, tu mi contristi; perd che se ancoi non andiamo,
domane sono certo che non ci andremo. || Cfr. Greg.,
Dial., I, 4: «hoc fieri nullatenus potest, quia lassatus ex
itenere hodie non valeo exire».

[2] Tristano Veneto, X1V, cap. 290, pag. 262.12:
«Como, signor, si liciermentre me credé vu spaventar?
Certo vui non lo saveré per anchg, si chomo io credho,
per lo poder che vui havéx.

[3] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 1,
cap. 4, pag. 87.3: ello respose: «Questo no poso e’ far,
perco che seando stanco de lo cavarca’ non intendo per
ancoi de torna’ inderé».

2 Nell’epoca attuale, al presente.

[1] Doc. venez., 1314 (2), pag. 116.27: Si laso a Bi-
riola fiia de Ferigo Miani natural, che sta ancoi cum mi
in cha’ mia, la g(ua)l si tegno per Dio, libr. C e li so
drapi...

[2] Dante, Commedia, a. 1321, Purg. 13.52, vol. 2,
pag. 214: Non credo che per terra vada ancoi / omo si
duro, che non fosse punto / per compassion di quel ch’i’
vidi poi...

[3] Lett. venez., 1355 (2), 1, pag. 30.27: habiando
libertade de prometer ali navilij de amixi, li quali vuj
mandari con blava a Veniexia, quello prexio, per la
blava che elli condura, lo qual a vuj parera raxionevel
ali prexij, segundo che corre anchoi blava, no prome-
tando oltra grossi XXVJ per stero de formento...

[4] GI Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.), c.
13, 49-66, pag. 308.1: Non credo dice I’autore, che per
terra vada ancoi; cioé anche oqggi...

2.1 Locuz. avv. (In)fino ancoi: fino al tempo pre-
sente.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
194.6: el beado Silvestro ordena che nessun celebrasse
sovra questo, se ’l non fosse veschovo, el qual infina
anchoi ven observado...

[2] Anonimo Genovese (ed. Cocito), a. 1311,
134.243, pag. 530: Monto me par che car costa/ (i sor
bocon che Eva manja; / che in linbo com’ gran falia/
ben stete agni doa milia, / e ne sentamo fin ancoi / noi
chi semo soi fijoi.

[3] Enrico Dandolo, Cron. Venexia, 1360-62 (ve-
nez.), pag. 266.11: Per la qual cosa dal dicto papa Pela-
gio ebbe, et infino ancoi ha ¢ascun successor di quelo,
brivilegio apostolico...

[4] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 72.10:
a gluoria e reverencia de lo onipotente Dio si li fexe una
bella sepoltura, e 14 infin anchuo li vien fato gran reve-
rencia, et vien abudo in gran devocion.

3 Inoltre, ancora.

[1] Dicerie volgari, XIV pm. (bologn.), cap. 1, pag.
326.7: E so ch’el no besogna ch’io recordi ala vostra
sanctitae como quella citade ¢ stada et ancoi ¢ fedele e
devota ala santa romana eclesia, perche I’¢ manifesto a
vui (et) ali vostri santi fradi.

[2] Passione genovese, c. 1353, pag. 28.3: Quam-
visdé che lo nostro Segnor n’abia faito monti grandi
bem, che quasi som senza nomero, solamenti um ben
n’a fayto, e anco é si excellente che nissum non po
astimar...

[3] Enrico Dandolo, Cron. Venexia, 1360-62 (ve-
nez.), pag. 294.4: Et in quella fiada el dicto duxe tra-
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mudo I’arma da Cha’ Dandullo, nel muodo che ancoi si
vede portar quelli che di lui et di suoi dicono essere
discexi, ciove cun quelli zigli tramudadi in campo la-
giuro et bianco.

[4] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 2, cap. 30.108, pag. 176: Carlo, il figliuolo,
incoronai da poi/ in nel mille trecento cinquantuno/ e
cinque piu; e questo vive ancoi.

[5] GI Francesco da Buti, Purg., 1385/95 (pis.), c.
20, 70-78, pag. 475.2: Tempo vegg’io; io Ugo, ancoi;
cioé ancora...

4 Sost. Il giorno presente.

[1] Serventese Lambertazzi, XIII u.v. (bologn.), 79,
pag. 850: Zascuno avea in mano una lumiera, / cridando
a voxe: «Ov’e ’sta gente fiera? / Anchoi é ’l zorno ch’i
perderam la seda / del paexe».

[2] GI Jacopo della Lana, Par., 1324-28 (bologn.),
c. 20, 43-54, pag. 452, col. 1.16: Fa crastino, ¢oé del-
I’odierno, coe de quello d’ancoi, ‘fa crastino’, ¢coé do-
mane; quasi a dire se perlunga solo in differentia de
tempo.

[3] GI Esercizi cividal., XIV sm., 78, pag. 117.4:
Lu notabil di ancoy, mof[l]t pluy fort di quel di gir, are-
cres gesi grant agl mye conpagns, gli quagl ciscidun
studio mal volontir. Notabile hodiernum, valde dificilius
esterno, tedet esse magnum meos socios, quorum
quilibet studet male libenter.

4.1 [Prov.].

[1] Francesco di Vannozzo, Rime, XIV sm. (tosc.-
ven.), [1380] 60.27: «Die, mo pur plan, per san Ca-
sian! / Driedo ancuo’ vien doman: / lassé pur andar!

4.2 Locuz. avv. Al di d’ancoi: al presente.

[1] Stat. venez., 1366, cap. 87, pag. 40.32: E se
algun fosse cacudo ala pena in chi a alo di de anchg, sia
assolti dala ditta pena e sia rendudi a quelli quella cosa
che fosse tolta a quelli.

[2] Fazio degli Uberti, Dittamondo, c. 1345-67
(tosc.), L. 1, cap. 23.52, pag. 67: Manlio a me torno e
Regul poi/ in Africa co’ suoi fece dimoro./ Costui fu
tal, che certo al di d’ancoi/ il par non troveresti per
virtute: / dico nel mondo, non che qui fra noi.

4.3 Locuz. avv. (In)fino al di d’ancoi: fino all’e-
poca presente.

[1] Cronica deli imperadori, 1301 (venez.), pag.
224.26: in la terra soa, per lo Thevro e per mare, in la
predita concha lu aveva pensa de portar; ma elo in
brieve morando, el precioso thesauro li romase infina al
di d’anchoi.

[2] Parafr. pav. del Neminem laedi, 1342, cap. 25,
pag. 122.18: e gli inperaor e gran re da corona con tuti
hi lor regnami e gran principi marchesi cointi e duxi
adoran hi nomi de ’sti pescaor poveri e se ghe recoman-
dan a hi lor gran perigoli e pregan e fan-gli pregar a hi
lor besogni e fin al di d’anchd gli nomi di ’sti poveri
messi de Yesu Criste vivan in grande honor e in gran re-
verentia...

[3] Cinquanta miracoli, XIV pm. (ven.), pt. 3, 35,
pag. 60.8: E la madre de Cristo li dé una rosa, la qual &
conservada fresca fin a lo die d’ancoi.

[4] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 2,
cap. 24, pag. 137.22: E lo seguente di miracolosamenti
fu trovao davanti a la porta de lo monester duxento
moga de farina, la qua chi i’ aduxese tam fim a lo di
d’ancoi savei’ non s’e posuo.

4.4 Locuz. nom. Il tempo d’ancoi: il presente.

[1] Sam Gregorio in vorga, XIV sm. (lig.), L. 1,
cap. 12, pag. 107.13: Voglo a onor e a laude de lo no-
stro redentor de li miracoli de lo venerabel Beneito al-
qua[nti] narra’. Ma a far questo no me par che basto lo
tempo d’ancoi....

4.4.1 Locuz. avv. Al tempo d’ancoi: al presente.

[1] Doc. venez., 1348 (4), pag. 205.13: Anchora
arecordo che lo pud eser che Franciscina mia muier al
tempo d’anchuo se graveda: se la fese fijo o fijoli o fija
o fije lasole chosi in albitrio de mio frar miser Marin...

[u.r. 04.07.2006]
ANCOLA s.f. > ANCORA (1) s.f.
ANCOLARE v. > ANCORARE v.
ANCOMAI awv.

0.1 anchomai, anchome, anchuo-mai, anchuome,
ancomai, ancome, ancume, ancuome.

0.2 Da ancoi e mai. || La derivazione da ancoi (e
non da anco) é garantita dalla forma dittongata
ancuomai, -me: cfr. ancoi, 0.5.

0.3 Paolino Minorita, 1313/15 (venez.): 1.

0.4 In testi sett.: Paolino Minorita, 1313/15 (ve-
nez.).

0.6 N Doc.: cit. tutti i testi.

0.7 1 Ormai. 2 Appena.

0.8 Péar Larson 20.03.2001.

1 Ormai.

[1] Paolino Minorita, 1313/15 (venez.), cap. 61,
pag. 88.15: Ancora percio k’elli scomenca aver
I’intendimento averto, el li par ke ancome elli se debia
reger per so senno; e pertanto fa mester indurli k’elli se
reza per lo senno del pare o del maistro o de li so ma-
zori...

[2] Fr. Grioni, Santo Stady, a. 1321 (venez.), 1726,
pag. 94: «Signori, ancome, s’el ve plaxe,/ Vuy podé
andar a posar./ Li leti 0 fati apariar/ Per vostro amor
richi e belly.»

[3] Legg. Sento Alban, c. 1370 (venez.), pag. 66.33:
Lo imperador, del qual nu avemo dito de sovra che
dormi con la fia, de la qual nassié questo garcon — goe
Alban -, voiando anchuome taiar la uxanga de lo anti-
go peccado, ¢oe de no voler plu dormir con la fia, se
imagina de voler maridar la fia con la qual ’lo avea
dormido spesso.

[4] San Brendano ven., X1V, pag. 84.28: «O frari
mie’, vui avé ancuome sofizientemente fin Pasqua de
Pentecoste da viver; onde non bevé de questa fontana,
perch’ela ¢ tropo forte da bever...

[5] Tristano Veneto, X1V, cap. 230, pag. 200.30: Si
che nui lo fessemo demorar la coso infin alo maitin,
perché anchomai el é tropo tardi de conmengar bata-
gia».

2 Appena.

[1] Tristano Veneto, XIV, cap. 30, pag. 71.30:
Quella damisela [[...]] dal primo ano qu’ella vene al
maridago, ella conmenca amar Tristan de perfeto amor;
lo qual era anchomai grande de etade de ani .VII., mo
elo era tanto bello che alguna damisela non lo vedheva
che ben non disesse qu’ello era la plui bella creatura del
mondo.
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[u.r. 04.07.2006]
ANCOME avv. > ANCOMAI awv.
ANCONA (1) s.f.

0.1 ancona, ancone.

0.2 DEI s.v. ancona (gr. eikon ‘immagine’).

0.3 Iscr. San Donato, 1310 (venez.): 1.

0.4 In testi sett.: Iscr. San Donato, 1310 (venez.).
0.7 1 Tavola dipinta, pala d’altare.

0.8 Paolo Squillacioti 09.12.1998.

1 Tavola dipinta, pala d’altare.

[1] Iscr. San Donato, 1310 (venez.), pag. 90.11:
Corando MCCCX indicion VIII in te(n)po de lo nobele
homo miser Donato Memo honorado podesta de Muran
facta fo questa ancona de miser san Donado.

[2] Doc. venez., 1312 (2), 64, pag. 96.28: Ancor vo-
io che sia (con)plito de pagar lo testamento de mia mo-
ier dona Marta s’elo no fose pagato; ancor laso a mia
muier dona Francesca tuti li soi drapi da so vestir e
ogno cavo de masaria; ancor li laso lo mio libreto e
I’ancona picola che sé su I’autar sen Cane Godigian...

[3] Iscr. Spos. S. Caterina, 1360 (venez.), pag.
92.2: MCCCLVIIII a d[i] [...] d(e) fevraro fo fata sta
ancona p(er) man de Lore(n)co pentor in Venexia.

[4] Legg. sacre Mgl. XXXVI111.110, XIV sm. (sett.),
18, pag. 76.24: Ma I’ymagine laxd venire el Cude’, e
vecando ch’el avea perdu tuto quel ch’el avea laxa, an-
dé a I’ancona e dissege: «Ser Nicold, e’ v’aveva metu
in la mia casa, per che vu me guardassi la mia roba. Per
che no I’avi vu guarda? per certe vu la comparari!»

[u.r. 19.04.2010]
ANCONA (2) s.f.

0.1 accono, ancone.

0.2 Armeno kangun ‘braccio’ (Evans, Pegolotti.
Pratica, pag. 408).

0.3 Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.): 1.

0.4 Att. solo in Pegolotti, Pratica, XIV pm.
(fior.).

0.5 La forma masch. accono & ricondotta, sulla
scorta di Evans (pag. 55, n. 5), al lemma femm.,
piu vicino all’etimo.

0.7 1 [Mis.] Unita di misura della stoffa usata a
Altoluogo in Turchia.

0.8 Paolo Squillacioti 09.12.1998.

1 [Mis.] Unita di misura della stoffa usata a
Altoluogo in Turchia.

[1] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 55.18:
Il peso d’Altoluogo si chiama battimano, al quale peso
si vende in Altoluogo tutte mercatantie. Panni lani si
vendono ad Altoluogo a una misura che si chiama ac-
cono. Biado si vende in Altoluogo a moggio.

[2] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 57.16:
La libbra dell’ariento di Firenze fae in Altoluogo libbre
1 e 1/11 di libbra. Canne 1 di Firenze fae in Altoluogo
ancone 1 e 5/12. Battimano d’Altoluogo fae in Vinegia
libbre 33 1/3 sottile.

[3] Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag. 92.15:
Canne 1 di Famagosta fae in Altoluogo ancone 1 1/2.

[u.r. 04.07.2006]

ANCONE s.m.

0.1 f: anconi.

0.2 Da anca.

0.3 F Francesco da Buti, 1385/95 (tosc.): 1.
0.4 Non att. nel corpus.

0.7 1 La parte grossa dell’anca.

0.8 Giulio Vaccaro 18.02.2009.

1 La parte grossa dell’anca.

[1] Gl F Francesco da Buti, 1385/95 (tosc.), Inf.:
[[Si volge appunto sul grosso dell’anche]], cioé alli
anconi dove sta incavicchiata la coscia... || Buti, vol. 1,
p. 858. Lez. posta in apparato nell’ed., che stampa a
testo «cioé alla fine dell’anche, ove s’incaviglia e
s’annoda la coscia».

ANCONESE s.m.

0.1 anchonesi, anconesi.
0.2 Da Ancona.
0.3 Cronichetta lucchese (1164-1260), XIH/XIV:
1.
0.4 In testi tosc.: Cronichetta lucchese (1164-
1260), XHI/XIV.
N Att. solo lucch.
0.6 N Doc. esaustiva.
0.7 1 Cittadino di Ancona.
0.8 Roberto Leporatti 17.02.2000.

1 Cittadino di Ancona.

[1] Cronichetta lucchese (1164-1260), XII/XIV,
pag. 243.9: 1167. Lo imperadore Federigo assedioe An-
chona e li Anchonesi si rendeono a lui e per presi et per
morti...

[2] Cronica di Lucca, c. 1357 (lucch.), pag. 180.33:
Lo inperadore Federicho esendo * Ancona, et li
Anconesi sie s’arendeno per presi et per morti.

[u.r. 14.02.2008]
ANCONETANO (1) s.m./agg.

0.1 anchonetani, anconetani, anconitana, anco-
nitani, ancontana, ancontani, ancontano.

0.2 DEI s.v. anconitano (lat. Anconitanus).

0.3 Jacopone (ed. Contini), XII1 ui.di. (tod.): 2.
0.4 In testi tosc.: Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.);
Cronichetta lucchese (962-1304), XIV pm.

In testi mediani e merid.: Jacopone (ed.
Contini), XIII ui.di. (tod.); Annali e Cron. di
Perugia, c. 1327-36 (perug.); Doc. ancon., 1345.
0.5 Locuz. e fras. marca anconetana 2.1.

0.7 1 Cittadino di Ancona. 2 Agg. Di Ancona. 2.1
Locuz. nom. Marca Anconetana.
0.8 Roberto Leporatti 24.01.2005.

1 Cittadino di Ancona.

[1] Doc. ancon., 1345, pag. 237.17: promise per
sollepne stipulatione a li predicti sindici de la cipta
d’Ancona predicta stipulanti ac receventi in nome dicto
de sopra che simile franchagia se faccia a li Anconitani
ac districtuali ac contadini suoy ne la cipta de Venegia a
Grado infino ad Capudaggero...

[2] Cronichetta lucchese (962-1304), XIV pm.,
pag. 225.33: MCLXVII. Die Il d’gosto che lo impera-
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dor Federigo assedio Anchona, e li Anchonetani si ren-
detteno per presi e per morti.

[3] Giovanni Villani (ed. Porta), a. 1348 (fior.), L.
IX, cap. 113 rubr., vol. 2, pag. 203.14: Come gli
Ancontani furono sconfitti dal conte Fedrigo.

— [Per antonomasia].

[4] Annali e Cron. di Perugia, c. 1327-36 (perug.),
pag. 180.10: In quisto millessimo, di XXVIIIJ de
settembre, cavalcaro egl cavaliere de porta Sogle per
scorgere I' Ancontano, el quale era stato ell' oste del
comuno de Peroscia.

2 Agg. Di Ancona.

[1] Boccaccio, Decameron, c. 1370, IIl.7, pag.
220.24: E, messa ogni sua cosa in ordine, se ne venne
con un suo fante solamente a Ancona; dove essendo
ogni sua roba giunta, quella ne mando in Firenze a al-
cuno amico dell’ancontano suo compagno, e egli cela-
tamente, in forma di pellegrino che dal Sepolcro venis-
se, col fante suo se ne venne appresso...

[2] Doc. ancon., 1372, pag. 241.8: Anchora per
tutte le mercantie che se comprasseno per Raguxini da li
homini d’Ancona cotali homini anconitani che vendes-
seno a li dicti Raguxini pagheno et pagare debbiano per
mectere esse mercantie in Ancona uno et quarto per
ciascheuno centonaro de quelle medeseme...

2.1 Locuz. nom. Marca Anconetana.

[1] Jacopone (ed. Contini), X1l ui.di. (tod.), 5.17,
pag. 75: Mia é la terra de Toscana, / mia € la valle Spo-
letana, / mia e la marca Anconitana/ con tutta la
Schiavonia.

[2] Ottimo, Purg., a. 1334 (fior.), c. 6, pag. 81.16:
Poscia quelli, che rimasero dentro si sono insieme cac-
ciati e morti a Rimino sotto la tiranica signoria de' Ma-
latesti. Poi si & la Marca ancon[i]tana, Pesero, cacciati
piu parte.

[3] Stat. perug., 1342, L. 1, cap. 62, par. 7, vol. 1,
pag. 246.28: E se gironno a la provintia de la Marca
Ancontana overo Romagnuola overo per la provintia
del ducato de Spolete...

[4] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. Ill, cap.
22, pag. 617.31: li frati de I’Ordine di predicatori, di
minori, de li heremitani e de li altri mendicanti e no
mendicanti et alcuni etiamdeo clerici seculari et altre
persone ecclesiastice, constituti infra lo termino della
provincia della Marcha Ancontana e delle altre terre
commesse al tuo regimento, despresiano d' observare le
sentencie della excomunicatione e de I' interdicto date
per te...

[u.r. 04.07.2006]
ANCONETANO (2) s.m.

0.1 acontani, agontani, anchontano, anchotani,
anconitani, anconitano, ancontani, ancontano,
ancotano, anguntani, contani; x: amcontani.

0.2 V. anconetano.

0.3 Lett. mant., 1282-83 (?): 1.

0.4 In testi tosc.: Pegolotti, Pratica, XIV pm.
(fior.).

In testi sett.: Lett. mant. 1282-83 (?).

In testi mediani e merid.. x Doc. eugub.,
1324-46; Neri Moscoli, Rime, X1V pm. (castell.);
Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.);
Doc. ancon., 1372.

0.5 Locuz. e fras. non lasciare anconetano 1.1;
valere un anconetano 1.1.

0.7 1 [Numism.] Moneta d’argento coniata ad
Ancona, distinta in grosso e piccolo. 1.1 Fig.
Valore esiguo. Fras. Non lasciare anconetano,
valere un anconetano.

0.8 Paolo Squillacioti 07.05.1999.

1 [Numism.] Moneta d’argento coniata ad
Ancona, distinta in grosso e piccolo.

[1] Lett. mant., 1282-83 (?), 2, pag. 14.25: Sapie
che zonso in Bologna lo di de gobia XII int(rante)
novembre, et vendi li santélari et li grossi in Anchona,
zoe per V li(re) menno 111 s(oldi) de anchotani la peca,
et vendi le XI pege de grossi Xl li(re) d’anchotani lo
centenar...

[2] x Doc. eugub., 1324-46, pag. 16: Ceccholo d’U-
miciuolo de dare iij amcont(ani), li quali ancont(ani) li
p(re)stai a di v de genaio.

[3] GI Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag.
158.34: Ispendesi in Ancona monete d’ariento e monete
picciole. La moneta dell’ariento si chiamano agontani
grossi, che n’entrano soldi 12 a conto in 1 libbra peso
d’Ancona, e sono di lega d’once 11 e denari 14 d’arien-
to fine per libbra.

[4] Gl Pegolotti, Pratica, XIV pm. (fior.), pag.
159.16: E la moneta picciola si chiamano agontani pic-
cioli, ed entrane soldi 42, denari 6 per libbra a conto, e
sono di lega d’once 2, denari 4 d’argento fine per libbra.

[5] Neri Moscoli, Rime, XIV pm. (castell.), tenz. 4,
son. 2.6, pag. 773: E del falsetto se poi far lo sconto; /
non ve bisogna pagar I’ancontano, / ché quel che voi
portaste, era ben sano, / tuttor ch’él se mostrasse de fuor
onto.

[6] Cost. Egid., 1357 (umbro-romagn.), L. II, cap.
22, pag. 584.13: E ciaschuno ambaxiadore mandato a
cavallo per qualunque comunita, non possa recevere, ni
debia oltra VIIJ ancontani d’argento per ciaschun di,
per sé e per lo cavallo, et 1J ancontani d’ariento per uno
fante per di.

[7] Buccio di Ranallo, Cronaca, c. 1362 (aquil.),
DCCXL, pag. 168: Po che lo re venne et aberolo nelle
mani, / Che petetiuni fecero, como homini vani,/ Ca
non petevano pure avere trenta ancontani!

[8] Doc. ancon., 1372, pag. 242.25: Et niente per-
cid siano tenuti ad pagare se non solamente che paghe-
no et siano tenuti ad pagare li ciptadini d’Ancona, cioe
ad colloro che tengono le mesure del biado per mesura,
denari octo d’ancontani piccioli, conperaturi d’essi
denari XVI per ciascheuna soma del dicto biado.

[9] Sacchetti, Rime, X1V sm. (fior.), 249.263, pag.
303: Ma che tristiz[ia] de le monete! / Quanto le viete /
son me’ che le nuove. / Se vuogli saper dove, / raguarda
il bolognino / e ’I genovino / e ’l grosso fiorentino / e ’l
quattrino / e I’ancontano / e I’ambrogiano; / ciascuno ¢
vano di ch’esser solea./ Ciascun fallea; / la bugia si
crea/ nel sacrato templo.

1.1 Fig. Valore esiguo. Fras. Non lasciare
anconetano, valere un anconetano.

[1]